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1. 



Pomněnky Watawské.*) 



láwy "wěnce do zpewneho 

* 

Mne newábj zápasil, 
Cit blahý gen srdce mého 
Wydáwá se w ohlasu. 

Zdali míly tyto zwuky, 
Zda ge hana 'nemine — 

Nedbám: z gedné-li gen ruky 
Pochwala gim pokyne. 

Pi^wqde te sladké' tjsně, 

Ty buď předmětem mé pjsně, 

Ty buď, sljčná Marie, 

Musa má i Grácie! 



*) Skladateli těchto několika básniček widj se přede wsjm po- 
třebné připomenanti a žádati, aby k žádnému celkn srow- 
náwány, ani gako takowý posad powafcowáuy nebyly ; Ij- 
boli komu nad nimi sand Sw^ Činiti, necht gednu každau 
pro sebe a zwlásté postiztige. Nebo bera ohled na gegich 
názew — Čtenáři owšem nedůležitý, spis o Wa telí ale t jm *wý- 
znamncgŠj — poněkud samochté w této gediiotwárnosti udr- 
žeti se hleděl. Způsob pak sám wersu, přijatý a přegatý od 
maílarského básnjka Alexandra Kisfaltulyho (Hiinfy' szerel- 
inei), zdá se nám neméně gak samy sonetty přjhoden k bá- 
sním druhu tohoto, a k podobným milostným hřjckám a drob- 
nůstkám. 
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II. 

Žehnám wás, wy stráně známe, 

Břehy tiché' Watawy, 
Tebe dětstwj ine'ho chráme, 

Wás zlatých dnů zábawy! 

* ■ ♦ 

•' 8 bohem buď, ty sjdlo skro\vnc, '* 
Kde mi twář se zaskwěla 
W milostoosti newýslowne' 
Wtěleneho anděla! 

* * 

K tobě tyto city vrtěli, 

NádČge sweV tužby, žele 
Odesjlám k posledu 
W gednom gešté* pohledu. 

ni. 

Gak gen milé vře ozdobách? 

Pokáze se podletj, 
Na sta kwjtkfr w malých dobách 

Gedna wcelka obletj. 

Mých wšak k ge dine mu kwětu- 

Myšlenek a tauženj 
Rog se honj w bystre'm letu 

Z rána až do zashěnj, 

O, kde tolikeré' sklady 

Sladkosti a gemne wnady 
Nabraly se w newinném 
Kw ji ku jednom gediném! 



IV .1/. 

W spaniloati plytíeitaradttá nní» , 

Xelá gegj postawv ! x ,fí *' ' s - il ^ 
Žádným článkem ta. nevládne .í *■ • -V 
Potwořiwá aujwtwa* 



,.> -) • 



A 'I ť ! '* 



Rozmilostj oko dýíe, i 

Ladnost w každ&fc pohnuty, •,./.• ) 
Ples gsau kroky er-vun^ijsp^a] 

Z ef pecků wanutjl 

W podmenj idiuh»8e táže* 
Co zde wjce srdee.wá&e*:. 

Či ta luzná, J^ota^j .•!. 

Či welebná prostat*, 
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Oči, oči — pře2t&4^4 

Srdce méha ^fft4kor«^> 
O wy w gasnotS/plfritfMttj;; 

Lampy te'ta s^tyA&J; ■.. •• 

Rcete, w prwnjm ^žU máji. 

Gižli gste '^iajpřirSClW/ .: 
Usmjwaly w blahefo *Agit • 

W něžnýcJulírtjft* pOd^W? 

Či gste na oMoze dtely», r 
Leskem milostným; 40 ! sk»WÍly 
Druhdy mepl Jv^Á^d^ini,. > v i 

Wašimi tam sesftr$mi?> u ', wi <i. i 
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VL « 

Krásný dnů panenských diwe, '•■• 
Ljbá studu záplawOy "". . .>; * ' ! v ' 

Wy na ljcjoH.růžre^žtoeV ..• : m f ., : 
Tichá ttvůrce osiaTOol r> >;/..;.«/* ^'t 

Kolikráte k wašj cfrw&le* • i ■' • ir.: 
Citowe sfe cbystalil' " >"•'«'>!.* 

Srdce vrřelo-*-, ale w -nsále 5 ' :' ^ • 
Ústa w pjsni ustaly. ! ;1. I 

Nechal sám giy — tyto tWářp / f ><[ » 
Božská newinnosti fcáře ' Ý.# :»!w t, 
Ruměncem kdy pokrýWá^ ' » ^ i ) 
Anděl studu dozpjwáf. ^ ( :?«)-•> v/ i i 



VII. .J 



» i « ř i i <, . 



Lásko wěčnáí která %W&y \ 

W nestwořenost '*út*f*t&&}' ■•»< ? 4, -i •■.'• 

Která te'ž i autlč kwély :■•■-.: v/ .... w 
W krásy raucho o;djwS5* : j '..U'' •• 

Tys to wd&tipliré djtě' ' » { v/ , i* - :i 
Z pokl adů s wýoh ^yfiala, ' i ' * * 

Každý půwab na uswjrá '«í v 
W bytnost gfeho wkíádalái 

Z twých to rukaa. (d}ka tohě !) > 
Tento w utišené* dób8 

Krásný twor áé :s wywinul, ' 

Dary twýnii óplýnuř. 
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vin. 



Z tweho dechu, Lásko wěčná! 

Znik a žil) nabyla 
I duSinka ta srdečná, 

Čistá, tichá, spanilá. 

O dey, aí widy city spasná 
W ňadrech těchto domugj, 

Aí gen stále Hóry*) gawié 
Čelo gegj wěncugj. 

Nechal teto duše wnadné 
Cesty mi nauč raděg padne 
Každá péče, tesknota 
W toky mého žiwota. 



IX. 

Nepřebrané plynau wůně, 

Sladkosti a lahody, 
Wlasti milá! na twém lůně 

Z kwjtkú blahé úrody. 

Kdož w koruně twé planaucj 
Sečte drahé kamen j? 

A kdo z twých rukau kanaucj 
Gasné perly oceuj? 

O má wlasti I z neskonalé 

Hognosli swé — tuto ale 

Darug gednu růžičku, 

Tuto dey mi perličku! 



») Hóry, bohynč čas&w a Částek roku. 



> 
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X. •' 

Kdykoliw se mysl wine 

K gegj sljčné podoby, 
Wždycky w gine se aif gine 

Obgewuge způsobe. 

Hned hrá w oku gegjm milost, 

Hned se Ijbě weselj, 
Ta w myšlenkách zahlaubilost, 

Ta se s Masaa přátel). 

^eč mysljm-li, gak se zářj 
Klečjc bozsk.au přede twářj 
W geden rozplynutá cit — 
Země -WJC inůg nenj byt. 



£1. 

Odkud sauhlas ten lahodný 
Bytnost mogi prowanul? 

Odkud zánět blahoplodný 
W hlaubi duše zaplanul? * 

Z hudby -li se té hubinky 
Částka v? srdce wlaudiía? 

Čili giskra té dušinky 
Z oka w oko zblaudila? 

O wyloŽ mi to tagemstwj -— 
Chowage k nj přjbuzensťwj 

Ty to -wjš, mé Marie 

Přemi! ostny Genie! 
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xn. 

Málo stesků gá si wšjmáin 
Na zlé boge Milkowyj 

Ano geho rád přigjmám 
Žezla moc i okowy. 

Bolnau sice wpauštj ranau — 

Ale slast a lahodu j 
Milým podrobenstwjm planau 

Nahražuge swobedu. 

A co \yčc gest podiwnSgšj, 
A co diw neslýchanégšj : 
Upiat zlatým řetězem 
Zůstáwám přede wjtězem. 



xin. 

Aí si gak chce moře zihjtá 
Člunem mého žiwota, 

Aí ho stjhá bauře ljtá, 
Žiwlů wztek a mrákota: 

SmSle Bohem uloženau 
Fodnikage wýprawu 

Spěchám duSj nezhroženau 
K blaženému přjstawu. 

Zgasňugjce Černé noci 
We třjhwězdj tagné moci 
Nade mnau se wznášegj, 
Wjra, láska s náděgj. 



Čelakowský. 



10 



" Bohdanecký Rukopis. 

4 

i 

Werrié w pňwodnjm gazylcu i prawopisu, téz pro snad- 
riegšj wyrozumenj s připogenými po znamenán jmi. 

Ke starobylým sklddanjm přjdawek obzwlrfStnj. 

Wydánj druhé.*) 



Proslow. 

^htěge wliternjm swětě spisowatelské dobyti sobě slá- 
vry, po njžto nás za dnů těchto cele stádo dychtj, pře- 
meyšlel sem, dlaubogsa na rozpaku, kťerakobych tó na- 
strogiti měl, abych se sláwy té, sice we dosti welike' mj- 
ře, a wšak bez wellkdho namahánj učinil aučastna: ne- 
bo náprstek ctižádosti — a pročbych se za žádosti sty- 



•) Wéda dobře, editionem gecundam semper esse prima íneli- 
orem, — to gest : Se druhé pooprawené wydánj by wá Často 
hor&j než prwnj, — uznal sem za dobré, dřjwe druhé wy- 
dánj panain wlastencuin podati, a potom teprw, ažby toto 
wyprodáno bylo, wydánj prwnj gakozto dokonalegsj ; takét 
sem se — npřjme řečeno — obáwal, žebych se ginák dru- 
hého wydánj nedočkal. 
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t!€l mjrntf? i— sem giž po dědech swogich zdědily awždy 
inae to mrzj^atfo^dy ž druhowé inogi, okolo knihkupců 
itihéTfWdycfe, á za sklem gména swa obdlwugjce : „to- 
toí 'gsem gí[ u a )5 toto gest moge" hlasitě sau mi Šeptá* 
wali. I tatiží* sem nalézti neykratifj, a spolu neypbhodl- 
v8g9) efcfetu do gasnelto nesmrtelnosti chrámu; a wlak, 
ačkoli Sem celého swěta -mapy prohledal, nikde sexn g j 
?rypátirati nemohl I nentalo mne to saalilo a trápilo; 
pJremeyšijm dlauho, ale. nadarmo. Ai, tni gáko giskra 
pťojétj mySÍenka ducha mého ~ „Rukopis l* • • ■* Neměl 
sem "ffjoe stány < Pomněn j na náS swatý Králodworský 
Rukopis- rozplaineilowalo mne. Gak — prawil k sobě 
ctach* &dg, ~*- áby seitohě poštěstilo, cos naleznauti po- 
ctobtoéhfe ? Si hic, si Ule, car tu nOn Augustine ? 

„Půgdu hledat!" zwolám, Oplýwage předchutj, Dio- 
tum-fadtuín, airtu chwjli opnstil sem Prahu, a spěchal 
Mtt na 'Wettkow. 

W^da wšak, -í q Rukopis Králodvorský we wěžo- 
wem byl nalezen sklepě, zdálo se mi welmi radno, abych 
pouawStjwil takowáto a těmto podobna, tmawá, a ne ka- 
žďemu přjstupná mjsta, gako gsau komůrky a sklepy a t. 
ů. A w$ru> nebylo piwowárku, nebylo skljpkn, do ně- 
ho Žby mne zwědawost byla nezawedla, kudykoli sem uče- 
ňau tuto konal paní. Konečně přigdu do městečka Boh- 
dánče, kteréž lež} asi 9000 mil wzdálj od Ameriky, adwě 
hodiny od Přelauče ; a to ge to mjsto, wlastencowé a 
bratrowé mogi ! kdežto se mi tak poštěstilo. 

O Bohdánči, Bohdánči! — tys owštfm welmi malé 
město, ale sláwa twá se někdy wznášeti bude až nad 
oblaky, gako se nade twými komjny kauř a woňawá pá- 
ra wznáiela do wýše o letošnjm poswjcen j ! • • • 

Abych tedy powěděl, — když sem do milého Boh- 
dánče přišel, a se swými se potěšil w této mé rodné kra- 
gině, byla prwnj cesta moge k panu starému, a i hned 



-, t« — 

£ónav*štjwilisme sklep ge^o* Bylotfc to práwS yv c>?\vemcd 
letoSnjho roku po poledních, a parno bylo ftesmjrne'. ->Iřftr 
topili srae si* Co&adjli sme se? tam, a pili sine pó| stojan- 
sku gafcslnSj a patřj. Pripjgjrae soh^ tlopjgime^ a kO** 
bel byl prázdný* X chtěl, sem giž od$gjti vJ ppsapo*iQnu?y 
na wšecko učerie' hledán) a spytp^áaj, a^odcbáseg^ pbrár 
tjm geštS gednau/na $ud; gako n* důkaz* lásky^a ttódftŘr 
noiti, swůg pohledla wida tu, že se bělá. n^qq ^.^ 
dem, obritjra kToky, wezmu a prohljžjm to, Moge si;<i| 
ee okřjwalo; -i- i wyskám radost), an vndjm nátezi.pq 
němžttf duch můg tak dlauho bažil. „Icjiu^hu ! u zftplám* 
plyna r \t rozkoši, „victoriain Sláwiai" zwolám; ppi*;* 
poznowu, a Echo dřjmagjc we prázdných: 3 údech, pr-^t^ 
dilo se mým pokřikem, a wojalo po mjré, takže* I *9tfp& 
celém, sklepě slawne' „IchuqhuJ <c roetéhaloi <;■•:*', 

i BylatS tp báseň, mrawokárnáygiž tuta klada qd ft]p* 
wa kslowu, i se wšeini chybami, gak se to n^ uča.zes#m 
pargameně nacházj; ba ani pravopis w náš jobyčegný 
pfroměntti sem se ne osmélil; ..-.-.' ■ • ;,i ,v 

Do kterého času náleží , těžko sauditi ; nás slowiit- 
ný p. Franta myslj podlé liter a prawbpisu, že náležj do 
XX. stoletj; á tvšak se mi zdá, že skládanj samo o * sto, 
let starsj, a tedy ze XXI. stole tj pocházj. , .? 

Kdo nám nynj powj gméno skladatelowo, kdežto 
historie takmžř o tomto Mréku mlEj? ~ .,,',;, 



Psáno we prosinci; 1830* 
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(Taroslaw Langer. 
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Bohdanecký Rukopis. 



I. 



Poslechnete mládencowé 

BohdaneČÍi iondci, 
Poslechnete, wieci noivé 

Co wám p ow i dali chci 
O ďewčatkdch našich tas& y 
Poslechnete mého hlasu ! — 4) 



1) Wyznáwám wěrnS, žeprawopis w rukopisu tom- 
to, ač dosti dobrý, a snad wšech nyněggjch dokonalegšj, 
málo méniu oku lahod]; zdá se mu scházeti— sljč- 
nost. A "tfšak, můželi člowěk nemocný, dle slow Kan*- 
towých, uzdrawiti ; sebe Často pauhým myšlenjm, Že 
. nemocen nen} : saudjm, že kdyby každý toto čtaucf 
genom pewn 8 myslel,* Že gest dosti * sljčný, po krátké 
době by kaž děli o za nepřjtele swého powažowal, kdo- 
by prawopisu tomuto sljčnosti odpjral. Z ortho^ra^fíe 
ale této také wyswitá, že pjseTi ta nenj ze zlatého wo- 
ku ; gá aspoň sem w celé básni ani gediného Ypsilon ne- 
našel; a wšak ani našemu, po nowoticb bažjcjmu wě- 
ku nepřináležj, nebo w něm po c s z ani gednau jota 
nestpgj;— což pěkný důkaz, newywratitelný důkaz ge- 
gj starožitnosti* 
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II. 

Minii sem. se oženiti, 

Hledal ďiwku pocíiwou 
S kterou bich moh hezki žih : 

Krásnou^ wiernou, počestnou } 2) 
Wšak iuž třikrát íaro zašlo 
A ďewče se mi nenašlo. 3) 

2) W onom věku, do něhož pjseň tato padá, poža- 
dovali ženichové, gak z tohoto mjsta může se widfcti, 
tři neyhlavněgšj vlastnosti ode svých nevěst, totiž : 
aby byly krásné', wSrne a počestné'. Tot se arci 
s našjm nesrovnává časem, kdežto k těmto třem geštš 
čtwrtau přidáváme, totiž aby byly bohaté'. Budauli 
pořád, gako dosawáde — což ale bůh nedopustí — tak 
aurodná léta na ženské, nevjm, co všecko se bude ge- 
ště požadovati od panen, kteréby se rády vdávaly. Gáí 
«e všemi rodičemi, genž se něgakých potomků paděgj, 
swogi každodennj prosba spogugi, aby nás nebe tako- 
výmto trestem nenavštěvovalo ; — toby byla prawá 
morowá rána, anebo á la mode : Cholera morbus. . . 

Přjležitě činjm po vědomo všem slečinkám, že se mi 
poštěstilo výnaleztiljčidlo nove*, kteréžto pod názvetn: 
„české 1 j č i d 1 o* c co ney dřjwe u všech kupců na pro- 
deg bude. Abych ale našila p; (pl. tit.) Chemikům zby- 
tečného lám&nj hlaVrjr a rozumu uspořil, chci gim z lásky 
k dobré věci a ke člověčenstva zdarma powědjti,.zče- 
ho a gak se ,to 1 jčidlo zhotovuge* 

Bec \ lotu květu z hyacintu ; NR. co zgara kvetaii: 
což pro uvarovánj všeho zlého tuto připoinjuáin, aby se 
nevzaly tak. nazvané „Wl****ovy hyacinthy" kte- 
réž se v zimniČných ueinocech s prospěchem užjvati ntb- 
hau pro vrhnntj. 
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llot jarých fialek; a wšak wyber rnaudře; neb ty, 
kteréž se cllatiho dtisibr pod sněhem, anebo které sáti pod- 
pařeny, ínohlyby snadno naopak aučinkowati. . 

2 kwjtky z kwětných kwétenek Kubelko- 
w ý ch ; raděgi méně než wjce ; by línat to odporná, a we 
wétij mjře gsauc užjwána Skodj. 

i lotu Trnkowých Ru zinek) NB. trnj se mna} z 
lapenj ružowého wybrati, Biceby potom IjČidlo nebladilo 
ljce, ale zdrsnatilo. ( 

J- lotu bazaliček; wyber ale ty, které néinčinau neza- 
páchagj. 

3 loty kwjtj z Museynj zahrádky) kwete tosjm 
w hexametrách ; a konečné' 1 lot k o n w a 1 i n e k, ale 
toliko takowé, co wykwětly we chládku hág& Českých, 
— a dwé špetky rýmowaných kopřiw. 

WSccky tyto byliny prodáwagj se každodenně w 
Posp}5ilowské lékárně w liliowe ulici na starém mě- 
stě w Praze, čjslem 946. 

Kup sobě byliny ty, wlož ge na rendljček, naleg 
čisté' wody, a wyper to ze Spjny; gako když wařjwáme 
gahelnjk. Potom když se špjna slege, ttalege se na to di- 
stillowana woda z laskawcé; neopomeň nynj také who- 
diti tam kořen wěm osti a dwě hrstě srdečnjku, a deyto 
wařiti nad plamenem milosti, to gest: wezraa wše*ka 
zamilowaná psanj (gen ne od neymilegšjho), nděley z 
nich oheň pod rendlfčkem. Když giž hustnauti počne, 
wezmi a wleg to do Frantowých zastaralých forem ; zde 
to nech wychladnauti. Za několik minut, když giž asi 
gako led ses ty dne, naděley z toho kuliček, a Ijčidlo 
máš hotowo. 

3) Tři roky gi hledal, a— nadarmo ! Tdfct se dogista 
učil trpěliwbsti a lásce z Plautowy komedie, kdežto stogj : 
Neque ulla mihi obstabit amnis, neque mons, neque adeO 

maře ; 
Nec calorem, nec frigus metuo; neque rentum, neque 

gran dinem* 
Imbrem perpetiar, laborem sufferam, aolein, sitira. 
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III. 

lest~li teď hoch dosti mrawni- 

Nepochodí blázínek, 
Teni ie za mc za čas dáwní 

U těch našich fiflenek ; 
Teni test u meh smislu mdlého 
Kteří ne hned » * * *4) 



Non concedam, neque conquiescam usquam noctu, neaue^ 

dius, 
Prius profecto, quam aut amicam, aut mor tem inye&ti- 

gayero. 
(Plaut. in Mercatore.) 

Přinucena £e widjm, ač mi to dosti nemilo, % \yeřeg- 
riě tuto wyznati, že ge latina moge neyslabšj strana, a 
že sem toto, ač gaktak tomu mjstem rozum jm, bezslow- 
ajku přeložiti nestačil* I wzal sem tedy k ruce gakýsi 
starožitný latinsko-ěeský slowár, (tenkrát geště posled- 
ní archy slownjku p. Chmelowa wytlačeny nebyly), kte- 
rýž mi ochotnost p. kněhárnjka w Museum okázala, a 
dle tohoto lexikonu sem tomjsto naslowo přeložil takto ; 

„Och, gá neííastný kocaurek ! co se tě nahiedám, 
potěšen) moge! každau komůrku, každau djrku prqlj- 
zám, ale Žel ! nikde tě wypátrati nemohu. A wSak ner 
popustjm; Jfti zeď, ani dweře^ ani naljčená past, ani 
tma, ani pe* mne neodstrašj ; okýnkem gá do komůrky 
wlezu, a po wšech kau tečkách hledati budu, a neustanu, 

dokawad nenagdu buďto tebe, moge myško, anebo . 

smít l" 

4) Tuto gest rukopis porušený, a protož to gestney- 
tmawégšj mjsto w ceté básni. W takovýchto, a těmto 
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IV. 

Newinost ui pochowaU 
Ke swatému lifi proč, 

W koute hrob ii wikopah 

Bi iim nešla wíee wstřič; 5) 

Mluití ií iák chceí nectnd mina* 

řřece Žádná neztietwená. 



podobných pozatmSlých mjstech sem nawěSel Iroězdi- 
fcek, aby temnost tu poněkud oswěcowaly. £>nad se tu 
narážj na djwky, kteréžby se rády dočekaly— ne sta- 
ročeských, ale starořeckých časů, o nichžto něniec tak- 
to dj: v 

Srt ber fceraíftyen 3cif, ba (Sotter tmb ©otíínncn liebten, 
goIgtcaegfertebemSBU^ f oígtc ®enug ber Seflier. (®of&e.) 

Takowé flfleiiky, coby po tomto pohanském času 
taužily, zaslaužilyby, aby do neydelšj smrti žádnauznich 
mládenec nepoljbil;— dosti pěkné peklo pro ně# 

5) Asi Start hodiny od Bohdánče ležj pahorek, na 
nětnžto hřbitowá malým kulatým kosteljčkem a s hro- 
bárnau. W dáwněgšjm ale wfikti stál prý na mjstě tom 
dřewěný čťweřohraný chrámek. Nalezna rukopis tento, 
putowal sem tam, a chodě po řbitowě, hledal sem hťob,- 
do něhož w pánu 2esntilá tato položena byla ; i přigdu 
do gednoho kauta, a tu sem nasel mnoho starých a pa- 
měti hodných náhrobků, ale žádný, coby mi zwěstowal 
hrob Newinnosti; kus prastarého, otlučeného , a 
mechem zaroátlého kamenu neyzáz bylo," a to mysljm 
že ge mjsto, o němž se tu zmjnka děge« Z trfio ale -wy- 
switá, že rok smrti gegj do starožitných sahá wěků, kdež- 
to náhrobkowé ostatnj, ačkoli též dle podoby stařj, we 
stavm mnohem lepšjm se nacházegj. I widěl sem tu ta- 
ké kámen s pauným toliko nápisem : „Zde odppčj- 
wá Wěrnost, oČekáwag}c slawnéno z mrt- 
wýchwstánj," aginýztóe: „Tuto dřjináL4ska« 
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a geStě giných wjce, gako Sprawedlnost, Ljtost, "Wjra, 
Maudrbst, a t, d. Poditfenj ale hodno gest, že kromě zde 
položených nápisů, ničeho se na těchto kamenech nena- 
cházj, coby nám powědělo: w gakem stář), we kterém 
roku aneb aspoň stoletj, a na gakau nemoc onyno sau 
zemřely. Kdož nám nynj powj : kdo ge pochowSwal, 
kdo ge doprowázel, zdali přec někdo a kdo pro ně slzel? 
Kdož nám, graéna wypočjtá lékařů a ranhogičů, co ge 
dó hrobu dohodili? gakých leků sau gim dáwali? bylo- 
li to chybau gegich anebo nic? a mnoholi zemřelé tyto 
sirotků sau po sobě zanechaly?. •• Dosti se nataužiw, 
něco aspoň wyswětliti, naleznul sem konečně dokument 
w Museynjm časopisu, (wiz IV. ročnjhěh, swaz. 4. strán- 
ku 443), kdežto narok 1611 starý spisowatel takto zmjn- 
ku o nichčinj; „Bože nesmrtelný! gakých sine nebez- 
pečných Časňw, gakeho neřádu, gakých zlých "wěcj doč- 
kali? Přibývá hřjchůw, přibýwa i pokut, stydne lá- 
ska, hyne sprawedlnost, atjm klesagj w£ecky 
wěci; nenj milos rd enstwj, nenj wěrnosti, nenj 
jjtosti, ale nemilos tiwost, newěra, faleš a 
zrada!" 

Z toho wid jme, že Láska, Milosrdenstwj, a t. d. giŽ 
okolo roku 1611 žiwot siarůg dokonaly, Newinnost ale 
mnohem dřjwe, protože se tu o nj ani zmjnky neděge* 

Gakau ale nemoc) sešly? Láska bez pochyby 
zmrzla, protože w roku 1611, gak widjme z AfuSeynjka, 
stydla. A kde ? dosti možná že na ledě, bylali tak hor- 
liwá milowniie klauzánj, gako gegj kněžky, co nawště- 
wugj w zimě Wltawu. Milosrdenstwj? toto malé 
robátko? toto Žebrácké' sirotčátko? to neyspjse w oné 
kruté zimě roku 1600 a několikátého někde za plotem 
hladowé a žjžniwé zahynulo! Wěrnost prey se pro- 
vdala, a brzo na to zemřela j mnozj ale powjdagj, Ee 
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V. 

Iešíe na ňi hrozí metla- 6) 
A iut Šilhá po hochu\ 

Iešíe ani nerozkiuetla- » 

jí iuz plná wrtochA; 

Ba se třetíí, dáwá hádat, 

le ien dečko, - chce se wdáwat. J) 



byla křiwopřjsežnicj, a Že za rok gi smrt překwapila, ne- 
bo takový prý žádný nedočká do dne do roka, — 

Z onoho spisu také widjme, kdy Nemilosti- 
wost, Newěra, FaleX a Zrada, (bez pochyby to 
gedněch rodičů děti), vr Čechách sau se osadily. Kdo 
ale sau byli gegich rodičowé ? a kďe ony čtyry sestry, a 
snad dokonce čtwerčata, na swětlo božj přišly? 

Gázběhal celičkaa zem a "wjce, kde gen gaký ko- 
steljček stog], prohledáwage matriky onoho wěku, ale 
nikde sem ginena gegich, ani staw rodičů a kmotrů na- 
leznauti nemohl. Bezpochyby že sau to byly cizozem- 
ky nS, aspoň panna Faleš, tato kupljřka tvšech nepra- 
vostí, se mi zdá, Že se k nám přitaulala vr onom wěku 
ze kragin západnjch, nebo gegj ginéno ge mi gaksi po- 
dezřele'. Také by možná bylo, že san to byly wogač- 
ky, protože tak na ně onen spisowátel, dáwage gim ga- 
kožto dámám předek, nařjká a žaluge, a potom teprwa 
na wogáky Pasowská, totiž na muže, milownjky a lož- 
njky těchto pančaw.— 

6) „Geště na ni hrozj metla;" toto rajsto nám o- 
pět dáwá nowý důkaz o starožitnosti pjsnS té; nebo 
za našich dnů ge wjce w užjwánj rákoska a beykowec. 
„Šilhati" má swůg půwod w gazyku německém; snad 
i tento pěkný obyčeg ze západnjch kragin pocházj. 

2* 



1 
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VI. 

Téď se nemá obáwati 

Že dostaneš košíček, 
Ted x ze radost milowali ! 
Máme na zbit hubiček! 
Neb teď Jcaždd chce mit Čtin, 
Neiraďei wšak * * in* 

VIL 

láká pro nás nepřihoda- 
Sami za holkou si iit ! 

Ted ie pro nás hezká móda ! 
Ted nám třeba doma bít ; 

Neb uz každá za sivím chodily 

Ba i maminka ii wodi. 8) 



T) „Ge gen děcko,- chce se wdSwat." To- 
to mjstose mi zdá trochu podezřele, a spjše by se to o 
wěku našem řjci mohlo ; aspoň wycpáwánj audňw na 
to okazugj, Lkdožby se medle opowážil takowéto djw- 
ce řjci, že nenj geště na wdanj, váda plnost tělesného 
složenj? — 

Odkud sau ale naše slečny tuto modu wzaly, he- 
wjm. W oktáwu sw. Mikuláše >?ywěšugj kramářové 
na staroměském námestj swe krámy, Mikulášky s pozlát- 
kem, wycpané panenky, a dětálka w peřinkách takowé 
že se každá cudná děwčina, widauc hračky tyto, zardě- 
ti, a oči sklopití mtrsj. Buďto tedy si wzal kramář tu- 
to módu z našich wycpaných dětj, anebo wzaly si gi 
tyto z těchto hraček. 

8) Werš tento nepotřebuge žádného wyswětlenj; 
že pak se tu zmjnka děge o namlauwánj, neopominu 
něco powědjti o tom z wěku našeho. 
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Před několika lety, když sera přišel (poneyprw to 
we swéni žiwobytj !) do Prahy, chtěl sem odpoledne po 
Čtyřech hodinách do českého diwadla.; kndy ale tam 
newěděl sem, a ptáti sera se ostýchal. J Sel sem w 
praudu lidském, až k dosti nádhernému stawenj. Bljz- 
ko dwéřj byla kasa; i položjm swogi zlatowku, a we» 
gdu do wnitř. Fo dwau stranách byla sau dlauhá sedá- 
dla, w nichžto neywjce ženštin sedělo,; mužská zběř 
wšak wůkol sedadel běhala. Tu tito heyskowé s ged- 
né djwky na druhau skrz breyle pokukowali, hlasitě 
skoro se smáli, a o nich sau howořili ; hudba počne : 
oni wšak, nedbagjce nanic, wždyhůřa hůř sobě po* 
čjnali. To reyděnj mne -'člowěka wenkowského a ne- 
zkušeného- tak omámilo, že sem se dlauho ze swého 
sněnj ani probrati nemohl. W tom cosi zazwonj; —• 

pozdwihnu oči, a • • • Wjte nynj, kam sem za* 

blaudil? — 

Nehorljml gá na schůzky raladébe lidu, nebol i 
pod mými zebrami srdce tluče mladé ; ale scházeyme 
se na procházkách a na weselkách, a neděleyme trži- 
ště ze chrámu Páně! Člowěk ge arci, a zwláště we 
mladém wěku, stwořenj křehké , — lo wjm do- 
bře; adjwka, když se mddlj, ge anděl, a snadno naše 
srdce ^agmauti může, — to wjm také dobře ; ale mladjk, 
který giŽ k tomu aučelu do chrámu kráčj, aby našel 
potravní pro swé smilné oči, a djwka, která tam pro- 
to ráda dljwá, aby swau, — často nakaupenau, 
sljčnost a krásu, gako kramář swé zbožj, na odiw a 
ku kaupi wystawila, . • . . to negsau andělowé, 
ale ďábel gest to, a tjm wjce, gak řjkáme, po ďábelsku 
wyhljžj; proto že se modliti zdá. 
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VIII. 

fftedctš pannu ? to ie chiha ; 
Málo iich w tom století;*)) 
. lest li která nekolibá, 
. Máze wíce umieh, 
Nebo, iak osika jo lese, 

Každá na hocha se třese, i o) 

IX. • • 
Owšemf- hloupí wšecko koupi, 

TFšak se přece podwede ; 
Pozďe řiká té bil hloupí. 

Nebo s ňi nic nezwede; 
Kdo má ale rozum zdrawi 
Hledá u ďewČete mraipi. 4 4) 

9) Těžko pochopiti, proí we XX étoletj by tak 
málo panen býlp; — neyspjíe se gich tolik nerodilo 
gako teď; a bylali tedy nauze o ženské, tudyí se snad- 
no do gedne prpvrdati mohly. 

40) Bowjdá se, že stjpomf na cěmžto se zrádný Gi- 
iéfi oběsil, osika gest byla; a proto prey se listj osi- 
k.q\vé wždycky třese. Qsika wíak ge^t odrodek topor 
lůw; za starých, časů se gich ale tqlik neházelo, gako 
nynj, kdežto nenj silnice, aljy podlí* nj topol o we' a o- 
siky nasazeny nebyly; — deyž bůh, aby to něco zle- 
hp neznamenalo ; gáí neznám phyzdněgšj pptwory, na- 
de zradu wlasti — 

yf Pqlabinách se bágj, že za starodáwna gakás 
fijwka ypf osiku se proměnila, protože • • . • než, o tom 
budaucng vf Kopjriwách. 

U) PpněwadŽ tedy každý flaaudrý inládenec, gak 
futp ^idjrae, n děwgete $wéhp pfedewSjm ^yWedáwa- 
ti i»á mravry, nelade zbytečnp, zde aspoá něcq podo- 
tknuti, gafc se dj>ky ^enkqwsW wychpwáwagj we 
vtz4ělane'in ^tpletj naSem, Jíteré wšjm práwen* skolau 
ženskýplj jura^ů f>y rfauti mělo. 
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X. 

*ddie y Bohdanecké panni ! 

Adie kráso wt wienci í 
Zazwoňte 11 smutné hraní + 

Zehichowiy mládenci! 
Ti pak odpusi diwko milá 
Jíterábis sem nepatřila, 42) 



Hned gak se djwka nauč) w české škole slabiko- 
wati, dá se někam do měst anebo do hor na wycwfóe- 
nau, totiž, aby se tam němčina* naučila; po půl druhém 
roku wezme se domů, dagj se gj loky, a wypůgčj se 
gj několik nazdařbůh wolených Lipských románů, aby 
se čtenjm— gak řjkagj — w němčině utwrdila, a holka 
ge— gefr iite U 

12) Wy děwy wlastenské! wy děwy počestné' a 
•wěrne ! wy hwězdy naše a řůža slo wanske ! wy- Panny ! 
wás gá wzjwám. Ducli wáš mne obletug, kdykoli zpj- 
wati budu o krásné pleti, aby byla pjseft moge hodná 
sljčnosti wašj a wěnce z rozmariny* TňTáa gá wsjwati 
budu, a ne děwy Parnaské, wás, .genž obýwáte na lu % 
činách Polabských a hřezjch střjbropěnnfe' Wltawy, při 
swatem Hosteynowu a na powěstnýeh Tatrách I Od- 
puslte i mně, gestli že mi z ust nehodné wyšlo slowo 

we swatem hněwu! — 

A ty Bělo, duše moge! ty křjdlo moge, když zpj- 
wám o lásce! — i ty mi odpusi, že sem promarnil 
ehwjlku tuto, a nezp jwal raděgt o twé newinnosti .a krá- 
se, o twé dobrotě a o milosti našj. Odpudí, Že tě » 
tuto připorajnám ; tyl se přede innau wznášjš, když 
psáti počjnám, a kdy končjm, widjin opět tebe ; tyl gsi 
prwnj myšlenka moge když Wstáwám, a poslednj my- 
šlenka moge wecernj. Dobrau noc, B8I0, dobrau noc!-, 
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J. Žižkůví dub. 

•^áhodau, a nebo snad giž osudem 

Narodil se slawný Žižka pod dubem, , 

A ten byl p»k nazwán „ZižkAw dub ;« 

A hladowý řas, oo swěty dáwj, 

Ani bromne" hroty, ani bugnýoh w6třů zub, ' 

Keporuíil tento dub, 

řěkuý obraz sjly a wjtezosláwy $ 

To pak qa památku, by pomnfili potomkowé, 

2e w oboře Ceaké rodili se lwowe', 

Před nimiž se ch W 81Í^. národoWJ 

Uplynulo! od te* doby stoletj, 
Ct> dub tentp nenj wjce widěti; 
A takož se vr skutku stalo, 
Gako dáwuo nám se powjdalp 

W Giřjkovru Widěn j ; 

Že dřjwe než odlet) 

— Aui newjin které', stoletj, 

W našj pěkné* wlasti,_w zemi české', 

Zagde wSeeko slawne', wSecko hezké", 

A radost se w žalost promSnj. 
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Dobřes prorokowal, slepý d$de ! 
Matka naše na herce si gede, 
K žlači nám, a giným L posmSchuj 
Nebe wzalo nám i utéchu — r 

A kde se lwů dřjw ozjwal rew, 

■ 

Kde jjen pro prawdu, na spůsob wod 

W plném nadýmánj walila sekrew: 

Tam se nynj zagečj a liSčj py&a) *od ; 

Ba i samy řeky, Labe, naSe Wltawa, 

Orlice okřjdlená, a prudká Sázawa, 

A co ttjc gich druhdy walilo se aužlabinau, 

Hnigj skoro teď, a zdá se~-páchnau uinrlčiuau! 

A tak w pěkné' mrlasti, w zemi české, 

Zašlo wšecko slawntf, wšecko hezké' ; 

A že ŽiŽkňw dub táž slawný byl — 

Osud nám ho záwistiwý zryl. 

Naši dědowó sau rádi kowali 
Aneb š]py, aneb ocelowé meče, 
Kdykoli se inužnS wydalř 
W nepřátelské' bitwy, a we kruté' seče; 
Aby ale stačila kowářům sjla, 
— : Takowátě byla tenkrát wjra,— ■ 
Wše gen ke Žižkowu dubu bghalo 
Když byl měsjc na now$, wždy o půl noci, 
A tu s namáhán jm a welikau moej 
Třjsky z toho dubu sobe sekalo } 
A gak mjlo ge do nákladiwka wendalo, 
Kladiwo hned snáze zhůru ljtalo, 
A železo se dle wůle podalo; 
Ach;— ubýwalo "wždy dubu wjc a wjc, . 
A kde stál dub ŽiŽkůw, nestogj teď nic. 
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, Kdožby si byl pomyslil, 

' Že se nám nawrátj zase 

Onen staročeský čas? 
(Och! ty pě£ný— pěkný čase!) 
A co dědowé sau děláwali, 
Že my dělat budem zas? 
Onino si ocelowé meče dělali. 
Nis w$ak - werše kowat nechali ! 
Tjmto pak se pjsmo wyplnilo t 
Ze to chtěg neb nechtěg kowat musj, 
Co se we kowávně narodilo* 
A wSak dobře se ti fttalo, slawný dube! 
Že si zgařii statných, českých rak; 

* SlySjHi pak? „íuk!" a „luk luk luk I" 

Teď ge kowářjků přjlií, až bez m}ry, 
Kašlj hymny k base, neznagjce Ijryj 
Každý, kdo pět prstů má, teď sedě 
Kowe werSe z železa i z mědě, 
A diw diwu! — nohy fraSně «skákagj, 
Ač ni žil, ni citu w sobě nemagj. 
I protož se dobře stalo, slawný dube ! 
Že si zgařil statných, českých rak; 
Teďby welký, a snad cizý, hanobil tě pluk. 
Aby sweinu negápnému djlu 

-" Dal twau sláwu, a twau sjlu! 

I gá, ačkoli gseni-*- (mezi náma?) 
Gen kowárský kluk, 
1 Dost bych gá ti, milý dnbe ! 

Dost bych nadělal ti muk, 
Chtěge nakowati ostrých wéřM, mjsto taečc 
W nepřátelské bitwy, a we kruté seče. 
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II. Gednorožeů. rod. 

> 

W uplynulém času 
Swolaltě lew swogi chasu 

— - do boge, 
Pro ratolest pokoge. 
A když wogsko seSikówal 
We bogowňé řady, 
A wSem maudře okazowal 
Kam a kady, — 
Powstane tu w pospolitosti 
U weliké nádhernosti 
Gednorožeů. pyšný rod, 
A "Wyžádá sobe, 
Aby w teto přjležité době 
Půtku swedl samoten; 
Lew to dowoluge ochoten, 
I shromážďagj se ptactwa pronárody, 
A s obau stran krwawe se počnau hody. 
"Wražděno tu celý den, a celau noc; 
Opeřencůw padlo moc, 
I rohaté sláblo plémě, 
A krew pomjchanau 
Chlastala země. 
Nastane ráno, přestane bogj 
Slunce nad krwawau zemi zhůru běželo, 
A wj těžně kloktal ptactva rog, 
Než, plemeno gednorožeů leželo 
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Do gednolio porubáno ! — 
A protož hle! co se toto stalo, 
Oko lidská gednorbžce newjdalo. 
Teď učen) genom hádagj se mnozj, 
Zda sau byli někdy koně gednorozj, 
Tak, aby se wyplnilo, gak se prawj : 
Že, kdo zpupně čelo stawj, 
Gen sobecky po cti lakotě, 
W siré zagde mrákotě,— 

Slawnj bratřj! pospolitém vre zboru 
Cizotě se stawme k odporu, 
Tak gen sláwy dosáhneme nowé. 
Sic památka naSe w časjch utone, 
A budau se hádat potomkovré, 
Bylili sau Čechowé kdy, nebo ne. 



\ 



1 4 
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4* 

Od a. 

Od Josefa Nowotneho, 



Oas wKe mSnj, maudrost neproměnná. 



1: rudkým negistý čas se toč) kolem 
A s njm plamenné kaule na obloze, 

A kdežkoliw se w řjše seŠH 
Národowe po zemjch rozlehlých. 

W kwětný obleklo Jat se garo mladé ? 
Giž krása w slunci swadne \?e palčiwem. 

Zasmál po zahradách se podzim? 
Giž truchliwá přiwalj se zjma. 

Druhdy, slowutných matko Čechů, dnowe 
S čistého tobě swjtili blankytu! 

Druhdy zlatoskwaucj w radoslne'ra 
Hwězdy wodjwala noc ti tanci, 
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Když spSw Lumjrůw potřasowal hrady, 
A praudobystrau Moldawu zastawil, 

A stjhali Němců nekrotkých 
Wogska Břetislawowe' nesinjrná. 



Prudkého táhne wSecko do vrjtú čas* 
wyzweďli gednau řjíi na sláwy vrrch, 

Hned zas rokům wolá poslušným: 
Swalte gi tam do hlubin bezedných! 

Ai! gedna nezná proměny na \?ěky: . 
Králowna maudrost vrládne samým časem, 

Aí swětla i zblednau nebeská, 
WScnS nepromSnčná ge maudrost* 

Maudrost a ten, kdo w srdci gi swem chowá; 
On swé dSdictwj wlasti pozůstawiw, 

K neskončeným letům tu njzkaa 
Zem perutj wznešenau opauSlj! 



81 — 



5» 

Z Q* Horaeia Flakka. 

Od 
Karla JFinařického. 

i. 

Aequara memento rébus in arduis 
Servare mentem. • . Lib, II. 3. 

|| 

J^ownan wždy mjra hleď zachowáwali 

We strasti trapné', gak za čas útgchy; 
Swodit se, Dellie smrtelný, 
Rozkoši nesmyslné nedáwey: 

Byí teskliwý si stále žiwot wedJ, 
Neb saukroinj do tráwy se rozloživ? 
O swátku wýročnjm blažil se 
Rozleželého pitjm Falerna. 1) 

Swihlá kde sosna, a běl,awý topol 
Snaubjcew Stwe, přjwStiwe' chlady 

Stelj, a s chřestotem se pljžj 
K auwalu rychlotoký potůček: 

Tam wjna dey a masti přinášeti, 
A kwSt nestálý růže milostiwé, 



1) Wýborného wjna z okol/ Fáleraského. 
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Ad w8k garý a setkaná to 
W tmáclr třemi Sestrami nit 2) dopauštj. 

Neoháš tu dům, a háge nakaupené; 
Žlutým i Tibrem 3) obroseny dvrorec 
Zde též necháS, a we zbožj twé 
Nahrabané se dSdic uwáže. 

Bohat, z dáwné-li byls krwe Inacha 4), 
Chodec-li nuzný, a z rodu chátry, pod 
Čirým umřele nebem : teše gedno ; 
Orka 5) krntého budeš kořistj. 

Tau wšickni cestau půgdeine ; nádoba 
Ta wšem toč) se ; dřjwe či pozděgi 
"Wypadna los, do loďky nás u 
Wěčnovrěké naložj wyhnanstwo. 

2. 

Diffugere nives, redeunt jamgramina campis. 

Lib. IV. 7. 

» * 

Uplynuli sněhové, a Inkám se wrálila tráwa, 

A křowinám lupen j; 
Promčnugj luhy ljc; opadlé giž praudy řečištěm 

Průchody wolny magj ; 
Gracia, i dw^ gegj saudružky bez obleku lehké 

S Kymfaini tance wedau. 



. 2) Doinnjwali se stařj, ze tři sestry: K.lotho v (přelka), La 
chesis (osadnice) aAtrepos (neuprošená) osad a trwá- 
nj ziwobytj každého Člowéka swýin prádlem nrčugj. 

3) Tiberis, řeka skrze Rjm tekancj. 

4) Inachus, praotec Argivských král&. 
6) Orkus, podzemn| řjS zemřelých. 



_ j 
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Na wěky nic netrwá; rók učj to, a ta spolu, genžnám 

Uchwacuge dny, doba* 
TeplegŠjm zima krotne gihem $ garo tež minutému 

Letu poustupuge! 
Sotwa že úrodná se ukáže geseň, zima ljná 

Náhle se nawracuge. 
Tu změnu nahražugj spěšné sice oběhy Luny: 

My když odegdem ale, 
Kamž otec Aenéas, kam i mocný" Ankus a Tulí as : 

Stjn toliko sme a prach* 
Neb, \do% wj, přidadj-liž nám ke dnešku i zéytřek 

Neskonalj bohowé? k 

Wšecko z rukau dědice skaupeho se wyrwe, co mysl) 

Dal si mu nakloněnau* 
Až gednau zahyneš, a welebný Afinos 6) o tobě ; 

Nález a saud wypowj: 
Pak tě ni rod, Torkwáte, ni wýmluwa, pak tě po- 
božnost 
% Wjqe neoswobodj. 

Neb sama nesprostj ctnostnehp Diana pekelné* 
]\írákoty Hippolyta 7); < 

Letheyske ni Thesej wypnautí milému nemůže 
Okruhy Pirithou! 8) 



6) Saudce duSj na onom swéte. 

7) Hippolytos, miláček bohyně lowu, Diany. 

8) Pirithouš odwáziw se s Theseem z podzemnj řjse unesli 
Proserpinu, gat byl a kruhy přikowán. 



"1 
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3. 



Nullua argento color est, avaris 

Abdito terris . . • . L. .IL 2. 



Střjbro zamčené lakomých nemjwá 
Baťwy we skreyšjch, po kowcch nelacný 
Krispe Sallustí ! užité rozumně 

Lesku nabýwá. 

Po-wěky stane Prokuléjowo 9) gmě, 
Známo laskawati porvali au ke bratrům; 
Geg, nerozlučných dochowá na křjdlech 

Fáma 10) potomstwu. 

i 

Podrobiw smyslů baženj wyzjskáS 
Wládu walnčgšj, než aby spogil si 
éády s Afrikau; i by řjše Punské 

SlaužiJy tobě. 



Wodnatelný wjc, napogiw se, boptá, 
Žjžně nesproštěn, led aby ztratil se 
Tež neduh ze žil, a tělo hlede sám 

Zlý mok opustil. 



9) Prokulejns, rytjř Rjmský a přjtel AugnstuW, zdélil se s 
bratřjmi, Scípionein a Mtiraenan, proti Augustowi bogo- 
wawajmi, atndjz statků zbawenýiai, o inohovritosf swau. 

10) Powést 
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\ 

Na stolec Cyrůw dosazen Fraátes: 
Lůze odporná blažených ze počta 
Geg wygjmá Ctnost, ano ze lži kára 

Chátry blekotný 

Ilias, podáwagjc diadem a laur, a 
Wládu bezpečnau toina gen w magetnost, 
K.dóŽ nežádaucjm se okem na hromné 

Poklady djwá, 

ě. Na lid Řjmský. 

Quo, quo, scelesti, ruitis? 

Epod. 7. 

Kain, kam těkáte, zůřiwj ? k čemu skrytý 

Rukau tasjte náhle meč? 
Ne dosti giž krwj Latinskau země wám 

I praudy mořské zbarweny? 
Ne, zpyšněle' by rozbili ste ohrady 

Záwistitve' Karthaginy, 
Ni, by swatau li) zde cestau pauty sewřený 

Britan se bral nedůtkliwý, 
Brž, by dle Parthů tauženj, obec ta s ? e 

Wystjnala wlastnj rukau? 
Taký "wlkům ni lwům nebýwá obwyčeg, 

An ple'mě odrodné genom hub}. 
Zda wás slepý to wztek, či wyššj táhne moc? 

Či pomsta? De^tež odpowěď! — 



ft 



11) Po cestě swaté (ria aacra) woděni býwali w triumfu za- 
gatj wudcowé nepřátelští. 

3* 
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Mlcj ; — a 1 jce hrůza ob&edá bledá, 

A mysli úžasem trnatu 
Tak gest: osud perný pohan) Iljmany, 

Winau-to -wraždy bratrowy, 12) 
An rozliti bezaubonne'ho Rema krew 

Potomstwu kletbau kypěla. 



5. 



Rectius vives, Licini, neque altura 
Semper urgendo, • • • L. II. 10. 

Lepe žiw budeš, Licini, wodára se 
Stále neswěřiw, ni pokud se baure 
Ustrašen hrozjš, u liche'ho wezdy 

Přjatawu meškaw. 

Nad zlato dražšj kdokoliw zaljbil 
- Střjzliwost: wetchýcb chátrej se giste 
Wyhne neSwarůin; opatrn se wyhne 

Lesku paláců* 

t 

Zwrácenát býwá wysoká i sosna 
Wichrem ; i s walným rachotem hrdá se 
K. pádu řjtj wěž, do temen wrchů hrom 

Blesky zarážj. 



12) Zawraždil zakladatel Rjma, Bomtiltis bratra swého Réma 
protože se mu rauhage, přjkop pieskočil. 
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W pohromách daufá, w pohodS protiwný 
Los Seká dobře zprasené k obéinu , 
Srdce. Ač zimu Skáredau přiwádj 

Juppiter, on též 

i 
Gi krotj. Ge-Ii zle nýnj, wždy tak ne- 
zůstane. Zpěwera probudj se opět 
Masa usnulá, ani luk napjná 

Stále Apollo, 

Srdnatý stáwey V9 nehodách, statečné 
Mysli w úzkostech: wSak i prozřetedlný 
Plachty swió naduté w pohodném 

Wětru ti wánj. 



\ 



Angustain, amici, pauperiem pati. . . 

l; hi. 2. 

Nesnáz a nauzi snášeti, přátelé, 

Sesjlený na wogně tuhé ginoch 

Se záhy uč ; diwé i Parthy 

K úžasu gich na koni probánSg, 

W nebezpeČenstwj pod nebes oblohau 
Obýwage. Hle tam s twrze geg widauc 
Manželka krále odbogného, 
Neb gemu zaslíbená newěsta 

Powzdechne: „Kéž by vr bitwě nebýwalý 
Ghot knjžecj lwa k půtce nepozbudil 
Nedůtkliwého, gegž do prostřed 
Seče pudj krwožjžniwý hnSw! 
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Umřjti za wlast sladko i slawno gest; 
Na au teku smrt lež dohoň j baby} 
ÍJi bázliwýeh nohau, hřbetů ni 
Autlobokých ginochůw nešetřj. 

Ctnost, i hnusného newdéku nedbagjc, 
Nezkálenými ctj sebe poctami; 
Nechápe meč, rii geg schowáwá 
PowStrné ke libosti lůze* 

ZaslauŽilým Ctnost otwořugjc nebe, 
I netřenými bére se cestami, 
A nehledjc.na ehw&lu chátry, 
Swau perutj bažiny přelitá. 

Qista w tichém gest odměna zákrytu, 
řjež, kdpž tagemstwj to Cerery swaté 
By wyzradil, pod tjmže nesmj 
Dljti krowem, ni se itfézti se morau 

W křehké lodičce. Často Otec bohůw 
8 dobrými mrzké neznabohy spogil: 
Málokdy wáhawá zločince 

Pomsta propustila bez pokánj. 



. s 
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Slowo o Sláwy Dceři p. Jana Kollára. 

W Budjně, 1821. 12. 



^de, druhu můg, té Ljpy pod krowem 

Se blažme, wolný rozhowor wedauce, 

Zde duch plynaucj w dechu ainbrowém 

Kwjtků nečetných po slowanske lauce 

Se zagmi wespolek; tu zwučné žjdlo, 

Tu hágů bljzkých Sum, tu ptactwa zpěw 

Nám zljbezňuge to milostné sjdlo, 

A prudSegi walj se k srdci krew, 

Když gemným tauženjm budj cit ragský 

W poklidné stráni slawjk podunagský. 



FráwS deset let uplynulo od té áoDy, co poney- 
prw Musa Kollárowa*) w auplné swé kráse, gako tam- 
to druhdy Afrogeneia nad pěnami mořskými, se poge- 
wila na vrlasti lůně. Táži se, gaký byl prwnj důraz 
na mysli a srdce těch, kteřj patřili na tento úkaz nebe- 



*) BámS Jana KolMra. W Praze 1821. 8. 



* 



\ 
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„ský? gake* bylo bohyně te uwjtánj? gake přigetj we 
chrámy nžrodujm? gake zaslaužené chwalořeči o nj se 
pronášely na besedách ctitelů slowanskeho Genia a na 
tržišti weřegnem? Tuto aspoň, probjrage wypuštěne' u 
weřegnost po cele' to desjtiletj úsudky a posudky hla- 
satelů slowanske učenosti a zpěwnosti, newrle se ohlj- 
žjm a darmo pátrám w časopisech i ne časopisech našich 
po hlasu slušné uznalosti, wzdáwane básnjm Kolláro- 
wýra a geho wznešené „Sláwy Dceři." , • 

Hanbilbych se za swe kragany, hanbil za ostatnj 
slowanstwo,' bylo -libý pomysliti, že chladným okem 
na tuto přemilostnau dceru patřili, chladným uchem zwu- 
ky gegj, gak lahodně, tak mocně celau bytnost proniká- 
gjcj wnjmali, že chladnau duši podrželi při tomto praw- 
diwem: „ty pěgeš srdce k srdci!" — Ačkoliw rozpráw- 
ky po liternjch listech at ku pochwale at ke haně roz- 
wáděne' nikdy spisu samému nejnohau ani cjeny 'pra- 
we' přidati ani ubrati, a co w skutku pěkne'ho a wzne- 
šeného, samo sobě neylepšjm býwá řečnjkem: předce 
podle' aučelu swébo, záležegjcjho zwlášlě w tom, aby 
pozornost čtenárstwa přede wšjm na pěkná národnj dj- 
la byla uwáděna, kritická naše gakkoli dosawad skrow- 
ná škola za porok sobě pokládati niusj, že práwě to- 
hoto mistrowského p. Kollárowa djla ze žádné' sé ne- 
dotknula stránky. Čili snad toho slowanská skaupo- 
zwukost přjčinau?*) Ay, wšak někteřj z našich wyso- 

ce učených pp. r Wlastenců dosti lerma i hluků po něme- 

f * 

- - » t i 

*) Totizto, ze Slowan skaupožwuký 
Nezná, gako ginj, tranbiti 
S každau wécj lermo hned a hluky. 

Son. 33. 
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ckýeh, za milosliwého léta i po Českých časopisech, o 
swých i o cizjck nepatrnostech traubjwati uraěgj : čemuž 
té gegich chwalořečiwosti též k důstogněgšjm předině-- 
tům nelibo se powznášeti ? 

Za to chwalitebné zmjnky o znamenitých plodech 
básnjka našeho w negedněch cizokragných dennjcjch a 
časopisech umjstěné nalézáme ; i možná, Že časem wal- 
ná částka kraganů našich, podlé poskytovaných nám 
z ciziny úwah a posudků, též krasocitného ducha Kol* 
lárowa hodně a slušně poznati a geg zamilowati se na- 
trCj $ gelikož u nás nic to nenj neobyčegného, teprw z 
ust cizezemcůw o domácjch a neybližšjch k nám wě- 
• cech prwnjch nabýwati známost). Pomina, co zde a 
onde o Sláwy dceři podotknuto w časopisech něme- 
ckých, kdežto od některého času též hlasy o literatu- 
ře slowanské — ač nenj o. ně co státi— ~ wydáwali se 
počjnagj, gediný tuto kladu úsudek o K. učiněný angli- 
ckým pogednawatelem o literatuře české we Foreign 
Quarterly Review, Eí. III. — „Saudjme, dj, že Sláwy 
Dcera gest neyznamenitěgšj plod literatury české za 
dnů našich, fcollár wywolil Znělku ke swým zpěwůin, 
a obraw sobě Petrarku za wzor (?) wystawil wlast 
swau gako Lauru slowanskau,- gegjžto děgey zámutky 
a naděge opěwá w ohniwé rozčilenosti zamilowance. 
Na oltář neboli na hrob gegj on wšecku swau lásku 
wyléwá. W nj ničeho nespatřuge než toliko krásu 
hodnau obdiwowánj, toliko dokonalost dostognau wše- 
liké úcty : a práwě w dobách kormutliwých na wzdo- 
ry utrpenjm gegjm on wzjwá gi gakoby božskau mi- 
lenku, W nj mysl geho spoguge pozemské půwaby a 
vznešenost nebeskau ; obraznost geho stále se nese 
mezi gakýmsi lahodným zpoinjnánjm a milým tušenjm, 
kogjc se tjm, co býwalo w tféto sláwě, anebo čjmby 
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posud měla oplýwati. Tuto gsau zagiste myšlenky 
genž vranan, a slowa která planau" a t d, 

Nenjí úmysl můg panštěti se w podrobné rozbj- 
ránj a wytýkánj wšech krásot tak hogně po těchto li- 
stech, rozprostřených — kdežbych ta nalezl mezj k u- 
silowánj swému?-aniž mi chuti w mrtwých formách se 
meškati, anebo po suchých prawidlech wystihowati to- 
hoto geniálnjho ducha* Itfně aspoň pro swe neobyčeg- 
né wnady, a z mnohých též zewnitřn jch poměrů, tak 
drahau společnic) se stala Musa Kollárowa, Že po toli- 
keronásobném s nj obcowánj po tu dobu nelze gináče 
nežli s plným a celým srdcem, gako na twáři neyspa- 
nilegSj milenky utkwělým okem, wjce pocilowati wše- 
cky wděky gegj, než wydáwati se o nich w rozomo- 
wánj. 

Gsem docela stegného mjněnj s oným Angli- 
čanem, že Sláwy Dcera gest neyznamenitěgšj plod 
literatury české, a sice negenom za dnů našich, ale 
po wšecka drahná stoletj, počnauce od dozpjwaných 
pjsnj našich Lumjrů a Zábogů*); snášjm se s wýpo- 
wědj geho o wanaucjch tuto myšlenkách a slowech 
planaucjch, máge za to, žeby tato sonettá sbjrka kaž- 
dé gine literatuře ké zwláštnj ozdobě slaužila: leč ne- 
srownávrám se ani w tom, žeby Fetrarka wzorem tu- 
to byl, aniž připauštjm, že básnjku našemu buď wlást, 
národ neb slowanstwo za ideál weyhradně stáli ke 
zpěwům geho, Wygmauee náhodnau zewnitřnj formu, 
welmi malé přjbuzenstwj , tjm méně následownictwj 
mezi oným dáwným wlaským mistrem a Kollárem na- 



*) Rukopis IČralodworský a Sláwy Dcera gsau posud zágistá 
ono welikó Alfa i Omega básnictwj Českého. 
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lezneme. U obau, i kde stegnost předmětu se naskytu- 
ge, rozdjlné gest přilnut) k němu, rozdjlné s njin na- 
kládán). Petrarkowu mimo to welikau tkliwost, au- 
tlost a měkkost naWjce Kotlář barwitostj a ráznostj 
nahražuge, ano mnohdy hlubokost) přewySuge, ^|pett 
též Fetrarkůw welmi zřjdka wtak nazwaném epigram* 
matickém zakončen) si libuge, náš zpěwec naproti to- 
mu rád na způsob paprsků do gednoho ohniska my- 
šlénky swí sbjrá a swádj ke wtipné záwěrce, 

Z čeho dále po dotčený anglický pogednawatel sau~ 
dj a nzawjrá, že Kollar podáwage nám neysljčn£g3j 
-rodinu ženské' krásy a k nj w ohniwé rozčilenosti za* 
milowance se wznášege, wlast swau má na zřeteli a gi 
takměř pod timtó autlým záwogein opSwá, — naprosto 
nepochopugi, a s mnohým čtenářem tohoto druhého wy- 
dánj znělek Kollárowých wyznati se musjm, že owšem 
nenj gasno, ktetak názew k této knize, neboli kniha 
k tomuto názwu přicházj**) Bylo -libý gaké prawdy 
w nadmjněném úsudku, bylaby zagisté myšlénka tato 
p. Kollárowa welice netrefná a ušilowánj geho nepod- 
statné. Žádný Čtenář mu neuwěřj wjce, aniž dá se pře- 
mluwiti, a byl i on sám gi zkráceně gako mi lenu 
neb milenku čjsti welel, Žeby u prwnjin wydánj k 
pohledům wystawená Mjna gako w allegorii to gi- 
ného předstawowati mohla, nežli práwě onu wšemi 



*) S mnohem horsj nehodau potkat se ondyno giny, ač tro- 
cha potworný Masy ctitel. Na podobu totiž, čili radégi 
bací řečeno na nepodobu X.ollárowých sonete — nepodob* 
not pazdeřj k té čerwené růži— wydal stegným počtem 
1829. w Prešpurce gakýsi S. G. i swé sonetty, opowážiw 
se tyto caparty Musy Dcer au nazjwati! Tuř oprawdu 
dlužno s Persiem zwolati : sacer est locus r extra ineiite — 
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wděky duSe i těla oplýwagjc Mjnu, rowně gako praw_ 
dě nepodobno, žeby sama ona pauze básnickým byla 
přeludem : taktoí dalece samá ze sebe wáž jej obraznost 
se nenese, a srdce, obsahugjcj takewéto gemné i hlu- 
boké' city, a znagjcj samu lásku 8 působenjm gegjm w 
neyautlegšjch odličnostech, ssagisté wSeliké gegj ney- 
vryšSj okaušelo i slasti i strasti, 2a gakauž by tedy 
přjčinau toho skrýwati chtěl před swým čtenářem bá- 
snjk náS, Čjraby mnohý se honosil? anol Často walná 
zpěwců milostných částka i w necjtěných a toliko lj- 
čených blahocitech čili nedocitech až ku podiwu nás 
omrazuge. Za gakáu přjčinau chtělby čistý tento oheň 
at giž na gakýkoli nadsmyslný předmět aneb allegori- , 
ckau podobu přenáSeti, který byl třeba wětSj gasnosti 
zjskal, giste teploty pozbýwalby, gelikoŽ wšeobecná 
čistě člowěcká zanjmatelnost přišlaby ke zkrácen j. Dle 
rac chuti kwjtj toto w podobě růžj pěkněgšjho gest 
wjdu, nežli w podobě immorteleké A proto zdá se mi, 
že některé znělky Vf druhém wydánj, galsko u př. i. 
3. 20. 33. 37. 38. gakkoli pěkné samy w sobě, gimiž 
p. Kollár s titulem knihy usmjřiti se hled), a poněkud 
i wazbu s ostatnjmi způsobiti, wjce gsau na překážku 
gainé celosti, nežli k napomáhán) gegjmu. Nechat w 
této gediné přjpadnosti newáhá zůstati Petrarkowým 
násleďownjkem, ponechage oné wlaské Lauře za dů- 
stognau společnici swau Mjnu slovranskau. 

. Rozmnoženjin tohoto druhého wydánj skrze zna- 
menitý: počet znělek, wážených buďto ze slowanských 
děgů á z národnjho stawu, zwláště pak w gakém se 
wlast naSe nalézá, anebo poskytugjcjch pauze mu d reke 
náhledy (gako to zn. 78. 86. 87. 88. 93 a t. d.), nezmenšil 
básnjkcenu djla swého, a owšem listy swé učinil wýteč- 
něgšjiníarozmamtěgšjini. Po dwogj této osnowě weda Čj- 
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tatele, Hkznýčh stránek srdce geho se dotýká, agak mlá- 
deneckau čistati, Slechetnau duši, tak mužské úmysly 
buď podjlně, anebo pospolu obogjm Žiwlem mocně roz- 
něcuge a zaugjiná. Přálbych, aby každý prawý a wěr- 
ný syn wlasti hluboce w mysl a srdce wStjpil cky a 
prawdy podáwané tuto we znělkách 59. 61. 62. 65. 72. 
73. 76. 79. 80. 81. 84. a g. zwlášte pak poslední třj 
řádky dwau znělek 61. a 75* ránem i wečerem přiwá- 
děl ke swé mysli. Owšem prawda, že ústa we swa- 
tem rozhorlen) zpěwcowi hořknau; leč táži se, ne- 
prawdiwa-li, 'čili nesprawedliwa-li tato geho hořkost? / 

Sláwy Dcera, obsahugjc w sobě půl druhého sta 
sonettú, na tři stegné zpěwy se děl;, z nichž každý po- 
někud swůg zwláštuj má obor a charakter. Prwnj 
Z ala, plod neybugněgšj, plnokwěté obraznosti, osla- 
Vfuge onen drahý předmět básnjkowy lásky we wšeli- 
kých možných poměrech a blahých dobách až po samé 
roztančen j. Wšecka tělesná i duSewnj okrasa inilenči- : 
na tak autle, tak žiwě a mistrně wylknuta, že sám 
básnjk nad sebe wyniká, sám sebe přewyšuge. Tuto 
neyljběgšj něžnost, ginde weliká lopota, a tuto zas sa- 
ma očarowatelnost. Byloby zagisté těžko, wygatými 
odtud wjsty toho ztwrzowati, anižby se přestati dalo 
na dobré polowici přiwaděných přjkladů. Druhý zpěw 
Labe wystawuge nám básnjka w bogi s láskau a osu- 
dem, ano w zápasu se samým žiwotem; prwn)i»u rági 
se wšeini gelio luznými sny stogj na odporu Železná po- 
třeba i skutečnost we strašné, Wšecku mysl porážeje) 
podobě, čacké tu srdce uboléwá nad swým Josem i nad 
tjm, což mu gest neybližšjho a neydražšjbo. Zde wět- 
3jm počtem se nalezag) umjstěny ony wýše zpomenu- 
té sonetty wlastenecké. W třetjm zpěwu, gemuž nad- 
pis Dunag, we zpomjnánjch a tauhách po zmizelé bia- 



1 
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hostí a vr dáwánj wýhostu swým naděgem, howj zpčwec 
swé truchlomyslnosti ; zwukowé geho lyry gsau mdlegr 
3j, ačkoli owšem laudjcj k sladké melancholii* Gedwa- 
by se dalo přjhodněgšjho nagjti podobenství nad to, 
kteří se nám takořka samo podfara, přirownáme-li 
tyto zpěwy ke třem částkám roku* W prwnjm zagi- 
sté libá Wesna wšecky swé neyrozmanitěgšj wnady přeď 
básnjkem rozvcinuge, a dary swýini geg obsypáwá. Gar- 
nj odevfšad dýše wůně, odewšad garých kyne žiwost 
barew, odewšad hudba a plesy zaznjwagj. W drahém 
parno letnj obtěžuge též duši zpěwcowu, — leč i tu 
nenj bez bauře, hromobitj a prjwalůw. We třetjm a 
poslednjm v?lekau &e kroky geho gako wedle umjragj- 
cjch krásot weškeré přjrody, oko geho dlj při gegich 
zanikánj, podzimnj chmury zastjragj milau twářnost ob- 
lohy, a s kanaucjm se stromů listjm kanau i slzy geho. 
W 1. swazku loňského časopisu tohoto podány 
gsau p. K-ollárem některé znělky ze zpěwu čtwrtého, 
nadepsaného Lethe, z nichž vridno, že zpěw tento u- 
chystán gest na poctu slawným a zaslaužilým gménům 
slowanským, máge býti gako Pantheonem gegich. Ne- 
chci sobě před časem u wěci této osobowati saudu; při- 
pomenu wšak, kterak geden t z mých přátel o nich se 
prohlásil w listu swém psaném brzo po gich se uká- 
zán), k gehožto úsudku z wětšjho djlu přistúpugi. „S Ij- 
bostj gaem, dj, pročjtal nowě tu poskytnuté znělky Kol- 
lárowy, gichž čjslowánj ukazuge, že Sláwy Dcera zdwog- 
násobuge swé poklady, ač tagiti nemohu, že mne oby- 
čegným swým nerozpálily ohněm, a daleko méně nad 
předešlé zaspokogily chtiwost mau při wšj tu a onde 
nacházegjcj se zdařilosti. Fřjčinu toho snadněgi udati, 
nežli odstraniti. Gestií zwláště ta, že obraný předmět 
odporuge sám sebau lyrickému letu, za swau uhawu- 
"gjcj gednotwárnostj negsa s to udržeti básnjka w nále- 
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žité wýSce, tjm méně na takovýto způsob, kde mnohé 
znělky panhé gmenoslowj w sobě obsahugj. Co řjkáte 
onomu saudruŽstwj wýteěného Tomáška a dáwno zapo- 
menutého ubožičkého Mysliwečka ? Nenj-liž to sokola 
podlé strnada, Horáce podlé Bava kladenj ? u a t. d. 
Gest tedy se ětwrtým tjmto zpěwem, abych w obrazu 
swém pokraěowal, i zimu oěekáwati — byl i w pěkném 
rauchu sněžném, na němž se třpytj paprskowé sluneč- 
nj, — leč předce genom gednotwárnan zimu. Snadby 
se tomuto nedostatku, w samé materii základ magjcj- 
mu, dalo tjm něgak wyhowěti, kdyby na gednu a 
zwláStnj osobu každá znělka pro sebe se wztahowala, 
gako to u př. (Si. Dc. 66*) se stalo w oné wěnowané 
drahému nám wšem J — , tomuto tichému, blahoděgnému , 
Geniowi. 

Při posnzowánj a oceňowán) básnických aí wět- 
Sjch aí menšjch děl přede wšjm a zwláště na to zřetel 
obraceti třeba, zdali básník w subjektiynjm anebo w 
objektivnjm způsobu mysli našj se předstawuge, zdali 
W gednom, nebo druhém pokládá bytnost swé pěkné 
fttwůry, buď we druhu gakémkoli. Dwogice tato weške- 
rého básnictwj zrowna w odporné sobě strany se roz- 
bjhá, a při gednom a témŽe básnickém duchu w stegné 
sjle, w stegncm působenj nikdy se nenacház), ačkoli za- 
příti se nedá, Že meze subjektivnosti a objektivnosti 
Často i we zdařilegšjch prácech welmi zbljzka se stýká- 
gj. Že wšak před objektivnjm básnjkem mnohem pro- 
stranněgšj pole se otwjrá, snadno z toho se může pocho- 
pili, gelikoŽ nenj žádného druhu básně, kterýby tomu- 
to způsobu odporowal } naproti tomu mnohé třjdy bá- 
snictwj, gako u př. dramatické, zcela subjektivnost ze 
sebe wymezugj, aspoň gegj tu přewaha nad objekliv- 
nostj za wadu se powažowati musj. Zdá se gakoby w 
gediném lyrickém oddjlu (we smyslu neyširšjin) subjek- 
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tivnj básnjk nalézal se we swém oboru a prawéin žiw- 
lu; objektivu] zas w čisté drainatičnosti (neméně iw 
tom, což po škojsku lyrické* slowe,) a w plastických for- 
mách se pohybuge. Prwnj totiž, stoge sám o sobě, ce- 
lý zewnitřnj swět podmaňúge, a přiwádj k duchu swé- 
mu, njm s wé city budj, swé náhledy utwořuge, a ne- 
wjže se na čas ani na gaké prostranstwj, za gedínýin 
swýra. se nese ideálem. Ginák to s básnjkem objek- 
tivním. Tento naopak gakoby sebe na zewnitřnj swět 
roznášel, nikoli předmět k citu swéinu, ale cit swůg 
ku předmětu uspůsobuge a na něg překládá, sám sebe 
takto zapjrage 5 gemu důležitěgšjuii gsau rozdjlowé Ča- 
sů a mjst podle' neyprawdiwěgšj skutečnosti, a odlično- 
8ti osob podle' powahy a řádu gegich w citu, smeyšle- 
nj a w Činu. Slowem, onen -Ji wšecko lidské wo ble- 
sku božském přečištuge a rozpauštj, tento wše což zem- 
ského w gasnotě toliko nebeské zaskwjwati se nechá- 
wá. Onoho možná přirownati k drahému kameni, slu- 
nečnj paprsky proto w sebe přigjraagjcjmu, aby w ti- 
sjceru barew poleskowal ; tohoto k podiwným čaroděg- 
ným kamenům, kteřj podlé bágek i we tmě swětlost 
ze sebe wyléwagj, a při kterých 

— by moga' večerati, 
; I dvanajest konjá podkovati 

U po no$i káno i u pódne. 

Subjektivnj básnjk gest tedy maljřem sebe samé- 
ho; a blaze mu, obraz -li geho tolik zanjmawosti do 
* sebe má, že pozornost k sobě mocen gest obrátiti a 

zagmauti. Objektivnímu králowské gako Žebrácké ljce 
a raucho stegně důležito, ten -li genom ráz má do se- 
be, genž geg činj uměleckým djlem. Chtjti wšak roz- 
Lodnauti, který z těchto dwau způsobů powýSeněgšjho 
stupně poskytage, byloby nesnadné, ovfšem neužileč- 
né, anoí w obogjm lze mistrowstwj dosjci, obogj pak 
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mezi sebau všemu přirovnán) vzdoruge. Marná tedy 
zůstane vždy u př. u Němců hádka o přednost mezi 
Sillerem a Gothem, genž tujto progeweným slovům 
neylepšjm mohau býti důvodem* ' Kteréhožby se mé- 
die uchopili u obau djla, kdeby se řjci dalo: tuto gest 
Gothe, anebo: tuto nenj Sillera? — 

Nechí se mi záskok tento do ciziny promine, ani 
nenalézám na Parnassu českem w objektivuj třjdě bá- 
snjka, kterýby čelem proti Kollárowi co saupeř posta- 
ven býti zasluhoval. Oni zagisté gako subjektivnj bá- 
sojk gest w drženj neyvyššjho u nás stupně** Při něm 
též, co do této třjdy zvláště zasábá a bez výmjnky se 
požaduge, gako .to vy$?j a všestranná vzdělanost, fi- 
losofický duch, ostrá určitost a spogitost myšlének při 
neymožněgšj své rozmanitosti, ušlechtilý gazyk se vše- 
mi ozdobami slohu, a g. u wysoké nalézá se mjře. Po- 
dotknul gsem giž 5 že mi nemožné pro velikau hognost 
všeliké krásy sáhati k gednotliwým důvodům a k při- 
táčenj sem pro svůg aučel obzvláštnjch lepostj roz- 
prostřených po těchto přede mnau ležjcjch stránkách. 
Saudjm též, žeby zbytečné bylo mé uwáděnj, chowage 
při sobě náděgi, že Sláwy Dcera gest w rukau gedno- 
ho každého, kdožkoli tyto řádky pročjtá; a nebylaii- 
by, žádám srdečně, aby sobě drahý tento poklad našj. 
literatury opatřiti neváhal. 

Poukáži gedlné geště na některá mjsta, kde ney- 
wjce viděti mistra a druhdy i obraznostj a smělostj 
východnjho zpěvu oplývagjcjho básnjka. Nechí vez- 
ma čtenář knihu tu pročjtá se mnau: Zn, 10. Těžko 
zřjti, věřjm — Malag obraz (12.) — Nezná srdce (14.)— 
řřjroda se ze všech Živlů (15,) — Gakby všecky ctno- 
sti (22.) — Sotvy že se smělšj opovaž j cit (23.)— Ge- 
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m spj ! (27.) (!) — Oči, ofc modré' (30.) — Wy pstíe' 
lauky (34)— Odkud snesl látku wšecku Milek (36.) — 
Při pphledS (41.) — Na rlech těchto (43.,)— Tak teď 
prostě a tak gemnS stogj (44.) — (Co zwláStnjho we 
druhem zpSwu, giŽ se wýše připomenulo). Oni rtoW, 
(95 # ) _ Hory, hory (102.) — Ani audol Tater (103.) — 
O wy drahé zbytky (112.) — ZnáS-li krag ten (133.), 
•_. a g. a g. — r Onu pakl ??Nenj to zem, ani nebe zce- 
la," — ■ chci aspoň w anglickem přeložen) zde po- 
staviti : 

* 

It is not earth, it is not heaven alone, 
Which in thy marvellous graces are exprest; 
'Tis holiness in huraan beauty drest, 
A mortal yeil o'er deathless spirit thrown : 

Now chained to fleeting love — andnow upflown 
From \h$ faint purpoges of a tiine^bound breast, 
To the unclouded sunshine of the blest; 
From dust and darkness to the lightning's throne. 
There stars xoll o'er thee, from whose radiant light 
Thou didst reCeive the rays thou scatterest round, 
While flashing like a vision on the sight. 
Saý, wert thou moulded from the clayey ground, 
That I may love thee? If thou art divine, 
Án angel, I will worship at thy shrine. 

Pomysljme-li, gakých má obtjžnostj do sebe ze- 
wnitřnj forma sonettů, kdežto básnjk hlawně osmerými 
vrazbami rýmů opaután a w poletu * swé obraznosti 
sadrŽowán býwá, přinucen gsa negednau tuhý zápas pod- 
staupiti s nimi: s podiwenj gest snadnost a obratnost 
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Kollárowa w tomto způsobu weršú, Ztjžj by •kdo na- 
lezl prázdný a na zdařbůh stawený epithet, ztjžj nepo- 
třebný a gen injsto Mryplňugjcj záplatu neb přjšiwek. 
Mimo to gednjm čistým plynutjm nazwjce se nesau my- 
šlénky takměř ulité od začátku až po sám konec. Ne- 
njt mnoho umělosti gadnu zdařilau znělku utwořiti, 
ani deset; leč kde na sta se gich počjtá — a zdařilých 
se počjtá — toí zasluhuge uwáženj* Rowně i čistota a 
gadrnost rýmu nenj při znělkách maličkostj awěcj We- 
dlegšj, co do uljČenj zewnitřnjbo. Pravda, že wga- 
zykm našem taková hognost rýmů, gaká w málokterém 
ginem; leč třeba rozdjlu činiti mezi rýmy Štěpnými 
a planými, i málo nám věru před glnými národy 
přednosti vybude, všude -li bychom toliko štěpných 
rýmů chtěli užjwati. Mnohým z našich skladatelů zně- 
lek nebyloby ani o čtyřiďcet, neřku-li o čtyř y rýmy 
nesnáze, anoí prázdným cinkánjm na — ánj, a — ého, 
a— o s ti a t< d. dagj se bez obtjže naplniti mnohé 
stránky. Dobrý čili Štěpný rým, má -li ginák rýmowár 
nj gaké ceny do sebe mjti, powinen samým kořenem 
slova neboli geho bytnost^ pokud možná skrze sluch 
rážeti na ducha, Tjmto však uerojnjm, žeby sklada- 
tel veskrz se musil planých vystřjhati rýmů; buď to- 
liko počet gegich daleko menšj, gak to práwě we Slá- 
wy Dceři nacházjme. 

Co konečně samého slohu a čistoty gazyka ae tý- 
če , nelze gináče, než ueysprawedliwěgšj pochvalu 
wždáwati p. Kollájowi. Při wšj své vznešenosti a 
stručnosti nikdy na gasnost a zřetedlnost nezapomjná, 
vršude pochopitediným co možná se učiniti ^veliká 
snažnost geho; ano mnohé přebytečné myšlénky, gako 
naschvále, velmi prostými a gednoduchými nástrogi 
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gsau wy tknuly. Nowý to důkaz, Se krása * wýteč- 
nost myšlenek i slohu nezakládá se na haldách slow 
buďto dáwno zplesniwčlých a zapomenutých, buďto 
cirotwárných, za nimiž někteřj z našinců rádi chudoba 
rvvau ukrýwagj; nýbrž že podobně gako prawda bljže 
stogj při našem boku, nežli se sami domnjwáme. Gest- 
lize který spisowatel, zagisté p. Koílár mohl powolo- 
wati Sobe* w archaismech, neologismech i we wšem gi- 
noslowanském přjtoku; nebol rádi dokládáme zubem 
na ořech, w němž gádro gest, práoe nelitugjce, na hlj- 
6ti ale zuby sobe kazili, bylaíby pošetilost: a protož 
nenj se čemu diwiti, že naše publikum české ústa a 
oči zawjrá takowémuto odpornému dýmu^ a uši zacpá- 
wá přede zwuky nemagjcjmi pro ně ni ladu ni skladu. 
Radilbych tedy, aby přede wšjm ti spisowatelé, kteráž 
od našeho Kollára walná odděluge mezera, střjdmčgi 
sobe počjnagjce, w neyslřjzliwégšj psali češtině, á při 
wodě podnapilými se nečinili, přjklad z tohoto mistra 
berauce, gehož řeč wůbeo tak gest srozumíte din a, že 
žádný asi čtenář, ginák-li nesohopen nenj pogmauti du- 
cha gdho, z ohledu gazyk* neymeníjoh tížkostj ne- 
zakus j, 

Zbýwá-li pak čeho žádati při znělkách Kolláro- 
wých *) gsaut to takowé maličkosti, že skoro wáhám 
o nich se zmjniti, máge za to, Že nepochybně bystré- 
mu geho ókú samy dáwno se nadmjtly. Čjin wšak pčk- 
nfigšj raucha, tjm roénj i pjrka na u6m ztrpjwáine. 



•) Gedlné na promlawenj o těchto se ohmeziw, nemám au- 
uiysl zpomjnati zde některých pracj geho w giných třj- 
dách hásnictw) ; zdá se wšak sináno připomenauti, že N á- 
1> i so\v é Kollářowi neybližS) gsau w oené a dokonalostí 
k geho Bonettibn. 



i 



_ 53 — 

Náleželo, aby básnjkem bylo udáno, že. některá -čj.» 
sla gsau toliko přeložena aneb we hlawnjch my* 
Henkách odginud čerpána, aby snad někdy, pře- 
kladatelem některým opět z přeloženého se nepřeklá- 
dala. Tak: „NeykrásněgSj nade wšedky cnosti."(2) 
Haag. — „Na tě myaljm" (118.) Gothe. — „Blaze, kdo 
si geden čistý." (Í47.) E. Schulze.— „Hřjch ge ©wšem u 
(82.) dle básnjka, gehoŽ gméno českým uštům wyslo- 
mti twrdo i hanebpo. Pochybugi wšak, žeby dále by- 
lo ta gakého překladu wjce. — Ten a onen nedosti 
plynný řádek u př. „Heysek, by noc w schůzkách strá- 
wil panských" (18») Některý eizomluw, neb neobyčegné 
u^ nás Čechů wyřčenj, gako ; „Tenby wtipu zradil 
(m. gewil) ochabělost" (26.)— „Nikdy bý sem nebyl 
wěřil" (90.) — Tak též we zn. 69. „Nedey smutku du- 
cha kausati," njzce proneseno; gakoŽ i zwláště w 8 
přwnjch řádkách 121. nepěkná gest hyperbola, protože 
nepřirozená, a tudy spjše k usmán) ponaukagjcj. W 
Předzpěwu třeba čtwrtého hexainetru sobě powšjmnau- 
ti. — Ostatně čistému a auhlednému wydánj tomuto by- 
loby přáti, aby weskrz bez omylů tisku bylo zůstalo. 
Nechal tedy, gak zasluhuge, zůstáwá Kollár po 
w$ecky časy miláčkem národa naSeho — i zůstanet, do- 
kud české, dokud slovranské mluwy bude trwánj, ano- 
brž dokud cit a smysl pro krásu newymizj na swětě! 
Nechal w neypěkněgšjch dobách žiwota ginochům wla- 
stenskýin gest saudruhem a průwodcem, napomáhage 
k zachycen) a obrazu citů z temnosti se dobýwagjcjch 
a barew se rozptylugjcjoh lásky prwnj. Tutoí vre wše- 
možných xnodulacjch octnauti se a gako swůg wl^stnj 
pocit nalézati může srdce. Nechal i dospělegSjuiu wě- 
ku progewené tuto prawdy poslaužj k rozgjjnánj a k 
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wraucnčgšjmu přilnu tj k wlasti a gazyku. Ty pák 
gemný, spanilý a blahoděgný duchu ! neustáwey rozkoš 
tu á roznjcenj w srdce syrého národa wlewati a w něin 
množiti sladkými zwuky swe lyřy, třebaí i slzy se při- 
mčšowaly ke zpěwu twe'inu ; gsauí ony gasné perly na 
hrdlo drahé Sláwie. Zakonči slowa má Múza lioeha- 
nowského: 

Jednak miey tf nadziejf, že przedsif za laty 

Niebfda twoje czuie nocy bez záplaty: 

' A co ci za žywota uymie czas dzisieyszy, 

To po ámierci nagrodzi z lichw^ wiek póžnieyszy, 

I ópatrzyl to dawno syn pifknéy Latony 

Ze twoich kosci popioi nie bfdzie wzgardzony. 



ČelaTcowský* 
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. 7. 

O panu Záwišowi z Rosenberka. 

Okus historicko 
od Frant. Palackého. 



11, 

•n-adowtf feudalnj a práwa manská, kterýmiž se náro- 

dowé germanŠtj we srtřednjm wěku řjdjwali, národům 
slowanským, pokud wědomosti naše stafcj, půwodně a 
na počátku neznámí byli. Ustanowenj gicli we wlasti 
nasj gest gedna z těch otázek historických, na kteréž 
giž náležitě odpowědj ti nelze; protože stařj kronikáři 
naši si toho newšjmali , a giných památek, kteréby 
nás p něm zprawiti mohly, nynj na mále se nacházj. 
A předce kdokoli pilněgi do neystarsjch děgin wlasten- 
ských nahlédne, brzy pozná, gak znamenité' následky 
tu šjřenj řádu feudalnjcli po sobě potáhlo. 

Manské práwo, gakož wědomo', to w sobě neslo* 
že wéwodowé a potom králowé češtj sebe za wrchnj 
pány wšecfr statků pozemských we wlasti powažowalí. 
Naproti tomu páni a wládykowé statky swé za sp up- 
ne', t. g. za swobodne' a dědičné pokládali. Z tohoto 
sporu powstaly mnohé půtky mezi oběma stranami 
zwlášlě we XIII* stoletj, až gim tušjm za panowánj 
krále Vřaclawa II., skrze zaraženj dwogjho wšeobeo- 
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ného archivu, desk totiSto zemských a dvorských, ko- 
nec učiněn. 

We XII. stoletj, pokud zákon vévody Břetislawa 
I? aby potomci geho trůn český po starSjeh dědili, 
rozbroge v domu Přemyslovců chowal, panownjci če- 
st) Šlechtě zemské hověti a gj v osobován) spupnosti 
statků gegjch tytýž povolovati museli. To však změ- 
nilo.se, když r. 1212 dědičnost prvorozených 
na trůnu českem ustanovena, zvláště pak, když brzy 
potom rod.Theobaldůw, zákonem tjm novým zkráce- 
ných a proto nespokogených, se skončil. Od té doby 
Ottokarové češtj, upewniwSe so na trůnu, mnohé stat- 
ky Šlechtické, ku kterým se právo mjti prawili, k 
sobě potahovali, aneb aspoň sobě w manstvjj uvozo- 
vali. Nespokogenost tjm zbuzená tušjm že přjčinau by- 
la onoho zbauřen] r. 1248, kdežto Přemysl Oltokar II, 
nedočkavý vlády, sám proti otci swému králi Wácla- 
wowi I. po vstav, a se šlechtau odbognau se spogiw, 
od wogska královského u Mostu poražen byl. Ale 
týž Přemysl Ottokar II, nastaupiw potom r. 1253 trůn 
dědičný, a rozšjriw moc a vládu swau vnitř i zewnitř, 
gal se tjm přjsněgi následowati přjkladu otce svého. 

Wyznati slušj, že toto usilován) Ottokarowo % ač- 
koli těžké a násilné se býti zdálo, předce k dobrému 
cjli vedlo. Wšecka moc králowstwj českého, a tu- 
djž i moc Čechů samých, záležela na dokonalém sged- 
nocenj všech sil v národu; tedy na zmnoženj mocno- 
sti královské v zemí, gakožto přirozeného spogiště ge- 
gich. Šlechta pak tehdeyšj. česká, po dokonalé nezá- 
visnosti bažjc, tjm různila, drobila i zemdljvala sjlu 
národnj; každý chtěl na svý^h statcjch sám požjvati 
práva svrchovanosti, a stati se ne tak poddaným ga~ 
ko raděgi spogencem krále svého r kterémužby, kro- 
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m5 samo wolňe pomoci wogeDsk^daeničíiii pdwinen ne- 
byl. Kdyby takowé snaíeňj bylo se konečně podařilo, 
česká země bylaby se dáwno rozpadla na několik šle- 
chtických obcj, a Čechowe sami, gsance národ ne pod- 
maniťelský ale rolničj, byliby posléze pokusili téhož 
osudu, kterýž někdy ubohé Slowany na březjch dolnj- 
ho Labe, Pěny^ Sprewy a Odry zachwátil. 

Když tedy starý kronikář Dalimil na krále Otto- 
kara II. žaluge, že panům Českým zbožj gich odgjmal 
a mnoho zlého činil, musj vr tom za stranného swěd- 
ka powažowán býti. Král Ottokar byl pán negen přj- 
sný, ale sprawedliwý; aniž násiljm, ale práwem protf 
panůín postupowal, wyplácege, kde slušelo, gistiny na 
zástawách králowských zapsané, gakož to gisté paměti 
doswědčugj. Ale mnozj ze wládyk toho wěku, kteřj 
raděgi sami bezprawj činiti nežli práwo podnikati by- 
li riawykli, 3prawedlnost gim odpornau za násil) poklá- 
dagjce, pána swe'ho proto w nenáwist wzali, a koneč- 
ně, když mocj nemohli, zradau se nad njm wymstili*)* 

Mezi šlechtici českými wynikali tehdáž mocj, slá- 
wan a bohatstwjm, potomci z rodu Wjtkowa, páni to- 
tižto z Rosenberka, z Krumlowa, ze Hradce, z Lomni- 



*) „Odoaker, rex Bohemiae nobilis, quia populum Bohemiae, 
Austriae, Moraviae, Styriae, Carinthiae et Carniolae, qui 
ante sua tempera rapinis et spoliis assueti fueraní, raulta 
ansteritate compescuerat, et sine delectu personarum : in se- 
veritate justitiae ita magmun judicaverat sicui parvuin: ob 
hoc praedicti - nobile s euin latenter habnere odio, deserue- 
runt aciema ac ipsum cum paucis, expositum hostibus, di- 
miserunt" — gsau slowa spisowatele téhož wéku, inH. řez. 
Scriptor. rerum Austriae. tom II* pag. 1115. 

X 
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ce, z LaňdSteina, z Austj, ze Stráže a z Třeboně. Wlád- 
lit celými polednjmi Čechami, gmenowitě téměř celým 
nyriěgšjm Buděgowskem a welikau částkaa Prachenska 
i Táborská. Ittagjce we službě swé moožstwj rytjř- 
stwa i zbrogného lidu, činjwali králům českým hrdost; 
swau Časté nesnáze. 

Král Ottokar II, uznáwage bezpochyby potřeba 
hrazených měst králowských we polednjch Čechách, 
gak proti nepřátelům zahraničným, tak i k upewněnj 
mocnosti králowske w zemi, hledal osobití sobě dwo- 
ge mjsto na statcjch panů Rosenberských. Od pana Če- 
če z Budiwogic ugal staro Budiwogice, wesnici na sto- 
ku Wltawy a Malše, daw gemu zato gine zbožj, a za- 
ložil tu r. 1265 znamenité posawad město Budiwogice, 
(kteréžto brzy potom Buděgpwice přezwáno). Kde od 
wěku Žižkowa město Tábor stogj, tam někdy stálo 
Hradiště, náležegjcj také panům z rodu Rosenberské- 
ho; král chtěl i zde mjti město pewné králowske: ti- 
to páni wSak, neŽHby Jho králi dopřáli, raděgi -ge sami 
popelem položili a hradby gebo pobořili. Snad i wjce 
podobného stalo se, o čemž chudé kroniky wěku to- 
hoto mlč). Tjm ále takowár nenáwist mezi králem a 
pany Wjtkowci zbuzena gest, že brzy negen oběma 
stranám, ale i wlasti samé záhubnau se stala. 

Když roku 1276 prwnj weliká wálka mezi králem 
Ottokarem a cjs. Rudolfem powstala, páni Rosenberštj 
w neywětšj potřebě králowě k nepřjteli se přiraziwSe^ 
a weliký počet wogska po sobě potáhše,*) tjm nema- 



*) Tak o tom praw| Continnator Cosmae: „Eodem anno(l276) 
Vitkonitles cum in gen ti ínilitia recesseťuitt a rege, et mníti 
malá per regimm Bohemiae panperihiis et claustralibus in- 
tulenmt; et eo temporc rex. minium eorum auxilio indige- 
bat" Script. rer. bohem. I. 422. 



i 
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lan přjčinu dali ku pp^ořenj a ponjženj krále sweho 
(w listopadu r. 1276), kteréžto se ztratau Kakau š, Štyr- 
sla, Korytan i Krainska spogeno bylo. Istato se spra- 
wedliwým trestein, že Ottokar, nawrátiw se zase do 
Čech, těmto pánům, aneb wlastně gen některým hl&w- 
njm půwod&m té zrady z rodu Rosenberského, statky 
odgal, a ge na vrěky z wlas^ti wypowěděl. 

Přednj tehdáž rodu toho pán byl ZáwiSe, přj- 
gmjm z Falkenšteina, syn pana Budiwoge na Hlu- 
boké a wnuk pana Gindřicha Wjtkowce, pánaKrumlow- 
ského.*) R. 1272 prwnj oněm, tehdáž geště mladém, 
dége se zmjnka w listinách toho wěku**). Byltě pán bo- 
hatý, mocný, ušlechtilé postawy a wýtečného ducha; o 
neobyčegném wtipu a wz dělán os ti geho swědčj gak u- 
raěnj básnické, kterým se skwěl, tak i domněnj sau- 
wěkého lidu, že se wysoce znal na Cary aweškero čer- 
noknižnictwj.***) On byl w čele odbogných, a tudjž 
wypowěděných Wjtkowců j s njm spolu, gestli ne "wSic- 
kni Rosenberštj, aspoň bratr) geho Wjtek, Wok, Čeněk, 
Budiwog a Hrdoň, a strýcowé gegich Gindřich a Wok, 
páni Krumlowštj, ze země wypuzeni byli. I utekše se 
pod ochranu cjsaře Rudolfa, kterýž tehdáž giŽ byl Ra- 
kausy sobě podmanil, také statky swé na pomezj ra" 
kauském ležjcj gemu w moc uwesti hleděli. To zase 



•) Srown. Časopis tento na r. 1828, swaz. I, 54 a swazv 

IV. 42. 

**) Wiz M. Millauer Ursprung des Cistercienser-Stiftes Hohen- 
furt in Běhwen, Pr. 1314. na str. 63. 

**) „Fuit in regno Bohemiae quidam snpanns, dictns Zawi«ch, 
potens et dires, de magna prosapia oriuudus, et nihilomiuns 
in arte magica non ínediocriter edoctas." Volcmari abbatis 
Fftrstenfeld. Chronicon ap. Oefele, II. pag. 632. 
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nowých newolj a různic přjčinau bylo : nebo když král 
na statky ty, gakožto práwem zemským propadené, sa- 
hati počal, Rudolf, ugaw se pana Záwiše i bratr j ge- 
ho, krále sraluwau mezi nimi 21. listopadu 1276 uči- 
nčnau upomjnal, kteraužto zapomenut) w5ech ' tvýstup- 
ků od poddaných, obapolnČ spáchaných zasljbeno bylo; 
dokládage přitom, Že giž páni RosenberStj geho sluŽeb- 
lijci gsau. Proti tomu ale král Ottokar důkladně o- 
zwal se psanjm dne 31. řjgna 1277 k cjsaři daným,*) 
oswSdčugjc se*, že smlauwu onnu swčdomitě wždy zá- 
ehowáwal i zachowati chce, ale Že ani gemu, ani umlu- 
wcům samým nikdy na myši netanulo, aby odbognj 
Wjtkowci, geho dědičnj poddanj, smlauwy te w zemi 
České požjwati melt ; gelikoŽ gegj hlawnj wýminka to 
hlásala, že Čechy cele se wšemi obywateli králi Otto- 
karowi w stare'm práwě se zůstawugj; pročež že cj- 
sari neslušj, gakož nikdy prwe neslušelo, gakýmkoli způ- 
sobem přes hranice České, do wnitřnj zpráwy zemské, 
proti swrchowanosti moci králowské w Čechách sahati. 
K. hádce te'to připogilo se giných wjce stjžnostj, a brzy 
potom obě strany k nowe krwawSgSíj wálce chystati 
se počaly. 

Nebudeme na mjslB tomto íjřiti, kterak weliko- 
mocný a wjtézný nčkdy král Ottokar wé welike' bitwě 
u Lawy dne 26, srpna 1278 i se 14 tisjci poddaných a 
spogenců swých zahynul. Pobřjchu tvyznati se mu- 
sí, že i zde zrada uwedla neStastného krále do záhu- 
by, WSak tenkráte nebyl to pan Záwiše ; anobrž ten_ 
to, zdržuge se we wogštS Rudolfowě, a ljtost máge 



•) VTiz Thwsa. Dolliner Codex epistolaris Pri^islai Ottocari U. 
Boheiniae regis, Vienaae, 1805, na stránce 79*85. 
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nad tjm, co se bylo stalo i geítě stati se mělo, ten den 
před bogem králi Ottokarowi wzkázati dal, chtělliby 
gemu a bratr jm geho zase milostiw býti, Že rau ku 
pomoci přispěli hotow gest; čemuž ale král odepřel, 
dokládage, že od newěrných žádné wjry nadjti se ne- 
může.*) Snad takowá přjsnóst geho znowu popudila 
přjbuzného Wjtkowců, pana Milotu z Dědic a z Bene- 
Sowa, kterýžto djl wogska Ottokarowa wědl, žew den 
bitwy s lidem swým odstraniw se, králi ku pomoci, 
když toho neywětšj potřeb) bylo, nepřispěl, 

Fo neSlastné bitwě té cjsař Rudolf, na důkaz do- 
konalého wjtězstwj swého, gakož tehdáž obyěeg byl, 
tři dni na bogišti s wogskem swým se pozdržel* Gen 
lehká gjzda uherská, zwláStě diwbcj Kumanowé, po 
rotách honjce se pro kořist za nepřátely, od panů Mí- 
loty a Záwiše poraženi a nazpět zahnáni sau. Cjsař 
nechtěge, aby gimi země České pleněny byly, hned 
čtwrtý den po bitwě ge do Uher rozpustil; sám pak s 
wogskem swým wlastnjm wtrhl na počátku měsjce zá- 
řj do Morawy, a položiw se polem u Ewaněic, tu tři- 
nácte dnj se zabawil, ano weSkera Morawa až po Brno 
gemu se poddáwala* 

Mezitjm králowna Kunhuta, pozůstalá wdowa po 
králi Ottokarowi, wyprawiwši poselstwj k cjsaři, sebe 
i djtky swé gemu na milost a w ochranu poraučela.**) 
Naproti tomu páni ěeštj a měštané pražštj, neohtěgjce 
aby nepřjtel eelau wlast opanowal, gemu wstřjc se po- 
stawiti a země hágiti umínili. K, tomu cjli wyslawše 
na rychlost k markrabí Brandenburskéiau Ottowi, přj- 



*) Dalimil, kap* 92. Časopis česk. filnseiim, 1828, L str. 57. 
**) Chronieon Salísbuťgeiwe ap. Pez. I. pag. 3G0. ; 
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gmjm dlauhému, synu sestry Ottokarowy Boženy, gcg 
na žold ku pomoci sobě wyzwaiij*) kterýžto w něko- 
lika dnech přigew s plukem čtyř set gezdců vrfboraé 
ozbrogených, Čechům proti nepřátelům nemálo mysli 
podal. Rudolf, ačkoli byl umyslil neyprw celau Mo- 
rawu protáhnauti a na knjžatá Slezská se obořili, wžak 
za poselstwjm králowny České' zrněni w auraysl swůg, 
do Čech po^pjchal. Ale sotwa byl dostihl Habrů, až 
ho zpráwy došly, Že markrabě Otto a páni češtj proti 
němu pole chystagj ; pročež zastawiw se na mjstě, (an 
mezitjm wogsko geho cele okolj plenilo), skrze rychlé 
posly wětšj pomoc z Rakaus a ze Štýrska za sebau 
wolal ; kterážto když ku konci měsjce zář) za n jm při* 
spěla, dále ku Fráze táhnauti počal. S druhé strany 
markrabě Otto a wogsko české wypravriwše se, když 
cjsař giž přes Čáslaw až ku klášteru Sedlci a k Horala 
Kutným byl dorazil, oni hotowi gsauce k bogi, ů Kolí- 
na proti němu se posta\vili. Nowá bitwa měla koneč- 
ně rozhodnauti osud králowstwj českého. Ale biskup 
Olomucký Bruno, přednj někdy a neytagněgšj radda 
krále Ottokara, nechtěge dopustiti nowe'ho krwe pro- 
litj, a sám o swe ugmě přibraw se do wogska Rudol- 
fowa, požádal přjtomného tu arcibiskupa Salcburakého 
Fridricha, aby s njm o zpostředkowánj pokoge s ob au 
stran se přičinil. Tu Rudolf, negsa dalšj wálky žádo- 
stiw, snadně se k rokowán j o pokog nakloniti dal ; -po- 
sléze i Otto i páni češtj k tomu swolili. Ustanoweni 
gsau čtyři umluwci, se strany Rudolf o wy hrabě Menhard 
Tyrolský a Gindřich purkrabě Normberský, s České pak 
strany Bruno biskup Olomucký a Otto přjgmjm se stře- 
lau, markrabě Brandenburský, bratranec Otty dlauhé- 



') Chronic. Claustroneoburg. ap. Adr. Rauch. I. 113. 
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ho; k niin přidán za pátého a wrchnjho umluwce s o-* 
bau x stran arcibiskup Salcburský. Tři dni rokowáno 
mezi nimi, až na tom zůstali, že smlauwy swatebnj, 
někdy mezi djtkami cjs. Rudolfa i krále Ottokara uči- 
něné, časem swým dokonati, k náhradě škod ^válečných, 
kteréž sobě cjsař na 40 tisjc hřiwen počjtal, gemu Mo- 
rawa na pět let zastawiti, králi pak Wáclawowi české- 
mu, tehdáŽ teprw sedmiletému, markrabě Otto za po^ 
ručnjka i za zpráwce králowstwj českého ustanowiti se 
magj. Tjm způsobem geště před polowicj iněsjce řjg- 
na 1278 pokog do Čech zase uweden a země od nepřá- 
tel oswobozena gest. Brzy potom, wmě^jci lednu 1279, 
mladj snaubenci,'od králowny Kunhuty děti gegj král 
Wáclaw i kněžna Anežka, od cjsaře pak tolikéž děli 
geho Rudolf a Guta, do Čáslawi aneb do Gjhlawi*) 
přiwedeni, a tu s welikau slawnostj poneyprw oddáni, 
aje potom zase rozlaučeni gsau. 

Wrátiw se z Čech cjsař Rudolf, učinil neywyggjm 
heytmanem w Morawě pana Milotu z Dědic; wedlé nř- 



*) Téžko rozhodnauti, w Čáslawili ci w Gihlawi se to stalo. 
České kroniky o tom mlčj ; «vr rakausk/éh stogf gedno i 
druhé. Saiiwěké Chronicon Claustroneoburgense prawj na 
r. 1279. „Filius regis Boeiniae fíliae regis Rndolfi ín Schaz- 
labs raatrimonialiter est conjnncttis." Též sanwéká tak na- 
zwaná zlatá kronika w Hormayrowé* Archivu na r. 1827 
str. 448 swédcj : „Rex Rudolfus fíliam suarn fílio regis Boe- 
iniae desponsatam uscnie ia Schatzlauiain mísit, obi tunc 
primům matrimoniiun consuinmatur, mense Januarii." Na- 
proti tomu Ottokar Hornek, kronikář německý, kterýž při 
té slawnosti sám přjtomen byl a gi široce opisnge, prawj 
že se to stalo w méstě „Triglaw" neb „Driglach," coz po 
něm negen rakaustj, ale i domácf naii historici wSickmi za 

' Gihlavr poklátlag). 
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ho také' pan Záwite, w Morawě se zdržuge, kraginy Xé 
proti Kumanům, kteřj na laupež do Morawy často wy- 
bihali, udatně hágiti pomáhal. Brzy pak podala se mu 
přjcwa i Čechům nápomocnu býti proti nátisku cizo- 
zemců. N 

Markrabě Otto, uwázaw se proti w&li králowny 
Kunhuty we -wládu země české, tehdáž geště bohatstwjm 
oplýwagjcj, aktomu lakomstvem -weden gsa, Cechy skr- 
ze lidi swé, kteřjžtó zBrandenburska, ze Sas a zTurin- 
ska haufne k němu se walili, náramně chuditi a sužowati 
počal. Královna wdoyra i dSti gegj na hradě Pražském vrj- 
ce gako wěziWé nežli gako přátelé ostřjháni, a brzy ne-' 
gen panům českým, alebrž i samému nowí poswěcené- 
inu biskupovi Pražskému TobiáSi, když swé prwnj řá- 
dy kněžské u S. Wjtá dne 25. března 1279 konati chtěl, 
přjstupu do zámku zbránftne. Cizozemci na auřady 
zemské dosazowáni gsauce, Čechy wšeligak laupili, zwlá,- 
Stě když markrabě Otto zemi opustiw, na, m)stě swéna 
biskupa Eberharda Baiaberského, muže hrdého a ná- 
silného, za vladaře yr Čechách ustanoví. Tu Cecho- 
vé proti cizozemcům těm bauřiti se a wálku zdwiha- 
ti počali, gsauce k tomu podtagj králownau samau na- 
bádáni.*) Otto boge se, aby páni čeStj negen hradu 
Pražského, ale i osoby mladého krále se nezmocnili, 
kázal králownu wdowu i s dětmi gegjmi vr tuhé zimě 
náhle w noci 2*. ledna 1280 z Prahy na hrad Bez- 
dězi odwesti, a tam pod přjsnau stráŽj cizozemskau 
chowati. Ta wěc Cechy geStě wjce k newoli popuditi 
musila. Wálka proti násilnjku a holotě geho stala se 
nynj wšeobecnau j udatně a hrdinsky počjnali sobě 

_ • * > 

*) „Regina reličta tegií qnondam Bomniae «W cum meliori- 
bus terrae rebellat Ottoni inarchioni B*a»denb<tfgeMÍ.« 
Chronicon Salisburgenae ad ann. 1270, ap. Pez, I. 381. 



tKlkte jfo n ttfto\ ž DoW* ptm fttfefcktt Jáblbáfcký z 
Lamberkíi * pan Ctfcó* * tiprijka i gittýifii. Sám p«* 
Zabilte, pódl^ **SdtecW| Dalitnilotva^ ktt pbiWoci 6*. 
ckfltti ^tosp&titf bogé ^roti fcfabzfcmetitti iniL ÁU tre* 
liký djl toiěst íeikých, magjírt fetywatfcl* a pofcádfky n«* 
liietíke', Ott<Wi pwrti fánům íe«tým pftttta&alu T}ttt 
ttifttt £fc MrŠeeb stráň iiáhunnS hnbfenfc, místa f we* 
Jftie* ^bp&feirty líd tttěžetti) látofrežj fc Hladem ttofaw 
Métefrtjía (W čéťtflta 1S80) ktilóWtrf KtfnhutS tidalo se * 
tWtdtfho Wtěh] utéci UeypťW dd Prahy* potetn do O* 
fait? kta khjftrti Mfkulforwl* odkull, %l* »a sWobo^ 
W gíWtíj, do Zlnógm* MotaWskehó, kdeftto tfcltt tnaiw 
£éltf gegjh* #S o* *elikéůo*t *♦ W9 pokřlMnttf Mžete, 
W *Aebfálái( ** če* Ottt> kfái* Wéclawa e BetdSz ** 
p8t <fát« d* ŽitfrtTy SáWrttt dali Wálka *ždy kfattgftj 
a krVtáW«g!í) «>**$* fcž á* 25; listopad* «80> kde&6 • 
oban stran neyprw přjměřj, potom i pokog obljben %yli 
Ottó iftfckté, *rtfft-«é ptttti žétoi • fceneStiČ fcdofati ne- 
ňlůžé , f#i|el *<* &*k <*&*ha$ kaftt* a rasepBaw aifta 
walný ke swátkům wánočnjm r. 1280, se stawy o na- 
wrácenj pokoge a ráda zemského gednati počal* Ro- 
kowáiío geŠtŠ W m&jči leánu 1481 , a kohe¥n& dStanó- 
weno .s obau stran * že stawowě* ku poslúšenstwj mar- 
krabžle Otty *e nawratj, a wšak aby wSickni. cizozemci 
zČeoh wybost&ni, král Wáclaw do Praky zase přiwe^ 
den * * biaktp pražeký Tobiáš a panem TheobaMejn + 
ftifeenb«rkat v neywy^im *eijmy sa fspriwca krá|#vfi*^ 
W tttptjtatladstfr wwkrtibowé Mrveni J*yli% 2a <fc» *£» 
btti itáfro** ^fiaMwfctritfti ke doi i. B»igt. 128á pe* 
MHU Ift tiftf* břimift stíjlemýěh pnrt»kAo 5js»e. Smkm* 
irf tyto we %i«6h Aáne^dh splnfciyv kpem* ie krúl 
Wáclaw teprw odwě léta pozděgi, po no^rýth 'éftrpWt- 

cjcb, Čechům wydán gest 

5 
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. KdyS krátown* Konhata w# ZnogmS » dworem 
»wým se usadila, pan Záwi&e, také w MoráwS přebý- 
wage, neopominul přjstupa sobS n uj hlodati a o mi- 
lost gegj a táti; daafalí zagiste*, kdyby matka budancj- 
fao krále k nSjnu laskawS ta odklonila, Žehy potom tjm 
soáee nawrácenj statki\ swých českých aobS zgednati 
iaobLf). To, co do králawny, naíi nadSgi asprawedlr 
nwt se mu powedlo; Kaahp.tyi zagisté, zapomenuwši se 
nad důstogensiwjjn swým,i čest swaa gema w obět dala, 
a porofliwSi z něho syna, kázala ma na křtu dáti gmrfňa 
Jan; Lid. obecný skutek ten gakemas umě oj ZawiSowa 
nadpřjrodn^mu přikul* Sám opat Zbraslawský prawj, že 
on králo wnu nčgakými kanzly k milowánj popudil : 
„regioae anisnam in amorem suum, qujbnsdam nigro- 
mantiae conalibus ipsani circumyeniena, provocavit; u 
a od te doby. prý králowna Záwiše do smrti wjce ne* 
opustila. 

JKlewety negen w obecqem žiwqtfí jiewážnau moc 
•wati prowo*ogj> ale pohřjchu často i do historie aa- 



*) Petr opat Zbraslawský tak o tom pjse: „Erat his diebus 
baro qaidam cle Bohemia, Zewissus nomine, qnem culpis 
auis exigentibus rex Ottakants proscriptionis sententia mni- 
ctándum duxerat, eum qnoque ciím tota s«tt domo f>erpettil 
dispenďiis exilii irrerocabiliter depntarat Hic rege Ottoka- 
Ýo' defánctp Chtmignndam reginam in Moratiá manentem 
adnt, cui noi* tam obse^nik promptior, qnam toUoqváiM fa- 
mHiaribr* cetens lůilitíbus esse coepit; sperabat etenim, quad 
atatam pristiaum recuperarurns • possessioňes snas fo regpo 
aine difficnltale reriumeret, si corata, regina, qqagqngfe^calr 
Hdifeto adjotes, faatiUaritatis gratíam inveniret" W. Qpbiier 

Mouum, V. 49. , 

i .i 
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me se wtjragj* Giž za starodáwna domnjwali se n&» 
kteřj lide', že píti ZáwiSe giž za žiwobytj krále Otto- 
kara s králownau neslušné srozuměn, a proto prý od 
krále wypowézen byl ; ginj geštS dále se domýšleli, že 
prý králowna manžela swého proto k wálce proti cj* 
saři nabjzela, aby tam zahynul a ona potom tagne* ná- 
klonnosti svré tjm lepe howěti mohla. Prwnj kroni- 
kář, w£ak gen cizozemský, který tak psal/) byl Volk- 
mar, opat Fůrstenfeldský w Bawořjch, který za mládi 
swe asi r. 1284 w Praze byl studowal, a okolo s« 1326 
umřel ; w Čechách teprw we XV. stoletj geden nezná- 
mý historický werfowec**) totéž domnSnj opětowal: 
nowěgšj pak děgopisci, zwláStě* cizj, na wětšjm djle ge- 
mu pjriswědčugj. Ale to děge se aneb z newědomosti, 
anebo z přewrácenosti; oboge neslušně a neprawS. 
Sauwěcj kronikáři negen čeStj, ale ani rakauštj, nic o 
dowěrné* známosti ob au osob před r. 1281 newždj j ani 
sám Ottokar Hornek, který sice rád- powjdky a klewe- 
ty sbjrá i roznášj, nic o tom neprawj, alebrž dosti pa- 
trně znáti dáwá, že král o wn a teprw po smrti králowS 
se Záwišem se oznámila. Tento pán zagiste* sotwa kdy 
na dwoře Ottokarowě bawil se; nebo giž od r. 1265, 
kdežto král panu Cečowi byl Buděgowice odgal a pa- 
na Beneše z Falkenšteina, -přjbuzného páně Záwišowa, 
do wězenj wsadil,***) záštj mezi njm a panyRosenber- 
skými trwalo; aniž, pokud mně známo, před r. 1283 



*) „Regína Bohemiae de mořte Regis habetur suspecta, idea 
qaia ad pugtiam ínultis suggestionibus ipsum compulit, et 
ideo non potest a nodulo suspicionis se penitus excusare 
vel enodare. Causa vero foit. . . Zawisch" eťc. Wiz Oefe- 
lowy staré kroniky baworské, II. 532. 

**) Wiz Časopis tento na rok 1828, swaz. I. 64. 

***) Wiz Čhronic. Claustroneoburg. ap. Pez, I. 464, á grow- 
ney s tjin Chroincou Osterhoviense ap. AdftRauch, I, 508. 
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pan Záwtfe w kr&lowékých listinách kde aa swSdka po- 
stawen gest. Co se o dáwnj newěře Kunhutině bágj, 
«a utrhán) pokládati se musj, pokud se k tomu nena- 
gde podstatněgSjch důwodů; nebo oo Volkmar prawj, 
— - lidské powjdačky, gakož sám wyznáwá, — gest tak 
nerozumné a hlaupé, že o tom ani mluwiti netřeba. 
Nenj mně činiti o neauhonnost Kunhútinu, — dobrá má- 
ti bylaby syna swého na Bezdězi neodběhla, — alb gest 
mi činiti o prawdu a sprawedlnost historickau. 

Na tomto mjstě nebude snad neslušné dotknauti 
něco Sjřegi o rodu králowny Kunhuty, poněwadž o tom 
)nezi historiky našimi geště wždy zmatek a negistota 
panuge. Gedni prawj, Že| otec gegj byl gakýsi král Bulgar- 
ský, ginj Že byl knjže Halický, gin} že knjže Ruský, a 
zase knjže Machowský. "WSecko to poněkud prawda 
gest. Rostislaw MstislawiČ, knjže Rusinský, wyhnán gsa 
fee zemj swých skrze Wšewlada Čerinného, před r. 
1242 ku králi Belowi se byl utekl, kterýžto zwláštnj lá- 
skau k němu se nakloniw, negen zasnaubil mu dcera 
swau Annu, ale učinil ho také r. 1243 knjže tem Hali- 
ekým, ačkoli naprázdno, protože tehdáŽ giž knjže Da- 
niel Romanowií byl se Haliče zmocni], a wogska uher- 
ská, kteráž Rostislawa do země té uwesti měla, něko- 
likrát po sobě poražena gsau. Aby [tedy nač žiw bý- 
ti jněl, neyprw swěřil mu král k zpráwě zemi Slo- 
wanskau (Slavonii), potom pak r. 1251 dal mu kraginu 
Mačewskau, čili Mačwu, t. g t sewernj částku nyněgšj 
Serbie a Bosnie, při čemž se wSak Rostislaw až do 
smrti swé r. 1265 geště wždy knjžetem Halickým psá- 
wal;*) a gelikož Mačwa tehdáž za částku někdeysj we- 



*) Wiz J. C. Bngel Geschichte der Ukraine und der ukraini 
uchen Cosakeii, wie auch der KěiugreicheHalitechiwdWla. 
dirnir. Halle, 1706. S. 560. 
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like řfSe Bulgarské pokládaná,' gmenowán knjže Rosli- 
$law také někdy' knjžeteui Bulgarskýni, ačkoli „newla^ 
stně. Manželka tedy geho Anna, máti Kunhntina, by- 
la sestra krále Štěpána, který po otci Belowi r. 1270- 
1272, a teta krále Ladislawa, Kumanskeho, který x. 
1272-1290 w Uhřjch panowali. Kunhuta pak sama, 
gakož wédoino, giž r. 1261 za krále Ottokara wdána 
bywši, o dwacet let pozděgi r, 1281 giž asi 38 let stá- 
řj býti musela* 

O náramném móru, kteťý léta 1282 Čechy a djlem 
i Dforawu swjral, plné gsau kroniky tohoto wěku. Po- 
mrelo prý w Praze lidu 20,000, a w ostatnjch Čechách 
asi 600)000; nebo za přjčinau wálek předešlých' lidé ně-? 
kolik let po sobě rol) zasjwati nemohli, z čehož neslý- 
chaná nauze ,a hlad, a z toho posléze morovrá rána 
powstala. Snad za tau přjčinau markrabě Ottp mladé- 
ho Wáclawa do Čech poslati se ostýchal; nebo tepr.w 
r. 1283, kdežto neobyčegná auroda na poljch se gewi- 
la, odewzdal ho Čechům a přiwedl do Prahy dne 24. 
máge, kdežto dwanáctiletý král ten s newymluwnau 
•wšech Čechů radostj a slawnostj přiwjtán gest, a i hned 
neywyššj wládu zemskau sám na sebe přigal. Předlij 
auřednjci zemštj , kteréž tudjž ... ustanovil , gmenu-' 
gj se tito ; pan Zbislaw ze Třebuně, purkrabě Jtřiwp-. k 
klatský, byl neywyššjm komornjkem králowstwj české? 
ko, pan Purkard z Winterberka neywyššjm hofmistrem^ 
pan Zdislaw z Lewenberka neyw. purkrabjm Pražským, 
p. Sezima z Krašow neyw. truksasem a pan Beneš z 
Wartenberka předčešjm. 

Prwnj péče mladého krále byla powolati matku 
swau z Morawy k sobě; kterážto, za přjčinau .. prowi-. 
něnj swéha, gen s báznj a s prosbami k němu se při; 
hližowala. On wšak zapomjnage rád na minulé Časy, 
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se s?ječnau radost) pilwjtal gi, a dětinná oddanost gé- 
lio brzy zapudila wŠeoku nedůwěru gegj. Tu gsaue u- 
pewněna wlásce syna swého, sama i skrze některá pá- 
ny české krále prositi počala za pana Záwiše, který ge- 
ště w/ždy na Bforawě po hradjch se pokrýwal, aby wi- 
ira gemu odpuštěna a-statkowé geho w Čechách na- 
wráceni byli ; Čemuž král bez nesnáze powolil, a Zá- 
wiše matce milého negen ke dworu swému powolal, 
ale brzy také neywyšSjm hofmistrem králowstwj swé- 
ho učinil. 

Bylili giž dřjwe lidé, kteřj na páně ZáwiSowo po. 
fijnánj s newolj patřili, nynj widauce an nad to nade 
wSécko i štěstjm swěta oplýwá i moe wysokau nad gi- 
nými w králowstwj prowozuge, tjm wětšj nenáwistj pro- 
ti němu se popudili ; zwláště an tento nowý králůw 
miloštnjk a pěstaun, za gakaukoli přjčinau, se Slech- 
tau českau přjsně a panowitě nakládal. Prawj o něm 
opat Zbraslawský,*) že on dworem králowským i sa- 
mým králem wládl, wšeeky auřady dle ljbosti swé o- 
sazowal, wšecky důležitosti králowstwj sám gediný řj- 
dil; učiw prý krále hrám dětinským, sám na geho mj- 
stě odpowědi dáwal, a wýše nežli král odewSech wá- 
2en i šetřjn byl. I ačkoli kronikáři tomuto, co do pa- 
na Záwise, nenj owšem wěřiti, an z nenáwisti, gakož 
dole spatřjme, také neprawé o něm wěci spisowal: 
wSak to pochybné nenj, že r. 1283 téměř sami páni 
Wjtkowci a přátelé gegich na auřady zemské dosazeni 
byli. Na mjstě nahoře psaných byli giž pan Ogjř z 
Lomnice (Wjtkowec) neywyššjm komornjkem, pan 
Hroznatá zHusic (genž měl Záwišowu sestru za man- 
želku) neywyšsjm purkrabjm Pražským, pan Wjtek ž 



*) Chronicon Aulae Regiae, in Dobneri Momun. V. 5t. 
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Krnmlowd podkomořím, pan Hamán z Duhé neýw, 
truksasehi, pan Jaroslaw ze Šternberka předčešjni, pan 
Radosla\*r neyw. pjšařein zemským. Tato weliká i ná- 
hlá změna přjčinau byla mnohých záštj mezi pány če- 
skými, kteřjžto nynj na dw$ strany se rozdělili: na 
gedne byli 3 pánem Záwišem a s nowýtni anřednjky 
páni Gíndřich 2 Rbsenberka, Oldřich ze Hradce, Seze- 
ma ze Stráže, Hynek z Lichtenburka, Albrecht z Že- 
berká. Malina z Kostomlat, Ondřeg z Kawčjhory, Pu- 
ta ze Mšena, Wiljm z Miličjna, Puta z Potenštefaa, So- 
běhrd.ze Žlutíc, Holen z Wildšteioa í přátelé gegich^ 
proti nim Státi páni Purkard z Winterberka, Zbislaw 
ze Třebuně, Zdislaw z Lewenberka, Sezima z Krašo-' 
vra, Tobiáš z Bechyně, Beneš z Wartěnbcrka, Bohu- 
slaw ze Zwjkowa, Heřman z Hohenberka, Tobiáš ze 
Zwjkowa, i wšickni přjbuznj a přátelé gegich* Bylo se 
obáwati, aby wnitřnj wálka skrze tato záštj w Čechách 
znowu newypukla; na štěstj "wšak podařilo se, tuš j ni 
králowně Kunhutě, smjřiti obě strany 25. máge 1284, 
w den památný nawrácenj se krále "Waclawa do slasti, 
tak že weřegný a slawný slib učinili, zachowati pod- 
danost králi a pokog mezi sebau.*) 

Tak utvrzen gsa Záwiše w moci swé, požádal 
krále o zasnaubenj sobě k manželslwj matky geho, 
králowny Kunhuty: Čemuž když mladý král ochotně 
priwolil, oddawky obau po sw. Trogici r. 1285 a we- 



*) Dwoge listiny, obsahugjcj slib tento, chowagj sé podnes 
w cjs. král. státnjm tagném archivu we Wjdni, kdežto seui 
ge r. 1826 w rukan měl. Pan Záwiše z Falkenšteina zde 
teprw na třctjm injste po pp. Ogjrowi a Hroznatowi, a si- 
ce beze wseho titule, postaweu gest ; podlé toho zdá se, Že 
wláda, panowitost a pýcha geho nebyly předce tak nemjr- 
né, gak ge opat Zbraslawský opisage. 
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ltkau sláwno6tj a pompau w Pra2e slaweny byly. Od 
té doby král Wáclaw pana Záwiše na .mjstě otce swé- 
ho ctil, a radowánký Časté na dwoře králowském wj- 
dány, 

Fáni češtj, kterj panu Zawiíowi nepřáli, nemot- 
hauce giž w Čechách proti němu prospěti, do ciziny se 
utekli, k cjsaři Itudolfowi, gakožto budaucjmu tchán o- 
wi krále swého. Poselstwj a žaloby gegich tjm ochot- 
něgi slýchány byly, čjm wjce cjsař sám byl giž od dá- 
wna proti Záwišowi zanewřel; aniž pak mohl nesta- 
rati se o to, co hodného neb nehodného na dwoře bu- 
daucjho zetě geho konáno. Smýšlen] cjsařowo panu 
Záwišowi nebylo neznámo; pročež když Rudolf téhož 
léta 1285 krále Wáclawa ke sgezdu do Chebu powo- 
lal, á i Kunhuta se synem swým tam přigela, pan Zá- 
wiše, sprowodiw ge až k Chebu, sám s komonstwem 
swým nikoli do města wgeti nechtěl, cjsaři se nedů- 
wěřiw. Tu tedy obapolná gich nenáwist poneyprw na 
gewo wyšla. 

Ottokar Hornek prawj, že ZáwiSe i Kunhuta ;k 
tomu směřowali, aby král Wáclaw syna gegich Jana 
neb. Ješka, gakožto bratra swého^aa inarkrabi Moraw- 
ského wyhlásil. Snad měl raděgi řjci „za knjžete 
Břeclawského j" mezitjm buď gakkoli, wždy snáze to- 
mu wěřiti gest, nežli gine powjdačce, kterau i Hornek 
i Volkmar wyprawugj. Kunhuta prý, chtěgjc nowého 
manžela swého na trůnu 'Českém widěti, syna swého 
krále Wáclawa otráwiti hleděla ; k čemuž ale "pan Zá- 
wiše negen prý nedowolil, ale gi z takowého aumyslu 
káral. Gá obé to mezi ty lži kladu, kterýmiž historie 
Záwišowa tak hogně naprzněna. Nebo co Volkmar o 
tom otráwenj pjšc, směšné gest a odwodu dalšjho ani 
ncpotřebugc. 
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Kunhuta sama umřela nenadálau smrtj ku konci 
r. 1285, a pochqwána slawně w kostele Sw. Františka • " 
a mostu w starém městě Pražském. Smrt gegj negen 
pan Záwiše ale i kráV Wáclaw i mnozj Čechowé, swět- i 

štj i dachownj, welíee oplakáwalí; dáwagjce tjm patrné 
swědectwj, že ač křehkostem poddána, wšak nikoli tak ! 

zlá nebyla, gak gi cizozemci opisowali, . i 

8 počátku zdálo se, že přjhoda ta předešlé dů- 
věrnosti a přjzně mezi králem a otčjmem geho neu- 
menšila ; brzy wšak sokům Záwišowým snadněgšj zged- 
nán přjstup ku králi, skrze přiwedenj mladé manžel- 
ky geho Guty do země, kterážto 4» Čerwence 1286 po- 
neyprw na stolec králowský u S. Wjta w Praze posa- 
zena byla. Komonstwo, které tato krásná i dobrá pa- 
nj po sobě ke dworu králowu potáhla, záleželo na 
wětšjin djle z nepřátel Záwisowých. Sám cjsař Rudolf 
nepřestáwal proti němu popauzeti w každém poselstwj 
swém, ačkoli nadarmo.*) Ale tjm giž celé položen) Zá- 
"wišowo na dwoře Českém negisté se stalo. 

Roku 1287 ukázal se paa Záwiše co polnj wůdcc. 
W Morawě, kteráž giž zase ku králowstwj českému * 
připogena byla, tak welicex rozmohlo se laupežnictwj, 
že brannau rukau a walnau mocj udušeno býti muse- 
lo. Mezi laupežnjky byli také někteřj páni Morawštj, 
z nichžto vršak geden, z rodu panůw Kunstatských, 
Gerard z Obran, giž rok předtjm (28. února 1286) krá- 
li na milost se dal, když tento spolu s knjžetein Mi- 
kulášem Opawskýin a s panem Záwišem do Brna byl 
přigel. Kynj ale proti giným pole sbjrati«se muselo, w 
němž to sám král přjtomen byl, ačkoli wrchnj zpráwa 



*) Swedčj o tom Ottofear Hornek we zbjrce Pezowé Uh- 185 

)( 
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panu £áwišowi poručena* Na samém kláštere Ray- 
hradském, chyceno laupežnjků do Čtyř set, kteréžto 
král bez odkladu zwěšeti a* postjnati kázal**) Fotom 
táhlo wogsko k Morawské Třebowé, kdežto pan Frid- 
rich z Schonhurka dobyt a na záwazek wzatj posléze 
obležen a dobyt hrad twrdý Hohenstein, s kteréhož $e 
w celém okolj mnoho laupežj bylo dalo. 

Stěst) toto wálečné staw Záwišůw předce polep- 
šiti' nemohlo. Prawilo se, že přátelé geho w aura* 
dech zemských způsobem bezprawnjm bohatnau; na 
něho sočeno u krále, že nic dobrého neobmýšlj* Ne- 
přátelé geho mezi pány českými nepřeš táwali wystřj-, 
hati gak krále tak i cjsaře Rudolfa, proti bůh w> ga-< 
kowým auskokům pana Záwiše, kterýžto čjm wljd- 
něgi se ku králi měl, tjin za nebezpečněgšjho poklad 
dán. Mluweno weřegně, že krále swcho podtagj žiwo-, 
ta zbawiti hledá. Záwiše pohrdaw takowými powěsU 
mi,*) nicméně gako prwé weškerti moc auřadu swé-. 
ho konal. Posléze zdařilo se sokům geho, že ho u, 
krále w podezřen) uwedli } snad že tomuto, giž nad 

- léta swá dospělému, wladařenjm swým do mocnosti ge- 
ho sahati se zdál. A wšak Wáclaw geště wždy, as- 
poň zewnitřně, tutéž učtu a důwěru gako předtjm k, 
němu na sobě ukazawal. Záwiše ale, teprw proměnu 
tu zpozorowaw, počal prostředky obmýšleti, kterakby 

' nebezpečenstwj naň se w^jej t>dwrálili bylo. 

Přátelstwj na dwoře králowském w Uhřjch, kte- 
réž někdy králowna Kunhuta byla gemu zjskala, sinrtj 



*) Chron. Auíae reg. ap. Dobner. V. 85. Anonym, chron. Au- 

striac. ap. Adr. Rauch. II. 281. 
**) Zewissius coiitra se insurgentem parvipentiens iufamiam, 

ut prius, universa disposuit etc. Chron. aul. Reg. ap. JDobA* 

V. 56. 
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g«gj poulewilo. Aby ge tedy znóiyá upewnii a tjra i 
wětšj ochrany nabyl, počal sobě namlauwati k nowé- 
mn manželstwj kněžnu uherskau Gitku, sestru krále 
ladislawa přjgmjm Kumanského, tehdáž giž we klášte- 
ře žigjcjj králLadislaw s ochotnostj popřál mu gi, a i 
potřebná dispensacj od papeže brzy k tomu zgednána. 
S welikým a slawným komonstwem, po králoWsku, 
bral se pan Závriše k newěstě swe do IJher; ale při- 
led za Licbtenburk pod železné hory, od pana Hama- 
ná z Liohtenburka laupežnicky přepaden, lidé geho ro- 
zehnáni, wozowe s drahými náklady pobráni, on pak 
sám stěžj autěkem do Opatotvic se zachowal. Nicméně 
sebraw se brzy podruhé' geště nádherněgi a silněgi, ko- 
nečně do králowského Bělobradu, sjdla lehdáž uher- 
ských králů, se dostal ; kdežto swatba geho s welikým 
weseljm a skwostně slawena gest. Wrátiw se zase do 
Čech i s nówau manželkau swau, od té doby opustil 
dwůr králowský, a s Gitkau na zámku swem Fursten- 
berku, kteréhožto wšak položenj nám neznámo, pře- 
býwati počal. 

Skutek tento sám dosti zřegině mluwj. Geslliže 
Záwiše bezžjwotj krále swého hledal, gakož opat Zbra- 
slawský a po něm wšickni naši kronikáři swědčj, čjm 
se to stalo, že se o ně nepokusil, pokud Wáclaw ge- 
Stě w rukau geho byl? proč* tjra odkládal až po poro- 
du dwau synů Wáclawowýčh (Ottokara r. 1287 a Wá- 
clawa r. 1288), kdežto wšecko to zločinstwj nic mu 
wjce prospěti nemohlo? proč posléze sám odstranil se 
ode dworuatjm nemožné učinil wykonáňj aumyslu swé- 
ho? Z toho následugé, že anebo pan Záwiše weskrz ne- 
rozumný byl, anebo celá ta řeč gen pauhé utrhánj gest. 

Roku 1288 narodil se panu Záwišowi syn na hra- 
du geho Futsténberkti. Chtěge oslawiti křest- toho 
zrozefiátka, zwal k němu negcn krále Wáclawa, ale r 
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Ladislawa krále uherského, i knjžete Gindricha Wrati- 
slawského ; slawnost ta tusjm we Břeclawi, na hranicech 
zeraj morawské a uherské stati se měla. Ale na dwoře 
Wáciawowě zkáza Záwišowa giž uložena byla* Jíewidj- 
teli, tak prawili sokowé geho králi, že vrás proto z Pra- 
ky z we, aby se wás tjm snáze zmocniti mohl ? Čeho se 
W Praze, pro zbauřenj lidu, ostýchá, to na cestě aneb 
konečně na hodech samých we skutek uwede. Wác- 
law tedy, osobně od Záwišé prosen gsa, ke slawnostl 
sice prigfti připowěděl: ale swolaw některé swé wěr- 
né do tagné rady, nynj tepřw ohlásil se, Že požíjaánj 
Záwišowo gemu giž nesnesitelné gest; že bezpečnost 
osoby králowské to žádá, aby moc Škodná tomu hrdé* 
mu ihanowi odgata byla: aby tedy prostředky k tomu 
potřehné obmyslili. Uloženo přédewšjm zmocniti se 
osoby Záwisowy; potom že snáze bude se moci uift- 
niti mezi nimi narownánj. O bezhrdlj geho geStě ani 
řeči nebylo: nebo weliká ěástka fpanů o žádném ná- 
$ilj proti němu slyšeti nechtěli. 

Pan Záwiše giž na odchodu byl, komonstwo swé 
předeslaw, když ho poselstwj frménein králowýra stihlo, 
aby pro pilné rozmluwenj aneb sám sobě. newážil ge- 
ště gednaa na hrad přigiti, anebo na krále dole w mě- 
stě posečkati. Bez odtahu a ochotně wrátil se tedy 8 
nemnohými služebníky nahoru, chwátage a newida, že 
když přes most do brány wgel, ona £a njm spuštěna 
i wětšj djl komonstwa geho wywřen. Přigew ku pa- 
láci, ssedl s koně a -pěšky wzhůru pospjchal, ano i 
zde komonstwo se umensowalo ; gen třj geště 8 njm 
byli, když do pokogů wstupowal, a i ti od ďesjti k to- 
mu nastrogených mužů na mjstě zastaweni. Přišed až 
k wěži, kdežto krále nalézti $e domnj^wal, a wida se 
osamělého, an osm ozbrojených panů,' utézi nimiž to 
wSak i třj přátelé geho, geg absUupili, . teprw apama- 



f 
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towal sé w nebezpečenstwj swém. Co to i gest? co sto 
ta počjná? ptá se. — Gste u wazbě králowě, byla od- 
powěd. Ano, chcili w$ak! wece a tasj meč. Tu pů- 
tka swedena owšem nerowná, wSak dlauho trwagjcj •: 
nebo pan Záwiše byl negen hrdinská mysli, ale i neo- 
byčegně silný. Posléze ale přemoženy a dán pnrkrabi 
Pražskému, panu Zdislawowi z Šternberka, pod ochran- 
ná a stráž. Powěsti wSak té, žeby pan ZáwiSe gat 
byl, dlanho ani w městě ani w Čechách lidé wěřiti ne- 
chtěli; tak weliká byla moc a wážnósť geho w zemi.*) 

I poslal k němu král raddo swau, žádage, aby mu 
nawrátil krady ty a města, kteréž po králowně Kun- 
hutě posawad geště držel. Ale Záwiše, netagťw giž 
nenáwisti swé proti králi, to učiniti zpěČowal se, do- 
kládage, že hradowé ti gemu w 50 tisjcjch hříwnách 
střjbra od zemřelé králowny zastaweni gsau, kteréž 
ona, gakožto wěno gj od krále Ottokara někdy zapsa- 
né, synu swému JeŠkowi k dědictwj prý odkázala; do- 
kud tedy těch peněz mu se neslož j, hradů těch že 
-vrz dá ti nikoli nemjnj. I kázáno panu Zdislawawi vrsa- 
diti ho do bjlé wěže, památného w historii naSj wě- 
zenj ^hlubokého a na způsob žbánu wystaweného, ano 
na dně liroké gsauc, nahoře auzce se stýkalo. 

W ukrutné wazbě té držán Záwiše téměř plni dwě 
léta (1288-1295), nechtěge králi w ničemž pbwoíen býti. 
O manželce a nowém zrbzeňátku geho nižádná dalšj 
zmjnka we starých pamětech se nečiň). Přátelé wšak 
a zwláště bratřj geho, náramně se kormautili a bauři- 
H, ale bez účinku. On sám dlauhý čas wazby swc 
tjm sobě krátil, že se s básnictwjm objral. Neystajršj 



*) Škoce o tom pjse Ottokar Hornek, tehcfey$ Dalimil ra- 
fc*iský, gakož se slušné gmenowati nfiže> w Pezowých 
Scriptt. rer. Ansftr. djlk tretjm* 
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o tom swSdck nenj H&gek, ale negmenowaňý weršówec 
XY, stole tj, t přaw8: „w tom wézenj Záwiše mnoho do- 
brých piesnj skládáše*"*)' Alef pjsně ty časem giž tušjia 
zahynuly; nikdo zagiste o nich newj. 

Wida král neústupnost Záwišowu, použil posléze 
rady tchána sweho Rudolfa ke skrocenj geho. Wypra- 
\yiw wegsko do pole pod zpráwau knjžete Mikuláše O- 
pawske'ho, uhlawnjho nepřjtele Záwišowa, dal geg vro- 
diti swázaného před hrady ty, na kterýchž geho po- 
sádky byly, a hroziti purkrabjm geho, newzdagjli hra- 
dů, že pán gegich bez milosti utracen bude**). Tjm u* 
hrozeni gsauce uinozj wzdali hrady. Když ale při- 
táhli před Hlubokau, nedaleko BudSgowic, bratr Zá- 
wišůw pan Wjtek nedbage te' hrozby, brániti se usta- 
nowil; newěřiltě zagiste, žeby skutek ten wywesti o- 
prawdowý aumysl měli. Ale knjŽe . Mikuláš, užiw té 
přjležitosti ku pomstě, kázal hned .na podhradj připra- 
vriti stroge k usmrcenj geho. NeprosiltS Záwiše ani 
nepřátel swých o milost, ani přátel o wzdánj hradu; 
gen o spowědnjka požádal. Když pak posle'ze přjsto- 
g|cjm o ncwděčnosti Wáclawowě mluwili a gc přjkla- 
dem swýin wystřjhati počjnal, Mikuláš nedočkawý ka- 
tům pospjšiti a gemu hlawu prknem k tomu připrawe- 
ným sraziti kázal. To se dalo 24* srpna roku 1290. 



*m ■ ■ ■ ♦ ě. 



*>Wiz časopis tento na r. 1828, h 61. Wýraz ten „dobrých 
piesnj" tmíti 4áwá, Se wersowec sáni ty pjsuézual, a že te- 
dy we druhé polowici XV. stole tj geště se byly neztratily. 
Možná že některé zpjsnj geho zachowaly se nám w rukopisu 
Kralodworském, genž práwě z wěku onoho pocházj. Sjře 
o tom mluwil sem we Wjdengk^ch letopisech literatury na 
rok 1829, we swazku čtwrtém, kamž o to čtenáře odesjláro, 
nechtége sám slow swých opakowati. 

**) „Postea Zawissus, regis Rudolfí consitío, ante singula ca- 
stra dedncitur, et eomediante in potestatem regisrevertiui- 
tur." Haselbach chron. Anstriac. ap. Pez, II. 743. 
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Pan Wjtek, poznaw nešíastný pád bratrůw, zhrozil se 
skutku toho, a wzdaw hrad, do Uher uwyhnanstwj se 
odebral, kdežto i umřel. 

Powážjineli zdrawě wSecky okoličnosti, wy znáti 
musjme, žeprowiněnj Záwišowo nikoli tak na gewěne- 
nj, gako se od kronikářů našich udáwá. Sám opat Zbra- 
slawský o tom gen pauhe' řeči, nižádné pak důwody nepo- 
dáwá. Pulkawa prawj,*) že teprw na těch hodech, ku kte- 
rým krále swe'ho zwal, mělo se spi knut j proti němti sta- 
ti; ale gaká to sprawedlnost, která odsuzuge za to, co se 
gestě nestalo ? A wšak Záwiše, ač ke dwěma letům u we * 
zenjbyl, ani před saud o spiknu tjswé powolán, ani řádně 
odsauzen nebyly anobrž, podle' wšech zpráw, po zagetj 
gehoani řeči o spiknutj nebylo. Wěc ta sama wsobě ne- 
podobná, žehy knjžata a přátele na hodech se wražditi 
měli 5 aspoň ušlechtilý charakter knjžete WrafislaWsTté- 
ho podezřen) takowe' porážj. Ale giná prawá přjčina 
gest na gewě, proč mezi králem a Záwišem tak ukrutné 
záštj wzniklo: klenoty a hrady, které tento po KunhutS 
měl a žádným způsobem, leda za hotowe penjze, wy da- 
li nechtěl. Mohla býti otázka, práwemli Kunhuta gedine'~ 
ho nepořádného syna dědicem weškereho gmčnj swéhoi 
učinila? Wždyí i řádné' děti gegj na žiwě byly. A tuta 
prjčinu záhuby, Záwišowy klade také negmenowaný sau- 
wěký kronikář,**) prawě : filius Odoacri regnare incipi** 
ens, Zebiscum, qui per reginaiň quam duxerat, thesauroa 
habere coeperat, nec regi assignare volnit, inortuaquon- 
dam regina, eundem Zebiscum captivat et occidit. 



*) Dobner, Monum. bohem, ni. 1 245. 
**) Pez scriptt. rer. Austr. II. 1115. 
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České wody minerálnj a lázně. i 



Od JÍnJ. Jungmanna, 



'^oda minerálnj, weywařiítni, teplič- 
n á, prameničná slone každá, genžto přirozeně roz-r 
ličfié plyny, soli, částky zemnaté a kowowe' w sobě obsa- 
huge. Woda w zemi mnohý a rozdjltíé wěci , gakých to- 
tižto nalézá k rozpuštěn), do sebe bere tak, že wodu pra- 
meničnau docela čistau beze wšj cizj přjsady skoro nelze 
naleznauti; z ohledá toho rozdjl wodytwrde a měke 
zobecněl. Z plynů zwláště se nalézá we wodě ťwrdé plyn 
kyseliny uhličnaté, plyn 'wodjkowý á wzduch. Látky ci- 
ze tuhé, kteréžto w^ak woda pomoc) kyselin rozpauštj, 
nalezagj se : wápuo, sádra, wápenný kámen, kysličnjk 
hlinjkowý, křemjkowý, luničitý kostjk, železo, skali- 
ce železná, soda, draslo, sjra, sůl kuchyňská, karlo- 
warská, trpká nebo zagečická, sanitr nebo ledek a t« d. 
Od nich woda chuti slané, nakysle, hořké, zeinnaté, swj- 
rawé, a hnusné nabýwá, a tudy k wařenj piwa, k tažen) 
kořalky, Jl bjlenj, ku prádlu a wařenj wařiwa neschopná 
gest, protože mýdlo buď těžce se s nj spoguge, bud* se 
docela rozlučuge, a při wařenj jsedlina nebo kamenec na 
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nádobí se ukládá.. Mnohé wody giŽ na powětřj wywe- 
tráwagjce rozlučogj se a pewné látky paoštěgj, které napo- 
tpm buď na wodě splýwagj, aneb se na dně usedagj* Me- 
ká woda přjsad takowých méně obná§j, gakoŽ na wodě 
dešíowé, řičné, sněhpwé, a přeháněna patrně se widj* 
Když tedy vroda Jatek nazwaných wjce obsahtíge, nežli 
slnSj, nazjwá se woda mineralnj, zdrawá, hogitedlná, po- 
něwadž k užitku lékařskému slaužj. 

Rozdjl wody takowé, gakož i gegjho aučinkowánj, 
záležj na rozdjtné powaze smíšených látek ; takowé' má- 
me : trpké', železowitq, nakysle (kyselky), lauhowaté, sla- 
né, sirňé, mydlinné at*d, Giny rozdjl opět čin jnadobyčeg- 
ná teplota wody, neboígest wřelá, přes 30 stop. wey- 
wařištná (wřjdla }) v t e p 1 á od 25 - 30 stupňů $ w 1 a ž ná od 
16-25 a studená (ž jdla) pod 16 stop. Některé slaažj k 
pitj, gine' k lázněin, gine k obogjmu se potřebugj. 

Třebat wSak i všechny nadgmenotfané látky smjchány 
byly, předce takowá smjchaaina nikolíw přirozenau wodu 
nenahraznge, poněwádž auplné spogenj látek gioými geStě, 
nám neznámými prostředky těkawýminebo prchlawýmise 
stáwá, gakéž gsaa : teplo, mino, swětlo, dralo, gistá přitažli- 
vost a t. d. Pročež my Čechowé smjchaniny takowé u- 
mělé nepotřebugeme, gakéž od roka 1822 w Lipsku, w 
Beraně, we Waršawě,,w Brightoně a w Moskwě se wy-' 
wáděgj, nebol žádná .země celé Ewřopy tolikerými a tak 
wýbornými wodami mineralnjmi od přjrody obdařená ne- 
nj, gako Čechy, kdež w každém kragi několik gich k u- 
žitku lidskému se wypryštuge ; toliko w okrsku 4 mil 
Karlo wých Wa.ru doktor w lékařstwj Scrinci glch přes 
dwě sfě napočjtal, tak že mnohých lid si ani newšjmá. K 
pohodlněgšjmu přehledu wod českých a láznj slaužj přjle- 
žjej na konci swazku tohoto mappa. ' 
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Abošio, w Plzeňsko, panstwj Tepláky Kyselka 
neurči te'ho obsahu; nápodobně Lu setin, něm. Borowá, 
staré Sedlo, Beroo, Hurško, Kšiha, Kripsy, 
Rntenpw, Ostročjn, Nesnice, Raakowice, 
Alartenow, Mil es t o w, kyselky na témž panstwj* 

Sw. Anny lázeň, w Čáslawsku, panstwj Pečkow, 3 
hodiny cesty od Čáslawi, neurčeného obsahu a powahy. 

Sw* Anny lázeň w Čáslawska, půl hodiny od Ně- 
meckého Brodu; brodštj w hostinci w nedělnj doby a we 
swátek se scházjwagj. Woda gest prý sirná^, w5ak gešlě 
neurčené powahy. 

Sw. Anny w Prachensku, u Horažděgowte nebo Ho- 
rawic, woda od roku 1753 známá ; geště w$ak lučebně ne- 
určená w obsahu. 

Sw. Anny lázeň w Táborsku, panstwj Radenjn a 
Hroby ; studánku a kapli okolnj obywa*eté pilně nawšlě- 
wugj. Woda tušjm obnášj w sobě sjru, sanitr, wápno. 
Gest dosawáde neurčené powahy* 

Aušowice, wiz Mariánské' lázně. 

Balda (Goldbrundei, Walda) w Cfarudimsku, ho- 
dina od Poličky lázniee s 16 lázněmi, woda železitá od 
Dok. Petrželky roku 1748 popsána. To co zlatá studnice ? 

S w. Barbaraw Plzeňsko, panstwj Radnice ; má zdra~ 
wau wodu neustanowenéTio- obsahu. Užjwagj gi wodna- 
tedlnj a ti, co ge bolest žaludka trápj, s prospěchettu 

Sw. Barbary lá^efi, panst. Horšůw Teyn, w Kla- 
towsku, neurčité powahy. 

Bechyně, w Táborsku, w městě u Lužnice řekyže- 
lezitá lázeň od dáwna polřebowaná ; ačkoliw gi roku 1730 
J. J. Geelhausen popsal, wšak gc ště neurčeného obsahu 
gest. Má skwostně wystawenau láznici ; woda gest tušjiu 
posiliwá a rozpustiwá, dobrá we chrqmotě, slabosti, w o» 
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toku studeném, w kyčelnici po£astné, w osutinácb, u wře- 
djch a t, d. 

B e r d o, wiz Abošin* 

Bertramka, bljže. Prahy na winici nad Smjcho- 
Wem na lewé sírane j prohledal gi apalekář Ebenberg*r 5 
obsahuge prý w sobě sůl trpká u, wápno; gest wíak ge- 
ště neurčeného obsahá a powahy. 

Bjlina, Bělina, Biljn, město w Litoměři- 
cká wrchnostenské, knjžeti z Lobkowic patřjcj* ČtWrfc 
hodiny od města u paty wrchu Bořenu wycházj zdrog 
čtyřmi prameny, woda gest čistá, čerstwá, chladná, naky- 
slá, we zřjdle aneb s wjnem smjchaná a ocnkrowaná 
mnoho bublinek gako perliček činj, pěnj se. Teploměr 
12 stup. Reaunn w studnici wykazage. W libře medicín- 
ské nalézá se:. 

Dwoguhlaňu sotKčitého (Soda) • ♦ 30 \Í2 granů 

&jranu sodičitého (Sol, Glauber) . -' 4 4ft — 

Solnowodičoat. sodičit. (SoL kuch*) 1 7/*9 — 
Uhličnatanu hořčjkowého ----- Ž 4 /7 — 

Uhličnatanu wápničitého ----- 3 1/38 — 

Uhličnatanu křemičitého 3/4 — 

Wytaženiny (klj zemské) ----- 7/1 1 _ 

Kyseliny uhličnat. pK - - 49kostk, caulá, 

Wzduchu čistého -----4 kostk, caule* 

Woda méně na mjstě se pige, wjce se gj wysjlá do 
wšech djhi swěta tak, že ročně na 50000 láhwic se od- 
wážj. Studnice w 18. stole tj teprw &e ohradila a u nj dům 
se wystawiL Bilinská woda podobná Selterské wodě s 
prospěchem se potřebuge we slezinnpsti, w mrtwici od 
lepké wlhkosti, we zžidnutj, bolenj hlawy počattném, we 
shnilé zimnici, w záškrtu, we wředjch, osutinách na ků- 
ži, w krticjch a kurděgjch, wůbec w nemocecb, gežto o* 
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slábnuti ca přjčinu magj, w nedazjch Žiwota, prsů, cest 
močowých at.d. W Teplicjch, kamž gen hodina cesty 
gest, mnoho wody bilinské od hoslů se potřebuge. 

B i 1 n a, (Pilná, Fůlna) má wodu trpkau, powahy za- 
gečické, hodina cesty od niěsta Mostu rr aodolj, w Žaté- 
ckem kragi; na lauce ležj studnice (gest gich 26) 8 íásfoicj 
nowě wyatawenau. Woda vr letě slaužj k pit) a k láz- 
ni, w zimě sůl trpká se z nj wy wařuge* Slaužj w těch 
samých přjpadnostech, gako zagečická, a mnozj lékařo- 
vé gi geStě za aučinliwěgSj uznáwagj* W libře 32 lotu 
nalezl P # Prof. Pleischl : 

. Sjranu sodič. (Sulf. Sod.) - - 91 81A00 granů. 
Sjranu wápnič. (Sulf. calc.) - - 2 99/100 ' — 
Sjranu hořč jk. (Sulf. Magn.) - 07 *8/i00 — 
jBolnoWodičV hořčjk. (Murias 

Magn.) - 15 *TA00 — 

Dwpguhlan.hořčjk.(Carb,Magn.) 2 23/100 — 

Dwoguhlan. wápniČ. (Carb. Calc.) 1 43/jOO — 

Uhličnat. křemič. (Carb. Silic;) 63/100 — 

182 74/100 — 
Kyseliny uhličnaté pl. 6 939/1000 host. caul. 

Bilowec w Králohradecku, panstwj Náchodské'; 
ěiwrt hodiny od města studnice, Jakubův? pramen, od 
roku 1818 nowě zwelebená s dobře zřízenými lázněmi} 
gest k pitj } ku kaupánj, w Hesperusu roku 1819 popsá- 
na, od okolnjch nawštěwowaná, neurčeného obsahu. 

Sw* Blaž eg e lázeň w Rakownicku bljže městečka 
Panenské' Teynice, neurčeného obsahu a powahy. 

Blahotice, -w Rakown. lázně nedaleko Slaného. 

B o r o w á německá, wiz Ab o$in. 

Budyně, w Litoměřicko pramen tak hogný ze ze- 
mě se wywaluge, Že nedaleko giž mleyn žene ; woda gest 
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podobná w obsahu . a powaxe Wodě saosedo j Hfrnske, 
vršak se obecně nepotřebage* 

Bnkowý pramen (Bachsauerling), nebo kyselka ne- 
daleko Ratisfurtu, panstwj Giesshúblu, odkud i 
gmena wody, w Loketská giž roka 1613 zřjdló známé, 
obnášj dle doktora Darama we Wjdni 1798: 

Sody 6,18. 

Sjran. sodiČ. - - 1,45. 

Soli kuchyň. - 0,31. 

Dwoguhl. wápn. 1,80* 

Dwoguhl. hořčjk. 1,13. 

Dwoguhl* želez. 0>32. 

Uhlič. křemíčit. 0,80. 

— . — — » 

11,99 granů w libře 32 lotu. 
Dobrá gest woda kn posilněni a rozpuštěn) , w kurděgjcb, 
dnawosti, w kašli od lepkowlhkosti, proti dáwenj u tě- 
hotných, žene na moč a t. d. 

Čáchrow* w Prachensku, woda mineralnj neurče- 

nebo obsahá a moci. 

Čákowice (Tschachwitz) w Žateck. kr* n Kada- 
ně, lázeň Swatowáclawská, giž roka 1720 známá, roka 
pak 1820-1822 ohnowena a láznice jiowá kamenná wyata- 
weoa. Studnice zdj obehnaná a wywýšená dáwá za ho- 
dinu 89 wěder aneb 3562,44 másů wody ěisté, swětlé* ne- 
barewné, 14° Reaum. wíažné, která za několik dnj we 
slljnce nažlutlau sedlina ěinj. Libra med. 24 lotu obsa- 
huge dle P. Prof* Pleischla látek stálých 4,036 granů, z 
nichž 0,6726 djlů n wodě přehnané se rozplyne, a te- 
dy nerozplynulých 3,3634 granů pstáwá. Woda wů- 
bec látky obsahoge následagjcj : kyselina uhliěnatau, — 
dwoguhlan, wápnič. — dwoguhlan hořčjk.— dwoguhlan 
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želez. rr. UMHínaU — sod*. — Siran. aodi*, — Sol- 
nowodnič. sodič* — Solnowodnič. hořčík* ~ Uhličaat — 
křeinjč. — Wytažeaino. 

Užitečná ae býti prawj woda: wosutmách k, p« we 
prasiwce, lišegjcb, we pjhách, wysypku počasnéra; we 
slabosti žaludka a celého žiwota, we dnawosti, hostci, 
slezinnosti, w bledosti, krticjchi wředjch, prjgici, křiwi- 
ci, ubjlém, w obtjžnósti měsjčného, w zacpánj aneb za- 
prtalosti po zitanicech, w řjhánj, w žáze, w trpenj močo- 
wých cest, u schnutj, kyčelnici, w obrlenj, u zžidnatj a i. d. 

Čečowice w Klatowsku, panstwj Zelená Hora, 
kdežto studánka s zdrawan wodau a kaple u nj ; gest wšak 
neurčeného obsahu. 

Čenčiee w Rakownicku,. lázně neurčité, powahy* 

čer^noseky/w Litoměřicku, woda zdrawá* 

Chlumec nad Cidlinau, w Bydžowsku, nedaleko mě- 
sta woda mineralnj, od W. B. Peterželky roku 1733 ob- 
šjrně popsána, wšak dosawade neurčeného obsahu, 

Chodowice, w Bydžowsku, statek Holowausy od 
Hořic f hodiny cesty, studánka s wodau bogitedinau ne- 
určenau* - 

€hrudjm, W městě Sw» Salwátora pramen, ne- 
bo čerwená studánka nazwaná, od BalU Peterželky 1744 
W Hradci Král. popsána; gest neurčeného obsahu apowahy* 

Chuchle malé, w berauns. kr. panšti Zbraslaw; 
půl hodiny od Prahy, Fuchsowy aneb Theodoro- 
wy lázně; popsané od J. A. Scrinci, professora 1739; 
obsahuge prý w sobě sodu, kyselina uhličnataa a wá- 
pno^ něco železa ; woda gest powahy posiliwé we sla- 
bosti audů, w trápenj.maternjka, měchýře, w bjlé ne- 
moci/ we zžidnutj, ochromenj, dnawosti; čistj kůži. 

Chudenice, w Klatowsku, nedaleko městečka, 
pod S. Wolfgangem, studánka s zdrawau wodau neur- 
čeného obsahu. 
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Chustnjk, wiz Kuks. 

Chyška weliká, dřjwe prelátská nazwaná* w Tá- 
boraku wesnice; na wrchu S tražiSti u kaple Sw; Ja- 
na Křtitele gest Čutá prameničná zdrawá woda k pitj, 
neurčité wlastnostié 

Cjnwald český, woda neurčitého obsahu w Li- 
toměřicku, 

Cjsarské lázně w Králohradecku, p&nfctwj Sol. 
nické, neur&ité powahy. 

Daubrawice (Tauberwitz) w Litoměřická, ne- 
daleko Teplic woda trpká. 

Dešna, Dešny, Těsno w, w Táboráku, a pro- 
střed kostela wycházj pramen přefc 22& let gíž známý 
a chwálený, hogitedlný, dosawáde wšak neurčeného ob- 
sahu; lid okoln) wodu s welkau důwěrnostj pige i se 
w nj kaapá. 

Dobráwoda, nebo Studánka (Brundel, Heil&am- 
brůndel) wBuděgow. panst. Nowýchhradů, 4« hodiny 
od Kaplice, woda minerálnj neurčitého obsahu* 

Dobráwoda (Gutwasser) w Buděgo w. tři «Čtwr- 
\Í hodiny od Buděgowic, woda slaužj k pitj i k láz- 
něm, gest neurčitého obsahu, obsahuge, prý kyselinu: 
uhličnatau; a užitečná we chromotě a we slabosti; 1&~ 
znice k pohodlj dobře zřjzená, gest silně nawštěwo- 
torána. 

Dob rá woda, Sw.Wintjře lázně (St. Gunther), 
také Březnjk nazwané, w Pracheňs* uHartmanic, ho- 
dina cesty od Sušice, neurčitého obsahu a moci, ačkeliw 
welmi ze sausedstwa nawštěwowána býwá. 

Dobrá woda (Gutwasser) w* Prachenskw, pansfc* 
Bveznické, zdrawá minerálnj woda neurčitá* v 

Dobrá woda, w Táborsku, panst. Myškowice, 
hodina od Košic, lázně neurčité powahy. It. pál ho- 
diny od Tábora za Klokoty, lid se nj ínyge a pige gi 
w nemocech kůže a zwláště, očj. W. Pintowka). 
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Dobrá woda wiz Gemnjk* 

Dobřičanyw Žatecku, půl hodiny od ŠtSknic, 
woda žele žitá a láznicj od roku 1768; látky negsau la- 
čebnicky ustanowené ; potřebuge se w osutináoh, we 
pakostnici, bolesti hostcowé, w bolawých očjch od o- 
stí osti dle doktora J. o Reilly 1769. 

DobřjS wBeraunsku, lázně ze železných trusek. 

DobruSka (Blština, LeSno) w Králohradecku, 
panstwj Opočno, woda neurčeni wůbec % studánka na- 
zwaná. 

Džewce wLitoměřicku, panstwj DlaSkowice, při 
wrchu woda minerálnj neurčené powahy. Na témž 
panstwj gest také lázeň T e p 1 e y, wŠak nápodobné ne- 
ustanovená. 

Držtěkrey w BydŽówsku, panstwj Wokíice, 
hodina cesty od Sobotky gest kaple a u n j stu&nice 8 
zdrawau wodau neurčenau* 

Elbančice, ElwanČice w Táborsko, panstwj 
mladé Wozice, lázně neurčeného obsahu, ačkoliw giŽ 
1733 od J. F. Lowa z Erlsfeldu popsané, z dáwna po* 
třebowané. Woda obsabuge prý w sobě: sůl, sanitr, 
vitroljm; slaužj k pitj i ku kaupánj w osutinách, we 
awrabu, swrbenj, we wředjch, we hljze, otoku, we kři- 
wici, w přjgici, w zástawě a t. d. 

Forst w Bydžowsku, neznámého obsahu woda; 
užjwá se proti zimnici, osutinám a průgemu a t. d # 

Františkowa nynj, gindy Sladawská neb 
Chebská woda, zřjdlo giž snad w dewátém, zwláStě 
pak w 19 a 17 stoletj známé, w Loketsku. Hodinu ce- 
sty od města Chebu, w planině polmi wýnosnými ob- 
sité, ležj pramen Františků w, proto, že Geho Mi- 
lost tCjsařská roku 1793 gistau summu peněz wykázati 
ráčil kwystawenj láznice, dwau sálů a několik giných 
domů. Spolu i dwanácte staweniSl wykázáno bylo, a 
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každý stawitel obdríel ftOOfe zl. půgřkaH, krotoS oswó- 
bozeaj od dánj a od po&ta*renj se za wogáka. Nynj gii 
tři wlioe wystaweny gsan a as 50 domů a roztomilým 
kosteljkem w hagi. PonSwadž mjsto gest alatinná pů- 
da, musii skoro celý les na základ w zem na rošt za- 
rážen býti, dřjwe nežli se stavěti mohlo. 

Kromě Frantigkowa zdroge, mezi wSemi ney~ 
znamenitčgšjho, gaau geStft tři ginj zdrogdwe', Lnisin 
totiž, gen ku kaupeli slanžjcj, a rredlé něho pod tauž 
střecháu tak nazwanrf ž jdi o (kalter Sprudel), genŽ 
gako Františkňw zdvog, i k pit j i k láznSm se hodj ; 
pak na lukách k "wýchoda gest Slaná studánka, 
gjžto se gen ka pitj užjwá. Wlecky téměř zdroge dlan- 
hými podlanbjmi ku pohodl j procházegjcjih se mezi se- 
bau spogeni gsau* 

Nowě zřjzeny gsati láznS bahnitá (Schlammbá- 
.der)> kapali čnó (Tropf-), dštiwó (Regen)~ a pak 
párnj (Dampfb^der), * 

Rozborem lučebnipkým nalezlo se w libře médi* 
cinské 24 lotu. 

*;*»- luí- ž|d- ■?- 

tis- . ' ná 

kíw » 1B - lo stud. * 

DwogaMaft. poditft 6,342 4,1 f 4 6,300 6,932 

Sjraii. ňodiiiU 19,069 16,06a 20,197 . 13,450 

Wodnosoli&iat, sodič, .6/700 6,076 6,562 6,912 

UhliČnat. wápniíit. . 1,291 1,200 1,200 1,542 

JJ&licnat. křemičit. 0,274 0,171 0,042 0,256 

Dwo^nhlan. zelezit 0,3 1 2 0,246 0,153 0,012 

Kyselin; uhliČnat. 15,83 12,62 15,31 10,56 



Saníma 33.988 26,878' 33,534 29,103 granit. 

WydaVá za minuta 14 1/2 ' * 326, 48 mási nejméné. 

Obsahnge nasledowné 'wjce soli, nelit' každá gina 
známá železitá woda. Woda gest řistá, swfctlá, a slaň* 

x . 
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žj zwláltS w neduzjeh života oi zacpánj Žilek, wé 
sběhnut) lepkosti wšeho druha, w nemoci ustawu cew 
lymfatických, w slezinnosti, we zlaté žjle, m rozájlné 
útrpnosti průchodů močowýeb, w ěerwiwosti, zwJišil 
w trpenj od čerwa kalaunice Debo tasmaniee; zbuzuge 
zážiwnbst, působj posiliwě a pronikawě w Částkách, tu- 
hých. Sůl zde obsažená otwjrá a Cistj pr\rnj ^esty. Pi- 
ge se Woda z rána; gestliže studenau Žaludek nesnese, 
tedy wlažná aneb mlékem owlažená* Mezi každým pi- 
tjm potřeb) za 10 minut se procházeti, buď na cestě, 
aneb pod střechau w podlaobj. i také w sále* Za ho. 
dinu po pitj se teprw snjdá* Kromě láznj, w každém 
domě zřjzených, nacházj se tu w nowě wystawená ve- 
liká i skwostaá láznice; Kdo gednau toliko se kaupá, 
wolj sobě čas mezi snjdanjm a obědem; kdo dwakráte 
lázeň potřebowati chce, tedy po druhé sedmau aneb o- 
smau hodinu weěernj neylépe gest použjti. Za kaupel 
w láznici platj se 30 kr. z FrantiSkowa zdroge, 20 kr. 
z žjdla, 14 kr« zLuizina zdroge* Ostatně založen jm le- 
sjku také o procházky poněkud postarám) gest; u pro- 
střed lesjku gest náwršj, odkud* weyhljdka na silnici 
chebskau stromowjin opatřenau. 

Gabloň (Gabel) wlastně u Lámberka wBoleslaw- 
sku lázeň Distlawa nazwaná, sjliwé powahy, nebol 
woda prý w sobě obnášj kyselinu ubličnatau, yitroljm, 
sůl trpkau a sádro; láznice gest užitečně wystawená* 

Gemnjk,* nazwaná dobrá woda, w Boleslaw- 
sku od města půl hodiny wlesjkn, prawj se že obsahji- 
ge w sobě sjrn, sodu, wápno, železo a kyselinu uhlič- 
natau; pročež gest mocnosti čisti wé, posilíwé w nedu- 
zjch kůže, w ochroměnj, swrabp ; od okolnjch obýwa- 
telů pilně se gj nawšttwnge. 
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G ez erk a, w Kaufimdku, za WySehradem w le- 
wo od S. Pankráce hogné žjdlo tak, že malý rybnj- 
ček íinj ; studnice gest 3 sáhy dlauhá a půldruhého ši- 
roká, tuijm prý Libuji wedu- ku kaupeli dáwala. Po- 
wěstná gestem, že u studánky gakofcto swětité Kře- 
somysí prey sněm držel* Woda gest neurčité potahy. 

G j 1 o w é, Sw.Wáclawská lázeň, w Kauřimsku, 
neurčitého obsahu, ačkoliw má prý ,w sobě woda so- 
du, wápený pod ji; gest swjrawé moci a slaužj proti 
kyselosti, ochromen), trhánj audň, swrabu at. d, 

Hágek we Chrudjmsku, panstwj Choceňské, wes 
s láznicj 3 hodiny od Wysokého Sfeyta, woda neurči- 
tého obsahu. 

Hamry we Chrudjmsku, panst. Richenburg, wo- 
da uzdrawitedlná. 

H a s 1 o w w Loketsku, kyselka neustanowené po- 
wahy. 

HauSka, snad lépe Hauftka, čtwrt hodiny od Sta- 
ré Boleslawi na prawém břehu řeky Labe, panslwJ 
Brandeyského, studnice Matky Božj pomocné s wodau 
tichau, čistau, swétlau, bez wůnS, chuti slabě swjrawe, 
inkaustowé, čpawé, gežto w libře 32 lotu 1,850 gránů 
stálých látek obsáhuge. Nalézá se totiž dle P. Prbf. 
Píeischla w£l0,068 gránech ; 

Sjranu draslič. ...... 0,01954 — . 

Sjranu sodičit. • » • • •- . 0,01033 ~ 

Solnowodnič. draslifc . . 0,02822 — 

Solnowodnič. sodičit. • • 0,45195 — 

Dwogahlan. sodičit. ... 0,6l£32 — ' 

Dwoguhlan. wralič. . . . 6,00880 — 

Dwogulilan, Jelezit. .... 1,70000 — 

ULJičnatan. germič. \ . . 0,46670 — 
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Dwoguhlau. vrapniČ.. 


. . 5,2*500 - 


Uhliřnatan. hoftljk. - 


. . 0,40900 — 


Uhlídat. křémifiiU • 


♦ . 0.78000 — 


WytaŽéniny • •*'••• • 


• • 0,31770 ~ 


ZííxÍAa ♦••••»• 

* 


. . 0,01944 - 
<fnnlft4A 



Soli neobsahuge mnoho, wjce pak železa, vrápna, 
germjku, a náležj mezi wody alkalické slané železité} 
za kterau přjčinau také se může prospěšně potřebowa- 
ti k posilenj w slabosti, yr osutinách, w ochroměn), 
we zžídnutj, w trpenj žilin, po ztrátě krwe, we wředjch 
zewnitřnjch, we křiwici a t. d. 

Hostinná (Arnau) w Bydžowsku lázně nezná- 
mého obsahu a powahy. 

Hřebenka w Rakownicku, u paty wrchu Petřj- 
na nad Smjchowem na winici woda minerálnj, geStě 
neustán o wená. 

Hurško, wiz*Abošin, 

Jankow, w Kanřimsku, St« Liboriusa studánka, 
woda neustanowené wlastnosti* 

Sw. Jánská lázeň (Gute Brunnen, St. Johannes-r 
bad) w Králohradec. panst, Králowé dwůr, 4 hodiny 
od Jaroměře w lese zdrawé lázně obsahu neznámého. 
Jánské lázně, (Johannesbrunn) w Bydžow. panst. 
Wlčickém V paty, černého' tvrchu, iáznicě s "wlažnau 
wodau; ačkoli giž roku 1707 popsány byly lázně, a 
pramen daleko a široko známý a rozhlášený gest tak, 
Že každoročně mnoho set lidu do nich .přicházj, pře-- 
dce dosawáde látky lučebně ustanoweny ncgsau. Wo- 
da prý obsahuge w sobě lapený podjl, soli neurčité; 
slaužj w útrpnosti měchýře, ledwin, od kamene, w kur- 
děgjch a dnawosti a t, d* 
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Josef owy láznS u DSčjaa, tla lewátn břfehn ře- 
ky Lab« pod wrckem PaperUin, dwěma prameny ze 
akaly wycn&xi woda želeattá tak hogně, že za minutu 
53 mást rákausktf mfry wyaášj v odkudž do Lbnice wý- 
borně zřjzeae do wau 8 kohautky mosaznými teplá i 
studená se pauštj, 

ObnáSj w sobě, W libře medicínsko:* 
Uoličnatauu křemioiU* • * 0,178 grád. 

Uhlicnat. wápniíit D246 ~ * 

UhlicnaU hoříjkow 0,077 ~ 

Uhličnat. želeatU • . » » # 0*142 *•• 
Sjranu wipničit. . . • , V 0436 — 
Sjranu drasličiU . . . . . 0,426 — 
Solnowodničnat. draslič. • 0,037 ~ 
SolnowodniC. I|ořč)5it« * * , 0,082 — 

M«4 

SlauzJ woda tato zwláStě k naprawen) činnosti 

lymfatických a krewnjch eew, k posil n Suj w zadusilo- 
ati maternjka, wkurděgjch, w trpěný od kamene, w dá- 
wenj počasnám, wůbec we slabosti těla, we dnawosti, 
křiwici, wosutinách, we wýkalu, w Cerwjch, we bledo- 
stí, po ztrátě krwe. Kdekoli wíak krewnatost, zapá- 
lenj, welká citliwost, skutečná zatwrdlost á wředowá- 
nj pije a t. d. tam Welmi Ikod), 

KarlowyWary. Prawj se, wíak dogista omyl- 
ně, že Karel IV. roK* 1858 nebo 1370 horké* wody w 
Loketsku na prawe'm břehu íeky Obře, 14 mil od Pra- 
hy, inezj wrchy gelenjm kamenem, křjžowým a buko- 
wým, na potoku Teple" sám nalezl, na honbě prý pu- 
stiw se za gelenein, aneb náaledowaW psa skucjqho, 
gežto we wř jdlp se . byl opálil ; nebol k wjře podobno 
nenj, žeby lid obecný z.okolj, gemuft- každý spád a. 



- 94 - 



průchod lesa známi gsau, tak horkau wodu na bljzce 
byl neznal, wodu djm wřel^u, která z rána a w chlad- 
ném čase pára hustáu a wyšokau činj. Hnjin, že Ka- 
rel, genž eo ma dobrého ku prospěchu Čechům *e bý* 
ti 2dálo, i hned zwelebowal, wodu giž známau sám po- 
užil, u weywařiStě dům neb zámek postawiti poručil, 
na mjstě, na kterémž nynj městská wěž stogj, a tudjž 
lázně zwelebil, které ku poctě wáženého a dobrého 
krále gméno Karlowých Warů nabyly. Fozděgi mjsto 
lidnaté okolo zámku wýstawnostj domů a obchodem 
zbohacené městem králowskýra swobodným se stalo* 
Město nynj 450 domů a 2610 obywatelů počjtá ; kon- 
čina neykrásněgěj geho gest „na lauce" tak nazwa- 
né, kdež domowé saský a český sál předstawugj krás- 
né stawenj k službě a ku pohodlj přjchozjch. Zname- 
nitá a pamětná stawenj gsau nápodobně : kostel děkan- 
ský Sw. Mařj Magdaleny; dům radn> nebo radnice, měst- 
ské divadlo, městské lázně a t. d. 

NeyznamenitěgSj pramen we křjžowé ulici s weli- 
kým gečenjm z djry hluboké co rameno silný na tři lok- 
te a wýi* wystupuge, wřjdlo nebo war řečený a tak 
wřelý, že dosti daleko od něho gegtě drůbež pařiti se 
může, nebol wřelost geho wynáěj 59 grádů Reaumuro- 
wých. W libře >wody rozborem Klaproth Wylaučil ná* 
sledogjcj látky: 

"' Dwoguhlanu sodičitého (Soda) • • . . Í7 ifš granů 

Sjranu sodičitého (Soli karlow.) . • . . 26 tf$ — 

Solnowodičnatanu sodičit. (Sol. kuch) 5 l/S — % 

Uhličnatanu wápničit. (Carb. calc.) • • 2 — 

Uhličnatanu křemjčit. (Carb. Silie.) 2f$ — 

Dwoguhlanu železit. (Carb* Ferri) • . i/50 — 

Kyseliny uhličnaté pl. . • 9 5 V* kub. c. 
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, Cokoli* do wody se wmetá, to vr brzce kamenité, 
rudé* kůry nabýwá ; z kamene tak powstalého umělci 
rozlítne wSci iryhotowug). Na kůře takowé kamenité' 
stogj weliká část města Karlowýeh Warů* * 

Po waru neypotřebowiměgšj pramen gest tak na- 
zwaný Ncm.ý, od roka 1748 užjwaný, u kterého dlauhi 
beseda na slaopowj neb krytý chod ku pohodly hostů 
sem a tam se prochizegjeieh na autraiy králowské ro- 
ku 1792 zřjzena gest, Wrjdlo toto wynáš) 47 stup* 
Reaum. a slaožj kpitj ikukaupeli. Obnášj wsobé woda: 

Dwognhl* &odičit« (Soda) 17 i/3 gránů 

Siranu sodičit. (sol. Glauber) • . • 24 4/9 — 
Wodnosoli$natanusodič.(sol» kuch) 5 i/5 — 
Uhličnatan. wápničli. (Carb. Calcjs) li/5 — 
Uhličnatanu křemtčit (Garb. Silic.) 4f$ — 
Dwoguhlftnu železit. (Carb. ferri). •. i/5 — 
Kyseliny uhličnaté •••••••.• 8 knb. caulů. . 

Ge4no póschodj njže od pramene nowého ge^t od 
rokn 1768 pramen Bernardům, tak řečený, že ze 
skály Sw. Bernarda se preyštj; slowe také lázeň skal* 
nj a koňská proto, že kont neduživrj w této wodS 
brože ii i gsauce se nedra wugj, gest 54 $fi stupňů Rea- 
um. horký. 

Gedno poschodj vrýie od nowého pramene gest 
pramen pod střechau klenutau od roku 1763, zahra- 
dnj, nebo Teresinin, gegi gkoro gediné paničky 
potřebugj; aučLoek >vydáwá gako pramen nowý. Ne- 
mocnice také pramen vrlastnj horký má, gakých i 
we wjoe domjch městských sé nalézá* 

Mleynský pramen u láznj mleynských. pod 
tauž střechau. s zahradnjm, 43 st. horký, k počiStěn; Ži» 
wota neyobyčegnégsj) kteraužto moc) počistiwau vříc- 
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oky gine prameny předej, zanjmá w fsobě 40 granň so- 
li Glaubérovry, tedy neywfee. 

Woda karlowarská užitek swůg zwIáltS j*owo- 
zuge w prwnjch cestách awywedeňj wšech tu usedlých 
zbytečnost}, nr pokaženém z*žjwánj, nadýmán) žiwota, 
w těžkosti Žalúdkowé, w nastalé dusnosti, w záwratu 
od zacpánj drobiL k, p. sleziny y gáterj w černokrew- 
nosti, w slezinnosti, w mádře, nebo nádechu materaj- 
kowém, \re zřidnut), w nepořádném času měsjčném, we 
žluté žjle, w ostrosti krwe, w ótráwenj eyíanfkem, w 
bolesti od pjsku a kamene, vr Žerwjch, zwlášté ka- 
launici, lámán) audů a t. d. Škodliwý skutek na opak 
prowozuge Woda karlowarská u sauchotiwýsh, W *a- 
twdlosti drobu, we žlautenioLod. zatwrzenj gater, w 
bledé nemoci, w padaucnici, * nejboei od chybné po- 
wahy mozkowé, vr staré pakostnici s baufemi, we wod- 

natelnosti a t. d. 

Počjná se pitj w>dy tjm způsobem, Ž* do J>r*rnjho 
kofljku wody přidad) se půl lotu nebo i lot soli kár- 
lowarské, načež wjce méně stolic ňáaleduge. Pak se 
začjná s třemi kofljky a množj se až do osmi aneb 
dwanácti, zřjdka wjce, a opít t>m způsobem w počtu 
se umenšuge. Obyčegně woda se pige od 5 do 8 ho- 
din ráno, a potom mjrně se prochází Po lázni potřeb) 
gest půl neb celáu hodinu poležetié V pitj zakazuge se 
ztrawa silně solená, tučná, uzená a kořenná; u wečer 
rwláSté střjdmu býti sluš). Wjno mělnické, černosecké 

a gine se dow>luge. 

W potřebowánj wody weywařištné neydálefckěgij 
gest pohybowánj tělesné, ku kterému rozkošné polože- 
nj okolnj samo Tvábj. Neybližlj procházka koná se w 
Malém Yetsailsku^w luhu osainotnělém, na gelenjm sko- 
ku, kterýžto hned nad městem žulowým přičerwena- 
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nalým skaljgi se začjná ; k filanpu, nebo chrámci Find- 
laterowu, na C&otkowě cestě, na procházce čtyrhodinné, 
a p*k u pošty,, mjsto krásné Kariowých Warů, geinuž 
málo rowných se nalézá, nebol okolj sausedne geho 
mnohé a přjge*nné mjsteěko yrykazuge, gakéž gest : la- 
vice básnická, Antonjnowo odpoěiriutj, sjdlo přátelstwj 
a gine. Odtuď se přigde přes most Karlůw k chrámci 
Dorotím* a ku kyselce, k pramenu wýb ornému, aě- 
kpli málo potřebowanému, nad kterýmž neustále wrst- 
wa4-6 caulů wysoká plynu kyseliny uhlifenate se na. 
lézá. Za křjžem na lauce gest geště se4ádko Mariánské' 
s překrá&nau wyhljdkau." Na druhé. straně potoka Teplé 
wystupuge hora třikřjžowá, wzácná wýhledem ulěše- 
ným na wSechny okolně bljzke i na daleké' hory rudnj. 
Odtuď wede cesta lesem pěkným bpkowýra a borowýmk 

hospodě hornj, a pak silnicj wýborně dělanau segde se 

•i 

opět do města, 

Karlsberská woda w Boleslaw. kr. panst. Sinr- 
žowka, dosawáde negistě ustanowené látky; obsahuje 
tušjui železo. ^ 

K e 1 1 n a, w Rak o w nicku, woda zdrawá, u Auhonic. 

Klatowka, studánka u města Klatow, w ĚJatow- 
sku, neznámé vlastnosti. 

KJokoěka, w BoVéslawsku, tři Žtwrti hodiny od 
Hradiště nad Gizerau aneb u Mnichowa, woda miserál- 
nj neurčité mocnosti. 

Komárow aneb Kummern, w Zatpcku, pan- 
stwj nowá wes, 2 l /2 hodiny od Mostu, má tak gaka Ko- 
mořany (Kunnersdprf) kyselku powěstnau. 

Rosten w Litoměřicku má zdrawau wodu. 

Kostomlaty, rr Litoměřická > lázně neurčité 
powahy. 



/ 
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Kotaun, w Prachensku ; as na 2000 kroků od mj- 
sta gest woda léčiwá Klaubowka nazwaná, snad Že 
kiaubnj bolesti, klambowku, wýborné* l^čj 5 gest w3ak 
neustanoweného obsahu. 

Králpwo pole w Chrudimská, panstwj Land- 
skron, u paty wrchu woda neznámého obsahu; n nj 
láznice, hostinec a kaple* 

Králowé dwůr, lázeň w Králohradecku, neur- 
čená woda* 

Kraselow w Prachnesku, půl mjle od Strakonic, 
lázeň neurčité powahy. 
Kripsy wiz Abošin, 

Kře šice, w Litoměřicku, panst* Třebautice, wd- 
da neurčená* 

Kř jžowka nebo Fštrosowka u Prahy za kon- 
skau branau, před býwalau H. Kanálskau zahradau; no- 
wé wýborně zřjzene' lázně. W (roku 1817 nalezená) wo- 
d$ lučebně* ustanowil pan professor Pleischl w neusta- 
noweném množstwj následugjcj látky: swoboďnau ky- 
selinu uhličnatau, sůl karlowarskau (sjran* godiČ.)i sí- 
ran, draslič* (arcanuro duplicatunr), sůl hork au, sůl ku- 
chyň skau, sádru, wápno, dwoguhlan hořčičitý, dwogu- 
hlan železitý, dwoguhlan geriničitý, dwoguhlan křemi- 
čitý a wytaženinu. Schlopná woda by tedy byla: w za- 
pekliwosti a tV zácpě* drobu břišnjho, w zlaté' žjle, u 
oduřenj gáter a sleziny, w slezinnosti, w lepkosti šíáw, 
w trpěn j cew wsagjcjch á žláz, w krticjch, w zastara- 
lém hostci, u dnawosti a w osutinách kožnjch. 
Kšiha wiz Abošin* 

Kuks, (wlastně po staročesku Chustnjk)^ lázeň 
P. Marie na nebe wzetj, w Králohrad., lidu obecnému od 
starodáwna známá; gsau wlastně tři dosti' hogná Žjdla, 
z nichž woda do láznice z kamene tesaného přes 100 
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jet staré traubami &e wede teplá i studená, fro hosti 
gsau .hostince wšjm hogně zaopatřené. Woda owšem 
w Praze roka 1696 lučebně zkáumána byla od Lo wa z 
Erlsfeldu, dle tehdegšjho způsobu, a popsána od dok- 
tora \v lekarstwj Kirphmeyera z Riechwic. Obsahuge 
prý látky pryskyřičné neb klj zemské, slané, ledkowé, 
sanitro wé, sjrne' a wápené ; nemůže se wšak to giště* u- 
dati. Slauž) we dnawosti, w lámánj suchem, w zacpá- 
nj drobu, yt osutinách, swrabu, w autrpnosti od kame- 
ne, w čerwjch, ochromen}. Tušjm lázně zacházegj, proč? 
gest neznámo. 

Kutenow wiz Abošin. 

KynŽwart (Konigswart) vr Loketsku, má dwa 
prameny wedle' sebe, geden k pitj a druhý ku kaupeli, 
třetj w§ak o mnoho slabšj nedaleko od těchto ležj, a k 
pitj gest. "W 1000 djlech wody Berzelius nalezl : 

1» <*• 9ě 

Pr.kpit. k. kanp. k pitj 

Sjran. draslík (Sulf. Káli) . . . 0,0513 0,0071 0,0032 

Solnowodnič. drasl. (Murias Cal.) 0,0036 0,0015 0,0021 

Solnowodnič. sodič. (Mur. natři) 0,0273 0.0036 0,0043 

Dwoguhlan. sodič. (Carb. Natr) 0,2558 0,0252 0,0120 

Dwoguhlan. wápníč.(Carb.Galcis) 1,8695 0,2070 0,056* 

Dwoguhlan. Stronti5(Carb.Stront)0,0030 0,0003 — 

Uhličnat.hořčjk.(Carb. Magnes) 0,4697 0,0989 0,0316 
Zaklad, kost. hlinjk. (bas. phosph. 

ulam.) 0,0114 0,0014 0,0022 

UMiínat.germj«. (Carb. Mangan.) ,0,0214 0,0070 0,0027 
Dwoguhlan. železit. (Carb. ferri) 0,1665 0,0416 0,0022 
Uhličnat. křemiíit. (Carb. Silicis) 0,3780 0,0618 0,p387 

Wytaženiny — ,00 57 zná ink. 

3,1542 0,4631 0,1529 
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Ladowice w IátomČřicku, uDachcóWa, lázeň sjr~ 

na, ostatně geště neurčitá. 

Ladislawowa lázeň w Buděgowfeku, tři čtwrti 
hodiny od Kaplic u malé Uinlowice, woda uzdrawugjcj 
neurčeného obsahu. 

Letjn, \r KJatowskt^ panstwj Lukawice , lázeň 
neurčité powahy; potřebuge se w dnawé nemoci) proti 
neduhům kůže a t, d. 

Lhota čerwená, lázeň a* Woda uzdrawugjcj W 
Táborsku, woda neurčené powahy. 

Libnič, Libnieká, Hlubocká, wůbec smrad* 
lawá woda, Smradawka nazwaná (Fraueubergerbad); 
1 1/4 .hodiny od Baděgowic wzdálená na kopci lesnatém, 
od lidu obecného dáwno 1681 užjwaná. Doktor Linz 
giž roku 1766 wodu proti nesmjrnému dužněnj užjwati 
dáwál. Potřebuge se prospěšně: w čerwiWosti, lámán] 
audů, w starých wř.edjch, we chxoinotě, w nemoci o4 
rtuti, w zimnici studené, w žáze, v* obtjžnostj močcnj, 
we zlaté žjle, w bjlém toku, stuhnutj audů, we třesen). 
Skodliwá gest sauchotiwým, paducnjkům, krewnatým, 
w náklonnosti k mrtwici, w činných wýraŽeninach a 
t. d. II studnice dosti hogné WyMaNnrena gest skwostnS 
káznice trogjm poschoujm ku póhoclij a obytflj se kau- 
<pagjcjch, azWiáštnf l&žnice pro židy. P. Karel Borw Presl 
lázné obšjrúěgi popsal we Kroku 1 : d ji. 1. Swaz. a na- 
lezl we wodě: wolný prwosiřičnjk wodjkowý, od ně- 
hožto smrad záprdkbwý pocházj ; sjrnowodan wápnjko- 
wý, solnowodan, dwoguhlan, sjran wápnjkowý, sjran 
hořčjkowý. 

L ib o ch w fcifoňiěřieku, kíbochówská wódá (Brůn- 
nengeweihtes) u Ihlubfhy W bažantnici pod WVchem, hog- 
nýín pramenem &stá sre ptey&j, od nepaměťných let w 
letě od lidu přiá, i k Ynytj-sebe i dobytka užjwaná. Pp- 
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psina byla od Ant. J, Krále dbktóra wlékařstwj w Ffea- 
ze 1754 česky, Tusjmwsobě zanjmá kyselinu tthlfčna- 
tan, železo, soli a hoHjk. Schwalowána gest w fcásta- 
wé měrného řasu nebo plawme^ we křfccjch,, bledosti* 
W zácpě, pró\i kamenu a t* d. 

Lib vter d á, LiWtorda, vřes 8 78 domy w BptefclAw- 
sku, W roztoniMem audolj lázeň položeni* Nalez agj se 
tady W okolj itó kostké *áků čtyři zdrtoge n«b pťatneny, 
e nichžté kyselka a pramen Jó&efinin tottkb k pi- 
tj se potřebtige; gest tak gako i pramen, ód toku Í7$5 
nžjwaný^ Želé z obvitý ČistS ranběnjta káineáným o- 
hražen; Ud roku íf$3 zač j ni i jprámeú Christia- 
nům zwláště přb mužské lázně se taftjWati* Ctwrtý 
pramen \filfcéltoůw teftrw od roku 1805 fcB&tný gest* 
Ž)dlo železí ťe i k pit) i k* kaupeli se bere\ Woda lib* 
\*erdská Ifepr^r W poslédnj čtwrtí ininaleho atoletj. dle 
zásluhy W obecnost uWedena gest, ačkoliv? gi okolnj 
obywatelé* ód drahných časů, giž w fcač&tku 16. staletj, 
w íe'tě nawštěwowalu Čechowé* gi bofcj wolu, Němci 

pak Bierborn nazjwali. Obsafruge w sobě w libře 
32 lotu : 

Kyselka Zdroj želeeitý. 
Soli Giauher. k?rlow< ..♦*•••♦ l/Bgran* l/lO 

Soli trpké v i/S — 

UhliČnat hmi&iat. (Selenit.) ♦ ## 2f* — 

Soli kuchyňské * l/i y%0 

Uttienat hořčjkow* . . . . • w . . . {Í/S5 t — 

Uhličuat. wápn& „• J/S í/iO 

Uhličnat. hlinjkow. l/l>0 — 

Uhlična*. Železitého^ . ,. 4/S5 7/60 

Uhličnat. křemi&t . tf$ 1/20 

Kyseliny ohličnaté 20 8/9 17 7/5 kostk. caul. 

Fodóbá se tedy woda Železitá docela wodě Spaa- 
ské*. Kyselka liwerdská slaužj k posilněn) nerwů, k 
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rozmno5enj Čilosti gich, prowozugě ryčhlégSj óbjhánj 
krwe, rozděluge a stenčuge síáwy lepké', otwjrá cewy 
, zaprtalé, umořage ěerwy, žene na moč, odaju&á kyse«* 
lost. Prospěšná gest we trpěn j od zlaté žjly nebo kr- 
wopreyštnosti, w, krticjch, zacpánj gáter, w autrpnosti 
plic, w dusnosti, w trpěn j cest inočowýcb, "w bjlé ne- 
moci, we slezinnosti, w krwotoku od slabosti, w bo- 
lesti hostcowé a t. d. Počjná se pjti sklinkau piwnj a 
postnpuge se denně až na gednu láhwici, užitečně se 
přidáwá i něco inléka* 

Lázeň gednau aneb dwakráte za den se užjwá, buď 
wlažná aneb étudená, poslednj toliko zponenáhla. Fred 
začátkem kaapánj dobře gest wzjti počištěnj, a gestli- 
že člowěk krewnatý, potřeb) gest i žilau pustiti* W lá- 
znici každá wana we wlastnjin gest pokogjku, wšjui, co 
přjskišj, opatřená* Procházka přjgemná děge se po po- 
tůčku nahoru a dolů, a po giných zwelebených sadech. 
Kdožby dále gjti chtěl, má dosti přjležitosti do Lužic, 
do Hainsdorfu, a do wedlegšjch hor se postiti* 

Limberk (Lanbendorf) we Chrudjmsku, panstwj 
Bystřice, lázně neurčitého obsahu a moci; půl hodiny 
od Poličky. 

Lochowice, w Beraunsku, u wesnice Netolic láž- 
• ně neurčité' mocnosti a obsahu; potřebug) se w osuti- 
nách, w zacpán) drobu a t. d. 

Lusetin, yriz AboSim 

Mariacel, malá, w Buděgo vršku, panstwj Chlu- 
mec, lázeň neurčité powahy. 

MarťaSain dolegšj, Krup ská bolestná rodička 
božj, wLitoměřicku, má dwě žjdla dosti hogná; ged- 
no slowe woda žrawá (Fresswasser), že dělá chul k 
gjdlu ; obnášj w sobě železo, wápennau látku* luničnau 
(Selenit) sůl trpkau ; gest powahy posiliwé. Druhá slo- 
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we zdrawá, obn£3j wápennau látku s málem Železa, 
a sůl trpkau; obecně se pige. 

Marie Panny nebo Božj woda, bljže mladé' Bo- 
leslawi, w Boleslawsku, neurčená woda. 

Marie Panny lázeň w Prachensku, rajli od Břez- 
nic, žjdlo neurčitého obsahu. 

Mariahilf, pomocné P. Marie, také' Wodole- 
now aneb Wo dole nka nazwané lázně w Prachen- 
sku, půl mjle od Sušic, neurčitého obsahu a powahy. 

Mariánské lázně, lázně whamřjch, Aušo- 
wicke', Auwalj třjrohe' w Plzeňsku, Teplske'ho pan- 
stwj, u sedlského mleyna, geště roku 1779 pusté' bylo, 
aSkoliw giž za Fexdiuanda L 1528 dle Balbjna zde sůl 
wywařowána byla, a 1609 křjžowé žjdlo obecně se po- 
třebowalo; teprw roku 1781 dwa domečkowe' dřewěn- 
nj u studnice wystaweni. Nynj giŽ přes dwacet domů 
kamenných o dwogjm poschodj mjsto okrašlogj; ne- 
bol od roku 1781 přičiněnjm P. opata Reitenbergera a 
doktora w lékařstwj P. Nehra zwelebowaná lázeň zo- 
becněla tak, Že s Franti&kowáu, s Teplicemi a 8 Kar* 
lowými wary o záwod wešla. 

Na okolj několika set sáhů kostkowých Šest žjdel 
se nalézá, totiž : studnice křjžowá, Karolinina, Ambro- 
žowa, aušowická, kyselka na lauce a Mariánská ; ge- 
gich woda owšem gednorodá, předce dle množstwj so- 
li a železiteho obsahu trogj powahy gest, Neyužjwa- 
něgšj k pit) gest: 

1* Křjžowá studnice, gindy slaná, pod střechau 
na Šesti slaupech s pápodobným chodem ku pohodli 
Wodu užjwagjcjch. Woda tato se pige z rána od 2 až 
do 8 kofljků 6lotowých; rowná se wodě karlowarske 
studena, gest wýborná proto, že i rozeslaná daleko od 
pramene pita býti může. 
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9. to 60 sáhů wzdálj od křjiowébo Žjdía, na pra*- 
we' straně silnice, ležj gako w křowjj scfcowaná studni- 
■oe Karoliniua, nápodobně kry tá, . slab šj wšak nežli 

onano. . ' ' , 

3. W prayro od křjžowé studnice gest as 150 kro- 
ků wzdálj pod wrchem Hamelikau studnice Ambro- 
žowa, Ambrožka, anibrosiaaská, .gindy sjrná, krytá 
dřewěnnau střech au na slaupjcb dřpwěnných, neysl^bšj 
z wod mariánských; pige se z ohledu toho neywjce 
po gjdle a s wjnem i pjři stole, bljžj se w powaze swó 
Pyrmontske a Driburgske', obsahuge neyhogněgšj pqdjl 
železa w sobě, 

4* Nedaleko, na SO kroků od křjžowe studnice, wy- 
waruge se gako na kotli piwowárskám z moěarowité 
slatinou půdy s n es čj sinými prameny Studnice Mari- 
ánská, gindy sinradl awá, kterážto do llsáhůdlau- 
hého, 3 1/2 sáhu širokého a 1 1/2 lokte hlubokého 
přjkopu se sbjhá. Cokoli w z žiwočichů menšjch k. p, 
myši, ptáci, slepice a t* d. se bljžj, to w brzce plyn 
wypařugjcj se usmrcuge, a swětlo hasjwa; frlyn ten 
sám wýborně co lázeň suchá, parná se potřebuge. 
Woda tato gedině ku kaupeli slaužj. Z. přjkopu nebo ze 
stoky ope uwádj se woda do 17 dobře zřjzených po- 
kogjků wedlegšj láznice, kdež kohautky teplá i stude- 
há ^vpda do wany se pauštj. 

5. čtwrt hodiny wzdálj odtuď wedltf aušowické- 
ho potoka na lauce, iq něhož zbytečná woda i odpa* 
dá, gest pramen silný, hogný, gindy slaný, aušowi- 
eký, potom kolowratský, uynj Ferdinandůw 

nazván. 

6. Kyselka zdrawá.na té samé laňce u Aušowic, 

Užjwá se s prospěchem i lázeň ba hnitá* * Obsa- 
hugj w sobě žjdla dle zkaušky P. prof. Steinmanna ná- 
sledugjcj látky w libře* medicínské 24 lotu: 
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V 

Sw. Mařj Magdaleny vr Prachensku, panstwj 
Liběgice, neurčitá woda minerálnj. ' 

Martenow wiz Ab ošili, 

Sw. Mikuláge lázeň w Chrudimská u wesnice 
Wraelawy, půl mjle od Wysokého Meyta, woda slo- 
wutná, popsána od F. Čásky ze Sternsteina 1739 w Hrad- 
ci. Obaaš) prey w sobě sodu, sanitr, železo, kyselinu 
uhličnatau; ožjwá se w osutinách, ochroměnj, w ble- 
dosti, u wředjch, w bolenj hlawy, záwratu, w nadýmá* 
nj. U lázniee gest weliký hostinec. 

ftlilaweč* wKlatowsku, hodina od Domažlic, lá- 
zně neurčité mocnosti. 

Mi 1 es to w wiz Abošin. 

Miletjn, w Bydžowsku lázně; woda obsahugetu- 
šjm w sobě soli, sjru, vitroljm, ledek a hornj pryske- 
řicinebo klj zemské'. Užjwá se w slabosti nerwawé, 
w bjlé nemoci, we dnawosti a t. d. 

Modletjn, Sw. Anny lázně w ČásTawsku, 4 1A 
od Brodu německého, neurčitého obsahu, ačkoliw popsá- 
na gest woda od Doktora Lodgmanna de Anen roku 
1737 a o d Steinreitera prohledána. Zanjmá, gak se pra* 
wj, w sobě železo, vitroljm, sanitr, a něco klj zemské'- 
ho. Potřebuge se ku posílen) očj, proti wředům, ka- 
menu, swrabu, w osutinách, we slabosti, w suchém lá- 
mánj a t. d. 

Mohra w Žatecko, 1 \Í2 hodiny od Podhořan, 
woda zdrawá neurčitého obsahu. 

Mostec (Mastitz), gináče popowa studnice 
nazwaná, woda w lese w Bydžowsku, panstwj Hostinná. 

M § e n o, wRakownicku, s lázněmi dobře zřízenými, 
wodau Železitau Šternberské podobnau ; starobylý zámek, 
od panů z Hasenburka wystawený, hostům lázeň tuto 
nawštěwugjcjra slaužj ; procházka w bažantnici a w za- 
hradě owocné gest. Obsahuge woda w sobě w libře ; 
"Wylaženiny ...... 0.025 granů 

Solnowodnič. hořčjk. . 1,353 — 
Sjranu wápničit. . . • 1,458 — 

Vitroljmu '. 0,800 — 

Uhličnatan. hořčjk . . . 0,166 — . 
Uhličnat. wápnič. . . . 0.200 — 
Uhličnat. křemič. . . . 0,275 — 

4,277 granů. 
Prospěšná woda gest w puchoboinosti, proti wře- 
dům, w osutinách, swrabu, o toku bjléra, w bjlé neino- 
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cly w krwotoku oi slabosti, w nepořádném ntósfcWin 
(plawici) ) w zácpánj drobu w&elikého, schnut) nohy ne* 
bo ruky, w bolenj hlawy zastaralém a t. d. 

Náchod, w Králohradecku, kyselka wlese, tušjm 
obsaliuge w sobě: kyselinu uhličnatau, železo, lape- 
ný pod ji, sůl karlowarskao, mnoho kalí. Užitečná w »a- ^ 
cpán), »eboí roztjrá, silj^ odnjraá kyselost a t. d. 

Ne čich, W Ža tečku, tři čtwrtě hodili y od Laun, y 
woda zdrawá. 

Nedošjn w Chrudim, půl hodiny od m$s^ Lito- 
myšle, lázeň, woda železitá neurčitá. 

5í ě* ni c o w i c e, kyselka w Plzeňsku, panst. Radnice. 

'Nosnice, wiz Abošin. 

Nowe město nad M-etugj w Králohradecku, wle- 
-se lázeň neurčitého obsahu; hogj bol ne' oči. 

Ostro č)n (Landek), wiz Abošjn. 

Pardubice w Chrudjmsku, lázeň Sw. T r og i c e 
w domě gednoho měšřana; woda má býti dobrá w zim- 
nici, u bolenf očj ; gest neurčitá. * 

Pautenw Plzeňsku slaná woda neurčeného obsahu. 

Per uč, wRakownicku, žjdlo kyselky přjgeinné; 
obsahuge prý dwoguhlan žele žitý. 

Peterkow, w Čáskvrsku, hodina cefrty od Bro- 
dn německého, lázně Sw. Jana křtitele. Má prý i*> 
sobě woda železo, sodu, sanitr, sjru. Popsána gest 
1747 od S. Rud. Lodgmanna de Auen, láznice gest do* 
bře zřjzená. Uřjwá se od dáwna w nemoci kůže, au- 
dů, w létě dosti hlučně nawštěwowána. 

Petersdorf, w Loketská, panstwj Daupow, ky- 
selka neurčitá. 

P^trcíwioe) wRakownicku, lázně neurčitého ob- 
sahu a powahy. 

Pintowka, w Táborsku, woda uzdrawugjcj ne- 
známé powahy. (Wiz Dobráwoda) 

P o č á ťk y, w Táborsku, panst. Žerowice, lázně ne- 
určité, od okolnjch mnoho nawšlěwowané. 

P o d o 1 i, we Chrudimsku, 3 1/4 hodiny od Chru- 
djmě w audolj u paty gedné hory gest studánka s uléči- 
wau wodau, wedlé nj láznice zděná a dobře zřjzená, giž 
roku 1659 zmjnka o lázni se stáwá, gi okolnj churawj 
a nedužiw) pilně nawgiěwngj. Popsal gi doktor K. Hatt- 
wich w Praze 1805. 

Podol), we Chrudimsku u Heřmanowa městce, 
lázeň Sw. Wáclawa nazwaná. Popsána roku 1728 w 
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Praze Četky od J. A3. Veitha lékaře' po obnoven), ne- 
bol grž 1586, a 1659 byla známá. Z geskyně wycházj 
gako ruka silný pramen, w djře mnoho krupnjků se 
nalézá. Láznice má čistebnice, pokogjky dobře zřjzene; 
woda má prý w sobe: wápno, sodu, .vitroljm, sjru, klj 
! % zemské; sehwaluge se wuhrowatině, wtwrdýchbauljch, 

we schnut) těla celého nebo audu gedneho; že tráwj, 
prorážj, otwjrá. a surowatost w žaludku naprawuge, 
gistj se. 

Podskalj, nebo lázně Sw. Kat-eřiny w Tábor- 

1 sku, neurčité powahy. 

P opowice, w li auřimsku, panstwj Brandeys, ky- 
selka na statku sedláka Stránského; už jwá se w neduzjch 
kůže, w kurděgjch ; gest pak dosawááe neurčitá. 

, Pořjč welký, w Králohradecku, neurčená woda, 
kyselka. 

Prachatice, w Prachensku, \*oda uzdrawugjcj 
neznámé powahy. 

Průcho wice, lázeň Sw« L amber ta nazwaná w 
l£.latowsku, neurčité powahy. 

Prokopowy lázně nynj, gindy pod lesem na- 
zwané w Chrudimsku, panstwj německé B ě 1 é, na řece 
Zwitawě, 5 hodin od Poličky, gsau neznámé powahy 
a. neurčitého obsahu. 

Rank o wice, wiz Abošin. 

Re sek, we Králohradecku, •panstwj nowé město, 
lázně zdrawé neurčitého obsahu. 

R au dna, lázeň w Táborsku, panst. Myško wice, 
woda neurčené lylaslnosti. 

Reuth, w Loketsku a Aši, kyselka zdrawá* 

Rychnow, zdrawá woda, w Králohradecku, wo- 
da neurčené powahy. 

Riesenbad, w Litoměřicku, panstwj Duchcow, 
lázně zelezité. / 

Rochlice, w Boleslawsku, panstwj Liberek (Rei- 
chenberg), od doktora A chiera wystawené lázně, gezwlá- 
ště Xáberštj hogně nawštěwugj. 

Kohr, kyselka w Loketsko, panstwj Cheb. 

R o s t ě ř, Rostjř w Čáslawsku pod Wysokau, za Kan- 
kem i 1/2 hodiny od Koljna, panstwj Malešow,- lázn£ 
. dosti nawštěwowané. Woda se pige i ku kaupeli slau- 
žj ; gest wšak neurčitá. , 

Rosentalská woda uzdrawitedlnáj panst, Ro- 
senberk, w Buděgowsku, neurčená woda*., .. . # • 
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Sack*8, Sadecka, w Bydžowsku lázeň, má tu- 
ším w sobě sůl Glauberowu a selenit, slaúžj we swra- 
bu, dnawostí a t. d . \ x . - 

Satšice, w Žateoku, panst. now^ wsi, hodina od 
Chomutowa, zdrawé lázně. aeurčite'ho obsahu. 

Sázawa, wlastně.Wos owla, lázeň Sw. pro- 
kopská, w Kauřimsku,. býwaly .gindy lázně welmi na- 
•wštěwowané, s prospěchem potřeb o wané, s pohodlnau 
xiynj zašlauláznicj; lázně se užjwagj we wedlegšj chatrči ; 
vroda gest neurčíte' powahy, schwaluge se w útrpnosti oč}. 

8 e b e 1 i c e, w Loketská, panstwj Žďárske, kysel- 
ka neurčíte' mocnosti. 

Sem ji, w Boleslawsku, při kosteljku Sw. Jana 
Nepomuckeho le'čiwá woda se nalézá neurčíte powahy; 
žjdlo slaužj k pitj i k lázněm. 

S klips ká hůra, w Chrudjmsku, panstwj Land- 
skron, žjdlo w lese, tak nazwanem, má prý w sobě wo- 
da železo, sůl Glauberowu a sůl trpkau. 

Slaný, w Rakownicku, u hory studnice s wodau 
trpkau; ze záštj prey Žateckých doly slané, w nichž giž 
za časů Nezamysla sůl;wywařowána byla, roku 750 za- 
sypány; woda dodnej|se potřebuge zdrawá, wsak neurčitá. 

Smiday, w Beraunsku, neurčitá woda, lid obec- 
ný tušjm gi pige ku po Čištěn). 

- Soběsak, w Žaťecku, kyselka zdrawá. 

Sobrusany, w Litoměřicku u Duchcowa lázeň, 
woda silně smradí awá geště neurčitá. 

Staré sedlo, wiz Abošin. 

Šternberské lázně, (Bjlý Angezd gindy) w 
Rakownicku, male 7 čtwrt hodiny od Sraečna w au žlab j 
ležj žjdlo wody železité, wůbec slaná woda na- 
zwane*, giž od Hágka gmenowane'; při wodě dwanácte 
zděných a dewět dřewěných pokogjků wystaweno gest. 
Podál na 200 kroků gest malý zámeček s 36pokogjky ku 
pohodlj hostům připrawenými. Gsau zwláště dwa pra- 
meny na deset kroků od sebe, hořegšj wydáwá za hodi- 
nu 6300 másů wody, dolegšj v2400 másů; nikdy nezamr- 
zxí %1i veoda gest chuti twrde', swjrawe', inkaustowe'. Ho- 
řegšj slaužj k pitj, zwláště pak ku kaupeli, kdež potom 
mnoho železa we waně ke dnu padá. 

We 20 librách obsahugj w sobě: 

Hořetjsj. (lolegšj. 
Síranu sodičit* (sol. karlow.) 8,000 , 7$J§ gran. 

Wodnosoliřnát.hořčjk(soÍ.ťrp.) 17,370 10,324 

Sjranu wápničit 3,500 4,275 



ji* 
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hořégfj. dolejtB). 
SolnowodniČat. hořčjk. * • . ♦ .2,250 0,262 

Uhličnat. wápničit. # .. 41,330 40,030 

Uhličnat. hořčjkow* ....*. 6,392 15,973 

Dwoguhlan. železit. ....... 2,150 2,973 

Uhličnat. křemičit. • • % % ♦ , . . 1,500 1,800 0,685 

Wytažeoiny. ...*»»*»» . . 0750 0,250 sol. k. 

83,241 84,048 granú. 

Z ohlecta swŽ Selezité* powahy woda taio slauž) we 
dnawe' útrpnosti, po shnilé' zimnici, w pofóastnám plywá- 
nj krwj, po ztrátě krwe, w nečinnosti žláz, w krtične* 
ulrpnosti, wbjle nemoci, bjlem toku, w náchylnosti k 
potracenj od slabostí, w kyčelnici a ausadu,,wgistýchpo- 
častných osutinách, we klácawosti, chromotě, zžidnutj, 
obrlenj, ochrnulosti a t. d. 

Strašecj, w Rakownicku, býwaly pěkné lázně, 
gich stopu podnes widěti, woda neurčeného obsahu byla. 

Střibrnjk, wBoleslawku u Mšena w audol j Albre- 
chtowém, studnice s z drawau wodau neurči te'ho obsahu. 

Stříbrníce (Silberquelle) w Klatowskq, panst. 
kor. Pořjč. woda neurčeno powahy. 

Stropnice, w Buděgowsku, u paty wrchu lázeň j 
má prý železo, sůl trpkau, wápno : gest posiliwá, pro- 
nikawá, swjrawá woda. # 

Studánka, Bož) woda, na konci křjžowé cesty 
berounské*, a prostřed wrchu gest kostel jk, wedle' oltáře 
studánka newelká s bjlau wodau neurčíte' powahy; lido- 
hecný sobě nj oči wymýwá. 

Swatoňowice, (Šwadowice), w Král obr a dečku, 
panst. Náchod; půl hodiny od Aupioe nad Upau lázeň 
sedraipramenná, aneb sedmi radostj Panny Marie, pod ho- 
rami gestřábowými od dáwnýcb časů známá, kde koste- 
lík roku 1009 prý wystawený, 1683 obnowen neboliž roz- 
Xjřen byl ; studnice mřjžemi ohrazena gest, genžto pod 
stromem sťřešňowým se wyle'wá ; zde gest lázniee a ho- 
stinec. Popsána gest od Ferd. Čásky de Sternsteín dok- 
tora 1736 a od Dav. Ant. Nywelta 1736 w Praze. Woda 
má tušjm w sobě železo, sanitr, gest wšak neurčitá. 
Schwaluge se ku pitj íklázněm w slepotě, we chromotě, 
we hluchotě, w zimnici, u šlakem poražených, w pa- 
daucnici, w osutinách we zžidnutj a t. d. 

Saben, w Loketská při Ohři kyselka, gi obywa- 
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tele za obyČegný nápog užjwagj; proféssor KlinkoS1775 
gi Chebské wodě přirownaU 

Štědrá, wíUatowsku, panst. zelená hora, w lese, 
woda neurčená. 

Štěknice, w Žatecku, čtwrt hodin y od zámku tak 
nazwaného gest žjdlo wody důstatečně neurčité, áčko- 
liw gi doktor o Reilly giž roku 1766 popsal a užitečnost 
*wody ukázal: u nadýmán], u kurděgj, trápen j ín&ternjka 
nebo raadry, u b jlého toku, u lámánj w audech, u nechu- 
ti, nebol sjl j nerwy a swaly, innožj objhánj krwejmá 
obsahowati Železo, a káli, gest woda wyhlášená* 

Tábor, w městě u řeky Lužnice (Dobrá woda) 
woda uzdrawugjcj, o kteréž doktor Micka 1732 zpráwu 
dal, neurčité wlastnosti gest, 

T acho w, w Plzeňsku kyselka neurčená* 

Teplice, město w Litoměřicku, p o wěstné 8 pro- 
spěchem welkým užjwané lázně, na přjgenvné a weyno- 
sné rowině mezi rudnfmi a českými prostředními hora- 
mi } wřjdlo teplické tušjm giž roku 762 od pastýře wy- 
nalezeno, u kteréhož Kolostug hrad wystawiti dal. Mě- 
sto nynj324 domů a 2500 obywatelů počjtá; weystawnost 
domů a pohled i/vůbec pěkné gsau. Zahrada zámecká 
knjžecj hostům k obweselowánj slaužj. Neyhlawněgšj o- 
krása města gsau lázně tepličné nebo weywaři&tné. Lá/ 
seň pro mužské a dwě pro ženské pohlawi w městě, a 
gedna pro ženy w předměst] giž roku 1580 wyhotowe- 
né byly. Pozděgi gestě mnohých přibylo, gakož: lázeň 

Sanská se zahradau, kdež pramen geden k pitj čistě o- 
ražený, druhý k mytj očj, a tře,tj k lázni slauž). Nynj 
w městě wůbec 13 láznie se počjtá. 

Domnjwagj se mnozj, že kamenné' uhlj, gehož lom 
při městě se nacházjj, w zemi dautnage wodu podzemní 
rozpařuge a wřelau wen wyhánj.. Má wsak wřjdlo spo,- 
genj daleké tak, gako karlowarské, nebo V roku 1755 t* 
zemětřesenj Lisabonského pramen na 6- 7 minut docela 
se ztratiw po půl hodině celý. čorwený a s takowau sjr 
lau opět wyrazil, ze woda wystaupilá na celém okr- 
sku powodeň učinila. Sedm pramenů obzwláStně a 
skwostně gest obraubeno, totiž : welká lázeň w městě 
pro muže a pro ženy, lázeň pro ženy wpřechněstj, lázeň 
hluboká a knjžecj lázně* 

Woda teplická obsahuje w sojaě w libře 32 lotu ná- 
sledugjcj látky; 
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Sody 

Sol, 
GJaubr. 

Sol. ku- 
chyň. 
Uhlifc- . 

nat.wá- 
pničit. 
Uhlič. 
železit. 
Uhlič. 

křewjk. 
Wyta- 
ženiny v 

Kyg.uh- . 

HČ. kosu 2 2/5 2 1/17 1 29/81 2 22/125 1 iO/12 1 14/25 
ca ulu 

Horkost 
gtnp. 117 l/2o 79 1/4 108 ífz 

Fahren. 

"Wřjdlo wmužské lázni wyléwá za minutu 400 liber, 
w lázni ženské 2Ú0, pro paničky 150 liber woďy. Tepli- 
cká woda s prospěchem užjwá se od každého, koho dna 
nebo pakostnice trápj rozdjlného druhu, když audy byli 
naběhlj a skrčen} žilowin nastalo, aneb když dna na část- 
ku některau se usadila k. p. do hlawy, na prsy a g.,' we 
zžidnutj, ochroiněnj, zwláště následném, tv náhluchosti, 

• a nemoc jch křečných a nerwowýcí, u dusnosti křečnc a 
žřenj střewnjho, u baulj, u následků od raněnj wýborne' 
aufíinkuge, u počastných nemocj kůže, osutin, -wyraŽe- 
nin, swrabu, Hšege, pjhawitosti, málomocensťwj nebo 
oblitiny, u bjlého toku, při útrpnosti maternjka, u ne- 
plodnosti, schnutj a t. d. Kdo lázeň teplegšj snésti mů- 
že, takówá neyužitečněgšj gest, nebot woda weywařišt- 
ná horká wypáchlá sjlu tratj ; slabé osoby owšem w o- 
chlazené uvoďě se kaupati musegj, nebolby gím lázeň 
•welmi Škodila, tak gak i krewnatým, neb takowým, kte- 
rým krew do částek hlawnjch se žeire. 

W okolj gsau rozmanité procházky, gichž hosti pil- 
ně nawštěwugj, ginenowitě: hora galowcowa, pěk- 
něí zaležený hrad truskowý, wesnice Doma s krá- 
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hrad&u, Gblffrlft, kdeí rokn f9H& bitw* se strhla, na 
bogišti pamětnjk geden železný od krále Pruského, dru- 
hý od Rakušanů wystawen ; Milešow s wrchem peru- 
nowýra, $, něho daleká wyhljdka, město Duchcow ne- 
bo Dux, kdežto mnohé wzácné wěci k widěn j 5 Bjlina, 
zřifcqniay hradu teplického^ a t# d. 

Šenawa, gi k Teplicem omylně počjtagf, proto ze 
9 mleynakau . ulfcj s městem spogená gest. Nalezagj se 
tady troge laxně, 1) Kamenné, kdež kromě láznice pro 
muže a ženy prostranné, gedna láznicepro wogsko, a gi- 
ných geště 19 láznj geat. 2) As 150 kroků dále gest 7 lá- 
znj hadowé nazwaných s kaupelj kapaličnau (Tropf- 
bad)v a 3) sjrnaté, ačkoli woda ani znarajnka sjry ne- 
obsahuge, s čtyřmi lázněmi wlažnými bez smradu sjro- 
wého neb syrného. Weystawnost zde gest utěšená, oh- 
zwláětně nemocnice woganská pro 1000 mužů, ge&ťostřj- 
dawě wždy za tři neděle zdarma kaupele potřebugj, 

Tepley wiz Dřewce. 

Tři studnice (Dreybrnnn) w Králohradceku u 
paty wysoké hory pramen neurčitého obsahu a lázně 5 
doktor Tichý wodu 1768 schwalowal. 

Trmiee (Tůrmitz), w Litoměřická, woda zdrawá 
neurčená* 

Tr otiny malé, w BydŽ. panst. Milet. láz. neurčité. 

Trutnow, nowý w Králohradecku, půl mjle od 
města bljže lesa S w. Anny lázeň z wody neurčité; iňá 
býti trpká, nejistá* 

Sw. Wáclawa, lázně na nowém městě w Praze, 
woda neurčitá. . 

Wamberk, w Král ohrad, woda zdrawá neurčená* 
> Walda, wiz Balda. 

Na Wěne.čku neboZieg ero wa woda protiWy- 
šehradti, popsaná, od řrof . Zau&chnera roku 1768, má ob* 
sahowatt sůl neurčitau^ vitroljin, seleni t, hlinjk; lež) 
nad winicj Kolka řečena** 

Wodnia.ny w Praohensku, dobrá woda, nezná* 
mého obsahu* , 

Wikl antice, w Cásl* lázeň neurčené po wahy. 

Wilhelmowa hora, (Heilbrunn), W BuděgoW- 
sku, panstwj nowých hradů, obsahu neurčitého woďa. 

Wosowka, wiz Sazawa. 

Wostružno, o samotě. w lese na panstwj Wok- 
Sioe w Bydžowsku woda neurčené powahy, 

Wrbice,. w Boleslawsku u Melu j ku studnici Mi- 
nerálu j neurčité powahy* 

* 8 
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.l*ir»tc<*»* ti Lfcosněttcku pAl luiltry o* Top- 
iky vv4i a*tftčítá» 

Sir, I vran a (Jana) pod skalka* wBotaantki^ mA 
míli w sobě plamen silný sil tipkan, fteMfc alkalitao*} 
íiiij n kapání krupnfkowý kámon* v 

Z á b 1 a t y w Prashoiisk*, p ansfcwy Wímbark, tt« 
zeňt nenr£U^ powahy. 

. Zag aěitká a Sodlieká woda* d4w*o známá, \* 
Žaleakv, nabtlinakáii pajwtwj* Gest najato okudé 04 Wf>- 
dn k pit) a aa stromy, ofenálj tolika baboHltě »ob* mo~ 
č4r Setpína řemene, obražen pahrbky basalty wýnu* 
Z mořára wgady wýbjhagj dělanými přjkopy prameny 
slané wody, z. BJfttotarpká sil s* wywařuge. K+4em Ser- 
piny, mezi Mo*t»u a Latiny nabjf 4 se woda trpkA slab* 
i) a sjlošgsj,; kfttWBJ poějtése: Be-£ow, Stranic** 
Wtelaa, Seydowiae, Kozoruki k drabé Sád- 
líce, Sf rinwasstr* Zage*i*» adák Biftfrft* Kpa~. 
lednj a půlnočnj straně do moftira WcháÉegjejlio pahrb- 
ku Att&olajk aažwao&o, který djl Wfclr*K*Síay gest, 
aalezagp s* awM&tof prameny, ti Zageěi* 24, 1* Sedlic 4ft 
studnic, gich woda bozká, nepfjgamná na stolici £0*09 
4knnfci zatóm j a k gjdlu okul w<zbo*tt*«, která woda wů- 
bec w cele Fwropě známá k potřebě lékařské" se rozwá*^ 
liňálo býwá 11 stodole* pita* 

Ačkoli látky w»f seoboditigíejakoř^we wíeoh stnd- 
friejek geday gss*, tiUm^aS wodta s4egn«f dobroty nenj, 
neysitněgSj gest zagečická z blawnj stadnfo)* 

©bifáif w libla ntodiefaské* 
Síranu hořčičiteho (Sulf. Magnes). . . . 5fr 0!H gfMnfc 

DusifoNm fcoitftit, (nitra* Magtias) . . 14,008 — 
Wodnosoličnat. hořěičit, (Mariáš MogJfe). 1,945 — 
Dwogabianv horfticlt. (Carb. Mágu.) • ♦ • 6,825 — 
Síranu drasltóit* ($«)f, potes.) ...... *7,a00 — < 

Sjranu sadttiWbo (Sulf, Soda) . . . *'• . *M& — 
Sjranu vrápničit. (Sulf. Galcis) ♦♦♦*•♦ i T 87íř — 
XHróguhkM Wptil*. (Cart. CaR) • • . ♦ 8,62& — 
Dwogublanu stronuič'. (Carb. Stront.) v • ©,©W -~ 
UMfónuten, £élezfc (€art. rVrri) . ♦ . , . M64 — 
Kaštanu, bii* jkow, (pbosph. alttrt.) • « « ♦ 0,0*3^ — 
Uliliínat. gdtmjíit^ (Carb. Mangan*) • « . 0,081 — 
Uhličnat. kwmikow. (Carb, SiM«)) . . # ♦ §,0*0 — 

Wytažewwy (ki> zemské) 0,2«4 — 

Kyseliny uhltfnftto' «.•.••«....• í,#74 — • 
Wtdael**. w , , . . 0,0Z » — 

. 122,499 granů. 
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nj drobu MršeKUho, zwláStl prWnjck cest, u nadýmání, 
iřenj od wirowatoat^ u průtrže, * ílautenice, au mjdtř^ 
krewaaJostikodwidénj, 14 za^rtalosti fater, ukrtie, *trp* 
»os*i *d kamene, u oatwisti kjrwe, což na wyrafteiró twafct 
twlášté u krewnatyck děwía* se nalézá, 11 čerwwost* a t. d„ 
Z « 1 e w t ie e, w Rakewahíku, panetwf Zlouf ce, gest 
pramen h©gný alaný, *Ůbec kyeeika naswaný, ueuížitó 
powahy. 

Z lat£ studnice, *w Chrudjmskn nedaleko, By- 
stré, Uaoé nenrjflte^Q obsahu a jpomhy* Wiz BaMa* 
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Zpráwa o wlaatenskéra Afuseuiii. 

Lbtopad a p*»s!*ee r. 16S0, leden r. lS*i. 
Společnost 

▼ ▼ tfjia ?innf ch eudu wstattpft! : a) pocWnjm materlalif we 
w/měřené ceně, swobodný pan KriStoř ž Fe Id eka, c. k. 
hejtman w 7. pataliona střelen, we Spliiě* w Daknátsku ; b) 
uwelenjm se k ročnjmu wyraěřenému přjspgWkn peněžitému, 
p. Wáclaw Smid, auřednfk kássown) u c, k, komory.*-* W 
třjdu přispjwagjcjch audit wstaupil p. Ludtor. Fefd. rytjř z 
Adelshofen, jubil, c. k. rada 11 zemských práw. — *2a po- 
zatj mného kaacellis ta gest uetanovren p, Jan HuUkoWský, 
ehsolv. jurista* 

%V materlalijch dodáno: 

Pro zbjrkn ziwoSiÉnaui od p. děkan* i rektora 
Rub Se w Haidé několik mořských záklapnk a ulit; od swob. 
pana Krištofa, z F e 1 d e k a, c. k. hejtmana, 100 kusu ptáku w 
Daunatsku sebraných, kteřjz B4 rodu a med těmito .28 ta- 
kowýcn obnášegj, kterých ge?té Museum nemělo: odp. Euge- 
nia hraběte Čerujnaz Chudenic gedna sluka. 

Pro zbjrku kopa*nin nau: od €t. Exc. pana Kristi- 
áua hraběte z&lain-GaUas několik kasu stromkowite zna- 
menaných zernowin od S. Pankráce a zkamenělé srdcowfcy z 
panstwj Grafensteint; od p. Wáclawa P a tik a, horní ho mistra 
na panstwj "Radnickém,, kuš uralské platiny, ztjžj 100 grana $ 
ed p. Dan jek a tr něm. Brode, několik salcpurských nerosta. 

Pro zbjrkh rostlinnaiť: od p. děkana Rnbse w 
Haidě, uměle řezaná skořepka fcokosoWďj od p. Uotťfritfa Wá- 
clawa, kaplana Kxotkowského, dwa swazky rostlin sebra- 
ných w Boleslawsku na panstwjch P. Exc. hraběte z Klam - 
&a])as, # . n 

Pro k n i h o w u u : od čestného atida, p/Giřjho Bandtfcie, 
l>rof. i biblioth. w Krakowč, „Parkossu Ubellus de orthogra- 
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plua polonina* iWO.; od p. Hermanna z ůlayerwe' Frankfur- 
te nad Mohanem, geho -přeloženy. Lacepedo^a' „stářj přjrody 
á dědiny clowcctwa" 1830; od p. Kiliána ífetrdy , 2 řeholy 
S. Benedikta w Kmausjch, kázauj r. 1549 tištěná we 4; od p. 
Megerleř z Mnhlfeldu, c. k. raddy a direktora archivu c. k. - 
dworské ' komory we Wídni, 1 ex. geho tištěné „Rethenfolge 
der obersfeen Kanzler des Kdn. BOhmen von 1146 biu f830"; 
Od p. Adama hrab. Rosoiszewského, pokračtfwánj w pol- 
ských ^ahradujch nowináeh a w Časopisu naukowém ustawu 
OssQliuskýcJi, Rellerinannowa dissertatío de odoribns 1830, 35 
kairienopisných obrazu Haliče, wyobrazenj sochy K^pmjkowy 
we tVarsawé a 1 portrét; od p. Wácl. Zahrádnjka, kapla- 
na Hořického^ několik nábožných pjsnj českých porůznu tiště- 
ných ;* od p. VT. G r o 1 m 11 s a , lokality Křesinského, 1 staroče- 
ská kníhá ; od p. Vincence Zahradnjka, faráře Zubrnického, . 
lnpwá Česká kniha; od Knjž. arcib. Konsistoře pokračowánj 
W Časopisu pro katol. dnchowenstwo ; od činného auda pana 1 1- 
»ga, dokt. i prof. w Praze, 5 knih od noho tiskem wydanýciu 

Pro zbjrku ruk.opisnau: odp. W. Grolinusa lo- 
knlisty Křes inského 1 Český rukopis. 

Pro 3hjrku listin; od Činného auda pana JLfthnera, 
dokt práw, pugčeno 5'wlast. puwodnjch lis ti u ku přepsán). 

Pro z b j r ku mi n c j : od p. děkana R u b š e w Kaidó, 
2 pražské! groše, t painétuj penjz francauzský z roku 1702, a 
11 cizjch med, íttincj y od p, Wácl. Blažka, faráře VTršinské- 
fco, 7 starých střjb. miucj w okolj tom nalezených i od p. Jo- 
sefa Ň e n n e 1 a, gachtownjho vy Holaubkowe, Čisté zachowa- 
uý penjz Spitihnéwa R; od p. Wácl, Gřolmusa, lokalisty 
Křesinského, 2 cizj malé mince, od p. Jak. Fíngra, ka- 
jiownjka Budegowského, 3 staré malé střjbrné a 3 řjinské 
med. mince. 

Pro ethnogřaflckau zbjrku: od p. Jak. Finjrá, 
2 podkowy, mezi nimiž 1 neobyčejná, kus Střely a železné 
Košile, též gehla bronzowá, což wse na bojišti 11 Lomnic na- 
lezeno bylo; od p. Karla B ran d ti a, c, k. cesto wnjho W 
Raidé, 1 střela nalezená w rozwaliuách hradu Walecowa; 
odp. Wilhelminy Umlauftowé 1 předeno nad mjru ten- 
kých nitj z konopj; od činného auda p. Sedláčka w Plzni, 
nádoba ze skla pozlacená i řezbamj ozdobena z wéku Karla 
VI; od p. Matušky, c. k. majora, 1 stará halapártna, u Tá- 
bora nalezená, 

Oprawa ke zpra\vě' museynj w posledním swazkn ča- 
sopisu tohoto r, t830: 

Rukopis fierweukv z Wéžnow o žiwotn. Albrechta z 
Waldsíeina, wéwody Fndlanského, dodán gest sice do Muse- 
um skrze G. Exc, paua prásidenta, gest WŠák dar od pan} 
hraběnky z Šaifgoče w Morawe. 
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! i \# las tancům 

národn) literatury n ašj milown ým. 

Ačkoli naše literatura národnj,. za slawného ptnawánj G' 
W. cjsaře Františka* I. teprW zňbwa okřjwagjcj, giž ňš- 
kierýini zdařilými plody donositi se může: přede e, že 
wždy geŠtě chudá i nedospělá ,gest, zapjrati nelze. Které- 
koli České knihy za našich časů tiskem na swětlo wychá* 
zegj, ty swie znik gen we wlastentké borliwosti několi- 
ka snisowatelů inagj, kteřjžlo ne&eo čas, ale i gměnj swe 
—i- ani odměny, ani llowutnosti gaké za to neočekáwagjc* 
-—.plášti wobSt^přinášjwagj. A wSak pohřjclm přjliS často 
stawáse, že když odginud nemálo spisů nezralých a' nepo- 
třebných, literatuře naSj wjce ke Škodě nežli ku prospěchu, 
na ťwětlo se Wydáwá, mezitjm i neyíepšj spisovratelé na- 
ši, néihagice potřebného nákladu, prázdniti mnaegj. 

Pro zastawenj takowého zlého, a pro spůsobenf lite- 
ratuře našj gak wůhefc zdárněgšjho zaiku, tak iprospěšněg- 
šjho směru, giž několikráte od wtasténských mnžů saukro- 
inj i Weřegně nawřhotlráno bylo 1 , aby z dobrowolných pe- 
něžných zbírek \ife velasti,. něgaká zwláštnj pokladnice ku 
poinoci wydáHtfán} dobrých českých knih se založila. 

Když pak posléze slawný Wýbor Společnosti české- 
ho Museum, podlé základ njch prawidel swých, od G..M/C. 
neymilosriwegi stwrzénýctí, dne 11. ledna 1830 z aud^ 
společností swe* z wlášttij Zb or čili Spolek, pro w8- 
decké zděláwanj řeči. a literatury české, tx- 
stanowil: audowé zborti tohoto za powinnost sobě po- 
lo&tii, <aby wfec- tak. důležitá u we awo zwiáštnj ti wá že oj 
Mrzali. I stalo se, a sporaďaů isehwálenjm Wýboru Spo- 
lečnosti, uložena gsau následugjcj prawidla, kteráž tuto 
šetrnosti *' ušlechtilému wlastenectwj wSeeh. wěrriýeh 
Čechů' s důweránpódáwáme: 

§• 1. Zdarů peněžných, u milownjků wlasteftske* 
literatury gen gédnau zbjraných, založ) se zwláStnj po- 
kladnice, gménení „Matice česká/ 4 * 

§. 2» Pokladnice tato k 'tomu cjli se ústahowuge, 
aby kwydáwanj dobrých českých knih buďto wůbec pro- 
spaných, ^qď i -wědeckých aneb krasořečnýoh,, napo- 
máhala i ge usnadnila* .. ;. 

§• 3. Zboř Museynj pro řetf & literatura Českau s 
pokladnicj tauto, £od swláštnjm do^or-ew a 'jgpráwau ge- 
dnoho z Wýbroru Společnosti, nakládati, a aučty swé 
každoročně" t&nuž Wýboru kweřegtiéniu pznáutenj po- 
dáwatUiude. 
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§• & Každý dar, kdtC-gboru dodán 1>ade, napřed 
we -wšeobecné Sppřitelnicl tevké se ulo&h, a kdykoli tjm 
způsobem neláká liltfwiq gfctiná' sé>ságd«, ta na pragina- 
tikálnj základ pod *ufoky se; pfi&čjL aurokow^ p*\ sami 
každoročně podle, aumyslu w $• 2. ožhámene'ho wyn«u 
kládáni býti magf» ' 

4 '$. 5. &«fc if gakýkpU direk, k tomu cíli wlastensky 
of>$towa&ý, .wdíčnS přigat buďé| Wož wŠak kqli ne- 
méně nežli 50 zlatými we střjbře, fcuďlo na^edaau, buď 
po můtácfc, které sáin sobe uložiti .může, prispége, ten 
mezi Zakladatele Itta^lce' České' počítán bude, 

•§,■ 6, Zakladatele Matice České dostánau dařeni ifrez 
platu geden exemplář každé kuihjr, která TmdaucnS aa- 
lla^em anei pomocj pokladnice této wjfd&na bude, 

. 5. 7. Gména wseeh zakladatelů i podpůrce jiatice 
české i se summami gegích osobnjchpřjšpSwkA iroSaS ti- 
skem weřegně we známost uvirozpw£na pudau. , 

£. 8. Podlé dostatku a ^ásoby penSžne yr pokladni- 
ci £bor ustanowfc které agafcmnohe knihy roční wydá- 
wány býti magj ; na tp pak obzwláSt^jswůg zřetel obrá- 
tj f aby časem auplný a kritíck£\vyI*ótow>ný slownjk Če- 
ského gazyka,- gakoŽ i realnj encyklopedie na swětlo 

wyšly. . v .-J - .» 4 • 

§. 9. PřjapSwky přigimagj se vr Pr^ze n podepsa- 
ných, audů- zborowých, nebo. u bibliothekaře narodnjhd 
Museum p. Wáclawa Haukft kromě Psahy pak u «^e- 
ragjcjch wdů. Museynjch} kdežto i složenjMýchže přj- 
spěwků tomu, kdož toho poiádí) zwltótnjiA Uštem se 

potwrdj. 

W írazp dja£ ivledna 183L r, . 

Od Zbotu museyn jko pro .ře^ ;a4i*i*'*jalttru 

€esfcau« »• 

• • Josef Jungínann w. r. 

doktor fiJos. a fwfewwMr hmm. studii na akad. k. sfaroméslskéiii 
, gymnasium, f inný and společnosti tenkého uárodujho Mipeum* 
bj^ Wfciroké ulici N.7497S. 

Jan 6wat* Presl vř» s\ •> * • 

- doktor a professpr . lékařsíwj, činný aiid wlast hospodářské 
společnosti, a Českého národnjho Museum, vr sjrkewé ulici 
Ú 470/k. ' 

Frant. Palacký w.r. ' * 
redaktor časopis Českého Museum, řádný afed kHQ. Jteakéjtfq- 
lečnosti nauk, wpasjrské ulici SI. 7l9/«^ 
ř " Pro pogištěn). 

Rudolf KnfŽe Kinský. *ít< 
Wýbor společnosti českého Museum- , 



«•..< 



Tiskem Jana H. Pospjsila. 
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1* 

J a r o m j r a Wršowci. 

Zpetp historický 
od Jana Gindř. Marka* 



I. Wyzwánj. 

o znamená ten hluk tak časné* zrána? 

To konsťwa ržánj, štěkot lačných fen ? 
Có giž tak záhy otwjrá se brána, 

An růžowý teprw siřitá se den? 
To gistě ze spanj wybauřj pána, — 

A ten si práwě ze zraků mne sen. J 
Wzchopjí se z lůžka hbitS,~-wen se djwá,-— 
A zdola hlasné : „Zdráw buď!" se ozjwá : 

„tía, zdráw buď Jaro mjr, ná5 mocný knjže! 

Powěky pewnS stůg ta skála Wyšehrad! 
A swazek lásky, genž nás kTobS wjže, 

Budiž powěčný, — co té skály sklad !" — 
Tu knjže přikroč) giž k oknu bljže, 

Gsa w mysli potěšen^ wesel a rád, 
Rukau swým cechům pozdrawenj kyne, 
A w djk mu wzhůru ples garý se řiiie. 

i* 
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Tu J>anoš Howora giž wsjhi stogj, 
A pokloniw se slušně, takto dj : 

„Ten li<^, co dole na dwoře se rogj, 
Wršowci gsau to, pane, druzi zlj j 

Ti dnes na welký, slawný hon se strogj, 
A Wás prý, knjže, wčele mjti cht j ; « — 

Radit wšak smjli sluha pánu swfmu, 

Probůh! newěřte slowu lákawemu!" 

„Kochan, gen slyšte, te'ž gest. mezi nimi, 
Drawý ten wlk s člowěčj twářnostj, 

Kořist on láká slowy aulisnými, 
A pak na ni se wrhne s rychlost). 

Kdy tak přicházj s hledy laskanými, 
Tu rádno, střjci se potagne lsti!" — 

Než s ujsměchem milostným wcce wládce : 

„„Ned&wěrnýs ty wezdy býwal rádce !"" .' 

„„Co mftže mně se mezi mými stáli 

Na honě, knjžecjm wyraženj ? 
Či mám i stjnu swe'ho giž se hati 

A lidske'ho se střjci wzežřcnj ? 
Neroď mi lásku klidu mému. bráti; 

Nehodnot wládce gest podezřen) ! 
Hřiwcc a ty sedleyte ruče koně, 
A po boku mi buďte wždy na honě."" 

Ze sjne Howora smuten odcházj, 
Myšlenky diwné mu hlaw;u matau ; . 

Kde knjže weselj a ples nacházj, 
Widj on lestj a zradu nfipiatau* 
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Než Jaromjr na sebe rychle háisj 

Lowecký šat a trubici zlatau, 
A sám mečem se páše nedočkawěy 
Duchem giž ptýle slowci po daubrawč. 

Pak w ložnici 'spěchá, kde chot mu dřjmá, 
Milostná Střjška, wrannj pohowě, 

Žehná se snj, * — a němé gi obgjmá, 
A tiše ljbá ústa ružow/á. 

Milost wewazby *wé ho tak pogjmá, 
Že giž mizj mu z mysli loTTcowé; — v 

Tu střjbrný hlas trubky znj za chwjlj, 

A Jaromjr se* wztrhna — na dw&r pjlj. 



II. L o w. • 

Mrak Xediwý luhy, háge pokrýwá, 
Gen Sela hor se Serwenagj ; 

Obloha teď se co panna zardjwá, 
Nachem se skw} gegj pokragj. > 

Wpřjrodě geště ticho wšude slawní, 

Gakby kogil sen i ^wozdy dáwné. 

Na wýehodu brána zlatá Se otwjrá, — 
Slunce welebně wystupuge. 

Záře rudá se kolem, rozestjrá, 
Auwal i hwozd se próbuzuge. 

(jřelen parohy swé pyšně zdwjhá 

4 laň bělotrstná zhauStě /wybjhá. 
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Ha, slyš ! — z opodál) ples se ozjwá ' 
PomjSen psů lačných Štěkotem, 

Robů weselý zwuk giž zaznjwá, 
A lowci po růžnu gedau klopotem. 

Wgich čele wládce na broni statném, 

Kochan po lewé na wranci obratném. 

Ha, teď se komonsťwo wdaubrawu paustj 
A hlasnígi ples díwý hlahol). 

Wždy hlaubčgi honba walj se paugtj, 
Až skály Arnau i audolj. 

Zwěř zplaSená po hwozdé ubjhá, 

W patách gi záhuba letmo, stjhá. 

Gelen spanilý sluchy bystře napjná, 
Pak zdiwočen wyrazj z pelechu, 

Za njin Jaromjr koně hnáti počjná, 
Až pán i kťki skoro bez dechu. 

Gelen w skoku chrastiny prudce proraz j; 

No knjže i hrdla prou se odwážj. 

Letj bažinau, brodj se močály, 
Geg nestawj ni stráň, fii slug : 

„A byl by skály na cestS mi stály, 
Geljnku, musjS ty býti můg !" 

Wolá to knjže, a w poskoku walnem 

Dá se za njm i po hřebenu skalném. 

Geljnku čilý, ~ twá záhuba gistá, 

O, nic tebe wjce nespasj I 
Gižtč lowec se k pokřiku chystá, 

A meč na honosnau ránu tasf* 
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Tu skok gediny — zvrěř lowci nnagj, 
Až se za nj kwěti deSí rosy práSj. 

I žasne lowec, a do au^alu zjrá, 
Kam mu kořist bažená zmizela. 

Oddýchá těžce, a pot si utjrá, 

Genž inu hrčj z plamenného Cela y. 

Pak zmožené psy zpět swoláwé, 

A znamenj na trubku dáwá. 

I traubj hlasně, — a kol se ohljdá, 
Zdaž se druzi z lesa wyskytugj : 

Diwý ryk ptactwa mu odpowjdá, 
A skály dutá hlahol opětugj. 

Knjže tu sám, — • a kamkoli zjrá, 

Paušt diwoká se rozprostjrá. 

Točj koně wratnb, a chrastiny husté 
Mečem si klestě, gechá dubinau, 

Zdažby se někde wdaubrawě pusté 
S poblauzenau .potkal družinau, 

A gakkoli prudce lesem uhánj, 

Po swém se komonstwu darmo shánj* 

Ha, chlum tu Welis knebi týmě upjrá 

Co král zeleného wůkolj! 
Ztad Jaromjr naděgně zjrá 

Do omráčeného audolj* 
I traubj zas, — a pozorně zvrjdá, 
Zdaž mu rohem kdosi odpowjdá* 
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Ol. Zrad a. v 

i 

Ha, tam se řine dolinau, 

Tluk oebrogených lowců, 
Kochan sdiwau to družinau, 

S rodem zbogných Wršowců. 
Na chlum ženau se W poskoku, — • 
Giž knjžeti gsau po boku, 

Genž zhauStč se wypljtá, 

A^wesele ge wjtá: 

„No práwé gedete mi wcas 

Wy statnj wládykowe'! 
Gižtě mi w hrdle wázne hlas, 

A žjžnj prahnau rtowe. . 
Ta sám plazjm se po hoře, 
I bez druha i bez oře, 

A mujm Že giž tu zagdu, . 

Druhůli wjc nenagdu." 

Wšak wodpowSd mu řehce zboř 

Hrubý posměch i lánj, 
A na.wSech twářjch zjrá spor 

I zrádná počjnánj* 
Tu knjže zpátky pokročj, 
A přjsně zřj gim do očj, . 

Kdy wládce tak pohledne, 

■ 

Mnohý tu zbognjk zbledne* 

Kochan gen sám se w pokřik dá 

A ruku k meči sáz j : 
„Dnes, brykne, zašla hwšzda twá, 

A hwSzda má wycházj ! 
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Rod mňg-tě wStewknjŽecj, 
A syt giž wlády djtěc); 
Dnes poroby se sprostj, 
A z wlády té wyhostj." 

To řka, chopj se wéwody, 
S ramen mu Sarlat strhne, 

A zemdleným od nehody 
Na zem newážně wrhne. 

Tul Jaromjr u snjženj 

Knebi Sle bolne' wzezřenj ; 
"Wšak darmo se ohljžj, 
Pomoc, ach, se nebljžj. 

Ba Hřiwec, sluha milený, 
Na pána sám se sápe, 

SWršowci gsa umluwený, 
Giž prowazťk se chápe. 

Go kat se chystá k oběti, 

A ruce wjže knjžeti. 
Gegž druhdy obsluhugc. 
Teď k dubu přituŽuge. 

Wtojn hwizdne střela kalená 

Wocelolomné sjle. 
Ač dobře byla lučena, 

Chyb) se předce cjle. 
Ba weselotě knjžeti, 
Čjm wjc gich slyšj sičeti : 

Neb wySšj moc geg chfánj, 

A střely pryč zahánj. 
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Ba wyššj moc geg chránila, 

A spásy, mu popřáno; 
Néb každá střela chybila, 

Co gich tu kitěmu sláno. 
On sám pak zjrá wtu dobu 
Nebeskau známau podobu 

Patrona, gegžto ctjwal, 

I od détinstwj. wzjwal. 

Milostná zář se rozlila 

Kolem podoby cele, 
Nehmotné audy halila 

We raucho bSloskwíle'. 
I zdálo se tu knjSeti, 
Kdy střely slyšel sičeti, 

Že ta podoba přjmá 

Ge w raucho swe zag jma. - 

i 
A gakto wládce zdiwený 

Na úkaz ten pohljžj, 
Panoš tu potem zbrocený 

Klopotně sem se bljžj. 
I zhljdnau geg zrádci zhora: 
„Ha peklo! totě Howoraí 

Co krkawec přinášj, 

Že nám tu rozkoš plašj ?" 

Kochan to řwe, co lačný lew, 
Genž má o lup přigjti; 

Á wšak i w panoši wře krew, 
I on swav sjlu cjjtj. 
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A mácline mečem mezi ně, 
Co blesk we baúřné hodině, 

An duby rozworáwá] 

A skály rozmetáwá. 

• 
Ncrowný byl to wěru bog, ' 

A zkáza reka gistá. 
WrSowců naň se řjtě rog 

Neslawnau smrt mu chystá. 
A gakkoliw se namáhá, ' , 

Tul marná >?v sečka odwaha ! 

Giž slabě se potácj 

A skomoně se kácj. 

Mžikem na ránu hrotowau 

Dwě dýky se zablesknau, 
A nad hlawau ginochowau t 

Nahé se meče lesknau. 
Kochan wSak křičj weseleí 
„Nehoden tento ocele) 

Stranau ho gen zaneste < 

A na duba oběste!*? 

I kráčj hlawau sklopeňau 

Giž kdubu poprawnému, 
A Hřiwec smečkau lýčenau 

Obtáčj hrdlo gemu. 
Ginoch garý se nehrozj, 
Milost si gedno wyprosj, 

By smSl poslednjkráte 

Zatraubít si třikráte. 
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A když mu žádost powolj, 
Zatraubj, *— a prodljwá; 

No Hřiwec giž geg snewólj 
Ku pospěchu wyzjwá. 

I traubj hlasně, — traubj zas, 

A rychle mjgj lhůty čas; 
Tu Hřiwce hněw pogjir' 
On sám na roh zahřjmá. — 



IV. Wyswobozenj. 

Pobocnj skála prodlužuge zwuk, 

A skále sausednj donášj ; 
Tu náhle gezdců wyřjtj se pluk, 

Až giskry od podkow se prášj, 
S A gakby táhlo heyno hawranů 

"We spolku s holubicj sněžnau, 
Tak widno tlupu Wěrných Pražanů 
Na chlum s panj se hnáti něžnau, 
Wtom gezdcovre' se zatocj, 
A Tvrahy z boku zaskoč)* 
. Zařinčj meče 
Wdiweni setkánj, 
WrSowci zaufale se bránj; 
No krevr odpůrcj teče, 
A blah, kdo hrdlo autěkem si chránj ! 

Giž zrádcowé se swjgj po zemi, 

OjJuštěnj od wůdce swe'ho, 
Genž schytrale se promkiťa hauStěmi 

Wywáznul zboge osudného. 
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I hned tu wazby páně rozluč), 

A wládce zdraw před nimi stogj. , 
Lctj mu kněžna S t řj S k a -sjr náruč}, 
A pewně k srdci geg připogjr 
Kolem pak kněiny zlekané 
Fokleknau wSrnj Pražany 
A gednohlasné 
Mánů plesán) 
Gewj se whlučneui djků wzdánj, 
Diwem že wdobě spasné 
Frorádcj lestné zmařeno wyzwánj. 

Tut zástupem se dere w poskoku 

Ginoch garý, splamennau twářj. 
Roh wjtězný wisj mu po boku, 

Z očj oheň radosti zářj : 
I ljbá ruce páně zedrane', 

A tiskne ke rtům, sluha wěrný, 
An opodál druh zrady zp áchané 
II ř i w. e c . se chwěge licoměrný. 
Spatřiw geg, wládce zaplesá 
A z diwu chwálj nebesa* 
A kněžna zlatý 
Řetěz odpjná, 
A mládenci na krk připjná, 
Genž. ragafkau slastj gatý 
Na nátisky wystálé zapomjná. 



I promluwj pak kněžna spanilá : 
„Že nám té slastné doby přáno, 

Že polřena ta rota zlotřilá, 

Buď mládce tobě děkowáno ! — - 



/ 
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Mé smysly pautal geStě rannj sen, 

I snila gsem až do switánj; 
Tu lówcň zboř wygjždj z hradu vřen, 
A plaS) z lože mého zdánj. 
Wzchopjm se w teskném tauženj, 
Anoí mne trápj tuSenj, 
Chci kBohu wraucj 
Modlitbu s lát i, 
A sjly srdci mému dáti 5 
Tu zřjm podobu skwaucj 
W nebeské gasnotě předemnau státi. a 

^,1 poznala gsem tauže podobu, v 

GenŽ w kapli stogj na oltáři; 
Hůl s nápisem, — gegjto ozdobu, 

Uzjrala gsem wrňžozáři. 
Miláček můg to, swatý křtitel Jan 
Rukau wnoc hustých lesů kyne. 
I zkřiknu: Běda! choí můg oklamán, 
Teď gistě zradau lowců hyne. 
A než mine okamženj 
Zmiz) nebeské uviděn j. 
. Gen geště krade 
Záswit se mjhá, 
Tu giž na křik čeleď se zbjhá, 
A na prostranném Wyšehradě 
Hlahol , a nářek smutně se rozljhá." 

„Mžikem na rozkaz mňg se shlukne zboř, 
Plnj se dwůr wěrnými many, 

A letmo zgjžděgjce stráň i bor, 
Křikem woláme na wše strany. 
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Tu Howora se knám též přiměly 

Genž wauzkosti o pána sivého, 
Zahljdna nás, nalit se zwešelj, 
lvka : Hlas sledugte rohu mého. 
Až zaznj zwučnS potřetj, 
Tu buďte rychle w zapět jí — • 
A než dořekne ' 

Giž pryč uhánj. 
Za njm my bažinau i stránj, 
A wýpad náS zalekne 
Frorádce u lotrowském počjnánj*" 

I dopowj, a klesne wobgetj 

Milowanému choti swemu, 
Genž gi w radostném roznětj 

Přiwine k srdci ztjsněnému. 
Kdo wýgew tento zdárně wypowj? 

An zástup sám utichňa žasne; 
"Wšak brzi zas hlahol se obnowj, 
A knebi wjřj plesy hlasné* 
Co wjtěz w slawném průwodu, 
Genž wálky přestál nehodu, 
Wracj se knjže 
'Skněnj libostnau, 
( Prowázen družinau radostnau, 
A ku Fráze se bljže 
Lid wSrný žehná s twářj zas milostnau, 



• 
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V, Trest i odplata. 

Na Bořinš lauce zaVmtánj 

Lid se sbjhá wklopotném spSchánj; 

'Knjže sám opaustj Wyšehrad; 
Na, lauce pak. "wšickni wládykowé, 
Zemane i mocnj lopotowé 

Sestawj se do d^rau dlauhých rad. 

Knjže mlčky na stolec zasedne, 
Mračným, přjsným okem kol pohledne, 

Gáko slunce když za mraky dlj; 
Synowé pak rodu WrSowského 
Skljčeni stogj před trůnem geho, 

Zkad gim wýrok smrti takto znj : 

„Powrhli gste láskau pána swého, - \ 
Nuž! zakuste tedy hněwu geho, 

Frede njmžto zlosyné trnau. 
Wyhlazeno buď z té swaté země 
Štjrowé to odbognjků plémě, , 

Znamenané wěčnau poškwrnau!" 

Dopowj, a kyne. Ha tu rázem 
Hlawy Wršowců padagj na zem, 

Wzhůru střjká odbognjků krew! 
Než — tu knjže bolné* zrak obrat j, 
Čitelnost se w srdce geho wrátj, 

W slzách bauřný rozplyneme hněw, 

Dlauho mlčj jy trudném zamyšlenj; 
Až pak powygasniw mračné zřenj, 
Howoru zahledne w zástupu: 



y 
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„Sem ty, zwolá, k stolci mému bljže, 
Kdo se tak odwážil pro swé knjže, 
Wolně měg též kněmu přjstupu !" 

I odstaupj -wládykowé skwělj, 
A na dwé se zástup rychlé dělj, 

An před trůn poklekne mládenec* 
Lesiij roh mu po boku Se třpytj, 
Ze zraků radost i djky swjtj, 

A na ljcjch plane ruměnec. 

Dj inu knjže t „Stálau na památku 
Mým ty lowcem slug, a z mého statku 

Tré wsj služby za odměnu měg* 
Rod pak twůg We áláwě nehynaucj 
Wtéto zemi po wěky budauc) 

Mezi rody wládyků se skwěg !" 

„Na W e 1 i s pak rychle bud* posláno $ 
Kde mi spásy zázrakem popřáno, 

Stánek pánS aí se Wzhůru pné ! ; , 
Obraz sličný nástupce swatého, 
GenŽ mne chránil od osudu zlého, 

Lid můg tam aí kpobožnosti zwe !" 

*W hlučném zástupu pak z nenadán) 
Znikne ples i zrůzněné wolánj, 

Gako. když se bauřj zedme wjri 
„„Sláwa wlasti po wěky kwetaucj, 
Gjžto swjt) hwSzda wjry skwaúcj, 

Gižto řjdj zbožný Jaromjrl"" 
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Zlomky z Oblaků Aristofanesowých, 

komedie řecké, prowozene' w Athénách roku 423 

před aar. Krist* i 

Přeloženjm P. J. Šafařjka. 



Osoby te'to hry: 

Sokrates. •— Kůr Oblaků. — 
Strepsiades, měštan Athénský a držitel statku 

na Kikynné. 
Fidíppides, geho syn. 
Chaerefon a ginj Sokratesowi uČedlnjci. 
Xanthias a ginj slauhowé Strepsiadesowi. 
Fasias a Amynias, lichwáři a g. 

PRWNJ PŘJBÉH. . 

Strepsiades. Fidippides. Slauha. 

(Komora. W předu Strepsiades, wzadngého syn; nedaleko nich 
slauha domownj a giná Čeled •, wšickni w posteli. Měsjc swjtj. 

Střep 9. (zjwá) Auwe ! běda ! 

O ty králi Zewse, noc ta počne být 

Bez konce! či'switne dnes, či nikdy wjc? 

Předce pak giž dáwno kohaut kokr hal. 

(pozdwihne hlawy) 
Qo pak Seled? Chrápe. Medle, wstáwala 5 

Před tjm! kýž se wšecky wogny propadnau, 
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Z mnohých přjčln, zwláSí že nesmjm slauhůprát. 1 ) 

(Ohledne se na syna) 
Ani gen tb pacholátko spanile 
Neprocitne, ale wpěti peřinách 
Gako tchoř si od wečera po — dá. - 1© 

I nu, gest-li spát, i my se swalme spát. 

(po chwjli) 
Ach gá bjdný, prošly me sny! Dlužoba, 
Obrok, náklad, tomu synku powoli, 
To mě kauše. On wšak s dlauhau kšticj gen 
Gezdj, běhá na konjch a na wozjch, 15 

Ba i we snách s koňmi brogj. Gá pak^gá 
Ducha pauštjm, wida měsjcw konci byt: 2 ) 
Auroky ty pořád rostau. — - Zapal mi, 
Chlapče, swětlo ! 

(slauha Wstane) 

Dey tu knižku! Musjm přede 
Widět, co gsem dlužen, zwlášt pak auroky 20 
Sčjst. Nu sem snj ! — „Pasikowi dwanáct min" 3 ) 
— Dwanáct min Pásikowi? — zač? proč? nač? 
Aha, když sem Siwka kaupil! Běda mně! 
Kýž sem si byl radše oko wylaupil. 

Fidipp*-(ze sna) 

Holla, Fjlo, má5 swau dráhu před sebau! 25 

Střep s. Tu ho máte, koně honj i když spj. 
To ge, co mě bolj, to ge zkáza má. 



1) Wognu měli tehdáž Athenštj s Pelopomiesčany, pročež s o- 
troky tak přjsné gako pudy nakládati nesměli, bogjce se, 
aby k nepřátel čim nepobéhli. 

2) V ŘekS a, Řjmanfi wšickni dlnžnjci poftlednj den každého 
mésjce *wé auroky zapravrovrali. 

3) Gedna mina (ftva) wjnásj asi 22 tolarS. 

2* 
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Fidipp. (zesna) Kolikkrát mám honit kolem do kola? 

S t r e p s. Ba, dost ty mne kluku honjš kolem, dost I — 
Ale gaký dlulimě sewřel 4 ) geště wjc? 30 
„Amýnowi čtyři -miny za wozjk." 

Fidipp. (zesna) Odweďkoně, prwe' wšakho wykaupey. 

Streps. Wždyt si mě ty synku wěru wykaupal, 
A to zk\\že, že i při mám, i sám wčil 
Prodán budu. ^ 

Fidipp. (probudjse) U wsech wšudy, tato, co 
Skuhráte a celau noc se mecete ? 

Streps. Komissár*) mě leckdo kauše z peřin wen. 

Fidipp. Éy mi\g milý, nechtě aspoň trochu spát. (usne) 

Streps. Nuže gen spi; wšak wěz, # že se wšecky ty 
Dluhy na twau hlawu shrnau časem swým. 40 
Auwe ! 

Bodey byla dáwno zdechla k a ta, 

Co mě swedla, abych si twau matku wzal. 

O gak sem si skwostně žil wtom domku swc'm 

Poplesněne'm, nemeteném, prašiwe'm, ( 45 

Máge sýra, medu, máge chleba dost. 

Potom sem se splichtil s pannau slowutnau, 

Samau sláwau, dcerau MegaklesoTfau, 6 ) 

' Sedlák směštkau, wážnau, hrdau, {Jřebernau. 

Po weselj, když sme měli na lože, 50 

Gá sem woněl droždjm, wlnau, twarqhem; 
Ona myrrhau, pjžmem, zlatem, žranicj, 



4) Slowa Euripidesowa. W tak o wé to parodii básnjk nás má 
weliké zaljbenj a Často gi opétúge. 

5) yv řeckém ÓTJftaQxog> uřednjk, co mčsj&iě dluhy wybjral. 
Strepsiadesa kausali hmyz w posteli a dluhy we hla>vé. 

6) Megaklesuvr rod byl geden z nejstarších a íieyslowutnég- 
sjch w Athénách, znéhož i Perikles i Alcihiades byli posli. 
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Fregowánjm, řjgj, smilstwjm, babenjm. 

Žeby byla lenošila, nepowjm. 

Tkala, wšak gen samé dluhy, na mne nic. 55 

Gá sem whauni lkal: má žena dobře tká! 

Si auha, Pane, lampa nemá kapky olege. 

Střep s. Hrom tě spálil! nasehwál si tu lampu znal*, 
Poď sem, pod', pak dostaneš. 

Si auta. (se strachem) Gá, proč pak to? 

Streps. (dá mu pohlawek) 

Proto, žes tak hrubý knot dal do lampy. — 60 

Brzo potom, když se nám syn narodil, 

Ten tam, mně a ženě me\ té wýborné, 

Tu sme teprw o gméno se hádali. 

Gj gen pořád Hippos s koňmi w hlawě hrál: 7 ) 

Xanthippos, neb Gharippos, neb Kallippid; 65 

Gá sem myslil, po dědowi, Fidonid. 

Dlauho swáda trwala, až naposled 

Sřekli sme se zwát ho gménem Fidippid. 

Matka, ta ho na kljn brala, ljzala : 

Čit gen synku, na rok půgdeš do města. 70 

W plášti, sugcem, na wozjku; — • gápak sem: 

Slyš gen synku, na rok půgdeš do hory 



7) Ginéna na Hippos, což koné znamená, Wycházegjcj, by- 
la panská , gichž sobe sedláci neosobowali. Fidonides, 
gméno děda , znamená muže skaupého ; a ta plácenina F i- 
dippides musela tedy w gemných usjch attických welini 
směšné znjti. Česky by se tyto werse as tak wy ložiti daly : 
Gj gen pořád koné hrály w kotrbé: 
Konitád, neb Konidruh, neb Konislaw; 
Gá sem myslil, po dědowi, Trudomil. 
Dlauho swáda trwala, až naposled 
Sřekli sme se zwát Uo gménem Konitrud. 



Whauni, s otcem, za kozami stobtflkau. 
x Darmo ! otec stýskal, a syn ^výskal a 

Po konjch mřel, až mě vryzul ze wšeho» 75 

Teď sem přece, přeinýšlege. celau noc, 
*' Našel cestu utěšenau, ta mě, wjm, 

Gestli syna zjskám, z bláta vrywede. 

Předewšjm ho ale zbudit pospjšjm. (wstane) 

Ale gak? gak ?. z.ticha, zlehka, lehaučka. — 80 

Fidippidku, Fidippidečku ! , 
Fidipp. (probudj se) Co tam? 

- Střep s. Polib mě a podey ruky, synu mňg! 
Fidipp. Nu a potom? 

Streps. Powěz, milugešli mne? 

Fidipp, Tak mě milug Poseidon, wŠech konj bůh! 
Streps. Pryč, pryč sbohem konj, ani slowa wjc : 85 

On ge, on sám wina mého neštěstj. 

Alej gestli ze srdce mě milugeš, 

Poslechni mě, synáčku l 
Fidipp. . Nu, medle, wčem? 

Streps. Wyzug hned a hned ty staře' mrawy swé,' 

Pod' a uč se, co ti gá sám poručjm. 90 

Fidipp.^Nu a co to bude? 

Střep s. * Powěz, poslechneš? 

Eid4pp.* To tak, přisám BachusJ 
Streps. (wede geg koknu) Tedy pod* a patř: 

"Widjš tam ty dwérce a tu chyžku tam ? 
Fidipp. "Wldjm otče; — - což pak to má znamenat? 
Streps. To ge, synku, učenice®) mudrců, 95 



8) W řeckém tyQOWicflQiov, slowo, gak se zdá, od Arístofá- 
nesa ukowané , aneb aspoik ze Sokratesowy školy pošlé a 
zde we sin)ch obrácené; ná gehož mjsto sem gá také no- 
WopeSené (ačkoli ne wmé peci) položil. 



■9 
i 
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Slawných mužů, mužů, kteřj, mluw co mluw, 
Swědčj, Že to nebe nade námi nic 
Nenj, než pec, a my nic, než uíilj wnj. 
Oni učj, gestli se gim zaplatj, 
Swjtězit w přeqh , w prawých gako w nepra- 
ných. 100 

Fidipp. Kdo to učj ? 

Streps. Neznám, gak se gmenugj, 

Mudrohlawci, mistři wšechněch uměn]. 

Fidipp. Afya, znám giž, znám ty opice tam! ty 
Bosáky, ty bledochy, gichž wůdcem gest 
Bědář Sokrates a Chaerefon a hrom z • 105 

Streps. Pst, pst! mlč a nežwi gako děcko wswět; 
Nýbrž, gestli s otcem déle chléb chceš gjst, 
Slyš, buď gednjm z nich a nebrog s koňmi wjc. 

Fidipp. Kdo? gá? nikdy, nikdy! ani za wŠecky 

Koně, t co gich wstági chowá Lewhoráš. 110 

Streps. Poslechni mě, roztomilý synu můg, 
Slyš, choď do školy. 

Fidipp. I! a což^se wám tam 

Učit? 

Streps. Dwogj řeč prey našli páni ti, 

Totiž wyššj, buď kdo buď, a podlegšj^ p ) 
Tauto podlau, gestli gi kdo vrhlawě má, 115 
Práw neb nepráw, w každičké při jswjtězj. 



9) Reč wySsj, lepsj (fróyog ygeittiov) gest řec prawé strany, 
spravedlnost sama; řeč nižšj, podlegšj (Xóyog rjttiúv) řeč 
ueprawé strany, nesprawedlnost. Gakby se prawé uiněnj 
neprawým, prawda lžj, práwo a spravedlnost auskohy, ob- 
mjsly a lstj přemoci mel/, to prý prwnj učil w Athénách 
Pro tágo ras, ímidrec z Abdery. Potom toto mnenj wubec pa- 
nowalo. Strepsiades pomatené o téch řečech ínluwj, nebo 
giin ueroziunj. 
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^Kdybys uměl dobře řeč tu podlegšj, 
Co gsein koli za tě dlužen, ztohobyeh 
Nenavrátil ani babky nikomu. 

Fid. Nepleíte pak. Gakž bych, zchudna gako chrt, 120 
Panům rytjřůin wjc w oči pozřjt směl ? 

Streps. Dobře, ale přisám Demetr, ani žrát 
Zmelio wjce nebudeš, ni Siwko, ni 
Wranec ; hned tě na hnůg z domu wyhodjm. 

Fid. (studeně) Poručeno ; dá mně ugec Megakles 125 
Koně. Kněmu gdu; ai! na wás mnoho dbám. 

(odegde) 

Streps. (sám) Sbohem, proto sebau o zem nehodjin. 
Bohdá, půgdu sám knim do učenice, 
Pak se oddám pěkně, krásně naukám. *-« 

TŘETJ PŘJBĚH. 

Strepsiades a. žáci Sokratesowi. Potom So- 
krates a K-ůr, 

(strepsiades se djwá, stoge ^re dweřjch domu Sokrates o wa. 
Hromada žáctwa , každý w ginem položen). Sokrate? vrisj 
w kosi a hledj do nebe,) 

Streps. Přisám Herkules, kýto hrom, gakázwěř? 185 
Žák, Co ti diwno ! kým pak se ti zdagj být ? 
Střep s. LakonČany, gichž smó, w Pylu zlapali. 10 ) ~ 

Hlele, co pák do žerné wždy kaukagj ? 
Žák, Pohledugf, co zem wsobě má. 

(několik žáků ge pbstaupj) 
Streps, Aha 

• 

Brambory ! o nelamte si hlawy wjc ; , 190 



tO) EJeon, w&dee Athénský, zagaw asi 700, podlé giných420 
Lakončanft na ostrowě P^loa řečeném, mořil ge hladem vt 
Jsalaji w Athemfcfc, 
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i 

Gá wjm, kde gich sjla, a to welikých. 

Nu a ti tu nosem wzemi oragj ? 
Žák. Těchto mysl až w brány pekel proniká. 
Streps. Tak, a ř-t ta hledj wzhůru do nebe? 
Žák. I nu, ta se zatjm učj hwězdáratwj. 195 

(k žákům okolo sebe:) 

Slyšte, gděte, by wás mistr nehledal. 
Streps. Stůgte, stůgte ! -*• gen dwě slowa. Rádbych se 

Snimi wgisté Wěcř poradil. Zná giŽ? 
Žák. Ani slowa 5 ti se mu tak dlauhý ěás 

"Wenku na powětřj meškat nesměgj. 200 

Streps. (shlédne mappy a gine nástroge) 

I ha, na mau vr jru, což pak toto gest ? * 
Žák. To ge nebe shwězdami. ^ 

Streps. A toto co? 

Žák. To ge země swodami. 
Streps. Co, co, co? 

žák. Země směřená. 

Streps. Wjm, naSe dědičná. 

Žák. Pletky, motky!~Weškera!-r 205 

Streps. Ey, přisámbůh, 

To ge radost, celá zem nám směřena. 
Žák. Podjwey se, zde máš wsecko; pozorug, 

Tu gsau Athe'ny. 
S t r e p 8. Co ? kde ? gá newěřjin, 

Newěřjm, neb pánů w radě newidjm. 
Žák. Ginák nenj, to ge pole Atticke'. 210 

Streps. Kikynna pak, smými sausedy, ta kde? 
Žák. Wsecko to tu. -— Tožt ge ostrow Ewboea. 

"Widjš gak ge dlauhý, úzký, teniěký. 
Streps, Wěřjjn, že sme ho s Periklem zpitwali** 1 ), 



11) Euboea, wýspa obdlauSná, mnoho wystála wewogn&Pe- 
loponoeské, bywfii za to, že se k nepřátelům obce Athénské 
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Ale kde ge Lacedaemon? ,a ) 215 

Žák. Kde? tu Me. 

S t r e p s. Nastogte, gak bljzko ! gen se přičiňte, 

Abyste to peklo dále pošaupli. 
Žák. Tak můg bože, kdo* to muž? 
/ S t r e p &. Ku tedy wám 

Běda ! (spatř) Sokratesa) Hlele, ký lirom to wtoin 

koSitam? 13 ) 
Žák. On sám. ' 220 

Střep s. (zkřikne) Kdo sám? 
Žák. ' Sokrates* 

S t r e p s. O Sokrates ! 

(kžáku) Medle křičet on, by slyšel, nahlas naň. 
Žák. I nu křič si, chcešli, sám; gá nemám kdy, 

(dělá gakoby se učil) 
Streps. Slanina ponjžený, pane Sokrates! 

Milóstpane ! 
Sokrates. Co chceš, synu člowěčj? 

Střep s. Předewšjm mi, co tam chcete, račte řjct. 225 
Sokr. Zpytowati slunce, chodě wpowětrj. 
Střep s. A proč pak to skoše? či snad se žerně 

Nelze pytlovati slunce? 14 ) 



r 



přirazila, od Perikla přjsně' potrestána. Znamenati slusj inlu- 
wenj my s Periklem, a málo swrchu zlapali sine, 
což obé demokratického sedláčka trefné značj. 

12) Lacedaemon, neboli Sparta, znamenité město a swobodná 
obec w Řecku, práwé n ynj wálkau tuze na Athénské do tjr ala. 

13) Mjsto, kde Sokrates byl, bez pochyby nebyl kos, nýbrž 
raděgi gakési wy wýšené, pletené sedadlo, ČiJi stáwadlo aneb 
leSenj. Choděnj po powétřj wyznamenáwá konečné zapo- 
menut) wsech zemskýcb wěcj, hluboké zpytowánj a skau- 
ínánj wěcj nebeských, řjše duchu* 

14) Hra o slowa. Strepsiades, hlaupý sedlák) přewrátil slowo 



— 147 — 

Sokr. s Ňikoll. 

Nemůž se zde dole dařit wyššj uměnj. 

Zaw^sit se musj rozum, sin j chat mysl 230 * 

Lehká spowětřjm, gj vreskrz podobným. 

K.dybyóji szeině nebesa chtěl zpytowat, 
, Nedošelbych cjle. Wěz, že zem má moc 

Wšecku -wlhkost mysli wsrknaut do sebe, 

Gako z země wlhkost wsrkat řeřicha. 235 

Streps. Gako, gak, že řeřicha má moc, tu moc, 

Mysli "wlhkosťmá moc ^srknaut do sebe? 

■ 

Ale sstupte málo, pane Sokrates, * 

* Aihle, gá sem přišel na poradu kwám. 
Sokr. (sleze) Medle gakau? l 240 

Streps. Chci se učit prawo Jit. « 

Wdlužobfc gsem: ti zlj lide'^ ach ti mě * 

Mořj, mučj, dusj, snad i zardausj. #. 

Sokr. Cos pak dělal, že si se tak zadlužil? * * 

Streps. Konizna mne wysušila, strašná choroba. % 

Pocwiěte mne, pros jm wás, w te' řeči, co 245 

Darmo bére, "wté co dluhy kazj, a 

Mzda wám přisám bůh se na wlas zaprawj. 
Sokr. Komu přisáš? bůh ten u nás "neplát )• 
Streps. Wkoho tedy přisaháte? tušjm že 

Gako wByzantu, gen wsamé železné? 16 ) 250 
Sokr. Chcešlí wědět z gruntu bohowědectwj ? 
Streps. To tak , že chci , přisám Zews , ač možná 

wéc. - 
Sokr. A s Oblaky, — snimi, sbohy našimi, 

Mluw, chceš mliiwit? 
Streps. Arci že. 



zp/towati na pytlowa«ti, t,g. přetřásati* zle s někým 
zacházeti. 
15) Naráz} básnjk na tehdeysj železné penjze Byzantské. 
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Sokr. Nu tedy se ~ 

Posaď semhle na to swaté sedadlo. 255 

Střep s. Hned, giž sedjm. 
Sokr. (swážným kněžským obljčegem) 

Přigmi wěnec z ruky me. 
Střep s. Nač mi wěnec? Auwe Sokrates, wy mne 

Chcete wobět spálit, gak Atamanta? 
$5 o k r. Nechcem tě í to s každým, koho poswětit 

Máme, děláme. 260 

Střep s. A co to prospěge? 

Sokr. Co? to, že ti pysky wradě gako mlýn 

Půgdau. (wtom geg mjsto pcswátn^ mauky dro- 
bným pjskem posype) Než drž! 
• Str^ps. Máte prawdu, kat mě wem. 

GiŽ co z pytle mauka po mně po prchá. 
Sokr\ (wraucně a hlasitě :) 

"Wzhůru, starce, twář i ruce! slyš, gak mudrec 
* bohy wzjwá: 

Králi králů, nebe nebesy w gehož luně země 

splýwá, 265 

Aether! bleskem plápolawý, Mračna! w nichž se 

Perun zmjtá, 
Zgewte ae a hřměte shůry, aí wás nowý mudrec 

wjtá. 
Streps. Ach gen sedte, sedáte kde gste, pokud' wlezu v 

pod lawice. 
O gá bjdný , gak teď zmoknu, že sem přišel bez 

Čepice ! 
Sokr. Zaskwěgte se, aí wás pozná, Oblakowe' swa- 

toswatj ! 270 

Buďto' že wás na Olympu w sněžných horách gi- 

tro zlatj, 
Buďto že se po zahradách Oceana procházjte, 
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Buď že do swých žbánů zlatých střjbrowlny <z 

Nila črjte, 
Buď gstc w woďách Maeotických, neb w Miman- 

ském skalin pněnj, 
Slyšte, přimte obět skrownau, zgewte mi sw£ 

zaljbenj. 275 

K. ů r (geště newiditelný, 8 oblakem a hromem) 

Oblaky kolebawe'! 
Zgewme se wki\ru, 
Wznesme se wzhůru 
S otce Oceana hladiny řwaucj 
Přeš doly na hory knebi se pnaucj, 280 

Na hory zelenawe'. 
Kde země kruh w prostotě widěti zjti, 
Kde owoce rowiny, doliny krýti, 
Kde potoky s hrkotem wýmoly mýti, 
A waly wln na moři náramně wýti. 285 

Hleďte, gak oko to po nebes blankytu střjlj 
Paprsky plápolawe* ! 
Střesme si s obrazu mrákotu *rosyplnau, 
Střesme tu zástěru smrtě din au 
Zrak náš aí se na zem chýlj. ~ 290 

Sokr. Slyšels Mračen nebes hlahol, šíastných bohyň, 

kdo ge wzjwá ! 315 
Od nich maudrost darebáki\m, od nich ostrý ga- 

' zyk býwá, 
Od nich smělost w řečech lapat, diwy twořit, kdo 

ge wzjwá. 
Streps. Bahmě, proto ošmrdawý duch mág 

hebce wzhůru šwihá, 
Až mi w uštech slina teče, wtip můg wlákna 

dýmu stihá, 



"1 
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Gazyk pak ten osten ostnem, slowce slowcem 

W radě bádá: 
O ty duchy twářj w twář si srdce mé giž uzrjt 

žádá. / 

Sokr* Sem hle pozři, tam se s Parna hauf gich z ti- 

; cha dolů spauštj. 

Střep 8. Kde, kde? mluwte' prosjm. 
Sokr. ' Eyhle tam se bokem 

walj whauštj, 
W hrozném poítu, po záwozjch. 
S t r e p s. Rýho hroma, wždyí nic nen j 

Cobych widSl. 
^okí. Uwchodu. 

S t r e p s» Teďse mi cos w oč jch mčn j ! 

Á o k r. Teď, neb widjS, neb ti kapra gako tykew s oka 

caurá. 
Střep s. "Widjm, widjm, Milost Paňj ! hle giž s stolic 

hauf grch mhaurá. 
Sokr. Tak si ty až posud neznal, Žeby Mračna bohy 

byly ? 
S t r e p s. Na mau duši, gá mněl, žeby dým a mhla a 

rosa byly. 
Sokr. Nikoliwěk; nimi tygj celé stáda mudrohlaw- 

ců, 330 

Nimi zlaťých nedopánků, driačnjků, ptakoprawců, 
Nimi štjhlých zpěwblomců, popeněžných zázra- 

čnjků, 
Co gich w swStS daremnjků, galowých gich chwa- 

lebnjků. 
Streps. Aha, Že ge giskrosršných černomra- 

čen swalinami, 
Wichrochumlomrakowěncomodropo- 

wětrninami, 335 






— 151 — 

Heyny pt&Lů ■wětroplynných, rosných 

modřin kleninami 16 ) 
Wsláwozpěwjch nazjiragj, za to od nich drozdy 

beran. 
Za to taká nasolené dnem i nocj Štiky žera*. 
Sokr. A to slušně. 

Streps. Ale, ale, co to, zda se diwy děgj? 

Oblakyli to tam w skutku? wždyí co Ženy wy- , 

hljžegj! 340 

Gináč nežli na nebes jch. 
Sokr.' Medle, gak tam wyhljžegj? 

Streps. Kdoby to znal: gako chlupy wlny se as 

pronášegj, 
Gako ženy nikdy, ani mák; ty pák tu nosywláčj. ' 
Sokr. Chtělbych se tě cosi tázat. 
Streps. Tažte se, co srdce ráčj. 

Sokr. Widěllis kdy N oblak nápodobný býku, nebo 

štjru, - 345 

Nebo wlku, nebo pardu ? 

Streps. Widěl, widěl na mau wjru ! 

Sokr. Hle ty trdlo, ony twář dnes tak a zjtra ginák měnj, 

Jeronýma, tenpsj wěchet, widauc gak tam samce 

By se smály geho šalbě, býkem gsau ti w oka- 

mženj. 
Streps. Nu a Simona, co kasu zlaupi], widauc, gak 

ho cjdj ? 350 



16) Těmito potwornými werši posmjwá se Arístofanes wy- 
pjnagjcjin se a wysokoljtagjcjm weršownjk&m swého času; 
skladatelům tak řečených dithyrainbu, šálených a nemotor- 
ných zpéwu, z nicbž mnozj W radnjm dome w Athénách 
weřegně' hodowáwali. Wédél on koho na zub hrát, aniž gen 
slowjcka zhlawy wjpsal. 
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Sokr. Gako střela gsau ti wlky, prawým wzorem 

geho twáři. 
Střep s# Za to vridauc Kleonyma poběhlce wěera w 

/v 

zari, 
Sotwa že tu babu shlédly, hned se ti z nich srny 

staly. 
Sokr. Teď pak widauc Klisthenesa — babské nosy 

na se vrzaly. 
Str eps. (ku kůru) Blaze wám o Welewládne' ! ač wás 

kdy kdo slyšel wswětě 355 
Nebešíanky ! ohromného ke mně hlasu pozdwi- 

hněte. 
Kůr. Wjtey starce staroswětský, ostrowtipných low- 

Če řečj, 
I ty drobných pletek knězi, powěz, co chceš, gak 

se swědčj. 
.Miláčku náš, tys nás zdnešnjch mudrohlawců po* 

hnaut wstawě, 
Ty a Prodik: tento, že má rozum w hrsti, moz- 
ky whlawě, 360 
Ty pak, že gda rynkem pyšně posmjwawým o- 

kem střjljš, 
Třebas bosý, předce námi hrdý hlawy neuchýljš. 
Střep s. Bahmě, gak to diwotworně, swatě znělo 

nade námi! 



(Budaucně dále.) 



r 
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Bohuslaw a Berta. 

(Přjbeii z třináctého stoletj.) 



Mezi mnohými Českými Šlechtici, kteřj tehdáž, když 
Otto markrabě zBraněboru, králowce českého Wácla- 
wa poručnjk, českau zemi zprawowal, ukrntnost geho 
okusili, byl také' Jaroslaw zJabloně, genž hradem 
Peckau zástawně wládl. 

On byl zprátu těch, kteřj markraběte mnohokráte 
8 pohrůžkau napomjnáli, aby od swé násilnosti upustil, 
a králowstwj českého nehubil. Ale marné bylo napo- 
mínán) gegich, Otto násilněgi nežli prwe na králow- 
stwj české' doléhal ; nebo mezi tjm, když žoldnéřowé 
geho wesničany objrali a celé dědiny poplenili , on w 
Praze bohaté kupce laupil, poswátné nádoby w koste - 
ljch pobjral, ano i do hrobek wzácných rodin , aby i 
mrtwoly obral, se wlaupal. 

Giž dáwno byliby stawowé králowstifr} Českého 
té násilné swéwolnosti brannau rukau na odpor se po- 
sta wil i, kdyby gich gakýs wážný kmet swým wystra- 
howánjm byl nekrotil. Byltě to MarquardzDubé, 
ředitel kláštera německých rytjřů w Miletjně, rozený 
Čech. On řádu swému i wlasti swé stegnau oddán byl 
srdečnost] ; lásku k wlasti swé gewil aučinnostj, a lásku 
k řádu swému udatnost) proti pohanským Prusům, pod 
zpráwau neywyššjho mistra Han na ze Sangerhau- 

3 
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su; pročež také gak u řádu, tak i we wlasti swé u -we- 
like gmjn byl wážnosti. 

Gednoho dne ráno, roku 1280, mnoho pánů a ry- 
tjřů w gizbě německých rytjřů Miletinských se shro- 
máždilo. Jablonský od ředitele kláštera penjze za 
prodanau klášteru geho lauku požadowal; Ctibor z 
Lipnjka přišel, aby swc'ho syna, genž do řádu něme- 
ckých rytjřů' wstaupiti chtěl, a giž čas zkaušby řeholnj 
přestál, zase uwiděl$ Hynek z Dube wšak, genž byl 
bratr Ctiborů w, aby zase wjuem německých ryt jřů 
' se opogil. Mezi tjm, co tito s ředitelem kláštera se ba- 
wili, ostatnji zde přjtoranj cizinci s řeholnj mi rytjři w 
rozličné' spolky se rozdělili; gen Hermann (předtjm 
Bohuslaw), syn Ctib orůw, w saukromj s twářj k ze- 
mi sklopenau u okna stál. 

Důležité pogednáwánj se skončilo 5 den ku přigitj 
Bohuslawado řádu byl ustanowen, lauka zaplacena, 
a na pokynutj Hynkowo láhew wjna přinesena. Čjše 
okolo stolu se střjdala, a howor se wždy rozmáhal. 
, Řeholnj rytjři s laiky gako o zawod pili, nedbagjce na 
káragjcj ge ^zhledy swelio přednosty, genž co přjklad 
staročeské přjsné střjdmosti zde seděl. Práwě giž hoste 
rozegjti se chtěli, an geden ze služebnjků přednosty 
kláštera do hostince wstaupiw, přjchod několika bra- 
něborských žoldneřů mu oznámil. 

Itozpáčliwě ředitel kláštera nad tjm swau sedo- 
wlasau pohybowal hlawau. Přiweď wůdcc gegich ke 
mně ~ řekl poslďze ke služebnjků swemu •— ostatní aí 
před branau se pozdržj. Tušjm, že tito přjchozj nic do- 
brého nepřinášegj. — 

Hned potom Bruno, komornjk a tagná radda 

markraběte Braněborskeho, do hostince wkročiL I za- 

> razil se, spalřiw množstwj cizinců zde pohromadě, ale 



• — 155 — 

zmuziw se zase, s usmjwagjcj se twářj k Marquardowi 
přikročil, pozdrawenj knjžete swého mu oznamuge. 

"Wyí gistě toliko proto, abyste mne ^e gménu knj- 
žete swého pozdravil, nepřicházjte ? řekl Marquard. 

OwŠem— -odpowěděl temným hlasem Bruno — ge- 
£t& giny kwykonánj dán mi byl rozkaz, gegž wám, gak 
brzo od sebe rozpustjte hosti swé, chci wygewiti. 

Rozkazy markraběte, týkagjcj se osoby mé —-řekl 
hlasitě Marquard — - každý slyšeti může ; nebol newjin, 
coby tak tagného semnau měl pogednáwati? Anižby 
slušné bylo, abych gá, gsa rytjř řeholnj, bez wědoinj 
sirých řeholnjch bratřj, w tagném gakems srozuměn) s 
markrabjín stah I mluwte gen hlasitě, a srozumitedlně 
wůli knjžete sweho mi oznamte. 

"Wjte— -promluwil Bruno — gak náramně poslednj 
nešťastná wálka, která i žiwot Ottokara welikého stála, 
českau zhubila zemi. 

Ale o pigawkách, které krew wlasti do sebe ssagj, 
mlčjte ! řekl Hynek. , 

Bez přestánj wšak mluwil dále Bruno : Renjí wás 
tagno, Že mladý nástupce £* dědic stolice králowstwj 
českého, stawu a powolánj swému přiměřené wycho- 
wánj mjti musj, kteréž markraběte, mého milostivého 
pána, gistě deset tisjc hřiwen stálo. " 

Někomu ginému, ne nám, zpjweyte takowau pjseft 
— prawil Jablonský*— myl dobře wjnie, gak hanebně s 
dědicem králowského stolce Českého se zacházj ; krwá- 
oegjcjm srdcem w Žitawě toho autlého wlasti swé krá- 
lowce, hladem zmořeného, we wlněné košili a w ze- 
draném oděwu sem spatřil ; a aniž nasytiti geg mi do- 
woleno bylo! 

CoŽkoliw ěinj knjže můg — gal se Bruno mluwiti 
dále — * neféinj bez důležité přjěiny. I žádat od wás cti- 
hodný kněze * přednosto řeholnjch kláštera zdeyšjho 

3* 
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rytjřů, abyste kostel swůg i pokladnici Kláštera swe'ho 
odewřel, a složené' w nich zlato a střjbro k zaprawenj 
potřebnost) řjzenj králowstwj českého mu doručil. 

Sotwa Bruno doniluwil slowa táto, wšickni řehol- 
nj rytjřo^xe' pozdwihše hlasu sweho, zbraně se chopili ; 
i mladý Hermann zamilowane'ho meče swe'ho se chytil, 
akostatnjm rytjřům se přirazil; na pokynuti wšakpřed-^ 
hosty hluk se utišil. Waše žádost — řekl Marquard ku 
koinornjku — gest mi přjliš směšná, nežli abych se nad 
nj horšiti a zlobiti iněl ; gděte, a oznamte pánu swemu 
we gmenu mera, aby se rozpomenuly že řád rytjřů ně- 
meckých rozkazu geho nepodle'há, a gá že žádného ne- 
naplnjm poručenstwj, které' od Hartmanna zHeldrungu, 
neywyššjho mistra řádu našeho, nepocházj ; aby tedy 
markrabě chuti s.we na poklady kostela rytjřske'ho řádu 
našeho se zbawil. 

Pah! ~ řekl potupně Bruno — ■ i kanownjci od S. 
Wjta w Praze na to se odwoláwali, Že gen rozkazům 
papežským poddáni gsau, a předce tolik zlata a střjbra, 
co pán můg potřebowal, wydati musili. Ont owšem gi- 
ne' odpowědi odwás neočekáwal; a protož poučiwmne, 
gak bych se zachowati měl, k wám mne odeslal. Wy- 
gádřete se tedy, zdali dobrowolně poklad kostela swe- 
ho wydati, anebo násilně geho zbaweni býti chcete? 

Wzácen-li wám žiwot wáš- — zwolaljVIarquardpřj- 
šným hlasem kuBrunowi~odegděte z hostince tohoto ! 
,— A Bruno,, wida třpytjcj se popuzených rytjřů meče, 
rychle odešel. 

Bratřj~ řekl dáleMarquard krýtjřům — poněwadž 

nynj bezpečni negsme, aby nás wyslanec braniborského 

, ukrutnjka nepřepadl s zástupem žoldneřů swých, bděte 

a ku potýkánj hotowi buďte. Wy ale šlechetnj páni — 

prawil k hostům swýin — dobře učinjte, opustjteliw 



~157 — 

rychlosti řeholnj dům náš, abyste snad nám k wůli ne- 
stali se nepřáteli wrchnjho pána swého. 

"Wáclaw gest wrchnj pán nás ~ zwolal Jablonský 
~ ne ukrutnjk Braněborský^ gát proti němu swámi se 
spogjm. — 

Dobře — řekl Ctibor a zwolali hlasitě ostatnj ry- 
tjři — i my wšickni klášteru tomuto proti nepřjteli po- 
máhati chceme, Zdráw buď řád německých rytjřů, aí 
žige králowec Wáclaw! Zkáza i záhuba Ottowi! 

Nuže tedy — - promluwil dále Marquard — - powdě- 
Čen gsem pomoci wašj, a slibugi i wám, kdykoliw toho 
potřebowati budete, ku pomoci s rytjři swými se po- 
stawiti. 

\ Tíyn j wšemožné k obraně Činiw přjprawy, násilný 
autok žoldnéřů braněborských očekáwal. Pdkogně celý 
den a celá noc prominula-, Bruno u wrat klášternjch s 
swými žoldnéři se položiw, ničeho wšak nepodnikl j 
zdálo se, že na přjchodsilněgšjho zástupu žoldneřů Čeká. 

Druhého na to dne ráno rytjřowé řeholnj we chrá- 
mě swém se shromáždili ; Hermann klekna před Mar- 
quardem, gakožto plnomocnjkem neywyššjho mistra 
německých rytjřň, aby přigat byl do řádu, prosil. „Ne- 
gsili žádnému ginému řádu zasljben —promluwil kně- 
inu Marquard^— žádnému pánu tělesně poddán, sžádnau 
ženskati zasnauben, žádnau winau stjžen, nebo tagnau 
nemocj obkljčen, budiž od bratřj naplněna žádost twá. 
Od této hodiny obstaráwánj nemocných, obhagowánj 
křestanských zemj před každým nepřjtelem Božjm, se- 
trwalost wřádu, budiž powinnost twá. a — • Tu slibowal 
Hermann, máge na knihu sw. ewangelium položené ru- 
ce swé, čistotu těla, chudobu a poslušnost zachowati, 
na čež pak swatau wečeři a oděw řeholnj přigal. 

Sotwa přigat a W řeholnj šat byl Hermann oblečen, 
an hřmot a křik w sjni klášternj rozléhati se počal* 
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Rytjřowe' wyběhSe, widěli, že Bruno s swými žoldneři 
sekerami opatřenými kostélnj a kláSternj wrata prose- 
kati usilugj ; a yy skutku" se gim powedlo předsewzetj 
gegich ; tu ale s gedne strany ryťjři swětštj, a s drqlié 
rýtjři řeholnj inu statný w odpor se pqstawiwše, dále 
pokračowati bránili. Brzy zase Bruno z kostela by\y 
wytlačen, s dwognásqbnau sjlau do domu řeholnjhq 
wraziti usilowal. Zde krwawe' se strhlo potýkán), a Qt 
brancům kláštera hrozne' hrozilo nebezpeěensťwj. 

Jablonský spatřiwkomornjkaBr.t|nowa, wůdce žol- 
dneři! braniborských, kwapně k němu se tlačil, a ná-r 
silnau rarjau meče swého rozštjpil hla^u geho. Miláček 

knížete zBraněboru mrtew gsa, k zemi se swalil. Žol- 

i 
dneri smrti wůdce sweho se zhrozivše, s juvťwolau do 

Pr^hy spěchali. 

Rytjíowe' nedůwěřugjce odchodu nepřátel swých, 
za něgaký čas se střehli ; dostawše wšak potom giste 
zpráwy, Že zde ke lsti a kpodwodu nepřátele' nesměřu- 
gj., do hostince swe'ho se nawrátili. ZdéMarquard wšeiq. 
za statečnau obranu domu řeholnjho děkowal. W^ickni 
gednohlasně Jablonského chwálili, že mistrně ten krutý 
bog rozhodl; gen starý Hynek, bratr Marqu^rdůw, 
rozpáčně hlawau krautil. Co pak ty máí proti Jablon- 
skému? ~ tázal se ho Marquard. 

„Zdá se mi, že sečná rána meče Jablonského bud* 
gemu anebo nám mnoho §kodyzpi\sobj; nebo práwě ted* 
se rozpomjuám, že ten kpmornjk, genž mi giž před tjrij 
znátyý se býti zdál, markraběte Qtty syn byl, které- 
hožto wjce nežli ostatnjch sedmero z manželského lože 
zplozených djtek milow^l, Teď gistě Jablonský pomsty 
gehp se má obáwati.^ 

I některým giným rytjřům ta okoličnost po^ážli- 
wá byla ; ale ostatnj gednjm poláli hlasem : „Gož ten 
Braněborák proti nim pořjdj? Wždyí nemá w Čechách 
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přjzně! Každý udatný Čech radě gi Jablonskému nežli 
tomu dlauhemu cizinci (tak potupně Ottu nazjwáli) 
pomáhati bude." - . 

Tak rozmlauwali a radili se rytjřowé, a uzawřew- 
še mezi sebau spolek přátelský , k ochrana swé a ke 
wzdoru Otty z Braněboru na swé hrady se rozešli* 

I byltě w skutku Ottůw tělesný syn, genž wMile- 
tjně pod mečem Jablonského zemřel. Náramná bolest 
markraběte nad smrt) zamilowaného syna roznjtila ku 
pomstě krcw w žilách geho. I také toho, kdo byl, genž 
zawraždil miláčka geho, Se dowěděw, přisahal, že kr- 
wawě krew syna swého na Jablonském pomstj» GiŽ giž 
silným počtem bogownjků proti wrahu syna swého tá- 
hnauti chtěl, ana práwě mu dodána zpráwa, že negen w 
Miletjně, ale i na giných mjstech králowstwj Českého 
proti němu lid se bauřj. Wida tedy, žeby weřegným 
ňásiljm buď málo anebo nic nepořjdil, ké schytralosti 
se přičinil. — • 

As čtyry neděle po swedeném bogi wřcholnjm do- 
mě Miletinském, přednosta kláštera Miletinske'ho mla- 
dého řeholnjhó rytjře Hermanna s wyhotoweným listem 
trhowým na hrad Pecku odeslal. Hostinně přigal geg 
Jablonský, a usmjwawě krásná slečna Hedwika čjší 
na přhvjtanau mu podala. Neobyčegný nepokog w srd- 
ci toho řeholnjhó rytjře způsobil geho pohled na krá- 
snau Hedwiku, na růžowé twáře a na modré oko gegj ; 
hlasitě tlauklo srdce geho pod\ černě skřjžowaným plá- 
štěm. „Rytjři ! — prawil k Jablonskému — powězte, 
geli to dcera waše?" — „Tot gest dcera má — odpowě- 
děl Jablonský — ale nedlauho bydlj na hradě tomto ; 
gen mateřina neustálá churawost od tety zpět gi powo- 
lala." WeČernj čjše skončila to rozmlauwánj 5 ale Her- 
mann málo požjwal ; nebo wnitřnj nepokog geho gen 
po samotě taužil. 



» 
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Podiwna byla Jablonskému toho řeholnjho rytjře 
nepokognost a mysli roztržitost. Brzo bledý, brzo roz- 
pálený byl také' djwky obljčeg, když se naň podjwala, 
až posléze nad wzniklým ^ve wnitřriostech srdce swe'ho 
bogem s wj těžiti nemohauc, omdlela* Gen rychlá pomoc 
zase gi ze mdloby probudila* 

Rytjř do ložnice byl zaweden, ale sen opustil oči 
geho* WždyHedwikn, gakoby ze hrobu byla powstala, 
před sebau widěl. Jíe lépe také' ubohé' Hedwice se dalo; 
i ona neustále Hermannowupostawu před sebau viděla. 
Časně ráno před wýchodein slunce opustiw Hermann 
ložnici swau , k sweinu oři odešel , a gda po dwoře t 
Hedwiku na pavlači spatřil* 

Fři prwnjm na ni pohledu, zawzneJa střjbrneTio 
Hedviky hlasu slova v ušjch geho : „Bohuslave !" — 
.„Berto ! — Gen gedinke' slovo 8 tebau, oslavený du- 
chu, promluvit sobě žádám !" vzdechl Hermann. — 
Nerozumjm tobě -— odpověděla ona — ale segdu do 
dvora. — Přišla* — „Gsili ty v skutku Berta ? žigeš 
dosaváde? neklamau mne smyslové mogi?" tázal se 
Hermann*— • „Gsili ty Bohuslav ?nenjli to mámenj? tá- 
zala se Hedvika*— Gáí sem Berta, twá Berta" mluvi- 
la dále. •-*• „Ach ! vzdechl si Hermann, pozdwihna k 
nebesům awe slzjcj oči — kyžbych gá byl až dosawáde 
Bohuslavem !" Tak se počala rozmluva dwau zamilo- 
vaných, která opět shledánjm oslazena a slzemi nevy- 
slovitedlné bolesti skončena byla. 

Jaroslava z Jabloně manželka Alžběta 
byla sestra Anny z ! Michal o Wic, ^kterýžto rod za 
mnohá léta hrad Gestřábj w Čechách we svém držen) 
měl. Gegj manžel, Hašek zWaldeku, we druhem 
giž roce svého manželstwj zemřev, gedinau dceru 
Bertu po sobě zůstavil. Když však i tato brzy otce 
svého na věcnost následowala, newyslowitedlná bolest 
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swjrala tu djtek zbawenau a opuštěnau matku. Alžběta 
nawštjwiwši tehdáž se swau malau Hedwikau sestra 
Annu, wšemožně se snažila potěšiti gi. Když pak Alž- 
běta opět na hrad swůg Pecku odebrati se chtěla, pro- 
sila gi sestra, aby dcerušku swau gi pro potěchu tam 
pozůstawila, poněwadž prý to djtě gegj zemřelé dce- 
rušce Bertě podobno gest, Alžběta žádost gegj wyslyšjc, 
Hedwiku unj zanechala, kterau ona pod gménem Ber- 
ty laskawě a starostliwě wychowala. 

Hcdwika šestnácte giž počjtala gar, ana gednoho 
dne strašliwá bauře gakéhos mladého rytjře w hradu 
Gestřábj schránku hledati donutila. Přátelsky a hostin- 
ně Anna z Michalowic přigala toho .cizince ; ale w ná- 
hle zasmušil se.obljčeg gegj, když při stole cizinec ten 
synem Ctibora z Lipnjka se gmenowal. Ctibor byl w 
růžené gegj mladosti miláčkem gegjho srdce, genž wšafci 
nedbage na wnady gegj , obětowanau mu rukau gegj 
pohrdl. "Wjce pi\sobil Bohuši aw we srdci Bertinu, která 
nemálo sř obljbila ginocha toho, až geho postawa do 
srdce gegjho se wlaudiwsi, hlawnjm předmětem igegjch 
smi se stala. Bohuši a w, genž nepozorowal, gak we- 
lice srdce Anny z Michalowic proti gménu geho zane- 
wřelo, často, an otec geho wtom okolj statky swé měl, 
na Gestřábj přicházel ; a wždy prudčegi láskau k Bertfc 
rozněcowalo se srdce geho. Ano w tom domněnj, žeby 
Berta dcerau Anny z Michalowic byla, počal zpowolna 
gewiti žádosti swé, které uchu milowané Berty laho- 
dně, ale w ušjch domnělé matky nepřjgemně zněly, an 
Mikuláš zPotenšteina giž za ně gaký čas podobné 
žádosti pronášege, u Anny mnoho, u Berty w?ak málo 
wážnosti měl. 

Po nedlauhém ěase Alžběta ochurawěwši, swau 
dceru od sestry swé domů powolala. Anna neprotiwila 
se žádosti sestry swé ; hleděla wšak srdse schówanky 
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swé Berty JliknláSowi zPotŠteina nakloniti. I'abyBo- 
Jmslawowi každau cestu k Bertě zamezila, Wrátjc sé z 
Pecky, po cele'm okolj hradů swého Gestřábj rozhlásiti 
dala, Že Berta umřela; Bertě pak brzo nato skrze kle- 
wetná ústa tu smyšlenau powěst, žeby Bohuslaw giž 
zasnauben byl, oznámila. Bohuslaw hořem nad domně- 
lau smrtj milowane Berty, oděw řeholnjch německých 
rýtjřň přigaw, řeholnjm gménem Hermann nazwán byl. 

Staw a powolánj geho na wždycky geg od Berty 
oddělil, a slzemi nesmírné bolesti wygewila Berta, že 
krom něho žádný muž gegjho netknul sé srdce. Oddě- 
lili se od sebe, gakoby na wěčnost tento pozemský ži- 
wot opustiti měli. 

GeStě toho dne, když Hermann do kláštera řádu 
swelio s podepsaným trhowým listem se odebral, Miku- 
láš zPotŠteina na hrad Pecku přigel; ozdobně oSacený, 
lichotný swěták, když we společnosti ženských se na- 
cházel; a neyzmužilegšj pigan wjna, kdykoliw mezi 
rytjři seděl. I znaltě kratochwilně šprýmovati, tak že 
každý, kdož ho dokonale neznal, hned mu nakloněn 
byl. Pod tjm zámysfem, žeby zblaudiw na lqwě u- 
mdlen byl, na hradě Pecce o přenocowánj žádal. Přá- 
telsky přigal geg Jaroslaw ; méně přátelsťWj wSak ge- 
wila Hedwika, ananaplněnau čjaimu podáwala. Usmj- 
wawým Wzhledem přigaw MikuláS čjsi tuto, na zdra- 
wj Šlechetného pána hradu Pecky a slečny geho Hed- 
wiky, gednjm dauškem gi wypil. 

Gakkoliw Itedwika neřáda geg widěla, předce u- 
smjwawosti swé odepřjti mu nemohla, když při stole, 
u něhož i starý Hynek z Dube byl, ty neyžertowněgsj 
bágky s weselau twář j wyprawowal. Giž dáwno ani Ja- 
roslaw ani Hynek tak wesele nepogedli, nebol MikuláS 
wždy sám nemluwil, nýbrž na rozličné' kratochwilně 
předměty řeč swau obracel, a tak gedenkaždý z nich na 
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rozmluwě té podjl bral. Slauhowé hradu, žertownau 
ře,čj geho wzdělati a obweseliii se chtěgjce, u dwerj ho- 
stince poslauchali ; a když u wečernj hodině do dworu 
hradnjho sešel, koně prohljžel, sem a tam se potácel, 
a mezi tjm wždy důwtipná.slowa pronášel: tu láska 
weškere' hradnj čeledi si zjskal, „Ten šlechetný milý 
pán~^mluwili slaužjcj*-=?bylby řádným zetěm pána a 
rytjře našeho." Geště wšak wjce rozlehala se ch*vál$ 
geho, an odcházege, čeleď hradnj štědře obdaroWal. 

Gak od starého Jaroslawa, tak i od Hynka 5 Dube*, 
aby zase brzo na Pecku přišel, prošen byw, giž třetj-*- 
ho dne ráno naplnil žádost gegich, 9. swau přjtomnostj 
celý hrad nad mjru ppťěšil a obveselil. Tak i potom 
častě gi na Fecku přigjžděge, za několik týhodnů tu se 
pozdržel 5 tau wšak častau swau na hradě Pecce přj* 
tpmnpstj, srdce Hedwiky si naklonit} se snažil* 

Qednoho dne, když s rozveseleným pánem' hradu 
sám wpokogi seděl, swau wygewil mu žádost, žeby 
dceru geho Uedwiku za manželku pogjti chtěl. Gasný 
obljčeg Jaroslawňw hustá mrákota neljbosti pokryla* 
Geli s wámi Hedwika W tom srozuměna ? otázal se 
rychle Jaroslaw. 

Dosawáde sem se g j wygewiti se neopowážil ; ne-* 
ppchybně wšak giž tušj Žádost man. 

Tomu gsem po wděčen—prawil Jaroslaw*-* přitom 
wšakmusjm wám to, co welmi nelibé' gest, řjci, že gsem 
dceru swau synowi-přjtele mého Dětřicha * Hořepnjka 
giž zasnoubil, gehož přjchodu den ode dne očekáfwám. 

Gako hleskowe' z čelných hromuplných wynika-* 
gjcj mraků, giskrily se plnrf zlosti oči Potenšteinowy, 
ati bi^rJřgj slowa tato. Ale rychle zase wygasnila a usmj- 
y b počala twář geho. „Nuže, zapomeňte na íá- 
ř1 " 1 k Jaroslawu <~ i ostaňte gako prwó přj- 

!< ratě sljbil mu Jaroslaw zachowati přá- 
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telstwj swe',aobapolněpřjsahauslib swůgwěrnězacho- 
wati se zawázali. 

Tak cele dwa měsjce pominuly, aleDětřichůw syn 
genž cizj progjžděl země, zpět nepřicházel , an nenadá- 
le wnoci hrad Pecka z několika stran gednjm plápolati 
počal plamenem. Marná byla každá khašenj plamene k. 
černému nebi se pnaucjho snažnost. Přitom an zwuko- 
■wé trub polnjch se rozle'hali, bylo spatřiti praporce 
Otty z Braněboru wysoko w powětřj se wěgjcj. 

We bradě wše wdiwokdm azaufale'm bylo nepo- 
řádku a hluku. Zmatená Želeď máli hasiti anebo se po- 
týkati newěděla. Jaroslaw wida, že gine' pomoci nenj, 
Bertu a služebnjky swe swolal, poraučege gim, aby 
churawau manželku geho wezinauce, geg následowali. 

Po schodech kauřem naplněných wedl ge hlaub a 
hlaub až ke dweřjm jpodzemnjho průchodu. „Nynjpřed 
těmi ,wražedn)ky gsme ochráněni, řekl Jaroslaw- — gen 
ochotně za mnau chwáteyte." Wždy dál a dál tjm tem- 
ným kráčeli průchodem, až giž umdljwagjcjmi kroky 
ku kamenným přišli schodům, které' kzapadagjcjm, ka- 
men jm zasypaným dweřjm wedly. Geho žilnaté' nechau- 
lostne ruce tjže kamenj ustaupila, dweře se zdwihly, 
a ochráněn j do tak nazwane'ho miletinske'ho lesa "wy- 
staupili. Geště gen několik služebnjků w průchodu se 
nacházelo, na něž ostatnj čekali, když w cerne'm tom 
lese zástup mužů ty utjkagjcj přepadl, a na mjstě ge 
rozsekal. Churawá matka i stařičký otec před očima 
Hedwiky zawražděni, ona pak odgednoho z nich ucho- 
pená a na kůň wsazená, wneywětšjin kwapu odwezena 
byla. Po straně od hořjcjho geště hradu plamenilo se 
nebe, a gen zde a onde lesem porostlj pahrbkowe' a au- 
dolj Bertě téměř wědomj zbawene' tak strašliwe' zakrý- 
wali diwadlo. 
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Geště ten laupežný gezdec s laupežj swau daleko 
byl neugel, an zástup rytjřů německých naň wrazil: 
ale on dobyw meče, Hedwiku probodnauti hrozil, gest- 
li geg na cestě zdržowati budau. Nynj teprw Hermann, 
genž zástup německých rytjřů wedl, poznal, že ge to 
Berta, a auzkostj gsa proniknut, laupežne'mu g^zdci 
přikázal , aby Bertu propustil, chceli sám při žiwotíT 
fcachowán býti. 

Mikuláš z Potenšteina^genž laupežnjkein Berty byl, 
"wida že k zachowánj žiwota swelio gine'ho nemá pro- 
středku, pannu tu rytjř&in německým odewátial, kteráž 
prohledši Mikuláše a Hermanna poznala. I byloí zřeg- 
me, že Mikuláš pána hradu Pecky markraběti z Braně- 
boru zradil. Berta omdlewši poznowu, na studenau 
padla zemi. 

Hermann wida, že uwnilř hradu Pecky, za gehož- 
to černými zděmi gednotliwj geště wynikali plameno-* 
we', žádný člowěk, genžby byl ochráněn, nesjdlj, zá- 
stupu swemu zpět k Mile t jmi ubjrati se poručil, za ni- 
miž sám polomrtwau pannu na káni před sebau drže, 
pospjchal. W Miletjně do nemocnice gi odewzdal, kde 
opět k swemu wědomj přišla. Nynj teprw o osudu 
swých milých mohla wyprawowati, a žádala aby gi na 
hrad Gestřábj k gegj tetě zawezli. Hermann žádost gegj * 

hleděl wyplni ti. Geden zřeholnjch bratřj geho-— nebot 
on sám powinnostj auřadu sweho byl zabawen-— gitam 
doprowázel. Mezi tjm Hermann inrtwá těla Jaroslawa, 
gcho manželky a sluhů geho wynalezna, nedaleko od s \ 

toho nijsta pohrbiti, a mjsto pohřbu gegich kř/Žein, ^| 

gegž nábožný mnich swětil, poznamenati dal. , 

Otto markrabě z Braněboru hrad Pecku si oswo- j 

gil. Po půl let* Hermann od přednosty kláštera náhrad 
Gestřábj se odebrati, o powolenj žádal. Marquard geho 
žádosti přiwolil, a na perutjch lásky pospjehal Her- j 

i 
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mann. Přikwapiw k hradu Gestřábj, zatlaukl, a po hla- 
se poznán byw, bez pro dlen j a beze wšeho dotaz owánj 
byl <wpuštěn. Na schodech potkala geg Anna. „Co dělá 
Berta ?" auzkostliwým tázal se hlasem. „Gj gest Ma- 
se a odpowěděla Anna. — ?> Tedy neobcuge giž mezi 
iiwými ř a promlgwil Hermann, an náramná srdce geho 
bolest we twáři mu se gewila. — „Dosawáde žige, «- 
slyšjte hlas geg) ~ odpowěděla Anna*— poďte k nj se- 



mnau." 



A Hermann následowal Annu, gegjhož obljčege 
tahowe geýsrili hoře ; gegj • wšak láskyplná na ginocha 
wzhle'dagjcj oko o otlpustěnj prositi se zdálo. DweTre 

i 

sé\ozewřely, — a tu seděla gako smrt bledá, w rukau 
swých harfu držjcj Berta. Zpjwala. Hermann gj k srdci 
chtěl se wrhnauti, ale Anna geg zadržela, řkauc : „Ti- 
še! nekažte utěšenau hodinu gegj." Gako ukowanýstál 
Hermann, a Berta newyprawitedlně zpjwagjc, bez sau- 
zwuku na harfu břinkala: 

Ach wy lesi, tmawj lest* 

lesi Miletinštj ! 
Čemu wy se zelenáte 

w zimě le'tě rowno ? 
Rádabych gá neplakala, 

nemútila srdce : 
A řekněte dobřj lide', 

kdoby neplakal zde? 
Kde můg otec, otec milý? 

* zahřeben w rowečku. 
Kde má máti, dobrá máti? 

tráwa na nj roste. 
Nemám bratra, nemám sestry, ^ 
ginocha mi wzali! 
Hermann nemohl se déle zdržeti ; padna k nohaum 
Berty, ljbal ruce gegj. „Odstup Mikuláši! — wolala 
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zuby skřjpjc Berta*— nepribližug se kHermannowi 
mému!"^- „Wždyl gá gsem twůg Hermann, Berto t"— 
„O hade.! •— odpověděla ona upřeným naň okem— ty 
zde ? wiz, on odpočjwá w náručj mém I" A wyřknauc 
slowa tato, pewně swe se uchppilk harfy, ~— Pominut) 
smyslů Bertiny se zmocnilo duše* Neznala giž toho, 
gegž w pošetilosti swe' geště milowala i chwálila* Tře- 
saucjxni se kroky od n> odešel Hermann. 

Osmého giž po swém odchodu dne od panj hradu 
Gestřábj tuto Žaloatnau dostal zpráwu : „Berty nenj wj- 
ce ! před swým skonáním ^pět k rozumu přišla ; waše 
gméno bylo poslednj slowo gegj." 

Po nedlauhém na to čase přednosta kláštera powo- 
law geg, těmito k němu promluwil slowy : „Bratře ! 
musjme se odlaučiti ; nebo weliký ínistr řádu našeho 
pomoci proti Litwan&in žádá. Wy gste w počtu od ně- 
ho zwolených bratřj, gděte tedy, mým a bratřj swých 
požehnánjm .gsa doprowázen, abogugte pod praporcem 
kljže." 

Ifowý žiwot občerstwil srdce Hermannowo. Ano, 
otče ! — promluwil ku přednostowi swe'mu ~ pod po- 
swátný praporec křjže chcit se postaviti. Wždyl gest 
to — mluwil sám k sobě tiše -— kynutj Berty, abych 
gi následowal ; cobych činil sám na této pusté* pro mne 
na wěky swadlé zemi, na njž wše, co mi krásného by- 
lo, wymřelo?'* 

W Prusjch wšady smrt hledage, nikde gj nena- 
lezl; proti gcho wňli střely nepřátelské geg mjgely. 
Čaroděgnjkem nazjwalí geg pohané, a nepřemožitedl- 
ným rytjřowé f eholnj. 

Pod zpráwau welikého mistra Konráda z 
Thierbďka léta 1284 přitáhl před órodno. Práwě 
w den památky sw. Hcdwiky (17. řjgna) měl prwnj na 
tu pewnost wykonán býti autok. Prwé nežli počal se 
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bog, Hermann obrati w se k zástupu swe'inu, tak mlu- 
viti se gal : „Ne na mne, ale na praporec křjže pózo- 
rugte ; dnes gest ten den, w němž gá na odpočinut) 
odegdu; ale dnes také' íxrodno pod praporcem křjže se 
sklonj." 

Hermann prwnj na zdech pewnosti stál, wysoko 
nad zděmi plála korauhew řeholnj. Gako Iwowe ná- 
sledowali geg wěrnj zástup o we' geho ; gedenkaždý se 
snažil, žiwot drahého wůdce swe'ho zachowati ; wždy 
hustěgi a hustěgi geg střežjcj a na nepřjtele útok činjcj 
bogownjci okolo něho se shromáždili* 

Když pak, poohledna se, praporec řeholu) ubez- 
pečený widěl, zkřikna: „Berto! gá gdu zalehán!" 
do neyhustšjch zástupů nepřátelských wrazil. Gako 
záhuba sama, geho bogownjci za njm se hrnuli, wšady 
řwaucj nepřjtel ustupowal. 

Grodno ze mnoha stran hořelo , ze wšech stran 
křésíané přes zdi se hrnuli, a zbytek nepřátel swých 
gjmali. 

Hermann giž wjce w řadech wjtězů nestál; nesěj- 
slnými ránami přikryté tělo geho nahromadě pobitých 
nepřátel bylo nalezeno* 
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4- 

ZběrkjL ze starožitnosti československé. 

ě ' 

Od F. Palackého* 



i. Starý řád maljrský w Čechách* 

▼ ▼ historii maljrstwj střednjho wěkú wEuropěČinj- 
wá se také' chwalná zmjnka o české škole maljr- 
s ke', kterážto gak od německé', tak i od giných tehdey- 
šjch škol podstatně se dělila 5 mezi hlawnj znaky gegj 
počjtá se ušlechtilý ráz obljčegů swatých a swětic, čistě 
kreslený ale téměř gednotwárný a bez plastické ukon- 
čenosti ; nedbalost we formách rukau a nohau 5 naproti 
tomu přirozená lehkost a grácie w zahybowánj oděwů. 
Z pozůstalých památek widěti gest, že giž i před cjsa- 
řem Karlem IV, w Cechách maljrstwj prospjwalo ; pod 
tjmto panownjkein ale tak zkwetlo, že před husitskau 
wálkau maljři w sewernjch kragjch Europy obyčegně z 
* Prahy naučen) swého nabýwali. Zde pak giž r. 1348 za- 
raženo bylo zwláítnj bratrstwj maljrské, S.Lu- 
káši ke cti, kteréžto až do minulého stoletj we swéra 
řádu se udrželo. Řád pak tento byl ustanowen na způ- 
sob giných pjDf^ádků čili cechů řemeslnických. S maljři w* 
gednom povádku byli také řezbáři, sochaři, na skle ma- 
ljři, krumpljři, illuminatoři, kupreytýři (kteřj djla ala- 
bastrowá konali), li&táři, štjtaři, zlatótepci a sklenáři. 
Neystaršj mist* maljrský we starém městě Pražském byl 
pokaždé hlawau celého bratrstwj, ku kterémužto wši- ' 
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ckni misiři po celých Cechách i s towaryŠi a uěcdlnjky 
swými se hlásili museli, do knih bratrských zapsáni gsau- 
ce.; na štoljře, kteíj kdekoli w Čechách šlolowali, t. g. 
obrazy ku prodegi malowali, negsauce audowé bratrstwj 
Pražského, na ty auřadowe' měslštj k žádosti starŠjho 
mistra sáhali, ge do wazby bráti a djla gegich stawowati 
měli. Toto práwo giž od cjsaře Karla gim propůgČené, 
ale pozděgi zanedbané', obnowil gim král Ludwjk maje- 
státem wOloraauci r. 1523 \v středu welikonočnj daným. 
Pořádek mezi nimi ustanowen.byl podle' slářj, ne wěku 
ale inistrowstwj ; a wšak inaljři tu přednost měli, že 
i ten neymladŠj mistr raaljrský wšecky ostatnj mistry 
krumpljrské, illuminalorske a t. d, předcházel* Učedlni- 
ctwj u.maljřů, řezbářů, krumpljřů a t. p. na pět let ústa- 
noweno bylo; u giných, gako illuministů, lištářů a skle- 
nářů gen Iři léla trwalo. Kdo do bratrstwj za mistra při- 
gat býti chtěl, uděJage wlastnj rukau předepsaný kus mi- 
strowský, celému bratrstwj ku posauzenj podati musil j 
neuznánli za hodného, měl se aneb gešlě přicwiěili, aneb 
na wandrowku do ciziny gjti ; přigatli za mistra, musel 
do pokladnice bratrské taxu platiti a slarsj mistry au- 
strognau swaěinau poctíti. Kromě djlny swí žádný mistr 
obrazů swých ku prodegi wystawowati nesměl; ale na 
trzjch wýročnjch (jarinarcjch) prodeg každému swobod- 
ný byl, i cizjm a přespolnjm mistrům, kteřj ku pořádku 
Pražskému' nenáleželi; jannarkowé byli wůbec za pro- 
středek proti monopolijm cechownjm we střednjm wěku. 
Cjsař Rudolf IL, weliký milownjk a ochránce krásných 
uměnj, potwrdiw bratrstwu maljrskému ^w Praze w se- 
čka geho stará privilegia majestátem 1, 1595 Wfcčtwrtek 
po S. Marku evangelistu daným, gim maljřům, poně- 
wadž (prý) to uměnj a mistrowstwj „od giných wsech ře- 
mesel gest welmi rozdílné'', tuto milost učinil a přiká- 
zal, aby od té doby giž wjce „od žádného za řemeslo 
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pokládáni nebyli a řemeslem se negmenowali, ani nepsa- 
li, nýbrž uměn) inaljrskeho aby slauli" a tak aby 
ode wšech ginenowáni a psáni byli. Přitom také polepši] 
gim štjtu čili znaku gegich, daw gim mjsto dosawádoj 
mauřenjnky do štjtu bohyni Pallas ozbrogenau, a powo- 
liw, aby nad kolčj lebku w něm zlatau korunu cjsarskau 
o třech špícech postawili, též pak, což tehdáž gen weli- 
kým pánům powoleno býwalo, čerweným woskem peče- 
titi mohli. 

2. Sečtenj domů a auřadu Staroměstských w 

Praze r. 1615. 

Zapřjčínau stjžnostj některých měst we králowstwj 
Českem, gakoby nemjrnost při odwozowánj od nich ber- 
nj se nacházela, wydán 19. řjgna 1615 z král. kanceláře 
české rozkaz auřadu Staroměstskému w Praze, aby do- 
statečné sečtenj wšech doinůw, gak gich mnoho při gich 
obci bylo, do též kanceláře podali. DawŠe tedy wšecky 
domy při obci swé, kteřjž se knihami městskými aneb 
dskami řjdj, s pilnost) sčjsti, (wymiňugjc židy a domy od 
nich wykaupené, minci, kollege, chalupy na březjch obo- 
gjch i za bránami, pak domy na wšech práwjch. duchow- 
njch Iežjcj, a posléze 110 domůw panských a rytjřských, 
z kterýchž se u magistrátu žádných bernj neodewzdá- 
walo), našlo se wšech domůw městských w počtu 907, 
gakž to auřad dne 6* listop. t. r. pod pečetj městskau 
wyswědčil. Z toho widěti, že tehdáž na starém městě 
Pražském mnohem wjce domů se počjtalo, nežli za na- 
šeho času, kdežto se gich we popisu wšech spolu gen 
950 tfdáwá ; ale gest se domýšleti, že domowé ti přede 
dwěma stoletjmi mens} byli, nežli w nyněgšj Praze. Sta- 
ré město tehdáž we čtyry čtwrti,Mikulášskau,Teynskau, 
Hawelskau a Linhartskau, tyto pak zase w padesátky a 
desátky rozděleny byly. K. auřadu téhož města počjtá- 

4* 
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no 1. 1612: 19 pánů rado jch, mezi nimiž prwnjbylGMC. 
richtář, 24 staršjcli obeenjeh, 10 tak nazwaných desjti- 
saudců, 4 auřednjci moststj, 6 auřednjků šestipanských, 
4 auřednjci špitálstj, 4 auřednjci nad chleby, 8 náklad- 
ujků, 5 prokurátorů od obce, 30 pjsařů, mezi nimiž prw- 
nj byl kancléř, 4 heytinané čtvvrtnj, 14 služebnjků, mi- 
v mo ginau čeleď hognau, hospodáře toliž wšel i ké, trubače 
a pozaunary, hlásné', ponocné, branné, pobřežně, hrobnj- 
ky, přjwoznjky, holomky, pacholky a t. d. 

3. Popis stár op anských rodů wČechách 

r. 1500. 

Po negednčch nesnázkách mezi Stawy českými, a 
zwláště we Stawu panském, o práwa i o přednosti, gak 
auřadů tak rodů zwláštnjch, bu'ďto na sněrajch anebo w 
šaudech zemských, stal se skrze krále Wladislawa ten 
s rozsudek a zapsán gest do starých desk zemských r. 1500 
we středu po S. Kedrutě (18* března), Že mezi staré ro- 
dy panské' tito se počjtati magj : páni z Rosenberka 
(s přjbuznými gich stegného kmene pány z Hradce, z 
Landšteina i z Sezimowa Aus tj), páni z L ipého, 
(s nimiž také stegného kmene byli páni Beskowé z D u- 
b é, z L i c h t e n b u r k a i z R o n o <w a), páni z Iíuošta- 
tu,zSternberka, Zagjco wé z II a s e n b u r k a (as ni- 
mi též srodnj páni z Rožmitála, zSellenberka 
i zWaJdeka), páni zWartemberka, z Janowic, 
z Pernšteina, bwihowšt j z Riesenberka, z 
Swamberka, zCimburka, zWaldšteina, zKo- 
lowrat, ž Flawna, z Koldic, z II burka, z Boz- 
kowic, zŽeberka, zBiberšteina, zDonjna, 
z Po te nš t ei na, z Oseká (Čili z Risenburka), Kra- 
gjřowé zKragku, z Klinšteina, Kostko wé z Po- 

v 

s tupíc, z Guttená teina, Kawkowé zRjčan, Si a- 
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watowé z Chlumu, ČernčiČtj z Kacowa (se srodný- 
ini gich pány z Martini c, z Talenberka, z Rich- 
nbwa i z Kaunic), Lickowé z Risenburka, z 
Weytmilé, z Lobkowic, ze Smiřic a z R o n- 
šperka. Ze wšech těchto rodů gen geště Šternberský, 
Waldšteinský, Kolowratský, Kaunický aLobkowský ro- 
dowé kwetau; ostatnj w$ickni po meči giž wyinřeli. 

4. Staw městský na sněmjch českých. 

Ne.ystaršj, pokud mně známo, zmjnka o tom, že i 
staw městský na sněmjch kráíowstwj Českého hlas amj- 
sto měl, činj se k r. 1280, a sice w kronice Pražské po 
Kosmasowi prodlaužené (Scriptores rerum bohem,, djl 
prwnj, str. 45 l), kdežto se wyprawuge,.že Otto markra- 
bě Brandeburský, gsa poručnjkein krále Wáclawa II. 
mladého, mezi wánoci a nowým rokem 1281. držel sněm 
s biskupem Pražským Tobiášem, s pány a zemany, a s 
měštany hrazených měst, (celebravit colloquium cum 
Thobia episcopo Pragensi et nobilibus terrae, militibus, 
baronibus, nec non cítí bus m unita rum c i vi ta- 
tu m), na kterýmžto sněmu biskup Tobiáš z Bechyně za 
gubernatora celeno kráíowstwj spowolenjm wšeobecným 
ustanowen gest, a gemu saudcowé i neywyššj auřednjci 
zemšlj za raddy přidáni,*) A wšak z wyprawowánj toho 
domýšleti se gest, že to nebyl prwnj toho způsobu přj- 
klad, anobrž že giž i dřjwe staw městský w cechách au- 
Časten byl práw stawowských. W Anglické zemi prwnj 
poslowé stawu městského r. 1265 do parlamentu řádně 
připuštěni byli. 



*) Srowney o sněmu tom předešlý swazek časopisu tohoto (r. 
1831, swazek I. str. 65), w historickém pogednánj opanuZá- 
wišowi z Rosenberka. 
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5. Popis koruny českého králowstwj. 

W gednom starém rukopisu nacházj se násleáugjcj 
popsánj staré koruny králowské české, cjs. Karlem IV. 
obnowené; „Corona regni Boemiae, quae fuerat S. Wen- 
ceslai, quam Garolus denuo. reformavit, habet quatuor 
lilia: primům continet rubinos 4, margaritam 1, sapphi- 
rum 1, rubinos palasios 2; in secundo sapphiri magni 
7, rubinus 1, margarita mágna in summitate; in tertio 
rubini palasii 13, in summitate margarita magna, et in 
medio sapphiru& magnus; in quarto sapphiri magni 7, 
ininores 4 in médio, in summitate margarita magna. In 
vincturis 4 lilia palasii. Grux ia summitate; habens in 
medio sculptum sapphiram, ad latera 2 palasii, in sum* 
mitate .crucis unus sapphirus fractus rotund us. In pede 
crucis unus sapphirus Inagnus. Supra mitram sub cruce 
praedicta in transversali linea a principio prirai lilii us- 
que ad crucem šunt třes palasii, smaragdi 8, margari- 
tae 4; a secundo lilio in linea usque ad crucem palasii 
5, smaragdi 6, margaritae 4; a tertio lilio usque ad cru- 
cem in linea šunt palasii 5, smaragdi 6, margaritae 4; 
a quarto lilio usque ad crucem palasii 6, smaragdi 5, 
gemmae 4." (Wiz: Ghaos rer. memoráb. MS. in curia 
Pragensi, E. II. 3. FoL 76.) 
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5. 



Bvwalá škola inžinirská a ústaw technický 

w Pťaze. 

« 

Od jLloisia Šembery. 



£de Čechowe' prwnj univťrsitu negen wrozšjreuemSlo- 
wansku, anobrŽ w cele řjši německé gsau založili, wů* 
bec ge známo. Uowně i známo, Že Čechowe w těchže 
zemjch prwnj a neywýborněgsj konservatoriuinhudebnj, 
a mimo to že wmocnárstwj rakauském neyprwněgšj spo- 
lečnost nauk gsau způsobili, čjmž obzwláštnj zagiste ku-* 
měnjm a wědám náklonnost na ge>vo dali a dáwagj. Me- 
ně ale wědomo bude, že i Cechowe to gsau, u nichž, 
wygmemeli polytechniku pařjskau, prwnj w Europě ii- 
staw technický gest znikriul. A práwě, poněwadž o dů- 

' ležitém pro wlast ústawu tomto a geho působenj žá- 
dných posawáde zpráw kraganům našim nepodáno, ne- 
bude snad newhod, sestawjmeli zde w krátkosti děgopis 
zniku, poslaupneho zdokonalován) a zřjzenj geho. 

Technický ústaw vr Praze powstal z někdegšj ško- 
ly inžinirské od stawů Českých k tomu cjli zaražené, aby 
mladj Šlechticowé měli příležitost, wycwičiti se we wě- 

, domostech stawu wogenske'inu potřebných. Dobu zalo- 
žen) školy te'to, aneb raděgi nadánj prwnjho professora 
inžinirského, s gistotau určiti nesnadno* Že v?šak sta- 
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wowe* léta 1658 s powolenjm krále Leopolda I. pro mla- 
dé' panstwo zwláštnjbo -učitele gezdectwj, tance a šer- 
mowánj ustanowili, tito pak mistři s učitelem inžinir- 
ským tentýž účel, přjprawu k uměnj wogenske'mu, wy- 
tknutý měli: zawjrati lze, že stolice inžinirstwj před ro- 
kem 1658 sotwa byla zřjzena. Určité' wšak zpráwy o 
této škole počjnagj teprwa s professorem Janem Ferdi- 
nandem S <5r em, (Schor, nar. wlnsbruku dne 24. čeřw- 
na 1686), mužem pro néobyčegnau způsobilost we stawi- 
telstwu wůbec awe fortifikacj zwláště daleko Široko roz- 
hlášeným. Tomuto wýborne'mu stawiteli obětowali léta 
1725 uznalj stawowé professuru inžinirskau za odměnu 
mnohých geho zásluh, a léta 1726, ačkoli předchůdce ge- 
ho na žiwě geště byl, co skutečného učitele geg £ otwr- 
dilh Obdařený wšak kathedrau, Šór geště hned pořád- 
ně nepřednášel, anobrž ginostrannými neustále gsa zaba- 
wen pracemi, teprwa začátkem roku 1734 nepřetržená 
Čten) mjti počal, při nichžto mu, fortifikacj wygmauce, 
Wolfowi počátkowé geometrie, mechaniky, hy dr ostati - 
ky a aerometrie základem byli. Roku 1736 byly drženy 
na škole inžinirske prwnj weřegné skaušby, a sice u přj- 
tomno$ti dwau král.injstodržjcjch a kommissarů ; kterýž- 
to spůsob až do panowánj Josefa cjsaře se zachowal. 

_ v 

Pozorowati wšak zde gest, že po celý čas Sórowa uči- 
telstev j pro školu inžinirskau zwláštnjho $tawenj neby- 
lo, nýbrž professor w temže obydlj, w němž přebýwal, 
také wyučowal a cwičil. Teprw po wyzdwiženj Jesuitůw 
byl posluchačům inžinirstwj weliký sál pod hwězdárnau 
(nyněgSj gizba) -wykázán. Skrowný počet žáků tenkrá- 
te prostranné' posluchárny ani nepožadowal, nebol se wj, 

v 

že Sár úřad učitelský nastaupiw, 7 toliko posluchačů po- 
čjtal, což odtud pocházelo, že stawowé školu inžinir- 
skau pauze pro mladé šlechtictwo odhodlali, ginochy ro- 
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clu mesiánského od navštěvován) ústavu vylaučivše, 
gakož až posaváde do ge zdárný, šermovny a Školy ta* 
jiečnj stavovské' bez zwláštnjho povolenj žádný, kro* 
mě rodilý šlechtic, se nepřipauštj. Ale Šór nadšen gsa 
tužbau, aby uměn; swe dle možnosti všeužitečným uči- 
nil, vymohl od stavů povolenj, aby také' schopnj mla- 
djci ze stavu městského mohli učenj geho účastnými se 
stati, obzvláštně ktéřjby we fortifikacj se vycvičili žá- 
dali, aneb kteřj ke svým pracem nauky geometrické a 
stavitelské potřebugj, ku*př. maljřové stavby, země- 
měrci, krásozahradnjci a g. Takovým spůsobem škola 
šlechtická proměnila se w obecnau, a přigjmánjm žáků 
tak nazwaných dekretovaných, počet posluchačů známe- . 
nitě se rozmohl. Wůbec pečliwý Šár za času swe'ho 
professórowánj škola inžinirskau velice zdokonalil, o 
čemž i ta okolnost swědčj, že mnoho vyučenců geho 
výtečnau se vyznamenali učenost), ano mnozj z nich 
až na důstognost generálskau gsau vynikli.*) 

Po aumrtj Šórově (roku 1767 dne 4L ledna) obdržel 
stolici geho František Leonard Herget, žák a několik 
let Sórův pomoenjk.**) Za tohoto professora se školau 
inžinirskau nová stala se změna. Nebo ačkoliv giž za 
Sóra -mimo fortifikacj také giným předmětům se vyu- 
čovalo, předce až potud neyhlavněgi pečováno gen o 
vzdělán) k vogně. Když však cjsařovna Maria There- 
sia léta 1752 nowoměstskau akademii vogenskau byla 



*) wiz Pelclóvó : MMCbung fcotymtfá er (Selc^rtett, vydánj od r. 

1775, djl IL str. 139. 
**) Byltě to Stavitel o řrahu velmi zasláuzilý : ón totiž most 

prasky r. 1784 prudkau ledu třenic J silné porauchaný mi- 

strowně zase opravil, krom toho mnogtwj stavenj státských 

dobře a pohodlně zřjdiw. : 



\ 



I / 
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založila, když pozděgi též u gednotliwých regimentů 
zwláštnj Školy se uwedly, ubýwalo zřegmě posluchačů 
na ústawu pražském, a bylo se obáwati, že se počet gicli 
časein geště wjce 'ztenčj ; aby tedy pád takowý předešli, 
uznali stawowé za prospěšné, aby se přednášelo wjce 
wědomostj, genž potřebám žiwota obecného wyhowugj, 
a z toho ohledu nauka měřenj katastrálnjho, lesnického 
a hospodářského s posawadnjmi předměty spogena gest, 
Tjm škola nagednau znowu takořka obžiwla, a gmeno- 
witě w čas regulowánj daně gruntownj za Josefa cjiaře 
tak silně byla nawštěwowána, Že se wyučenci gegj do 
Polska, do Uher, Rakaus a giných zemj rozesjlali. Ano 
wšickni tehdegšj kragštj inžinirowé 4>yli gsau poslucha- 
či na škole pražské. 

Mezi tjm stal se professor Herget léta 1788wrchnjm 
ředitelem stawitelstwa w Čechách, a tudjž pro mnohé 
práce úřadu toho nemohl wjce dosti činiti powolánj u- 
čitelskému. Z přjčiny té byl mu dán k ruce pan Josef 
Hawle, až podnes činný na ústawu technickém adjunkt 
a učitel reysowánj situačnjho, který pak po smrti Her-. 
getowě 1. 1800 zprwu samoten, potom ale společně s ny*. 
něgšjm profcssorem m a thematiky praktické p. Adamem 
Bittnerem až do roku 1803 professúru inžinirskau 
zastáwal. 

Dne 16. kwětna uwedeného roku (1803) nabyla ško- 
la inžinirská neywyššjmusauzenjm nowé až pos&wadza- 
chowané twárnosti. Stawowé češtj rokowali totiž na 
sněmu 1* 1802, kterakby školu swau neylépe zwelebiti 
mohli; isgednotiwše se konečně, a stawitelstwj za před- 
mět hlawnj wywoliwše, nowau stolici lučby (chemie) za- 
ložili; zawázawše se pak wésti náklad se zřjzenjm ústa- 
wu spogený, a rozděliwše běh školnj na tři léta, nowě 
powstalau školu skromně „ústawem technický m" 
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nazwali.*) Roku následugjcjho 1803 6M. Cjsař Pán pra* 
widla ústawu potwrditi a pohodlné stawenj (býwalése- 
ininarium swatowáclawské) mu ^vykázati ráčil, načež se 
tam roku 1806 weřegně přednášeti počalo. 

Fodlé obnowene'ho úměru (plánu) uděluge setu uče- 
nj : 1) pro umělce a zámožné obchodnjky, pro fabrikan- 
ty, koloristy a barwjře, pro hodináře, nástrognjky arae- 
chanisty ; 2) prostawitele na wodě a zemi, držitele stát* 
ků, zeměiněrce, ůřednjky kamerálnj a obornjky; 3) pro 
ůřednjky státské pracugjcj we předmětech obchodni- 
ckých, we stawbách a t. d. 

Předinětowé čtyřmi professory přednášen) gsau ná- 
sledugjcj : ■ ■ ' 

1. Uměni mathematické, a siee algebra, geometria.me- 

chanika a hydraulika. 
. 2. Kreslenj (reysowánj) přjslušné k geometrii, mecha- 
nice a stawitelstwj. 

3. Lučba (chemie) technická. 

4. JJměnj stavitelské. 

Mimo to se cwičenj skumné wyměřowánjm po po- 
ljch, chemickými a hydraulickými zkauškami zdokona- 
luge a we skutek uwodj, ku kterému konci gako wes- 
měs k wedenj posluchačů při prácech, krom gmenowa- 
ných čtyř professorů geště dwa adjunkti, u mechaniky 
geden a u lučby geden, ustanoweni gsau. Aby pak se 
professorům přiměřené udělilo důstognosti, byli gsau 
hned u zřjzenj ústawu fakultě filosofické na universitě 
přiwtěleni, ana giž dřjwe škola inžinirská částku téže 
fakulty stanowila. Ustaw sám stogj pod zwláštnjm ředi- 



*) Škola téhož druhu wPařjži nedlauho před prazskau od Na- 
poleona založená, gakož i škola wjdenská r. 1815 zřjzená 
ústawy „polytechnickými" sltigj+ 
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telstwera, gehožto přednostau gest slowůtný pan Franti- 
šek rytjř zGerstneru, 

Kdožkoli posluchačem techniky se stati žádá, dřjwe 
zwláštnj zkaušbě podrobiti se musj. Běh školnj, gak 
giž vrýše zmjněno, Irwá po 3 léta; nynj ale má učen) 
technické na 5 roků se rozwrhnauti a ústaw rozšjřiti, 
mimo gine důležité" přjčiny i proto, aby se technika 
pražská, genž polytechnice wjdenske u zřjzenj za wzor 
slaužila, teto, mnohem skwostněgi založené, aneb wy- 
rownala, aneb alespoň wjce nápodobala. Pročež se po- 
čet předmětů opět rozmnož), a snad i řeči (ke'ž i také 
česká!) na erwelebeném ústawu přednášeti se budau. 

Konečně připomenauti sluš), že se při ústawu techvi 
nickem w Fráze znamenitá zbjrka rozličných strogů, 
nástrogů, plánů situačnjcha giných wěcj wzácných na- 
eházj. , 
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6. 

Památky zemřelý ch. 



1) Jan Nep. Sedlaček z Harkenfeldu* 

Od Jana Ew. Hawelky> Kaplana D obrus ského. 



-to boku Jos.Bonaventury Pi tra, učených synů Třebe- 
chowických primasa*), kladu žiwot pana Jana Nep. 
Sedláčka zHarkenfeldu, někdegšjho c, k. moraw- 
sko-slezskeho skutečného gubemiálnjho raddy w Brně, 
c. k. morawsko-slezských státnjch statků administrátora, 
c. k. morawsko-slezske' učené' společnosti o zwelebenj rol- 
nictwj, přjrody a wlastenské země známosti řádně přj- 
sedjcjho, c. k. hospodářské společnosti wjdenske' dopi- 
sugjcjho auda a pomologické gednoty brněnské' presesa. 

Oba tito slowutnj mužowe, gimiž mimo gine', co , 
syny swými, Třebechowice se honos j,**) z ohledu po- 
dobných osudi\ a mnohostranných snaženj swých k ged- 
né celosti náležeg). Nebudet tedy snad newhod, Jte tuto 
i pro tohoto druhe'ho wýteČne'ho wlastence našeho pa- 
mětnj wěnec přikládám, gegž sem z listů i kVjtki\ ge- 
lio šlechetné' činnosti mně poskytnutých z hluboké ucti- 
wosti k němu dowil ! 



*) Wiz : Časopis spol. wlast. Museum na r. 18Q8, sw, 2. str* 49. 
**) Wiz Hýblowjxh Rozmanitost) w Praze 1818. sw. J. str. 7. 
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Jan Nep. Sedláček narodil se w inSstě Třebe- 
chowicjch w zelené ulici pod starým dómem radnjm w 
domku čjsla stár. 177 a now. 212 dne 19. máge 1759.*) 
Jan Krt. bylo gmeno geho otce, a ten byl tkadlcem. 
Matka geho gmeno wala #e M. Magdalena, a byla dcera 
"Wáclawa Mrhy tóŽ sausedá wTřebechowicjch. AČ ge- 
ho rodičowé sprostnj a potřebuj byli, nicméně čehož 
gim sprostnost a chudoba ugjmala, téhož gim přičinil- 
wost a poctiwost nahražowala. Oni wzimě tkanjm a 
wletě bjlenjm pláten se žiwili, a syna swe'ho kte'žbo- 
habognosti wedli, wgakež byli i sami wychowáni, sna- 
žiwše se spolu dle možnosti dáti mu základu i wumě- 
nj liternjm i w hudbě, gakéhoŽ tehdáž lze bylo dosjci 
we škole mjstnj. Protož byl Sedláček t p. Antonjnu 
Kinclowi gakožto k swemu neyprwněgšjinu učiteli da 
Školy posjlán. Giž tu známkami mrawnélió a pilne'ho 
žáka nad ostatnj předčil, prospěch gak w literách tak 
we zpěwu znamenitý činil. 

Když mu w Třebechowicjch žácká le'ta uplynula, 
w 13. roce wěku geho dal ho otec do Braunowa k na- 
uČenj se němčině. Tu pobyw toliko půl le'ta, do Police 
nad Metugj k učiteli bytem se dostal, ale po půl le'tě 
zase domů powolán byl, aby se řemeslu otcowu wyučil. 
Že pak Sedláček ke tkadlcowstwj chuti neměl, něgaký 
Čas na rozmyšlenau dostal, které gine' by se mu ljbilo, 
a ku ktere'mu by bez welikých nákladů otcowých při- 
gjti mohl. Na studie ani pomyšlenj nebylo ! 

I musilt se rozmysliti ku kožišnictwj, a dostal se 
do učenj k sweinu streycú Několikátý den se giž učil, 
na kterýž se přihodilo, že do Třebechowic k černe'mu 



*) Sec. Matricain baptizator. paroch. Třebechovic, lit C. pag. 1 16. 
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konjčku do domu pana Jakuba Sewery knjžecjho*) 
schwálnj posel zRichnowa přišel na dotázánj : nacházjli 
se tu něgaký synek, genžby dobrý zpěwák byl, a chtěl - 
liby s njm gjti do Morawy? Sedláček byj prwnj, genž 
Sewerowi, co spolu sternu panu kmotrowi, na mysl 
připadl, zwláště když mu co libohlasný diskantista a 
wýborný flautista powědom byl. Nad zpráwau tau ge- 
wil Sedláček radost newyslowitedlnau. I rychle powrh 
gehlau, poručil se mistru streyci, a od otce dowolenj 
wzaw w 14. stářj swého roce le'ta 1772 s poslem z Čecji 
do Morawy se ubral. 

S poslem sel newěda kam — doRřtin, kdež záduš- 
nj ústaw zabrdowicke'inu klášteru premonstrátskému 
náležegjcj se nacházel. Tam byl Sedláček za zpěwáka 
přigat. Pro ljbeznost geho zpěwu a mistrowstwj na ílau- 
tě, tak gako pro geho přjwětiwau powahu a po wyš- 
šjm uměnj tužbu i schopnost, zaljbil se Sedláček panům 
páterům premonstrákům, kteřj z náklonnosti k němu 
gemu základu w latině udělili, awidauce, že ke študijm 
mu le'ta běžj, geg negen připrawili, ale i zabrdowické- 
biu panu prelátowi Krištofu GiřjmuMatuŠkowi schwá- 
lili, genž geg po třech létech na fundacj do kláštera 
přigal, kdežto i třjdy humanitické r. 1780 wýtečně do- 
konal* 

Nynj stál Sedláček na rozcestj, newěda kam se uchý- 
liti : čili aby wZabrdowicjch cjle stawu swe'ho došel 
— ale tu zrušen) kláštera den odedne se očekáwalo ; aneb 
aby wyššjm študijm se oddal — ale tu krom sebe po- 
moci od nikud neměl. K toinui z domu smutnau zpráwu 
dostal, že otec geho mrtew; a tak sobě samému gsa za- 
nechán, khospodářstwj, wněmž neyspjše cjle swe'hodo- 



*) Kn/zec} — hrabécj a t. d. nazjwali se giud/ úředlnjci mést- 
stj w důležitostech wrchnostenských* 
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gjti se nadál, a k němuž wélikau náklonnost giž, oí pr- 
vm byl gewil, se obrátil, 

Dwe let praktiko waw, k panu Františka Lechne- 
rowi, wrchnjmu hospodářskému tehdegšjjio geptišské- 
ho kláštera cistercienského, nynj kláštera augustinián- 
ského na stare'm Brně, r. 1782 za pjsaře přigat byl. Ge- 
ho wšak s dobrými mrawy spogená hbitost a neunawi- 
tedlná pilnost dopomohla mu brzy k samostatnosti, ano 
po^ zrušenj premonstrátského kláštera zabrdowického, 
neyprw dne 1. řjgna 1784 obročnj auřad w Šaraticjch 
na paristwj zabrdowickéin , pqtoin 2. Čerwence 1785 
obroěnictwj na panstwj kartauském mu swěřeno, ná- 
sledugjcjho pak r. 1786 dne 15. února on za purkra- 
bího do Zabrdowic powolán, roku 1787 za důchodnjho 
téhož panst;wj zwolen byl, giŽ dřjwe do stawu manžel- 
ského wstaupiw. W Zabrdowicjch k swému wlastnj- 
mu zaměstnán) i tehdegšj mnoholetau práci ze strany 
zrušen) roboty a rozdělen) gruntů sám podnikl, a ohle- 
dem na wýteěné služby geho dne 14. zářj 1799 za wrch- 
njho na zádušnjm panstwj Starobrněnském potwrzen. 

Důkladnými známostmi w oekonomii, gichžto na- 
byl djlem skrze studium oekonomických klassiků, dj- 
lem a wjce geště wlastnj zkušenost) ze swého zname- 
nitého hospodárstwj, kterýmž tehdáž we Černowicjch 
wládl, obzwláštnj důwěru swých předstawených si zj- 
skal, tak že ěastěgi od c.k. morawsko -slezské admini- 
stracj státnjch statků k rozličnému "wyšetřowánj wer 
předmětu hospodářském na gine státnj statky použiti 
se dal, při čemž geho powěst co wýborného oekonoma 
a slowůtného občana 'po Morawě a Slezjch se rozšjřilá. 
*W běhu wogcnském r. 1805 wzneslo naň slawné gu- 
bernium důležité zaměstnán) c. k. kommissaře při taže- 
ní cjs. ruského wogska. 

Když gak negen takowými swými mnohostranný- 
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I mi zásluhami gakožto statuj služebn jk, alebrž i s wými 

[ wýtečnými vrlastnostmi gako člowěk, mimo wšeobec^ 

nauwážnost, i náklonnost wySSjch aneywyššjch auřadů 
, si dobyl : nemohla Žádná mnohých soků nepřjzeň pře- 

kaziti, aby ho smrtj pana Mat. z Ainseru uprázdněné mj- 

sto „c. k. skutečného gubernialnjho raddy amorawsko- 
i slezského státnjch statků administrátora" minulo*. To- 

toí bylo mu dne 9. února 1809 od G. CM. uděleno. 
• Geho nowý auřad otewřel mu pogednau pole we- 

liké kwywáděnj dáwno předsewzatých widek wšeuži- 

i 

t tečných. Njm celé pořad) důležitých a znamenitých o- 

praw na státnjch statcjch zemj těchto uwedeno, mno- 
lié hospodářské okusy podniknuty,*) a vlastenecké -au- 
čely c. k. morawsko -slezské rolnické společnosti, ana 
, geg 22. února 1813 za swého řádného přjsedjcjho - auda 
zwolila, až do geho smrti chwalitebnau horli wostj mo- 
cně byly podporowány. Njm přetwořena pustá nepřj- 
stupná skála při Brně w rozkošnau, kwetaucj, wů- 
l>ec obdiwowanau zahradu, nynj Františkow (Franzens- 
berg) nazwanau, w kteréžto strompwé a křowj z cizjch 

i zemj a kmeny z neywzácněgšjch winic europeyských se 

nacházegj. Na prwněgšj pustost mjsta onoho (dj geho 
přjtel a biograf pan Lauer) muselby každý očitě patři- 
ti, gakož i na mnoholetau neustálau geho přičinliwost, 
kteraužtoto spanilé předsewzetj dokonati pomáhal, aby 
geho při tomto národnjm djle dobytý wěnéc zásluh, 






i 
^ 



*) N. p. roku 1805, kdež pro drahota káwy a cukru na takowá 
snjdanj pomysliti mnohému ani možná nebylo, zamestná- 
wal se sázenjm zeinnjch mandlj, a zknsiw, že nedostatek 
káwy nahražugj, z-wláštnj spisek o tom řečj německau wy- 
dal. Tak též pokusil se dobýwati cokr a syrob z gaworu, 
tak že nad geho zdařilými pokusy roku 1811 i neywyssj 
zaljbenj mu oznámeno bylo. 



1 
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* 

kterýž nad Jirobein geho 'nikdy neuwadne, náležitS ce- 
niti mohl. 

, Gine znamenité činy tohoto kněze Fonionina, (genž 
od r. 4821 i presesem byl gednoty pomologické' wMo- 
rawě), gázde mlěenjin pomjgjm, nebo geho spanile zá- 
klady zahrad a winic, wp kterýchž neywýborněgšj sor- 
ty owocj a hroznů ze wšéchkraginEuropy nalézti gest, 
gakož i akta pomologické gednoty, gsau inluwjcj swěd-. 
kowe geho wlasteneckeho w oboru tomto- podnikán). 

\ Když G. G. M. František I., mnohostranné' zá- 
sluhy tohoto hodného občana milostně uznáwagc, 3. ii-- 
stopadu 1818 geg i s geho manželskými potomky/do 
stawu šlechtického powýšiti ráčil, dosáhl Sedláček, 
spolu názwu cti zHarkenf el du, — od slowaHarke, • 
protože ornjch hrab) čili složite'ho rádla neboli háku, 
od wladařského raddy^pana z Jordánů we Vósendorfě . 
,iialezene'ho, gak oprawowatelem, tak i gakby se njm zem / 
wzděláwati měla, prwnjm mezi Morawany a Slezáky 
učitelem byl. r 

OtČi^S swe', Třebechowicjm, wždy citem dětinným " 
oddán byw, rád se ugjmal každé přjležitosti k ukáza- 
ní toho. Lota 1816, w čerwenci, když uČenj synowé- 
třebechowStj, po wlasti i wně rozptýlen), w otčině swě 
se sgeli, on sgezdu toho protektorem se stal, a přigeda 
tam po 36lete' nepřítomnosti, oplýwal děťinskau Tozko- 
šj. Tu také' podnětem byl kzaloženj fundacj pro chu- 
dau študugjcj mládež třebechowskau, kterauž i na dru- 
hému sgezdu r. 1821 rozšjřil, a tu na záwod k wětšj 
žáků pilnosti dwanáctero střjbrných premij darowal. 
Chtěge pak te'ž rodnj město swe okrášliti stromky stě- 
powanýipi sort rozličných awýborných, wkrátce po od- 
chodu swera poslal gich 120 z Brna do Třebechowic,aby 
se w zelené ulici, okolo geho rodnjho přjbytku, až k 
rodnjmu domu někdy rayhradského preláta Bonaven- 
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tury Pitřa, w stromořadj rozsadili. Wrocé potom 1822 
poslal opět 60 stromků ořechowých, chtěge ge w stro- 
mořadj mjti, od krytého mostu*) k winici wedaucjm, 

W poslednjch.žiwotaswého létech zanášel se zlep- 
šenjm wzděláwanj morawských winic a zwláště při- 
prawowánj wjna. K tomu cjli umyslil na podzim r. 1826 
w společnosti se syrým wzácným přjtelem panem Die- 
blem na cestu do Uher se i/vydati, aby winné kmeny w 
rozličných, stolicjch teto wychwálené winné kraginy, 
zwláště w okolj Tokayském, a tam užjwaný způsob, gak 
•wjna připrawowati, poznal, apokudby se to na moraw- 
skéwinohrady použiti dalo, wyšetřil. Ale^sotwa skon- 
či w cestu tu zpráwau zábawnau, kteráž nawelikýresul- 
tatů řad pokazo wala, anaděgi k gasnČgšjmu switánj pro 
morawské winice budila : powolán gest od angela smr- 
ti do gine ^vlasti. 

Na nastuzenj žaludka se rozstonaw, po krátká ne- 
moci sw. swátostmi zaopatřený umřel, w pátek 3. hodi- 
nau s poledne, 19. ledna 1827, w 68. roce wěku swého, 
po 46letém wěrném uřadowánj ; a slawuě pohřben gest 
od augustiniánského pana preláta CyrillaNappá na sta- 
robrněnském sw. poli swatowáclawském při wjdenské 
silnici, kamž geg co obraz manželské wěrnosti ten sa- 
mý rok 23. srpna geho drahá choí následowala, sw&g 
příkladný abohabogný žiwot w 64tém roce tiše a bezé- 
wsj předcházegjef nemoci skončíwši. 

Nesmjin zde mlČenjm pominauti, Že tamže s njm a 
bljzko něho inezapomenutedlný českých literatorů Ne- 
stor, pan Abbé Josef Dobro wský (f 6. ledna 1829) w 
swate tichosti sausedj. 



*) Od krytého mostu toho Třebechowice wozkowé némectj 
Hohenbruck nazjwati od starodáwna iiwyklij kterážto ná- 
zew potom zobecněl. 

5* 



— 153 — 

K plnosti žiwotopisu tohoto geStě n&sledugjcj prj- 
zniwé a geho žiwota powahu obgasňugjcj úsudky pri- 
pogiti mně třeba, geŽ pronesli tito nadztrátau gehó zar- 
maucenj přátele' morawštj ačeštj: 

„Áčko) i tagiti nemohu, že mňg zwěčnělý přjtel 
„se šlechetnými lidmi wšech Časů stegným losem po- 
dělen byl, aby mnohau nezaslauženau hořkost wbě- 
„hu swe'h.0 př jkladneho žiwota pocj til, přede me wlast- 
„nj wědomj rukogemsťwjm gest mi, že o něm gistiti 
„mohu : Cunctis ille bonis flebilis occidit." 

J. C. Lauer. 
„Wněm ztratila Mor awa otce stěpařstwj, winar- 
stwj a wzdělánj wše obecného dobra. Gemu mAFran- 
„tišków, gemu zwelebenj Museum a učené hospodář- 
ské' společnosti neywjce děkowati. Čechům bylpřj- 
„zniwcem milostiwým, weleštědrým. Wněm ztratí -. 
„la literatura podporowatele wMorawě néyaučinněg- 
„šjho. Ztráta geho bude se tu cjtiti dlauho." 

Far* Pěšina. . 

„To wjm, Že Čechy swé kragany gako bratry 
„laskavě milowal, a knihy české čtwero i pateroná- 
„sobně kupowal, a těm, genžto si ge kaupiti aneb 
„nemohli aneb nechtěli rozdáwal, giných pak k tomu 
„wraucně a srdečně wzbuzowal ; a že wšecko to, co 
„k zwelebenj a k ušlechtěuj našj wlasti slaužilo, aČ- 
„koli wzdálený, welikomyslně podporowal. 

Prof, Klicpera. 

• • • • • 
„Aučinný duch geho twořil blaho wšady; 

„W plodnau polnost ladnau měnil kraginu : 
„W rozmanité úrodnosti plné sady 

„Změnil hložjm osazenau pustinu. 
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„Tělo geho w tinawem odpoějwá hrobě, 
,jNad njm wSak se geho zárj činowe: 

„Po stoletjch wděčně připomenau sobě 
„Geho skutky Sláwinini rodowé! — " 

Jos. UL Král.*) 



2) Jan Nep. Paďaur, hanownjk wMikulowl. 

r 

Od Jos. M. Ludwjka, kaplana w Náchode. 



Ghtěge we krátkosti popsati žiwot tohoto nábbž- 
ucho muže a wlastence horliwého, uchýlil gsem se pj- 
sebně ke strýci geho, aby mi něgaké známosti o žiwo- 
bytj geho udělil. Zpráwii, kterau mi onen stařeček o 
swém důstogném bratrowci (z bratra synu) udělil, kla- 
du z,de od slowa k slowu, an z n j gednoho r druhého 
poznáwáme. ' ^ 

Welebný Pane ! 

Že gsem na Waše mně drahé' psanjčko proti úmy- 
slu swému s mogj tak dlauho se opozdil odpowědj, ne 
tak má nedbanliwost, gako Žádaných předmětů okoliČ- 
nost stjhána býti. může. Gest sice prawda,. že mi wše-- 
cky události důstogného bratrowce mého, zemřelého p. 
kanownjka, od geho narozenj až do geho smrti wýbornS 
powědomy gsau : némalau mi wšak způsobilo obtjžnost 



*) Wiz téhož „Žalozpěw na smrt wysoce urozeného pána, 
pana J. N. Sedláčka z Harkenfelďu" — a t d. — W Hradci 
Králowé W dubnu 1827* 



- r 
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udán j prawélio roku, w kterém kdy swůg proměnil staw 
a mjsto, neinage ničehož poznamenaného, dobře wŠak 
wěda, že gasne wšech událost) swětlo gest chronologie, 
bez které' dosti wýbornj děgopisowtf gako we tmách 
tápagj. Abych tedy dobrotiwému předsewzetj "WaSemu 
alespoň něgakýin poslaužil znamjnkem, následugjcj 
wěrnau a prawdiwau zasjlám zpráwu : 

Wesnice Tisowá, male' pul mjle odWysokeTioMey- 
ta kwýchodu ležjcj , prostrannau a weselau swateho 
Wogtěeha kaplau a velikým panským dworem okrá- 
šlená, ku farnj osadě sw. Jakuba vr Českých Heřmani- 
cjch přiwtělená, k panstwj Litomyšlske'inu a hrabatům 
z Waldšteina přináležj. Při samé te'to wesnici neoddě-^ 
leně od západnj strany ležj swobodný, kontribuentnj, 
práwa městske'ho a wšech swobod i nadánj měštěnjnů 
Wysokomeytských aučastný, někdy magistrátu neb ob- 
ci Mýtske' patřjcj, napotom ale dědičně odprodaný polnj 
hospodářský statek neb dworec, magjcj 218 měřic poln^ 
a lučnj weyměry. Hospodárske'ho toho statku wlastnj- 
kem byl otec ini\g Jos. Paďaur; po smrti pak geho roz- 
dělen ten statek mezi moge staršj dwa 'bratry Josefa a 
Jana. Josef, ze Čtyř bratřj a třj sester neystarsj, pogal 
sobě r. 1781 2a manželku Kristinu, wlastnj dceru Ma- 
těge x Bisa, wrchnostenského šafáře nadgmenowaného 
Waldšteinske'ho dwora w Tisowe'. Manželům těmto r. 
r 1783 dne 29. kwětna, genž bylo slawne' na nebe wstau- 

penj Páně, narodil se syn, který geště te'hož dne w dě- 
% kanske'm chrámu Páně swateho Wawřince we Wysokám 

Meytě od weleb. p. pátera Wawř. Skokana, tehdegSjho 
kaplana, pokřtěný, swatélio Jána Nepomuckeho obdržel 
gineno. Prwnj lota autle' mladosti tráwil w domě otco- 
vě, chodiw do prawidelne' we Wysoke'm Meytě školy 
pod wýborpým wedenjm téhdegsjho p. katechety Jana 
Musyla, potomnjho tam p. děkana a střjdnjka okresku 



'• 



Wysokomeytskélio , aynj giž též -yv PAnu zesnulého. 

Znamenage p. katecheta- schopnost chlapeowuj ppnawr- 

hnul rodičům, aby geg Uiněnáin obětowali a študówati 

nechali." Oni úposlechše nawrženj p. katechety, poslali 

při. ote^řenj škol r. 1795 swého, we Wysokéin Meytě 

giž attestowaného, malého preparandistu k wel. otcům 

pobožných škol . do Litomyšle, kdež on weškery nižšj 

progda školy, s dobrým wyswědčenjin pilnosti wyn.alo- 

žené a prospěchu učiněného obrátil se při konci r. 1800 

knabytj liboinudrctwj dowyššjch škol měst pražských, 

an se w Litomyšli geště nepodáwalo. Zde měl tu Čest, 

poznati a za inathematických přednlětň proiessora mjti 

onoho slawně powěstného a učeného HradČana, p. Sta- 

nislawa Wydru, gegž mi we přátelských rozpráwkách 

našich welicc wychwalowal. 

Na iiarlo-Feřdinandské uniwersitě dw<5 le'ta wy- 
študowaw, po skončených zkaušbách r. 1802 nawštjwil 
rodiče swé. Brzo wšak nastaupil cestu do města Holo- 
inauce na Morawě, aby tam z předmětů třetjho filosofie 
roku, totiž : ex Cosmologia, Theologia naturali et Phi~ 
losophia practiea, kteréž sobě priwátnj pilnostj wydo- 
byj, (gak znj geho attestat w Holomauci dne 30. řjgna 
1883) podnikl zkaušbu. Tjm zkrátil sobě ,o rok filo- 
sofická studia. ZHolomauce slastně a wescle k rodičům 
se nawrátiw, hned se na cestu do Kralowé Hradce strjo- 
gil, aby tam na nowě, práwě téhož roku, založeném u- 
stawu bohomluweckém swého Žádaného dosáhl cjle. 
Zde swěcenj menšjch řádůw přigmuw, se swými p. spo- 
luminoristy měl tu Čest, prwnj na tomto ustawu slyšeti 
předměty bohoslowné. Po třjletém we Hradci obýwánj 
konečně ř. 1805 dne 18/ srpna, genž byla neděle 11. po 
sw. Duchu, od Geho bisk. Milosti Thadeáše, hraběte z 
Tťaujtmansdorfu, w. kostele sw. Jana Nep. u př jťomnosti 
mé na kaěžatwj poswěcen byl. Hned druhého dne wy- 
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konaw prwotnj oltářnj obět Pánu, k otcpwske'mu sc- 
mnau se ubjral domu. Maličko sobě poodpočinuw, na- 
řjzen)m / slawne' konsistoře dne 5. zářj za kaplana do 
Slaupnice, k městu Litomyšl i patřjcj, poukázán by], aby 
tam dostogneho stařečka, čestného děkana, p. Hrade- 
ckého, swogj duchownj podpjral pracj. K zármutku 
srdce geho ukradla mu dne 27. pros. 1811 záwistiwá 
svatí tohoto ctihodného starce, na gehožto mjsto dne 
13. února 1812 důst. p. Hynek Walach, farář Mlado- 
čowský, dosedl. We Slaupnici u sw. Mikuláše skrze 
osm let na winici Páně pracowaw, powolenjm slawn. 
konsistoře dne 28. ledna 1813 přesazen byl na kaplan-* 
siwj Nowého Města nad Metugj. R. 1815 dne 31. kwě- 
tna ztrsftil swau laskawau matku, a dne 18. srpna swé- 
ho giž po mnohá Irfta churawého otce. U neysw. Tro- 
gice na Nowem Městě s důstogně welcbným panem Fr, 
Kaubau, děkanem tamněgšjin, nynj giž děkanem Bu- 
dinským , když skrze 11 rokiV swau duchownj dělijl 
práci, G. Osw. knjžete z Ditrichsteina dekretem (dne 3. 
řjgnal'824) farářem u sw. Mikuláše w Berne' naMorawS 
gmenowán, a dne 12r listopadu wBrně inwestowán byl. 
W Bernó po ětyry roky sw&g pastýřský kónage úřad, 
dekretem wýše ginenowaneho Sknjžete pána dne 31. 
kwětna 1828 kanoMrnjkům kollegialnjho kostela sw* 
Wáclawa wMikulowě na Morawě přiwtělen, a 29. čer- 
wna, welmi giž churawý, oblečen byl. Hned po instal- 
lacj, aniž se byl do swe' nowe' residence odstěhowal, s 
powolenjm slaw. bisk. konsistoře Brněnské', wzal před 
sebe cestu do Chudoby we hrabstwj Kladskem, aby 
tam hogitelných užjwal láznj. Poněwadž ale tyto málo 
anebo nic pro geho zdrawj nepůsobily, při wšemožnéra 
přičiněn) tamněgšjho Dra. Med. p. Kneislera, muže W 
lékaratwj maudře zkušeného, »ynj giž w Pánu odpočj-, 
. wagjcjho:-tedyí sobí smrtedlne' wywolil lůžko na dfi- 
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kanstvrj Nowoiněstském u sWého býwaléko p» děkana, 
Fr. Kauby, gegž werně milowal a ctil, a od něho tež 
milowán i ctěn byl; dáufage, že u něho neyspj^e setu*** 
zdrawj, gestli mu ginák uzdrawenj možno. Odtud do- 
gjždjwal do Chudoby do láznj. ~ Ale ginák mu Bohem 
sauzeno, nebol ačkoliw domácně se wSj beflliwost j hle- 
děn, od lékařůw obsluhowán, ba i od sestry p. děkana, 
ač newidomé, co bratr oSetřowán, předce den ode dne 
churawěgSj a slabšj dne 7. ř)gna 1829 we 4 hod. ráno 
časné* toto bytj požehnal, na wěěnost se odebral, wšemi 
swátostmi umjragjcjch zaopatřený, knězstwj swého w 
23tjm a wěku we 45tém roku, u kostela wšech Swatých 
nad Metagj dne 10. téhož pochowán gest* 
W Tisowé u Wysokého Meyta 

dne 4. března 1825. Wáclaw Paďaur, 

saused Meytský.*) 
Důstógnýkněz tento pro swau laskawau upřjmost, 
powolnau ochotnost, srdečnau dobromyslnost byl ode 
wSech ctěn a milowán; byltě to kněz prostosrdečný 
bez podwodu a lsti; cech starého, gadrného rázu. Wši- 
ckni osadnjci, sprostj i páni, důwěrně geg milowal i, s 
panem děkanem swým práwě co bratřj w Kristu laská* 
wě žiwi byli, w powinnostech stawu swého s potěše- 

*) W tomto ctihodném wázném stařečku, aS gen spros tickém 
rolnjku, sešed se s njm před sedmi roky na Nowém Městě, 
poznal gs em mule, gaké sobě staré Cechy rád předstawu- 
gi, gaké sem tam gestě, ač pořjdku, nalézány a gakébych 
wšecky Čechy geho powolánj sobě' přál. — Ontě křestan. 
nábožný, saused sworný, země Pánu powolný, awlasti swé 
wraiícně milowný* Swau wlastnj domácj pilnost) při wiem 
hospodářstw| (nebot asi dwě léta itudowal) naučil se latin- 
aky mluwiti, a to wýborně* a spanile. Srdečnau sprostotau 
ujrným chowánjnt a wzdélanostj swau negen roJnjk&m ale 
těiténjnftm za přiklad býti mole. 
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njm a se wíj pilnost) pracowal, začež i od G* M. bisk. 
i aústné* i pjsebne pochwaly dostál. — Byltě to muž 
wlasti ^we horliwě milowný, literaturau ěeskau pilně 
se objragjcj. On sepsal češtinau wpěti djlech: Wýklad 
katechetický křestansko -katolického něenj. Pozůstawil 
po sobě weliký swazek půwodnjch spisů, pjsnj a basuj, 
podgménem: Sinjáené spisy. Kěkteré z těchto drob- 
ných spisů geho*) zaslal gsem sám k tisku, djlem pod 
geho gnWnem, djlem .pod gmánem, gaksepsáwal: Do- 
maslaw Bořetinský.**} čjm si ale wěčnau z j skal pa- 
' matku, gak u Nowoměstských, tak u wlasti, gest geho 
spis: Popsánj města Hradiště neb Kowého 
města nad Dle tu g j.***) Spis ten důkladný ohnášj asi 



*) Wiz historii literatury české od Dra. J. Jungmana. . 
**) Bořetjn gmenuge se Částka předinéstj Nowoinestského. 
***) O by se wjce takowých, tak wlastensky pracugjcjch našlo 
inuža, a každý we swém okresu znamenal, co painéti ho- 
dného, a uchwátil porušenosti wěčné, co na práchniwégjcjch 
papjrech psáno. Toto pos leduj, totiž ze starých papjrfi něco 
památného wybrati, — ó budiž to wlasti žalowáuo l — to 
P.....řstj, by 'i i nuiozj chtéli, wjce giž nemohau. ' Neboř mi- 
mo to, Že we SOleté wogné od Šwédft, w dome rádnjm po 
~ 4 týdne swau pjsárnu méwšjch, mnoho ke zkažen j přišle, 
predce za našich gíž ,Času ztráta starobylých painétj téch se 
dowršila , když asi před 20 roky dwéma mladým , nezku- 
šeným panálktbn Č. a M» uloženo bylo, aby z téch starých 
papjru , co pamětihodného , wy psali, a ráduici od neduleži- 
< tých wyČistili. Ochotné nas ta upili práci swau, a co za mno- 
há stolerj udalého w téchto papjrech zaznamenáno nalezli, 
to wše pilné wytáhli, a na deset asi archa dosti řjdce 
' opsali. Staré papjry, bez toho giž nepotřebné, po centech 
-kupcům na kornautky prodáwali. Sám gsein . nedáwno gre- 
» dné takowé staré knihy několik list& , náhodau zachovra- 
nýoh, w xukau mel, a ligt od roku 1404 p. Králem w geho 
Prfiwodci po bisk. králohr. II. 9» wydaný, té£ giž na kor- 
nautky 'zaprodán byl. 



20 archů, začež od auřadu a měšíanstwa pr&wemměst-' 
ským poctěn byl. Sepsal to' německy, ač neřád, ale gi- 
nemu k wůli, á poslednj rok swe'hb žit) česky geStě 
obŠjrněgi, (an wtěch le'tech mnohých geStě památek se 
dowěděl^tysaméděginyspisowal; wšak sotwardo tře- 
tiny tp Avykonal. Kratičký gen wýtah z toho geho po- 
psán) "wydal tiskem p. W. E. Gauč pod názwem : íRmJlabt 
ob Der SJlettau, t>on 3£. 6. ®autf<& — w něm. museyn. ča- 
sopisu od r. 1829 we swazcjch dubnu a čerwnu. Dítto*) 
mi a bolno, že a proč p. Gauč tuto mnoholetau trud- 
nau práci pod swýin gménem wydal, o prawém spiso- 
wáteli ani té neymenšj zbijnky neučiniw. 

NeboŽtjk založil takóknihownu pro djtky při Ško- 
le nowoměstské, a při čištěn j a zwelebowánj chrámu 
Páně novoměstského nemálo se přičinil, ozdobiw geg 
pěknými průpowědmi z pjsma swatého na kaaatedlni- 
ci, gakož i nápisů náhrobnjch ú wšech Swatých od ně- 
ho wětšj djl pocház), — ' 



— m — 



'7* 

i 

Gednánj Společnosti wlastenského Museum 

N 

wdcwáte^wšeobecnéin shromážděn), dne 9. dubna 1831 « 



L Přednesen? gednatele Jos. Steirtmanna, 

profeasora w chemii. 

i 

Wysoce wzácnj í 

Apráwa, kterau gménem zřjzeného Wýboru, o osob- 
njch a "wěcných proměnách, gežto m% pominulém ro- 
. ce w ustawu našem se zběhly, Wám předložiti niám, 
-bogjin se, že bolestně Wás se dotkne ; musjínt počjna- 
ti o ztrátách, které Společnost naše w audech swých, 
za dosti krátkau dobu gednoho léta, tenkráte hogněgi 
nežli kdy gindy podnikla. Málo dnj po wšeobecnéin 
shromážděn) loňském rozlaučil se snámi wýbor aspo- 
lu pokladnjk společnosti, oswjcený pán František 
hrabě z Šternberka -Manderšeidlu, darowaw 
práwě, gakobyswé laučenj byl předzwjdal, ustawu na- 
šemu,' gako otec milowanérau djtěti, swau newyrowna- 
nau zbjrku českých mincj, plod padesátiletého horli- 
wého zbjránj, mnohonásobných studij a obětj. 

Dále uchwáceni gsau smrtj z prostředku našeho, 
k nemenš jmu zármutku našemu : z třjdy činných au- 
dů: G. K. M/knjže arcibiskup Ghlumčanský, G. 
Excell. pan František hrabě z Wrtby, panj Aloisia 
hraběnka z Šternberka, dáma štiftownj, páni Josef 
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Kaňka a Anton jn P e i é 1 1 a g, ďoktorowé práw, ti 
Ant. Felix Freudig, magistrátu j raddá pražský ; z 
třjdy pak audťr čestných i p;Frarit. Ambrož Re ufs, 
doktor lékarstwj a c. k. fcoraj radda, kterýžto minera- 
logickými a hydrologiekými skaumánjmi a spisy awý- 
mi ku pozhánj přjroďopisjíému wlasti našj giž tehda? 
byl znamenitě napomáhal* kdyžto důwodne* Studie toho 
druhu w Cechách geště Welice pořjdjui wjdati bylo* 

Naproti tomu připogili se ke společnosti našj w 
bělm minulého léta, a sice w třjdě audů činných, 
uwolenjm se k vyměřen ^mu ročnj mu platu: p. WáclaW 
Smid, auřednjk c. k.komornj kassy, a p.Wáclaw Ale- 
xander Pohan, buděgowský bisk. notár a farář hla- 
watecký; dodánjm naturalij we wymSřené*ceně p. Kri- 
štof swob. pán z Feldeku, rytjř' wogenského řádu 
Marie Theresie a c. k. heytmann . sedmého patalibnu 
střelců, we Splitě w Dalmatsku 5 we třjdě ,pak aúdů 
přispjwagjcjcha zbjragjcjch p. Burgermei- 
. ster, farář luštěnský w Plzeňsku, 

Zbjrky museynj opět w roce tomto znaraenjté* roz- 
množeny gsau dary, směnami a kaupěmi, nu djle welice 
-wzácnými* 

G* Exoell. náS pan president pokračowal We swém 
dosawadnjm welikomyslném způsobu, obohacnge i kni- 
bárnu iprjrodn) zbjrky naše. Zbjrka mineralnj opět ©,b*t 
dařena gest od něho dwěma Částicemi ínineralij a čtyřmi 
částicemi zkamenělin. Oddělenj rostlinné obohatil zna- 
mení tau zbjrkau rostlin sušených z hor pyreneyských a z 
předhořj dobré naděge, swazkem rostlin od nebo samého 
na cestě do sewernjch' Němec sebraných a šesti swážky 
rostlin zahradu jch. I ačkoli we wšech těchto šwazcjch 
mnoho památného se nacházj, zde w^ak nelze gích po* 
drobně udáwati, a gen toho podotkneme, že zwlášt 6 zbjr- 
ka řas (rostlin mořských), které G. Exc. na oatrowěHel- 
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golandu a uKieh* d^lem sám nazbjral, djlcm od přátel 
botanických obdržel, pro učené skaumánj zkamenělých 
rostlin mořských (chaluh) welice důležité gsau. Ži- 
weěišná' zbjrka obdařena od něho 1 ssaWoem, 9 ptá- 
ky, na wětšpn djle od něho samého na putowánf po 
Aoli k ostrohu Helgolandu ppstřjlenými, 1 rybau, 629 
ulitami a 4 hwězdeyši* Že pak těchto 629 ulit w sobě 
neméně nežli 312 druhů pauze suropeyských pozemských 
a sHdkowodnjch ulit obsahúgj, a s těmi, kteréž Museum 
dosa\v&de mělo, giž krásnau a bohalau zbjrku působ) : 
můžeí tedy zbjrka tato giž mezí ty neyznamenitěgšj část- 
ky našeho Museum pokládána býti, a dar tento našeho 
wysoce ctěného pana presidenta té neywySšj šetrnosti* 
zasluhugo. 

Bibliotheka od něho w běhu tohoto léta 130 swaz- 
ků knih přírodopisných s 1439 rytinami a kamenopisy 
dostala, mezi nimiž ge&U několikero akwostnýchwy dán j. 

Ginými dary, o kterýchž oba časopisové museynj 
podrobné zpráwy dáwagj, též směnami a kaupěmi zbjrky 
museynj také letos znamenitě rozmnoženy. Přjspěwků 
pro zbjrku mineralnj dodáno, a. sice pro oryktogno$ti<- 
ckau 6 kusů zwláštnjch a 2 částice, pro geognostickau % 
částice hornin, a pro zbjrku zkamenělin 2 zwláštnj ku- 
sy a 6 částic. Summownj popis powšechné saustawné 
zbjrky mineráloj udáwá nyněgš) staw gegj 294 druhy 
saustawy Mohsowy w 6272 exemplář jch; 444 částicemi 
nepřioostlýoh hlatj a meňšjch kusů, a 520 wětšjmi kusy 
pro podjvranau. Náslcdowně rozmnožila sp o 117 exem- 
plářů, kterýchžto heyvrjce směnau - nabyto. Mezi nimi 
^rýtečná gest řada irských a šotských mineralij, které p, 
Robert Allan w Edin burku nyn j znowu za české kopa- 
niny téže platnosti zaslal, giž dřjwe hogný počet nerostů 
Museum našemu směnau postaupiw. 

Saustawná zbjrka mineralij. wlastenských zwláště * 



. 



— 189 — 

skrze dary G.Exc pan presidenta, tóí f • hornjho raddy 
Máiera w Přjbrami a p. professora Hakla w Litoměřic} ch. 
o 10 wětšjch kusů: pro podjwanau se rozmnožila. 

Nowý druh minerál i j českých, wšak giž dřjwe w. 
tom poznaný, gehožto několik exemplářů se nacházelo* 
\ve zbjrce p. Feškowě, od p. presidenta kaupené a Muse-* 
um darowané, poslán byl čestnému audowi společnosti, 
nasj, p. Wiljraowi Haidingr owi, k wědeckému skaur 
mánj. P. Haidinger. swau o iom práci w pogednánjoh k. 
č^ske společnosti nauk oznámil, a kopanině té osobil 
gmeno wzneleného zakladatele prwnjbo národnjho Mn- 
s^um wřjši rakauské, G. C. Wýs. arciknížete Jana, we- 
likého znatele a podpůrce študij přjrodnjch* . t 

"Yf pořádánj aurčenj zkamenělin žiwo&šnýcliwMttm 
scuni tohoto léta od p„ kustosa Zippe pokrafcowáno, a 
dodán j nowj přjspěwkowé na swá mjsta uloženi gsau«. 
. Zbjrka žiwočišná darowána od G. M. cjsaře a pána 
našeho neymilostiwěgšjho 2 ssawci a 25 ptáky. Odgi- 
nud obdržela darem geště 1 ssawce, 36 ptáků, mej«í ni- 
mižto zwláštnj zrojnky zasluhugrj daUuatštj ,«, kteréžto* 
sWob. pán ZsFeldeku do. Museum dbětowal, 1 ainfibiujn 
a 11 ulit j kaupenjm ale rozmnožila se o 13 druhů ptáků. 
z wýchodnj Indie we 17 exemplářjch. 

Pro zbjrku ro&tlin kaupeny gáau i swazky rostlin 
tauridských. a kaukaskýciu Welice wzácuý dar dostal 
se této zbjrce "w\ těchto dnech teprw od Spolku wýoho-, 
dnoindického wLondině, a sice 2,swazky rostlin asiat-/ 
ských,' kteréžto pan W a 1 1 i c h. ■** putowánj swém po- 
královfstwj Nepaulském a na pohořj Himalayskéfn fta~> 

zbjral.. . '■ 

W pořádán) wšeobecnéha iwrháire a'we>spi*owá«;jt 
katalogu geto také letos, pokračováno* Zrbjrka loini- 
kamenu (saxiíraga) monografická, V celeí.Kuropě ney- 
hohatšj, kteraužto.G. Exc. pan .president náš s rauna- 



Wěnau pefcliwostj a 8 mnohými obětmi zakládal, aktéry 
nynj dotčeným darem spolku Londinského znamenitS 
se doplnila, rozdělena i spořádána gest podle' prawidel w 
samém austrogj tohoto rodu založených. Prwnj swazek 
druhého djlu Reliquiae Haenkeanae téměř celý od p. 
kos tosa Přešla dohotowen, obrazy kněmu, rytiny a tisk 
písma obstarány, a konečně zbjrka ulit pozemských i 
sladkowodnjch podle' neynowěgšjch zásad určena, spo- 
řádána i do náležitých schránek uložena gest. 

• Bibliotheka museynj darem dostala 455 knih a 8 
awazkfl. menšjch tisků, (pogjmagjce w to i odkaz neb. 
Matěge Šimáka, faráře w káznici pražské), 17 rukopisů, 
11 listin a 57 wyobrazeuj a plánů, neywjce kamenopis- 
nýeh. Od dědiců abbé D obr o wského kaupilo Mu- 
seum bibliotheku áebožtjkowu, 2283 čjsel obsáhug jej ; 
kaupilo také pozůstalau geětě po neb.baronuStenčo- 
W i zb jrku 235 knih a 21 swazků menšjho tisku, 15 ru- 
kopisů a 22 listin. *Wšickni rukopisowé p» bibliothekár- 
" řem líankau spořádáni a očjsleni, te'ž dodatky k nomi- 
nálnímu a přjprawy ke wšeobecnému katalogu podlez 
materij chystány. Knihy Dobrowkého, kteréž přjliš 
pozdě dodány byly, postaweny pozatjm w tom pořád- 
ku čjsel, gak gi odhadači zemského práwa byli popsali. 

Mincj dodáno darem 193 kusů kowu rozličného. 
Rozloženy gsau od p» Hanky, i spolu s těmi, které neb. 
oswjcený hrabě František z Šternberka Museum byl da- 
rowal, dozwláštnjch ktomucjli udělaných dwauschrá- 
nek, gedné pro mince české, druhé pro mince antické a 
cizozemské. 

Zbjrka ethno grafická rozmnožena 54 kusy, mezi 

' nimiž 42 pocházegj ze starožitnosti, 12znyněgšjho wě- 

ku. Mezi prwnjmi zwláštnj zmjnky zasluhug j 2 kolečka 

sklenná se starými malbami r. 1588, předstawugjcjmi 

erby Adama lze SilberSteina i manželky geho Anny, ro- 






y 



— 201 — 

zené Griespekowe', dar od p. Jana Krtičky rytjře z Ja- 
drní, c. k. kragského we Hradečtě a gub. raddy. 

Do zbjrky otisků pečetnjch (sfragidotheky) od p. 
Burde nemalý počet nowých otisků podle' ustanowené 
saustawy přidán a potřebná o nich. poznamenán) do kni- 
hy k tomu cjli nařjzené wepsány gsau. 

O stawu gměnj společnosti nacházegj se w au- 
čtech. roku 1830, gichžto revisorowé dnes woleni býti 
magj, následugjcj data: 

Na konci roku 1829 záleže] otě Wjd. čjsla. 

spolu s dlužnými akciemi w • . 131,987 zl. 18£kr. 

K tomu se připogilo r. 1830: 

Auroků z gistin a státnjch papjrů • 5,214 ~ 4j — • 

Zapsaných wětšjch přjspěwkůs . • % 4,387 ^30,*- 

Menšjch přjspSwků . . ; . . 398 ~ 50 — 

Za skladuj artikule 904 ~ 10 ^ 

Summa přjgmu 132,981 zl. $2|kr. 

Wydáno pak r. 1830: j 

Na stawenj a wnitřnj zřjzenj • • 596 zL 22i kr. 

Činže a danj • 973 — 8* — 

Platy za služby 4,650 — 10 — 

Kemeslnjkům ■ . 20 ~ ~ — 

Na zbjrky 3,468 — 53ž — 

Na skladnj artikule • • • • • 1,685 — 35 — 

Na zplacenj akcij • ••••• 150 ~ 3 — 

Na topenj . • . 213 — 15 — 

Na menšj potřeby • 64 ~ 30 -— 

Čestného • 52 — ~ *— 

Nazaprawenj půgčky ••••'• 50 — — • — 

Summa wydánj 11,923 zl. 57J kr. 
6 
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Odtálmauce wydán j od přjgmu,zůstanei20,967 



— 58i — 



Z toho gewj se staw gměnj společno- 
sti na r. 1831 tento : 

Uložených gistin 
Státnjch papjrii . . 
Skladnjch artikulu za 
Zadržených platů 
Hotowosti . . . . 



92,600 — — — 

16,875 — 47 — 

9,390 — 51 — 

1,794 — 371 — 

306 — 43 — 



Summa gako swrchu 120,967 zl. 58ž kr. 

Na konci r. 1830 zůstáwaro geště dluhů Společnosti : 
P. l*ustosowi Burdowi za otisky pečet j 355 zl. 50 kr. 

Akcij tažených a geště nezaplacených 650 

Akcij 80, kteréž geště táhnauti a od čer- 

wna r. 1829 zauročiti se magj . . 2,000 — . 

Spolu . 2,945 zl. 50kr7 

Ofltáhnemeli tyto dluhy ode gměnj swrchu polo- 
ženého, hagde se čisté gměnj Společnosti býti 118,022 zl. 
8j kr. w. č. Podlé loňské zpráwy staw tento gměnj či- 
stého byl 118,616 zl. 28| kr. ; z toho následuge letošnj 
deficit 594 zl. 20 kr. w. č. Tento nedostatek powstal 
djlém za přjčinau stawenj w sjnjch museynjch geště 
wždy potřebného, djlem pak skrze kaupi biblřotheky 
Dobrowského,kteraužto wšakkaúpi wnegednom ohle- 
du welice žádati bylo. 
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//. Wýtah z protokolu 



i 

weřegneho posezenj společnosti dne 9. 

dubna 1831. 

§. 2. Na mjsto neb. oswjceWho pana Františka 
hraběte z Šternberka wolen za au<Ja wýbornjho gedno- 
hlasně pan Josef hrabě z Thunu, kterýž na tó 
mezi Wýbory se usadil. 

§. 3. Za revisory aučtň r. 1830 opět zwoleni gsau: 
Fridrich hrabě z Schonbornu a Jan hrabě z 
Thunu; na injsto G. Exc. neb. hraběte z Wrtby 
zwolen Adolf hrabě z Pottinku, a na mjsto neb. 
magistr, raddy Freudiga p. JanBoršický; praž- 
ský magistr, radda. 

§. 4. Za čestné' audy od p. Presidenta předloženi 
a wšeobecným ustnjm přiwoleňjm přigati : 
Pian Alexander Brongniartw Pařjži. 

— Wallich, předstawený zahrady botanické' Spolku 

anglického w Kalkuttě we wýchodnj Indii. 

— Kurt Sprengel, prof. botaniky w Háli. 

— Gindřich Struv e, cjs. ruský státnj radda a general- 

nj konsul w Hamburku. 

— Josef Sch on, prefekt c. k. gymnasium pjsecke'ho. 
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i lil. Popis audů Společnosti* 

President: 
Hrabě Kašpar z Šternberka. 

Zpráwu wedaucj wýbor: 

Knjže Rudolf Kinský. 

Hrabě Giřj Buqaoy. 

Hrabě Jan Krakowský z Kolowrat. 

Hrabě Josef z Thunu, spolu pokladnjk. 

Rytjř František z Gerstneru. 

Professor Maximilian Millauér. 

Opat Benedikt Pfeiffer. 

Professor Josef Steinmann, spolu gednatel. 

Cinnj audow^: 

Rytjř Krištof z Andreae. 

Kněžna Theresie z Arenberka, rozená hrab. 3 Win- 

dischgrátz. 
Swobodný pán Josef z Badenthalu, 
Pan František Becher. 
Pan Placidus Beneš, opat braunowský. 
Hrabě Kajetán z Berchem-Haimhausen. 
Pan WáclawBeržan z Rotenburku, kanownjk bradeckjv 
Pan Jan Boršieký, pražský ^nagistr. radda. 
Swob. pán Frant. Josef z Bretfeldu a Chlumčan. 
Česká společnost čtenářská we Spálene'in Pořiči. 
Král. česká společnost nauk. 
Král. město Buděgowice. 
Buděgowský spolek hornj S. Jana. 
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Knihkupectwj Calrowske' W Praze. 

G. Exc. hrabě Karel Chotek z Chotkowa a Wognjna, 

neywyššj purkrabj králowstwj Ceske'ho. 
Hrabiě Gindřich Chotek z Chotkowa i Wognjna. 
Hrabě Karel z Klam- Martini c. 
Hraběnka Rosina z Kolloredo. 
f G. Exc. hrabě Rudolf černjn z Chudenic. 
Pan Frant. Damm, doktor lekarstwj w Karl. Warech. 
Pan Aloys Dayid, c. k. prof. a astronom. 
Pan Jos. Devoty, čestný kanownjk wyšehradský a fa- 
rář sedlecký. 

Hrabě František Deym ze StřjteŽe. 

Pan Jak. Dobrauer z Treuenwaldu, purkmistr chomau- 

towský. 
Swob. pán Krištof z Feldeku, c. k. heytman. 
Knjže Karel Egon z Fiirstenberka. 
Pan Z ach ar i as Gradl, držitel statků. 
Hrabě Arnošt z Harrachu. 
G. Exc. hrabě František Hartig. 
G. Exc. hrabě Prokop Hartmann. 
Pan Josef Hauser, děkan perucký. 
Pan Jan Helbling z Hirzenfeldu, c. k. professor. 
Pan Jan Theobald Held, doktor lekarstwj. 
Pan Gindř. Eduard Herz, welikokupec. 
Pan Jos. Heyde, c. k. policeynj wrchnj kommissar. 
Swob. pán František Hildprandt. 
Swob. pán Anton jn z Hochberka. 
Rytjř Wáclaw Rombaldi z Hoherifelsu, c. k. hórnj radda. 
"Pan Jan Hoser. 
Pan Josef Hurdalek, býwalý biskup litoměřický. 
Pan Josef Jebaucký, pražský magistr, radda* 
Pan Giřj lig, c. k. professor anatomie. 
Pan Josef Jungmann, c. k. professor na staroměstském 
akadem. gymnasium. 
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Pan Jan Kaňka, doktor ob. priw a zemský advokát. 
Geho cjs* Wýsost, arciknjže Karel. 
Hrabě Karel Kinský, c. k. komor j a polnj podmaršalek. 
G.. Exc. hrabě Frant. z Klebelsberka , president c. k. 

dworské* komory, 
Rytjř Josef ze Kleebornu* 
G. Exc* hrabě Frant. LibSteinský z Kolowrat, c. lu 

Státnj ministr. 
G. Exc* hrabě Aloys z Kolowrat, knjže arcibiskup 

pražský* 
Fán Antonjn Karel Kronberger, knihkupec* 
Swob* pán Leopold de Laing* 
Uroz* pan Leopold z Lammel, welikokupec* 
Pan M. I. Landau, knihtiskař* 
Hrabě August z Ledebour. 
Swob. pán Antonjn z Lewenehr. 
Knjže Jan z Lichtenšteina. 

Knjže August Longin z Lobkowic % gubernator Haliče. 
Pan Jos. Lohner, ob. práw doktor a zemský advokát. 
Knjže Karel z Lowensteina-Werthheimn* 
Hrabě Jeroným z Liicowa, c* k. kragský* 
Hrabě Rudolf z Lúcowa*. 
Swob. pán z Malowic* • 

Pan Vincenc Meissner, c. k. gubern. radda. 
Knjže Klemens z Metternich, c. k. státnj ministr* 
Pan Vincenc Milde, biskup litoměřický. 
Poručenstwj hraběcj Millesiraské'. 
Pan Jan Nádherný, držitel statků* 
Rytjř Fridrich z Neubauer. 
Pan Martin Neureutter, knihkupec* 
Pan František Nittinger, dworsk. radda knjžete zFťir- 

stenberka, spolu zběragjcj aud* 
Hrabě Jan z Nostic* 
Hrabě Josef z Nostic* 
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IV. Ř e č 

presidenta hraběte Kašpara z Šternberka, 
mluwená we weřegném posezenj 9. dubna 

183 1. 

Páni mogi! 

O obzwláštnj mineralogické* ;'a geognostické powaze 
,země české psánotě sice nemálo, gak před Časy, tak i od 
nedáwna: nezdá se -wšak, gakož nám to neymrwěgšj spi- 
sowe dokazugj, žeby to w obecnj známost bylo wešlo* 

Abychom gasný obraz geognostického skladu zemé 
našj ke srownánj s ginými bij z kým i i dalekými kragina- 
rbi Europy napsati a spolu přjčiny udati mohli, proč to, 
co zde zplozeno, wen ze země se nedostalo, co w cizi- 
ně, k nám přjstupu nemělo, bylo nám Sekati, ažby hor- 
liwj za wěku našeho zpytatele přjrody zkušenj swá o 
Europě mjstněgi předložili. 

Fysický twarwlasti našj gest osobliwý; žádná giná 
země \v Europě nenj tak přirozeně ohraničena. Gest ne- 
prawidelný čtyrhrannjk, gehožto hrany dosti přjmo ke 
čtyřem swěta stranám směřugj ; obmežena gest pohořjm, 
gežto zweyšj 3 — 4000 střewjcň Čeřitě wůkol se táhne; 
na pomezj slezském sněžkau až k 5000 střewjcům se 
powyšuge,' ale zase ku předešlé wýši upadá* We středu 
swém a w sewernj polowici gest kotlowitě prolilubena, 
a řadau kopců homolowitých rozdělena. ,Twar ten za- 
chwaciige každého pocestného, kdykoli do země wkro- 
čj ; zpytatel přjrody, patře na toto složen), tušj, že se 
mu tu mnoho zwláštnjho naskytne, Go ale z této vrtom 
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způsobu gediné . twárnosti wyplýwá, gen skrze srowná- 
wanj s powahaa kůry zemské' wůbec wyskaumati še dá. 

K tomu konci woljme sobe neyobsažněgšj mezi no- 
>wýihi spisy geologickými, o proměnách na kůře zemské, 
' od Alexandra Brongniarta wydaný.*) Tjm se řj- 
djce, a od neýnowěgšjch djlem geště se plodjcjch twarů 
(Formationen) wŽdy hlauběgi až k neystaršjm sestupu- 
gjce, pozorngeme předně, že z twarů nyněgšj periody 
gen ti nám se nedostáwagj, kteřj ze sopek posawad au- 
činných pocházegj^ aneb kteřj od bljzkých moř) a austj 
welikých řek záwisegj : -zplodiny totiž sopečné a rašeli- 
ny dřewowé i pjskem zasypané lesiny, gakowéž gen na 
pomořjch gest wjdati. 

Naproti tomu slušno powážiti, gakožto památné a 
newSeobecně rozšjřené twary, našich wod mineralnjch 
xnnožstwj weliké, wýměáky gegich pewných prwků, ky- 
selinu uhličnatau u nich se wyřinugjcj, a tak nazwané 
zplodiny nedosopečné, z nicjhžto, podle' zdánj staršjch 
geologů, naše wřjdla prý pocházegj. Také zdá se, že w 
' žádné zemi stegné rozšjrenosti tolik, gako u nás, powě- 
troňů se nezplodilo a na zem nespadalo. 

Mezi twary staršj periody počjtá Brongniart neyprw 
twar potopowý (Diluvialformation), který tak řjkage 
přehradu a hranici mezi oběma periodami Sinj. Z těch* 
to potopowých twarů nedostáwagj se Čechám wšecky ty, 
které gen od položenj pomorského záwiseti sezdagj; ta- 
kowé gsau painatne brečče (způsob mramoru) z kostj, 
které u Gibraltaru, u Nizzy na březjch moře středoze- 



*) Wyse! w Pařjži pod titulem: „Tableau des terraiiis, qni 
composent 1' écorce da globe etc." a w německém přelože- 
ní : SDíe ©cbirfleformattonen bet Grbinbe, (fibcrfcftt oon <2. S$. 
Jtletnfárob) w Lipsku r. 18 30. 
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mnjho, na pomorj adriatskem, na ostrowS Cerigu a t« d. 

se, nalezagj; dále nedostáwagj se nám kosti předwěkých, 
zwjřat w>geskynjch wápenných, kteréžto welmi hogné 
gsau we wápně jurském w Němejeh, w Anglii a Francii. 

Náramné spausty skalin prwohornjcb .(Urfels) polau- 
ostro wu skandinawského , kteréžto skutkem prjrody 
neywětšjpodiwbudjcjm aweskrz nepochopitedlnýmpřes 
baltické moře zaneseny gsauce, nynj rowiny šwedské, ru- 
ské, polské ? selandské, holšteinské, seweroněmecké a west* 
falské pokrýwagj,"wšude na twařjch mladšjch, anobrž na 
neymla<Jšjch se usadiwše, po různu na povrrchu země ane- 
bo w pisku zahrabané ležj, — i tyto spausty nepřekročily 
pohořj našeho, ačkoli hned za Krkonoši we ^Jezsku me- 
zi Wratislawj a Krosnem a whornjch Lužicjch mnoho 
se gich nalézá. Že hory takowéto, pozdwihše se, na ku- 
sy ztroskotány, snadno gest pochopiti 5 ale wyswětliti, 
kterakby kry tak welikánské do takowého wzdálj zane- 
seny býti mohly, gest wěc mnohem těžšj, o kterauž £iž 
často se pokaušjno gest domněnkami, wšak nedostateč- 
nými* Bylali to prudká powodeň, která tyto spausty, prá- 
wě na bljzku powstalé, přes hory Kinnekulské zanesla, 
cestu swau po těchto skalách čedičných, gak Brongniart 
dj, brázdami znamenawši, a odtud we prawi dělném smě* 
ru od sewerowýchodu ze sewera k gihozáj>adu na gih se 
rozšjřila: nutno-tě sauditi, že wody, rozléwagjce se po 
rowinácb, welice upadly, poněwadž na stráněch hor na- 
šich s onéno strany nižádné od našich prwohor rozdjl- 
né horniny se nenplezagj* 

Proti tomu máme z twarů třjdy této, kterážto pro 
swé drahé kameny a zlato Brongniartem plusiatickau na- 
zvírána gest, téměř wšecky gegich způsoby, pjsek cjno- 
nosný a zlatonosný, kterýž před časy, gakž to letopiso- 
wé a nesčjslné kopky ryžownické dokazugj, na mnoha 
mjstech dobýwán byl, a snad i platinu, Balbinowo au- 
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rum album, wsobě obsahoval. Mezi pjsky zlaté kame- 
ny nesaucjmi, gakowýmiž geště gizerské hory se welebj, 
twarowe naši pyropoplodnj w Litoiněřieku a w Bole- 
slawsku tušjm swé zwláštnj, ginde se nenalezagjcj, a snad 
wynikánjm čediče wymjněné oddělenj působ). 

W neyhořegšjm oddělen) trogjch řádů třetihor (Flóz- 
formation) cbyběgj a nás takowe twary, které pauhau to-* 
liko sedlinau w opětowanénť potopowánj, tu mořském, 
ta sladkowodnjm, zplozeny gsau. Články wšak tak řeče- 
ného sladkowodnjho twaru máme, a to sice znamenité 
rozšjřené a mohutné, zwláště twar hnědouhelnj (Braun- 
kohle), gežtoše u pat hor krušnjchwe sewernjch Čechách 
usadil, nap|ňugjc audolj dlauhá i kotlówitá mezi tjm po- 
hořjin a gižnými prwohorami wLoketsku, též mezi stře- 
dohořjm w Žatecku a Rakownicku, kterážto audolj nynj 
tokem Ohře a Běle se značj. 

S twary těmito, kteréž máme, a s těmi, kteréž we 
třjdě té nám chyběgj,, (totižto pomorskými), celá podoba i 
země našj, gakožto veliká prohlubina, kolem do kola 
pohořjm obkljčena, w neyužšjm spogenj se nacházj ;mů** 
žemel práwem pokládati za skutek, že poíhořj naše po- s 
topám mnohokrátným, ginde twary wždy proměněné 
zůstawiwšjm, cestu k nám zamezilo, a že wlast naše za 
celý čas této periody byla gezerem ohromným, kolem 
do kola rašelinami qbkljčeným, wgehožto hlubinách tito 
twarowé powlowně se usazowali. 

Z řádu prostřednjch třetihor w cechách toliko dwa 
články nalézáme, totiž opuku (Plánerkalk) a plitu (Qua- 
dersandstein). Prwnj, ač nemohutná, rozkládá se po kra- t 
gjch střednjch a sewerowýchodnjch wlasti našj ; druhá, 
podlé zdegšjch skladu poměrů staršj, tak široce a mohut- 
ně se rozložila, gako snad málo kde se nalézá. K nj ná- 
ležegj romantická poskalj w tak nazwaných saských 
Sweycařjch až ke břehům labským u Hernskreče, a na 
sewerowýchodu skaliny u Adersbachu známé. 
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Mezi tjmto twarem, genž ku křjdawému se počjtá, 
a mezi Články třetjho řada, které u nás nacházjme, gest, 
pokud nám dosawad wědomo, weliká mezera. Nemáme 
twarů jurských geskynitých s gich hognýrai zkamenělý* 
mi pirožci (ammonity), ani twarů liasowých s ostatky we- 
likánských zwjřat geštěrowitých předwěkých; chyb) nám 
lake sljn strakatý Čili žernow keuperský,* též žerno w 
strakatý, wápno lasturnaté (Muschelkalk), a sklady kame- 
nosolné i sádrowé mezi wrstwami nadgměnowanými. 
.Zdali twarowé tito we hlubinách i pod mladsjmi třetiho- 
rami se nacházegj, geognostům geště pochybné' gest, a 
gen zkauškaini, kteréž giž počaly, rozhodnuto býti může. 

Třetihor neydolegšjch máme dwa články j&relmi roz- 
šjřené: twar totiž Žernowu Čerweného smandlowci(Man- 
delsteine) achatonosnými a některými sklady kamenouhel- 
njmi w sewerozápadnjch Čechách u pat hor gizernjch 
a krkonoských, též twar kamenouhelnj w Rakownicku, 
Plzeňsku a Klatowsku. 

Z druhohor (Uebergangsgebirge, gak ge Němci gine- 
uugj) máme uprostřed země twar daleko rozšjřený a do- 
bře spogitý, genž we swém lůně naše neyhogněgšj kowy 
chowá, a mezi nimi rudu železnau pro 18 wysokých pecj, 
mimo rudu kamenečnau askaliČnau, gichžto připrawowá- 
nj k neydůležitěgšjm Částkám našeho promyslu náJežj. 

Články prwohor, neboli twarů hlatitých, u nás roz- 
ličně gsau rozwinuté ; některé sice nám chyběgj aneb na 
mále se gewj, ale gine zase, kromě u nás, nikde ginde 
se nenacházegj, gako, cjnonosný krupček slawkowský a 
cinwaldský, pak břidlice křemenná (Quarzschiefcr) na 
Geštěru, wrchu prostřed Čech neywyššjra, kterau poney- 
prw Reuss byl za zwláštnj článek twarnj uznal a p. ku- 
stos Zippe poneyprw we wšeobecné saustawě umjslil. 

I tyto hory byly a gsau djlem geště bohaté na drahé 
kowy; i podnes těžj se cja uSlawkowa, střjbro na horách 

7 
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krušných, u Hor Kuten a na giných mjstech uweliké hog- 
nostij též sklady magnetowé a krewelowé (Rotheisen- 
stein) až podnes se páwugj. Gen ty neywyššj hory w 
Krkonošjch a na Šumawě chudšjini se býti ukázaly. 

Horniny newrstewnaté, gichžto půwod od nowěg- 
Šjch geognostů řjši tyfonské se připisuge, wrownáwagjce 
se prostranstwjrn, kteréžto na zemi zagjmagj, twarůmpo 
neptunsku zplozeným, i wnašj wlasti w takowých oko- 
HČnosteclť se gewj, kteréžto gasně a zřetedlně dokazu- 
gj, že tyto ze hlubin zemských wyniklé spausty to byly, 
gežto kůru zemskau, hlacenjm aneb mechanickými usa- 
dami z moku gi pokrýwagjcjho pomalu zplozowanau, 
mnohokráte roztrhawše a rozedrawše, mezerami tjm způ- 
sobenými wypukly, horniny wrstewnaté nad sebau roz- 
wrálily, s sebau wyzdwihly, a tak ten neywětšj djl ne- 
rownost) na pozem) našem, t. g. naše hory způsobily.. 

Žula (granit), kterau předešlj geognostowé zaney- 
staršj horninu pokládali, nynj giž wtom mjstě gen po- 
tahmo se klade, powažowána gsauc za tu spauštu, kte- 
rá, po dokonaném plozenj hornin hlatitých a wrstew- 
natých, prwnj wypukši, ge nad sebau wyzdwihla a tjm 
způsobem prwohory utwořila. Tato pěkná hornina i u 
nás znamenitau částku hor skládá ; ba památné gest, že 
gi we wšech kragjch země české nalézti. Neyhogněgšj 
gest w Loketsku, w neyskrowněgšjm počtu ale w tom 
kragi, kdežto neywyššj hory počjtáme, a Vre wýehod- 
njch Cechách. 

Že hornina tato negen za prwopočátku se zplozo- 
vala, anobrž že plozenj gegj pozděgi se opakowalo, 
máme důkazů dosti. Takowá mladšj žula, neybližšj k 
městu pražskému, gest wrch Hradešjn u Škworce. 

We stegném wěku zplozen gest také zrnowec (sie- 
nit), kterýžto hned pod Gjlowým u Nowého Knjna ob- 
mézuge druhohory, a nepochybně také do cauků zlato- 
nosných we sáusednjéh horách působil. 
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Porfyru rozličné odrůdy a z rozdjlného wšku na- 
lezagj se na horách krušných u Cjnwaldu a Eichwaldu, 
též okolo Teplic, a tento teplický nezdá se býti staršj 
nežli opuka. Spausta porfyrowa mnohem staršj a přepS- 
kněspogitá, kterážto několika řadami wrcholků a kop- 
ců na Křiwoklatsku, Zbirowsku a Radnicku wyniká, we 
4. swazku Kwěteny předwěké poneyprw zmjněna byla. 

Gine plutonské kry we druhohorách gsau man- 
dlowce a zelenokamy, kterého poslednjho welmi pěkné 
a z ohledu okolnost) skladu welmi poučeliwé gruppy 
nedaleko Prahy gest widěti. Skrze proměny wrstew we 
skalách proražených snadno poznati gest gegich podze- 
innjho půwodu prameny, z nichžto giž negeden cestugjcj 
zpytatel přjrody, nawšljwiw okolj branické, chuchelská 
a motohke, s potěšenjm naučenj Čerpal. 

Čedič (Basalt) konečně, genž prwnj dal přjčinu h&-' 
dek mezi neptuniety a vuikanisty, a s njm prjbtizný 
zněnec (Klingstein), magj swe prawe' sjdlo w Cechách. 
W sewerné polowici wlasti našj wyskytugj se we dwaa 
welikých čedičných. pokragjch (Terrains), we množstwj 
homolj buďto spogitýeh, buď osamotěnýeh. Onyt to 
gsau, genž tomu djlu země, zwlášlě Žatecku, Litoměri- 
cku, Boleslawsku a Bydžowsku pohled dáwagj maljrský, 
tak Že snad Žádná kragina na pewné zemi europeyské 
gim se wyrownati nemůže, kromě Alvera'nie (Aurergne), 
která pro wyhaslé sopky swé mnoho nawštěwowána 
býwá. Ani u nás nenedostáwá se zřegmých důkazů o 
gegich podzemnjm půwodu; zde gen připomeneme O 
přechodu čediče w prawau lawu na Kammerbůhlu u Che~ 
bu, a naWolfsberku u Černošjna, o častém zaobalenj 
hornin čedičem prolomených, o změnáoh kamen j we« 
dlegšjho a o rozmanité powaze hlacených mineralij. 

Wypuknutj těchto ohromných ker z hlubin zem* 
*kýeh wzhůru, podlé okolnost) skladu a giných, snad 

7* 
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se udalo teprw po zplozen j hnSdouhlj (Braunkóhle). 
W tomto wypuknutj hledati slušj onnu sjlu, která po- 
hořj naše až potud zawřene' proloiniwši, průlomem tjm 
wodě rychlý odtok způsobila a tak dosawadnj gezero 
W kraginu krásnau a aurodnau proměnila. N 

Wypisugjce sklad wlasti našj, postupowali sme od 
ncymladšjch twarů k neystaršjm; nynj obratme pořá- 
dek, začnauce od neystaršjch, a uwidjme, že země naše 
we prwopočátečnj periodě hornin hlatitých wrstewna-. 
tých giž hradbami se obkljčila, u wnilř druhohorami 
se přikryla, wyraženjm se hornin celistwých se po- 
zdwihši, spolu zčeřitěla, w rozpuklinách žulau se na- 
plnila, a tak hradby pohořj swého dokonala, w nichž 
giž snad tehdáž wody byly zawřeny. Dále spatřjme, gak 
staršj třetihory s kamenným uhljm často spogeny gsau, 
častěgi ale ono pokogně složeno wkorytách neboli me- 
zi články druhohor ; pak že doba bauřliwá wytekagj- 
cjch porfýnVw a zelenokamů přestala, když čerwený 
žernow se zplodil, a že naše přirozené' hradby wšecky 
články prostřednjch třetihor odrážely, až pak star- 
šj horniny twarem křjdowým byly přikryty, gehožto 
zplodiny snad wyplnily rozsedliny nepokogným wyři- 
nowánjin se porfýrůw a zelenokamů zplozené. Takto 
kolem zawřená a z wenku neporušená mohla w sobě 
twary sladkowodnj osazowati, mocné' a rozsáhlé hnědo- 
uhlj zponenáhla twořiti, až pajk čedičowe', zněnci a 
mladš) porfýři wypukše, twary hotowé prolomili, za- 
wřeným wodáin odtok připrawili, a tjin Střekow roze- 
rwauce, hory žernowe' uDěčjna až na druhohory a žulu 
prolámaly, aby země dlauho zatopená wytonula a twa- 
ry času neptunského na se přigala, atak aby, gak nynj 
widjme, zachowalá swau osobliwau twárnost, co zna- 
menitý celek, po wšecky časy plozenj zemnjho. 
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O matici české. 



▼ ▼ e předešlém swazku časopisu tohoto dána wlasten- 
c£un auřednj zpráwa o založen) u wlastenského Museum 
zwláštnj pokladnice ku pomoci wydáwánj dobrých knih 
českých ; kteraužto pokladnici gménem značným a ga- 
drným, upřjbuzných nám Srbů podunagských we podo- 
bné' wěci giž obvyklým — gmenem matice České*— 
oazwati se widělo. Zpráwa ta, gakož o tom hogrij do- 
pisowé swědčj, horliwým literatury našj milownjkňm 
weliké potěšenj způsobila. I ačkoli ústaw sám ke zrň- 
stu a uzrán j swému času potřebuge, aniž geště na té 
době gest, aby účinnost swau weřegně gewiti mohl: 
J)ředce. s důwérau řjci lze, že založen gsa na základu 
pewnein a dobrém, nikoli nezahyne, ale Čjm dále tjm 
wjce prospjwati bude. Se mnohých stran giž znameni- 
té oběti do matice české sljbeny; někteřj wlastenci 
giž i skutečnými dary počátek učinili} o čemž museynj 
zpráwa na konci swazku tohoto swědčj, a budaucně 
wždyčtwrtletně swědčiti bude. Mimo to také .aučtowé 
zwláštnj, podlé paragrafu třetjho základnjch prawidel, 
ročně wydáwati se inagj. 

Audowé Zbtfru museynjho Českého, nemagjce gine 
moci ani giného powolánj, než aby, po.d ochranau spo- 
lečnosti zákonně zřjzené, ke wšestrannému wzděláwánj 
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řeči a literatury národuj přispjwali, neosobugj sobě ani 
wlády, ani gaké neomylnosti w oboru působenj swého. 
Pročež i rádi šetřj a šetřiti chtěgj wšech saudu a při- 
pomenut), kterékoli od wlastenců wěrných ahorliwých 
ku prospěchu řeči a literatury našj přednášeti se budau. 
Mimo wšeliké dotazy, dodáno Zboru dwoge psán) 
mužů powlastensku smýšlegjcjch, kterážto psanj, poně- 
vadž wšelike stránky ústawu tohoto uwažugj a smysly 
rozdjlné, i také odpory přednášegj, za dobré uznáno, z"de 
aspoň po zlomcjch uwesti, a připogiti k nim, pro dalšj 
dorozuměn) a obgasněnj předmětů, co audowe giž gme- 
nówaného Zboru o téže wěci smyslj. 

1) W M**** 12. března 1831. 

„Ustanowenj Zboru museynjho pro řeč a literatu- 
ru českau, a zaměřené' způsoben) Matice české ku po-r 
„moci wydáwánj dobrých knih w gazyku materském, 
„-welikau radostj^ naplnilo wlastenské srdce mé. Dá- 
„wnotě byla žádost má, něčeho takowého se dočkati } 
„negen proto, aby se wydáwánj dobrých plodů liternjch 
„usnadnilo, a wtipné hlawy tjm prostředkem k praco- 
„■wánj powzbuzeny byly; ale i proto, aby se hognému 
„wycházenj špatných neb neužitečných spisů, odtud po~ 
„cházegjcjinu porušowánj ctobrého citu, a newážnému 
„hyzděnj a zpotwořowánj gazyka, wšemožná přjtrž u- 
„činila. 

„Prawdatě sice, že materský gazyk náš^ který po 
„dwě stě let téměř gako mrtwý ležel, a opět za našich 
„časů we wědeckéra swětě ožiwowati a hlasu swého 
„pozdwihowati počjná, netoliko obohacen) nowými wý- 
, „známy, ale i w některých starých wýrazech swýchpo- 
„Qhlazenj potřebuje. Nowj nálezowé, nowé myšlénky, 
„ku kterým duch lidský za tak drahný čas wynikl, no- 
„wých slow žádagj ; aniž byli slowutnj předkowé naši 
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„wbedliwem uhlazowánj materského gazyka tak dale- 
ko dospěli, aby se práce gegich průpowědj : Non plus 
„ultra, gako. dočiněná powaŽowati mohla. Nám přjslu- 
„šj, co nám dobrého pozůstawili, wděčně užjwati, a w 
„djle gegich) wšak na wodidle prawidel, která duch 
„gazyka do něho wložil, dále pokračowati. Genom tjrn 
„dwogjm způsobem potěšitedlnau naděgi k utwrzenj a 
„zwelebenj geho wzbuditi možno gest. ^ 

„Wšak bolestné gest pohle'dnutj na djla tolikých 
„nowěgšjch spisowatelů , kteřj ani starého dědictwj 
„slušně nešetřj, ani co nowého stawěgj, na starém, ne- 
„pohnutedlne'm základu nestawěgj. Geden, gak se zdá, 
„přeběh gen powrchně grammatiku, pjše gako na zdař- 
„bůh; giny twořj sobě dle wlastnj ljbosti sám gram- 
„matiku, kolem lámage pěkný a saustawný strog ma- 
„terčiny našj ; nebo zpatwořuge wšelikými přjlepky 
„obwyklá, určitý smysl magjcj slowa ; nebo gim, něm- 
„činau se řjdě, docela giny smysl, než potud měla, bez 
„potřeby dáwá ; nebo takowá nowá uťwořuge,- gakých 
„duch češtiny snésti nemůže. Tjm se nerozhogňuge ani 
„nezwelebuge, ale hyzdj, kazj a w zmatek uwádj wý- 
„horný gazyk náš. 

„Bez toho se dosti rušj a poškwrňuge od tak na- 
„zwaných wzdělaněgšjch, kteřjžto swau trochu němči - 
„ny českým rauchem přiodjwagj, domnjwagjce se, že 
„Česky mluwj. Od nich se pauze český lid ušlechtilým 
„průpowědem gegich učj, aporušuge newědomky swaů 
„řeč, swůg cit a sluch.*) 



*) Nenjř wjce nic neobyčejného, slyšeti pauze Seská ústa mlu- 
witi w tato slowa: Hnéwal se, radowal se, odpowědél mu 
přes to; nechali gsme giin wzkázat; nechal mi 
ř jet; nechám si to udělat; rodicowé magj gegich 
děti dobře wychowáwat; nechci se s tjtm Serowat; ne-« 
rádbjch wás šterowal, a g. w. 



\ 
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„Gestliže pak se potlesky wmluweiij pjsinem nc- 
„gén nenaprawowati, ale geště rozmnožowati budau, 
„"kde se octne konečně gazyk náš? Pjsino má býti 
„pramenem, z něhož Čistau mluwu Čerpati sluš) ; má 
„býti prawidlem, podle' ktere'ho mluwjcj řeč swau o- 
„prawowati musj. Ža to se také' pj srno powažuge; a 
„nezběhlý w prawidlech gazyka pokládá wšccko za 
„dobře' a za následowánj hodné, co mu w pjsine* na oči 
„přigde.*) — 



*) Musjt se tedy wždy wjc a wjc porusowati gazyk, gastliže 
ipjsina chybami apohřešky naplněna gsau; gestliže se Čte: 
Nawrátiw se chlape?' nalezl; statci, rybnjci; přinesli inu 
wédro, on w něg hodil oheii ; tělo, gegž newidj ; milngeteli 
mne, tak toho neciute ; mysleti/ myslel gsein ; turecJcé au- 
řadowe ; wšechn^ ty ohně byli založeni ; bolj mu hlawa ; 
někomu, něčemu předegjt; Kristus wisj na křjži, mjsto pě- 
kného pnj; prawému rohu wogska, injsto obecného křj- 
dlu, zdálo se nebezpecenstwj býti; newěsta Kristowa, mj- 
sto chot; přišla smrt na lidé; Cecilii držet, mjsto den 
sw. Cecilie slawit; stalo se gegj dětem dobře; uwáde 
slowa Páué; wéci se nacház;; wážjine si tu wec; na dwa 
djly Čili strany, mjsto Pilina dwě strany; pět lidu; 
my gich máme za nepřátel/ Božj ; Bfíh těch, gakožto ukru- 
tnjky sauditi bude; pozůstáwati, mjsto býti, záležeti; 
kápla; oáporaučeti, «tipfe$len — (bogjmeli se, že poraučeti 
tolik, co přikazowati, znamenati bude, dá nám odporauceti 
smysl , gako poruČenj Čili rozkaz odwolati — až potud řj- 
kali wsiekni Čechowé porauČeti , a •wédéli, že to znamená 
(Mpfe&len); uct;ti, pokřt/ti, nap;ti a t. d. mjsto ucti ti, po- 
křtíti, napiti; přidržeti se ctnosti; odbjratel, který gen 

ě 

gednu wéc, n. p. gednu knihu odegrne ; řjď se ; wygadřo- 
tfiti, kralowati ; která ginýcft má swatými učiniti ; sešli 
na ne sedmero áařjch; tau puwodcm; áéúmogj; učedlnjfcft 
sivých se přibljžil; thýtiě; že se geg dot/káin a t.d. 
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„Neméně se hyzdj také akazj řeč nesčjslnými ger- 
„manismy, které zwlášt překladatelé z němčiny w spi- 
„sjch swých skládagj. Zdáí se, gakoby se někteřj do- 
„innjwali, překládati z cizjho gazyka že gest slowa za 
„slowa klásti* at gsau tato giž česká, aneb i gen dost 
„nemotorně, gakoby Česká byla, utwořená.~- 

„Bezpečnauí se kogjm naděgj , že se wšecko to 
„chwalným Zborem museynjm přetrhowati a odstra- 
„ňowati bude, k čemnž také zagisté sljbený slownjk 
„kritický nemálo poslaužj. Wýbornými grammatikami 
„gsme giž zaopatřeni, gen kdyby se gich wěrně a bed- 
„liwě uznati chtělo ; ale auplného a kritického slow- 
„njku, na něgžbychom se zcela spoléhnauti mohli, ge- 
„stě se nám nedostáwá. Péčj Zboru museynjho wydá- 
„wané knihy budau zagisté moci za "w^or čisté češtiny 
„powažowány býti, a tjm patrněgi padnau do očj chy- 
„by a neprawidelnosti, kteréby se napotomw giných 
„knihách nalézaly. "Wšak geště wjce se stane pro roz- 
„šjřenj čistého gazyka a dobrého slohu, budauli se no- 
„wj spisowé -w mnohočtených Časopisech našich něco 
„přjsněgi posuzowati, než se až potud stalo ; budeli se 
„brát ohled negen na obsah, ale i na sloh, a wyzname- 
„nagjli se také wšickni pohřeškowé, prawidelnosti ga- 
„zyka se týkagjcj. Nedáí se zapjrati, že každá, tjm wjce 
„wznikagjcj literatura naše umělých wňdců potřebuge, 
„aby se ani w prawo ani w lewo nezawadilo. A zagi- 
„sté každý prawý wlastenec, který ne škoditi, ale pro- 
„spěti chce, laskawé a důwodné ponawrženj gegicli 
„wděČně přigme. Začátečnjk bude njm poučen akwět- 
„šj pilnosti a pozornosti powzbuzen} dospělegšj pak w 
„pracech liternjck znowa se upamatuge, že člowěk 
„před poklésky nikdy bezpečen njwij. Gazyk gest swa- 
„té gměnj celého národu ; nižádný, gednotliwý s njm dle 



„ljbosti swé nakládati, nižádný ho porušowati nesinj* 
„sice se prohřeš) proti celému národu. 

„Bůh žehney po dni kán j Zboru museynjho ; a Ma- 
„ti<?e česká rostiž , množ se a naplň zemi dobrými a 
„Šlechetnými plody vlastenskými. Že téhož semnau ze 
„srdce Žádáte a přegete, gsein přeswědčen, Wáš a t. d. 

B. K.. 



Pan Dopisowatel "wýbornS a práwě ljčj dosa- 
wadnj poklésky weliké částky literatoru našich, gežto 
vrjce z newědoinosti nežli ze swéwole, pohřjchu! až 
přjliš často blaudj. Snášjme se w tom, že auplný kri- 
tický slownjk gazyka našeho nám téměř předewšjm 
potřebný gest, ačkoli w každé třjdě literatury nedostat- 
ky máme. Zboř wšemožně se přičinj, aby takowé me- 
zery mezi námi wyplněny byly, gsa té naděge, že wši- 
ckni horli wj wlastenci k témuž nápomocni budau. Po- 
něwadž pak poinocj matice české gen dobré knihy 
wydáwati se magj, dobrota pak knih negen na obsahu, 
ale i na formě, t. g. řeči a slohu gegich zálež j : tedy 
samo sebau se rozumj , že knihy matic} wydáwané 
čistým a pravridelnjm slohem psány, a tudjž w ohledu 
tomto Zborem prohljženy, a gestli kde potřebj, poo- 
prawowány býti musegj. Awšak audowé Zboru tohoto 
wždy od té myšlénky se wzdalowali a wzdalugj, aby 
sebe snad za saudce aneb dokonce za zákonodárce w 
řeči našj powažowati, a sobě něgakau wyššj wědomost 
aneb neomylnost osobowati měli. Zboř gen k tomu 
prohlédati chce, aby dáwnj Čistota gazyka našeho bi- 
blického nepoškwrněná zachowána, a wšak také meze 
téhož gazyka, co do wědecké terminologie a giných 
potřeb inrěku tohoto, kdekoli přjliš auzké gsau, duchem 
Čistě slowanským gak náležj uprostraněny byly. Ostatně 
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Zboř, ani co do sloha a řeči, nikoli swobodě gednotli- 
wých. spisowatelů překážeti, aniž pak gegich zwláštnj 
gakékoli půwodnosti ubližowatí mjnj. 



2) W H***** 26. března 1831. 

•— „Pt&te se, přjteli drahý, có u nás o založen) 
„Matice české' saudjme ? ~ Gá i každý prawý vlastenec 
„toinu ze srdce powděčni gsme, že tjmto zakládánjro 
„aspoň prwnj krok učinil se k dosažen) toho , čehož 
„sme dáwno sobě žádali, totiž aby se založila gistá 
„pokladnice, a z úroků gegjch aby dobré českoslowan- 
„ské knihy se wydáwaly. 

„Chwalné a dobré gest toto podnikán) slawného 
„Wýboru společnosti Českého Musea ; než předce vr 
„některých článcjch gakýsi nedostatek při této mile 
„wěci, rozmlauwagjce o nj, znamenáme, genžtoby za- 
kládán) Matice české honem na Skoda býti mohl, a 
„gemuŽ pomoci třeba. 

„1) Nepoměrnost užitku připadagjcjho účastnjkůnu 
„Kdo totiž zaplatj 50zl. střjbra, gest zakladatelem 
„Matice české a dostáwati bude každé gegjm nákladem 
„wydané knihy 1 wýtiskj kdo ale méně padesáti zla- 
„tých, totiž 1—40 zl. stř. složj, gest podpůrcem, a 
„nebude dostáwati ničehož* ~ Kdo nemůže dáti celých 
„50 zl., nedá nic. — • 

„2) Namjtagj chudšj, ač horliwj mílownjciwlasti a 
„gazyka českoslowanského ; „gá dnes penjze do téMa- 
„tice dám : zeytra dopustj pánbůh na mne smrt, — • a 
„nemám ani gá, ani dědicowé mogi nic z toho. Perrjze 
„gsaa ty tam ! Bohatému to nedělá nic, ale chudého to 
„bolj." — + Což patrná prawda. 

„3) Bohatým a možným slibuge se tudy poněkud 
„náhrada z uložených tuto peněfc, dpstáwánjm'kněh 



-. 388 — 

„chudj ale, ačby 8 sebe wětšjin namáhánjin byli při- 
„spěli, magj mjti zkrácenj ? •— To nesprawedliwé, a 
„přispjwánj welice na odpor. 

„Pročež aby účastnjki\, i těch chudšjch, dobromy- 
„siných wlastenců wětšj počet se wynašlo, potřeba tu- 
„šjm: a) aby na menšj přjspěwky při 'wydáwanj kněh 
„ohled se bral ; b) aby penjze ty na dědičné akcie se 
„ukládaly at« d. 

J. C. 



Hlawnj myšlenka p. Dopisowatele ta gest, že Ma- 
tice česká na akcijch založena, t. g. že za penjze, 
které' tam dány budau, knihy wráceny býti by měly. 
Naproti tomu Zboř sena tom ustanowil, že ona, gakož 
i samo Museum, ne na wespolném užitku gednotliwých. 
účastníků, ale gen na horliwosti čisté', na obě- 
tech a d a ř j c h wlastenských zakládati se má. Způsob 
druhý zdá se náiri býti negen prostěgšj a ušlechtilegšj, 
ale i prospěšněgšj. Cokoli zagiste' kdo matici daruge, 
budiž i sebe menšj, tudjž stane se gměn jin ge g j m, 
a ponese tedy přiměřený užitek, ne osobám, ale wlasti 
a literatuře ; cokoliby wšak na akcie půgčeno bylo, 
museloby zase nawráceno býti — a pak kde bralaby 
matice potřebný základ a zrůst? Kdo matici k.p.lOzl. 
dal, a za 10 zl. kněh od nj wzal, nedal gj wlastné nic, 
a nepřispěl tudjž ku prospěchu gegjmu. 

Horliwj wlastenci, penjze swé» do matice skládagj- 
cc, aneb gj něco vr obět přinášegj, aneb za to užitek 
mjti chtěgj. Kdo chce obětowati, obětug prostě, a tjni 
přičinjš se k obeenjmu dobrému ; kdo spolu užitku hledá, 
kupug knihy matic j wydáwané, a dogdeš také cjle swého. 

Nepoměrnost ta, že kdo 50 zl. dá, bude zakladate- 
lem, kdo ale 49, nebude gj-m, a nedostane za to nic, — 
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gen na oko býti se zdá. Kdokoli zagisté z pauhe hor- 
Jiwosti wlastenske' 49 zl. složil, přidá gistě z te'že hor- 
liwosti i geště ten padesátý, a stane se tudjž zaklada- 
telem. 

Ani ta námjtka, že bohatým slibnge se náhrada, 
chudým pak nic, wětšj podstaty- do sebe nemá* Gestliže 
kdo z chudých gakýkoli dárek do matice přinese, poslau- 
žj tjín wždy poněkud našj literatuře, a swědomj toho 
bude samo gemu náhradau neyušlechtilegŠj; gestliže pak 
s welikým sebe namáhánjm wyměřenau obět 50 zl, za- 
"wrsj, slušné' gest, aby i matice někdy tjm, což gegjho 
bude, gemu wděčnau se prokázala. Bohatj pak zakládá* 
tele u nás dwogj se nagdau: aneb zagisté' budau spolu 
Iiorliwj milownjci řeči a literatury národnj, anebo lho- 
stegnj. O prwnjch. gest naděge, že horliwost gegich ge 
i k wětšjm obětem, nežli gest wyměřená summa,pobudj ; 
druzj pak, kteřj ne z lásky k češtině, ale buď ze zwyku 
dobročinnosti, aneb gen pro slowo, tu obět složj, přigj- 
mánjm knih, kterýchby sice nikdy byli sobě nekaupili, 
na literaturu naši teprw pozorliwi učiněni, a tjm aspoň 
někteřj z nich časem swým snad ku podporowánj dal- 
šjmu zjskáni býti mohau. Z obeho wšak wyplýwati bu- 
de užitek, ač ne osobám, ale národu, geho řeči a lite- 
ratuře. 

Kdyby matice na dědičné aneb prodagne' akcie za- 
ložena býti měla, potřebj byloby, mimo gine' nezpůsoby, 
zvrláštnjho uřednjka, genžby nad řádem $ weřegnau pa- 
trnost) gegich bděl, a práwa wždy ňowých akcionářů ob- 
staráwal. K tomu 4 'ale z mnohých přjčin, gichžto zde lj- 
čiti nepotřebj, raditi nelze. 

Kde gen láska kwlasli, ochotnost a horliwost o do- 
bro národnj účinná gest, tam aniopráwjch, ani o powin- 
nostech tržnjch řeči býti nemůže. Powinnost pak wděč- 
nosti, kterau Zboř museynj zakladatelům matfce se za- 
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vraztige, wždy gen osobuj gest, nikoli pak wěcnau býti, 
a tudjž ani n* dědice přecházeti, ani w té mjře na ilsta- 
wy a společnosti, gakožto osoby nesinrtedlné,wztahowa- 
ti se nemůže. 

, Gestliže ale který ústaw, hibliótheka neb společnost, 
chtěliby mezi zakladatele matice wstaupiti, museliby, 
(podle* obecného prawidla, že aurokowé wěčnj, napro- 
ti dožiwotnjm, wždy dwognásobnj gistinu požadngj), 
ne 50 zlatými, ale aspoň dwognásobnj summau žalo- 
žiti se. 

Konečně geStě na rozličné dotázky o zakládán) se 
w matici české po lhůtách, ta se odpowěd dáwá, že 
kdokoli prwnj lhůtu swau zaprawiw, k ostatnjm se sli- 
bem dobrowolným zawáže, od Zboru hned s počátku 
za Zakladatele powažowán, a tudjž i hned užitku w 
§1 6. základnjch prawidel wytčeného učasten bude. A 
wšak gméno geho we weřegných aučtech teprw tehdáž 
mezi Zakladatele se postawj, když giž přjspěwek geho 
wyměřené summy skutečně dowršj. Kdo k. p. na pět 
let pořád přjstjch uwolj se ročně 10 zl. we stř. platiti, 
což za neydelšj lhůtu se pokládá, zaplatiw prwnjch 10 
zlatých, hned knihami od Matice wydanými pódělowán, 
a wSak do weřegného popisu Zakladatelů teprw po 5 
letech wepsán bude. Ginena těchto Zakladatelů, i po 
smrti gich, na. wěčné časy w každoročnjch aučtech Ma- 
tice české' opětowána budau. Gestližebý pak někdo we 
slibu swém k doplacowánj po lhůtách nestál, přestalby 
také Zboř museynj s njm, gakožto se Zakladatelem, 
nakládati. 

W Fráze, w měsjci dubnu 1831. 

Od Zboru museynjho pro řeč 
a literaturu českau. 
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9. 

. I 

Nowé knihy české. 



i) Ukrok. Weřegný spis wšenaučný píro wzdělance 
národu česko -slowanského. Wydáwán přisp jwánjm 
mnoha učených, wlastenců od Jana Swat. Přešla. 
Djl druhý, swazek čtwrtý. W Praze u Jos. Fetter- 
lo*é, 1831, str. 481—638 w8. (za 48 kr. we střjb.) 

Kniha tato, gakož sám titul gegj se opowjdá, psá- 
na gest pro 'wzdělance národu našeho; slušj pak do- 
ložiti, že ona do čtenářů swýchnegenmnohotwárné zná- 
mosti nauk, ale i gazyka slowanského žádá* I poně- 
wadž malý gest počet mužů takowých mezi námi, nenj 
diwno, Že spis sám welice pomalu se wydáwá, ano 
předešlý swazek geho giž r. 1827 na swětlo wyšel. W 
tomto swazku nalézáme troge skončen) takowých po- 
gednánj, která we předešlých načata byla ; i ačkoli to- 
mu rádi gsme, že tak důležitj spisowe', gako tu gsau p. 
Preslowo „nawrženj saustawy žiwočicliůw dle Jř]d, řá- 
dů a rodů", a p. Jungmanowo ,,Člowěkoslowj čili an- 
thropologie" nezůstali nedokonán), předce bogjme se, 
aby ta osudnj trogka ničeho dále neznamenala^—. Krok 
tento gest skutečný a památný krok "w, řeči a literatu- 
ře našj : hlásat wěci a řeči n^mluwene' posawadusty če- 
skými. Wyznáwáme sice, že ne wšecko w něm nám po 
chuti gesť, gazyk tu někdy až přjlis cizinau zapáchá, 
zwlástě we překladech, gežto asi třetinu swazku tohoto 
dopliíugj. Nicme'ně wědecké toto podnikán) p. Preslo- 
wo wsecku chwálu, a obět ta, kterau nákladem wlast- 
njm literatuře nasj čin), srdečnau každého wěrne'howla- 
stence uznal ost zasluhugj. Wy dalte knihu swau pro 
wzdělance naše ; i gest ta praweho wzdělance powaha, 
že zrno a plewy sám rozeznati, co zdárného i w nezdá- 
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řilém obalu wyšetřiti, a k dobrému bližních swých, čili 
národu swe'ho, použiti iiegen umj, ale i chce a Žádá. F- 
Presl we přjrodnjch naukách dráhu nám proklestil; ta 
giŽ nynj snáze uhladiti • a od nešwar starých i nowých 
očistiti se dá; co nezdařilého, časem swým samo se 
ztrát j a w zapomenut) upadue. Ostatně we swazku tom- 
to, mimo giž dotčené dwogepogednánj, za zwláště dů- 
ležitý pokládáme okus techno logický, prwnj toho způ- 
sobu, „o dobýwánj kamence" čili ledku. Přálibychom 
wěrně, aby p. Wydawaleí spisu swého, národu čest i uži- 
tek přinášégjcjho, na áwau djljch nezawěšowal, ale z 
čerstwa dále w něm pokračpwati mohl. 

2) Čechoslaw. Wšeobecný zábawnjk. Swazekpá- 
tý, w Praze, u Pospjšila, 1831, str. 64 w 8. (za 12 
kr. stř.) 

Nemohauce o swazku tomto páte'm zpráw širšjch. 
dáwati, gen gednjm slowem řekneme, že nad předešlé 
čtyry obsahem swým patrně wyniká. Dťiležité gest zwlá- 
šte, co na str. 37- — 47 z dopisu Brněnského se uwodj, a 
p. Langrem gak důwodně tak" i mjrně odmjtá: o do- 
mnělé potřebě, abychom formy grammatické materčiny 
swé, které wěk Rudolfa II. stanowil, proměnili; o 
čemž i my ginde mjstněgi promluwiti injnjme* 

3) Časopis pro katolické duchowenstwo. "Wydáwán 
od kn j žecj arcibiskupské pražské konsistoře. Čtwr- 
týročnj běh 1831, swazek prwnj, w Praze u Jos. 
Fetterlowé, w 8. 

4) Gindy a Nynj, nebo Zbjrka obraži\, pamětihodných 
osob, wěcj a přjběhů z minulosti i přjtomnosti, 
s připogeným popsánjm a t. d. Wydánjm Jana II. 
Pospjšila, wedenjm Jana Hýbla, w Praze 1831, 
prwnj půlletj, w 4. } 

5) Wečernj wyraženj. časopis k užitečnému akrato- 
chwilnému čtenj,wydáwaný od W» R. Krameriusa. 
Prwnj roČnjk. 

časopis tento nowý wycházj každý týden dwakrát 
po gednom archu we 4, wtak nazwané „české expedi- 
cj" w Praze. Gméno Kr ameriuáo wo gistě w paměti 
wšech wlasteneň wzácné gest, a přálibychom, aby ty 
přednosti spisowatelské, kterýmiž někdy otec se skwěl, 
— zpráwnost a čistota slohu populárnjho, biblicke'ho,— 
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také' dědictwjm syna geho se staly 5 aspofi daufáme, že 
p. Wydawatel se přičiň), aby čjm dále tjm ne chyb* 
něgi psal, owšem pak grammatickým pokléskám se 
wyhýbal. Obsah, časopisu gest gako p, Hýblowa, ačkoli 
J>ez přjdawku obrazů ; neywjce powjdky, anekdoty a, 
t. p. drobnůstky, kteréžto lid náš rád čjtawá, a protož 
také' ze wšech českých presů hromadně, gich nabýwá. 
Některé' delšj powjdky z časopisu toho také zwlášt& 
se prodáwagj w 8. tištěné, ano sám časopis gen tak řj- 
kage pokračowánjm gest we powjdkách těchto, který- ; 
ini p. Spisdwatel wlůui počal, daw ge nazwjce u p. 
Landfrasa w Táboře a w Gindřichowě Hradci, gine" u 
p. Geřábka w Praze tisknauti. Takowé gsau: a) Uinrl- 
<čj ruka, str, 42; &) Poklad, aneb láska pod zemj, str,. 
64; c) Kšaft, anebo šlechetná msta za nedůwěru, str 96; 
' d) Powjdky tři o Rybřcolowi" (z Musáusa), str. 80; e) 
Bitwa u Malplaketu, str. 84;/) Opatowický poklad a 
neywětšj wrh, str. 74; #) Dworský blázen, str. 91; li) 
Mořský laupežnjk, str. 74, Wšecky tyto powjdky wy- 
dány geště r. 1830, a prodáwagj se buďto zwláště, buď 
pospolu we dwau djlech, pod titulem „wečernj wyřa- 
ženj." Rnim přidány gsau letos některé gine, z časo- 
pisu giž gmenowaného wybrané, o kterých ale řeči šj- 
řiti nemůžeme. 

6) Lehrbuch der bohmischen Sprache fur Bohmen. 
Von J o ha nn Négedlý, k. k. Rathe etc. Vierte 
> stark vermehrte AufLage. Prag 1830, (in Comm, bei 
Widtmann), S, VIII. a 416 w 8. 

' Titul knihy to ^w sobě nese, že pro Čechy psá- 
na gest; pročež, také wšecka předešlá cwičenj w překlá- 
dán) z němčiny a do němčiny w tomto wydánj wyne- 
chána gsau. Ale kragané naši s podiwem se tážjí : když, , 
to pro Cechy psáno, proč ne po česku ? Takliž dalece - 
odcizil se sám sebe národ náš, že giž gazyku swému 
materskému , leda gazykem cizjm, naučiti se neumj ? « 
"Wšak zdá se,žep.Spisowateli ginéhd na mysli nebylo, 
nežli posluchačům swým obšjrněgšj než posawad 
a auplněgšj saustaw grammatiky české do ríikau dáti ; 
pročež také we wydánj tomto předešlá sice naučenj sé 
opakugj, ale mnohými přjdawky rozhogněná. Tito wšak 
přjdawkowé téměř wšickni slowo od slowa z gramma- 
tiky Dobrowského r. 1819 wypsáni gsau (gakož toho 
sto důkazů před rukama, kdyby -gich potřeb j bylo) ; 

8 
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co pak od stránky 306 do 412 se předná^j, krom gram- 
matiky také z knihy „Die Bildsamkeit der b ohrni - 
schen Sprache" nazwané wytaženo, ale přitom wšeligalc 
zpřewracowáno gest. I bylotě slušné, pro uwarowánj 
se plagiátu, aspoň zmjnku o pramenu tom učiniti, ze 
kteréhož tak hogné" čerpáno. O ginýchpřjdawcjch, kte- 
řjžto p. Negedléko wlastnj práce gsau, gako k. p. časté 
nedůwodné tupenj dobropisu analogického, raděgi zde 
injčjme, než abychom nepotřebné hádky bez konce 
ploditi měli. 

7) Sbjrka českých dobro- i wlastnomluwů, s pozna- 
menán jm obyčegných chybomluwů, i s oprawenjm 
gich. (S německým vfyswětlenjm). Sepsal Fr an t, 

. Trnka, učitel gazyka českého w Brně. Prwnj 
pokus toho druhu (?). WBrně 1830, u J. G. Trass- 
lera, str. 84 w 8w 

Co se p. Spisowateli knihy této podlé zdánj našeho 
neymcně podařilo, gest gegj titul; ne bot ty dobromluwy 
a wlastnoinluwy chybomluwů o nic lepšj negsau. Neby- 
lo] iž, k wygádřenj smyslu spisowatelowa, slow prostěg- 
šjch a ČeštěgŠjch w gazyku Českém? Aumysl páně Trn- 
kůw byl tušjm předewšjm poučiti kragany naše, gakhy 
germanismů a barbaři sni ů vr gazyku swém warowati se 
měli. Zbjrka způsobů mluwenj dobrých a chybných, 
kterau ktomu cjli nám podáwá, ku prospěchu gak česky 
tak německy se učjcjin dosti platně po si au žiti může, a 
jpřálibychom, aby do hodně mnohých rukau se dostala. 
Bez chybiček sice ani ona nenj : ale negsau tak důležité, 
ani tak bogné, abychom proto práci p. Trnkowě slušné 
chvvály odepřjti měli. Gest to dobrý počátek, ačkoli 
připoinenauti slušj, že giž fraseologie neb. Sychry ho 
předešla. 

8) Pořekadla (přjsloviá) Slovákóv moravsko-uherských* 
Sebrav, vydal svými útratami Frant, Trnka, uči- 
tel českoslovanský. Ve Brně 1831, čtenami J. G. 
Trasslera, str. VIII a 48 w 12.* (za 12 kr. str.) 

Bylit sme na rozpacjob, zdali nám knihu tuto w 
popisu knih českých gmenowati slušj. Obsah gegj gsau 
přjsloTffj sbratřených s námi Slowáků vyMorawě aw 
Uhřjch, a to dobře se stalo, že sebrána i wydána gsau • 
řeč ale w této knize nenj ani česká, ani morawská, ani 
slowenská, nýbrž, abych opi se sprostě wygádřili, •-* 
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řeč páněTrňkowa. I gakowá to řeč gest, čtenáři naši hned 
z počátku predmfuwy se as dowtjpjj kterýžto počátek wěr- 
ně přepsaný zde klademe : 

< „Jakož národně zpěvy a písně odhaluj on nám po- 
M Wahu srdca neb citícnost národa; takrtéž propovídky 
„a přísloviá národně, — Slovákóm pořekadla — jsou 
„zrcadlem rozuma i soudnosti geho. Že lakové' sbjrky 
„rozmanitého bývajó užitka, snadno každý sě domyslí 
„a t. d." 

P. Trnka giž we swé „knize cwičné gazyka slowan- 
skeho" a t. d. (1830) lásku swau k nářečj slowenskérau. 
a nechut k češtině gewil, zwláště proto, Že se w Če- 
chách k. p. giž ne „ulica, duša, pjsařa. učitel a, porúčám" 
a t. p^, ale „ulice, duše, pjsaře, učitele, poraučjm" mluwj 
a pjše. Kynj pak giž i té rady spisowatelům českým u- 
děluge, aby téhož šetřili, žádagjli sobě, aby gieh spisy 
Morawané a Slowáci rádi čtli. Gaké tudjž knihy Mora- 
\Yaoe a Slowáci rádi Čtau, to gen tušjm p. Trukowi zoá- 
mo : my ale a přátele' naši gistě knihy prpstau a neozdo- . 
benau slówenčinau neb hanačinau psané, když tak má 
býti, stokrát raděgi čjtati budeme, nežli nesmysl n au smě-- 
sici wšech nářečj, w kteréžto p. T* swé zaljbenj rajti se 
zdá. Onyno zagisté wždy hlásati mohau žiwot přjrodný, 
tteljčený a gadrný, gakowýžto w národu samém se ge- 
vrj: tato ale gen za strašáka se hodj. Amalgomowati for- 
my grammatické rozličných nářečj a wěků swéwolně, 
podlé theorie domnělého libozwuku, gest podlé úsudku 
našeho hra nerozumná, nechutná i škodliwá. My úsu- 
dek tento weřegně osprawedlniti neopomineme : ale zde 
k tomu mjsta nenj. 

, 9) České národnj duchownj pjsně. Sebrané od Jos. 
Wlast. Kamarýta. Djl prwnj. W Praze u J. Po- 
spjšila, 1831, str, XXIY a 156 w 12. 

Mezi nowými knihami českými, které tenkráte ohla- 
šugeme, kniha tato snad a bez snadu gest ta neyznameni- 
těgšj; aspoň nám neywětšj potěšenj způsobila. W dobře 
psaué předmluwě prawj p. Wydawatel, že ze zbjrek p. 
Celakowského a giných „sine sice slyšeli, gakými pjsně- 
„mi u nás hory, doly, pole a luka i wjsky se ozj wagj, když 
)? lid mrawů neporušených we swé tiché spokogemosti se 
„rozweselj. "Wšak tento národ, gemuŽ newinná, pěkná 
„přjroda tolik a tak ljbých pjsnj do srdce wléwá, — - přj- 
„roda prawjm^nebot to charakter geho zpěwu,Žeodpřj- 

8* 



♦s 



— 236 — 

,wrody pocjná, *pak nenucené na swi city přechází.: -*- 
„tento národ neumělby se také vr pjéni k Tomu po- 

^ „wznesti , genž půwodem gest vršech křísat přiro- 
zenosti, axgeuž pro ně tak wnjmawé srdce mu dal? 
„Kdo tak hlasitě apjwá o z&wod se skřiwanem nad geho 
„hlawau se wzná^egjcjm, nn zwonky se pasaucjho skotu 
„\r to hlásky swé mjsj, nebo když lanka teleti au nebo 
„zlatoklasau pšenici kos) a sebjrá : < — ten zpěwawý lid, na- 
„gednauliž gako němý umlkne, když palauky geho su- 
„chotau chřadnau á geho w potu twáři zaseta obtljčko 
„před klasem giž schnauti počjná a do žádné wtselé PJ- 
„sně mu nenj ? Ano nenjli národ náš národ křesťan- 
ský ? . . . . Ale nejenom we swatynjch, ne gen při obětech, 
„i w chyžkách swých i tv djlnáeh, i za pluhem a při sr~ 
„pu slyšeti pjsničky swaté a tjm wjoe pohnutelné. Ce*- 
,>ské swětské pjsně, co gich tlačeno, weskrz „„pro ob- 
„„weselenj mysli mládencům a pannám na swětlo wy- 
9 „,dané u " gsau, tak gegich nadpisy znj. Když ale ten či-* 

, „lý mládenec, ta kwetaucj panna,, tak někdy gest. mysli 
„zarmaucené, že gi nižádná pjsnička bbweseliti nemůže t 
„nenjliž třikráte dogemněgšj gegj : „„O Maria l spomeá. 
„na mne!"" kterau ona slzawýma očima 1 před obrazem 
„té neyswětěgšj potěšitelkyně anebo někde wenkii 
„osamotě taužebně spjwá !" a t- d. Pan Wydawatei 
skutečné zásluhy t]"m nabyl, že i tuto stránka žiwota 
národu našeho poobfcasniti se snažil, dřjwe nežli. snad 
gine twárnosti nabude 5 nebot i sám připomíná, že no- 
trěgšj zpěw duchownj wždy wjce od té wážnosti, hlu- 
bokosti a gjmawosti se uchyluge, kterau sťaršj zpěwo- 
wé toho druhu wynikagj. Ale čeho této knize se nedo- 
stáwá, gsau melodie těchto p>snj; a neřádi widjme, 
že se gich ani nešlibuge. Melodie w každé české pjsni 
gest wěc podstatná; zwláště ale w písních duchowních. 
O melodiech cjrkewnjch starých bratr j českých swědčj 
nestranný a dokonalý saudce Fridr. Roohlifcfc, že vr nich 
ten neywznešeněgšj duch wěge, kterého kdy zpěwem 
írabožným dosjci lze 5 i zdaližod té doby na Wtéž roli, 
^— : \r citti hudebním národa našeho — *• nic se newypučilo 
podobného ? 

10) Kocaurkowb, anebo: Gen abychom w hanbě ne- 
zůstalí. Weselá hra we třech gednánjch. Mjsto 
předmluwy se powj, ale gen šeptem, něco o Ko- 
caurkówě. W LetroŽi, u J. Werthmullera, 1830. 
Mí. ÍÍ5 W 8. 
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Toto Koeanrkowo gest městečko w hornjch Uhř jeli, 
gehožto slowenštj obywatele', aneb aspou představen}, 
horliwě o to usilogj, aby sebe a potomky swé zmaďa- 
řili. Gest to dosti žiwý a wěrný, ale neutěšený obraz 
pospolitého žiwota obej slowenských cjrkwe evangeli- 
cké', které nynj s madferomanij wSeligakýeh nedopánků 
zápasiti musegj. Řeč w te'to weseté hře Čechám, mimo 
nezpráwnost swau, i pro časté' maďarské floskuly, ně- 
kdy nesrozumitelná gest. Ale aučel teto knihy owšem 
chwáliti slušj, a nepochybugeme, že ona tytýž i užitek 
swůg ponese* * 

11) Statný Beneda, aneb zaloŽenj proboštstwj Wy- 
šehradského. Historická powjdka z li . stoletj, od Mj- 
Tumila Kuttnohorskelio. W Litomyšli u J. J. Turecka 
1830 ; str. 110 w 8. 15 kr. stř. 

12) Prwnj sto mrawných povděk k prospěchu mlá- 
deže wlastenske. Frac) Frant. Jana Swobody. W Fráze 
u Pospíšila, 1831 ; str. 124 w 8. 18 kr. stř* 

13) Gitřenka, neb sebrán) zábawných powjdek a 
básnj pro ginochy a djwky wlastenske'. Pracj J. W. 

. Wlasáka. W Praže u Pospíšila, 1831 $ *tr. 108 w 12. 
14 kr. stř. 

14) Alžběta, nebo wypowězenci siberStj. Přjběh 
' lásky roditeM milowné 2e frančiny přeweden F.r.a n t. 

Wetešnjkem, farářem Markwartickým. W Gičjně u 
F. J. Kastránka, 1830; str. XXVI a 190 w 12. 16 kr. 
f 15) Klauřenowy powjdky, přeložené od F*. Boh. 
Tomsy. Djlek desátý. W Praze u Pospjsila, ifiSft; 
str. 190 w 12. 20 kr. 

10) Robinzon Lerchenfeldský, aneb podiwnj osu- 
doWé a události Šebestiána GanthSfera a t. d. W češti- 
nu uwedl F. B. Tomsa. Dwa djly* W Praze u Neureu- 
tera, 1831 ; str. 69 a 120 w8. 30 kr. 

17) Jana Kořjnka staré' paměti Kuttnohoxsk^ 
Znowu wvdal J. Devotý, w Praze u J. Fetterlowé 1831 ; 
str. 268 w 8. 

48) Chudý Kuchtík. Ptrwjdka pTO Slechetnau mlá- 
dež. Přeli Frant. Lán der. W Pwwe u Posf j lila, 1831 ^ 
str* 92 wl6. 

19) Geden Owčinec a ge den Pastýř a t. d. pd J, BL 
Krále. Djl II. a III. HT Praze u Pospíšila, 1830, w 12. 

20) Kázánj na dny rozličných Swatých a slawnostj 
od A, Čermáka* Wřraze u Pospj&lt, Í831, *w8. 1 zl. 
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10. 

Zpráwa o wlastenském Museum, 

(yv mesjcjch únoru a březnu 1831.) 



Společnost 
W trjau činných auda wstaupil, uwolenjm se k ročnjinu 
wyméřenému přjspéwku, pan Wáclaw Alexander Pohan, 
farář hlawatecký. 

W materialijch dodáno: 
Pro zbjrkn mineralnj: od auda přispjwagjcjho a 
zfcěragjcjho, p. Wjta DanjČka, gymnas. prefekta w Neme- 
ckém Brode, 3 kusy mineralij salcpurských; od auda Čestné.-, 
ho, p. Wiljma Haidingra'w £okti, truhlice hornin z okolj 
karlowarského. 

Prozbjrku rostlinnau: od Kompanie wýchodno- f 
Indické wLondiné, 2 svrazky rostlin sušených z wýchodnj Indie. 
Pro zbjrkn žiwočiinau: od p. Daubka, 1 páwé. 
Pro kniho w nu: od p. Mart Šimana, expedjtora i 
kassjra u knjž*. arcib. konzistoře , powšechný katalog Českého 
duchowenstwa we wšech diecesjch na rok 1831; od p. Ko- 
larského, kaplana w Polné, český katechismus z r. 1684; 
od činného auda p. J. L. Zieglera, děkana Chrudimského* 
26. a 27. swazek geho „přjtele mládeže," a „Radostnj cytowé 
Chrudimských" 1829; od krát České Společnosti nauk, 
druhý djl nowého pokračowánj w gegjch pogednánjch, a 
Schematismus král. českého na r. 1831; od p. Frant Langa, 
faráře maffersdorfského, 3 staré knihy $ od knihkupce Josefa 
Krausa vr Praze, 15 knih rozličných geho nákladem wy- 
ilých * od neb. pražského knj£ete arcibiskupa , Wáclawa 
Leopolda rytjře Chlumčanského zPřestawlk aChliun- 
*an, pornčénstwjm, skwostný exemplár „Missale secnndum 
ritům sancte ecclesie pragensis in Bohemia, Lipsie 1522," na 
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pergamene tištěný we fol. ; od c. Ts. raddy pána Ckrysogona 
Kichlera w Teplic jch, 2 od ného psané knihy; odp.Wác!. 
Grolmnía, lokalisty křesynského, tři staršj knižky w nrf- 
řecj slowenském; od c. k. prof. a dra. Jana Jana Swat.Pre- 

4 

si a, Krok, drnhého djla swazek ÍStwrfý, od něho wydaný r. 
1831; ód p. Salesiá Krůgera, řeholnjho z cisterc. kláštera 
oseckého, a probošta w Mariánské hwězdé W Luzicjch, „B5-* 
nisch, Gdtter Dentschlands" Kamenz 1830, a „Bonisch Topo- 
graptrie der Stadt Kamenz," 1824, 3 swazky w 8; od knjze*- 
cj arcibisk. konsistoře, prwnj swazek časopisu pro katoL 
dnchowenstwo na r. 1831. , 

Pro zbjrku rukopisu: od c. k. prof. i dra. p. Ant 
Jnngraanna, „Panoplia eruditionis latino-germanica, ordine 
alphabetico composita," rkp. we 2 djljch w 4, a „Dialectica 
peripatetica," Tkp. necelý w 4; poručenstwjm od neb. knjže- 
te arcibiskupa Chlumčanského: Elenchus archiyi regni 
Boemiae de anno 1719, rkp. we fol., Privilegia regni Boemiae, 
rkp. w 4, Práwa a zřjzenj zemská králowstwj Českého, 1550, 
fol., Catalogus ordinatoruin ab. Archiepiscopo Pragensi ab an- 
no 1 ' 1562— 1572, rkp. we 4.; od p. Wogtěcha Wil. Kráme-, 
xiusa, faráře hrusického, český rukopis z r. 1465 xre fot 

řro zbjrku map a rytin: od c. král. hejtmana p. 
1 useká, mapa knjžetstwj neufchatelského, w létecfc 1801 — 
18Q6 od Osterwalda zemémérné zhotowená ; od c. k. hey traa- 
na p. Jana rytjře zRjittersberka, obrazy znamenitégšjch 
hercu a zpěwcu pražského diwadla stawowského z r. 1829. 

Pro zbjrku mine j : od auda přisp jwagjcjho a zbe- 
rag., p. V. Ch. Rub se, děkana i rektora haidského, 27 sta- 
rých střjbrných a 18 starých měděných minej; od pana Aul; 
Ro s 1 e r a , řeholnjho želiwského , cizokragná med. medalie ; 
od p. Baf. Stekrá, řeh. želiwského , 1 hanowský penjz z r* 
1813; od p. Ant. Kol&rského, kaplana polenského, 1 jjm- 
ská med. mince, a 1 polský střjbrný groš; od dra. med. pana 
Jana Theob. Helda, weliký pamětnj penjz bronzpwý zney 7 
nowěgšjho wéku; od p. Giřjho Opočenského, reform. su- 
perintendenta gimramowského w Morawé, střjbrný pražský 
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groš krále Wáclawa II., wykoponý na poljeh ti Borowiiice* 
*<t p. Karla Jos, Čar ujka, c. k, policeynjbo konuniasára w 
Jllediolané, 1 tolar 9 obrazem XaudQnow,ýin» 1 wetiký paněf- 
nj penjz bro»sOT^ ** Tržiště .z r. 1923 , a pozlacený penjzefc 
hity na amrt Caiuajugotyru r. 1827* 

Pro zbjrku etimografioh.au: od hrabete Fridr. 
Hadika z Futaku, 1 starožitná železná, efttruha, na pan- 
afwj chrastském wy kopaná; od swob. pána Siginunda z Lin*- 
k e r a Lutzewik, c k, komořjko a rytjře ráda uxalteskétfco, t 
antická geuuna řezaná. 



N. 



Na založenj Matice České až ku konci raěsjce dubna 1831 
dodáno gest přjspěwkfi. peněžních, wse we střjb* minci: . 

Od G. Oswjc Rudolfa knjžete Kiuského ze "VFchynic 

a z Tetowa, 1000 zl. 
Od p. prof. Jos. Jungmanna, auda zborowého, prwnj tře- 
tina geho základu, 20 zl* 
Od p. prof. Jana Swatopl. Fresla, auda zborowého, pnruj 

polowice geho základu, 30 zl. 
Od p. Fr. Palackého, auda ebqrowého, prwnj třetin*, 20 sJ. 
Od p. Jana Nep. Štěpánka, spoluředitele staw. diwadla w 

Praze, prwnj třetina geho základu, 33 zl. 20 kr. 
Úd p. Ant Marka, děkana i faráře libunského, 50 zl. 
Od p. Wácl. Čechoroda Pěšiny, faráře biu čínského w Mo- 

rawě, 50 zl. 
Od p. Jos. Ha user a, děkana peruckého, prwnj polowice, 30 zL 
Od p» Wácl. Grolmusa, lo kališ ty křeseynského, prwnj pé- 

tina, 10 zl. 
Od p. Adolfa z Ehrenberka, práwnjho aktuarawe Wrso- 

wicjch, prwnj pětina, 10 zl. 
Od p. J. A. Ryby, doktora lékarstwj W Praze, 5 zl. 



" Tiskem J. H. Pospjšil a. 



# 



Č A s o ř^ s 



ČESKÉHO BIU^BirSL 



C 



PATY RO TJ,N J B E H. 



J* 



• • 



• 



i 



SWAZEK TRETJ. 



W PRAZE, 1881. 
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Z Ohlasu, pjsnj ěeskýcty 

Od Fr. Laf.gelakowsJciW** 
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£ P o c e * t^n ý. 

W to chůze po tom swětě* ■ 
Kam se noha šine — 

Sotwa přegleš gedny hory, 
Hned se nftgtfa* gine. 



.4 



Ge fm žiwot na tom swětě ; — 

Žeb^ člowět gitek : 
Geště nezažil gsi g«den, 

Máš tu drtfiý smutek. 

Což ge pánům! ti na woze 

Sedj pěkně w suše, / 

Ale chudý, ten za nimi 
W dešti, blátě kluše. 

Ey, co gá dbám na te* cestě 

Na psoty a sloty, 
Gen když gá mám zdrawtf nohy, 

K tomu dobře' boty. 
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Wšak na pány w krytem yroze 
Taky někdy trhne : 

Gednau se eiin kolo zláme, 
Gindy wůz se zwrhne. 

A krAn toho — až swé pauli 
« Přegedem a prtgdem, 

W gedne hospodě na nocleh 
«Páa nepán se fegdem. 

* * 

* 2. trfmm e y | 1 e n j. 

* Čemuž 4a %aše husičk^ř 

Na gedne noze stáwá ? 
• Ona to přemeyšlj, • 

Zameyšlj,«wyjneyšlj, 
Odkud se bláto \ráwá, 
Proč zele»á*gte*tráwa. 

Čemuž ta naše* Liduška" 
W noci po jdtvorku éliodj ? 
Ona to přemeyšlj, 
Zameyšlj, ^rníeyšlj, 
Kde se to beylj rodj, 
Co se pro lásku hodj. 



3. Ptač 



Má zlatá matičko ! . 
* ' Ach, powězte mně, . 

Co ťo bez přestánj 
* Pohráwá we mně? 
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Hrage to, zpjwá to, 
Chwjlkami skáče : 
Qč-že mám w srdečku 
* Zawřene ptáče. 

Klec máme na pádě, h 

Dogděte.pro ni ; 
Wšak my to ptáčatKo 

Chytjme do nj. 

Dáme ge za okno, # 

Musj i^tai ^piTŮ^ %- * f 

Když budím g^eceře¥, * » 

Když bndem^njdat. » 



4L P ř j p # o w ě ď. 

Bylo to s weěeia* na neděli, 
Pustil gsem konjčky po geteli: 

Któjěky w geteli — 

Modroocí, spjte-li? 
Co' gste mně sljbily u lesjČku, 
Giž si gdu k w&m ppp to při měsjčku. 



5. D á r e k z 1 á s k y. 

Když gsem šel přes láwky, 

Našel gsem korálky 
Na pěti šnůrečkách nawlečene : 

Dal-li ge děwčatku | 

Milý na památku, / 

Bude mjt srde'čk(* zarinautené* - ' .« 



* 

* 



' • 



* 
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Každý to dobře wj, 

Že i ten neymenSj 
Díreček z lásky .ge neymilegSj : 

Fřigde-li k ztracen], 

Nikdy potom nenj 
Siíjbrcm ani zlatem k nahrazen). 



6. český sedlák 

Ty, český wedlácku, 
VT%chi(ti^lý* ptáčku ! 
Po žp5wn,^>o ^cřj, 
Blázen kdo ti wěřj. 

Sedlák gde z hospody, 
Cesta um nestačj ; 
Když přigde před pána, 
Což ge hned ginačj. 

Škrabe se za uchem, 
Potjrá si čelo, 
Gakby půl dušiřky 
Z něho wyletélo. 

„Gemnost pan'-tatjnku ! 
Letos nenj lonj — ' 
Gá řku .... toto wono .... 
Bjda nauzi honj." 

Před pánem stcyská si, 
iká sf, — 



kapsy. 



r 
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7. Dobré naučen). 

Kwete růže, kwete, 
Ale gednan w le'tě : 
MiJugme se, má Staničko, 
Dokud i nám kwete. 

- Na podzim w ořešj 
« Wjc láska netěsj r 

Kdo se ráno neměl k swětu, 
Wečjr to po^iřešj. 

« 
8. řrawí vjeselost. 

Mjwali gsme kabáty, čert — ge wz4 
Až halenu propigeitte, půgdem dál.-*- 

Fřipigme si, sedláčkowé, na zdrawj, 
Sic nás o^tu hafeenu čert připrawj. 



9. F e č 1 i w á milá. 
(Podlé nápéwu: Nezel, déwČe, nezel!) 

„Zle ge, milá, zle ge, 

Ostrý wjtr wége, 
Zawál -mi cestičku, 
Zatolaudjm w lesjčku, 

Padnu do záwěge." "" 

Zle nám, milý, zle nám, 

Odcházet ti nedám; 
Počkej do p\\lnoei, $ m 
Snad bude nomqci, . # 

Gá ti posla zgexhiáin. 
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Wstáwey, milý, wstáwey, 
Wjce neódkládey; 
Posljček přicliázj, 
# - v Za hor au wycházj, 

Doma si dospáwey. 

Měsjčku blýskawý, 

Což gsi ty laskawýí 

Prowázey milého, 

Po dworu bjleho 

Doweď ho yre zdrawj, 

10. ÍUbiřka. 

*■*. «*Hubfčka t: hubička — 

Maličká l^dka, 
Ale mnohem slad&j 
. Nežli ta gaWMka. t 

• 
Hubička, hubička ~ 
Na okamžiknutj, 
Gako dwau kwjtečků 
Slaďaunke' do tknut j. 

Hubičky, hubičky 
S jnilau si dawáme, 
Kdy spolu pod wetfer 
Za domem stáwájne, 

Gednu při segitj, 
A druhau 4 rozgitjm, 
# ^šak ta nenj «tnoho — 
Ostatnj taezi tjjm* 
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Z Q Horacia Flakka. 

Od Karla Winarického, 



"-4 



Maecenas, atavi4*éllífe regibiu. 

1 , Wř>. i. i- 

JM-aecene, slawenýchfwawnuku -wládařňw, 
Pewná zá&ifc jná, slasti a ozdobo, 
Gsau, kdož rácfc wozAn prach wc Olympii 
W oblak rozhlnugj ; métu-li o^gedau 
Žjžniwým kolesem, palma ušlechtilá 
Wšewládným ge činj rowny nebešf anůin ; 
Ten plesá,, měniwj když ho Kwiritowe 
Třikráte zdwógenau uctili pochwalau} 
Ten zas, že w nagatau seypku si uklidil, 
Lybickýin co se mu wytrolilo mlatem. 
Otcowske spokogen kdož radlic) oře 
Ljhy: poklady geg Aťtalowými ty 
Nikdy nepřemluwjš, z Kypru lodj by se 
Myrtoske pomořj brázditi osmělil. 
Zůřjcjm na wodách Ikkarowých kupec 
Afrikem*) poděšen, swe dědiny klid a 



*) Afrikem,, 4, g, wétrem polednjm. — . 
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Bezpeč) welebj : než brzy loď strogj 
Rozbitau, chudobu snášeti neznage. 
A wšak gestli komu čjše zachutnala 

* Wetcíhe' Massičiny*) : Často cele* dny si v 
Krátj, léhage buď pod zelenem stromů; 

Neb swe hlawě howj u pramenů swatých. 
Bog ljbj se giným, a zmatené' zwuky , 
Polnic zakřiwenýchj a zbraně matkami 
Prokleté'. Tu lowec pod studeným nebem^ 
Na swau nezpomenuw choí spanilau, čeká v , 
Až wěrnj chrtowe' laii přiženau plachau, , 
Neb Marský do tenat až, se *lap) kanec; 
t Mne skránj učených břečtaaowá zdoba 
Powztýčj ku boh.fUn$%jAifě chladowé lesů 
A zwolné fiatyrů s_ Nymfami poskoky 

• x Od lůzy wzdalugj : g£k .mile flétnu mi 

Euterpe doručj,. neb Polyhymni^ + 
Lesbické' naladit mi st{unyt j|j&pěge. 
K wěštcňm-li připogjš mať spolu k umělým : 
Wýtegným sr čelem gá wznfeu k obloze. 

♦ 2. 
Sic te Divá pjtens Cypri ..♦. 

Lib. I. 3. 

Tak prowod' tebe Cypria, 
Bratři Helenini, hwězdy ozářené', , 

A wětrň welitel**) spolu, 
Západnjmu genom wáti dopauštěge, 



*) Rftassicuia, wýbor Massického wjoa. 
**) Cypria, bohyně Venus, na ostvowč a moři Cyperském 
wládnsfticj. — Bratři Heléni ni, Kastor a Pollux, 
hwězdy plawcain přjwétbré. — Wétrfi welitei, b&h 
Aeoios. — 
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O lodj, swěřene'ho co 
M48 teď Virgilia ; ku břehu Attiky 

Bezpečného dowez prosjm, 
A. drahau zachowey půli mogj duše ! 4 

Pewná měli, a kowe» trogjin 
IVádra obložená, kdož na diwe moře 

S křehkau prw se wydal pltj, • 

An Gjhň se nebál rozbrogených w bogi 
r Půlnočnj proti wichřici, 
Přjwalných ni Hyad, ni wzteku Notowa,*) 

GenŽ wolným gsa na Adrii 
Pánem, rozgařug* praudy, a chláchol j. * 

Ay hrozil-li se pak smrti, 9 

Kdož suchýma plowat očma ty obludy, 

Kdož widěl moře. z£|iwé, 
Ohromné' kdo* widěl .skály Keraunie? + 

Mauflrf darmo, ach, oddělil 
Bůh nepř]^|i|^ýn| Oceánem krage 

Země, an pt>sawád lodě 
Odwážne' se flichým propla\ragj brodem. 

Wse smělý chtě okaušeti 
Člowěk, nastupuge cfety zakázaná. 

S bezbožnau se gal odwahau 
Syn drzj Japetůw snésti oheň lidem; 

S odneslým s wysokých bytů 
Ohněm sauchotiny přišly na ten swět, a 

Neznámých neduhů pluky. 
Wáhawá co prwé pozdě přicházela 

Smrt, nynj zdwogila kroky. 
Daedalos s peřutj nestwořenau lidem • 



/ 



*) Hyady, hwezdy. — Noftns, wftr polednj, — Adrie, 
moře adriatické. 
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K' wýši powětrné letěl 5 
W peklo &e hnala pak Herkulowá smělost. 

Nic těžkého nenj lidem; , 
W šjlenstwj nebesa ztéci bychom chtěli, 

A zlost naše aepozwolj, 
Blesky bý hněwiwé Hřjmatel odložil. 

3. 
O uavis, referent in uiare te novi 
Fluctua? .„ 

Lib. I. 14. 

O lodj,*) znowu-liž se w moře bauřliwc 
Pauštjs? ach co Činjš? Pewně zakotwi se 
W portu. Neb newidjš-li, 

Bok Že máš zjjawéný wesel? 
Žezlo twé diwokým wichrefti owiklané, 
Bidla též se třesau ; a kterako twďge 
Bez lan a prowazů dno , *f 
Přjwalným zdorowat bude 
Autokmm? ba celé plachty nemáš, ani 
Božstwa, genž by tebe chránilo sauženau, 
Ač dcer au weleslaWných 
Pontických se lesů zoweš, 
Marným toí se chlub jš gménem a půwodem/ 
Barwenému plawec zadku nedowěřj 
W bauři. Hrau-li se nechceš 
Wětrů státi, warug se giž. 
Tys mi wždycky hořem býwala hnětliwým, 
Geště pak nemalá péče mi a starost, 



*) Obec Řjinskau, k lodj připodobnénaa, napomjná básník, 
. aby ae newydtfwala w aebaspečeustwj nowýcb rozhro- 
gfi mesiánských. 
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Chraň se zaliwy prudké 

r 

• Wůkol Cyklad ogasqčných! 



4. 
AKusis amicoB, tristítiam et meto* .... 

Lib. I. 26. 

Oddán gsa Masám, bázeň a zármutek 
W moře Kretenské wichru zanésti dám 
Rozbauřenému ; ký w sewernjch % 
Wládne kragjch hrozíwý panownjk, 
Gakými trápen péčemi Tyridat, 
Se nestarám. Ty, genž milugeš wody 
Čisté, seber kwjtj milostné 
A wěnec Aeliu ,méinu upleí, 
O Múso sladká! Re**tefye nic moge 
Nemůže pocta. Nastrunšnau znovru 
Lyrau-to Jkesbickau slawit geg, 
Tobě gen a zborn twému patřj. 
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3. 

Zlomky z Oblaků Aristofanesowých. 

(Skončen j.) 
Přelolenjm P. J. Saýařjka. 



ČTWRTY PŘJBÉH. 

'• (W dome Sokratesowe, w učenici.) 

Sokrates a Strepsiades. 

* * * 

S o k r. (s křikem a hně wiwS wycházj z dweřj) 

Přisám Para, přisám Chaos, přisám Wzduch í 

Nikdy w swětS chlapčisko tak negapne', 

Takto hlaupe, galowe' a zpozdile'. 620 

Co se oddal do těch dČckých hřiček, ai, ' 

Než ge wěděl, giž gich nezná. Předce wsak 

Na swětlo sem před dwe'ře ho wywolám. — 

Strepsiades, kde gsi? wygdi s brlohem! 

Střep s. (nese postel) 

Bahmě, nesmjm, ploštice mi nedagj. 625 

Sokr. Nuže tě hni, slož a seď a pozorug. 

S t r e p s. Tu gsem pane. , 

Sokr. Co chceš, co ti přednést mám, 

Čemu gsi se posud nikdy neučil ? 
Měry? 1 ) nebo rytmy? nebo werše? ínluw! 

v , 

1) Gako wubec wsickni překladatelé Oblakři w tomto přjbéhn 
s mnohými nesnadnostmi zápasiti musegj, tak i gá wyznafi 
se neostýchám, že gsem bez mála na mnohých uijstech dar- 
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S t r e p s. Měry prosjm, mně gen měry ! Taky mě 630 

Kramář o půl měrky mauky ošidil., 
So kr. Neptám se to, Gá mnjm, které' ze wšech měr, 

Zdali trogky, nebo čtwrtký, radši máš? 
Streps. Gá? gá nemám na swětě nic nad korec. 
S okr. Pleteš člowěře! 635 

Střep. Sto wsadjm na gednu, 

Že mi kotec wjc než člwrtku žita dá. 
S o k r. Gdi mi k rasu, ošumělý prtáku ! — 

Nuže, snhd pak dřjw co z rytinu pochopjš. 
Střep s. Měhoděk, a co mně břichu do rytmu? 
Sokr. Předně, abys šwárným býwal na hodech,' 640 

Slyše werše poznal rytms po takte, 

Gdeli s daktyly neb s iamby? 
Streps. *» S gamby? znám 

Gá ten s gamby dáwno z mládh 
Sokr. , Powěz pak. 

Streps. Slyšel gste.tu hrubau strunu na base ? 

Práwě takhle dobrá, grumble s gam by znj. a ) 645 



mo na něm pracowal. Neywjc se wném o slowa hrá. Toho 
giž zde přjklad máme. Sokrates skrze mjrn rozumj injru we 
slowjch, slabikách a w wersi, zkrátka to, co se metrnm na- 
zjwá ; sprostý Strepsiades myslj na tnjru obilj a giných wécj, 
Triinetry (trogky, šestimérné jamby) a tetrametry (čtwrtky, 
osmimérné anapaesty) dagj týž dwogj smysl w Řeckém, kte- 
rýž naše trogky a ttwrtky, když pod Čtwrtkau Čťwrtau Částku 
korce, gako w Uhřjch, rozum jme. U nás se zagisté korec 
delj na c*t/ry čtwrtky, čtwrtka na Styry merky, a 
raérka na osm íejdld. 
2) Tyto werše w originálu trochu gináce znégj; kdo si na nich 
záležeti dá, ten gich ař tam pohledá, pak se tam w nich po- 
kochá. — Gainba u Slowáku znamená pysk, hnbu (odkud i 
pocházj); a grnmble, drumble ge drndačka, na njž si sedistj 
pacholjci, wezmance gi mezi zuby, rádi pohráwagj. 
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Sokf. Syrowý's a hlaupý, starce. 

í> 1 r e p s. Ai, wy traup ! 

Nechci wám gá tyto pletky wédět. 
Sokr. Co 

Tedy — 
S t r e p 3. Onu, onu řeč, tu podlegš j. 

Sokr. Prwe' wšak se giným kauskům učit máš. 

Rozeznat zwěř po pohlawj, předewšjm 650 

Samce. 
Streps. Ai — neb znám, neb sečku w hlawě mam j 

Toží gsau: kokeš, pes. a skop a býk a drozd — *) 
Sokr. Hle, že neznáš, nebo drozda samici 

Gako drozda samce drozdem nazfwáš. 
Streps. Gakpakto? 

Sokr. # Gak? on i ona ti ge drozd.655 

Streps. Přisám Posejdon! a gak ge zwáti mám? 
Sokr. Samce drozdem, samici pak drozdicj. 
y S t r e p s. Drozdicj ?. ha, hezky, hezky, přisám Wzduch ! 

Bahmě, za to poučenj gedinke 

Dám wám darem čisté' běli 4 ) s plný kbel. 660 



3) W Řeckém stogj mjsto drozda kohaut Toho zde pro w. 653 
wypustiwše, dolil gsme geg w. 840 předce zadrželi. Řecké 
ó áXextqvwv a rj aA&rvQVuiv lepsj smysl dá. 

4) Známe sice, ze bél w našem gažykn i mužského pohlawj 
gest, my gednák přinuceni gsauce w ženském gsme gi pořád 
uwádéli, gako tam dola Lela mjsto řeckého Kteonyma ze 
swého gsme přidati museli. Aristofanes&w Sokrates ráj, že 
wsecka na -os wycházegjcj samostatná slowa innžského, 
náS, že wsecka na -el se skoncugjcj gednoslabicná ženské- 
ho pohlawj býti magj. Ostatně Aristofanes Sokratesa swého 
sotwy bez přjčiny za trampotíte, grainmatické hlaubánj bá- 
dá, který prý často před swými žáky ře* řeckau posnzowal 
a na nj titwoři). 
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Sokr. Toí gsi opět wlka zabil. S plný kbel! 

Kdo to slýchal ? muž ti k b e 1 ? 
Streps. Co, co?'mnSmui 

Můg]kb e 1 ? gá pak žena? Tobyj bylo ! 
Sokr. x Dj 5 

Má běl; pak' ti twůg kbel, gako můg Lei znj. 
Streps. Gako, gak? v 

Sokr. . I kbel iLeltigednomá---«65 

S 1 1 ep s. Ba můg zlatý! nejmi ten náš milý Lei 

Žádnau běl, a proto nemá ani kbel 
• W celém domě. Ale gak geg potom zwát ? 
Sokr. Má kbel, gako má běl, w ženském pohlawj. 
Streps. Aha, wám se kbel gen pře.dce žena zdá. 670 

Má běl, má kbel, má činel, má chmel, iná Lei? Tak? 
Sokr. Teď se geště genom přjgmjm učit máš, 

Které' muže, které' ženskau znamená. 
Streps. Ženské', ty gá dobře znám. 
Sokr. Apowězpak. 

Streps. Klejtahora, Demetria, Lysilla. 675 

Sokr. Nu a mužské', znášli které'? 
Streps. Natisjc. 

Amyniáš, Melesiáš, Filoxen. 
Sokr. Ale kmochu, to zas negsau mužské. 
Streps. _ c 

Negsau u wás ? 
Sokr. Arciže, neb kterak bys 

Pozwal Amýna z nich, potkage se s njm? 680 

Streps. Gakby,"— • takto : slyšet, slyšet Amýnku ! 
Sokr. Takbys geg zwal ženau, žena Amýnka. 
Str eps. Dobře mu to, leckdo, — nechce bogowat. 

Ale co s# 8 tjm, co wšickni známe, mást ? 

Sokr. Nic, gen si giž lehni na poítel tam. 685 

Streps. Nač? 

S okr. Št uclowat a smýšlet, gak se wybit z při. 

2 
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Střepá. Frosjm wás', gen tu ne: rad$e, máli být, 

Budu 'tamto študowati na zemi. ' 

6 okr. Tuto musjš, ginde nesinjš. 
Streps. (lehne si) — Běda mně! 

Dnes gen teprw plošticem dluh záplat jm. 690 

Sokr. (wážně a s wraucj horliwostj) 

Nuže mudrug, přemýšlége 

W sobě sám, a se tvš j sjly 

Sháněg ducha kol do kola* 

Zůstanešli někde Wězet, 

Hebce zaskoč s mysli k mysli ; 695 

Gen se warug, aby ti w tom 

Oka sladký negal snjček.... 

PÁTÝ PŘJBĚIL 

(Ulice. Domek. Sokratesaw.) 

Strepsiades. Fidippides. 
Streps. (wycházj z swého domu) 

Tak mi, přisám Mhla, zde děle nesmjš dljt. 

Gdi a liž tam slaupy ugce Megakla. 5 ) 
F i d i p p. Ubohý muž ! Tato, co wám chybj ? wám 

W hlawě hučj, přisám Zews, ten Olympský ! 
Streps. (posměšně) 

Wiziž, přisám Zews Olympský ! tys mi traup ! 810 

Do rozpuku, w Zcwsa wěřit, tak gsa stár! 

f (směge se) 
'F i d i p p. Wyt se tomu směgete ? 
Streps. Ha nesmát se, 

Když co děcko wěřjš babským powjdkám. 

Ale pogď sem, přistup bljž, pak wjce zwjS. 



5) Dam Megaklesfiw byl nádhernými slanpj okrášlen, ale 
ubohý doinownj pán nemel w swém paláců co gjsti. Sem 
Strepsiades tel}. 
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Gen, co powjm, wpamět wraz, pak budeš chlap. 815 
Wšak se warug komu slowa powědjt. I 
Fidipp. Nu, gen rychle. ' / 

Streps. Přisahal gsi na Zewsa ? 

Uznáš ? 
Fidipp. Tušjm. 
S t r e p s. Hle, gak dobře žákem být. 

Nenj, synku, Zewsa wjce. . / • 

Fidipp. ' Kdož pak gest ? 

»treps. Wjr, co Zewsa s stolce shodil, držj trůn. 820 
Fidipp, Běda, wám se rozum čistj . 
Streps. Přede ge to 

Tak a neginák. 
Fidipp. Kdo to dj? 

Streps. * Sokrates - ' 

Melinský a Chárefon, mistr skoků blech; 
Fidipp. Tedy wás tak hrozná šalba napadla, 

Že těm bláznům "wěřjte? 
Streps. Pst, pěkně mluw, 825 

Lát mi nesmjš těmto pánům wýborným, 

Libomaudrým, z nichž se žáden z skauposti 

Co žiw nemyl, nečésal a nemastil, 

O kaupeljch ani neznal. Ty pak me 

Gměnj, gakobych giž dáwno w zemi hnil, 830 

Rozsýpáš. Teďpogď a u5 se mjsto mne. 
Fidipp. (posměšně) 

Bahmě, tamby člowěk prospěl w uměnj ! 
Streps. Mysljš? wěř mi, we -vršem swěta ínudrctwj ; 

Tam gen zpoznáš, gaks byl hlaupý, negápný. 

Ale dobře, počkey trochu, \ned gsem tu. 835 

(wběhne do pokogjka) 
Fidipp. ííastogte, co předsewzjt? Můg otec se 

Smyslem minul. Máin^s bláznem k wrchnoati 

Gjt, či truhlu u stolařc sgednat dřjw ? 

2* * 
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Střep s.(wybéhne, magewgedne ruce kohauta,w dru- 
hé slepici) Podjwey se, co se ti zdá, co ge to ? 

Fidipp. Kohau^t, coby, 

S t r fe p s. Dobře prawjš. A toto ? 840 

Fidipp. Kúra. 

S t ř e p s. Kúra ? hahahaha, to ge sm jch ! 

Nuže, wjc mi nemluw staroswětsky. Wěz, 
Kohaut, tak gen samec znj, a samice 
Kohautice. 

Fidipp. Kohautice? hezky, gako do třetice t 

To wám dali na památkuBohohromci 6 ) z ucenice?845 

Str eps. ! i gine mnohé wěci, gež gsem tam 

Wšecky znal, než kmet gsa w letech, zapomněl. 

Fidipp. Froto také' gste tam plaší swůg promrhal? 

Str eps. Nepromrhal, povřěz radše, promyslel. 

Fidipp. Kam pak gste si škorně poděl, nesmyslný ? 850 

Střep s. Na potřebu*— -utratil, 7 ) gak Perikles. 
Teď giž pogď, at gďeme. Můžeš časem swým 
Otci k wůli bláznem být. I gá gsem ti, 
Když gsi ge&tě blebtal, mrně šestrocné, t 
Howěl rád, a za prwnj groš, 8 ) co gsem byl 855 

6) Bohohromcem (w Řeckém yrjyevt}g 9 Titauowé) z&we Fidi]*- 
pides Sokrates a s školau geho, který swýin welewládnyin 
wtipein a učenjm nebe i zemi, bohy i lidi podlé ždánj geho 
zprewracel. 

7) Utratil, přewleceno, mjsto wynaložil, gakoby řekl 
wyndal mjsto wydal. Perikles gednau, máge počty sklá- 
dat, o gisté suinmě peněz, kterými Spartanské w&dce, Attikti 
plenjcj, porušil a k odtrhtftitj přiwedl, nechtége toho weřegně 
wyznati, gediné řekl: žehy gtf na potřebu byl wyna- 
ložil, s kterauzto odpowédj lid zauplna spokog^n byl. To- 
ho zde Aristofanes podotkl. 

8) Satidci saudu Heliea řeČenéh* dostáwali každodenně neyprw 
sice geden, potom tři oboly (penj ze) platu; mygsmealeswé- 
inu Strepsiadesowi gros dali. 
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W radě dostal, wozjk kaupil na swátky. — 

(počne pospjchat.) 
í*idipp. (wáhawě) 

Poručeno. Přigde tušjm na psa mráz. 
Streps. Hezky, žes mě poslechl. — (oba gdau) 

5ESTÝ PŘJBĚH. 

(Učenice.) 
Strepsiades. Fidippides. Sokrates. 



Streps. (u dweřj) 



v 



He Sokrates, 



Pogďte niálo wen. (Sokrates wygde) Ay, tu gsem 

s synem swým. 
Bezděk šel sem. 

Sokr. Znám, že sogky w hlawě má. 860 

Holobrádku teskno wiset w košjku. 

F i d i p p. Boday by ^y dáwno wisel w powětřj ! 

Streps. Kat tě pálil! učiteli budeš lát? 

Sokr. Hlehle! boday wisel ! p ) gaký ljbezný 

Hlásek, a ty pysky, prawý pažerákl 865 

Můžli. se ten zučit práwo na žmoch stlauct, 
Swědky stawět, saudcům hlawy wětrem mást ? v 
Co gen hřiwnu Hyperbola 10 ) stálo znát. 

Streps. Nestrašte se, gen ho učte: má on swůg 

Wtip, to wěřte. Pacholátko maličké' 870 

Wám giž domky stawěl, loďky lepil, a 

Z řemene si saně šil, a z gablek, z těch 

Zabky strauhal j a to gak ? až milá wěc ! 

Gen ho cwičte w onné řeči obogj, 

Totiž w wyššj, buď kdo buď, a w podlegpj, 875 



9) Sokrates mu nénamjtá grobianstwj geho, nýbrž gen roze- 
zlené a zdětinělé wyslowenj těch několika slabik. 

10) Posměch z Hyperbola, snad že za liché tíménj draze^ zapla- 
til, nebo ze se # mn, gakkoli hlaupý, předce naučil. 



H 
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Aby lžj střel prawdu, práwo bezpráwjm. 
Nelzeli dwě, aspoň gednu podlegšj 
Ze wšj sjly. 
S okr. Mistrům -řečj těch geg wzdám. 

/ Střep s. Gá w tom půgdu domů: to wám ale djm, 

At mi umj kowat z práwa bezpráwj, 880 



* t 



DEWATY PŘJBĚH. 

(Ulice. Domek Sokrates&w.) 

Strepsiades^ Sokrates. F idijfcpides. 

Střep s. (sám. Přicházj, nesa pytel manky na plecjch)* 
Geště pět, pak čtyři, pak tři, pak dwě, pak — 
Ach. pak ten — ten zlořečený mezi dny, 
Před njmž schne a mře a bledne duše má, 1130 

Starý, nowý! 11 ) O to ge den proklatý! 
S klatbau na mne wěřitele' ]ířipádj : 
Před saud s lotrem, řkauc, at hrdlem záplat). 
Kecht ge slušná prosba má a skrowničká, 
TTáto : bratku, hned ti třeba? hned? neb ta \ • 1135 
Showěg málo! nebo: darug,,wždyt pak máš! 
v Ha zlý člowěk, tak nám wracjš? počnau lát; 
Ze gsein šibal; že mě před saud poženau! 
Hoňte s Bohem, třebas hned ! Gá na to dbám, 
Když gen syn můg zatjm prospěl wřečnictwj. 1140 
To hned zwjin, až zaklepám. — 



■ 

11) Třidcátý, t g. poslednj den každého mésjce slaní, w Athé- 
nách podlé Solonowa kalendáře starýnowý nebo sta- 
ro nowý (ivrjxaivéa) $roto, že toho dne bylo spolu now- 
mésjc. Zjtřegšj den, totiž prwnj následuje j ho mésjce, slaul 

aowmésjce (pov/ujnd) . W tento starýnowý den bý- 
wali ti, kteřj posud auroku nezaprawili, u práwa udáni, 
kdežto, gestliž toho wěřitel žádal, i gistinu i auroky naged- 
nau složití museli. Toho se nás starec bogj. 
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•«— (u d\^eřj) He, holla, lio ! 
Synu, kdes? 
Sokl. (ze dweřj) Můg Strepsiades? Wjtám Wás. 
Streps. Painboch s wámi ! Wemte sám prw tento měch. 
Slušná wěc ge pana mistra poctjt cjm. 

(sjožj pytel s maukau) 
Ale co pak můg syn, znali mi co z té 1145 

Praktiky, co mi gi wědět má? 
S okr. Ba zná, 

Streps. Hezky, hezky, djka panj praktice ! 
Sokr. Teď giž, chcešH, každau při máš wy hran au. 
Streps. Každau ? třebas swědky má, žVm podlužen ? 
Sokr. Třebas gich on tisjc má. čjm wjc, tjin ljp. 1150 
Streps. (radost) bez sebe) 

Hopsá, zazwuč d á 1 o*h r o m n ý plese 

ínůg! 1 *) — 
. A wy plačte, wpdřigroši, plačte páni windryshonci, 
Summy sum a lichwy lichew plačte spolu, že gste 

w konci. 
N Ted mi w hlawě nebudete wrtat wjc. 
Nebo syna w domě mám, 1155 

Gelio mám, ne* běda wám, 
Gazyk geho střelohbitý, obogstranně 

a,b r a u s e n ý, 
Nepřátelům mým ge zkáza, mně ge štj* 

a spasenj, 
Trudolomný srdcokogič w welewel- 

kém trýzněn j ! 
(k Sokratesowi) 
Gděte, běžte, wywoleyte mi ho wen ! — 1160 

(Sokrates wegdq) 
Synu můg ! můg zlatý ! chlapče ! 
Slyšjš ? wygdi, otec wolá ! — 

12) W. 1151 a 1157—1153. Bez mála přewleČeiij uáin nezná- 
mých wersu. 



— 284 — 

S okr. (wychásj) Na ho, máš giŽ muže z něho. 

S t r e p 8. (obegme geg) O můg zlatý, přemilený ! 

S o k r. Nynj si geg wezmi domů. lifiS 

(wrátj se do pokogjka) 

Streps. O má duše! moge srdce! 

(Strepsiades počne skákat a wýskat po ulici) 
Hosa ! hopsá ! 

Gak gsem rád, že máš tu barvra učenau ! 
O gak pesky wyhljžjš ! Teď můžeš lhát, 
Zapřjt, odporowat, nýnj domácj 1170 

To — „A co ty djš ?" -- ti krásně swědčj ; teď 
Sepraw gine, můžeš twrdit, žes ty sprán, 
Z krátká — teďgiž máš ten pohled Attický!«») 
Nuže, kdyžs mě zkazit uměl, spas mě teď. 

Fidipp. Co wám brozj ? 

S t r e p s. Ach tea starý nowý den. 1175 

Fidipp. Starý nowý? medle, ktqprý ge to den? 

Str ej>s. Co mě wěřitele* před saud poženau. 

Fidipp. Dřjw wšak wšickni krky zlámau. Nebo by 
Geden den dwa.dni byl, —-to ge nemožné'! 

S 1 1 e p s. Nenj možné', myslj$ ? 

Fidipp. Gak pak u hroma, 1180 

Můžli které' děwěe spolu babau být? 

S^treps. Bahmě, to tak psáno stogj. 

Kidipp. Newědj 

Lide mnjm, co pjsmo chce. 

S t r e p s. A co pak chce ? 



13) Attický pohled, t. g. nestydatý a ošemetný. Athencané byli 
Sobe swého wtipu, ohebnyti jazyka, uménj a giných před- 
nost) nad 08tatn{ Helleny tak tuze powědomi, že gim to ga- 
kéhosi samoswogného a posinjwawého pohledá, po němfc 
hned od giných rozeznáni býti mohli, dodáwalo. Sem při- 
náležj ono : A co ty djš? nštipacně ginému w oci wychr- 
lene, gakobj giny nic maudrého řjci nemohl. 
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F Su p p. Starý Solon, ten byl přjtel měStanů — 
S t r e p s. Na to práwě starý nowý málo dbá. U85 

B i d ip p- Pročež dwa dny určil w práwě k udánj 
Před saud, totiž starý s nowým, aby se 
Penjze wždy s nowměsjeem skládaly. 
Streps. Nač pak starý předložil? 
F idip p. Na to, wy traup ! 

Aby udaný dnem předtjm, chceli, swým 1190 

Panům žalobnjkům pošel khawránkům; 
Ginák zeytra s nowměajcem z práwa byl 
K.árán. # 
Streps. Proč pak* s mowměsjcem penjze 

Saudcům negdau, nýbrž *rždy dnem gednjm dř^v? 
Fidipp. Tušjm, že co lakotkáři hladem mrau 1195 
Po penězjch, co gim od přj přislušj, 
Pročež dnem dřjw mzdy syré chtěgj okusit. 
Streps. (do drwadfa) Blaze nám. Wynebožátka seď-, 

te teď, 
Naše, mudrohlawců kořist, nemehla, 
Prázdné hlawy, nully, dřewo- na dřewě I 1200 

Měhóděk, w tom štěstj sobě s synem swým 
Sám gá naráz sláwozpěwjk zazpjwám. 
(zpjwá:) Blaze tobě, Strepsíade, 
Ey, ty muž gsi rozumný; 
A ten twůg syn, gak ge šumný! Í20t 

Tak mě budau welebit 
Přáteli a kraganrf, 
Diw nepuknau záwistj, 
Když při za přj obehráí. *— « 
Alcpogď a wegdi mi,. 1210 

Aí tě dřjwe pohostjnl. 

(wegdau do domu) 
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GEDENACTY PŘJBÉH. 



Strepsiades, Fidippides. Kůr. 

S t r e p s. (wyběhne z domu, syn za njm) 

Auwe, běda! 

Rata lide ! bratřj, kmotři, kragané, 

Nastogte a braňte, braňte ze wšech sil. 1320 

Bit gsem. Ach gá bjdný, můg leb ! čelist má I — 

Zatracenče, otce swáho smjš bjt ? 
Fidipp. Sinjm, 

Otče. 
S 1*r e p s. (do diwadla) Slyšte, sám d j, Že -mě bige. 
Fidipp. « ' Djm. 

Střep s. O ty zrádce, otce wrahu, zlosynu! 
Fidipp. Krásná gmena, inohlbors gich wjce ř)ct. 1325 

Neznáš ty to, gakau gá w niefa. rozkoš mám* 
,Streps. Plaskořitoš. 

Fidipp. Syp gich, syp těch růžj wjc. 

Streps. Otče bigeš? 
Fidipp. A to práwem, přisám Zews, 

To ti proukáži. 
Streps. Fekelnjku, a 

Kdo kdy může práwem otce swého bjt? 1330 

fidipp. Gá řka, máze, pak gsa řečnjk swjtězjm. 
Streps. Ty, a gak ? 
Fidipp. O snadně, naráz, zpaměti. 

Wol si, kterau z oíbau řečj při we'st mám. 
Streps. (zaraženě) Gakau řeěj ? 
Fidipp. Wyššj nebo podlegšj? 

Streps. (zchápe se) Na inau prawdu, tot bych gá tě, 

holomku, 1335 

Byl dal učit práwo kácet, když mě máš 

Naposledy přeswědčit, že každý syn, 

Chceli, otce slušným práwem může bjt ! 
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Fi dipp. A wšak daufám, brzy tě tak přeswědčjin, 

Že ini, slyše řeč mau, slowa nepowjš. * 1340 

Střep s. Ey, to bych. rád slyšel, cobys inohl řjct. 
Kur. Twá to starce, weč teď, smýšlet, 
Gakbys toho chlapa ,gal« 
Kdyby neměJ, wěc si traufá, 
Nikdy by tě nebyl spral. 1345 

Gistě geg cos smělým, čin j : 
Toho zřegmý důkaz dal. 
Ale odkud neyprw waše swáda přišla do hakmaku, 
To ty wšecko kůru oznam, powěz směle, bez roz- 
paku. 
Střep s. Nuže tedy, slyšte, zkad ten swár arwačkapů- 

wod wzali. 1350 

Když gsine, gak to sami znáte, kratochwilně ho- 

# dowali, 

Kázal gsem mu sámprw sice, aby ffogma lautnu w 

Mno, 14 ) 
Zpjwal něco zSimoniia: Ob střihal i kozlu 

rauno. 18 ) 
Než on, že to prapradědský —prý — zwykj hudat 

na weselj, 
Nebo k lautně prozpěwowat, gak kdytž. baby w 

mlýně melj.'«) 1355 



14) Při hodech bral obyČegue hospodář lautnu do ruky a ho- 
stům swýin gi podávral, k njž každý dle ljbosti pjsniČki* 
zazpjwal. 

#6) Počátek pjsně, z njž nám ničeho wjc nepoz&stáwá. Siino- 
irides, bez pochyby onen neystaršj, neboř gich wjce téhož 
gména, slowautný básnjk řecký, geden s dewjti, genž na 
ljře wéČné chwály došli. — • 

16) O ženách w mlýně, arci že od našeho rozdjlném, meljcjch, 
Čteme i w Odjss. XX 105—111. 



^ 
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Fidipp, Neměllis giž za to kygem mastěn být a šla- 
pán spolu, i 

Žes mi kázal Swjtořiti, gakbys ewrčka zwal byl 

k stolu t 
Streps. Hle, ty samá řeči w gizbě, téměř těmi prawil 

slo wy ; 

„Simonides, to ten špatný šumař," tak se ranhal 
v znowy. 

Gá pak gsem, ač těžko dosti, znal přede zprwu 

ticho býti ; < 1360 

Potom gsem mu aspoň chwogku z myrtu kázal w 

ruce wzjti, 17 ) 

Pak mi zpjwat z Aeschylusa ; nač ón wece : „Me- 
v dle, chcete 

Z Aeschylusa? Dřjčný básnjk,prwnj tušjm na tom 

swětě — 

Na wřeslř a třesk, kostrbatec, darmotlach a to- 

lembidlo!" " 

Go se wám zdá, gak mi srdce bilo? gak mi w žlu- 
či břjdlo ? 1365 

Předce wšak gen zakuslw hněw prawil gsem: I 

začni tedy 

Gakýl dřjčný kausek z dnešnjch, aí ge znám, ty 

Wšecko-wědy ! 

Tu hned začne z Ewripida zpjwat gakýs kausek 

strastný, 

Gak tam bratr, zrádný bratr, chraňbůh! přespal 

sestru wlastnj. 

Toho gsem del nemoh snésti, pročež wzkřiknm 
« nenadále, 1370 

Počnu lát a strašně kárat ; tu gak býwá dál a dále 



17) Podlé starožitného obyčege držel ten, kdo nčco na hodech 
zpjwal, injrtowan nebo bobkowan ratolest w nice. 
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i ♦ 

Kljn gsme kljnem Wyráželi: w tom on skoSiw s 

stolce směle, 
Poťne tlauct a dusit mne a drát a bjt a zabit cele. 
Fidipp. A to slušně, za to, že ti Ewripides chwalným 

nenj 
"Welemaudrý. 
S t r e p s. Co ? on maudrý ? Gak tě zwát , ty 

zatraceaý! 1375 

Wšak. bych zas gen wýprask doptal* 
Fidipp. Přisám Zews, a spraje dli wě. 

Strcps. Sprawedliwě, neznabohu? gá, co gsem tě 

chowal chtiwě; 
Tobě, když gsi sotwa bleptal, s očj poznal, co 

chceš injti. 
Ledwa žes by wypowěděl, podal gsem ti hnedky 

Ledwa le gsi mama křiče}, přišel gsem hned s kru - 

hem chleba; 1380 

Ledwas koka stačil řjci> hned gsem .wěděl, co ti 

třeba, 
' Waal gsem tS a pod p*ih držel. Za to gsi mě taky 

dral, 
Za to, když gse.m nahlas řwal, 
NiČemnjku ! že se wáin 

Podělám, % 1385 

- Nechtěl za práh wynest, nýbrž na mne pral, 
Pokud gscai se podělal. 
Kůr. Znám, že mládkům, co ten powj, x 

. Klepe srdce trnaucj ; 
Ač ge taký winnjk zjská 1390 

"Wýmluwnostj plynaucj, 
Brzo na trh koze z starců / 

Přigdau za nic nicáucj. 

(k Fidippidesowi) 
Nuže tedy nowe nauky zástupce a hlasateli, 



H 
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Natři Wnadau rty a zwuky, aby ťwářnost ppiwdy 

* iněli. 1395 

Fidipp. Gak ge sladko ,s mudrctwjin á s nowau na- 

ukau w spolku býti, 
Zákony a starobyle obce práwa ža nic mjti ! 
Tenkrát, když mí koně, wozy geště samé hrály w 

hlawě, 
Troge f slow gsem bez koktánj wybleptnauti nebyl 

w stawě. 
Teď pak, co mi otec sám ty pletky naschwál wy- 

bil z hlawy, 1400 

Co gsem žákem nowých hádek, nowenáwky, nowe 

zpráwy, 
Ted* si traufám proukázat, že mám práwo otce 

bjti. 
Streps. O gen gezdi, gezdi sbohem: dwoge spřežj 

inůžeS mjti ! 
(do diwadla) 
Radše za ďwa koně platit, než si dít hrb za žmoch 

zmlátit. 
Fidipp. Ty by mne chtěl^V řeči klátit, zkad gsme 

wyšli, sám se wrátit, 1405 
Sámprw se t6 toto táži : bil-lis mě kdy chlapce 

z mládi ? 
S t r e p s. Ano, z lásky, z dobré wůle. 
Fidipp. Hleď, když z lásky- 

bigem rádi, 
Nelzeli mně tebe nazpět z lásky bjti nebo z wůle ? 
Slušným práwem, nebo wýprask láska gest a do- 
brá wůle. 
Kůže twá by ran a palic prosta byla w každé 

době, 1410 

Má být nesmj? proč? I gá gscm, gak ty, zrozen, 

pán gsa sobě. 



» 

\ 
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Jfckem bitu býti mjlo : otci, mysljš, nenj 

mjlo? 1 8 ) 
S t r e p s. <3oŽ to ? gak to ? 
F i A ip p. Prawjš, prutem šibat, to ge 

dětsko djlo ; 
Gáti ale na to powjm: starec, ten. ge děcko dwogj. 
Giž pak staré' wjc než mladé zdrawý rozum -káže 

bjtí, 1415 

Že gim me'ií, ttež mladým, slušj hřešit, me'ň chyb 

na se injti. ■ , 

Streps. Powěz pak mi, kde kdy to, by otec bit byl, 

psáno stogj ? 
F i d ip p. Zdaž pak muž, co zákon psal, ten nebyl člo- 

wěk za paměti, 
Gako gá, neb ty ? pak řeč) přelstil předky bjti 

děti? 
Což pak, gábych neměl práwo znowu sym\m zá- 
kon psáti, 1420 
Že gim wůbec s přjštjm časem powoleno otc« 

práti ? 
Cojpe staré' bitky týče, prwe' než gsine zákon dali, 
Darugem gim, pr oble dnem gim, co nám hřbet 

šmolkowali. 
Pohled* málo na kohauty, gako tam syn otce káře; 
Pohleď na zwěr třebas kterau : snad pak nás co 

od nj dělj, 1425 

Leč že w sněmjch rókugeme, a Že máme kanceláře ? 

S t r e p s. Proč pak , chcešli kokeš býti, negsi předce 

kokeš celý 2 
Proč to nechceš h---a žráti? proč to negdeš na 

pant spáti ? 



i * 



18) Ewripides kdesi (Alcestis w. 694) prawj: 

Tobéswétlo widět mjlo: o tcf, .m ysljr, nenj 

mjlo? 



i 
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Fidipp. To tak negde ; Sokrates by sám té rady ne- 
chtěl dáti. 
Střep s. Tedy nebj otce wjce; ginák iobě připiš wi- 

nu. t ' 1430 

Fidipp. Gak to? 

Střep s. Tak, že gá teď práwo k tobě mám, 

"co otec k synu j 
Ty, když budeš syna mjti. 
Fidipp. Co pak kdybych neměl 

mjti, 
' : Gábych darmo bitku stržil,' a ty pošel s smjchem 

s swěta? 
Streps. (do diwadla) Hm, wy stařj kamarádi, tušjm, 

že ge po nás weta: 
Tušjm, že ten prawdu řjká: slnšno gim, co gich. 

ge, přjti. 1435 

Nechcemeli dobij býti, mužem slušně biti býti. 
Fidipp. Nu slyš giny článek nawky. 
Streps. Ohe! ten mi že- 

bra zláme* 
Fidipp. Ba snad, drahně bolu, pod njmž upjjč, ugme 

z geho wlády. 
Streps. Gak? tak bych zisk měl z toho ? po\rěz,pro- 

sjm, aí ge známe. 
Fidipp. Teď, gak tebe, matku nabjm. 
Streps. Co djš? Co djš? 

ote zrády! 1440 

Nowe 7 , wětšj prowiněnj ! 
Fidipp. Co pak, když tě k poražen) 
Zlapám řečj podlegš}, 
Že i matku třeba bjt ? 
Streps. Tenkrát gine rady nenj, 

Tenkrát můžeš prosto gjt 1445 

Do propasti pekelné, 



/■ 



4 

S Sokratesem mistrem swým, 
S njm a s řečj podlegšj ~ 

(oííj k kůru pozdwihna) 
Hleďte, w^n teď, Oblaky, zař wám teď mám, zaí 

djky Vzdáti, 
Kdo mi kázal wšecken los swůg, wšecken los 

wám pod moc dáti ! 4460 
Kůr. O gen sobe připiš winu, ty.gsi půwod wšeho 

toho. 
Kdo ti kázal přilnaut k zlému, kdo ti zrádně Ši- 
dit koho? 
Streps. O proč gste mě tedy dáwno, p?oč hned z 

prwu newystráhly, 
Nýbrž radše pořád na mne sedláka a starce prá- 
hly? 
Kůr. To gsme wždycky činit zwykly, když kdo 

mjsto šlechetnosti 1455 
Nešlechetnost páchat počne , chtěge mistrem býti 

w zlosti} 
Tomu pořád do neštěstj pohodlnau cestu stleme, 
At se tak s swau škodau učj báti bohů lidské t 

plémě. 
Streps. To gste hrozně, hrozně zwykly., Oblaky, 

než sprawedliwě. — 1460 
Gá gsem neměl peněz, gichž gsein na.wrub na- 
bral, zapřjt lžiwě. 
(k Fidippidesowi) 
Ale pogď a sběr se milý synu ínůg ! 
Toho lotra Ghaerefonta, zkaz ho, zkaz 
S Sokratesem ; ti nás swedli, oba nás. 
Fidipp. čest a pocta mistrům; gich se nedotknu. 
Streps. Zkaz ge, zkaz ; cti Zewsa, boha otců swých. 1 *) 



19) W Athénách mehjl Zews pod jménem boha otcowského 
ctén, což skladatelé amutnoher Častém slowa toho uzjwáujm 

3 
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Fidipp. Wiziž: Z e w s á, b o h a o t c ů! tyfr mi 

traůpl* ) 

Geli Zewsaw swětě? 
Streps. Gestif. # 

Fidipp. Nenj, neb 

Wjr, co Zewsa fr stolce shodil, držj trůn. 
Streps, Neshodil; to genom gá gsem tenkrát mněl, 

Žeby Wjr wčil Zewsem byl. •— Gá neštast- 

ný>') 1470 

Ptáka gsem moh za boha mjt! — Pták-tě wýrl 
Fidipp. Starý blázne, žwi a šal se, chcešli, sám! 

/ (odegc}e.) 

Streps. (zaufanliwŽ) 

>Ó te' šalby! gá traup Sokxatesovri 

R wůli opowrhnu bohy otců swých! 



a opétowánim lidu wy týkali. Z nst Strepsiadesowých tosio- 
wo gaksi učené a wážné wypadá í 

20) Zde syn otci wlastnj geho slowa z posměchu zpátkem 
* strká. Wiz w. 810. — Dále chcesli, srownéy 14G8 s W. 820 ; 

a 1500 s w. 226, kde se to gisté nalézá. 

21) Opět gedno z těch mnohých mjst, které německým a latin- 
ským wykladaČdm mnoho práce stropilo. Kdo gegich wý- 
klady Čjsti chce, ten se gieh tam do w&le načjsti muže. My 
gsme se tjni, ze gsme k wjru wýra přidali, w&em ne- 
snadnostem wy hnuli, aniž se obáwame, zeby gsme skrze to 
swým Čtenářům byli křiwdu učinili. Strepsiades si z po- 
čátku pod slowein wjr, gemuž nerozum;, boha, náměstka 
Zewsowa, o němž dále, kdo, co a odkudby byl, newj, W my - 
sli předstawiige ; te& mu nenadále napadne, zeby slowo wý r, 
které s wjrem splete a smate, ptáka, totiž sowu, znamenalo, 
on následowné sowu potud za boha byl držel. Teti se teprw 
zchápe a swSg nerozum pozná ; pročež náramné hořekowati, 

- ale spolu naproti Sokratesowi prudce zářili počne. 
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(k obrazu Hermo wu) 
Ale ty 6 Herme, se mi nehne wey, ) 1475 

Nezkaz mé, slyš, nezkaz eele; odpadl mi, 

v 

Ze gsem u těch potměšilou w šalba padl*, 
Buď mi -fádcem, mámli ge snad před saud zwát, 
Při west s nimi, nebo co se tobě zdá. 

(po chwjli) 
Ha, ty kyneš pokog stuchlým práwům dát, 1460 
Pak co neydřjw spálit na prach holomkům 
Gegich baudu -— (počne wolat na slauhu) 

Nuže tedy, wygdi wen 
Xanthiáši sem', sem ! wezmi sekeru, l 
Wezmi řebřjk, wygdi na učenici, \ 

Boř tam střechu, mašli pána swtfho rád, 1485 
4 Pokud gim dům na hromadu nesletj. 
1 (Xanthiáš wyleze na střechu) 

Mně pak aí kdo dá sem faklu rozžatau ; 
Dnes ge poslez pomsta má, mnjm, zachwátj ; 
Mzda to slušná, an tak byli bezboŽnj. 

DWAIJÁCTÝ PŘJBĚH. 

(Domek Sokrates&w*) 

Ghaerefon s gínými žáky. Strepsiades. 

Sokrates. 

Geden z žáků (wyběhne na ulici) Auwe', běda! 
Střep s. (s pochoduj w ruce) 

Twá wSc, faklo, plamen sypat ohniwý I 

(podpálj střechu) 



22) K. Hermowi (Merkurowi) patrona swému wolali zwlált 
w krádeži postiženi zlodégi o pomoc. W podobných okoli- 
Čnostech se Strepsiades nacházely an tak spatné oSizen byl* 
Za to tedy, že se ošidit dal, Hermes se nají bněwali museli 
Podobizna Hermowa stála obyčegné na ulici* 

3* 
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Žák. Člowěče, co děláš ? 

Streps. Cobych, nemnoho. 

Trochu s břewny baudy wašj mudrugi. 
Druhý žák. Nastogte, kdož nám to domek podpálil ? 
Streps. Týž, co gste ma ondy kradmo schíiapli 

plaší. 1495 

Žák. Hynem, hynem ! 

Streps. - Hyiite, taky to chci sáin, 

Gen nech obuch dobře koná službu swau, 
Gá pak s krokwj spadna krku nesrazjm. 
S o k r. Hey, ty lotře, medle, co chceš na střeše ?. 
Streps. Zpytowati slunce, chodě wpowě- 

třj. 1500 

S o kr. Ach gá bjdný, gá se w dýmu zadusjm. 
Chaerefon (wy běhně z domu) 

* Gá pak psotný, gá zde na prach wyhořjm. 
Streps. Tak to ; gak gste směli z bohů posměch mjt, 
Nebo Lůně do sedadla 23 ) strkat nos? 

(k Xanthiášowi) 
Per ge, b} ge, kol ge ! z mnohých př jčin, zwláší 1505 
Wěda, gaký pťoti bohům swedli hřjch. 
Zpráwcekůru. Nuže se giž hýbeyte wen ; dnes se 

ki\ru zdárně wedlo. 



23) Řecké í^Qa sfdlo a zadek spolu znamenagjcj, dwogj smysl 
x dáwá , který gsine w přelozenj slowein sedadlo, rowné 
dwogsmyslným, wjložití se snažili. 
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4. 

Staročeský Fridoljn. 

(Z Katechismu, a nowými obrazy, na mjstě dam nowého 

léta 1684 w nowě na swétlo wydaného, a nedáwho náro- 

dnjmu Museum obětowaného. fif. M.) 



Ěá^ Časté se to přiházj, 
Ze ten, kdo se lžj zacházj, 
Křiwě na gine Žaluge, 
Sám pokutu podstupnge; 
Gakž se poznáwá z přjkladu, 
GegŽ tuto k -weystraze kladu; 
Kterýž před mnohými lety, 
S dwořanem swaté Alžběty, 
Stal se w Portugalské zemi, 
Buď powjdán předewšeini. 

Geden dwořan, člourSk Istřvrý, 
Bezbožný á záwistiwý, 
Nemoha toho strpěti, 
Ze u králowny Alžběty 
Geho sok wjc inilowán byl, 
Tak se na něho rozzlobil, 
Ze, by mu Siest) zatočil, 
Hned ho u krále osočil, 
Obžalowaw geg falešně, 



» 

Gakoby se nešlechetně 
Měl s králownau zachowati, 
A mnoho zlého páchali. 
Král uwěřiw slowům geho, , 
Chtěl dwořana newinného 
Ukrutnau smrlj shladili, 
Rozkázaw geg upálrti. 
Protož poslal k wápennjku, 
Wzkázaw inu po služebnjku: 
Aby hned toho dwořana, 
Kterého mu pošle z rána, 
Ptáti se, gižli se stalo, 
Co se mu rozkazowalo? 
Do pece hodil Žiwého, 
Nedbage nic na Žádného. — * 
Ráno ten newinný dwořan, 
Přišel k králi, gsa powolán ; 
Od něhož ten rozkaz slyšel, 
Aby k wápennjkowi .šel, 
Ptal se, gestli vrýkonáno, 
Což mii bylo rozkázáno? 
Sel tedy; ale na cestě, 
Když žel po ulici w městě, 
Slyše, Že se na. mši zwqnj, 
Odšel do kostela pro ni; 
W kterémž když se dlanho modlil, 
A Čas se giž d?aub& prodlil, 
Král, aby do gista zwěděl, 
Gižli to, co wypowěděl, 
Stalo se tomu dwořanu, 
Kterého poslal po ránu : 
Poslal toho žalobnjka, 
Aby se ptal wápennjkar 
Wykonalli wňli geho 
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PodU náwěštj daného ? — 

llád tam ten žalobnjk přišel, 

Aby o druhém uslyšel, 

Že ho giŽ na prach, spálili, 

A což chtěl král vryplnili. 

Ale, co žádal ginému, 

Stalo se gemu samému. 

Neb wápennjk, máge za to, 

Že |eg král tam poslal na to, 

Aby mu učinil konec: 

Hned, gak on dokonal swau řeč, 

Za odpowěd geg uchopil, 

A do prostřed ohně hodil. 

Po clmjli d\vořan newinný, 

Newěda, že tam byl giny, 

Přišel, a pilně se tázal: 

Staloli se, co král kázal? 

A uslyšew, že se stalo, 

Pobuda tu něco málo, 

S odpowěd) k králi přisel ; 

Gegž když král wíděl a slyšel, 

Gak se mohlo, myslil, stati, 

A dwořenjn Žiw zůstati? 

AŽ poznaw nevinnost geho, 

A nešlechetnost druhého, 

Znamenal, gak diwně lidi 

Pán Bůh swau maudrostj řjdj ! 

Kterak přjsně trestá winné,' 

A zachowáwá newinné! — 

Kdo se bogjš saudu geho, 

Nestůg o zkázu giného. — 
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Gazyk český na áwoře Litewském 

w XV. stole tj. # # 



«e slow pana Lukáše Hornického, w časopisu tomto 
na rok 1830 (swaz. III, stráň. 293 a násl.) uwedených, 
widěti gest, že gazyk český na dwoře králů Polských 
we druhé polovici XVI. stoletj gestě tak oblibowán 
byl, až i národnj'řewniwost Poláků proti sobě zbuzo- 
wal. Zpráwy takowé literatoři češtj byli se nenadali, 
a s potěšenjm patřili na dobu takowau, kdežto gázy ku 
gegich i kromě wlasti známu a wáženu býti se udalo. 
Z následugjcjch wšak dwau psán) od r. 1431, gichžto 
přjpis nás od p. Safařjka došel, gemu z Polska poslaný, 
a gichžto kopie originálnj se w tagne'm archivu* Králo- 
weckém w Prusjch nacházegj, poznáwáme nad to wjce, 
že giž i we XV. stoletj gazyk náš negen w Polště, ale 
i we knjžetstwj Litewském znám a wážen byl , a že 
knjžata Litewštj sami ho tytýž, aspoň w dopisowánj 
slowanském zahraničnéin, užjwali, ačkoli poněkud ru- 
sinčinau pomjchaného. Přewahau někdy wzdělahosti 
české a kwětem literatury našj národnj s počátku XV. 
stolet) stalo se bez mála, že čeština za řeč spisownj, 
aneb aspoň za diplomatickau mezi Slowany sewerozá- 
padnjmi přigata. O následcjch skutku takowého, kdy- 
by se byl dowršil, pro wzdělanost národu Slowanského 
wi^bcc, každý s au dny wlastenec se lépe a snáze domy- 
sl), nežli my tuto psáti můžeme. 
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Swidrigfcl, weliký knjže Litewský, bratr krále 
Polského Wladislawa Jagiela, od něho léta 1430 po 
smrti ^Titoldowě usazený a 1432 zase ssazený, byl r. 
4431 w newoli a wálce s bratrem swým, a hledal tedy 
pomoci a wálečných a wjtězných Husitů českých, skrze 
synovce swého Sigmunda Korybutowiife, který w lé- 
tech 1422—1427 byl w Čechách paitíwal. Král Wladi- 
s ] aW> přegaw psaiq ta, poslal ge cjsaři Sigmundowi, 
aby odbognéhcf bratra swého pró prjzeň, kterau s ka- 
cjři a odbognjky cjsařowými má, u něho w nenáwist 
uwedl, gakož cjsař sám w dopisu k welikému mistru 
íádu Kiižáků pruských swědcj. 



Bx Arcbivo Regiomontano, a copia originali. 

i. 

Einlage elnes Briefes des Kaisers Sigis- 
mand an den Hochmeister. 

Ouch lieber Meister senden Wir deiner Andacht 
hyrynne verslossen ein Abschrifft czweyer Behmischer 
Brief, die uns der Kunig von Polán gesant hat, wie 
der Grossfurst und die Keczer an einander sollen ge- 
schrieben haben, und der Kunig meint Ihn damit gen 
uns czu ergeren, des wir aber nicht achten, sunder wir 
haben solich Schrifft dem Grossfursten zugesandt. 

n. 

Osweczenemu knyezety, knezu Sigmundu Koributo- 
wiczu, knezu Liťhowskemu, naffomu Synowczu 

zmylelemu bud dan. 

Swidrigal z Buozey milosti welyky knyez Lytewsky 
y Rusky. 
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Osweczeny knyeze, Synowcze nes zmylely! 
YakoŽ gsi k nam poslal sluhu sweho werneho 
Meczka, zakazuojcze sye nam, y iako slybugifze nain 
pomahaty proti w naflim neprzetelom, se wffemy kohož - 
by mohl przemoczy; a také kterak na to drziíT wlTecky 
wiffe pany y . Capitany , aby nam pomoczny byly na 
haíFe neprzetele : z toho dyekuyeme twemu Oswye- 
czeny, ponewaz tak naíTe dobré gednafs y radyfe, a my 
také toho protyw tobie nechczeme zapomenuty , ale 

i 

wITeczkym dobrým odczynyty, y také zasie pomahaty, 
kdež tobie potrzebie bude. Protož prosyme tweho O- 
swyeczenye, aby na to čito prwepsane Capitany y stár- 
Ife držel, yžby tuto gistu przen (přiezeií), kteruz knam 
mágy, potwrdyli y posílily; nebo me (my) chczeme 
' wam také pomahaty , kde nas budete potrebowaty. 
Také prosyme tweho Osweczenye, aby gsi Meczkowy 
uwyerzil wiTeho, tzos bude od nas mluwyty, tak upl- 
nye, yakobychme ÍTamy stebu mluwily. Dan wNowie- 
hradczy, w Nedyeli po swatem Gierzem, Anno Domini 
etc. XXX primo. 



IIL 



Gzesnemu knyezy, knezu Prokopu, wiffemu Gapitanu 
woysky thaborskey, y také welmožnyin y slawnym 
panom, panu Dywuffu Borzikowy, panu Paulu Sowyn- 
skerau, panu "Wilhelmu Kostcze podkomorzemu cze- 
skemu, y panu Smyl awi Bolytskemu, przytelora naflym 

mylim osobným bud dan. 
Swidrigal z Buože milosti welyky knyez lytliewsky 
y rusky etc. naffa przen naprzed sprzy telskym 
pozdrowenym. 
Czesny kněze a wyelmožny y slawny panowe ! 
Jakož knyez Sigmunt synowecz nas , bratr waíT, 
gest kn^m poslal sweho werneho sluhu a dobrze ho- 
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áneho panofly Bfeczka, toho lista ukazatele, dawagyo- 
cze nam wyedety, kterakbigeste knam osobno przezny 
byly snyemy(?), a kterakbigeste nam^omahaty chczyely 
nanaíTe neprzetele, kdzežby nam toho poczrebye bylo : 
z toho. dyekugeme waffeg mylosty *wyeliko y wyíTo- 
ko, ponewaz me (my) také chczeme. swamy zasyeprzen 
(priezeň) gmyety y wam pomahaty, kdzež. wam bude 
potrzebye. Protož prosymy waseg mylosty, abygeste 
tuto gistuprziezn potwerdyly y posylyly, yakoz byge- 
ste naylepe umyeli* Také prolTymy Waffeg milosty, 
abigeste tomuto Meczkowy o wITem uplnye dowyerzy- 
ly, tsoz od nas swamy mluwyty bude, yakozbychme 
samy swaflu milosty ínluwyly. 'Dan w Nowyehradczy 
v Nedyely po swatem Gyrzem. Anno domini etc. tre- 
cesiino primo. 

Za zgodnoáč z wypisem 
dla biblioteki pulawskiey JO. Xifcia 
Adama Czartoryskiego Senát* Woiew. 
z Królewca przepisanym : 

/ 

Lukasz Golfbiowski 
Sekret* król. Warsz. przyiacioř 
nauk Towarzystwa. 



■ m 
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6. 

Půtky měšíanů Buděgowských s pány Ro- 
senberskými w XV. stolelj. 

(Ze sauwěkého protokolu w archíwu Baděgowsként) 



y Ondřeg Puklice, w ty Časy purkmistr, Jochl na 
Rynku, Ondřeg Sowa,, WáclawPiesecký, Wenzl Žižka, 
Prokop ŠiteTr, Petr Dubiker, Ondřeg Lišowský, Ondreg 
Hořický, Martin Pražák, Matěg Grewspek a Křišían 
Pekař, přjsežnj konšel? w Buděgowicjch, známo činjme 
tiemto zápisem wdole psaným, proto, ačby se kdy uda- 
la w potomných časech takowá wěc neb k témuž po- 
dobna .... abyste' sie wěděli w tom gmieti a wy- 
střieci škod i hanby biidudé : 

Weguuíno božie Amen. Le'ta od nar. syna bož.tisj- 
cieho čtyřistého padesátého třetieho,ksw. apoštólrfmŠi- 
moniši a Júdě, korunowán gest naygasněgš j knieže a král 
Ladislaw, w Praze náhradě. ApokorunowánieGM. pan 
Gindřich z Rosenberka uprosil sobě list na město naše Bu- 
d&gowice, abychom gemu si j bili poslušenstvrie se wše- 
,mi požitky, a daně, ktere'ž K. M. přislušegj. A to wy- 
prošenie sie stalo yr naděgi, proto žel sme wždycky 
rádi slúžili pánóm z Rosenberka, a we wšem hotowi 
byli, gakožto súsedóm dobrým: i plnu naděgi gměl, 
Žebychom od toho neměli býti. Pak hned po koruno - 
vránie přigel podkomořie králowstwie česke'ho p. Wá- 
claw z WaleČOYfa od KM. do města k nám, raddu gi- 
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ml sadil, a když raddu př jsahii zawázal KM. wedlé řá- 
du, i poslal po Rusa z Černín, raddu panuow z Ro- 
senberka o to, aby slib giŽ od raddy i obci přigal mie- 
sto p. Gindřicha z Ro senberka ; přikazuge podkoinorie 
od KM. přjsně, abychom sljbili .paslušenstwie se wše- 
mi požitky Seč. gakož list páně z Rosenberka swědčil 
od KM. na to, daný, do geho žiwota. Pak radda táza- 
la,' kterak a pokawad. Odpowěděl: giž gá dále pra- 
witi neumiem, než gakož ste slyšeli. Na to uprosili rad- 
da i obec potazuj potázawše sie ddpowěděli: Milý 
pane ! TM. nás těžkú přjsahú zawázal a KM., a té přj- 
saze bohdá chceme dosti učiniti ; ale bychom komu gi- 
nému gměli co slibowati, neboli zawázáni býti kterým 
slibem, to sie nám nezdá učiniti. Neb což sme KM.po- 
winni, to my GM. rádi chceme učiniti h dáti, gakožto 
poslušnj GM., a GM. dále rač dátiltomuž ráčj, gakožto 
pán náš naymilostiwěgšj. Tu pan podkomořj prosil , 
abychom gemu nedali zlým poslem býti, a učinili roz- 
kázanie KM., Že to těžko bude proměněno. W tom 
radda i obec gednostagně trwali, nechtiece ginák uči- 
niti, než wedlé pána swého přirozeného zuostati. ča- 
Sto nás pan podkomořj napomjnal, nežli odejel, aby- 
chom gemu zlým poslem nedali býti, ústně i psanjm, 
že KM. to chce gmieti. A my znamenawše, Žeby to- 
ho pána našeho milostiwého užitek nebyl, nikoli sme 
toho změniti nechtěli, znamenagjce to, Žebychom prj- 
saze, kterůŽ sme učinili KM«, dosti neučinili. Neb sme 
tak byli zawázáni přjsahú^ abychom hleděli KM. dob- 
-rého, a geho cti wšemi běhy Seč. A. toby bylo GM. 
ke škodě ale ne k dobrému, bychom pod koho giného 
měli slušeti a podniknuti pod nižšieho. 

Potom hned w puostě byl Sněm walný w Praze ; 
k tomu sme wyslali swé z raddy, Ondřege Puklici, W. 
Pí oseckého, Ondřege Sowu, Hanuše Froncka. Při- 
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stúpiecpřed G.Král. M. do světnice wKrálowu domu, 
ano plno panuów duchowniech i swětských, prosili 
GM., aby nás ráčil při Swe BL sám držeti, i žádnému gi- 
nemu nás neporúčiece } a rozpomjnagjce na geho otce, 
děda i praděda, krále české', kterak suie sie těžce zdrže- 
li při Gich M., a zwláště od GM. až do sie chwjle, že 
GKM. weselé wkročil w toto slawne' kr&lowsťwie 5 
giž pak na to prosiec GKM,, že nás ráčj milostiwě'w' 
prosbě našie slušné uslyšeti, gakož GM. široce připo- 
menuto gest a w spisu dáno německy, a p. Zpráwci 
druhu cedulú Česku, gakožto gešče gsú před rukoma 
ty spisy w truhle. Tu $^Gindřich prosil KM., aby 
nám přikázal, abychom geho rozkázanie učinili. A my 
také GM. zase prosili, aby nás GM. sám při sobě držel, 
a gemu nás neráčil podmaniti &.Č. Kazachu 'nám wy- 
stúpiti; pochwjli zawoláchu nás předGM. PanZpráw- 
ce dá nám odpówěd : „tak gakož ste hlásili, kterak ste 
*ie wěrně zdrželi ku předkuom, KM. i k GM. z mlado- 
sti , gakož ste pak w listu šjře položili : KM. chce 
wám wsjm dobrým spomjnati, daufanie GKM. máge, 
Že te'ž geště w budiicjcli časiech učinjte. Také' pan 
z Rosenberka KM. snažně slúžil; chceí KM., abyste 
gemu sljbili wedle' zápisu geho, a to učinjte." Nato 
dali odpowěd poslowé dřéwe gmenowanj, že té moci 
nemagie, než že chtie wznésti na obec ; a na čem sie 
ustanowie z obce, GKM, tagno nebude. Fřigedúce do- 
muow zprawie raddu i obec ty wšecky'wěcij i usta- 
nowie se radda i obec, če to pro nic učiniti nechtie. A 
pjšie KM. pěkně, gakož k tomu slušie; přitoíu spomj- 
nagjc, kterak sú se zdrželi wždycky wěrně předkuom 
GM. a zwlášt za GM. z mladosti weliké súženie od ne- 
přátel gměli, nechtiece se od GM. odtrhnuti, než gest 
GM. gešče do Čech přigatj giž pak nato prosiec GKM., 
aby nám za zlé neráčil mieti. Neb nežliby pod koho 
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gináho chtěli slušeti mimo GKM., chtěliby radígi sa*- 
íni swe wlastnj domy swýma rukama wypáliti, a stat- 
kem mowitým se pod GKM. w giná města bráti , — 
gakož pak list Sjře w sobě držel. 

Potom KM. poslal uroz. p. Wiléma eRabie knám. 
Ten s raddú mlawiti nechtěl, než se wšj obcj ; a páni 
k tomu sYřolilú Hned obec swoláchu a pewně sie u- 
twrdjchu nežli póň poslali, aby ginák neučinili, a ne- 
dali se žádnému roztrhnuti, a pomněli na swúčest; neb 
proto, že sú páni z Rosenberka wždy naděgi měli, že- 
bychom w gedno nebyli. Tu p. Rabský široce mluwil 
a přjsně od KM. a gakožto ^jtel pánuow z Rosenber- 
ka, chtě rád abychom učinili a podnikli geg. Na to 
dáchu gemu odpowěd raddá i obec gednostagně, že to- 
ho učiniti a změniti nechtie, než při KM. chtie zuo- 
stati. I wida že ginák učiniti nechcém, wece : poně- 
wadž nechcete učiniti KM. přikázanie, gmámí wiece k 
wám zdieti od KM. Igiie do hospody, napjše sobě šest 
z raddy a šest z obci nayčelněgšie, přikazuge gim, aby 
hned geli kKM. Na to gemu odpowěděno gest, že to* 
ho nenie potřebie, a že gsme GM. poslušní a GM. se 
neskrygein; a neráčjli GKM. bez toho býti, neřku c ti* 
to dwanácte kteréž gnienugeš, ale wšickni kGM. pog- 
"dem i pogedeme. A wida, že radda i obec stále stogie 
za gedno, ulyzaw se i wzem odpuščenie, gel do 
Krumlowa. 

Potom opět KM. pošle k nim urozené pány, p. 
Procka z Kunstatu, p. Dělřicha 'z Chlumce, přikazugj- 
ce přjsně, abychom wždy učinili a p. Gindřicha podni- 
kli. Tu opět radda i obec se ustanowj, pěkně odpo- 
wjdagje w gednumieru gakož i prwé, ginák toho wždy 
nechtiece změniti. Tak že gsme tak byli u welikém 
nebezpečenstwj, hláskami i ginými náklady welikými, 
ano o nás se wšj pijnostj stogiec, listy sobě gine doby- 
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wali od KM., gakžby nás koli mohli pod aře podma- 
niti, buďto mocj neb práwem, w giných zemjch stawo- 
wánjmat. d. tak že sme i lidiswé na jarmarku spolkem 
nesměli wypúštěti, súženie w tom magiec, druzj zmS- 
sta nesměli wolně gezditi &č. 

Pak RM. gel do "WratishfRri. ' Odtud nám GM. 
Welmi přjsně i hněwiwě psal, hroziec, Že geho poslu- 
šní býti nechceme, že nás GM. k tomu chce připra- 
witi, aby se ginj wámi kárali 5 gakož pak list GM. w 
sobě šjře držj. Odtud GM. druhá osoby do Wiedně 
kázal k sobě wyslati skrze osočenie, gakožto Puklici 
a Sowu. Tu^obec i radda wyslali drahně giných z ob- 
ce s nimi, a psali k tomu GM., ačby ge kto winil w 
čem, aby GM. neráčil na nS wěřiti; než což gednag), 
že to wše z našie wuole gednagj, gakož dobřj lide'. A. 
přigewše do Wiedni, tu se GM. k nám ochotně gměl, 
gakožto k swým. wěrným dálibuoh ; a před GM. ča- 
stokrát nás srokowali, ale nikdy před GM. nechtěchu 
pustili, leč což sme sGM. mluwili, když ode mše ne- 
boli k stolu šel. A pánóm českým poručil, aby nás pře- 
slyšeli, když před ně přigdechom. P. Zpráwce poro- 
zuměge tomu i s pány, těm přem odložj nám rok do 
Prahy 8cč. Tak že sme byli tato wšecka le'ta u weli- 
ke'm nebezpečenstwie od panutfw z Rosenberka, když 
wšecka města giná giáěli odpočinut), sw ob o dně gezdiec 
po swých potřebách, a my teprw hláskami náklady ob- 
tieženi byli ; neb okolo nás mocně swé panstwie magie 
i swé lidi, a přiezeň welikú magj od panoš) okolnjch; 
neb wšickni te'měř gich služebnici okolo nás byli, kro^ 
mě hradu Hluboké', až do zproštěni e božieho že ten 
žiwot snide, tak nás milý pán buoh wyswobodj. 

Protož milj přieteléwbudúcjtih Časiech, spomeňtena 
to, anedayte se nižádnému od pána swe'ho přirozeného 
ginemu neb nižšjmu podmaniti, pajnatugjce na swú čest 



a, na swé budúcj, alby wás nepokljnali, Že ste ge pod- 
robili. Neb přieslowie gest : cizj kuofi má twrdý 
hřbet. t A proto aě gsme za chwjli nesnáze gměli weli- 
ke, ale bohdá KM. náin to wšjm dobrým spomene W 
budúcj cn. časiech i geho budúcj. A čest toho gmáme 
od mnoho dobrých lidj, i gešěe nám to wždy chwáli- 
li, A zwláší Giesařowa Milost se s pilnost j o naše 
sprošěenie a zuostánie při KM. snažná w tom a milo- 
stmi skutečně okazowal ; gákož toho přjpisy listuow 
GM . gsú před rukama, kterak gest KM. snažně w tom 
a milostiwě o nás i p. Zpráwci psal. Buoh rač geho 
odplata býti i wšech> kteřj^ se w tom ' přiezniwě a do- 
brotiwě měli.— 

(Po smrti p. Gindřicha z Rosenberka pokaušel se 
bratr geho p. Jan o tež, gako prwe*, 1. 14ST okolo S# 
Jakuba; ale Buděgowštj dobyli sobě majestátu u krále 
na to, že "wěčně od komory králowske odcizeni býti ne- 
magj. Král přigeyr podruhé' do Prahy, -wšjm dobrým 
gim tu stálost gich při něm spomjnal. F* P.) 



4 



m 

Slovvo o Děwjně p f Šeb. Hnčwkowského, 



Děwjn, báseň roma nti ck o hrdinská w 18. 
zpěwjch, 2 djly, wPraze, 1829. w 8. 



JI ato práce se od prwnjho wydánj nemálo dělj, tak si- 
ce, že obě básně rozdílnými se býti zdagj. Frwněgšj 
gest w lehkém slohu, Jato we wážněgšjm a wybrauše- 
něgšjin přednesena, a wjce w karakteřjch a, děgjch pro- 
wedena. Obsah ob au gest týž, totiž wydobytj Ženské 
wolno&ti. Naši bistorikowé se we wyprawowánj o děw- 
čjch bogjch nesrownáwagj ; někteřj ge pokládagj za pan- 
ně' bágky; Kosmas neystarŠj český historik ge za praw- 
diwé uwádj, dokládage, že se s smjřenjm skpnčili; Da- 
lemil a liágek piipogiwše mnobe ukrutné přjhody bo- 
gownice co zwěř ljtau zahlazugj. Náš básnjk předewzaw 
si oslawiti naše předkyně, řjdj se Kosmasem, a z dru- 
hých přigal gedinS to, co k geho směru schylowulo. 
Přjklad básnické wolnosti nalezl u znamenitých básnj- 
ků ; tak Tasso we swem oswobozenám Jeruzalémě gi- 
ne'ho slawj hrdinu, než hiátorie uwádj, tak Virgil přigal 
do gednánj swé Eneidy králownu Dido. 

Tento předmět děwčjho boge sám w sobě nemálo 
wábnosli obsahuge ; ale dwě welike obtjžnosti se mu přj- 
čj : totiž weliká část na ně newěřj, gak ge tedy welesla- 
witi ? pak nacházj se přirozená odpornost proti ženám 
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zbraně nosjcjm. Táko.wé náš básnjk dobře nakljžege, 
tíastn$ odstranil } nebol za základ swé bástfě toto 
uwedl : 

Za Libušiných Sášů panowalo w Čechách mnoho* 
Ženfetwj; ženy byly gako nábytek mužů powažowány, 
w tuhu se držely, prořež namáhán} úwykly. Libuše na- 
hljžegjc neslušnost Ženské poroby, a že tjm řádem ze- 
mě nezlidnatj, snažila se uwáděti inanželstwo, wšak 
mnohé musila překročiti odpory, a než řád uwedla, smrt 
gi překwapila* Mužj, gimž poddanost žen a k smysl- 
nosti wábjcj mnohoŽenstwj lahodilo, kněžniny zákony 
rušili, a ženy utiskowali. Ženy hledaly u Přemysla po- 
moci, a dosáhly gen slibů a těšenj, a že mu nemožné 
celé zemi se opřjti. Tjm se Libušiny wychowankyně 
neutiŠily, yve svré horliwosti chopily se zbraně, a ney- 
auhlawněgšj odpornjky tepaly, a ze wšech itran posily 
"docházely. Knjže neyprw showjwal dfwkám, mysle, 
že se ^vlast odstraněnjm hlawnjch protiwnjků utišj ; ale 
toto howenj se wladykám neljbilo, a proto na Ženy *vry- 
prawili Samoslawa s wogskem, které w bitwě přelstS- 
njm Wlastininýra zašlo, a tak mnžj upadli w podrobe- 
nost, která šest let trwala. Nowým powstánjra mužů 
proti djwkám tato báseň se začjná. Zde se hned druž- 
ky Libušiny a gegj ženské komonstwo cowe zbrani zwy- 
klé uwáděgj, zde ge ztráta nabytých, práw a hrozné nati* 
sky k zmužilosti a k zaufanliwým prostředkům roz- 
njtily, a začátek slastný k vrětšj smělosti a setrwánf 
priwadj. 

.Druhau obtjžnost odstranil, když n^uwedl djwky 
co tupé chlápky ně neb ukrutné wrahkyně, ale co reky- 
ně otroctwj se zpjragjcj, které při sličné pleti gewj mi- 
lostné ženstwj, ušlechtilý cit a wznešenost>ducha, a ta- 
kowé ideály rádi za swé předkyně uznávráme. Mimo 
to cena básně wyniká tjm, že vr duchu slowenské ná- 
rodnosti složena gest, gednagjcj osoby gsau hbité a wy- ^ 
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gasněné myslí, á i wygeWenj iradnýth příhod neklesá 
do kalokréwnosti. Hlawnj auěel básnjků>f ,byl, abyčte- 
Dár skrze celau báseň s osudem djwek swůg cit dělil, 
a toho wýborně dosáhl. ' 

Též předmět ten swau záležitost) zagjmá; nebol 
týká se bogů, mezi obogjra pohlawjm pro wolnost a že- 
zlo wedenýcji. Málo gest děgin, ktereby swau weške- 
rosij i gine národy gjmaly; zde každý rád sezná zástup- 
kyně ženské, swobody, gegich wýlewy srdce, gegichwy- 
nikánj a odwahy. 

Plán té básně zdá se býti man) nawrhnut, děge n4- 
sledugj po děgjch, newj se, kam co chyl j, až nám po- 
slednj zpěw wygewuge mistrowskau gednotu a celotu, 
gak básnjk ostře do swé látky nahljžege, rozmanité' za- 
pleten) až ku konci wýborně prowiděl, k. aučinku zna- 
menitému, |ptiž qélawenj našich předkyň a powzbuze- 
nj wlastenského ducha. Fři tom se spatřnge, že básnjk 
swůg předmět tak w moci měl, že si njm gen pohráwati 
zdá. Málo se podobných básnj nalézá, kdeby wšecko 
k docjlenj aučinku založeno bylo. Ostatně báseň tato 
plná gest činnosti, snahy a aučinkpwánj ; tu prozpěwugj 
básnice o.dwahy djwek a trudné' přjhody, tam libost krá- 
sného žiwota, zde se wěštj mocnost lásky, ginde snaha 
k dosáhnut) welikých aučelů, tady idyllický žiwot, zas 
dotýkánj se skutečného žiwobytj, a ze wšeho se gew> 
básnjkowa znalost lidské powaby, a báseň tato směle 
myšlenky, hluboké' prawdy, wýteČnost a wznešenost, 
a* snahu po prawé wolnosli a wzdělanosti národu wy- 
skytuge. 

Karaktery gednagjcjch rekyň gsau wýborné, a w 
tom se našeho básnjka mistrnost nalézá. Wlastaa Pě ti- 
šila gsau welikánské powahy 5 ona gest plná hlubokého 
podniknut) a čilosti i odwahy, a prawá okrasitelkyně 
Čech, wždy hotowá pro dobré ženstwa se obětowati, 
nedychtj tak po panowánj, gako po angelu ženské wol- 
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Hosti ^ zná powahu ženšťwa, hledj wogenským kla- 
mem zwjtězenj si ulehčiti, a Setřj dle možnosti krwe ; 
w gegjm wogenském wzniku pozůstáwá osud žen a wla- 
sli ; důwěru - kladauc w bohy, že gegj sprawedliwau 
wěc podporowati budau, koná činy <ducha' ušlechtilého. 
Drahá gest prawá xepublikánka, udatná, wšak drsná, za- 
wrhuge wšecky auskoky chtj<s wše udatnost) wydobyti, 
dychtj gen po sláwě a žádá poroby mužstwa, gest prawý 
Ajax ženského wogska, wšak při wšem tom gegj čistá 
powaha čtenáři odporná nenj. Sedmý zpěw gedná pau- 
ze o gegjch činech, tam básnice prozpěwugj půwodnjnii 
tahy gegj wznešenau powahu, a ten zpěw dokazuge , 
žeby básnjk schopen byl celau báseň we wážnéin epic- 
kéra chodě wywésti, kdyby to w geho směru pozůstá- 
valo. Fodobnj dwa charakterowé we swé welikosti, 
při kterých ženské powahy zacbowány gsajJ, marně se 
w spisech mnohých národů hledagj. 

Pětisiliaa prawá ruka gest Swatawa, ob stárna sice 
rekyně, které ani potupa, ani chwála z zaučtowané cesty 
neswede, a gest prawidelná twůrkyně bitewnjch plánů; 
Také Kwětka, genž gest swazek injru, náležj mezihlaw- 
n j karaktery, rekyně přjmého ducha a wlastenské lásky, 
libá co garnj doba w kwětnu, w zpěwjch gewj hlubo- 
kost citů a autlost srdce, dychtj po pokogi, ale w neho- 
dách potýká se co Tydides, a wlast gegjmu srdci gest 
swatá. Čugislawa dušewnj bljženka Wlaslina připomj- 
ná nám Kastora a Polluxa. Kněžice Běla gest prawý 
obraz newinnosti, nenáwidj bitew a bowognjch djwek. 
Krásoběla gest prawá Angelika Arioslowa, gegj obraz 
zagjmá srdce, a krotj zůriwost. Šárka gest ženský Ulys- 
ses, kde třeba co klamem wywésti, tam se wyšjlá. Též 
se na diwadlo uwáděgj básnice, a mnohé rekyně, které 
w rozličných uhodách wynikagj. 

Mužštj karakterowé nezdagj se býti tau pilnost) 
wywedeni, aby snad nad ženy newynikli. Přemysl gest 
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maudrý a powážliwý wládař, genž Libuši při gegj smrti 
přisahal, že žen chránili bude, pročež giin, při gegich. 
pozdwiženj howil, a po sňa^u s ^Vlastau bažil, aby 
Čechy upokogil. Kasal udatný co Achil, za wůdce w ne- 
Slastných nhodách zwolený, zachránil řiceniny mužskými 
pluků, zgewowal newinnost a wěhlasnost, a geho přj- 
hody 8 libocitnau Běl au w mnohých zpěwjch se úzy- 
wagj. Prémii welkodušný dobrodruh, Meleager w ušlech- 
tilosti, Ajax w udatnosti, a Tytides w hrdinském du- 
chu, nechce proti djwkámbogowati,koná šlechetné' skut- 
ky k obraně utisknutých, a hořj po Wlastě ; gegich přj- 
fiody spogugj mnohý zpěw. Přibral gest Český Ulysses, 
pobauřiw na ženy muže, weymluwnostj wyklauzl smr- 
ti. Geho wywáznutj ze zagetj patřj mezi humoristic- 
ké scény. W té básni gednagj geště básnjk Lumír, Do- 
broslaw Český Nestor , Štiason polřeštěnec z lásky 
a ginj. — 

Go se pogednánj té látky dotýče, mohlatě buď 
pauze hrdinsky, neb pauze romanticky, neb komicky 
wzdělána býti. Když básnjk tauto wlastenskau pracj 
za záměr oslaven národu a wzbuzenj wlastenského ducha 
sobě předewzal, tak se přidržeti innsil hrdinského cho- 
du, aby čtenáře neúnavní, a poněwadž tento předmět 
sám se romantickým prawidlům poskytuge, spogil geg 
s romantickými scénami, a tjm nahradil mnohé gine o- 
krasy. Geště tři zpěwy se nacházegj w humoristickém 
slohu přednesené, totiž IV, XI a XV, které neywětšj K- 
lost prozrazogj, a gsau w celotu s hlawnjrai děgi spoge- 
ni, a tak uměle založeni, že hlaveň jmu gednánj w au- 
činku nepřekážegj, nýbrž k gjmawosti gemu dopomáha- 
gj; tak zágem mužů wXI. zpěwu, kdé bogiště wjce kře- 
<pčištěm se býti zdá, neywětšj oslavní wogenského wzni- 
ku Wlasty rozwinuge; w těch zpěwjch se mnohé ná- 
rodnj zwyky a uhody připoinjnagj , a žádný z Čechů 
wypuštěnj gich si přáti nebude. 



Náš basnjk wšecko přimjšenj bohů, neb wyššj pt) 
moci do gednánj, které mnozj zahlawnj prawidlo wepo 
pejch uwáděgj, opominul, noněwadž takowé k žádnému 
auěinku newede, ano i na překážku gest. Uwáděnj po- 
hanských bohů, na které se newěřj, oslawenj hrdjn po- 
výšiti nemůže, a gest w skutku směšné; wyprawowá- 
nj wyššj pomoci z našeho náboženatwj též wjry nedo- 
sáhne, neb tu ne básnjkům, nýbrž gen swatýin věštcům 
připustiti gsme nawykli. Přirajcháoj bohů by gediuc w 
komických epopejch wýborně aučinkowalo, poněwadžby 
co u Vóltéra řjdko směšnosti poskytowati mohlo , w 
čemžby oslawenj našich předkyň zmizelo. 

Co se slohu této básně týká, ten se podlé látek 
zprawuge, we wšech hlawněgšjch gednánjch se bljžj ře- 
ckému, řeči .uwedené gsau mistrowské, a ona Swatoplu- 
kowa k obraně Wlasty w III. zpěwu, a Dobroslawowa 
pro mjr w VIII. zpewu wywracugj wýčjtku Češtině ne- 
slušně od polských spisowatelů namjtanau, žeby řečni- 
cké sjly a hodnosti prázdná byla ; gistě naše řeč mužským 
chodem, zwahem a sauzwukem w řečnictwj latině nic 
neoddolá, a nad Polštinu wyniká. Sloh w romantických 
scénách gest wjce plynaucj, gako w V. zpěwu, který gest 
plný půwab a rozmanitých citů, apřálbych, aby/w humo- 
ristických méně uhlazen byl, snadby wjce aučinkowaly, 
ale neyspjš basnjk celoty rušiti nechtěl. 

Tato báseň 4 gest plná žiwosti, gegj obor pauhé ged- 
nánj, a čjm dále w nj pokračugeme, tjm wětšj wýboi- 
nosti nalézáme. Přitom, aby obor Činnosti wjce na sau- 
cit aučinkowal, naplněna gest žagjinawau tkliwostj, Čte- 
nář mnohého wywinutj dychliwě očekáwá, o mnohau 
bogownici se strachuge, a skoro wšeckyby si zschowa- 
nepřál; basnjk se stará, aby saucitu neurazil, wšak se 
/wogenským scénám uhnaiiti nemohl, ale tyto přednášj 
gen gako wletu; tak poslednj bitwa w XVII. zpěwu 
gest 12 strofami odbyta* 



Mezi mistrowské nápady- patřj také uWedenj básnjka 
Lumjra, který w třech zpěwjch wmjšen gest, we dwaa 
zpěwjch podpaluge Wlastu k lásce wlastenské a k utj- 
šenj mrálek; drohý mistrowský tah gest; zwěsty -wy- 
slankyň o přibljženj switu blahého křeslanstwa, kterým 
ženské pohlawj zjskalo, a toto náboženstwj, genž žen- 
stwo na stegný stupeň s muži stawj, také gest WlastS 
pohnůtkau k usmjřenj. Čeho vr této látce několika 
werši podotknuto, předči aučinkem mnohé řečnické chwa- 
lomluwy. 

Ostatně wlastenská láska, blahost manželstwj, úcta 
k sličnému pohlawj, newřenj na otroctwj gsau geho swa- 
tc city. Gistě tato báseň gest dozrálá a zdařilá práce, 
kdle i dpch swé wýborné baweoj nalezne, které w hlu- 
bokých prawdách pozůstáwá^ a giž wlast gi za mistrow- 
ský národnj plod aznáwatť počjná, a zagistě gj se ho- 
nositi bude. 

Gediné fo škoda při té básni, Že při wzdálenosti 
skladatele od mjsta tisku tak mnoho omylů se do této 
' práce wlaudilo, kde se i smysl rušj, a že se wětšj část 
wýtisků bez přisazenj takowých omylů prodáwá. 



Wogtech Nzgedlý. 
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Popis kyselky Kysybelské. 



J^yselá woda ILysybelská preyštj se na panstwj Ky- 
sybelském w diwoceromantickem audolj, njmž Qhřě 
protéká, tři hodiny na wýchod od Karlowých Warů, a 
dwě hodiny na půlnoc od zámku Kysybelského (Giess- 
hiibel). Užjwá se giž od starodáwna gakožto ]jk w 
rozličných, nemocech, a co přjgemný i občerstwugjcj 
nápog. 

Aby prospěch gegj w^čenj chorob dlo gistých a 
neomylných základů se zprawtmati mohl, učinil pan 
J.Steinmann professor chemie, we ^vlasti a w cizině 
rozslawený, rozbor te'to wody le'čiwe\ Zawjrá pak 
podle' něho w 10,000 částkách dletjženásle^ugjcjprwky : 



soličnjka drasličite'ho (chloridům calii) 
sjrana drasličite'ho (sulfas calii) ^~ 
uhlana drasličitého (carbonas calii) — 

•— sodii) -— 

— lithii) — 

— strontii)— 

— calcii) -— 
't-* magnii) — 

— ferrosus)— 



— sódičiteho 

— wraličite'ho 

— strontičiteho 

' — wápeničite'ho 

■ — hořčjkowého 

— - železitého 



částek dle tjže 

0,339 

0,321 

— '— 1,064 

8,743 

0,071 

0,015 

2,435 

1,653 

0,026 
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částek dle tjže 
uhlana germiČnatého (carbonas nianganosus) — 0,004 
kyseliny křemjkowe' (acidum ailicicúm) — *— 0,622 

dohromady prwků pewnýck 15,293 
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kyseliny uhličnaté, wolné nebo s uhlany gedno- 

duchými slaučené ..•••... 21,953 



prwků wšech 37,245 



Podle' toho rozebrán) pozorugeme, že kyselka Ky- 
sýbelská znamenitá gestwelikau rozmanitost) sol) dra- 
sličitých, malým obsahem sjrana i sóličnjka sodičitého 
(sulf&s et chloridům sodii), množstwjm uhlana sodičite- 
ho" wšecky ostatnj prwky přewyšugjcjho, dále skrow- 
nostj sjranů a soličnjků, konečně welmi nepatrným ob- 
sahem uhlftnu železitého a germičnatého. 

Každý znatel bude w lékařském ohledu pozor mj- 
tř na wodu tu, která srownánj prwků tak znamenité 
poskytuge, a chutj lahodnau 'tak znamenitau se činj. 

Podlé wyřknutj slawných lékařů aučinkowé wody 
kysybelské, co wody na kyselinu uhličnatau a uhlan 
sodičitý bohaté, gsau následugjcj : ona čitelnost nerwů 
Žaludkowých a pljcnjch, anobrž i samého mozku do- 
bročinně změňuge, tjm aučinnost krewnjch žil přjge- 
inně popuzuge, krew obžiwuge, žjly mléčné čili mjzné 
a gegich žlázy k wětšj činliwosti po nauka, strogům 
močowým wjce žiwota dodáwá, čerstwěgšj proměnu 
austrogné látky působj, odlučowánj přirozená i chorob- 
ná zprawuge a zlepšuge, a tak ros tli wé moci žiwotnj 
we mnohém ohledu blahoděgně napomáhá* 

Zwláštnj ale moc rozpauštěgjcj této wody gewj 
se na céwách lymfowýcK a žlázách "mléčných čili mjz- 
ných, pak na strogjch močowých. Protož se we wšech 
nemocech hodj, které počátek swůg we strogech řostli- 
wých magj, které se osnugj na zmenšené aučinnosti ži- 



lek -vrl&sko-wých, na přjliSné aačmnosti žil odwodič- 
irých neboli Ten, na osláblém toku krwej a zwláště w 
žjle wrátnici (yena portarum), na nepravridelne'in oálu- 
čowánj slizi nebo šlemu* 

Zwlaště tedy choroby následugjťj kyselkau tauto 
se léč) : •■ 

1. Slizotok píjen), kaiel počasný, poějnagjcj saucho- 
tiny píjené, dusnost* 

2. Křečné autrpnosti žaludku a střew, arvrláStS zadr- 
ženj obyčegných krwotokůw. 

3. Dáwenj od těhotnosti, žluči ostré a od hljst (škr- 
kawek) pochodjcj. x 

4. Nemoci od zlaté žjly a od nepořádného měsjčného* 
půwod beraucj. *\ 

5* Zpuchnutj gater, sleziny, mikteru (pancreas) a gi-tfi * 
ných strogů žilnatých, zatwrdnutj Žaludku. 

6* Hypochondrie a hysterie, neboli těžkomyslnost a 
inádra. 

7. Dna bezčinná. 

8. Autrpnosti ledwín a iněchýře, gako gsau kameny, 
slizotok a krwotok z těchto strogů* 

9* Křtíce, totiž sjkrofule, u dětj. 

Naproti tomu nesmj se podáwati w zapálenj , "w 
náklonnosti k činným krwotókům, w bezčinnosti přj- 
lišné, skoro do obrlenosti přecházegjcj, a we wodna- 
telnosti z nj pochodjcj. 

Kyselka ta ale pro swau přjgemnost, mjrnau a 
přete aučinnau moc, zwléStě hodj se dětem, panjm sla- 
bým a autlým, i mužům od dlauhého stonán) zemdle- 
ným, kteřj skrze swau dráždiwost chorobně -wywýSe- 
fcau giných *wod léčiwých, studených i horkých, užj- 
wati nesměgj. 

-Wedlé těchto aučinků léčiwých také co nápog obec- 
ný při stole i gindy před ginými kyselkami má před-* 
nost proto , Že působ je welmi přjgemné občersťvrenj, 
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posilněn) a okřánj, ŽjŠeu hásj, a chlaafen) lahodni po 
celém těle rozíiřuge. Pige se buď 8 wjnein, nebo se 
mjchá 8 wjnem a trochau cukru, načež we sklenici za- 
šum) a wysoko se wypěnj, a nápog práwě wjnu šam- 
paňskému podo,bftýspůsob),zwláStě za horkých dnů le- 
tnjch welmi lahodný. 

Kysybelka' proto tak prospěšně se mjchá s wjnem 
bjlým nakyslým, že gegjm u Klanem sodičitýni kyseli- 
* na we wjně se nasycuge a zlahodňuge, při Čemž ky- 
selina uhličnata se uwolftugjcj na gazyku chul nawi- 
nulau zbuzuge. W tom ohledu má tato kyselka před- 
nost před ginými, které podobné třeba i wětšj množ- 
Vtwj úhlanu sodičltého obsahugj, že wedlé té soli ne- 
má žádných giných, genžby gj — gako sjran sodičitýchut 
J^iořkau, protiwnau, nebo gako soličnjk sodičitý, sla- 
nau a prudkau — dáwaly, kteréžto soli, gsauli we 
wodě u wětšjm mnozstwj přjtomné, přilitému wjnu 
přjchuí proti wnau dáwagj. 

Nemocnj pigj Kysybelku buď pauhau, beze wšj 
přjsady, nebo gi s teplým mlékem kozjm, osličjm ne- 
bo krawjm, ne přjliš mastným, mjchagj. 

Poněwadž kyselka ta dle swého slaučenstwj wo- 
dě sélterske co neypodobněgšj gest, a gi we mnohých 
přjpadnostech i dostatečně dosazuge, při tom ale w ce- 
ně o mnoho lewněgšj se prodáwá, mohl aby i z toho 
ohledu w obecenstwu se stati důležitau. 

Zkušenj wyuěílo, že woda ta mnoho let w mjstě 
chladném nezměněná se chowati, a do neydalšjch mjst 
se zawážeti ínňže. 

Nabjránj wody do láhwic, zatykán) a zasmolowá- 
nj tauže se koná bedliwostj, která wšude při rozesjlánj 
kyselek ge potřebná. Na každé láhwici štjt magitelůw 
s nápisem: „Giesshůbler Sauerbrunn" zřetedlně gest 
Wyti5těn. 



Ceny te wody co neylewněgi se určily, aby i mrf« 
ne mcthowitý gj užjwati mohl, a gsau následugjcj : 
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i bedna po 40 Wélikých láh.wjch . . 

i _ —20 — -• 

1 — — 40 malých, láhwicjch 

1 __ _20 — — 

100 welikých láhwj w slámě zaobale- 

ných bez bedny • . • 

100 malých láhwic taktéž zaobalenýci 



w 

Kysyblu 



zl. | kr.| 



vr 

Praze 



zl. | kr 



F5 

2 
3 
1 

12 

8 



12 
44 

44 
56 

48 
40 



3 
4 

2 

16 
10 



48 
32 
42 
30 




w5e we střjbrných dwacetnjcjch počjtage. 

Kdobygi we wétšjm množstwj katipil, tomu do- 
statečná provise se udělj. 
, Kyselka ta se obgednati může buď u zpráwce Žj- 

9 

dla w Kysyblu samém, pod nápisem: An die Direc- 
tion des Giesshůbler Sa\ierbrunns zu Giesshúbel nachst 
Karlsbad, — nebo "W. buchhalterii panstwj Kysybel- 
ske'ho w Praze na Malá Straně w ulici ostruho we 
čjsl. 235, te'ž po láhwjch u kupců Pražských. 
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Pomůcka ku poznán j řádů zemských králow- 

< 

stwj českého vr druhé polowici XIII. stole* j. 

* OďFrant. Palackého. 



^fcařj otyčegowe* práwnj a cele zr^enj zemské wlasti 
.* oiašj za panowárij we'wod a králů domácjch z roda Pře- 
myslowa wždy geště tmau pokryti gsau; nesnadnotě 
určiti, kterými zákony a řády národ náš se zprawowal, 
gakými zwláštnjini práwy apowinnostmi značili se roz- 
djlowe' stawů a společnostj, gakými způsoby moe au- 
řednj "W zemi prowozowána, kterých pťbstředků se užj- 

i « 

\ walo ke zwelebenj sjly národnj, ku pogištěnj a hágen) 
weřegne' bezpečnosti, ku plozen] a množen] obecného 
pohodly, k ušlechtěnj mrawů a citů gak nábožných tak 
i čisté člowěckých. Starožitných sauwěkých zpráw 6 
tom nikdež^gestě sebraných nemáme; kronikáři naši na 
mále toho dotýkagj; powjdkám bágečneho Hágka wj- 

'• ry přikládati nelze. Géden gediný pramen nám geště 
pozůstáwá, z ktere'hožto zpráwy o předmětech těchto s 
. důwěrau čerpati slušj : to gsau staré' pjsemnosti, listi- 
ny weřegně i saukřomj psané, akta i dopisy wšelike' z 
Ttfěku onoho, gežto bauřein a záhubám časů až podnes 
odolaly. Neywětšj počet starých listin (TJrkunden) po- 
tahugj se, gak obyčegně, na práwnj důležitosti a záwaz- 
kyjnezi osobami i obcemi ; srownagjce ge mezi sebau 
pilně fe, saudně', zjskátne tjm konečně wěrný obraz 



* i 



». . 



\ 



wšeoh takowýchto potahu a swazků, kterýmiž se ná- 
rod frfl zawázal,a tak tedy obra* občanského žiwota 
předEů sw/ch wůbec. Ale i zde nMiázjrae swé zwláštnj 
nedostatky a nesnáze : českého cnplomatáře geště ni* 
kdež sebraného nemáme; potřeb jtě staré listiny naše 
teprw po archivech doma i wně shledáwati. *A wšak 
staré archivy po Cechách na wětšjm djle giž dáwno za- 
Žlyj welice málo gich se nalézá, gi^ižto písemnosti wyP 
Se nežli do druhé polowice XV. stoletj sahagj. Přjčínjfr 
toho gsau mnohé, aniž, gak se to^táwá, gen wrozbro* 
gjch Husitských hledati se magji ale o tona zde mluwi- 
li nebudeme. Chudoba na|e w tom ohledu, srownaná 
s nadbytkem kragin sausednjch, k. fé Bawor, skauinate* 
l£m děgin wlastgftských tuze cjtiti se dáwá. 

Nářek tento dlau&iž poněkud za omluwu nedostateč- 
nosti zpráv?, prwnjch toho druhu, kteréžto vdastencům 
zde podáwáfne, Wzaty gsau wětšjm djlem ze tfauwě- 
kého rukopisu w tagném archivu Kralowec- 
kéin we Prusjch, obsah ugjcjho formule listin weřeg- 
jných^ z kanceláře ?eské za panowánj králů Wáclawa I, 
* Oltokara II. i Wáclawa II. až po r. 1286 wySlých, a 
wšak s ivynf ch4njm dat a gmen. Pr. Jos.Schon, widěw 
rukopis tento wKráloyyci, prwnj pozor náš naň obrá- 
nil;*) k žádosti G. Exc^pana hrabete z §ternberka uči- 
něn, gest ná injstě přjpis pro vrlastenské Museum naše. 
Že formule tyto, vsr počtu 151, ze skutečných Jistin ple- 
psány gs»u, za^ to nám ručj negen obyčeg onoho wěku, 
ale i shodnost gegich s některými originály posawad 
zachowanými, i sám otysak gegich, Wztahugjt se pak 
djlem na zahraničně, nazwjce ale na wnitřnj dů- 
ležitosti králowstwj českého pod králi nahofegme- 
nowanými. Zde gen na tytp poslednj ohled bráti bude* 



*) Wiz Monatechrift der Gesellschaft des vaterlándiafheií 
Museums in Bfthinen, 1828, Januar, S. 71. 
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me, sestatojce,- co w ntah děginnéhw se nalézá, pod gi« 
sté wibriky, s odwolágranjm se na čjsla přepisů nuteey- 
njch, též na, gine náaftznátoé listiny, kdekoli giah IT ob- 
gasnSnj wěci potřebj^udé. 

1) Sněmy. Wláda zákonodárný 



+j <-* O sněm jch 
%a2j zmjnkti nachá 



*we pamětech neystarSjtih wlasti 
e ; gmenugjt %e tu obyěegně ge- 
fterale óolloqtiium, puieralis synodu*, dieta, curia so- 
iémrí*;a */<Li Na ně krt konci XIIT.' stoletý kroině bi- 
skap* Pražského, 1 pánů a wJádyk, giž i poslowé hraze- 
ných in&t králowskýeh zwáni býwali. A wšak o žá- 
dném pjseinnfm snešenj sněmu českffip z wěku XI{» 
neb XIII. posawad se newěcyjlo,*arilfc.pak pnám. gest 
způsob tehdeyŠjho fcněmówánj. Rukopi$ l£ral,owecký 
zachoWál nám neystaršjtakowýjto zápis (*J. Čjsle 3), za 
panowánj krále Ottokara IL, ačkoli bez # danim; snešenj 
sněmownj ohlašuge se tu patentem králowským, a-pl*- 
sahuge w sobě jčtwero nařjzenj :' gédno jwoti falešjíínm 
mincowánj, druhé proti laupežem wálečným, třetj prorti 
psancíUn, ětwrté o sgezdech Slechtiékýéh. Jra^tj .w něJfc 
král Ottokar, že pečliw gsa o zach^^ánj^řidii^pokoge 
obecného a o, hágenj Aotlých -před n£siljm nešleche* 
tných, swolal pány české před sebe do*ITřáb.yke dni 
9*r. Ondřege, kdežto, když se byl i* shromáždili, trogj 
•yrěc gim předložil, totiž které Dokuty n^lyfrfvpflloženy 
býti na falešné mincownjky, Kteřj na škodu králowsťvrj 
lichau minci bigj, též na p&n* e, kteřj o škodě zemské 
žiwi gsau; pak gakftni prostředky mělaby se přjtrž 
činiti Škodám těm, které wogsko do pole téhoaucj ěi- 
ňjwalo.*) Páni měwše ty. wěci w pilném potazu, toto 



*) Slowa diplomu králowského na koaci pogednánj tohotft 
postawena gsan. ' . 
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wyrtftli neyprw o ftlši w mincowánj t proti komukoli 
potfl^i AVznikne, #e buďftám lichau ininei feige, aneb na 
zbožj swem bjti dopauštj, budiž od^án (baro), rytjř (mi- 
les), panoše (barbnis servus) aneb ifeštan (ciiis), gestliž* 
sedmero sw&dků sftttwu gemu >rowne'ho ^t. pánů proti 
pánu, rytjřů proti ryijři a t, d.) pod přjsaíiaťi geg za . 
winneho uznagj, ten atakowý hrdlo i statek swůg králi 
at propadne^ gestliže pak nějaký* mincmistr postižen, 
bude thiďwe špatném zrAě, buďto w lehčenj pen&z, "wj- 
ce gich ze híiwnj bigjc nežli předfpsáno gest, ten ney£ 
wyššjni komor njkWu aneb podkomořjm králowstwj Se* 
skeho sauzen byli má podlé práwa. O wogskách do po- 
le táhnaucjch tak gest oařjzeno, že žádný branný, wy- 

« táhna z domu, bíjže dwaumil od domowa swe'ho ntele* 
howati, aniž namoclebu éBFcui lidem co siného bráti má, 
nežli gediné obrok pro* #lodS sweno, kterýžto mu dá- 
wán býti nrifei)*) sáhneli násiljmdále, na dobytek, braw 
neb drůbež hospodářowu, a učinjli gemu Škodu meašj 
ďe4$ti hřiwen^ má o to u neybíižšjho saudu kragského 

.•udám a od **0j kragákých gedinýra pohonem obesláa , 
b^ti; budeli ivšak Skoda wStšj desjti hřiwen, má před 
jaud z^xtakýldoťrahy pohnáfi a tam tolike'2 sauzen bý- 
ti. W eaud* tom ftestflfte přjsahau se očistj, bude pro r 
jj>uHSn; budeli *ršaK pcjsabit §**%• křiwá.*nalezena,pr<|| 
padne krtti hrdlo i s'tate&.» líebúdeli pak přjsahau chtj- 
ti se ořisílii, mápůwcA|ewi ploau náhradu za škodu uSř- 
niti, sdtaťfeým *olike'ž z%platiti a do krilowskc wazby*na < 
8 nedčl wzat bytí. Dále o psancjch a škůdcjch zem- ' 
skych tak nalezeno gest,*iže kdokoli uswědčen bude W 
prechowáwanj aneb gakemkoM napomáhán) gicjh^ králi 



*) Powimioát tato, Se Wogsko králowské, kamkoli přitáhlo* 
od obywatelu obrokem pro koně zdarma opatřeno býti 
muselo , goieňoge se w ue/stacf^h tiftiuách gaéaeni 
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také hrdlo i státek propadnauti iná». Posléze geštfc* pá- 
ni len nález tfwég \vyne6li, že žádný ty klášteřích ^neb 
na kláiterskera zboc] sgezdy a roky (placi l a) držeti, 
. «niž tam piátom honby gakékoti strogHi nčuaá; sgezdy 
takowé gen ěo králowských iriěst §0 powolugj. 

Toto sněinownj sneSen} wf negednom ohledu w^Uce 

důležité gest. Z něho poznáwáme, že wlád* zákono- 

jlárnj tv zemi giž za -statodáwna na sněmech prowo- 

zowána byla, kteréžto král podlé IjboMi swé swoiáwal, 

a na nich, o čem se Jednati mělo, přednášel ; a$ mimo 

. králowskau proposicj též finé články *v potaz brány bý- 

- ti mohly. Král suešenj sn&oiownj patenty awýin i sám 

ohlašowal; tndjž pak, co na snfritu nalezeno, i twrditi, 

i ^kfvrhnauti moc mel, Dfwno wSak, že we sněmu ty]>% 

to gen o samých pánjch českýrih řeč gest, ačkoli oc%L- 

i nud wědomo gest, žě^ktfomě p4#ů i biskup, i rytjři, istaw 

městský na sn&njch hlas a mjsft*měli.*) IJAležité. gest 

také lo, co se o wedenj swčdk£ pjoii falešnýn* mincow- 

ftjkům nařizuge; z něho berente- důkae,* že uetaw^qAu- 

flu přj»ežn^bch r o wnj , gefežte z^Ušl^- w Anjlii 

(Jury) od starodAwna se užjwá, tabé w Čechách gi^we 

XIII. stolelj w ohyčegi btt. Posléze také *ze zápisu to* 

kb poznáwáme, že rozdjlowé atftw^ (ptfn|kélHi, * rytjř- 

J^ého, panenského a **£f tsAého) giž tehda* we ulaag 

našj určiti byli. a že* swSdectwf člóVčka stan*u nižáj^P 

proti wyšSjmu dokonalé platno^t^neraěio. *. - ■ 

2) Auřady .zemské a dvorské. 

• * 

We dwanáctém, a ni počátku třináctého stole tj, ge- 
Ště" mezi 'auřady zemskými a dworskými w Čechách roz- 
4jhi.se tušjui nečinilo; wXV.pak aXVL atoletjgižwětSj 



*) Sťowney . foeopf* tento, w« předešlém druhém awazku 
toku běž jejho, *tr. i *. 






d}l«wadů w tom oftledn přjsnj^ozděleni byli, Tak,k» 
pv st králů Giřjho, Wladislawa II., Ludwfka, Ferdinan- 
da I. a t % d. neywysSj hofmistr, nefW. komoru jk * neyw. 
maršálek kfálowstwj českého bylFfeuředujti zemštj, od 
nichž docela rozděluj byli, ačkoli gména podobného, 
auřftdnjci dwoaílj, t. hofmistr dworu krilowského, král. 
kaminerratister a maršálek dworu král. w Čechách. 
Prwnj šlepěge rozdjlu takowéíio spatřugj se w drahé 
polowici XIII. stoleťj ; tak k, pň roku 1289 neywyššjm 
komoro jkem zemským byl pan Ogjř z Lomnide, komor^- 
njkein, paKkrálowftkým pan JJeneš z Wartenberka. Po- 
řádek neywyššjch auřednjhů zemských (beneficiarii ter- 
rae) podlé přednosti a důstogenstwj byl tehdáŽ giny, 
* ne#li od počátku XV. stoletj až do třidceťileté wálky: 
přwnj zagisté auřednjk aetnský byl neywyšSj komornjk 
(supremus camerarins tfegni), po ireni násleďowal ney- 
wyššj sudj (summus judex provincialis), pak neyw. pur- 
krabě Pražský,, neyw. # pj^ař (ootarius terrae aneb prono- 
ta^T^ regni), podkomořj, neyw. mincmistr, at. d. Me- 
' 2* atřady tehd^ž geštflfyauzc dworskýnji, gežto alepoz* 
děgi w zemské přešli, prwnj byl neywyššj hofmistr 
^(magister ctitiae •rég.^ neyw^maršalek, král, krageČ (da- 
pifer), král. češojk^^pitKerna), král. kancléř a g. w. jjfep 
JčBšté w tom zmBny nemize geSté určiti meze aučinnoM 
gednoho každého z auřadů těchto 5 %i odkládáme toho £ 

ji 

až do dátejho skaunii 



'"• 3) Desky zemské. 

Mnozj učen) i netrčen j kragané naši, když o' ně- ~ 
kdeyšjch řádjoh. koruny české řeč gest, odbýw^gj toho 
krátkými slowy, prawjce, £e po kdy w Němcjch, to i 
w Čechách, w obyčeg a wřáďzaiklo, gen že tu, prý o 
sto let pozděgi nežli tamto. Předsudek tento opozdilý 
mnoho škodného w historii na$jf způsobily uwáděgefto 
nj smysly a domněnky nedůj^dné,ta odwád%{£Lo%i á&r 

5* 
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kladného i sainostatnenw té "W&ci akaumánj. K wy- 
wrácenj geho giz samo poukázán j na trttaW desk aem- 
ských ^e ^vlasti našj postačiti může; ustaw to někdy 
předíftežitý, hluboce sahawšj do wšech oborik wlády a 
řjzenj zemského, a čehož nemálo šetřiti slušj, půwod- 
ně a pauze český, gemuž ani w Némcjcfe ani *w Itaro- 
pe celé přjkladu nebylo.*) Počátek gégich pokryt gest 
geště* tmau starožitností. Kdyby Hágkcrwi bylo wSriti, 
giž Nezamysl knjže bylby ge s lopoty swými roku 752, 

sněmem nk Wyšehradé dne 4. dubna (!) držaným, na- 

* 

řjdil a počal ; a tudjž obyčegaý wýklad gménď geho, 

žeby prý nic noweho a dobrého byl nezainyslil, bylo- 

by prawé utrhán j. Ale Hágek, prawě, že Nezamysl pa* 

m&t tehdeyšjho sněmu na dskách duboAtý^eh sy- ' 

psáti kázal, nedomyslil se sám nesmyslu swého $ ne- 

bot i ten neysprostěgšj rozum* to ukazuge, že téměř 

každé gine dí jwj zpi\sobilegšj fryloby k řezánj pjsma 

nežli dubowé. A wšak s Háglem bágčiwým, když o 

děginách řeč gegt, hádati se nesluš]* Nowěgšj důkht- 

dné skaumánj neystaršj diplomatické datum z desk 

zemských na rok 1309 bylo stanowilo ; pročež také za 

.pgpiwdě podobné pokládáno, g^k od giných, tak i ode 

fjne, že počátek gegich za panowán j krále Wáclawa IL, 

£ syna OttokaroM^ hledati se musj.' Ale teprw nedáw- 

no poučila mne půwodnj listina o prodegi statku Chev- 

nowského klášteru Waldsaskému z poč^tira roku 1287 

+ w král. archivu* Mnichowském, že gil tehcláž prbdego- 

* wé takowj u neywyšSjho saudu zemského w Čechách 

do zwláštnjch registr, á sice obšjrmě, zapisowáni byli. 

To důkazem gest, že defcky zemské giž i za Přemysla 

Dttokara II., gestliže »e*dřjwe, zawedeny byly 5 ponS- 



I. * 



'») Deskj zemské W Mforaw^, w Rakausjch, Tyrol jch a g. 
gáttb pozdégSj ftezli české á podlé českých aařjzeny. 1 
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wadž syn geho král Wáclaw^ léta 138?, ginocliem 
gsa teprw šestnáctiletým, geStě nic nowého we zp*áwě 
zemj swýich . byl nepočjnal, anobrž, gakož to m*ožstwj 
, diplomů doswědčuge, wšudy sám nařizowal, abý we 
.f^€M tak pokračowáno bylo, gako někdy za otce geho 
sl a^wtof paměti* * Ku<přjkladu desk zenipkýoh pozdefi, 
2?a krále Janfe, také dsky dworske čili manské zaraze* 
ny, tak že jde on€ch smlauwy týfcagjcj se statků »pup- 
ný©k (alodia) a nálezowé saudu zemského wi\bec, do 
těchto pak podobné' paměti o statcjch manských, (fgoda) 
a sauďu dworékém zapisowány gsau. Desky zemské 
neystaršj, gakol wůbec wědomo, nestáfctným ohněm r. 
1541 wšeeky zhořely; dworske' wšak g$ště posawad 
nepowmfe' chojreagj se u král. nqyw. auřadu dworsfcýeh 
lén w Prdze r ***... 

* 

4) Anřadowé kragstj. 

Čechy we XIII. a XIV. stoletj, ne gako nynj w 16, 
ale-we 24, a w ney stár šjchi čas jch geště u wjce kr a gů 
(provinčiae) rozděleny byly. Gména těch čtyrmecjtma 
kragů byla tato : Pražský, Nimburský, Mělnický, Bo^- 
leslawský, Litoměřický, Mostský, Žatecký, Slánský, * 
Rakównický, řlszenský, Beraunský, "W^wský, Kamey- •*. 
cký, Sozenský, Prachenský, Pjsecký, Doudlebský, Bor 
chynsiý, Cheynowský, Kauřimský, Čásiawský, Chru- 
dimský, Meytský a Hradecký. Meze kragů těchjo ny- 
nj dostatečná určiti nelze, ani způsoby auřednj, který- 
mižto zprawowáni byli. To wsak gisté gest, Že i po % 
kragjch těchto we XIII. stoletý zwláštnj aura do wé zřj- 
zeni byli^ ku po^obenstwj auradů zeníských, gežto vf 
Praze sídlo swé měli; tak k. p. w auřadě kragském 
Plzeňském gmenugj se zwláště koinorn)k, šud|, 



krabj a ginj auřednj ci (beneficiarii jyrovinciap Pilznen- 
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Sřs),gežto bezposíředni%bdřjzenibyii auředajkfiinzeiii- 
akýin yt Praíe, gim počet z auřadďwáaj fvfého kla- 
dauce a naučen) od nich. berance. Drjwe, we stólelj 
XI. a XII., zdá se Že gen gednotliwj auřednjci krlttw- 
3tj po kragjch nařjzeni byli, gežto *w listinách téhoJTwě- 
kn neyprw co^útes, potom praefocti, pak casttftlftat a 
od časů panowánj krále Wáclawa I. teprw.purkr.alri 
se nazjwagj. Takowfto ptirkrabj, k. p • na Přimdě, na 
Zwjkowě, na KladStě, moc swau samowlldnáu, rJteh- 
dáŽ prowozowali,' když giž po kragjch aur a do we' onino 
kollegialnj zřjzeni byli; proto zdá se, že mfeiťauřed- 
ujky těmito časté nedorozuiněnj a půtky znikaly o ine- 
fce obapolnj plnómocnosti, kterýmžto swádáin Jtralówť 
počasté tjm wyhowjwali, Že purkrabj takowé tpolw sud* 
siwjm neb koraornickwjin kragským nadali* Způsob ten 
pozděgi yie XIV. stoletj geště wjce změněn, skrze nařj- 
zenj poprawců dědičných ze šlechty neywyššj po wšech 
kragjch krilowstwj českého. 

Za starodáwna aurednjci weřegnj w zemi našj za 
auřadowánj swé platu nebrali, alebrŽ sami někdy platj- 
wali; ku každému zagisté auřada připogena byla gistá 
dotacj (beneficiuny), buďto na statcjch nemowftýph, aneb 
na platech stálých, aneb tak nazíraných akcidenejch, 
gichžto aurednjcfpožjwali. Pročež některé auřady od 

králů českých někdy také buď na několik let, buď do- 

** * 

žiwotuě pronágjmány, gakož toho njže wjce dotkneme. 



5) Stawenj a hraženj měst. 

♦ Kterak welicé kráf Přemysl Ottokar II. na- mno- 

*|fženj a zweleberfj n^ěat vre *wšeoh zemjch swých sobě 

záleželi >3al , sám ^o tom ' vr J^nkopisu Kraloweckcm 

(m čjsle 180) -wyznáaj učinil. „Inter multas, prawj, et ,f* 

,,arduas •solliottudines et curarum mordaces instantias, 



„quae in nastri pectoris aula vets&ntof, ad Ulud ina»i~ 
„ute dirigimus aciem m^ntjlt nqstrae, qualiter proviociae 
„eostrae ditioni subditae. civi tatům decorenlur fre- 
„queatia et rolrore fylciantor, quatenus heredita* nostra 
^spociosa praeclaraque aobiá oompareat, et ho%tilis in- 
„apltoe .iocar^us et manua pressuris praedonicae «e<- 
„(jtieat de íaeili molestari." W této péči sice giž i otec 
geho, králťWaclaw I., podlé sw^eetW) tehdeyšjch kro- 
m££řů,*) geg přjkladem swým byl předešel; ale zdá 
se, že král Ottokar otce swého w tom welice přewýsil, 
mnohá. města w Čechách i w Bforavrě buďto založiw, 
gako k. p. Buděgowiee, PoliSfcu, a Uherské Hradiště , 
apek giž dřjwe založená tu rozšjřiw, gako Gbrudjjm a 
Jasoměrice, tu znowu ohradí w, gako Koljn-, Wysoké 
MéyJ o, Auslj a g., tu zase hradby pobořena" oprawiw, 
gako w Žatči, yr Gihlawi, we Znogmě a ginde. I syn 
Ottokarůw, král Wáclaw II., w témže cnwalitebném 
snažen] pokračowal, městům, kteráž rozbrtogi po smrti 
Ottokarowě wzniklými welice byla zpustla,**) -wšemož- 
ně pomáhage. Kterak pak města zakládána neb hraze- 
na býwala, znásledugjcjch wýpisů zrukopign Kralowec- 
kého.ppftnati lze bude* 

Čjslo 13 wztahuge senazaloženj noweho 
Chrudjmě. Kážeí král Óttokar,«*by wedlé starého, 
Chrudimě město nowé založeno bylo, (civitatem novám f 
apud Grudin antiquum, eidem loci proxfmifate contigu- 
am et rkinam, fundari volumus et mandamus); k tomu 



♦VScriptores rernm bohem. 1. 1>. 372* 

**/Prawj * tom král Wáclaw sám (w«cjsle 7) : „Civitafl* 
nostra* P*** obitum olHki patris u os triy propibr Jkultípli- 
cein turbationein* tranquiliitatis experte* .«t fere iiabitato- 
ribus exwauitae ťuerunt." ' ■ ' * 
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cjli pligjcrti ^štcky ob^f \fatele, kteí4^ se tajíh08%dj, fod 

gVsrau zwláštnj ochrano, nařitagas a °}* práwaln; Gihlaw- 
akým se zprjOTfttfali, Zin] g© prosty wí ech obecných da- 
nj a poplatky na dwě lata J»ř4d yfjštj, po který«bžt© 
vršak, gako giná města, gméaeín a* roku z kaldéno Ifc- 
nu polj awjch po gedné hřiwně s^bra r?ft*ě, a šice ge- 
ůnu polovici o S. Giřj, druhau pafclo S. Kafrrla, do i*p^íí 
mory králowske phrtki povinni buda». "VS^JpkazngShře 
pak noWé osadě 100 lánů polj 2a 00% hřiwen srtrjbra,,/ 
které po Ihýtách dosti wolných '^placeny %ýtt xnagj, a •"' 
přidáÝra se k nim gesíě dwe lánů zdarma pro rkhtáre 
Konráda, kterýž na se *wzal oyl fepráwu cejého žalo že- 
nj a zřjzenj té osady* k richtářstwj tomu dědi^néfa* 
také dédi&tó náležeti inagj i sklep, 1 lázeň, 2 gatky * 2 
ehlcbnice *ů témž městě $ 1 mlýn městský král komoře 
swé pozůstawuge. 

Cjslď 130 o rozšjřenj a ohrazen} města Jar ora ě- 
řic w Moravě. Králowský zpráwce (villiQiis) nahradí Bj- ^ 
towském, Kunrád, přjgmjra Špitalář, gemužtd spolu (po- 
dlé ějsla 138) ' richtářstwj města Čáslawskébo dědičně 
náleželo,* ufinil s-králem Ottokarem o to mjtsledugjcj 
smlauwu : Se w osmi létech pořád zběhlých to město 
zdmi wůkol obehnati, a hradby wšecky tak stawiti má, 
oby co do wýše a Ijře, též bran a 'wěžj, podobaly se }ira4r 
bám Kolínským. 5 město vršak samo welikostj obwodu 
ftwcho wroWnáti se má městu Kauřimskému. Král za 
to wšecky obywatele téhož města na osm let ode wšech 
bernj a poplatků, též od mýt a cel po ivšech zemjch 
swých swobodj, a k těm 50 lánům polj, kteréž posavad 
V Jaroměř*ce» náležely, gegtě nfrwých 70 lánů a 2 Jány 
4$vpbodné pro rfchtáře přidáwá; riéhtářstwj p$k dfedič- 
n5, a *však gen po meěi, n ál||že ti -bílit. KujiradÓY?i na* 
depsanímu, #polu s přjslušenstwjtn , swým , t. f. tře- 
ijin penízem saudnjm, 1 l&znj, 2 gatkami, 2 cMebňicemi 
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a t mlýaffm^ z nicoto žádných Jan j plniti se nenná. Pi 
wygitj Tfáak osnif 1 let i»Sš&toéj)owÍpm budau platiti d« 
komory králowské gméiutn auroka 120 bjywen slrjbrt 
#*>£&£, totiž po hlirtpě js každého lánu^ , •* 

Hra aby Jioliasi.© w#bec mt. listináoh o hra- 
^enjměst za ^»r «e pokládagj; na ně jak zwláStě fc 

' 'jpotaliugj as rfjsla 12Q a 114 rukopis JíraJoweckého. „ /#" 
" N*fczuge ^ál %ty>kar,, aby j^šJiu*#IÍQ>nžtj sami ojjá- 
f . hhalí^&to . sw< šjlmi, wěžemi a* přjkop#in,*a tq, we 
"** čtyřech , liftech pořád přj£*|Qk, *ai aby př}Jwip Hluboký 
m *a 2Q lgket JsSfřj s ohau firan d%konalt> obezcfen b|3, z$4 . 

pak městská, ginenowjlě jám parkan nad plachu flfeMfcr ' ** t 

sk$u wyzdwižený, byl zweyíj 20 loket,, a.Jíjře i4l$ušti 
dostatečné, s wěžemi naokf&uhiýiai (abrotn&dh) , tak 
aby tři wěže byly nade branau městskau, a^třřece aby 
ge din á branka postawena byla. Zato powpluge setýinž 
* měšíajaůin, na ta 4 leta r «ppln& sWoboda ode wíéeh, a 
gakýchkoli obecných danj a poplatků, té% óde wSe^. 
mýt a eel we -vfšech šemjoh králowstwj čé^ébe, budV 
že gsaa mýta křálowská, nebo panská i rytfřskájkto* t "■* 
'iiiji. propiigííugj-ae giin. takř na ten. čas w3icknipož\tJfi!0«" 
w4 ze seftdu iněstslk&hoy aby na tp ájlo nfbhli Býti n%* 
loženi a t. d. . V -* ( . , . * 

Podobné' swobody tajrá.ginýii* městům udělowá- 
ny, když hradby sVré pbrugehé bprawowati měli? k, p* , 
Žatčl (5. 111), Wysokemu Meytú ($.113), Giftlawi 
(121), ZnogmA (122), Áwty (124) a g. W. Často, (gak* 
w č. 114^ králowé nfcd ia nade wšecko geště i penězi- 
fcra pomoc ktomu činily aneb (w č t 121 a 122) i aura- 
dy šrotownj - městám zastavili ; a gestliže město které 
buďjokněm áheb wáíUfcájf zkaženo bylo, nadgifyno »w<qm* 
botjy také'; ta ^wč. 112) gim dáwíjna, že wfcíckni oby- 
vatele' ker stpfwe»f domů q#ých dřjwj. sl<*a královské'- 
ho, a pršak podle' wyměřeuj kráL richtáře, darmo bráti 
mohli, Poslednj^tato wýsada Spolu *důk*$em gest, že 

• . • "V ,■ * 
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aspoii TrttSj djl domů městských uhdáž gen* ze difw J 
útesini byli. W ějsle pak ÍS8 dswobodil kfál Wid9.Hr 
II. nápodobaě měšíany Nimfcurské na dwě léta, proto, 
afrý most s^fůg pprawili a w dobrem staWu chowali. •• 
W Čjsle 14 také rozkaasm králowským^grueno- 
wani wésnjce pustá, pod zpráw*u Gindřicha Čecha, 
iriowu se osaauge*; dáwagj se gj 2&£ lán* pol), na rok 
ptwnj bez poplatku, potom ale od k^fUtho jánu roěně 
ó 8Wi Michale po 1 hřrwně aure^ů do komory král. 
platiti se magj; GindJHchowi dáwá se spola dědičné 
iichtářstwj té wsi, s prátfeem mleynakým a s třetjm p*- 
njzem saudnjm. . ■ • * 

* 

6} Důchody koAory králowské* 

Pokud se z dosawadnjch pramenů sauditi může, 
t>yli důchodowŽ obyítegnj komory králowské wa XIII. 
fltoletj násl%£ug}cj : "• 

1) Berně* collecta generaMs, regia, (kontribucj), 
byla daň ná sneinjch swplowaná se wSeéh statků celého 
i/fálowstwj, swoboďnýeh i ueswobodných, panských i 
městských, při každém korwxo^ránj krále, J*i každém 
.wdáwanj dcer gehq, awe zwláštnjch gjkýchkoli potře- 
bách králowstwj. Rávrána ohyčegně po 1 čtwrti (ferto) 
z i lán*. Křwybjřánj gj nařizowáni byli po kragjch 
bernjcf. 

' 2) Aur oky z měst k*álowakých, census 
heredHarius regius c^vitatum regaliúm, stádtisdte&Kam- 
inerzins. WSecka města králowská powažowána za sto- 
tky králowské komornj, a platila tedy krajům aur oky 
z pol j * swýcti tak, gako ginj pdddarnj pánům' swým dě- 
dičným; obyčegně gp 1 hMwně do roka * každého lánu, 
polowici gedim o sw« Giřj, krutou* o sw. 41a wle. K.#- 

• * « 

lik tedy^ánů polj které město nfělo, tolik furiwen ro- 
čně do komdty králowské plaf$Mr«lo» • 
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3) K.š*low*ké statkf jo^jem^ítrf, ^llicá- 
tiolies regite, konigl* Baraáinen. Sm&et gegich wo &Hi. 
stolctj, zd& se, že byl znamenité welibý, 4|kjftli sgi8t$~ 
tau udati ho nel«e. -StailČy ty obyčegně ^ Bagem dápy 
byly, buďto privátnjm oétbám, buď auřednjkům, kteřjž- 

^to viltiei regii nStjwáni byli* Tak kupř.od l»rál<*Wá- 

„" flawa II. «|itek Olomucký („Ttllleiřtío OlóHHiceB4ii f 

.euňi jurihns eřt attinentiis, qaa* tempore patris nostri 

" ifpectdberunt ad ips«in> u čjslo *o) gednoife* mflttanii O*- 
léimvGkemu na i rok za 80 hřiwem střjbrag-tftitek pak ' <& 

Bfaiymský rxr echách na- 3 lé*#za 190 feřiwen pronagalá , 
byli. IWittikacj náležela* taS*r oprawa (S&uts*tek||t 
-vríech klášterských zbožj na panstwj tou lež}cjch>ná- 
gemnjfc král. paastwj Bttdfngkéhe powinan fcýl 15 po*- 
plužj zasjwati a wzděřaWati, a po wy$itj* tiág&u p& 
každém poplužj dobytka při^eymtfBě 2 hówád, ů owej 
á 2 swinj po sobě zťistawiti (w i^sie 4)L 

4) Nápady a požitky statků manských,!*** 
hensfálligkeiten. A "Wšak oo a gak pri p%dáWanj len 
králowských w zemi placeno býifatlo, zfeaf nynj -geě*ě * 
určiti nelze. 

5) flory Blate' a «třffrrn-e. Podle' ejslat pw>- 
fragaty byly od krále OttokftiV vršecky hory střjbrW/ 
•w Čechách a -W Mfcrawě («rbura afgenti fodiaarfcm tam , 
per Bohemiam qwant per Moraviam) íregá*en<ywaiié spo- 
lečnosti za 2000 hřiweh střjbra na 1 a»k, * 

6) Požitky mhctfWnj, také- mincmistrům *r 
nágem dáwány jut gisCe sumnty penSz, kteréžflb wsak 
trčiti se nedagj. W čjsle 2 pronagjmá král miafeowánj 

\yr Čechách wůbec ^t. . mincmisterstyvj ?) spolu* s mijtej 

Broáskau na 1 rofer&t 2500 talentů; w č. U Ifa«f?'i» 

n%lt^eysJDiU t «iincmistiíu českému jp.., mincowáhj wMo- 

'ravrě* (monet** ftfora^iaa/cum juribuí et judiciis peiÉL- 

. nentibus- ad eantem) w nágem na 1 rok a několik me- 

sječf za 5000 t^ntů, a nadto má týž mincmistr králi 
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dáti 10 wyzfar <w přjšt} půst, pak «&a welikau noc 10 
TO&ter nrjna, 2 postawy Saríatm *a 8 baldách mů (zlato- 
hlawů ?), a. j»a králawnu t pbetaw šarlatu, 2 baldachi- 
ny. W čeehách inincowáno hgrio na několika mjfcteoh, 
a snad we každém ^rějšjm městě králowskem (ku př. 
w Pj»ku [podle U. 5], -w Moste, we BJbdě a g.); * způ- 
sobu toho jifže ob&jrněgi mluwiti sebadeť 

7) Cla i mýta jN> cechách i po Morawě, pokud 
do komory ksalowske Šla; neboí weliká část ggfth ná- 

/* ležela, buď+oboem mostským, buď i zemským: pána&4u 

Sfeytta ode <vršech stawů*bez rozdjlu p}acený byljvw 
Cechách od staradáwna; kr^lowé genaiěktere osoby a 
>» obca, nikoli pak- cele staWy, ód nich na čas oswobozo- 

• vrati mohli* Hlawnj arířad celnj giž zatoeystaršjch časů 

ygr Praze, w tak nazwaném Teyně, se nacházel, kamž 
wšecka zbožj kupecká do£rawotvána býti musela. 

8) Tržné/ denaórii de fbro, Marktgelder. Gokoli 
mu trh kú prodegi přinášjno bylo, za wSecko platjwalo 
se 1 tržné; ^dy netoliko za potrawne' wěei, ale i za.fa- 

• brikaty gakákoli. Důchody tyto také' obycegnS proňa- 
g jmány ; w gake ceně, nelze se dowěděti. 
- i I) renjze s a xlA jx j », ,obventiones> judicií, denarii* 
, Ae j udici© , Gerichtagelcter* Tehdeyšj práwo za wšecky 
téiněř wýstupky a zločiny neginý trest nežli samé peně- 
žité pokuty Hsnowilo. Z každého tedy saudu šli zna- 
menitj důchodoMré , gichžto dwě třetiny .králi 9 gedna 
třetina saudci prátrem náležely. - Králice w$ak i tyto 
důchody saudcům samým w nágjem diwali; tak, ku př. 
saud »ěsta Pražského pronagat byl na 1 rok za 180 
hř|wen (podle' Čjsla 8), Čáslawske'ho za 20 h|íwen (čj- ' 
#laU38) at. d. Sem p oč j táti shjšj taká důchody král. 
fisku při konfisk^cj, když <iěkdó priwtem hrdlo i 
s ba lek swiig králi- propadl, • .. \ 

10) Daně ŽidowsM'* Národ Židowský, se/ 
wájín, cokoli měl, we střecLujm wěku^wšude, a ttídjž i 
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w Čechách, powaŽewrin,4>yl za gmSnj kontury kiilow- 
skej s kterýmžto králoWé podle" ljbosti swé nakládali) 
wšecko tedy, čeho Žide kdy nabyli, za aáhyteVkrá'- 
lowský gnijno bylo, kteréhožto kráiowé p«dlé potřeby 
a^ré uijwali. > N > 

» t 

f) Mince česká. Čjsla geg-j. 

Mince, kterýcMHp w Čechách we drahé' polowiei 
SUL sto letj užjwáno, gmemťgj.t* w listinách tehdey- 
ŠjcJ*/ marea auit neb argenti, florenus, talentům, ferto, 
solidus, denattas, obolus. . S d(Aonalostj< a gf stotao* ur- • 
čiti, eo která z nHfe. podle' Čjsla nyněgšjho platila, gest, 
pro tolikeré w t*m změny a odp»ry, welice nesnadno 
a téměř niniožné; powjm w$ak předce, co mně o tom 
posavad jraáino. * * 

Adaakt Yoigt we swém popisu mincj českých ná- 
ramně pochybil, pra\fě, že marca i talentům gedno a 
téže znamenalo ; chybu tu nebožtjk Dobrovský giž r. 
.1786 byl poznal i káral, české pak gméno |řiwna 
za starodáwna bylo totéž r co latinské inarca ; talentům 
přeložil sám Brikcj z Licka za „funt" neb „libru," a to 
práwem, gako£hned uwid}me. 

Ze kšaftu pana Woka zRosenberka od r. 1262 po- 
znáwáine,*) že tehdáž 10 hKwen zlata téilěr; tolik pla- 
tilo co 120 hřiwen střjbra ; tedy 1 hřiwna zlata něco 
málo méně nežli. 12 hřiweo. střjbra. 

P&oreni, čili zlatj, byli telideyšj dukáti Florentin* 
šij, nyněgšjin cjsarským dukátům we wáze a zrně téměř 
<)hkonale fownj (t. gen oněkoHk kreycarů lepsj)%gichŽ- 
to se z gedné hřiwny zlata wyráželo 64 kusů f podlé- 
toho <pkiUloby Sj. dukátů asi tolik, co 1 hiiwna střjbra. 



t)'Wiz M. Miliauer* Ursprung jtes Cistercienser - Stiftes Ho- 
henrart, Praf tSU, na str. 49. 



Ale tu hned .wtrzniká otázlfct: g*ke' a.ktere hriwny 
stijbra se tu poWádagj ? Frafcakáli, či Reyno -Kolínská, 
či Benátská, íi Wjdenšk*, či NormberskáfcReyno-Ko- 
Kaská fiat) aynj, gakož wůbec wédomo, 3Q,xK s&jbra* 
Hřiwna pak Pražská wXVI. stolet) proti. ReyaorKo-* 
linsM stála gak'o Í010 : 933; ale tehožlr poiĎěru šetřj- 
no taká weíXIIL stoletj? Na otázky tytojftynj odpo- 
wědjti nelze. Také přitom šetřiti slúšj, že tehdeyšj po- 
měr ziata kestřjbře rozdjlný byl t*4 nyněgšjho, gelikož 
nynj střjbro proti zlatě zlacinělo* 

Cjsla 2 a li w rukopisu KralóWeckém poučugj 
nás : i) že zrno min cf tehdeyšj ch sziaďkaždoročaě se 
měnilo, ačkoli nepatrně ;« káže zagistg král Ottokar (č. 
11), w tiágem dáwage minci Morawskau nrn 1 rok, aby 
mince toho, léta přjštjlicr^fcqproti letošnjmtubyla o 1 lot 
pW HiřhriaS lepáf; 2}Cz gedne' hřiwny stijhF* saagj 
podle č. 2 se bjti 3 talente i 30 denarii a podle* č. 11 
Base 2 2 l talenta i 12 denarii, ačkoli w« král. měně (fm- 
dlé č. 2) gen 2| talenta za 1 hřiwnu w oběh wydáwáno 
bylo ; 2) že *unce ta, gmenowitě pak denarii, gednau 
aneb* dwakráte do roka obnowowáni býti Jnagj. 

Gedno talentům, čili lifera^ počjtalo se tehdáž we 
•wf ech zemjch sausednjch, a podle' čjsla $9 také' w ce- 
chách, za 20 šilinků" (solidi) 5 šilink pak, čili sol rdus, 
dělil se na lfepenjzft (denarii).*) Z toho následuge, že 
podle' dot&tne'ho nařjzenj gedna hřiwna střjbra měla 
platiti tolik co 21 libry (talenta), čilwSOšilinki^soJidi), 
čili 680 penjzii. Geden Ferto gest čtwrtina Itfiwny, 
t. g. tedy 150 "penjzů aneb 12 šilinků. Co dále slowo 
„obol**" znamenati má, gá powěéjti senmjm. 

Bažené mince tušjin gen *w menšjch potřebách o- 
becného žiwota užjwáno ; wětšj kaupě* a platy činily se 



*) Zdá se, ze pod gménein denarii za wékn tohoto nic Jiné- 
ho rozuměti se nemá, nežli tehdeyšj brakteaty čili plecháče. 
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wždy hřiwnami zlata xwfc střjbra r ktetélto neróncom- #* 

ne na tráhu brány. Král Wácláw II. sám (w &js1q 00) 
ttžjwá těch stow „decem marcas argenti, non in dejia-> 
riis, sed dsgeato j ť * také TTe wysadáeh mincmistra (w S* # 
11) wždy ta klausule poetawena býwal*^ „quod omneš 
emptiones et venditiones fieti debeant ©um denařiis i»o~ 
netae praedictae, et non cum aur* vel argenio, et nulli 
liceat haléře pondera ad %»irum vel argentura poncLe- 
randum, sine voluzttate ipsius magistři monetae;" te- 
dy s powolenjm mincmistra gich^předce uznáno bylo, ' 
když se totiž Mtoemistfowi za ufcjwánj taltowých wáh 
platilo* Nirrf-ý důkaz- toho natfházj se wi onom divrnein ' 
narjzenj, že mince po cele zemi- buďto ražně gedn&% 
anerb i dwakrát do roka obaowowána býwaria, tak, že , * 

staré minceL pokaždé za T&U&we ražené' měněny býti 
mučely,, a na podržen) sferýjlji. penfz pokuta utožgfta 
byla (č. í). Z toho gtó pochopiti se dá, proě»tolik min- 
coven a měn (téměř W každém král* městě) n Čecháffc. 
se nacházelo $ sice byliby mincjři ku pfetlěHwanj tak 
častému weškere' mince zemské neposUíťi. G*k škod* 9 
né* a weškerému obchodu mezi lidmi oBtjžiré td4<lW# 
nařjzenj bylo, wykládati zde netřeba; tjm wětšj l^to- ** 
hu zfskal sobě král Wáclaw II., když r. áaOfhráffem 
tomu konec učiniw, ty krásné groše Pražské bjti dal* 
kterýchžto giž po wšecka léta už jwati se mohlo. 

Z čfsla 21 poznáwáme, že kr4i Wáclaw giž dřjwe^ 
pro» zachowánj «débrého zrna při stříbře, a pro zkažen \ 
zlé ne> falešné mince yr zemi, čtyry .weřegné prubýře 
w Praze ustenowil , aby w domS zwláštnjm na trhu 
městském Ctwery prubjrny měli, a w auřádě s^ém tak 
pokračowali, gako někdy prubýři za krále Ottakara. 
Prubýři ti byli sice minomistrowi králowskému podřj- 
zeni , al* od něho w ničemž ztěžowáni býti neměli ; 
mincmistr gtm wšecky penjze ku průbám zdarma pa- 
dáwati musel. Auřad těch prubýřůw byl dědičný , a 
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wSftk gen do Mitobytj královi*. Přitom zapowézene 
bylo ncřem zlatajkůiu Pražským, aby od te' doby wjce 
střjbra průb o wa ti se nepo*ka*išeli, pode gf jsnau poku- 
tán. Kález podobný giž i za krále Ottok*ra«byl se stal 
(podlé fisla 103) , ale k dobtému zittnjjsů %ase byl 
proměněn.- 



.ii 



8) Tažen} do pole* 

. Kdykoli od král* wilka ohlášena, mimo gine' bran- 
ne' také' weikera šleehta m«ž«ká osolfaě do boge ta- 
hnauli powiDua byla; gen nemoc, auřad &emský«neb 
dworský, a»eb přjliŠae' stářj od te' powinnosti oswobo- 
zowaly. W čjsle 108 čte «e fo^ámlář Ofiwobozenj tako- 
wého skrze krále, a sice pro př>Mšné stářj; při čemž 
**#k«starý šlechtfe lidi iwe^hicméně do pole wypýraftriti 
* za vraz án byl. * Klášterům pak, kteřj mnohými statky 
pozemsl^ými wládlj 5 (podle' čjs. 109, 117 a 123) uloétna 
byla povrinBest půwozu, čil* dosjlanj+wozů se špjžj 
do králotvskél*) wogska w Čas wálky, a přecfcowáwanj 
dwolanů kráíowských w čas pokoge. Wogsko králov- 
ské domácj w zemi samo ztr*t%owalo se ; wogsko z ci- 
fciny/nagate'} pokud* se w cechách, bawilo, ztr$v*owáno 
gest •byčégně od krále; gak mile ale hranice českť 
přestaupeny, giž wšickni sami o swau ztrawu starati s# 
museli. Toto chybná awelice ebtjžné naiýzenj wyswět- 
luge nám dostatečně, proč we uršeck starých, zTfltótě* 
pak we cizozeiq&kých kronikách, tak hlasitě seuaařjká 
na laupežnost wogáfca česke'ho, kndykoli protáhlo. 
"Wogálifrčeský ntgen z pychu a swéwole, ale i zpotřeby 
a nauže bral a laupil, aňi wlastnjch k.raganu swých ne* 
šetřrvířv Nezpráwa tato udržela se skrze mnohá stoletý 
ano, gakóŽ se zdá, až do panowánj krále Ferdinanda I.; 
a wŠak i potom geStě wogák laupiti nepřefctáwal. 
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9) Aurad šestipanský w řraze. 

Nařjzen byl poneyprw od krále Wáclawa II. asi 
r. 1285, a swěřena gemu policie městská, zwláStě wná- 
sledugjcjch důležitostech: 1) Kdyby tagné záštj wzni- 
klo mezi měštany, gednoho proti druhému, aby takowe' 
k saudu aneb ku přátelskému porownánj při we dli, dřj- 
we nežliby to záštj wněgaký skutek wypuklo; 2) ma- 
gj na to pozor mjti, aby psanci, aneb ěeled zběhlá, w 
městě přeehowáwáni, a zbraně žádné od měš?am\ ani od 
čeledi, we dne ani w noci, nosjwány nebyly ; 3) aby 
žádným gednotám a záwazkňin stranným w městě ni- 
kdež powstáwati nedali, a gsauli gacj, aby ge wyšetřjce 
zrušili ; 4) aby pokřiky a pi\tky po ulicech městských 
zastawowali; 5) aby při prodegi wšech potraw a ná- 
pog\\ w městě na mjry a *wáhy, gsauli prawó, pozor 
měli a t. d. Při tom při wšem nařizuge se, aby pomoci, 
kdyby gim gj potřeb j bylo, od richtáře a konšelů měst- 
ských požádali, a každan wěc, o kteraužby aami mezi 
sebau na rozdjljch byli, aby na krále wznesli, k rozho- 
dnutj gj ;-4ake pokuly se stanowugj na přestupky těch- 
to nařjzenj, která poneyprw sice gen na geden rok dána 
g9au, ale potom po cele stoletj se udržela. Listin a tato 
gest čjslem prwnj w rukopisu Kralowecke'm 5 a nařjze- 
nj toto stalo se skrze pana Záwiše zRosenberka, neyw. 
hofmistra, i pana Jaroslawa z Šternberka, češnjka, raddy 
králowske'. 



K záwěrce zpráw těchto pokládáme gežlě auplný 
přjpis doteene'ho nahoře sněmu neystaršjho w 
Čechách : 

O tak ar us, dei gratia Rex Bohemiae, omnibus 
i 11 perpetuum. Rcgiae nobis diguitatis claritatc fulgen- 
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libus illud praecipue cedere non imprudenter opina- 
mur ad gloriam, si ad ea diligenter nostrae mentis 
dirigimus aciein, per quae regniii ostři habenas, ratio- 
nis librainine moderandas non casibus, felici yaíeamus 
refimine salubriter gubernare. Provida ergo mědila- 
tioňe pensantes, quod hoc laudabilius in actum pro- 
duci non potcst, quam si falce justitiae hominum sce- 
leratorum recidatur perversitas , qui communis exces- 
sibus (sic) in status tranquilK perniciem moliuntur, et 
illa effrenis temeritas, quae dum hactenus quasi dormi- 
ente vindicta vagabatur impunis, facinora libere per- 
petrabát enoraia, strictis poenarum limitibus arceatuř, 
ut sic quasi evulsis radicitus degeneris conditionis vi- 
tibus , quae terram inutiliter occupantes , perniciose 
luxuriabant in palmitum dispendia electorum, appareat 
nostrae reipublicae facies ferlilis et decora. Regni no- 
stri Barones ad nostram convocari praesentiam fecimus, 
et ab ipsis in die beati Andreae .... JPragae coram 
nostrae lnajestatis culaaine praescntialiter constitutis 
diligentius quaesivimus , quibus poenarum tálionibus 
esset falsariorum detestanda nequftia , qai in generále 
regni nostri dispendium adulterinam pecuniam fabricant 
et .alias falsitates conimittunt, ac noxia proscriptornm 
malignitas punienda; nec non et quibus obviandum 
esset cursibus damnorum calamitatibus, quas illi no- 
stris infestant subdilis , quos a<jl expeditiouem proce- 
dere contingebat. 

Qui siquidem barones, habito perpensae delibcra- 
tionis consilio , in falsarios priraitns proferentes sen- 
tcntiarn , contra ipsos procedi debere taliter decreve- 
runt: qnod si fáma forsan aut suspicio haberetur, seu 
comperiretur aliquomodo, in bonis seu hereditatc ali- 
cnjus baronis falsam monetari pecuniam, vel aliqua alia 
falsitas cxerceri, ille baro, ins cujus bonis hujusmodi 
falsitas direretur, per septem barones sibi cómpares de- 
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bet conviňci, qui jiirati deponent, quod in bonis ejus id 
seelus fuerit perpetratum; et tunc, po«tquam> i]li sep- 
tem juraveruut contra ipsum, statím de persona ct bo- 
nis omnibus ipsius convicti, tamquain jamdamnatí, dis- 
ponemus et facieinus, nostrae potestatis cxsequentes of- 
ficium,pro nostree arbitrio voluntatis. Quod si miles vel 
alicujus baronis servus de falsitatis crimine suspectus 
habitus fuerit, et ejusmodi reus sceleris impetatur per 
septem viros, etiám in conditione ipsis accusatis aequa- 
les, sivé miles accusatus fuerit, sivé servus, qui qui- 
dem viri etiam de veritate dicenda juraverint, eonviu- 
ci ďebet, et quod vera sit de ipsis accusatis suspicio 
excitata probari; et tunc statím de personis et bonis 
ipsorum convictorum faciemus juxta nostrae benepla- 
citum voluntatis. Hoc speoialiter expresso, quod per 
jiumilioris conditionis homines , quam sint accusati, 
probatio ipsius suspicionis vel accusationis non debe't 
fieri vel adinitti; et si per altioris conditionis viros 
fieret, eo magis efficax mota contra reos suspicio est 
habenda. Eodem jure valituro in civě quolibet, qui 
suspectus vel infamis de shnili crimine habcretur, sci- 
licet ut per septem aequales sibi convincatur compa- 
rerf, et de ipsius convicti persona et bonis, quidquid 
nobis placuerit, faciamus; nec non^et in examtnatione 
qualibet argenti similiter observando. De inagistris 
autem monetae per Bohemiam sic est specialiter diffi- 
nitum, quod si magister monetae depreliensus fuerit 
in aliqua falsitate argenti, vel in falsitate excessus 
denariorum, qui fabricari rectius de marca argenti 3i- 
ceretur super marcam argenti, vel plures scilicet, quam 
concessum sit, faciat fabricari, Gamerarius et subca- 
merarius regni nostri, qui pro tempore fuerint, trac- 
tabunt de causa -hujus et discernent* 

De horainibus Bohemiae , qui ad expeditionem 
processerint, taliler est decrelum, quod mílius ad ex- 

6* 
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peditionein procedens in prima diaeta percinctus sni, 
in loco yiciniori domui suae quam ad duorum millia- 
rium spatium , audeat pernoctare , nec pullos, nec an- 
seres, equos pro curribus suis vel pro aíiis utilitatibus 
quibuscunque, boves, porcos, oves, capras vel aliquod 
animal, vestes vel alias res, aliquibus in via residen- 
ti bus atiferre praesumat, et oinnino nihil, praeter pa- 
buluin tantuinmodo pro equis suis, recipere violenter 
attemptet. Si vero aliquis in temeritatis prorumpens 
audaciam aliquid ultra pabulum , quod sibi pro equis 
. libere recipere est permissum, auferre attemp ta věřit 
alicui, et íllud, quod violenter acceperit, aestimatione 
competenti habita ad X marcarum argenti suramain se 
in tantuin extendet vel circa ipsius summae resederit 
quantitatem : tunc ille, cui hoc ablatum fuerit, ad vi- 
ciniores sibi beneficiarios et judices pro consequenda 
justitia de illata sibi violentia ire debet, et coram ip- 
sis illuin, qui sibi violentiam intulerit, convenire. Be- 
neíiciarii autein causa vel intentione illius, qui passus 
est violentiam, intellecta, eum , qui talia praesumsit 
facere , et de quo passus violentiam exigit sibi lieri 
rationem, uno edicto tantummodo pro omnibus perem- 
torie citari faciant, ut coram eis facturus rationein de 
his, super quibus impetitur, debeat comparere. Qui 
siquidem conventus, si se ac suos homines coram eis- 
dem beneliciariis expurgaverit per proprium juramen- 
tum, ab impetitione hujasinodi absolvatur ; verum si 
probabitur, quod sácramenťum ab ipso reo přaestitum 
falsum fuerit, tunc nobis adjudicabitur, et rébus con- 
demnabitur et persona. Si autem reus vel aceusatus 
ad expurgandum se vel suos homines praestare nolu- 
erit sacramentum, actori condemnabitur ad integrálem, 
restitulionem eorum omnium, pro quibus conventus fu- 
erit ab actore \ praeterea tantumdem solvet ipsis be- 
neliciariis pro offensa , et nihilominus nostrum in- 
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trabit carcerem, in quocumque loco sibi deputaveriinus,' 
ibidern per octo septiinanarum spatiuin detinendus. 
Sed si, quae receptá fuerunt, se ultra decem ínarcarum 
quantitatem extendunt, tunc reus ad praesentiam bene- 
fLciariorum Pragensium uno tatummodo edicto pro om- 
nibus citabitur peremtorie responsurus, etdeipso shnili 
inodo fiet judiciuin et vindicta sumetur, prout superius 
est expressům. 

De proscriptis vero sententiatum est taliter et de- 
cretum, quod quicumque, sivé baro, sivé mi] es, sivé 
qualiscilinque proscriptum aliquem receptaverit, foverit, 

■-4 

sivé victualia ei ministraverit, secům equitaverit, vel 
liomiues suos miserit, aut in aliquo ipsum proinoverit, 
et de ipsius.receptatione, fomento seu vičtualium mini- 
stratione, equitatione vel hominum transinissione atque 
promotione baronem, militem vel alium qualemcumque, 
Civi tatům consules proíitendo criminabuntur : iHe, cui 
praeraissa vel praemiésorum aliq$$d opponetur, per cí- 
vitatum consules, ut est dictum, nobis addicetur vel ad- 
judicabitur in persona et rébus suis omnibus, ut de ip- 
s o ac de bonis omnibus ipsius pro nostrae facianras ar- 
bitři o voluntatis. 

Praeterea, quoniam non videtur esse sufficiens so- 
lummodo, quae aliquo causentur ex scelere, obice cau- 
telae remedio ad salutem rei publicae obviare, nisi et 
in aliis coinmuni utilitati circumspecte ac provide con- 
sulatur: per eosdem barones nostros dccreluin.est lioc 
etiam et stalutum, ut nullus in claustris aut in bonis 
claustralibus aliqua placila, vel venationes cervorum, 
leporum, avium aut qualiumeumque ferarum audeat ex- 
ercere ; sed si aliquis voluerit placitare, ca in noslris 
Civitatibus celebret et pertractet. — 



\ 



326 — 



10. 

Nawrženj práwnické české terminologie. 



"ude snad se zdáti diwno, že nynj teprw nawrženj ter- 
minologie práwnické psáti se pokaušjm, když giž lite- 
ratnra naše po swéin opětnéin procitnutj z nehodného 
sna tak walně, ku předu pokročila : gá pak činjui gakoby 
čeština snad o práwjch ničeho w literatuře neměla? Tot- 
by owšein bylo mylné domněnj o předsewzetj raem, kte- 
réž se gen wztahuge jtt . odstraněn j obtjžnostj, hogně se 
naskytugjcjcli těm, kdož- i w práwnictwj českém pro- 
spjwati chtěgj, a bez prawjdka obyčegně tak nechati mu- 
segj, s Ijm lichým předsudkem, že čeština ani wzdělánj 
u wážném práwnictwj nyněgšjch časů. schopna nenj, a 
že se na neywýš gen ku pjsnjm hodj. 

Wina toho padá gislě nawzdělance práwnj, že práw- 
nictwj Českého tak málo wšjmáno, a w něm se méně 
než w ostatnjch wědáih děge, totiž gen k čemu sama 
wláda rozkaz a skwělc odměny podáwá : překládán) 
wydáwaných od nj zákonů, aby takto každý poddaný 
gegj známosti předpisů, gichžto se držeti má, dosáhnul. 
Mimo tato za našeho wěku o práwnictwj Českém se ne- 
pracowalo nic, — wygma Dra. Pawlowského : „Přiro- 
zené práwo, u a něco o cjrkewnjm práwu wčasop. Theol. 
— kdežto druhé wědomosti se neustále wytwářugj, ano 
i theologie a inediciua zwláštnj časopisy pro sebe magj, 
o básnietwj a dobropjsemnj polemice aí nic neprawjm. 



*!%.- 
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Či snad prúwa míše, od praotců nad gine' wzdělaná, toho 
nepotřebowala? Ale od 1. 1812, an přjsne' zkaušky ze 
wšeobecných zákonů se dělagj, stará městská práwa zce- 
la tv zapomenu tj u práwnjků každodennjch. přicházcgj, 
a tndjž i staropráwn) terminologie ~ tak, že gestli ta- 
!kowáto nedbalost déle trwati bude, pomalu ani gim ro* 
zutněti aebudau Čechowe sami, genž češtiny dostatečně 
powědorni se býti domnjwagj, zwláště" au Cechowe' ti, 
kdož k učenj práwnickému se přiznáwagj, spuowánjm 
gincho druhu kněh, básnj, se objragj, wlastnjbo ulněnj 
co každodennjho zaměstnán} sweho nechagjce *, ginj pak 
prAwnjho běhu někdegšjho, potahmo na nyněgšj, ne- 
znagjce, do práwnictwj sabagj, a *wšeinu swcmu nama- 
liánj iia prjč, coby práwnicUvj prospěti měli, pómatenjm 
geho terminologie génom Škodj (wíz p. Jungmannowu 
Literaturu VII. č. 922. 925. 927). Patrněgi nad gine 
"widěti to w přeložen jch z němčiny, k gakemu zmatku 
se ti nás pracuge bez wse obecněli o národu jh o slownjka", 
a w nedostatku toho, bez známostj wědecke' terminolo- 
gie na wětsjm djle giž . stanowend, # Takto gazyk ten, 
genž swau bohatostj a wnitřnj powahau neydokonaleg- 
šjm prostředkem srozumitelnosti býti by mohl, pomalu 
tolikerými spisowateli nepowážliwými — genž o swe 
lilawě wšegednagjce, slowům dle Ijbosti dnes ten zeylra 
^iný smysl dáwagj, a neslýchanei hanebně slátané' nowoly 
gako wzácuěgšjm a ušlechtilegšjm šatem pi^děne lidu 
co starobylau prostotu podáwagj — we zmateninu baby- 
lonskau se přiwádj, pogednauli se tomu přjtxž neučinj. 
K, uwarowinj dalšjho zmatku, umjnil gsem sobě, 
dřjwe nežbych se opowážil některý ze swých pokusi\ 
>? oboru práwnictwj Českého tisliem wydati, pp. wlas- 
tence wyzwati ke sprawedliwerau a injrnerau posauzenj 
užité mnau tam terminologie, a kde gakých wad se na- 
cházj, k oprawenj gich. Terminologie pak tato wzata 
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z národnjho žiwota, gak slowa se obycegně a dobře we 
práwnjch gednánjch geště užjwagj ; ze starých práw 
městských r. 1582 a zřjzenj zemského r. 1564 
wydaného, kdežto obzwlášlě pozorowati třeba, náleži- 
tý] i rozum přikládám elowům tawněgšjin ; pak z našich 
w&eobecných zákonů, w nichž wšemožně stará termín o* 
logie práwnické šetřjno; wady w nich semtam toliko 
krátkosti času, w němžto přeloženy býti musely, přičí- 
tali se magj. Auplného wgak názwoalowj práwnjho zde 
geště nepodáwáiu, anobr Ž gen. týkag jej se saukromých 
práw, an dřjwe gedna wětew práwnj náležitě probrá- 
na býti musj, dřjwe nežby se k třjbenj ostatnj termino- 
logie přistaupilo. Z počátku tedy wizme, pokudž sta- 
ročeská řeč práwnj k našj potřebě • stačj j a cokoli nara 
se dobrého hodj, to co drahý pozůstatek swých praotců 
w témž smyslu hleďme zachowati wděčnému potomstwu. 

Aura z a zmarenj nésti na pocliwosti. M. P. b. 85* 
Aurok, census, činže, Interesse, wiz časopis mas. 827. 
I. 68. 

Au tok slowe we Zriz, Zem. O 13. Yorklage, Anmel- 
dung, wM3. Einlegung der Schaden; w M. P. N 11. 
weybog, Gewaltthátigkeit; odtud autočnjk. 

Bezprawj, nefas (Unrecht); křiwda, dle přjslowj 
„chtěgjcjmu se křiwda neděge," by] aby patrná injuria, 
na Česko urážka (Beleidignng); rádno tedy za ně- 
mecké Widerrechtlicbkeit, aby se nemuselo zbytečně 
uwáděti „protipráwnost," už j watí křiwda; nepra- 
wost wSak pozůstawiti kazatelům za něm. Laster. 

Běh, Zustand,Ereigniss; při takowých bězjeh. Wšehrd. 

Berně, daň, wiz Časop. Mus. 827, J. 69. u nás nynj 
potrawnj berně, Accis. 

Chodec, Vagabund, poběhljk. PowaleČe a zaháleče, 
žebráky a chodce bezbožné wyzdwihowati.' M. P. 
A 33. 
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0> 1 o w & £ e n s t w j , hoinagium. Mus. Časop. 897. 1. 

wšecko to obšjrně wyswětleno. 
D o dá w a ti a podáwati, zuatellen nud ůbejriUitworten. 
Dědina, Grand, praedt um, dědinu positau prodáwati 

(roli). 
Dno dnu, grunt gruntu slauáj, praedium servit praedio. 

JVL K. 43. 
Doljčiti se čeho přjsahau M. h. 44» 
Dotýkal, kdoby koho w Sem,-— odtuď důtka, Vor- 

yrurf ; cf. anbelangen, w. kterémžto smyslu .to gjnde 

wzato. 

Dobýwaii sprawediaosti, den Anspruch geltend ma- 
chen. . 

Domlauwati se o něco, hlasití, anspreehen. M.F29* 

Dopomoženj práwa, Verhelfen či Executio? dopo- 
máhati se má toho na něm práwem. M, P. £ 10. 

Držitel pořádný, rechtmássiger Besitzer, wiz M. h. 6, 
kdež toho .i w přeložen) našich zákonů šetřjno, wiz 
§. 316. Časop. Mus. 827. 1. : 

Důklad, Cautio ? M. c. 6 důkladnj penjze při ohlá- 
šen) (že chce appellowati) složiti. 

Důwěrnjk, scho wawač, Depositar. M. N. 43. skladač, 
deponent, i skladatel, h. 42. 

Gi s t é c , za něhož se rukogmě zaručil, nenj ani Geissel, 
ani Garant, ani Búrge, než dlužnjk sám. M. T. 8. 

Hernj sJib newjže, Spiel-Vcrtrag. .Registr M. P.. 

Hledě ti mohau sirotci k.očjmowi pro statek, gegioh, 
anspreehen. 

Hogemstw), Dilation, Bedjénkung, od saudu bylo u- . 
djleno, wiz Poklid. 

Mjrnost náležitá šetřiti se má wjce, nežli práwa přjs- 
nost, Billigkeit. 

Mocný list, Machtbrief, Vollmacht. 

Měs tište, na swém městišti stawě^ti, Baustelle. 
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Nález, wýrok, co za práwo nalezeno bylo na «audu, 
sententia. * 

Nápady nápadnjk, Anerbeř, nástaupenj neb -vykročen j 
w dědicťwj, kdyby někdo bez kšaftu umřel, ioteslatnj 
děděn j. Nap ad nj w o du každý může na swem grun- 
tu pogjti a ku potřebě swé westi. M. L. i, 

Náchlebnjci a nablaznj, negsau schopn j swědko- 
wé u kšaftu: lide domácj pod platem stogjcj, besoldele 
Hausgenossen, a smysl a zbawenj, dj zákon náš. 

Náprawa, Yergútuog, nalepšeftj ? Zlopowěstný a ni- 
prawu kdo *wykonal; náprawa od zlopowěstných a 
lehkomyslných nemá přigjtnána býti. Entschádigung, 
w Zr. Z. k. 19. Abtrag, 

Náprawnjk, u Stránského tolik co swobodnjk, dě- 
dinnjk. We Fauknarowu tituláři se nacházegj tálo 
slowa takto zněmčena : Dědin jk Mayer, Swobodnjk 
Freybauer,NáprawB)k Lehentráger(náprawn)k genannt.) 

Náměstek, Stellvertreter. M. P. K. 46. 

Nastupovati, naléhati, dorážeti na něco* 

Nářek, nařknutj, naříkati, nenj Ansprucb, (spra- 
wedlnost) gakž mylně w našich zákonech užjwáno, 
anobrž Bezicbtigang, w kterémž smyslu se i w obec** 
ne řeči užjwá M. P. & 12. 

Neugis til se ku práwu, sich nicht vergewisst. Zr. m. 
33. 1. 43. 

Ne z w ole, služebnost, servitus. M. P. k. 40. 

Nepři ř jkati za škodu, M. P. b. 51 haf tet nicht, léč- 
by hned schowawač se ohlásil, že za škodu nepřiřjká. 

Obgjti se při práwě, ohlásili se, sich anmelden, an- 
fragen. 

Obeslánj, o b s j 1 k a , Erocatio, Beschickung ; obesla- 
ný, wiz půhon. 

Obstawiti se může statek geho, mít Verboth belegen, 
odtud stáwka a stawuňk M. P. 1. 27. gest osoby 
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neb statku nětčjho ku pr<*wu skrze úřad k tomu jpa- 
řjzený připowěděnj. 

Obrannj list, Sehuz-oder Wehrbrief, Zř. obranu, 
pročby odpowjdati powinen nebyl, položiti. A 45. P. M* 
Bez ohrady žádný nemá obstawowán býti, krom gist- 
ce, který 1>y se k dluhu znal, OIirad v nj psanj 
M. F. L. 18. Berichtigungs-Schein M. P. L. 26. 

Obwedsti něčeho lidmi dobrými, Wšebrd, t. g. ó- 
swédčili. 

Odewřen j wěrné ruky přigde, kooecsohov&c). M. P. 

h. 46. 

Odciziti, veráussern M. P. C. 55 užjwáno od slarpch 
neurčitě, i \? smyslu ukradnut). 

Odhad, Abschazuag, někdy i slowe tolik co weřegný 
prodag, giftdy opět upřenj, Abstreitung. 

O dh áikka, retorsio injuriae verbalis, M. P. O. 30* Od* 
háňku učinili půwod. 

Odměnným práwem M. P. G. 34. (Wiedenrergel- 
tungsrecht). 

Odpor, welrai širokého pogemu, někdy tolik co ná* 
mjtka, Exceplio, někdy „postawiti se na odpor" to- 
lik co brániti se, wehren ; tež rozepře, M. P. B. 86,$ 
posud i w němčině se namjtá odpor iren a odpor, 
Widerspruchsklage, odpornjk Gegner. — 

Odpowěd na žalobu M» P* A 44. entgegnen, potom i 
odpowjdati, má se k němu gako kodpowědnjku zaoho- 
wat, M. P. N. 5. wiz M. Časop. 827. 

Odwod, Ableinung, tak přeloženo u Fauknara, zapjrá- 
nj, M. P. B. 73. T. 2. dokazuge, že to odpjránj byloj 
někdy opět branj na wognu, a placen) peněz do dů- 
chodů, 

Odumrt, statek připadlý, Čili odumřelý, das heimge- 
fallene Gut; odaumrtj na statku mana, Bona vacantia 
ťeudi. 



— 332 — 

i * 

Odwolati řečajkaM. P. b 30, zpět powolati, wider- 

rufen; ginde opět odwolánj se kwyššjmu saudu gest 

appellatio. 
Odtah, Verzug, béz odtahu statky sirotčj popsati, M. 

P. G. 29. 
Op a tře n j manželky slušné*, M. P. C. 44. třeba porow- 

nati naše Ansláadiger Unterhalt; w K25se ivyswětlu- 

ge opatřenj slowem uručiti, gegen Schaden sichern, 

někdy také' se prawj opatřenj učiniti, Vorkehrung, Vor- 

sorge tréffen. 
Oprávniti se w žalobě, M. P. A 45. přidá wati cos dů- 

wodněgšjho k žalobě, zlepšowati se, B. 60. Opraw- 

ce, wiz Mus. Časop. 827. 1. 
Osedlý ku práwu, nenjli dosti obeslaný, M. P< A. 45. 

nenjli gistý w mjstě. 
Padnauti we při, sachfállig werden. 
w Plen wzjti, konfiskowati, einziehen, wiz Dobro w- 

skáho siownjk. 
Poděliti vfýpowědj aneb rozsudkem, bescbeiden. 
Podaw (Gornel. z Wšehrd podawenj) gesti způsob 

smilstwj, a sice násilj, M. P. m. 30. giná wěc gest ná- 
sil j neb podaw, Nothzucht. 
Podpůrci, máge rukogmě, Nach • und Růckbůrgen. 
Poklidowe',od stran dáwanó pokogne lhůty, k v?y- 

plněnj záwaznosti, Zř. G. 18. 
Poruče nstw j, bylo negen naše poruČensťwj , tute- 

la, -anobrž i zwláště plnomocnictwj, mandátům. M. P. 

T. 79. 
Pořádem prá^ra obeslaný, via juřis? neyspjse ale dle 

práwa, rechtmássig ; při svvem pořadu práwa zů- 

stawen býti má, A. 60. 
Postihati na někom swe'ho, evincere vel vindicare, 
• škody na statku gistce, sich entschádigen. 
Poslaupne dědictwj, naopak núpadnjmu, M. P. S. 17. 

'19. srowney wšeob. zak. zem. f. 727. 
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I 

Postanpenj, nikoli tedy přepušténj, Cessio, Abtre* 

t«ng.M. P. f. 18. 19. 
P.ósudkowe, vr markrabstwj Morawskem též čtyry- 

krát se do roka držjwagj, nienšj saudowe, Rechtstage. 
Potah: potahugjce se na wjce statků, M. P. C. 5l, be- 

.ziehen, sich stutzen, Ansprúche luachen; w trestnjra 

práwu Inzicht. 
Potaz, Berathschlagung , sstupowati se w potaz, Zř. 

L. 60. 
Powinen Škodami, haften fůr den Schadaa, ist ver- 

bunden. 
Práwa se dožádati, M. P. D. 43. vom Gericht erbitten, 
* ačkoli německé' Gericht gindy saud slowe, předce i dle la- 
tiny užjwáno bylo práwo: na práwo dáti, bei Gerichte 

hinterlegcn, ku práwu se innau pogď, vadě mecuin 

in jus» 
Prázdni buďte nápadu M* P. 35, verlustig. 
Přihl]dati magj konšele' k řemeslíijkůin t. g. dolil j- 

Žeti M. P. a 32. 
Přjsaha, od přisaženj rukau na křjž neb sw. pjsmo, 

juramentum; prawá a křiwá, Meineid; Přjsežnj- Ge- 

schworne. 
Přjmluwy při uwažowánj činěné M. P. B. 90. Fůr- 

sprache, A 37. 
Př jpowč d, přjpowědnjk, G. 24, praenotatio, Vormer- 

kung, wiz obstaw } od čehož třeba rozeznati připawj- 

dánj a rčenj, N. 48. 
P ř j s u d e k , Zúspruch, Adjudicatio, což nám teď wzato 

do filosof, terminologie gakožto praedicatuifr. 
Propadnauti Čest a statek, verfallen. 
Průchod mjti má kšaft takowý M. P. E. 1, Rechts- 

kraft haben, RechUbestand. 
Průwod, Durchfúhrung eines Beweises, Darthuung 

M. P. B. 8. 40*, čas ku průwodům a odwodům; pro- 

.wozowáno, begrůndet; prokazowáno a odwozowáno, 
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(ze sebe swáděno,) abgelehnt; průwod hlawnj pře, b» 
36; kjlenenj odporu, nenj polřebj průwodu. 
j,Ps anec newywedený žeby by], dáwati" — má pře- 
loženo Fankner : der Urgicht bezičhtigen ; gtsti 
to doslowne přel ožeň j lat. proscriptus. 
Půgěka, bez rozeznán) latinského mu tu um et comrao- 
datum, Leih-und Borgvertrag. 

Půhon, citatió, Ladung; pohnaný, citatus. K -wysMrět- 
lenj toho vsriz Zř. b. 22. ,,K každému saudu přidány 
sau Čtyry dní, a w těch Čtyřech dnech nic gine'ho, než 
toliko wdowy a si>otci slyšáni býwagj, pořádně podle 
obeslánj z wšeligakých potřeb, i na suplikacj což 
potřebuge spěšne'ho opatření :. a proto slugf ti dnowe 
sirotčj ; krom co se dotyce gruntňw, dědictwj, list&w 
hlawnjch, nářku cti, neb haněnj^ z toho se neobse- 
la, ale poliánj. 

Pňwod, Actor, žalobnjk. Půwod, když se naň zawo- 
lá před sepřenjm stran, nestaneli, bude přetržen, 
a tu obsjlku ztrát j. 3VL P. a 48» 

Rok, Tagfahrt? M. P. B. 76 kdo s kým na roku při 
saudu stáwal; ginde Raten: peněz na určité roky pla- 
titi, wiz Mus. Čas, 827. 

Rozeznán j gineho práwa se podwolit ; rozeznati, cnt- 
scheiden M. P. A 30. 

Rozpakowal kdožby lidj ? M. P. N.9. přemlauwati, 
ůberredcn. 

Rozsudek stane se na pTáwo psané neb obyčegnau 
zwyklóst; rozsudj, wiz Mus. Časop. 827. 1. 75. 

Ruko gem stwj, rčenj a přiřjkánj, smrtj k roztržen) 
přichizegj T. 43. M. P. 

Sáhnouti na statek dlužnjka swého M. P. G. 4 an- 
greifen. • 

S au kupu (Gewáhrsmann A\é G. 48), to gest zpráwci 
swému dá znáti (určitěgi spráwci dá wěděti) totiž to- 
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- mu, kdož s njm sprawiti stí powinen gest. Kupec 

saukupa postawiti powinen gest. M.P.hll. f34.Q24. 
Sclio.wáwač neb schowawatel, Depositarj; sklacfcač, 

skladatel, Deponent. M. P. h 38. 
Sedláni t. g. lickwa, Wucher Z. P. 1. a M. P. G20, 

kdoby mimo wyměřene' auroky wjce bral, minci nad- 

sazpwal, Čest a penjze tak neřádné pi\gčene propadne. 
S ep řen j se stran, Streit der Partheyen. Zřiz. Z. Con- 

testatio lítis, ginde te'ž spor. 
Služebnosti, nezwole, servi tutes, k 40. 
Směna nebo freymark, Tausch, O 35. 
Smlauwa, C26. porownánj o rozporné' wěci ; tccTcoň- 

tractas, Vertrag, smlauwcc B20. prostřednjkowe', wiz 

Mas. Časop. 827. 
Snětj manželské', sňatek C 52. 
Snesen] dobrowolré mezi stranami, M. P. K 19,30 

. C 37. 

Spráwa někdy slowě Evictionis praestatio, Gewáhr, 
gindyto, co naše zprawa, t.náwěštj, ano i co zprawo- 
wánj, opatrowánj, curatela, Verwaltung. Wtom wšak 
ti wšem gesti rozdjl, protož i určité' wyznačenj mě- 
lo w pváwu městském zachowáno býti. Cornelius 
z Wšehrd užjwá welmi důwodně: zprawa, zprawec, 
Gewáhr , Gcwákrsmann , bez čárky ; lze wšak obe 
spogiti a psáti zprawa, zprawce, zprawiti, Gewáhr 
leisten a zprawa, zpráwcfc, Verwaltung, curator, Ver- 
walter D 24, a mjsto zprawa, náwěštj w řeči prá- 
wnj užjwati. W Zřjz. Z. stogj i „zprawiti nemoc 
podle' v práwa" L. JI— 13. něm. přeloženo beweisen. 

Sprawedlnost, Anspruch, G 4. sprawedlnosti swé 
každý pořádem práwa dpbýwey, ne mocj ; nemage 
pořádné sprawedlnosti k statku. D 28. * 

S p r a w e d • i w ý cli let sirotek dogda, 1)29. práwn jch let. 

Srocen s nařjkagjcjm k giste'mu dni, B85. aby sw£- 
dckbyl. 



i 
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Sroko w a t i osoby, beschéiden auf 1 Tagfahrt, * srocena 
býti ZZ. 

Šos : pod práwo městské a šos přislušegjcj A 47 
Schutz ? statek pozemský pod šos přiwlastňuge, Land- 
giiteř in die Stadtbůcher einrerleibt. ZZ e 28. 

Stane práwo, dle Cornelia ze Wšebrd, dle práw měst- 
skýcb A 46. 48 í? saudcowé naň stanné práwo dadj" 
rozličně ač se pjše, značj předce totéž německé er- 
standenes Recht, když totiž gedna strana k saudu ne- 
stane nebo ku práwu se nedostawj , tul strácj swé 
práwo pro neposlušnost (ob contumaciam) ; odwozeno 
gesti to slowo ode stán], dostánj, Tagfahrt, Tagsa- 
zung. ZKz. Z. D 30. 012. po učiněných rozsudcjch a 
stáných práwjch. Pamatowati zde slušj, Že trestnjho 
zákonu překladatel toho wygádřenj užil též, ale w gi- 
ném smyslu, totiž S^tandrecht, o čemž w pokračowánj 
o terminologu trestnjch práw wjce. 

S tawné práwo A. 56. 7, Pfándungsrecht ; (škod) prá- 
wem stawným dobýwey. Stawuňk, L 17. Praenotatio 
na statek, na osobu ; zabawenj, wiz obstawiti. 

Stěžowati někoho, Last aufLegen, oneriren,M.P.a.57, 
na stjžnost sausedůw, řemesel swých nebudau moci 
požjwati, K 37. 

Stupeň, gradus, w přjbuzenstwj neb šwakrowstwj ; 
stupněm kdo bližšj, též i práwem, propior gradu po- 
tior jure, ginde též užito koleno, pokolenj. 

Sut), wyplacenj zástawy slowe u Kom. z Wšehrd, ne 
zbořenj. 

Swědomj, ač gindy slowe wlastnj člowěka saud o či- 
nech geho, předce nenj tak wlastně a dobře w smyslu 
tom užjwáno, gako conscientia w práwnjm smyslu, 
kde£ stogj *w gednom pořad) se swědkera, Zeuge, 
Zeugniss, BczeuguDg. Swědek prwé nežli swedomj 
wydá, učiniti má přjsahu, B 41. Takto má se swědek 
nařjkati hned při publikowánj swědomj, B. 85. 
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S w 3 d o*m j listo wn j ; pligaté swědoaij $ r oaiáeti ZZ ; 
p, 16. 

S w ě I e n j , i , tQto slowo w starých z&konech mělo wý - 
znám rozdjlný a tudjž i mnohdy nelze určiti s 
bezpečnost}, který -se má rozuměti. Tak u fc.4. 
„Swěřenj slowe statek ten, kterýž se od k$aftugjjcjho 
dědici z zwláStnj důwěrngsti poraučj, aby ho něko- 
mu třetjmu ďbchowal^ a geg potomně téhož statku 
pánem učinil"— • tedy fidei commissuin; wi. 38 sto- 
gj nápis: „Owěcech kschowánj aneb kswěřenj da- 
. nych 5" tudy na prwnj pohled by se mělo sauditi, Že o 
dwau rozličných práwnýcji předmětech, totiž de de- 
posito et sequestratione, gednáno bude ; než užité zde 
slowo ane,b gsajtc i od starých gakož od nowých 
spisowatelů bez rozwahy neurčitě užjwáno, gesti přj- 
. . činau celé te' pochyby, an w témž článku ge dwa- 
kráte wporozd jiném smyslu ulité nalézám: „skladač 
aneb skladatel^" kdež zagisté státi mělo skladač či- 
li*) skladatel ; Že mi nelze rozhodnauti, skutečněli 



') Když takto dwé slowa gednu á tutéž wec wyzuameiiá- 
\ragj, má wždy nebo (seu) užjwáno býti, gakož i wý- 
borně nowěgsj spisowatelé toho užjwagj, u p. logika ne-, 
bo umnice dj p. A. Marek ; našeho zákona pp. překlada- 
teli užili ná mjstě nebo „čili" k mnohem wětSj urči- 
tosti, w čemž gich i ginj zdárné následugj u p. práwo 

^^ to — 

ukapu (okapu) Čili odkapu $ strognictwj čili mechanika, 
krásowéda Čilí o kráse a umfinj a U d., naproti tomu ges- 
£ slowo aneb dfotincíirnj, kdež spogená slowa každé 
cos rozličného znamenagj* gakož wsade welmi dftkltfn* 
užil náš zákon $. 187 ,a>ropugčugj zákonowé skrze poruč* 
ujka aneb skrze opatrown jka oofaraný" a k přánj gest, aby 
i této, ač na oko maličké rozdjlnosti spisowatelé naši 
bedliwě Šetřiti neohJjžeflce se snad na to, že Kémci w 

7 * 



ř 
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a* mi přeložiti nápis ten, gak 8wrcha do t Seno, (ač to 
článek b. 43. nepochybně o dobrowolne sequestracj 
mluwj, kdež důwěrnjk by tolik co sequester značil, 
dle slow: důwěrnjk 4 mage sobě od stran buď peďjze, 
nej) gin au wěc, o njžby byl Spor k schowáoj* danau a 
a t. 9.) aneb spjše te'ž takgako w němčině . Aufbe wah- 
rungs-oder Hinterlegung&rertrag? ano i smysl -com- 
mfssio, swěřenjm dalby se wytknáu ti, kteréhožto vrý- 
znamu w obchodnjin práwu nám třeba *k pogmeno- 
wáňj kommissionáře česky. — 

Swršky čili swrchky, f 57. patřjčnosti, Pertinenzien? ' 
„aneb žeby tento (statek inohowitý) na swršcjch ne- 
hodných záležel,* 4 unbrauchbare Fahrnisse ? 

Trh, emtio, Kauf, kaupě, z čeho i přešel wýznam ten 
na trh a tržiště, Markt. 

TůČky činiti (obžalowaný půwodowi), Ausfluchte, 
Wendungen. 

Ugma, teŽ neurčitě užjwáno, co škoda gednau h 11., (na 
poctiwosti swe' ugmy neponese Pra^w. MěsU)y podru- 
hé' co zastáii] se něčeho, aneb o něco ugjmanj w ZZ. 
E5, a w práwu Měst. n 7. Gestli žeby kdo sám o swe 
ugině dluhu neb gine' sprawedlnosti moej swau na gi- 
ne'm sobě dohýwal. 

Ug i 8 ti ti dluh swůg f 30., pogistitiV ZZ. L 43. kdoby 

se člowěkem swým, který se nočně pychu (violatio 

, fundi) dopustil, gsauc napomenut, ku práwu neugistii. 

Umrtwowati, Amortisiren D 52. zničuge „neb (kšaft 
poslednj) wšecky gine amrtwuge. 4 * 

Uptat i něco za někým, L 28. erfragen. Wřei, za kým 
budau uptány, mohau práwem ob^taweny býti. 



tom rozdjln nemagj, tedy že i my ho dělati nemnsjme ; 
nebí chyby cizjch nesmégp nám býti zákonem. 
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Urukowanjm pro škody (měštěnjn $r*ž.) stěŽowán 
^ býti nemá, wšak powinén z škod práw býti, ginák 
* práwem staWnjm dopomoženj nar- něm se Státi má A 
*: 5?; uráčiti t, g, pcfgistiti. 

Ustáti), t. g. práwo na někom ustáté, tak df Wšebrd: 
Po těch, po wšech práwjch a ustánjch má w«e cíáti po- 
hnaný půwo*du, což na něm ustogj, erstandenes RechU 
TJstřjti něco před sirotky, t,'g. odstraniti, vertu- 

schen. k / 

"Wdowa, dokud na stolici wdowské sedj, t. g. 

gak dlauho wstawů wdowském trwá, f 49, 
"Wěno wěčné, C 49. žena wěčným wěnem ze státku 
manžela swého zápisem opatřena. "Wittwengehalt ? 
ginSy wěno dos, aobwěněnj, Wiederlage. 
Weyprawu, (weydawky, wywdati se geště teď řjká) 
a wěnem dcera senewybeywá, t. g. dalšj dědické' spra- 
wedlnosti nezbawuge, C51, F. 51. toplatj též o synu," 
z toho patrno, Že wýbytné w našich zákonech tomu- 
to na přjč utwořeno co Ausstattung. 
Weychoz má práwo učiniti, k 19. Das Gericht ;bo11, 

der Sache einen Ausschlag geben oder Au&gang. 
Weyrážka. Welmi gest důležité, co článek tjm my- 
sl), au to i dle našich zákonů rozporná otázka. Tam- 
to f. 51. se dj: Syn ožene se, newezmeli co od otce 
k žiwnosti, wšak statku otce swého se neodřekl, a tjm 
by wybyt nebyl, umřeli prwé nežli otec geho, <Jětj po 
sobě zanechage*, ti wšičkni po wýrážce co otci gich 
k Žiwnosti prwé dáno bylo,*magj geden rowný djl s 
fcratřjmi a sestrami otce gegich w statku dědowým 
mjt.<* Táže se, zdaž to značj zde připočteny (přiráž- 
ku) aneb odpočtenj (olrážku?) Kdo tedy wýrážktf* či- 
niti zmocněn byl, zdali wnukowá, nedagjce se wpodjl 
připočjsti, co gich otec obdržel, aneb druzj dědici wy- 

7* 



/ 



* 
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razili si to né trade)^ , co gégfch otec giž obdržel, 
a doplatjce gim co k podjlu geStě se gim nedostalo ? 

Weysady nebyli gen privilegia, než\i ustanowenj me- 

r zi stranami se nacházegjcj, L 8. Měst. pr. Geden kaž- 
dý "wegda w držen j gruntu purkrechtnjho, aneb žeby 
geg Sob 2 sám wysazený měl, pod plat gistý od pá- 
f na -wrchnjbo, hleď se ppdlé swé wýsady a hanfestu 

^ k "wýsadnjku grantu chowati , platu na wěčné časy 

wyměřeného nezadržug ; Weysadné práwo. P. M. 

Wý wod , t. g, zodpowjdánj, zodpjránj, Rechtfertigung. 
• Zřiz. k. 5& 

Wýpowěd, A 58. každý sám při žalobě odpowědi a 
wýpowědi (Bescheid) osobně stůg. Wýpowěd aneb 
/ ' ' práwo staré w moc přicházj, B 45* 

Wklad, t. g. wtělenj do kněh, na mnoha matech se 
užjwá inscriptio. 
r ~ WJádnutj hmotné, když tfami grunty naše zprawu- 

geme; 

— na wůli naSj založené, když k opatrowánj giným 
poručjme, f 40. Bude to tolik, co w našich zákonech 
„mjti w moci," wiz §« 309. kde na wěe prostředečpě 
působit mohu. 

Wydrženj let, t. g. praéscriptio acquisitiva, pro- 
mlčenj t. g. extinctiva, gesti zpráwněgr wytknuto 
nežli německé Yerjáhrnng, kdežto wěc se promlčeti 
může i w kratšjm čase než na rok ; u wšeobecné řeči 
slýchá se i „wěc gest prospala ;'< s čjmž nechtěg žád- 
ný smásti čas, quando praéscriptio dorinit* 

Wykonáwatíj saudu^ 4 Vollstreckung des Urtheils, od 
čehož rozeznati slušj zachowánj, Befolgung. , , 

Wyplněné penjze, H.l. o něž přigde, nenj pecunia 

. soluta, ale reluirtes Geld. <*3. w;jj>lněné a zaplacené 
yenjze nezaplaceným rukogmě gsau. 

K. Wyprázdněnj dobré powěsti mluwiti, C 44. na 
cti utrhánj, řečj neprawých o někom za prawé gistěnj. 



"\V y p *,* w e n aby : byl z rukagemstwj (losgelassen)^ to 

gest propuštěn; rozdjlno to od Tffýprawy dcer pro- 

wdáwagjcjch se. 
Wy ručený, U g. ^vysvobozený, rukogemstwjm tře- 

tjlio. 
W y s w ě d č i t i kšaft, D 45. náleželo swědkům po smrti 

*kšaftugjcjho. . < • • 

"Wy weden z toho gruntu pořádem práwji, H 15. ab- 

stiften? 
"Wzdánj společného sťatku, C 55. srowney nyněgšj 

Gůtergemeinschaft. 

»* 

"W z n e š e nj stran, Anhaltung, Antragung der Partheien, 

wznesti, Z. Z. 
naWrch práwa dogjti nechati, aufs ausserste (hochste) 

es ankommen lassen, Corn. z Wšehrd. 
."Wýtržnost, Frevel, Z. Z.aM.P.nl8. yiolatio, laesio. 
"Wywazowati dluhy a záwady statků, t. g. břemen 

. nebo wad zbawiti. 
Zagem nepořádný dobytkňw,t. g. zagmut), Pfándung. 
% ákla d, Pfani, wehni neurčité,, někdy tolik co o zá- 

•wod (Wette), giňdy Grund/ 

Zamlčenj, h. 7. t. g. mlčen j ; takowé gich zamlčen) 

počteno bude za pow^lenj ; nikoli Yerheimlicbung. . . 

Zamluwiti se k stawu manželskému; verlobenj ny- 

nj řjkáme geště námluwy, ušlechtilegi ale zasnaubenj. 

Zahágené práwo, Z. Z.besessenes Recht, totiž nikoli 

saud, ale sprawedlnost ; wšak ale též dj Z. Z. Wše- 

tečnostiQtfby k^p se) dopustil pod zahágeným saudem, 

ten na hrdle neb ginák podlé uznán) trestán bude.*) 



*) Podlé našeho domněnj, „zahágené práwo" nic giného 
neznač j, nežli weřegně osazený saud, Sffentliche Gerichts- 
sitzung; kterážto saud formulj obyčegnan zahagairán 
byl k tomu cjli, aby prjtomnj wsickni náležité se chowali 
a do Iranku, kdež saudcowé sedéli,, newstupowali. (Pozna- 
menán) Redaht) 
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Záplata, B 33. řečnjkům záplata buď takowá, hono- 
rarium; raděgi odplata neb odměna, 

Zápowěd, interdictum, po zápowědi stawět. H 19. 

Zašla oč pře, woriiber der Strěiť einlangte. 

Zatčen) neřádná, Arrestirang, Z. Z. D33. ginde waz- 
ba. Kdyby někdo, gsauc zatčen, umřel, tedy pňwod 
nápadnjka a držitele státku téhož zatčeného může o- 
beslati k dosti činěn j témuž zatčenj. 

Zatykače, Steckbriefe, Z. Z. 013. Když se zatyka- 
če od téhož saudu komornjho wyšlého dotýče. 

Záwad muže swého ani rukogemstwj wywazowati 
manželka powinna nenj, von Lasten béfreien, dluhy, 
passiva, E 40. 

Zmámený, ztřeštěný, B 61. prvměgšj gest w našem 
zákoně přeloženo) na smyslech pomatený (upř. opi- 
lý) ; druhé smyslem pominulý (bláznmý). 

Zmatek, na' zmatek poháněti neb obsjlati, unrecht; 
i na darmo někdy a neprawě slulo to, Z. Z. E14. 16. 
M. P. q 11. 

Změkčowány raděgi než zgitřowány magj býti po- 

. kuty, gemildert sollen die Strafen eher werden als 
verscharft. M. P. m 17. * 

Zuwač stratjli šaty sobě k áfehowánj dané, powinen 
bitde ge zaplatiti, M. P. H. 50. Quis fuit? 

Z ř j d i t i , pořjditi ? Letztwillige Anordnung treffen, 
Práw. Měst. E 21. ale o statku prwé od někoho gicé- 
;ho zřjzeném ginák se řjditi nemiiže. 

Zwod, uwedenj w drženj, wiz Měs*. Práw, G 1.; za- 
tmělegšj gest toto mjsto w Corneliu ze Wšehrd : „Ty 
naň pro nezpráwu zwodem třetiny wýš sáhneš." 

Zwésti se na d&m dlužnjka. Dále prawj týž Corne- 
lius ze Wšehrd w 4. knize hlawě 15 : „Panowánj ga- 
lpwé gest, když se koli třikrát buď po zwodu, 
nebo w urocjch před odhádánjin panuge. Ale plné, ^ 
dokonale' apošlednj panowánj gest, když ko- 
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mof A|k po zwodu a skutečném držen) , dědictw j 
nebo platu uwedenj a nebo po odhádánj panuge tjmto 
obyčegem : že ten, kdož ge wede, žádného geště u- 
žitku z těch dědin, na kteréž wede, nebere." Tut se 
to podobá, wygma ony obřady, genŽ se při tom děgj^ 
' Do mini o minus pleno vel proprietati nudae \ giny 
smysl zdá se mjti toto: j,o dowedenj nálezu á zwo- 
djch," wiz Wsehrda IV knihy hlawu ífy* 

Z těchto na kwap a co na přjklad sebraných prů- 
powědj widjme, že wšude takowe' určitosti stará termi- 
nologie do sebe nemá , gakežto žádá zákon náš , aby 
wšechněin pochybnostem a zbytečným di\tazům se wy- 
nnulo,, kterážto potřeba srozumitedlnosti nám welj, 
zagiste weími dobře, určitěgšjoh ukončen} slow nežli 
gsau některým ač neprawě obljbená (dosjci na mjstě 
dosáhnauti, wystřjci mjsto wystřehnauti, pogjti mjsto 
pogmauti, přigetj mjsto přigmutj a t. d.), abychom se 
dwogsmyslu uchránili, užjwati, a kdež nówých starým 
prawowědcům zatmělých pogemů gest užjwati, buď 
slow nowých aneb slowům gegich s gednotliwými po- 
gemy spogowaných širSj anebo obmezeněgšj wýznam 
dáwati. 

«« » 

W. PdiKén. 
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Zprána o wlastenském Museum. 

(W méj^cjch dubnu, mági, čerwnu a cerweáci 1831.) 



Společnost. 

Do třjdy audů činných wstaupil G. Oswjc. injže 
Maximilian z Tlum a Taxis, založiw se do 
, společnosti materialiemi nad wym&řenau cenu.*) 

Yf ma terialijch dodáno : 

Pro zbjrku mineralij: od čestného auda spo- 
lečnosti, p. Gindřicha ze Stru ve, cjs. ruského státnj- 
ho raddy a residenta wHamburce: ,7 wětšjch kusů mi- 
neralij sibiřských a norwegskýeh; od auda zbčragjcjho, 
p. perkmistra P oschl a we Střjbře, 12 kusů mineralij 
a hornin zhor x Slřjbrských a Březnických; od p. Při- 
bila, kaplana swatoštčpanského wPraze, 30 kusů ko- 
paniaztwarů solnjch c. k. statků komormjch solnjchj 
od p. Lewitnera, kupce Kolínského, kus křjdy se 
zkamenělými echinity; od činného auda, p. "W.A1. Po- 
hana, faráře Hlawateckého, 3 kusy rady Železné. 

Pro zbjrku rostlin: oJp. Frant.Pettera, 
professora na gymnasium Splitském wDalm ataku, swa- 
zek sušených rostlin dalmatských. 

Pro zbjrku žiwočichů: od G. Oswjc. knjže- 
te Rudolfa Kinského, 1 tetřew wětšj ; od swob. 



*) W popisu auda Společnosti we predell éro swazku časopisu 
tohoto wynechán gest nedópatřenjm, we třjdé auda přispj- 
wagjtjch,p.Lndwik Ferdin.rj tjř z Adelshofen, 
wyslaužilj c. k. zemský radda. 
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pána #Feldeka, c. k. irtajbra, 80 kusů ptáků, djlem 
welice wzácňých; od p. hraběte Šlika, c. k. plukow- 
njkb, 1 plch (inyoxtts glis)» 

Froknihownu: od p. Joéeffe Bauragartena, 
domównjho pána w Praze, kniha „Lánder - und Tolker- 
kunde" we 30 djljch s rytinami a máppami; od čestné- 
ho audá p. S ch 6 n a, gymnas. prefekta -wPjsku. Urba- 
ni Appendini carmina, á dwS stáršj knihy; ód p. Frant. 
BlefKděky, gýínnas. katechety wPfsku, „Notitia ill. 
jregni Bohemia*. Vindob. 1760; ode čtenářské SpoleČno - 
sti FjseckeVročnjk 1830 nowin Wjdenských,a Wšeobec- 
ných; od p. B. Oppeita, kanownjka na Strahowé^ 
geho „Cliristkatholische Betrachtungen u 4 djly, á„The- 
matische Predigteněntwiiřfe" 2 djly ;• od svřob, pána 
los. Hormayra, tagneTio řaddy král. baworskáho we 
Jklnifchowě, geho „Taschenbnch fůr die vkterl&ndische 
Geschičhte" na rok' 1831, Herzog Lnitpold, (^kademi- 
soke Gedáchtníssrede), a drtthý d ji noWebo pokračovrá- 
n) we Monumenta boiég. ; od p. Jana Wussina, po- 
sluchače práw, řf. Kaminko gratiae divis philosophiae 
praesidihns persolutae, P/agae 1656; od čeáthe'ho auda, 
p« Fridricha hrabete. Bercliťolda, doktora lekarstwj, 
8 knih od .neb. bratrtgjtg ehó w rozličných řečech sepsa- 
ných;, od p. Jana Radla, učitele wDeyšjně, wyobra- 
zeú\ papežů s textem wlaským ; odp.Jďs. Wawřjka, 
faráře wDemšícjch, 1 stará latinská lúiha; od činného 
a ud a, p. prof# Sedláčka w Plzni, Titi JLivii romische 
Historie, w Moháči 1557, fol. s rytinami na dřewě; od 
p. Štěp. TJepl6ce 5 doktora a professora w theologii, 
geho Ethica Christiana, swaaek 1, W Praze 1831 ; od 
sb<rtfgi«jho' auda^ p. Sos* Kretbícha we Wjdni, 8 
rozličný ok staročeských knih; od p. Wáclawa K r ol- 
inu s^lokalisty Křeseýnsl^éhO) česká modlitebnj kni-. 
ha z r. 1984) od p. Frant. Kastránka, kníhtlačitefcr /-' 
w Gičjité, 4tý ájl geho Zábavného čtanj ; ofl kmihkup * A 



* 
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Kosteleckéhoj od; řinnéhp, auda> p, yí{> A. Pohana, 
, faráře Hlawateckéjio, 10 starýqh i jpowyah kaifcr od J>% 
Sigimmda P q h a n a, pc^lucha/Se ptáw fg?)$*e»-t česká 
a gedn^ latinská kmha ^ pd J« Ba*na*da Syk a a*, wy- 
slaužiléhq direktora na ^Ta^Iftu, Emm* AWafi g* a»r 
mat. latiaé i polsky} Pd* jítenáfa^rf společnosti Pjs-ecké, 
prwnj čtwrtlstj letošnjcli m>win ; Wjdanskjt<& * wšeor» 
becnýchj pd činného auda, p, Jqs. DevotyÍM), Sen- 
ného ^anpw^jk^ i faráře Sedleckého* 3 A«*ffé knihy} o4 
p. Karla, Po laaa, JspcríUis ad DeiuQpioam do. afficiiA 
lat. et hoh« íragae 158§ : ; odjj, Itart- Tínfcy, učiteíe 
řeči řeskoslowenske wBrng, geho „P$$ekitcUa Sloxá- 
\ór motav&ko^uherakýoh " w Brně 1831 1. od p. Jkašp**- 
ra Fej^rpataky h o v W t kiptq wekén* JJw*« JllikuUšI, 21 , 
w Uhtjfh vý*lé fasWl<ww*ké knihy, Kooawferffo * 
Krmaiiowj nábpžx^' Árie $ od p. K, a h l a $ t a j doktora 
- lékaf aťwj, geho Jí^eitnnS IWI Gehujrtakttfe der Thiave, 
w Praze 1830; ad knjžeoj a^cil?Í4ku|(ské Konaisioro 
Pražské', jppkraSowánj w ča&.Pj>Wl f *P katol, duckavrťu- 
stwo r. 1831; od p* Hermaita.Lai^y, dokteora lékař- 
stwj, geho faauguratyi]; íUas0#a*j f ,Vikér řol4rit&t," -v*;- 
Praze 1831 ; od. pajt»a t hr *b$ta T a£ o í Xe. B o 1 g a i i a a 
wPetroiyé, geho ti&teoé gotiko spisy Mfe 12 4jLech; o4 
Čestpého aufta, p, Franta Jfc. m & *, kaaomt jka áto Fla~ 
riana w Rakous jcJu g$ho „Sekfcoksale.d** F*$$a«i6«he* 
llriegsvolkes in j[c}iug£i»/' wJEraze 1831, wj>o|edti4njch 
Vál. české Společnosti p&uk* . 

Pro zbjrka ruko.pisu: od Xi«iie*k% aa£a p. 
\\\ A* P p h at^> forář o HJ*wateckeho> *kp« ze X YU. 
stoletj; od p^ Bartolomšge Ditrloha* gnařiiaiia fran- 
tiškánského na ífcchyni, rukopis psaný, *a kula btoeze- 
we if jBp a 7rků$i &wázaaý; o4^stnďio áuáa, f||]|9e- 
x % lekťa § c h on a, \f P|sku, 7 swazkii Lifjri ' vwítn^rabili- 
V ino i^^Jt^ >\ r mVw> adi, 4100 do tT30> a , k^>piafkiMi 



pMsy 4»HiisKupifc Lohetta * »• #916; oi p. Antoniu* 
Op^pelta, hospod, raddy a držitele statku, éff n8ho 
sepsaný },V*¥ffwh eincfr systém atischen Abgr&nzung al- 
te? einaelnen mit p eig*ner Geriohtsbarkek Yersehenen 
Poiainien ia Bohmen, m!t 45 nach diesen Abgr&nzun** 
gen illúníinirten Kreiskarten und meKreren Tabdliten.** 
Pro zbjrku listin: #d čestného auda, p. pre? 
fectai Se ho na w Pjsku, swazek pfiwo4njoh listin % 
30*flete wálky; od p» Frant. Slámy* kaplany fca»*ec T: 
kého na Worljfc.u> gwazfeX přepisy z archiru TPřfibon- 
ského; od p. Jos» Derotyho, čeetnéh* ikanownjka 
WySduradtfkého a faráfe Sedleckého, papežská disjpeti- 
saoj na pergtmenS z XT. stoletý 

Pro íbj^řku mapp* od čestného anda a iesu 
káno wnjk* Litoměřického, p. Frank Kreibich # a, gev 
ho mappa krag* Prachovského* 

Pie zb>rku min cj*%df^\Vacla^Piřo chat- 
ky, v posluchače filosofie w Praze, 7 měd. inincj ; od 
p. Karla Polána, posluchače huinanfu stndij w Pjs- 
ku, penjz $jm$ký dwauhajokowý z času rerolucj ; od 
p. Jul. Urbana rytjf* ze Schwabenau, 4 staré střj- 
brné grosé : od Negmenowaného 825 kusů ney- 
Ha^nšjch penjzů měděných z rozličných kragin; o4 p. 
Jos* Neuh-a4i*era, bi$ku£sk#io notára a Ýikára. w 
9 Čimelicjch, měd. penjz pamětnj ; od p. 'Wogřěcfia 
Schwab a, purkmistra LibochowskélM), p^Četnj penj* 
čsské kojHory z roku 1508, a mld, groš kráře^Sigmun- 
da III. Polského z roku 1626. 

Pro *bjrk% pečeti.: od Čestného auda, p. pre- 
fekta Jos# S ch&na w Pjskuf 95 otisků pečetnjeh. 

řro ethnogr af ickau zbjrku : <*d p. Wác^ 
bwt Krolmtfsfa, lokalisty Kíeseyuského, starožitný 
kljč, arzeny we zříceninách h§adu Klepů; od p. Aa- 
gustina Webera, přewora kláštera augustinského we 
Lnářjcb, Z stafožlteí pečeti, wyk<*pa*w> #a kAářjLh} od 



* 






/ 
\ 



ř 



— 3*f-, 

t 

I 

p. Kariar ELrausa, 2 zástřely w oboře KřhVffclatsk<< 
nalézej*'} od p. Jana Kobližky, klerika řádu mai- 
te^kého, křjdjbo oltáře nowořeckiho iftosawého, dwan 
caulů zweyši> s wypuklým obrazným djlém, gežto na 
Kunětické 'hoře nedalektf Pardubic wykopáno bylo j 
též ijipodobná podkowa. ~ 



Na kaloženj Matice české od počátku měsjce kwět- 

na 1831 až ku kanci měsíce čerwénce t. r. dodáno šest 

* « . * 

1 *přjspěwků peiřSŽnýchj w§e we étřjb. minci : 

0* ■ 

Od Negmeno^yneho, pod nápisem: „Pololetý obětchn- 

dého syna české' wlasti na oltáři chudé matky přine- 
sená ze srdce wěrného," prwn) pětina 10 zl. 

Od pana Josefa MyiLiinjra Ludwjka, kaplana w Ní- 
chodě, prwnj polowice geho základu 25 zl. 

Od panů#posluchačů IH. rcfku práw na Karloferdinand- 
slé uniwersitě 10 zl. 

Od wel. duchowienBtwa, pp. auřednjků a některých pri* 
wátň z panstwj Choceňského w Chrudimstě 50 zL 

Od pp. auřednjků panstwj Heřm^loměsteckébo a ně- 
kterých priwátů 50 zl. 

pd p. Šimona Bernarda Vrány, faráře jw* Mirowicjchy 
bisk. notaria, prwnj fctwrtina 12 zl. 30 kr* 

Od p./Worjška 50 zl. 

Od p. Rarlf Ammenlinga 5 zl. 

Od p. "Wiclawa Štulce, studagjcjho na akad. gym. 
prwnj pětina geho základu 10 zU ' 
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1. 

W a n d a. 



„^Baka zpráwa mi od džwy mé? 

Geště w duši hrdost kratau kogj ? 
Zdaž mi srdce naklonila swe, 

Neb-li tauze mé na odpor stogj?" 
Ratiboř tak knjže, láskau gát, 

Dwořanů se wracugjcjch tázal, ' * 
GimŽto s dary na milenČin hrad 
' Prw byl geťi ku Krakowu kázal* 

Pane! dj nu, gitřeny co zář, 

Na lilie když* lesk ri\žný lege, 
Takto kněžny uSlechtilá twář 

Angelskými wnadami se skwSge; 
Gako střjbrotok gj plyne řeč, * * 

Duše wšak hrdost) zpupriS kyne, 
Gegj zrak %est oheň, si o wo mec, *' 

Genžto z gegjch ust milostných plyne, 

i 

Žádné, řekla gest nám, lásky slib 

Lstnému nemůŽ* mne zasnaubit muži, 
Chránj mne před Aíilkem tául a šjp, ' 

Bodawá co trnina swau růži ; 
Aí ukrotj swé milosti sen, •— 

To poselstwj fiwému neste pánu — 
Tenkrát Wanda podrob j se gen, 

Až on Krakowa dobude bránu* 

1* 
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Knjže trne tu, a strašný hněw 

Děsně swjrá mohutné mu audy, 
Spěněnau ku srdci Zené krew, 

Gako zdroge rozwodněné praudy; 
„Swůg si nynj wykotlala row!" 

Wolá knjže u náramném bolu, 
„Aí mne tento dřjw nekryge krow 

„Má než bude, aneb zhyne spolu !" . 

„Bauře lesnj když potjrá klest, 

Mágowé též kwjtky » wětwj shod): 
Tak má gednau otebrogená pěst 

W panenské aí krwi se wybrodj; 
Hladný gestřáb wždyí na lowu swém 

I slawjka častokrát uchwátj, 
Myška s spjcjm pohráwagjc Iwem, 

Bjdně zcbifej, drawce když jozkalj ! a 

Zuřil knjže tak přes celý den, 

Nemoha tu déle snésti hanil, 
S hradu kvrapně w brány třeštj wen, 

Hluky za njm ozbrogených manůj 
Dne 4ře^jho ledwa Že se bor 

Zor njm mjle přiodjwal bleskem, 
Wáleí^ný se ay tu bljžj- zboij < 

Smrtonosným ku Krakowu třeskem. 

Udoljm se giŽ rozljhá hluk. 

Dennice se w ryzý třpytj zbrani, 
Strašliwý se tamto klade pluk, 

Kde se řeka losinami ferauj. 
Těsný z města též se walj mrak : 

A hle kněžna, eo bohyně wálky, 
Chwátá, knjžec; zočiwši znak, 

Bljže na wranjku^ hrdém z dálky. 



Gakby nesli knSinu perutě, 

Tak si pod nj ořec howil ly skoku, 
Přilbu kryla pýřeý z labutě, 

Meč se giskřil stihlý gj po boka, 
Na plecech se zlatoleský taul . 

Haupal mezi roxwinutau Mticj, 
Ljbal ^égjř, gak we wčtru plaul, 

Raucho nad kwet gabloné se skwjcj. 

„Nuže, zwolá, speg ! aí tento Sjp, 
An se na swau kořist, w taulci cfrwege, 

Sňatku mého, mé milosti slib 

Wc twe* klamu plné* srdce wrege y 

Wéz ! že řeka dřjw se w ohni z dme, 
Krakow hrad swůg rozebíge w moři, 

OStjp ten zakwete w ruce mé, 
1 Nežli láska, w srdci mém zahořj !" 

» 

Tu obrátj knjle lásku W fcnew, 

A kůň vr strany šwtísné bodná, prudce, 
FokudŽ se mu geStě kwasj krew, 

Ku newjdané se bere půtce; 
Zahledna wSak 'vrábne' krásy blesk, 

Ana w oceli se skwege těsné, 
Frwotnj geg opanuge stesk, 

Láskau omžen knílne k nohaum klesne. 

AS gj prsa rozněouge cit, 

AČ milostj srdce plane wraucj, 
Duch přec, w studeném braěnj skryt, 

Boly geho zawrhuge žhaucj: 
„Chop se meče, dj, neb marni řeč! 

Nade djwkau wjtězsťwj ti snadné !" 
Tu sw&g tasiw knjže weraý meč ~ 

Doň se strašné wrh%fc, mrtew padne. 



t 

A když ky^rau krew zawlažj zeni, 

Kněžna sešine se skokem $ oře, 
Tkne gj posud necjtěný gem, 

A we srdcí splane lásky hoře ; 
W hornatém co auskalj když led 

Wětřjk gainj wlažnem ewým rozljwá, 
Gjmawý mrauejho kněžce hled, 
- Tak gj cit w.kamemié srdae wrýwá. 

Cjzliwý um&léwá kněžny hněw, 

Když w náruč j bolně gj umjrá, 
Praudjcj mu zadržuge krew, 

A se čela chladný pod; n\]tk 
Kadeř j, genž prostila se paut, 

Oci skrývrá u náramném tesku^ 
Slzy, gichžto prw neznala praud, 

Po ljcjch si 'wolnau rygj stezku* 

Tkwj tak w boln&n srdce pohnut}, 

Autlý šarlat rtů se w bledost měnj, 
Poslednj mrauejho wzdeohnutj 

Do se ssage w\tkliwóm poljbenj; 
A když twichlfcj panošů zboř 

Tjse nazpět s pánem se ubjrá, 
Gichžto nářek, srážen ode hor, 

Zponenáhlaw daleŽj 'umjrá 5 

Chopj kněžnu černá zaufalost, 

Ana w smutném zmatku oře žene 
Wysoko kde- starowěký most 

Boky swe přes>dfcwau řeku klene; 
Mutně dole šepej bubliny, 

Wjchr aupj, a we děsném skoku 
Wrhši se we gjcen hlubiny, # 

W pěnjejm &wé boly pohřbj toku. — 

W. G. Rab. 
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Ba s n ě 

Karla Winařickiho. 



W a r i t 6 to é. 

^awzui me rarito, zawzni pl^oztrokým 
Wlasti me hlaholeni, w uata nesaiawn&te 
- Kým dobrá mi rodička ' . 
Srré sladká gmeuo wljbala I 

Hle frkřiwan wyletěw t obloze modrawó" 
WolnS prozpéWuge; stjnolibý slawjk, • 
Gak pudj ho sr«U$ko . . 
Taubu imu či radost pSge: ■■. 

Proč by *&á gedine* ústa nSmá byla < 
An Česká mne medem máti kogjwala 
•A apěwem dušegemným 

We riatrf sny kolébala ? 

- « •- 

Twau, dokad Movaita váta nezamkne mi r 
Matky swé hlaholem, wlasti drahá, budu 
Krásu mrěčiig mladau, a 
Slávra hiásáti swým bratrům* 






List J. I. - - - m 1. 
i Z Teplice w Herwenci 1825. 

Tam, druhu roztomilý, kdell, jiewná záStita wlasti, 
Nádherné wrcholů nebetyčných pásmo se, modrá, 
Tam, kdež leky wřelé chuf awéinu ze zemí se preyStj, 
Frodlewám, chlumy od tebe> sánristnýini odlaučen* 
O gak rozmanitý očima w du§i cit se tu laudj ! 
Prokwělalým mile ueinjwá zde se lauka kobercem; 
Tamto hory strměgj, bohatým pyšnjce se lůnem ; 
Fřjwětiwý tady hág a sad ochlazeni: stele ušjým. 
Zde mládež weselá w odm&rném poskoku plesá; 
A trochu dál se chorý stjn člowěka wljkne o horli* 
Zdeí Žrvraá'rekft zakládá přjbytky cizincům; • 
Tamto hradů riMfenýchrrůznau noha má tepe pamít. 
Ach! útěchu wSady bol' stjhá !•*«•• Gtdiné to hlažj mne, 
Že zde mi dáno se stucitlrwým se procházeti družcem,*) 
Smjch a radost, i tiché žele pospolu wěrně děljme. 
Swůg buď b' "wás mjsjce hówor, buď o přjrody kráse, 
O proSlých dnj 'ftiáwě, o lidstwa bláhoBti, či bfdě\ 
Wšak čela mého mraky trudopudna hudba zahánj 
Milowaného druha, wlastenské Múay choTrance. 
K poslyšen) geho hudby sešel se byl ondy na sjni 
Wešken obor Masy ctitelů. Struna mistrova zaznj. 
Ay dech potlačený se óde rtů nesměle pljžj ; 
Taužebnému ginák uchu gemné ušly by tóny* 
Než moge péro slabe r by gen ohlas popsalo temný, 
Gak lahozjno uSjm hauslj geho proswukowánjm. 
Nadzemským nadšen gea dochem city w útrobu wléwal 
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») S Josefem. Stttwjkeftn Honmiekym , ftlowvfným iry cho- 

wancem Českého hndebnjho konservatorium. 
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Nadžentské, -éúttfibtp toim pln* <ňád** aelMfekáii} • 
Buď Žele kauzle milé', a' libaa zalkiwag* tankau, v 
Neb k welikýni<ge činům rokotAnjm bádág* walným. 
Ljbezná hrk géko' w ifegské mne< *wkaualito řjěe, 
Až hluěiwý mne teplrw ^rábtidii ples ze sn* libého. 
Než* co slySjm ?; ©ruhevti rťoma * králowskýma .*) 

* l •' . l gewj »e • 

Chwála! obor spaniJý wctáí^r geg owftnčiti pjlj. 
Zévfšbd Haslý #hájn : „Stawné doaawade hudebná. 
Mistry plodj čecki**' 4 Oá pak, toto sofcě potapri; ■ . 
Gsaal zdarnj synewe' skwostniawé osla^ta miasli ! r— 
Přigmi tuto itftgelau noTOiau, apétttš mne .ppdobnau ; 
M&gtě Slawjk odletěl,, a net»j idó by wjc« těšil smek 
Lidným blaudě' nynj městem, mňja* býti na p*ušti; 
Smutné hle,d}m, co4*bui, pQ sodách, ána we&luge pustých. 



PlawbawPo d.o 1 i. 
. Vř srpnu 1830. 

Wzdug mi wěte'rku libý, wzdug bjlá loďky mi plátna, 

"Wčil na řečiště podál se břehu loďku mi nes. 
Přjwětiwá řeko, nes mi gi dále a lehce koljbey; 

Weslem gá ti za to twé toky rozkadeřjm ; 
Což řeko prodleVáš? co swůg tady zastawugeš běh? 

Co zde tě wábj, Že plauti podál newoljš ? 
U břehu-liž zelené se ti ljbj raucho palauků? 

Či skalinau tě děsj sláwohrdý Wyšehrad? 



*) Geho ML králem Pruským; njnj w kapli G. 11 C. dwor- 
ské we VTjům. 



Sotwa to ikfřku, te wod wyatatipj djwka, ca Wjla 

Kan&efUaá % aa rtů gj slowa, takto plynau ; 
„U břehu mi xeleae se neljb^raucho palaukij, 

Mne aHali^att nedfoj sláwohrdý WyStfhrad. 
Než ide i iMfnj brod ljrtotoký tpve weflo pohan j, 

Tam. planí druhdy , I/umjr ; gáímu.kojóbala (lnu. 
PSwcowa usia zlatým waritem zasnaubena tehdáž 

PřjwŠtíwau sláwila dárfyni «tasfci Lada» , 
Na břehu slýchali gj^ -mládenci a djftrky Wletawske; 

Hág mlčel ; i -ékaiiaa pAwaby pj*ňft čila. 
Že], že tni delé geho jspiwu posleohnauti nedáno ! 

Záwiskj rodné aahaaly sestry m9 paťč. 
Taužebná po tisjciieté #e«m blaud&la pauti, 

Až 2*09 pod slawný doplywi hrad LibuSin, . 
Slastiplni.kdeŽr druhdy Lom>rowa afijwAia PJ9P&; 

Než w Podolj zpěwnám nepěge wjce Lumjr." 
„„Nepěge wjce Lumír !"" ze hlaubi zaSumělo hlučně : 

Wjlin utichne ( howor ; klidná mlč) hladina* 
Rozbojelo mne tu srdce želem; slza smáčela ljce: 

Rozželen opětugi : Nepěge wjce Lumjr ! 
Nepěge wjce Lumjf, waritem genž druhdy pohýbal 

Slunce Čecha WySehjaxL! nepěge wjc w Podol). 
ZpSt ale ply& Wltawau čarokfásná Wjlo , a wetchým 

Pod Zwěkoweni po wodách dey se tiché Watawy ; 
Dal poplynauci Lumjra uzřjs; ode srdce ke srdcí 

Gak pěl druhdy Luinjr, tam pěge nás Ladislaw.*) 



*) Wiz pomněnky Watawsfcé. 
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O neysíaršjch člěgioách a dégopisjch národu 

Asifttskýeh. 

t ► • » 

Podlé Jul. Klaprotha, od F. Palackého. 
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.Negen neydáwněgSj-psatté paměti lidské, ale* neyno- 
wěgSj hlasy wŠech skaumateM starožitnosti gednoswor- 
ně wyznáwágj, že neystarěf bydlo člowfičenstwa, pfwnj 
geho wzdělánj, ' a tudjS i počátek wefkeré historie wň- 
hec, w Asii hledati se musegj. ' Z toho následuge, 2e 
chcemeli důwodně poučiti se ó neystarSjchděginácIipo- 
kolenj lidského, do neystarSjch pjsemnostj národů asi- 
at ských nafliljžeti a z nich čerpati nám' potřeb)* I čerpá- 
no sice posaVad we křeslaňsťvru celém ze wzne$«ného 
pramene' asiatského, z knih MoyžjSoŤrych, o stwořen) 
swěta, o potopě Noachické, o starých' dčginách '.rr zá<- 
padnj Asii a w Egyptě: ale na ostatnj historické* památ- 
ky, zwlá&tě we Wýchodnj Asii zachowané, teprw za 
našeho wěku pozor skaumatelů ^ děgin pilněgi obraceti 
se počjná. Skaumánj takowé má swé zwláSttíj obtížno- 
sti a nesnáze 5 negen že takowé spisy u Asiatů předEu- 
ropčany ukrýwány a tageny býwagj, a tudjž.nám téměř 
nepřjstapné zůstáwagj, ale i proto, že se knim, kromě 
známosti řečj, obyčegů a náboženstwj od sebe welice 
rozdjlných, také neWšednj důmysl kritický wyhledá- 
wá, nemalí učený swět nimi do nowých a horSjch blu- 
dů zaweden býti. ' • ' 



. Geden z neyznamenitěgijch -orientalistů wěku 
naSe&o gest JuliusKlaprroth, rodem Berlinčan, 
nynj w Pařjži se zdržug}cj. Byw powolán roku 1802 
— 1812 do cjsaraké ruské služby, wykonal tam něko- 
likerý cesty do Asie, a tudjž negen důwodné známosti 
řečj čjnské, mandžuské, mongolské a giných mnoho 
nabyl, ale i *wSech těch pokladů literárnjch o náro- 
dech asiatských užil, gichžto bohatau zbjrkau Fetrow 
a FařjŽ nad giná města w Eufopě se honos j. Roku 
1823 wyXel w Pařjži na swětlo geho důležitý spis o 
rozličnosti a přjbuznosti gazyků asiatských, pod titu- 
lem: „Asia polyglotta," gehožto druhé wydánj r. b. 
učiněné nám do rukau se dostalo. Naděgeme se, že 
krátký wýtah z knihy té wzdělancům našim, kterými o 
důkladnaa známost lústorickauCiniti gest, neshod ne- 
bude. Zwláitě pak uwod gegj, „o děgopiscjch asiat- 
ských," důležitý nám 'se býti zdá, kterýž tu úplně pře- 
ložený klademe* 



Děgiriy starých ttárodůwe tři hlawnj rozdjly se dělj : 
prwn) gest mythologie, čili bágečná historie, gegjž- 
to děge hustou tntáu bágek a *llegorij zahaleny gsau; 
často takouré mythologie nic giného nebýwagj, nežli 
astronoinieké pozděgi spočjtané periody let, gmény dy- 
nastii a herou nebýwalých znamenané. Druhý rozdjl 
gest historie negistá, kteráž o děginách a osobách 
skutečně bylých* a minulých gedná, $ wšak Času gegich 
někdeyšjho bytu dostatečně určiti nemůže. Třetj gest 
h i s t o r i e p r a w d i w á, gegjžto hlawnj data gsau jra- 
-wá, a časem, we kterémžto se zběhla, dokonaie označe- 
ná. Tato pr&wá historie u národů asiatských wět- 
sjm djlem welice pozdě, a;sice teprw tehdáž počala, 
když giž uměnj liternj se rozprostraňilo, staw kněžský 
klesl, a učenost proti panown]kům se opjrala. 
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U mohammtdských ' národi Asie , totiž n Arabi, 
Peršanů aTurků,náboženstwj gegichTOÍecku siaaau hi- 
storii zničilo, prawidlém tjm, že*u>]^oU koraném j>o- 
twrzen* nenj, negen neprajrdtaré ale i beaJ>ožiié;ge&t. 

Historie Arabů. 

Brawctiwá historie Arabů siářjm swým sotwa do 
V. stoletj po nar* Krist, dosahuge; taA.se stýká s tra- 
diciemi starého zákona, a odtud do bágek se zabjrá. 
Dále pokračugjc, přednášj nám předpotopná dynastie a 
ty neynerozTunróg&j smySlenky, pošlé ze hlaubánj po-* 
zděgSjcfc Židů a Kabbalistů. Teprw od wěku Hohani- 
medowa paňuge u historiků* arabských gi^ý počet let, 
a rozumněgSj mezi nimi sami zawrhugj wětí j dji. Iqho, 
co a kraganů gich př4d tauto epochau se klade. 

^ PerSanů. 

Arabowé w polowiei YIL stoletj podrobili sobě 
PerSany, a ge ku přigmutj wjry uvohammedske' moc) 
donutili. Božská úcta ohně u starých Peršanů, tudjž 
ohněm a mečem wykořeněna gest, a s nj téměř wšecky 
památky historicko předellého iriěku zahynuly. Gen 
děginy. poslednj dynastie perské, Sasanidů, od r. 227 
■ do 4>51 po nar. Kr.j zajehowány u domácjch spisowate- 
1& poněkud nezpraměaé, ačkoli ani obsah ftegich sám w 
sobě. důležitý, ani počjtánj let *wSudy giaté negsau. 

Historie dynastie Parthi«ké v aknjžat těch, kteřj w 
Persii po smrti Alexandra wejikého panovali, U .g. <yl 
III stoletj před Kristem, do IU stoletj po Kristu, u per- 
sko-mohammedských spisowatelů gep yr neauplnem po- 
piau panownjků, bez |točtu let, záležj ; a pohřjchu i u 
Reků samých o periodě této gen chucbá zpráwy na- 
cházjme* 

Historie panownjků perských, počna od Cyra až 
poJ)aría, čili do podrobenj xjie skj[ze Alexandra Mace- 
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iónského, cíle zpofirořena gest u spisóWatelů 'domá- 
cjch a r i^ času riréfctt neurčena, lí nich Alexander sluge 
synem Dariovrým sdcerati Filippa Macedonského splo- 
zeným, ktemu prýDarius kmanželstwj p+žádaw obtj- 
žil, ale pro smrdutý dechgegj otci nazpět poslal. QCy- 
rowi perštj historici nic newědj. A wSakpřed tautope- 
riodau historfckau geStě bágecná dynastie' PiSdaSská u 
nich. se pokládá a s Kaiumarathem počjná, kteréhožto 
gedni magj za Adama, girij za Noe, ginj opět za wrffcika 

SemoHura:* 

Tento gest způsob neystarSf historie persko, po- 
kudž a gakž se vržemi samé zachowala. Nelz% gj ani 
se zprávami řeckými sgednotiti, ani sňáwěštjnii, kte- 
rých nábožné knihy Parsů w Indii, ač welice málo, a 
to vr Se negistýčh, nám poskytugj. Gegj téměř gediný 
pramen gestFirdewsiho Weliká báseň hrdinská my- 
thicko-historická, gménein Sachnameh % kterauž on 
na počátku XI. stoletj k rozkazu sultána Mahmuda Ga- 
senského Složil, látku knj ze starožitných ptý povrjdek 
Parsů a Řeků nazbjraw. 

Turků, 

Národowé kmene Tureckého, kteřj snábožensťwjm 
Mohammedowým také užjwánj arabského ^jsma přfga- 
li, před epoéhau tauto nic hiátorjckéhft nemagj. Léto- 
pisowé oněch dynastij tureckých, které potom wPersii, 
Malé Asii a *w Egyptě panowaly, wětSjm djtem od tam* 
nfegšjch domácjch po arabsku a perskit sepsáni gsau, a 
gen nynj panugjcj vr Konstantin opoli dům Otfómtosl^ý 

má děgopifty swé řeěj tureckau psané, 

** » « 

Mongolů* 

(xazan-chan, potomek Čingis-chanůw we pokolenj 
pátém, pano*raw trPersii na konci XIII a počátku XIV 
stoletj, kázal sirému tagemn jku Ch á d ž a-R a 5 i d o vr i 



šeptati děginy narodit Mongolského ód neyatarSjoh čatft 
až do tehdeyijiio Hčku, a užiti kié práci gak písem- 
nost) 8tarom<íiif ©Wcých, w archivn geho. řfle zactio vá- 
ných, tak i ftftté pomoci starých muži , kterým staré 
powtsti o fláj*odu gegách, i fcč?sama mongolská, (teh- 
dáž na dwoře pérákem giž t^méř zapomenutá), geště 
známy byly* T)m spÉsobem zhotovil Chodža-Rašui 
sWůg znamenitý a wá*ný spis pod gmónem „Dž*ma-atr 
taWjaich," 2 kteréhožto potom wškkni moh&mmeeLštj 
spisowatelé* wšeckoto čerpali, co kde o nejstarších dě* 
ginách národů mongolských a tureckých pronesli. A 
Wiak pohřjcftu ani Chódža-Rašid neuwarotral se chy- 
by u geho stegnowěrců efoyěegne', plileprvr staitožkné 
powěsti mongolské a turecké k hebrejským, pokad. ty- 
to u MohammedánA pKgaty gsatu 

' „Zrděgopisů ifclamskýeh, (prawj Chodža-Ralid), a. 
„z pentatencha potomků Izraelských známo gest, Že 
„prorok Noe, gemuž buď požehnáno, zemi od gihu k 
„seweru wetři djly rozdělil. řrwn> dal synu swému 
„Chamowi, genž byl otcem Sudacrů (černých, aethio- 
,,pů) ; druhý Semowi, otci Arabů a Peršanůy a třetj Ja- 
„fetowi, otci TurkA. Geden ze synů geho odebral sek 
„wý chodu , a toho Mongol o we a Turci také Jafetem 
„gmenugj, u Turků wšak také Abnldžeh-chanem sena* 
„z)wá. Mudrci wšák newědj, byl li tento AbuldŽeh-ohan 
„syn proroka Soe, gemtíž bud'poŽ*hnáao, aneb syn ně- 
kterého syna geho* Ale z rodu geho wŽdy>pocházel, a 
„geho potomci gsau Mongolowé, národowé turečtya o- 
„bfwatele*stepf (Asiatských). 1 * • 

Na těchto negistých a historicky zeelá nedůwod- 
ných šlowjch €hod*a-tta$id»wých zakládali pozděgšj 
spisowatelé wšecky swé rodopisy národe tureckého, 
poěawSe oď bágecného Oguschana r genžto prý e prostřed 
Asie až do Egypta proniknul, až po známdho' W dégi- 
nách swěta Čingischána } a wSak tak negistě, Že'ge- 
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tlm mezi.Ogáaeni aťWgidttfagen Čtyry sta, gin) ale.čty- 
ry tiajce ie| potfjtagj. 0p8t ginj P*Wrj r 9* Ofus ten byl 
aauwSký preajho krále perakóho, bi$*feeho Kaiama- 
ratha, genž,brz_y «a .Hoe> bráy *ar;Adama* se pokládá. 
Z této smSéice tedy nic tiatoriefcehoi Setkati nej^e; a 
Abnlžazi-Bahadur-Cfciu^ knjže Ctarisenský , geni r. 
£668 wjtah ze knih. Ghodža-tRatt$»wých po ttureckn u- 
činit?,' ge až do wěku swého p*;(\dlaužil, ^mě^ici tni? 
gešté trýce zmátl; a wšak spis geho 'wpu zásluhy we 
wšem, co.přednáSj a děgmá^h- dyuaMij mQhamjnedsko- 
tureckých. 

U ostatujch nemnohých národů. kmQne 3fat£ck$io, 
kteřj we wnitínj Asii, swé staré irl^stizů&tawš*, k.Mp- 
hamtoedatwtt ' se neptianáwagj, ztratily oe ,£p$jm síUe- 
raturau wSecka pamět«"gegieh půwadu, a$pok nám n^c 
o tom známo nyenj, aniž mime naděgi , žeby ae co ta- 
kowého u nich kdy nag)ti mělo* 

Hind*." 

U Hindů náboŽe»stW) wše^u bwtorii zničilo. Fo- 
wažugjce oni žiwot tentp gen jsa pom^gegjcj wěk smut- 
ku a zkán&enj, 'z* nehodný saudj poznamenati přjbčhy 
geho; pohřjženi w razgjmánj mystických fqt»yi>jch, 
gen o to se snažj, aby ducha swéhf> mrAwnjmaebeziti- 
šenjin do ducha celého swěta, z něhož prý poše), na- 
zpět uwedli. Eřjsné zachowáwánj těch neychatrněgšý&h. 
nábožných obřadů a předpisů, mateniny gegich meiafy- 
siky, zosobňowánj nesějslnýeh gakott) božstwa, taivi 
tuš jin wšecky sjly ducka gegich, tak že tám$ř nelze ge ze 
nidloby gich nábožnické zkřjsiti a smysly gemné pro 
žiwot lidský wnich zotawti. £ro$ež,také gakkoli snaž- 
ným hleáánjm, geStě se Angličanům w Imjii nepodařilo 
nalézti starožitný jg&gaký spis historický wNK narodnj | j 
gendyaaatfe mohammedské, ktteré tam panowaly, norély 
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svré letopisce, gelto wXak témě? w&ickni w persko aneb 
w ttowohihdustAnsktf jfeči psali. 

PAwodnj vpisy Hindů gsaui wětSjm djlem nesčjslnj 
wýkladowé zákonů bohem cgtwených, grammatických 
tagemstwj sanfskrity agich neko&ečW mythologie, Bá^ 
saictwj wšak, kteráž rádo s náboženstwj m se pogj, spa- 
nile u nieh 1 skwetlo, ačkoli obyěegně metafysice w služ- 
bu podrobené** Některé gegich epické básně, gako Ma~ 
habarata iRamajana, na děginách sice založeny, ale 
spolu divy a bágkanli zahaleny gsau; 9tak nedostateč- 
ným udáwanjm času, že i těm neyučeněgšjm audůmasi- 
atské společnosti Kalkutské sotwa lže bylo ge se zprá- 
wami řeckými srownati, a až k<wěku Alexandrowu pro- 
šlakovati. Ze spisů' těchto gen některá historická do* 
mit&nj čerpati se dagj ; to wšak z nich dosti gasně pro- 
switá, Že někdy národ podmanitelský od seweru do In- 
die wtrhl, aobywatele zdeySj, snad pokolenj maure* 
ninského* wždy dále ku poledni tiskna, posléze na o- 
Btrowě Geyloně wyhlattiL Podmanitelé tito pokládagj 
se za wtěleaé bohy, shoř Himalayských sstaupilé; ge- 
gich podrobenci gsau obrowé a demonowé zlj. Tabule 
hwězdárské Hindů, kteréž prý zneydal&j starožitnosti 
pocházegj, ne gsau dřjwé nežli wVH. stoletj po naroze- 
nj ttristowu zhotoweny, ale potom tak sp oč j tány, ga- 
koby do mnohem starSjho wěku sahaly. 

tITybetčanů. 

€o sme o nedostatku historie u Indů řekli , plat) 
také o wšech náfftdech, kteřj kgakékoli sektě nábožen- 
stwj indického se wůbec přiznali, gestliže duch proti* 
historický náboženstwj toho u nicE"wzdělatioStj čjnskau 
zmjrněn, nebyl. A Wšak Tybetčané magj spisy historic- 
ké, *géžto stiřjm swým s gistotau až do wěku Kristo - 
wa sahati se zdagj. TehdáŽ přineseno gest prý nábo- 
ženstwj Buddhieké do Tyběttt, a s njm spolu wzděla- 

. 2 



— w — 

noat ipjsmo, bez nichž to historie býti, ba ni mydlili 
: se nemůže; nebo w samých toliko pj$nfeh a w usinju 
podánj (tradicii) ínizegjčjsla Čase, a^tpji djS giny poně- 
kud w paměti se zachowáwagj. Ale děgowé přpkré 
horna,Uny, gakowážto gest země Tyhetpká, Qddélená 
.od ginýph krajin sw^ěta naseweru skrze pjsčioy a ska- 
lmy pusté', a s giných. stran skrze ivysoká potatfj sněži- 
tá, gegjžto obywatelé málo kdy wen se stěhowali, ne- 
byliby tak djulež^tj pro historii člowěfottfrtw^ kdyby 
skrze k»&žj IJybetské nebylo mezj ob^ywateH stepjstie- 
doasiatských rozšjřeno náboženstwj buddhické, kteréž- 
to diwoke' \y barbary učinilo lidmi, citliwýíni a dobro- 
myslnými. Takto zkroceni gs^uaěkdy t^toltfiřtfiMon- 
golštj skrze ušlechtilau stránku náboženstwj indického, 
gim z Tyhetu doneseného, skrze wyanáii j pokory a do- 
brptiwosti. Dřjwe giž roznesla se byla třjra buddhick* 
, po. Kačgaru a Chotenu i giných iki?agjch středoasiat- 
s^ých j tam wšak skrze wpády zb£řj f nomadickýeh. ód 
wýchodu, appzděgi sltfze rozmáhán) se Islámu docela 
potlačena gest. 

tJ CjňanÚ. 

. Čjnská řjše, na wýchodu 4. poledni ínočem baur- 
liwým otočená, na půlnoci Ruštinami od paugtj oddě- 
lená, na západu pak sn$ži>ý^ni pqhpřj^i osazená, zdi 
se na prwnj pohled pro děginy člowěctwa ztracena bý- 
ti, gakožto přjliš osamotěná: ale gaký pódiw gjmá 
skauinatele, an tu nacházj plameny neočekáwané, svět- 
le obgasňugjej onypřjběhy předůležit^ ktéljšto/wětgjui 
djjlem Europu do toho způsobu mra.wně-politickélio 
uwedli, we kterém^ se nynj nalézá; nebo. welike' stě- 
hováni se národů weslřednjui/wěkugeji zděgppisA čjn- 
štych dostatečně wysw f ětliti se dá. Mnozj.*čenj i B eu- 
čenj, ch,těgjce hocjnowěrnost mosaických podánj zničiti, 
užjwali k tomu c)l i historie Z)t*&\é, gakoíto neytfaríj- 
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ho národu ; a W&k néwSdSlí, ca WlastnS historie 8f n~ 
ská gest. I sluSJt te* p*áce wážiti a wyswitifti ttí wěé 
ob3jrn&gí; 8 tjmv skladným o&wSdčovránjin r že se«tú 
nestranná a bez předsudkik mluwj, aniž pak nábožefct- 
st^ s Setinami mate. - * 

Hned od potótku íjše Čjnská, gegjžto prvmj zakla^ 
datelá gen asi tfgedWho sta rodin zaleželi, (nebol wj- 
ce gednoho sta gmen 'rodinných předtjmvrčjn&nebylo)j 
zdá d*dé nm6nj pj&ma tam známo bylo. Aspoň nápiso- 
wé i Vlil. stdleťj -pl ě d narozen jm Kristowým se pos*- 
■vrad ssáchowaři, nepotahug je w to nápisu na památku 
Yú-OTTftty g-ežío prý mnohem starSj gest, aí neajii gent' 
kopie star&jho nápisu zetřeneho neb zmazaného. Kde 
aleuměnj p-jsemhj záhy wz-íňklo, tam powstala i histo- 
rie záhy, ana bez pjsma býti nemůže. Giž od neystfcr- 
Sjch Časů pánownjei ČjnStj wše zaznamenati dáwali, co 
se pamatnáho zapanowánj giohí přiházelo ; táž řeči, kte- 
rá kti pánům w řj&i swá inluwjwali, a přjmluvry radd 
gegich giin činčne. Podobným způsobem zbjráni sau ta- 
ká zákonowe, prawidla obyčegů nábožných neb dwor- 
ských, st&re* básn& a *. d. Žbjrky tyto až do wéku Kon^ 
fuciowa, w VI, stoletý před narozenjm Kristowým, tak 
byly vzrostly, že zá potřebná uznáno ge u' wýtáh a w 
spogení mezi sebau wresti; I sepsali te dy Konftacius* 
hifetorii čjnskau, počna oďcjsaře Jao, gctfž prý 2357'láta 
přeď Iiristem panOwalj až do Kasu swých wlastnjeh, a 
dál gj gmeno Š u-ki n g. Sehfíil taká neywýbornčgšj stá- 
ře zpfcwy, spořádagfc ge* chrdnoJogičky wezbjrku, kte- 
rážťo Si^king, kniha básiij, n-azwána. Dále sepsal kni-- 
huo obřadjtfh a obyčegfény gmánem Li-ki, a ginau o 
htídbS, nazwanau JTo-ktag. Péslezé zhdtowiw obšjrná 
wysrwětlénj mystických: fórmulýFuchiowýeh i gich ne- 
méně: mýsrtiékých a nesmyslných wýkladů, nazrvrál to 
djlo sifrá Y-king, Čili J knihu prom&i. KoH#i*c4tts byl 
rodem ze zent&Lnj-nyňěgšj. prévinéiě San-ttf»Í) a °^ 
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něho také pochizj clmdá chronika o přfbězjch wewla- 
stí geho, pod gmejiem Čun-cieu (t. g. garo a podzi- 
mek) zuáiuá, geaž od r. 723 až do 33© před nav- Krista 
pána. se wztahuge. 

Obě prwnj dynastie, kteréžto w Čjně od r. 2205 do 
1122 před Kristem* panowaly, - byly pauze monarchi- 
cké, a weškeren obor řjSe ; bez wýminky pokaždé' eJM- 
řům poddán byl. Nehodný chpwánj se poslednjho pa- 
nownjka z druhé' dynastie zbauřilo poddané geho*j>roti 
němu. Wu-wang, Slastný wálečajk, «wrhl ho str&nu, 
a založil třetj dynastii, gménem J)žeu, genŽ až 4o po- 
lewice III. stoletj před narozením Kristovým se*a«ho- 
wala. Wu-wang proměnil někdeyšj práwo - a zřjzen j 
zemské, zruSiw podstata geho čistě monarcbickau, skr- 
ze uwedenj řádu fen dál nj ho ; rozdělili zagaté zemi me- 
zi bogownjky a wůdce syré, rodině TOl*staj gen chatr- 
ný podjl pozůstawiw. Pokud potomci geho tyto menšj, 
téměř nezáwisne panownjky, na uzdě držeti uměli, zdr- 
žela, se wždy gákási gednota, wřjši: ale giž od VIII. 
stoletj před Kr. klesala wždy wjce inqc ttjsarská, až gi 
posléze a&i dwadcater o menajch knjžat docela pedwrá- 
tilij sami také mezi sebau ustawiěné "wálky wedauce. 
Čjna tehdáž podobala se tomu, co někdy Rrancie byla 
pod knjžaty a hrabaty, kteřížto gsauce manowe králo- 
wi, wSak ifasto geho neywět&j nepřátelé býwali* Ale 
wšecku moc těchto malých panownjků potřeli posléze 
knjžata z domu Cin, podrobugjce sausedy swé napořád, 
a wzrostli posléze tak, že dynastii J)žeu konec učiň i - 
wše, sami titul cjsarský a snjm wládu nad celau řjšj 
čjnskau sobě osobili. Knjžetstwj ta od.nioh podrobená 
zwláštnj chroniky swé mj^r ala, kteréžto w gedtootu spo- 
gené dosti materialij k historii řjše wůbec obsahowaly. 

Si-chuang-ti, zrodu Cin, geden z i»eyA¥ět$j«h a 
neydůwéipařgSjch cjsařů .ejnskýeh, (ačkoli toho Čjňané 
podnes neuznáwagj) , genž. ceiau. řjíj téměř w týchže 
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mtízccb wládl, Mre kterých se; podnes n£chá*j, měl ústa- 
wičné boge se swéwolj pře duj ch inanů svrých, kteřjžto- 
hy řjši rádi byH opět rozdrobili, * wždy staw feuoal- 
nj dynastie Džeu obnowiti se snažili, odwoláwagjce se 
na staré knihy a děginy řjše. Rozmrzelý neustálým naň 
. dotjránjm, slowy a naukami z knih těchto wybranýiai, 
Lit iil ge ákhuangti posléze wšecky spáliti, zegména 
spisy Konfuciowy S u-k i n g a S i-k i n g ; a rozkaz ten- 
to s iieywětš j přjsnosťj wykonáwán byl. Ale w národu, 
w kterémž* uměn) liternj wůbec rozSjřeno, gest téměř 
nemožná ytSc vyhladiti wšecky opisy kněh wůbec ob- 
Ijbených a wáŽených, -aby exempláře některé tu i tamee 
nezachowaly ; zwláště an se tehdáž na pewných hmo- 
tách psáwalo, ca deskách totižto bambusowých, na 
nichž pjsmeny buAorafigemi škrábány aneb černaufer- 
mež) namalowáný býwaly. Brzy po smrti cjsaře Šichu- 
ángti zahynula geHo celá dynastie, a na mjsto gegj 
wstaupila neme^ně mocná dynastie Ghan, gegjžto pano- 
wnjci, podmaniwše sobě wŠccky knjžata, kteřj po ne- 
záwisnosti byli bažili, giny způsob wlády do řjSe swtf 
Uwedlij podobný sice tomu, kterého pod prwnjmi tře- 
mi dynastiemi následowáno, a wšak se zachowánjm sa- 
mo tr lady cjsařů, gako za časů dynastie Cin. 

W postupu časů padli někdey&j řádowé feudálnj W 
Cjně w zapomenut) , a cjsářowé z domu Ohan ty samé 
knihy, které' domu Cin tak nebezpečnými se býti zdály, 
bez ostýchán) zase wyhledáwati dáti mohli. Hled ano tě 
po cele' Čjně s welikau pilnost), a tudjž udalo se nalézti 
znamenité* zlomky spisů Konfuciowých nahoře dotče- 
ných. Až podnes panuge wčjně ten obyčeg, že lidé, co 
wzdělanými slauti chtěgj, knihám těm buď celým, buď 
po částkách z paměti se učj. Stařec geden, geště za pa- 
nowánj domu Gin zrozený, tjm způsobem celé Suking, 
čili staré letopisy řjše, zpaměti uměl; zust geho tedy 
znowa sepsány gsau, a skrze rukopisy potom nalezené 



doplnjBny, ,a tak poustálo onnó Šufckig, ktetéžto za dnů 
našich zhíůío gest. I ostatnj spisy buď<cele', bwř po ku- 
sfch, ba i nčkteré gich wýklady, opět nalezeni gsaa. 
Mimo to. byla historie domu Cin neporušeriá . se zacho-* 
waia, gakaž i gine' některé* částečnplejtopisy zívíta dy- 
nastie Džeu. WSecky tyto poklady zdi se že byli- do- 
stateční k nawrácenj staře historie čjiiske. K lepšjftn 
wšak dosaženj téhož ojle cjsař Wu-ti, asi 100 let před 
nar, Krist,, geštř wSudy weřegne' <o*dině>y za wynaieze- 
nj starých rukopisů podáwal, kteřjžto pilné* skaumáni 
a učenému 8y-ma-tanowi podáni gsau, aby gé w ge- 
den celek ustrogil; ale smrt překwapila ho, dřjwe než- 
li djlo awrf dokonal, a teprw synu geho Sy-ma-ciano- 
wi ta čest se dostala, Že letopisy wlaeti swŽ obnowi- 
ti mohl. 

Čjůane' počjtagj na Šedesátileté cykly ♦ řrwnj rok 
prwnjbo takowébo cyklu gest rok 2637 před narozenjift 
Kristowým, a šedesátý prwnj rok panowánj starých cjsa- 
řů Cbuang-ti. Tjuito rokem počal Syinacian djlo swd, 
gehožto gmcno gest Sy-ki, a prodlaužil ge až do po? 
čátku panowánj domu Chán. I ačkoli wšech, tebdeyšjeb 
pramenů gemu užjwati wolno bylo, předce historii čjn- 
skau až do IX* stoletj před Kristem neauplnau i nespo- 
jit au nechati musel; nebol pramen o wé geho často mezi 
sebau na /odporu byli, a teprw o sto let pozděgi sgedno-- 
cugj se wšecka gich data chronologická. Za tau přjčinau 
počátek negiste historie čjnské na rok 2637, g i s t é 
pak teprw na rok 782 před narozenjm Kristowým pod- 
kládati slušj. Každá wČjné* panugjcj dynastie kázala po- 
kračowati w djle Symacianowě 5 obyčegně wšak léto- 
pisowe' auřednj každé dynastie teprw po gegjm zahynut} 
ae wůbec wydáwagj, snad proto, aby strannostj tak na- 
prznčni nebyli. Zbjrka wšech dosawadnjch zálež) ze 
dwaumécjtma zwláštnjch spisů, kteřjžto wšak negen hi- 
storii cjsařů a knjžat, ale i zemčpis, zřjzenj zemské, sta* 
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iis>tik% zákony, a..žiw>top4sy slavných mv&A obsalmgj, 
Žádný giny nár^cl na sw^lč nic totnn> pp^obné^p n0má.« 
Celá, ta zt?jrka obnáš) oby čegp& šedesáte hrobě, welikých. 
djlů. čili syvazků, a wztatoqge .se-, až do „polowice XVII. 
^loletj ayaěgijbo £js$,%ili až ptf s;al o Žen j dynastie fltan- 
ďž us ke, kterážto podnes wčjněpannge. . 

, Kromě .toho , co §ymacian z,a dokonale důw>dné 
do spisu swého pogal, zachowaly se geštjg nžktere zprá-, 
wy a^ owjdky o starých panownjc)ch před Chuangtim, 
kterým ^jňané téměř wšecky sprostému lidu .užitečné 
wynálezky připisugj, gakožto orbu, lékarstjvj, hefdbáw- 
motwj, písmo a 1. d. Fozdě£Šj spisowajelé sebrali tyto 
fitaré powjdky, a tjm pokusili se historii čjnskau geště 
do -wyššjho stářj, wjce nežli 3000 let před Kristem, u- 
sadi i. Ale hrděgšjm potomkům gegich giž ani toto we- 
]{ké stářj aepostačilo; giž we prwnjch stoletjch našeho. 
č}s*la ppčato kowati, historii mythologickau, ^rozdělenau^ 
vr desatery Ki čili qběby wěků, gežlo prý .spolu, podlé 
gedněcb 2,276,000, podlé druhých 3,276,000 let trwali! 
Tento nesmysl wXI. stoletj našeho čjsla wauplný sau- 
staw uweden , a w čele "wšech letopisů čjnskýcb., pod 
gmenem Wai-ki, postawen. Ale giž i sám naze w tento 
dosti ukazuge, gakau cenu gemu čjňane' sami diwagj; 
znamenat zagisté to, co kromě historie, tedy co ne- 
historické h o g e s t. I gest to patrná wěc, že na ta* 
kowýchto základjch žádný saustaw chronologický zaklá- 
dati, ani gich užiti se nedá proti počtům let \ve knihách 
Moýžjšowých, anebo we spisjch babylonských a giných 
staronárodnjch položeným, ačkoli tito sami také mezi 
sebau se potýkagj. 

U Japonců, f 

Ňa wýchodu Čjny ležj ostrownj řjše Japonská, ge- 
gjžto obywatelé, od Čjňanů pi\wodem swým rozdjlnj, 
skrze ně wšak wzděláni byli, ale bez ugmy swé staré 
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&}ky národa}; ano nyttft % co*áo charakteru a důmyslu, 
uěkdeySj uíitele aw^přewySug). Gistá historie Japon* 
aká počfná wvoka 666 před narozenjm Kristovým, se 
založenjm dynastie Dairi. * Přted taut6 epochau kladaa 
spisewatelé japonštj pójits ojsařft £i<wnjoh»trf dynasty 
čjnských, a těch, co geště před nimi byli, počjnagjc od 
Fuchiho (t. g. asi od v. 3100 pře&nar. Krist.). Ale i zde 
před historickaú periodau klade se geStě práwě tak ne- 
smyslná perioda mythologická, * gako u Čjňanů; dělj se 
pak wedwě dynastie, prWnj totižto dynastii sedmi dn- 
ehň nebeských, beze wseho počtu let^a drdhau dynastii 
pěti duchů zemských, ana prý 2,348 ? 3G7 lét paaowahu 

U střednjch Asiatů. 

We střédnj Asii bydlili od neystarSjch časů náro- 
dowe* chtfwánjm dobytka a lowem se žitvjej, gfežto časté* 
wpády Činjtrali na- wýchod do čjny, na západ pak do 
Persie. Sausédstwj těchto dwau wz dělaných řj§j někdy 
také gakausi wzdělano.st u inich powzbudilo, zwláště 
když sobě částky gegioh zemj, aneb i cele' kragitoy pod- 
robili ] tíeboí obyčegně hrubý podmaní tel časem swým 
sám ode wzdělaněgSjch podmaněných inřawy a zákony 
přigjiná. Mezi irárody střednj Asie gsau Turci, Tungdsi 
a Mongolowé* ti neypředněgšj a neyduležitěgšj ; wšickni 
1ř] založili řjSe nesmírné*, kteréžto posle'ze wlastnj swau 
cfhromnostj ztjžene se rozpadly, a gegichžto zakladatele 
do stepjšwých nazpět* zahnán j, dřjwe nadán j "wšecku 
nabytau wzdělauost utratiwle, k nomadickému žiwo- 
byt) zase se nawrátili. Károdbwe tito, drjwe nežli zwe- 
ličeli a zmocněli, ani pjsma, ani spogitých tradici) ne- 
měli ; a po jpahynutj gegich řjSj obyčegně tak zdiwočeli, 
že sotwa neynowěgS) částku děgin swých choWagj, ač- 
koli za kwětu řjšj swých letopisy buďto w řeči swe' 
národnj, anebo wčjnské* neb perské', napsané měli, kte- 
réžto wSak wjce k historiem Cjny neb' Persie náležegj* 



ftjkkd takoiffý Aiwa náťodAJtffeiicUu, genž roka Í64i 
BO-vcau dynastii wČjné založili* ale o pyfkwodu swém pfed 
XVIstoletjm našeho čjsla^sptwa bágky ppwj^ti uniěgj. 
Také historie Mongoly kteř), M pofátku XIII stole t) 
boJiopustnau řj*i awau «stawili, soťwa a dwí M# let 
v*ýSe sahá* 

II Arménů. 

Horami obkljčen gsa národ Arí&*fiský, po mnohá 
stoletj samostatnost swau wjce neb~méně uhágil. Giž 
dáwno osobiwše sobě wlastnj pjsmo a literaturu, řjtali 
a překládali Arménova do matetěiny swé djla řecká, 
cjialdeyská i perská; i stali se tudjž zac^owateli aspoň, 
gedné částky starých děgin západnj Asie. Gagioh wlast- 
nj historie sahá až do roku 2107 před narozeujnot Krist* 
a konjj se rokem 1080 po naros?. Krist, s národem sa- 
mým, genž od té doby žádné wlastnj řj$e wjce nepůso- 
bil, ale po Asii aEuropě rozptýlen gsa, na obéhodnictwj 
se oddal. 

Literatura Arménská nám pohřjchu geště tqzemalo 
známa ; nenj wšak téměř ani pochybnosti, že we klélte- 
řjch staré Arménie mnohé wzácné . rukopisy w zapome- 
nut} ležj, kteréby hbgného swětla děginám přednj Asie 
uděliti mohly. Rusowé, genž nynj welikým d)lem.sta- 
rparmenských zemj wládnau, moha* skrze wyhledánj 
takowýchto památek welikau zásluhu o známost děgin 
wůbec sobě dobyti ; gen aí se nálezky takowé znatelům 
a učeným mužůju kritického ducha do rukau dostanau, 
nikoli ale nerozumným .nedoukům anebo waácným wy- 
sokoučeným, genž často nezpůsobilegšj gsau nežli sami 
qproatáci, 

II Grnzů. 

Gako Arménie, tak i Gruzie čili Georgie dlauhé 
časy samostatnost swau zachowala, ba wygma některé 
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]ffjt&e, £eat toto kiAlowstvfj na sw&ž, které aeydélfe 
pode wládau gedW a trfie dynastie se udrželo ; nebol 
Bagr*tiong*re' zde od r* 574 do 1800 pawowaliv GruzoW 
magj mnohé* kroniky, mezi nimiž ne ywážne{£}| gest ta, 
kteraw král Wachtang V. na počátku minulého stoletj z 
archivu klášterů Mzcheta i Gelati sepsati dal. Gistá hi- 
storie Gruzianská sahá až do III stoletj před narozenjm 
Kristowým, negistá pak až do r. 1500, kdežto se s mo- 
eaickými i arménskými tradiciemi st£ká. 



4 Podlé* toho, co dosawád mluweno, počjná se tedy 
' prawdiwa historie domácj 
u Cjfianů tt VIII stoletj přeá narozenjm Kristonrvým 
tt Japonců tr VII — — -*- 

u Gruzítfnú w III ~ — — 

li Arménů w II — — - — •, 

u Týbetčanů w TE stoletj p o narozenj Kristowě 
u řcrSanŮ w III — — — 

u Arabů w V — — *— 

u Hindů w XII — — — 

u Mongolů w XII — — — 

u Turků w XIV — >- — 

Z toho widěti, že nadčge ta, kterau mnozj ucenj 
chowali, gakoby z pramenů asiatských mnohem důwbd- 
nSgŠj zjJráwy o neystafSjch děginách člowSctwa, nežtí 
ž knih Moyžjšcnvých, z paraětj babylonských, egypt- 
ských a řeckých, čerpati se daly, až přjliS přepiata 
byla; a že gen asi z Čjny nadjti se gest rozšjřenj na- 
Sich znáraostj o neystarSjch děgjch. wýchodnj Asie. Ale 
pro historii třj posle dnjch stoletj před Kristem a násle- 
^ugjcjch wěků mnoho pokladů nacházj se w kronikách 
těchto; a historie welikého stfhowánj se národů, gakož 
i wůbec w$ku střednjho, bez gich pomoci wždy zatmě- 
lá i neauplná bude. 



Usinj podán j n*ys4a*8jeh *iá?<^ Ai^fcUkftch Tr*tom 
9e íťownráwR , ^Že * iiěkd«gij f>ět]j.ote*j Jidské »a sw$t& 
Welrkau potop** témfcř dotek ; wyWaneoo ^est, pgw 
několik liá) že se na k^toáfru sac^o^alo,- Kérábi ten po 
dlauhém stm i tam zBíjtawíyidyž wod ubýjwfrti počalo* 
usadit ée prý na tyyteke' hoře, s>njá. potemnilo lidtf do 
audolj a MmfaToo spustili* ■< ., >• - , 

U MoyžjSe hora t»to <g0teatfige.se Ararat, a#e$* 
bezpochyby takáš hdf* w Arntenii/ která, až po^awad 
tak se nazjwá i w zaměněn známa g«st. jObywatelé na 
K^aukaeu powjdagj 9 že prý koráb Jan dřpflie, :wy*Ojfcé 
sněžky Eibn*u se dotekl, a odtrél t^prw dále X Jxoře 
Ararat hnán byl. WTybetu stogj klášter Buddala neda- 
leko Lachsy na wysoke hoře, genž podnes koráb ono Sem; 
se fiazjwá ; ano i W Amadee nalezl pan. flumbo^cLt *ule'ž 
powSst o. potopě stfrejfc, o. korábu, a gehe uiazenj sena r 
wrchu bary wysoke. A»g*»t památný, že powšst mosa-? 
ická, téměř s těmi sacaými okoličnostini, ^le -yrjJLskéu) 
rauše,, i w Indii se nacház) ; odkudž sauditi gest, že t*m 
z téhož pramene, gako i k Židi\ra, se dostála*. 

Neméně důležitá gest. shoda epochy t^to, co do po- 
čtu let, n třech neystaršjch národů historických, u He- 
br*eů totiž, u Indů a Čjnanů. Fofcládagjt se zagisté 
Foto paNoachická, podle samaritánského textu, 

kriticky ncydůw odněgějho a střednjho ment židow- 

akým a řeckým (72 tlumocnjků), na r. 3044 před Kr. 
Potopa Indická, i počátek čpla 

let, na?wane'ho Kalijuga . • *— 3101 ~~ t 
Počátek řjše Čjnsté pod Fu- 

chim, po potopě tak řečeného 

Kungkunka. ,.,'♦••..•. -r- 3082 — — 

Wezmeli se průměr těchto třj portů 9227 : 3 
. následuge zněko datum weliké 
potopy swěta, roku .3076 před Kv. 



Ale kromě téfovprwnj ■% n*ystar2 j potopy Noachi- 
cké, kterážto tak řikage na hranicech We&ere historie 
pdU&dati ^e může, geště giných potopách w část 
h i~s t o r i e k*é m určité . spráwy • se nácházeg j» Takowi 
gest potopa Xisuthrvwa Silr Tyfon, genž se 
klade n» rt J2293 před Kristem, a o kteréž také historie 
Čjnská swětle mluwj, kladauc poiátekgégj, zapanowá- 
aj ejsaře Jao, v na rok 2297, konec pak na r. 2278. Třetj 
potopa známá, wSak ne wleofoecná,' byla za času Ogy- 
fesi krále Atticfcého, roku 4796 pied narozen jm Kri- 
Hburým j itwrtá pq)c, za řasu Deukalionaw ThessaW, 
podlé mramoru fferitkého, stala se roka 1521 před Kjt* 



Srovrnámeli to, eo ekauflfttelé přjrody o aSkdeg- 
Sjeh proniěíách na kauli zemské**?}, s neystarějmi po- 
wěstmi národů a s gich rozhoet&njm pO kragjch svrěta, 
nemfteme arci pochybowati, že země naše giž w nepa- 
iMtných časjch několikeré' násilné změny podnikla, po- 
topami tuSjm, kteréžto překážkami oběhu zemského 
okolo slunce způsobeny gsau. Od nich pocházegj wše- 
cka zhamenj hlubin mořských, které tenkráte na horách 
samých nalézáme ; ano tušjm i zbytky náramně weK- 
kých, giž neznámých zwjřat, které p.Cuvierent tak mi- 
strně popsány gsau. Lidé, bylili tehdáž gacj na zemi, 
zdá se že také těmi potopami zhynuli, a snad Že poko- 
lenj lidské tjmto způsobem častěgi se olmowilo. Ale za 
Času potopy *té, kterau myNoachickau nazjwáme, lidské 
osoby u wětšjm poetu na negednlch horách při Žiwrtě 
se zachowaly: w Indii, w Arménii a vr Americe gistě, 
á snad i ginde wjce, ačkoli powěsti určité o tom giž ne- 
stáwá. Gen tjm dá se wyswětliti rozho&těnj národů roz- 
ličných po zemi, k»p.welikéhq plemene, gež p. Klaproth 
indogermanským, ginj pak jafetským aneb i euro- 
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peyským nazjwagj, a ku kterémužto wEuropě Řékowé, 
Latina ci, Něihci, Slowané, Litwjni, w Asii pak Hindowe', 
Afgaiii, PerSané, Armenowé, Kurdi a někdeySj Medowé, 
i pozůstal) po nich Osetowé a Alani se poějtagj. Řeči 
zagisté wSech těchto národu gakansi půwodnj a zwláSt- 
nj příbuznost mezi sebaugewj. P. Klaprothdomeyšlj se, 
Se plémě toto, na celeni swfelě neyhogněgij, giž před 
onail epochau welice rozšjřeno bylo, a někteřj kmenowé 
gel}o w oné wšeobecné potopě na Kankasu, ginj na IH- 
niclajíse zachoWawše, odtud po přjlálitýfh ttižSjeh&ra- 
gináeh sb rozhostili, a národy ginorodČ, w sausedstwj 
swéin zachoWané, gako k. pí*, w Indii půwodnj negro- 
wité Indy, sobě podrobiwSe, s nimi se pomjsili. 

Fo plemenu indqgermanském následuge, co do roz-* 

šjřenosti & hognosti swá, plémě Turecké, gehožt o 

» 

půwodnj sjdlo někdy byl weliký Altai, kteréžto ale 
nynj od adriatického a středozemnjho moře až do ledo*. 
witých kragia Sibiřských se wztahuge. Kmenówé geho 
-gsau ku př. Uigurowé) Turkmani, Uzbekcrwé, Nogařci, 
Báikirowé (poturčilj Finnowé), Meščeráci, Kjarakalpaci, 
Kirgisowé, Jakuti, Ottmanni, a Tatarowé (newlastně 
tak nazjwanj) KazanStj, Astr^chanitj at. d. Mnozj kme- 
nówé Turečt} pďmjsili se s kmeny plemene Mongol- 
ského (čili půwo dně Tatarského), kteréžto plémě 
negen w řeči, ale i we twárnosti swé zewnitřnj welice 
se dělj, a ku kterémuž, mimo wlastnj Mongoly, také 
teuráti a Kalmykowé se počjtagj. — • Konečně geStě při- 
pomjnámé, že i p.Klaproth národ Uh^niký nikoli ku 
plemenu tureckému, ale k finskému pofcjtá', geg s 
Wog uly a s Osláky za geden zwláStnj kmen tohoto we- 
lice rozčjřeného plemene pokládage, gehožto půwodnj 
sjdlo byly hory Uralské mezi Asij a Europatu — 
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Wáclaw, Hawel a Tábor 

• » • 

Z i 1 i 

99UQl»qifáiý o Čechách roku 1424.") 

» 

(Ze starého rukopísn knihowny Duchcowské.) 



Ifc-dyř řas bieSe léta od narozen** syna božieho 

tjsjc čtyř set čtrmezcietmdho, 

tehdy zemi česká u welike bleše biedS; 

co se zlejio činieše, zná mot gest, dobře wSire, 

a wšak na pamět a pro wýstrahu sluŠie psáti, 

ač mi budu snad mnozj zrně tenči z toho láti. 

Když se sta rozlrženj welike' ti 'vrieře křeslanske', 
zahubeno by neypr/we' knSzstwo, potom zbožie panské, 
šibalské biechú tehdy moci siřné, 
nábozenstwie tehdy biešé pokrytske', wel mi* divme. 
Ktož ukrutnčgSj *norde'ř, nášilnjk, žhář bieše, 



*)■ Toto rozmlauwAnj psáno se zdá býti r. 1434 gestě" př«4 
smrtj Ži£|||pwatr, a zachowáno gest w rukopisu téměř 
sanwék.éin kjrifoowny pp. hrabat z Waldšteina w Duchco- 
we* Klademe ge ?de n^egen pro důležitost obsahu, gen* 
ačkoli stranný, wsak ziwé barvry k obrazu tehdeyšjch 
Cech poskjtnge, ale i progadrnost češtiny neobyČegnau; 
gen některá injstá, obsahu wjce dogmatického a polemic- 
kého, gelikož se w nich tehdeyŠJ způsob smýšlen} nedo- 
ličuge, pro ušetřenf čtenáři! swých we wýpisu tomto vy- 
nechali sine. (F. P.) 



ten heslo lo obránce zákona božieho gmSgieše. ' 

Kostely, káply, kft$tery, oltáře, to w|e bořechu napořád, 

lúpiec, beruc, Jhordugjc, diechu; toí gest dob^ý náš řád I 

O božj zákon ušty weiwi pilně mluwieehu, . 

zbožie cizjeho zuby i nehty sepewně drž i echu. 

Česku zemi me^i sebu na tré rezbrogiechu, 

Pražáci nayprwe gednu*&otu .sobě str^gleabu, 

Táboří šielenci^ižku za blawu zwoljchu, 

ten učini w česká zemi mnoho zlého* 

Os ta ČťfehuoW něco.wedlé Wáclawa'*watéba, 

oetřiehagjce se.tobo bludu prokletého. 

Čtwrtý také' Jid takowý bieše, % 

ten* se sem i tam mezi třmi stranami wrlieše. \ 

Kterak se zdwiže ta nechwjle tak hrozny 

kto bude chlieti £gewného pjsma to pozná. 

Tuto chci toliko 'Upgjvřeč položili,. 

budeí sedali buoh hudůpjm lidem hodili*. ' 

Sta se toho léta, bieše geden pátek, 
snidechu se Iřie, a, ten den bieše swátek* 
Wáclaw prvynj gméno křestně gměgieše, 
druhý Tábor, třelj Hawel Wrtoš bieše* 
W wypáleném se sni dechu kostele, 
i wece T á#b o r bledý, hledě gako gine tele ; 
bratřie! gát mám weprowu 1 pečeni,. 
w této peleši sedieee snieroe gi« , 

Hawel Wrtoš ktotnu brzo odpov^ědě, 
a řka: co mám činiti, toho geátě prawě .newědě; 
snad gest hřiech u pálek maso giesti. 
Kmotře Wáclawe, chcešli wedlé nás tuto sieMi ? 

Wáclaw wece: Táboře, pohanli gsi, čilí žid? 
a ty Hawle Wrtoši, swů.se řeč) také styď, 
čili newíeš,. že sb postiti máme dnes? 
Nebuď lakoten, gako Tábor, hltawý pes; 
také wbožiem domu máme se Mlhu modliti, 
neslušieíunáin v poswátném mitat&jlplitu. 
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WTtocti! ktoma tak řMá wece: - * 
gál gettě dnes my a nebudu giesfi létoe, 
ale rádby#', abychom byli za gednoho tftroěkft, 
gakož se gest dáfo od počátku stare'bo wěka. 

Tábor s. palicj stpge welmi* křič** 
máge násobě potTtoroé* a zbleděle' Ijcej 
ty Wáclawe wždy g3Í protíwdfk božj, * ^ 
toí giž *wědfre na tě bratři e na§i mnózp 
A ty bratře Wrtocha, razií, neposlécbay geft<> # 
nagez se masa, budeš* dobře sílen z ucho* 
Poweduí tě k naSěmu dobrému knězi, . 
ten wié dobře praného božieho zákeaa fcnezi, 
dál i hned tobě tětoa krew božj, 
gakoí činie ftWětj lidé mnozj, 
pógdeš sbohem a snámi na protiwnjky, 
ta teprw práwě shLtdág božie zákonnjky, 
budeš mieti pínú swobodn, a k terno zbožie dostn 
Když zawýtáme mezi protiwničie hosti, 
pober i spal, zabig sbphem "wše napořád, 
toí pjsmo Třelj, a náš -weSken swatý řád, 
W gich krwi swe* ruce rast o nmygeš, 
a tady zákonu božierau welmi prospěgeS, 

Wrtoeh uslyšaw to, i podrbá se' whlwvrS, 
řka takto: bylí sem *w Čechách i wMorawě, 
a *wšak úplně negsem zprawen toho, 
bych zabil nebe zlúpil pro buoh kojio, 
bych také božie domy bořil nebo pálil, 
do té chwjle od tobo geStě sem se -vrždy wzdálil; 
božie krWe také' hyzditi tvždy* nemoha, * 
popóm zbožie chcešli odgjmati, tohoí pomoha. 
A přes to geStěbych rád prá^fě prwé slyšel, 
proč gest mezi námi tento weliký neklid wy Sel? 

Tábor se rychle kswé řeči uteče: 
mlčiž ty protiwnjče^WSelawe! to gema wece, 
a gáí Wrtocha snadaě a upHemně zprawjm toho, 



»• 
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nebt neníe ktomu řeč! třeba přtelig mnoho* • 

Bylií sá papeži^ legátíy k&rdináli, biskapcrvré, m»i$ie > 

faráři, 
lakom) áwátoknpot) sWatokrádci, nesmleraj kuběnáři, ' 
zatagilí božieho aákona pře'swú nešlechetná lenost; 
a tudyl se gest agewtla na ně' ta gich wšeckaaloét. 
I dal gest bubh dutha s*rébo swaté&o 
W dobtá knězi natí, i? w nás také člowčka wáélikéluv 
fcgewně wěděti, co gest zmoci boiia wuole; 
protož boha hrániece , swé smě opustili wšeehny roie» 
By bohů neJfbilo se, co my kolt děláme, 
samby to giž stawil, 2a to my wštehni mime* 
To gest ta bdře a nay\rět§j ktomju přfčinaj 
na popy krwawé gde ta gistá wšecka ^itfa. / 
Protož odeiane přigrai tato wšiehim swatú zpráwu^ 
chcešli mieti swú blawu bez bolesti a bez tirádu adváwo* 

Wáclaw odpowěděw pěkně k této řeCt weee* 
ChceŠli Táboře ponechati swýčb křikuow a swého ttiece, 
chcft se také' kwáSj ře$i dobře přimlttwiti. 
Protož žádám, by pomoc božská ráčila Semnu býti* 100 
Tot wám i také sobě prawé naufeenie dáwám, ♦• 
mluwmež spolu w dobro tě) wážiec. slowa, tohoi žádáme 

Wrtocb proti torna Wecei dáwnot sem žádal toho t 
bych byl zprawen kdy te' pře od někoho* 

Tábor ktomu weluii btxo odpowfedě t 
Mluw protiwnjěe božj, tato mezi námi stoge* 
Zdali mnjS, bychom neuměli božiebo zákona?- 
A tu se gest námi zgewll, a námi se také dokoná! 

Wácla*w spěšně .odpowěde' ktomut 
Z toho Táboře tě trestati dobře mohu. 
Swatý Pawel pjše k Jtjineujném wepiStole, 
snad wám toho nekaž) Waši kníežie w Táborské škole, 
že božj zákon přestupugjc gjm se chlubjte, 
a pod heslem zákoaa božieho 3eskú zemi hubjte* 
Zdali ste neslýchali Jesu Kriste pána swatého Otenáe, 

3 



kteréž sú w&i. s^S*) 1 a£qštoW óá lého páoá řečenie,' 
a řka/~ kdy&.ito *íe v <težr geat přikázáná,s«činjbe, 
reete, že sluhy gsácti nehodné, wprawdě se winjte. 
A že mne ňazjwáš také pratíwiijka zá^oria božitho, 
praTpdu fif&wj§; dotkni < se také swěAomj sám swébo: 
neb. ,diemeli my, Se my fcřiechiL ížádnéhío nemáme, 
sami se wtom ? gakož die s*#aitý Jány klatnátoe. < } 
P^ně*Vad£ kaMý hřiecft gest proli božiema* rozkázabie, 
takéž gsi ty protiwafk božjni s gtnými Táboř«ny; 
prawý člověk má se nayprwé sám wroiiE, 
ani dobrým, api zlým skolkem iteiná se cMabitf. 
Protož cbceilisémmi mluwifci q zákon feožj, ' 
s rozmyslem rohrw, gakož čihie múdq lidé inndzj. ' 

Wrto.eh poclroálj řeči WácláMrowyt 
pra>věi gest wtom powčdčl, to trece Táborowi; 
aštf> páněttadž sta dotýkala hežieho zákcrna óbaj 
napřed powSzte, co gest/božj zákon? to gest naše doba. 

, ; Tibor přtgew 1 otázku, takto knj odpowexK: - 
Powieml o tom, také Že Wáclaw póchwálj dobře wědě; 
tftfie to ptawiti i také wážiti dosti draze, 
tomni sem ae. naučí] dobře dáwno vr Praze : 
b#Žj zákon božíe gest přikázanié a ktomtiswaté čtenie, 
gtn«V pjwno bohem dané, wn$mž nio zlosti žádné neoie, 
eo gest popsal MoyžieŠ a ginj proroci swětj, 
w kniehách 1>iblj plný zákon gest, chcešlř za to mietu 
Wftochu, «hceš)i pjsmo božieho zákonu přéwěděti, 
musjš se wýkladuow naíich dobrých KněŽj držeti. 
Choď k nám na kázanie, na nižádného aedbage, 
ač tobě kto po ataradáwnu ginák bage. 
Stařjí sii nesrozuměli, gako lidé hMpj, 
zpjsma zvřčz, kde nagdeg drahú kúpi. 
Naše pjsino a náš trýUad proti wšera starým osta, 
zbožie kněžské, králowo, panské tudy se nám dosta. 
Protož Wrtochu giž siyšiž tuto wšicbnu zprávni, 
drž se nás chutně, neohflge toho starého stawu. 1A0 



Wrtoch weca, mnójuoí géšlě mám ; ptfchyfttnía, , 
geštěí iuto pj«í zptiáwy při B*aě nenie., ; • , , 
jiecbl k toini* Wtóiw něco řekne tak,é, ' 
zdaných* ae geitě wtjpil šeši ,gaké. 

W á c l a w ftir • o dp<> yvfcd zagisté tye&c jtaUi : . 
newěg Wrt*chu i hned úplně JWb to,, ' 
coží Tábbr xadj, když t*i. chytře : o4pQw»e j * 
t~ot na něho mnohý křeilan. dohře Vfie f { ^ • • 
£e pěkně .pocnjáe, a ivSak zle < kotta&j, 
rf>raw4u pow&rao, mnohé bludy kowagj. 
Jtfaiprwé su božie pfikázaaie kázali* 
ale giž sú ga swýnii skutky zlámali a zmazali. > 
Duchem počavše, .tělem- konagj, . 
ale swatého PaWJa wýsjrahy netbagi; 
gakož ti lidé sami k sobě wyaháwagj, 
když na lakomstwj swti řeč dokpnáwagj. 
Napřed dobře gest powěděl, eo gest bož) zákon; 
týž počátek o zákonu gá prawjm také gako i on: 
owšem božj zákon gest božie psikáaanie a swaté čteníe* 
gine, pjsmo bohem dané, w němž nic zlosti žádné nenie* 
Chcií to dále wjecko rozšjřiti, 
vir pjsmě swatém swů řeč prawú založit}. 
AíJTešken zákon i wšechny cesty božie, 
"Wiera gsá a roilosrdensťwie, toí gest prawé zbožié, 
gákož Sw. Dawid s.wědčj i ginj ranozj proroci; 
proti tomu ižádný bludný nemá moci. 
Bož) zákon gest, aby prawú -wieru měl o bohu, 
bliŽnieho gako sám se railovřal ; to geště řéci mohu, 
Že we 'wšem pjsmě swatém prwé gest rozkázáni** 
Těmatoma se základoma wSecko pjsmo klanj; - 
netřeba! gest těch čtyř kustfw Pražských ktomu, 
genž sii mnohého křesíana wypudili z geho domu* 
"Wierat gest nečitédlné a gisté božie poznánie, 
láska prawá boha a bližnieho sivého milowánie. 
Proti wieře dráhu táhnii pohané a- ^všichni židé, 

3* 
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proti listé kadeří, tak dle sw, Řehoř, atriiekni zlj lide; 

ač také* nalézáme wpjsmě mjohe' kadeře, . 
gežto sú blúdili proti křeslanske' prawe* \? ieře. 

Wrtoch wece, že wtom se oba sgednáwáte, 
zákon božj za přikázanie a pjsmo swató máte, 
a že wiera a láska wešken bóžj zákon* zatrierá, 
vrtem že na tom Jcžj křesťanská naše wtara* 
Powěztaž mi, co magj wěrnj křeslané* -vrěřiti^ 
zdalibychom se mohli kdy wšicbni wespolek smleřiti. 

Tábor: Kterak ehcéŠ mier mezi námi tuto mleti? 
čekay ažt nebudu -w cechách i wMorawě comieti 
teprwí protiwnjci pod bratřie slušeti badii, 
až gim bratr Žižka dá kázeň twrdů* 
Chceš o wieře věděti wiece a pilnegi? 
wěř wgednohp boha, toí gest saypilaěgi. 
Když sobě samého boha zachowáš, 
i co wiec na koho gineho tbáš? 
Gedno wywrz z sebe ten twuog starý kwas, 
tak teprw wděčně přigmeš nowá vriery hlas. 
Na torní sme ostali s Pražany dáwno ínnozj, 
že tělo zwláště a krew přigjmáme božj. • • . 

Dále we. iteršjch 20 J — 34 4 následuge hádku učena o 
přigjmánj pod obogj zpásobau, kteréž tuto pomjgjme ; 

prawjna to Wáclaw : 

Wšecko pjsmo práwě tiehne na to, 312 

wšichni swětj také svorně magj za to, 

že podstata našeho spasenie i dokonánie 

/wiera gest, a skutečné' božie milowánie. ' 

O hádán j se dotýká Tábor, i také' o slyšenie, 

že se s nimi naši hádati nesměgj : to pravda nenie* 

Král gim dáwal častokrát čas i miesto k slyšen j, 

*Wiklefi sú byli wždycky lstiwě k tomu lenj. 

Protož radjm, nechwátay milý Wrtochu, 

všetečně nepřigjtnay obogé zpósoby, milý kmochu, 

aí také, gako Táboruovr, čert tebe neposede, 



a Vf zůf&U skutky opit tebe nepřiwede* 

Uslyšaw to Wrloch, wece : kterak se nemán*wrtěti, 
ponidž giatoty od wás ižádne' prawé neinohu jfcieti? 
Neb oba z pjsma mluwita -wšecko podobně, 
protož newiein co inám právrě držeti gegtě hodně. 

Tábor zakaliv? swé oči welmi hrozně křiče: 
Hybe ti tobě Wáclawe, króawý a nešlechetný proti wnjče! 
Bratříeí rukama lep nežli pjsmem dowedů toho, 
swětlúl prawdu ináme, ktomu písma přjliS mnoho, 
Giží o to dále inusjm a chci mluwiti, 
a před Wrtochem také chci se stebú súditi,.., 333 
PokraČuge se w dalšj o témZ hádce z pjsem swatých, ze 
sto* otců a t. d. we weršjph 334 — 66 J ; 
prawj potom Wá claw; 
Doniž Pikharti té swátosti tak nepřigjmali, 668 

w pokogi i taká u wieřé i w lásce přebýwali: 
ale gakož se z kalichu napjgeti počechu, 
tak. se krásti, páliti, mordowati i rúhati gechu. 
A pan Ježjš řekl, že po skutciech máme ge pohnati, 
kto zlý něho dobrý gest owocein rozeznati* 
Wiz co gest w malé rotě roztrženie: 
rikhartcJw, Táboruow, PraJau, Wiklefów, Cafuruow*) 

wztrogenie, 
Z nich práwě třj nenie, by se úplně sgednali, 
by swych bluduow rozličné wymýílegje nekázali. 
Dobře se Šelmě o mnohých hlawách přirownáwagj, 
aě se Havranu děle, wSak ocasy se srownáwagj. 
Ale weliká obec křesíanská w gednotě gest, 
geden ge buoh, gadna wiera, svátost, geden klest, 
neb w gedné Čeledi má býti geden obyčeg, 



*) Cafuři tito, o, kterýchžto sme w giných spfsjch tobolo 
wéku žádné zmjnky se gesté nedo&li, tnšjnf Se gseuaefc- 
táři Waldeastj, ze zem) Sarcyských požij, a tuujž 
Savoyeři, zkaženě pak Cafoři neb Safwři.pře*déujb 
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kdež gednoty neriie, vrše zlé gest, za to gis tě měg, 
neb milost, láska a swornost záležj w gednotě, 
kdež gie nehte, nic dobrého nenie iv ladné rotě. 
Prolož každý wěrný křesla n warug se silné 
přigjinati pod obů spósobii, přikazugft pilně. 
*Wiz mnohé, doniždž sú nepřigjmali tak té swátosti, 
neměli w sobě mnohých zlých skutkuow ani žádosti: 

r 

ale gakž sů přigjmali pod obii zpósóbů, 

gako Judase ďábel ge ihned posedl w tu dobu; 

že swalú krew proti zřezenj přigjmagj, 

proto křesíanskd krew směle tvýléwagj, 

iúpie, pále dobré lidi "w§e napořád, 

prawieí geště, Že w tom wedii prawý božj řád! 

Tábor wece: Co niy ná twé mnohé pjsmo tbáme; 
myt lepšie pjsmo nežli <wy máme. 
Wšak sine na božiem přikázán) swd při založili, 
hrdé sme popy a pány zemské pod bratřie porobili. 
Dřewe bratřie haši nátisky měli rozličné, 700 

zpowědi, posty, desátky, ofěry i rozličné poplatky, 
pro něž bratřie nesnázi měli a mnohé zmatky: 
ale když wstáchu Mahomet, Wiklef AngíiS a Čech Hú3, 
ti nám zgewjčhu ha zlé popy* geďen dobrý kus, ' 
aby kněžie, páni i pánošfo zbóžie ižádného nedrželi; 
toí sme S práwdú w&cbni rádi ytízěYu j I 

Ale aby za to "WáclaWe protiwnjěe neměl. 1 

bychí vr twém klewetánj owšem gá séd^l, * 

že náinwytiskáš íúpežj, pálenjm, mordy oěi, 
taktol proti tobě pjsmem gásným kroč! : ' 

byl se bofcii nelfbila naše dobré dlela, ř / 

dáwnotby od něho samého stavena byla. 
Ale buoh na protiwnjky krwawé přepustil, 
bychom ge hubil), zbožie Qfíi brali^ dopustil. 
Čili itewieš, že židé Egyptská zemi sú ztupili, 
v?Sé pohaoslwo w sljbené zemi sii zahubili? 
zdalis toho ví sWatém pjsmě neslýchal, 
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kteraká pomsta Jfcljtf^ n* ifto4U*Why .d^ 

mnoho tisjc lida giedaoljo da? zb$], , , 

nebi gest.sU|tečn$ božfakřiwdy* mstil* 

Též my t*M; mstjwe pán* boh^ 

neostanel krwa^ýph proti wTijku©^ i gedqa ru>ha, . , ; .< 

Wrtoch uslyjaw ta řeč, mimi sobe slcšlS, 7|0 
řka : Hasjm s wáini. pilo?, poinlu\yi,ti ge,5t$ j , 
toí mi 8e neljbj do tebe. bratře Táboře, . . 
že se Mrždy buř& gakp ^t^em može; . : 
neodpowěděw úplně WácJqwqOTě řeiíj, ... 
strogiti chceš za odpovrěd wejrai škodae seči- r 

neljbjí mi se od tebfi, ta waíe pomsta náhlá. 
Kéž gest wafce mocna židy, neb na pohany . páhla, 
gežtci : se •, zgewpě w{eře á zíkonu, .proti wie ; 
žádný žid zkalicjtia nepige, to zwás každý dobře wie* 
{jredno ste swu zemi zahubili a kázali gazyk swuog, 
k zahlaZenj wšech £echuow wjr swuog vrŽdy strogj- 

te bog, 
GiŽ gest opuštěna w Čechách, mnohá. 4ědinq, . 
potom osadj gi cizozemská rodina } 
když zabubjte a zemdJjte zemi českií, 
potom zwelebjte w zemi rotu němečků, 
a tak nás snadně z toho sověta zhladie. .- .- / 

Učinjte ^ry na tom welmi přielfS mladě, 
mniec by byla gedna wiera práwě gako, druhá; . 
byl nás nedotkla geStě wětjj táhal 

Wáclaw wece":, WSak sem napřed tobě to.wSecJko 

• založil, . , . 

bychom sobě k rozumu mluwiUj to sem t*]t polomil. 
Widjui že se dliihá ře? nejipdj oblina w£uxa:, .. , ( . 
pomlčiž Wrtoch^ aí my krátce pomlpwjma $aina. , ( > 
Ty toliko gedno o^okpg zemsky s,togj$». ,, ; tl ,"_, .,> 
neb se žiwpta aweho a zbožie ztratiUbpg#: . r 



Wrtochu, zlý geXtě svniog uuiyq} nl^' 1 

když na wieru a na dobrotu mílo tbáSj • 

a Táborem držjS, aby také cize* držal žbožie, 

se mnú držjS, nebo w&rnj kreslin é také' hwwsie^ 

Zbožie se tobě Ijbjj ! T?šellkake wěcl kněžské, 

zahubeny se tob$ neljbj, owSem také' české* 

Tjetjm gazykem chceš pokog w zemi činiti, 

a tiem gazykem nemnožte leží klidili j 

zradě se rowná ten twuog gázyk třetj, 

potom snad dalS] řeč ginde budeš o tonr mleti* 

Ty s tiem držeti chceš, ktož owšem ostogj, 

Žádost máš toliko k tělesnému pokogi: 

nelzel gest giňák mleti takoweko pókoge, 

než w starý řád wstůpiti, necbagjce rozbroge, 

nowých zámysluo^w nechati, po něž gest tato neehwjle, 

a obecni} *wierú držeti w$?ně, pratrě a m)!e« 9 »« 790 

O témž ááU wěrh J9* — íjXfy 
m1uwj'pak Wa claw k Tdbórowi : 

Fakli wy dietě, Že o tom od boha přikázanie máte, 
který toho duowod nám o sobě dáte? 
Když se před wáini gako před židy moře rozstiipj, 
ohniwý alúp w nocf, oblak we dne a nebe k wám stii- 

". F), 900 

když wáS Moy$j$,' Žižka kat, s bohem bude niluwiti, 
ndeřj metlu w skála suchu, a pogdii wody kú pitj, 
když suSe přegedete přes Dunag, gako žide pres Jordán, 
weSken krag za Dunageto bude wám dán; 
když sedmkrát Plzeň obgedete, ' a zdi samy padrn^ 
budete mleti božsky wálku welíni snadnú, 
gako se stálo židdm, Tsíyž přigefi k Jerichu měétq, 
když gim sám buoh činil 'do sljbene' země cestu. - 
^Lle Wy pro swóg zámysl, pych* a lakomsťvrlé, 
swú zemi praomí hubjte, dobýwag)fc sobě panstwie* 

Tábor wece r'Twé řeči proti wnjče giž rozutniem, 
bychme byli kadeři, rid to na tě wiem, 



že hanieS swatú obe^nlSi; 

nemohiií tohp doimtti TrSichni knftž^waii* 

Wy gste 8*mt hacwři kryráwj, , 

toí na wáa každý zni* stuěie P*mrj; 

hanieš vríecku zemi česká* . . s 

búíjš na .nás mocná roku swětskny < 

Bych' byl bezpečénetwie k mhrronj nedal, 

coíbych učinil, toby ty dobře, shledal. 

Krwawý Mahometo, zduUý, £re£istý, 

gistě wiem, Žes protiwnjk bož) gisftý. 
Které wedeme kaeierské kusy, 

powěz chutní, geštěl od tebe-slySeti jnusi* .. 

W á c 1 a ir < iroce 2 Fraiáci z toho ao hni wali, 

že sii drahé bludné graraofmdi, t . 

a ti to na wás swědčie sami, ■ : . . 

4fe» súímoohá kacierstwa mezi wámu 

Wypsalií sú na -wás mnoho. hrozného, 

ostřez buoh těch.Muduow každého zboíného! 

Nayprwé se wyweďt* z toho Pražákdm, 

mistrem, kněžjm i giaým takám; - 

zegménaí gmenuge: Ambrože, Jakuba, MikttUie, 

Martina, Rycí a, Marhftltá, Ketidtada, GLčjoa, kaigie waíe. 

Skutcit zl} na vfáe ukazugj, . 

kláSteři, kostelowé, kajiši, obrazowé Iftlugj, 

■wsi, města mnroliá i hradowé, . 

wdowy, sirotci, opálen} w plotech kolowé; 

vršichnu ste zemi giž yre psi učinili, 

i pphané usu wás žielensmjm TOnili, 

gako die Šalomúo, jidénci město kažie* 

Wizte, co ste udělali té někdy *kwné Praze, • 

okraso, obrané, někdy radě,. cti' koruaě české : 
zklali ste vřSecko dobré; městské, 
oltáře ste rozmeflU, ornáty roztrhali, : 
zlúpiwíe poklady obecné, ty ste rozmrhali, . 



božie tělo a swátost nohami tiai$liy 

na oltáře cjdiii, hpdfhj sirafté záalátiwie pálily 

wěrné křesťany ste rozebrali, zmordowfeli mnohé, 

pilíře, topiec, nosy* *&, ptsy*řeJ§e, ljij Iwowéi 950 

panny bohu zasljbené ale pořuSili, •. 

pogjmati au aobě mule mnohé .musily, . . , 

falešný peniez tepete treimem riztty 

wšj obci učinili ate w zemi welikú zkázu, 

málo ste giž w Čechách kQtluow oatawiU* 

neb ste wiechno na falešný peniez obrátili. 

Henie diw že faleSnú wieru i falešný peniez máte, 

w tom sami se vinny znáte; 

pro wás poklady české země* aú utraceny, 

množ) na těle i na duSi zatraceni. 

Powěztež geden swuog dobrý skalek, 

nic dobrelio wzemi neoie, gedno lúpež^moťd a smutek. 

Maso w pátek i w pnostě žerete smitte, 

howadný žiwot a Prkbarty Tredeto wy w sweia tele, . 

smilně, obžern* býdljte gako pohané, 

Fikharti, Cafuři, swatokrádei, žielenj rohane, 

ktoby mohl mše zlosti wy&jftti* ' 

co ate zlého učinili, záflijti nečistj, 

co biedý trpie mnozj pro iviáa w cizjoh zem/ech, 

weiken swět giž má Cechy u posměch, 

na křeslanakú ate zemi zlé nesnesli alowty 

po mnohých létech budácjm nalim to bude nowo $ 

nebádali samé obrany božské, 

zhlazenoí bude pro wás iřěechfia {ttéitf České. . 

Budiž tobě swatý Wáclawe zasmáno, 

že twé knězatwo bludné gest nazíráno i 

Tábor *e*e: ha ha ha! toli gest dobrý dó- 

vtoá. wá$, 
že od Pražen na nás swědetotarie mH?. 
ChceSli gim we wJem wftříti, 



mnsjS mnoho 18} pokrytstWjta' pelitlt " 

Prážáci drewe nedali žádného Čet ha káiXířowrti, ; . . 

sami nás chtie gákó kadeře wyobtóvfttí. < 

Když 8 tebú dokonám tuto řetf, •' 

proti Pražánóm, btidelií třtebi, wytrhnu z pjstna rnecV 

Pražáci zase w plachtách sJúžfe, 

dogdiií s námi geště weliké núze. 

Chlie z wěrných bratruow giž wyttikw&ti, 

geStě se s námi tnusie schtikntiti. 

Titsd dobře gako my kostely pálili, 

ot sbožie cizieho sami se nedálili. •• J - ■ 

kostely zbořiwše Iiipili, 1 

kostelnie kamenie na WilkOWtt horo mezili: 

* 

a pjšj nám, že se Mpěžem Žiwjme, 

w tom my se gim welmi <líwjme^ ' ' - . % 

že břewna w oku swéin newtdie, 

činiwše wiec než my, mluwiti se nesiydie. 

Ale že nás vrinjš našimi dobrými skutky, 

že gsine zkazili W kostelech mnohá Iťrtky, ., ■ 

w tom sme nezhřešili, 

že sme mnohé pýchy umenšili. 1000 

Potom, že gest česká země w zlé powěsti, 

chcií k wýmluwě tobě pjsmo přiwesti; 

gest we čten) psáno: 

blahoslawenj, když v?ám bude láno* • • • 

A. t. d..iverš 4oo5—4i63\ 
potom dokoná má Wáclaw itmito slowy : 

Wie to každý dobrý, ktoŽ rozum dobrý má, 

že toho buoh newelj #ož zapowiedá, 

a wšem lidem to za přikázanie položil, 

u přirozeném zákoně to za práwo uložU, 

aby žádný druhu nečinil toho, 

co sobě nechce kto od giného koho. 

Táboří nechtie^ by ge bili a pálili:. 



. - ( 

by dobrý smysl míli, giných by také nedáwili. 

Také Táboře, chceš! i swuog duowod držeti, 

neuiagjl tebe naSe diela odporná mrzeti. 

Mybychom také* nic nemokli proti wám, 

léčby nim tu moc dal pán bqoh sám. 

Ten řád staré wiery křesťanské, 

gemuž se wždy protiwj plémě kacierské, 

božiem zgednánjm gest utwrzen, 

proč tedy od wás gest tak welmi súžen? 

ponidŽ twuog duowod gde proti tobě, 

nehrň ho wiec, radjurf, k sobě ; 

neb twú řečj a twým duowodem 

awú při tak dobře gako ty powedera; 

každý žid, každý pohan bludu swého 

brániti moož wedlé klewetánie twe'ho t 

Twým tě mečem giž porazjm, 

twnog blud twú lij gá snadně pokazjmj 

neb wida, Že zle činj$, nechceš tbálř, 

rausjš se za to w pekle káti. 

Et sic est finis. 



5. 

psanj pana Karla z 
z roků 1628— 1631 ♦ 



(£ p&wodnjho rukopisu we knihownl tíořowské.) 



1* Bratru Wáclawowi Libanowú 

i 

dd. z Přerowa, 90. Januar. 1629* 

Bratr Wáclaiv Liban, exulant morawský w Uftřjcft, 
poslal byl panu Karlowi z Žerotjna spis utrhawý 
proti ne"mu od neznámého spisowatele tvydaný} o 
Čemž p, z Žerotjna sivé mjnčnj známu ge. 

JWůg zwláštS milý B. WáclaŤve, abyste zdráwi gsanc 
wleligak se dobře měli, a tento wnowé začatý rok Sta- ^ 
atné a pohodlně až do konce ztráwili, wěrně a upřjmS 
bych Wám přál, gakož pak Mféaa toho na pánu bohu 
Žádám* e 



*) Některá psán) pana Karla ž Žerotjna čtenářům nalim giz 
z p.Jangmannow/ Síowesnosti známa gsau; tato pak ze 
uinozstwj netiStěných, kterýchžto nám dobrota* p. hra- 
běte z Wrbna užiti bylo, gen takowá klademe, která bul 
obsahem historickým, bnito wýboraostj slohu a jazyka 
wýtečnými se býti zdála. Ostatnd o p. Karlowi z Žero- 
tjna w časopisu tomto giz na *. 1829, swazkn IV. »fr- 84 
a aásl. ret byla. (F. F.) 



Když mi psanj waSe 8 ginými při tom škartaini od 
Martina Kraty dodáno bylo, ležel sem w lůži nemocen 
na růži a dna, kterýchžto nemocj geště až posawad do- 
konale sem nepozbyl, ačkoli sem se na cestu wydati 
musel; což oboge upřjčině g«st, že sem wáin dřjwe ód- 
powědi nedal, sice nebylbych s nj tak dlauho prodlé- 
waii chtěl* Těíjm^o pak Zitojio, Ž* &em z,i>$$y> poro- 
zuměl o dobrém zdrawj wašein i giných dobrých přátel 
w Uhřjch s wámi zitstáwagjčjch, kteréhož giin i wám 
od pána boha i na dalSj časy žádám, ano i toho wám 
přegi, že wezdegšjmi wěcmi mjrně tam opatřeni g$te, a 
nedostatku že w nich netrpjte ; obzwláStně pak ž.e^zwol- 
nost a swobodu w službách božjch máte, kteréž rač on 
sám wSemu tomu shromážděn) požehnati , a nedo- 
pauStSti aby dabel skrze nástroge swé mohl w nich 
překážku, gakož snad giž usiluge a začjná, činiti* 

Co se toho spisu něprawdiwého, který ste mi po- 
slali, dotýče : widjm geg tak plného zlosti a přewráce- 
nosti, Že geg ani za hodného nemám, aby se na něg mě- 
lo odpowědjti. Na klamu začat gest, na klamu také za- 
irřjn; neb gak málo pů ; wodem mým, aneb gakž tento 
spis namítá, spiknntjm mým s některými ginými, cjsař 
Rudolf .w.neítístj přital, tak málo přj&nau mau, země 
tyto nebohý k zkáze přjtomné při we děny gsau. Giž to 
až přjliS patrné a známé gest, na kom vrina těch bjd 
zustáwá : na mně-li, který sem radil a siněřowal ku po- 
kogi a k prostředkům pokogným, kterých sme dosti 
měli, čili na těch, kteřj sobě obljbili meč a wálku, a 
moej a. rukau.br quinau wšeho dowesti chtěli. Ale nechí 
se tomu dá pokog; sím skutek mluwj, co gest, a co 
spolčen) Čechů a Jtfprawanů, . proti němuž sem gá, aby 
tjm způsobem, k něinu£ potom přišlo,, konati a předse- 
wzjti se mělo, vždycky radil, dobrého zplodilo a uro- 
dilo. Kdybych sebe zastáwati měl, dostiby .čjnx bylo : 
ale nemám toho člowěka za takowtf subjectum, proti 
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nSmňžby to činiti .áV práci , at&lo* 5 Foftupejuit gá gég ! * 
pféwrácénoft gebo božjura pprawe^ivppmu Jandu, -kle* 
rý* wj o něin^ že zlostně na mě<k)am4;;«ttb Lten spi* 
gehby kterým &e sám wt m^ohýelL'XBjbte4h.(Í0rážj^ 'bndb 
proti němu a wlastnjinu swšdoinj .geho Ba risivědfieuj 
časem swýin, když bude musiti před pánem bohem od- 
powjdati z toho, čjin mne před dobrými poctiwýiui a 
pobožnými lidmi, nepowědomýini těchto materij, hyz- 
diti a o&kliwťťi se snažuge. (?á pak přestáwám haswéiii 
dobrém swědójnj, na sw^cjeJvJwdnowěrných, z nichž 
pinozj geště žiwi gsau, a na pána bohu, wšech srdcj 
zpytateli, kterýž wj, gako i ónino, ze Sein nehledal swych 
wěcj, než dobrého a užitečného wlasti, o niž sein šebál, 
aby k něgakému pádu nepřišla, (což se bohužel ! giŽ 
stálo), a proti tomu sem usilowal, abychom pod wrch- 
íiostj nám od pána boha danau pokogný,a pohodlný ži- 
wbt wésti, a gemu swobodně sláužiti mohli; k čemuí 
sem také s pomoc) geho swatau přiwed1,anepochybugi 9 
žebychom toho byli užjwali až podnes, kdyby toho co 
sem gá wzdělati se snažil, ginj byli nezruSili a nezkazili, 
wás wjm, že mne nemáte w žádném zlém domněnj, 
gsauee mne powědoini, že sem s náboženstwjm a poctai* 
i prawdau božj nikdy nehrál, ani se k nj pokryt* při- 
zniwal, ani pod zástěr au gegj králowstwj a země celé, 
stawy a obywatele podwozowal, gakž mne on z toho 
obwiňuge, než tak we wŠech těch wěcech sem postu - 
powal, gako ten který sem pána boha před- ojSima wždy- 
cky měl; protož také w ewědomj swém/pokog mám. 
Ale máli ge tento utrhač, to on wiz ; než gá tjm dobře 
gist gsem, že pomsty božj pro ty wymyílené klamy 
neugde, nebudeli pokánj činiti. Ale o tom dosti. 

Zde sem druhého od Wás psanj dostal po Rosi* 
ckých, kteréž sobě poručené mám, age stauto odpowfcdj 
odprawugi, winSuge se wáin na wSem dobře mjti, a po- 
raučege se walim modlitbám, o nichž nepochybugi, Se 
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platná a próspSsW mi budaú. Prosjm, že odemne ucti- 
vrě po2drawjte vrtech bratřj a tolikéž panaLukawecké- 
ho a pana ftvstoŠe, é oznáinenjitt mých služeb a wSeho 
dobrého. D. na Přerowě 30* Januar 162& Wá5 wěíný 
brat* w Kristu (R. zži) 



2, Panu Zdeňkowi z Raupowa. 

dd. s Prahy, 20. Máge 1638* 

*) Poftíuge pána o smrti geho manželky \ j?) ďawd 
zpráwu o diwni nemoci pan) manželky sivé \ a 3) 
o stehowánj se wypotvbzencú českýcJu 

Pan z Lippého pftgeda sem, zarmaucenau nowinu 
knám přinesl o smrti dobré paměti pan j manželky WM., 
o kteréž neřád sem Uslyšel, aTO. toho zármutku i djt* 
kam WM. té siroby úvěrně nepřegi, pána boha žádage, 
aby sám ráčil býti WaSuostiným potěŠitelem a pomoc- 
njkem, djtek pak Wa3noštiných ochráncjm a otcem. Ne- • 
pochybugi, že to* pán bůh k WaSnostínému dobrýma, 
owšein pak neb. panj učinil, nedopustit? aby měla na 
swěW taulákem býti, gakoti, kteřj terminu wyšlého na 
nás "Wýpowěděnj dočekagj a dočekali. Zde gsau množ) 
nad tjm nenadálým odchodem spolu s WM. zarmauceni, 
a Čitedlnost ttiagj nad ztrátau, kterau ty nebohé djtky 
wzaly, awšak těSj se tjm, Že gich pán b&h opustiti ne- 
ráčj, cožWM. iginj winšugj, zwláStě gá, gako ten, který 
sem wždycky žádostiw byl, aby se WM. na wšem dobře, 
Slastně a potěšení wedlo. Á pro tu přjčlnu nechtěl sem 
opominauti k "WM. toto ohlásenj učiniti, aby ste ráčili 
i tjm utwrzeni býti, že gakŽ potěSenj Wašnostiného, 
tak i zármutku gsem aučašten. O sobě pak WM. ozna- 
mugi, že sem se sem s Ženau swau i se ifSemi sirými 
w dosti mjrném zdravrj dostal; a hned na zeytřj žena 
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x má se mi roznemohla, tějce a nebezpečně, a giž ttgrden 

ležj> a»o teprw dnes. trochu se s nj ppčjná zlepšowaú a * 

naděge k zdrawj ^ppdáwqti. Nemoc tu při nj způsobil 
doktor ten chwálený, kterýž pana Rudolfa zSleinic ho- 
gil, a zde mnoho giných wšak bez welike'ho..prosjfěchu, 
což se o něm až posawad může rozuměti. Chtěli sme 
neyprw geho rady užiti; přišlo potom k tomu, žer Sine a 

se dali namluwitij aby se přigjmalo iře'karstwj. To ač- 
koli bylo hrubě ákrowntf, pilulka totiž malá, newětšj 
než koriandrow^ zrjao t> a YfSak. gj takowý flus ztrhla, 
který gj twář, ústa, gazyk, dásně, zuby, hrdlo, krk, tak 
obkljčil, Že mimo 'WěWai třepen) a bolest, vr nebezpe- 
íenstwj gi uwedl ístracenj ^r3eho toho. A máme s tjin 
až posawad dosti co činiti, abychom gj to obhágili ; neb 
takto wSecko zpraženo gest, Že gj kůže ta spálená wS^- 
cka dolů leze, a pro oteklinu ani gjsti^ ani pjti, ani mlu- 
Witi srozumhedlnS nemůže, nebo VrSudy djr a neštowic . 
plno gest, a to /vraitř, odkudž doktoři saudj, že gj mer^ 
kuria dal, ačkoli on tomu odpjrá, ale skutek mluwj. 

* Netraufám abychom dřjwe týhodne odgeti měli , neb 
raděgi mohli, ač to s Welkau Škod au geSt } neb neylepSj 
čas k užjwánj těch Warů nám ucházj ; ale giž nHsjme 
tak se w tom mjt^ gak Se pánu bohu ljbj* Oágpdby 
bylo dctáti co psáti, ale nenj chwjle ; wšecko což^wypo*- 
Vřědjno gest, strogj preč, a to na Wětšjm djle bez peněz, 
nebo statků neprodáwagj, protože žádný nechce kupo- 
vati, a kdo má penjzě na aurocjch, nemůže nic dostáti/ „ě~ 
Hrubě weliká wšude bjda ge$t> a kam se kdo obrat}, " 
slyšj pláč, nařjkánj, žaloby, křik, tak že teskno póslau*- 
chati ; neywjcé ty nebohé' panj, kterým dcery bráti sfcro- 

, gj, tak těžce to neSau, že diw šmystj nepozbýwagj. A 
ačkoli kamenné srdce mohloby se nad tjm Slitowati, gá 
WSak co Se může Z zewnitřku poznati, néwidjm při žá~ 
dnám Žádnáfco s nimi utrpěn j ; aniž gest kdo, gežtoby 
gint chtěl poskytnauti neb rady neb pomoci) než wíttdy 

4 



se toliko to slyšj, že musj tak býti* Pánbůh rač ge po- 
těSowati w žalosti gegich, a WH. tolikéž wc přjtomném 
zármutku. D* w Fráze,, 20. Mai 1688. 



3. Panj Veronice z Waldšteina, rozené 

Trčkowně z Lippy. 

4d. z Třebjče, 25. Not. 1628. 
Pjanj ušlechtile potěšitedlni fr smrti syna gegjho. 

Urozená panj, pan) teta má zwláště milá! Aby pán- 
bůh, který potěšuge wšech smutných srdcj, a nedopau- 
Stj wjce, než coby človrěk snésti mohl, ráčil sám Wa- 
šnostiným potěšenjm a silau býti w přjtomné Žalosti, 
toho WM. wěrně a upřjmě žádám. říepjsi jak Wašnosti 
proto, abych Wašnosti zármutek obnowfl, než abych 
pkázaujm bolesti a čitedlnosti, kterau nad njin mám, 
Wašnosti něgak, ačbych mohl, od něho pomohl; aniž 
nechci následowati obyčege a spůsobu obecojch potěši- 
telů, kteřj důwo # dy chtěgj přirozenj přemáhati, což ne- 
ínožiíé gest, a časem wjce škody přinášj než užitku : ale 
pro^i/t chci a pros jiný abyste ráčili toho rozumu a sau- 
du užjwati w přjtomné' přjčině, který Wašnosti sice w 
girfých činech a skutcjch Wašnostiných přjtomen gest, 
skrze něgž snadný, poznáte, že daremná gest wěc trápiti 
-i # mys^ o to, čen* se* nemůže naprawiti, a nebezpečna tjm 

•^ sob? Škoditi, ifjinf- nemohu ginému pomoci, marná pak, 

mjsto gednoho eleho, dwoge sobě působiti. Dosti gest 
zagisté na te ztrátě, kterau ste giž wzali; proč chcete k 
sobě nemoc geště*nadto nadewšecko přitáhnauti? Ne* 
račte giž mysliti na toho, kterého nenj, nenj totiž w 
tomto žiwotě : ale račte se raděgi ohljdati na ty, kteW 
okolo sebe máte, kteřj Wašnostiného žrvmta, Wašeho 
zdrawj, Wašnostiné pomoci, rady a ochrany potřebugj. 



O toho tfe nerazte starati, který glft opatřen gest, * má 
se nepochybně lépe, než umjte na .to mysliti, ow&ein 
tomu rozuměti t ale na ty, kteřf k Wašnost* gakožto k 
mtjkadlu něgakému zřen} swé mjti muaeg), abyste gich 
nepřiwedli k sirohě. Tyto wěci wšecky sám rozWín dá- 
wi, neraěte mu toliko sama odpjrati, nezawedeWaSno- 
s€í ; což pak když k tomu přistaupj modlitby k bohu, 
apěnj k němu "w této tak zarmaueeué a těžké přjhod* ? 
Zdaliž on nenj ten, který dáwá a needmlauwá? zdaliž 
nenj ten, který dáwá dobrého ducha sweho tětn,iteřj 
Ito hledagj? Tení gest neyswrchowan3g$j utěšitel, srdci 
našich zpráwce, rozumu našeho wůdce, wůle tía^my- 
ali a paměti ředitel; a toho prositi boha* po tom dych t 
teti, k tomu wolati, tomu powolowati, a toho se nikoli 
nespauStěti a nezbáwowati, předně potřeb) gest* K to- 
mu tedy, a *> toho "Wašnost i ukazugi, toho gestli ráčete 
se držeti, gákož cele o Wašností smeyšljra, nechybjte 
cesty. A poněwadž na tom wŠecko zálež), nepotřebj 
wjce slow; ale zawjrám a Wašnosti gemu k zpřáwě a 
milosti poraucjm. D. na Třebjči, 25* Noremb. 1628. 



# 

4. Bratru Giřjkowi EraStowi. 

fll 

dd. z WarS, 19. Jim. 1648. . 

O smutném položen) a negiste luétajff^tdsfi e&ulanlu. 

Žé sem dřjwe teto chwjle nic Wám nepsal, za 
žádnau ginau přjčinau se nestalo, než - že sem bez po- 
chybnosti o tom smeyšlel a smeySl jm geStě, že nic toho, 
co giným o rife mne psáno bylo, Wás tagno nebude ; ga- 
kož pak, že co B. Wawríncowf, B. Pawlowi, i auřednjku 
ífá městskému sem psal, Wás také se doneslo, z psán) 
Wašich gednoho i druhého tomu porozmn jwám ; "W čemž 
nicméně, že mm? otcowsky přigmete, za to*Wás Sů^ěr- 

4* 
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*t Sadám. K> tomtfto pak^sanj *Mwá *e ani plj&ok do^- 
ítSeným^ptfaajmrWwšerai,/ fca kteráž, gakožttf plná po<*» 
bežných nápoménfctj* weyfctrah, oaufonj i pofcěSenj, we- 
liée Wáih> dékngiy a seznáwage to sám, gák ta cesta, 
i.teraVl : .p*e4iaebaé. mime, gest drsnatá, twrdá, prácemi, 
atozkostmfi a nfebezpečenstwjmi mnohými naplněná, pro- 
ajin wédle -Wás pána boha s Darwidem, aby duch geho 

1 dobrý : wjedf *Wás pn| y gako po rowbó zemi. .Nenj pak 
ňté mjň^nj toHko na to n&stáwagjcj fetěhowáaj naše, 
doptistjK ge pá*bi\h na nás^ ač i ono gest wšecko ne^en 
nesnadnostmi ; ale nemožnostmi mnohými a rozličným 

. 80 wáeéh stran obtočeno : než ohledám se na .cesta pžj- 
tomrtého našeho žiwota, ták mnohými pokušeními, trá- 
penjmi a bjdftmi osypaného, že gich tdměř wyčjsti ne* 

' lze. A sice gá sám, kdjrbychWám chtěl toliko swá wy- 
psati, která snášjm w mysli, w srdci, w*<£iichu,' w těle 
i na těle, a wŠech téměř geho přjpadnostfech, gistě máin 
isá tb, žebýste netoliko pomohli mi se rmautiti, ale i 
.plakati. A protož nenadarmo pána boha prosjm, aby gi 
ráčil trocha wyrownati a wyhladiti,. aby snáze a po* 
wlowněgi mohlo se po nj gjti bez urážky, což nepochy- 
bugi íf ráčj učiniti, by pak nebylo wšeligak tak, gakby 
chtěla naše wůle, ale gakž on ráčj láin potřebu toho u 
násrtiznáwatí. Co se pak toho stěhowánj našeho dótýče, 
to gistě přežalostná wěc, že wjine od čeho odcházjine, 
a 4 newjine *k čemu půgdeme, wjme čeho pozbudeme, a 

, newjme čeho dostaneme, wjine gacj byli dnowe' naši 
pominulj, a newjme gacj dále nastanau, abych k tomuto 
spůsobú našemu přjtomne'mu užil slow krála Stefana 
Polského, která pronesl při swe smrti, ač w ginem ro- 
zumu a smyslu, podle swe slepoty. A gistě se to při nás 
plnj, co o Abrahamowi prawj pjsmo, Že šel, newěda 
kam přigde. Ale powedet nás sám bůh, pro gehož gmé- 
no a prawdu tó^)wštecko podnikáme. A to až posud. S 
etrany giných- wtej oznamugi Wátn, Že s ženau maú po- 



3}*á se itfeo mzdo palépSo^sráti,' ^S«lfc ofl pf i t^mr gagpte 
medoatatfcn, kterýž nás ám přiwedl, než pži gjbtftth pří- 
padných, kterých, na cest£ a zde do&tála. Ten pak f*yrf 
předce w rwré předešle wáae zňstáwá,, gakž ooa pfrwrj) 
bez proměny, od něhtoř rač gj pan fcáiímilosti^ po- 
jmáhati. Gá pak.gešté žíw gsem, ale djQSti. špatný w 
čemž se milosti a ochraně boáeké ptoaučjmti Chce (Jok- 
tor abychom zde zůstali až do konce tphoto.měsj^e, &* 
čemž takif sneseno gest; po wygitj tpho 8aw atrqgjíns 
itómů, budeK wůle božj. On rač sám na&jm prftwodčjm 
a milostiwým strážcem býti! Frodag mých statků ge^tft 
peuj utwrzen, oéekáwá se po&lednj resolucie Jdajžete } 
jnusjm i to trpěti, že tak po mně Slapagj. FsanjjptójpPr. 
pigčené k přečtenj Wáin zase odwjlám, Nexád gsem Ž* 
tak málo gest zpraweno, aw&ak rád, že uenj nic odemn* 
posláno. Neflejm slySeliliste, že Bro&ius a ginj, ktěř) a 
BJm se pon#*7k> Rus "wyprawili, sau na #€$t8 potlučeni 
a obcáni. Nepřegi gim toho "wěrněj pokudž tomu tak. 
gest. Hartmanowa ^manželka gest giž propuštěna* "W! 
Čechách oo lidu geStě zůstawá do zeni) kutfirstských 
wšecko se stěhuge^ pán bůh rač gieh i; nás potěšowati, 
gehož mocné obrané Wás spolu i se vršenu našimi ppr 
raucim. I), we Waíich, 10. Jun, A63& 
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Ačkoli gest mi psanj Waíe minulý pátek kwečerau 

ded&no, a wšak ponéwadž w sobotu pj* X)jr. J)ojr*fcvius, 

v a před njm Dr. Linek mne nawštj^tfíři* a tainiiai» cele' 
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5. Panu Pawlowi Styfto-vtff. 

dU we Wratislawi, 18. ]jlórM629* ( ' 

Pan Škreta, exulant česlcý we SlezštČ, byl požádal 
pána, aby w geho dome swatebnj tvýprawa geho $y» 
nowhyne stati $e motila, čemuž pán odpjrdv 



fkno až db ' poledne étrfóriliy nebylo mi možntf ani na 
to mysliti, abych 6e k dánj: Wám odpowídi uprázdnili 
mohl, Po gjdie pak,-s njínž se až do ne Sporu protrhlo, 
přineSeno gest mi tolik psán] pilných z Mórawy, že sem 
se pcmobnS nemohl od tčtenj gich odtehnauti. Dnes Že 
sem nepsal) ^r)m Ke mne otultíwna mile. Nynj pak, 
když gii služby božj wýkoniáňy gsau a noc nastala, mj- 
sto wtřéře, ku psán j sem se obrátil, a tak co sem za- 
ttiesk&l nahražugu 

' Gest mi pak toho srdeínS Ijto, Se nemoha WAm 
takovrd odpo*w$di dáti, kteřáby se s žádost] Wažj si*e* 
Wnáwala; gedno proto že neřád Wám odpjrám čeho, 
a druhé, že w$č, o n\í pjíete^ netoliko osoby Wa8j se 
dotýče, ale i giných mých dobrých přátel, na djle ži- 
'tvých, na djle mrtwýoh, gako p. Dra* Loká, a nebožky 
panj manželky geho, pt Wáolawa Eawina^ a panj mateře 
ÍRTaSj, a peywjce d]tgte gegich a wuueete, panny ne-wě- 
sty, a pftnen sester gegjch, kterýmbych gistS, pro pa- 
mátku mřtvvých a. pro lásku k žiwým, irgeligakým do- 
brým přátelstwjm rád slaužil, podobny gako i Wám, 
kdežby toliko možnost postačiti mohla. Ale sami mů- 
žete sauditi, kterak to, č>ehož po mní wyhledáwáte, gest 
mi možné*, vr toto nowotS, pohostinnosti a neznámosti, 
gakž lid], tak ohyčegiVw a způsobů, na sebe bráti, ano i 
na manželku mau wzkládati, mimo wSeoko toto nade- 
psané, i gaayka ypowSdoínau,*) která gako němá, mu- 
* si J aby tu mezi cizjnrf a s námi nikdy nebýwalými seděti, 

choditi, se hostiti j a n#wSd81aby kde prwérukau hnauti, 



^^ — -F^W» 



*) ČtwrJá manlelka páně , p, Kateřina z Wa^dSteina , tyla 
Wlastn] sestra tehdejsjhe neyw, pnrkrab) w Cechách, 
pana Adama z Waldštéfoa ; i gest te památné s»ftmeni 
toho w*k« , * osoba lak wysokéfeo atawo tehdáS , kro- 
mě materoliir mr&, gmé řeči neuměla. 
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a Me se sama fpolu s. syrými TOtrftti, K. torna nenj 
Wám newědowio, gak oba sme sešij wěkera, zbědowáni 
BQmocmi xozdjlnými, nynj pak ze země wýhnáni, w 
potupu hjroznau uwedeni, aspoň před, swětem gestliže 
ne u pána boha, §ak w těsnS bydljme, w gakých £edo- 
statcjch wězjme, gaký pozor na sebe při wSein dáti mu- 
sjmej.z čejiož wšeho snadno sauditi gest, gak k tomu, 
co od nás žádáte, způsobní gsme a kterak k tomu po- 
stačiti můžeme. Wjte také' bez pochyby, aspoň se na 
giných toho doptati můžete, že my oba sme se giž od 
dáwných let wSech weselostj , swateb , sňatků , hodů 
zrtfánj , ginde gjdánj, panketowánj , wzdálili, w tišině 
wždycky se chowali, s sprostnost) se objrali, a wšeli- 
gakáho hluku obzwláštn$ se wystřjhali; nyn> pak zase 
se w to pauStSti, a tjmto začátkem k podobným shledá- 
wánjm přjčinu dáwati, nebyloby bez těžkosti, ano i bez 
nebezpečenstw*, poněwadž každá proměna gest nebez- 
pečná* Kteréžto wěci wŠecky, chceteli w bedliwé roz- 
sauzenj u sebe wzjti, nenesnadně nás z žádosti na nás 
wzložené propustjte,a na odpowěditéto,najpodstatných 
přjčinách zalpžené, přestanete. Ktomu kewSemu i toto 
přistupuge, že to což od nás podlé psanj swého mjti 
chcete, podobné gest ku komedii něgaké. Chcete aby 
manželka má pannu Kateřinu newěstu k sobě do frau- 
cimeru swého wzala*, a potom gi gako za pannu wydá- 
wala; i kdež gest k tomu Čas? Do weselj nenj přes de- 
set dnj, poněwadž má před adventeWjlýti. Nežli panna 
se sem dostane, což se nemůže m'yré stati, než až wy 
*zde budete, také ale čtyři dni minau: dlauholiž tedy 
geg jho bytu zde bude ? gaká služba, gaká wýprawa í 
Pjšete také, ž* p» Kloker nechce pádného slawného we- 
selj strogili, že nechce mjti ani musiky, ani tance, ani 
,hostj mnohQ, než při skrownosti: k Čemuž tedy ta pod- 
stata při wýprosu, oidawc>ch a odw^enj newěsty býti 
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*ná? Málií býti fee8no podstatná a wzáonrf, (kterýchžto- 
slow Wy užjwáte we swe'm psanj, ale ne gá), nechí gest 
wSecko; sice gakby se to rýmowalo w hromadu? Mimo 
to wjte, že podle' řada zdeyšjch cjrkwj proklamacie se 
giž stala na kazatelnicjch budaucjho manželstwj : byla* 
líže panna newěsta gmenowána při tom *vyyhlášenj man* 
želky mé pannan ? Poněwadž pak gistá gefct, Že nebyla, 
kterakž za ni bude wydáwána? Gakýž šaud o takowl 
frašce a titěře budau Činiti lidrf rozumný ? coby řekl k 
tomu Dr. Lang? oo ginj, která mi za přátely přidati 
chcete? co řeknu gá? Buduli to mjtiza Žert,$i za praw-» 
du? Gestliže za žert, ějmwymluwjmswábláznowatwj? 
gestliže za prawdu, sám se budu musiti za swág klam 
styděti, a ginj, gak wygdau z domu, taká mne -vrysměgj, 
Piu hleďte, ěeho bychom dowedli ! Naposledy diwjm se. 
w prawdé, proč p. Kloker nepřestáwá na osobě Waš j ? 
aby skrze ruce Waše, gakožlo tak bljzkáho přjtele wlasW 
pjho a krewnjho ugce, panna newěsta dodána byla?. 
Nemáli na Wás nedostatku, proč ginde tá podstaty hle«* 
dá? zdaliž Wy gemu negste rowni? Taká gste byli slu* 
řebnjk Gioh Milostj cjsařů Řjmských} pan Kunrat bratr 
WáS tolikáž. Že nynj gste w snjženj podlá swěta, uně-», 
ho by Wám to mělo býti k sláwě, a ku pootiw.osti, po-<- 
nřwadž také* k prawdě božj se přlznáwá, Wy sami' 
neměliby ste toho trpěti, aby se Wám ten posměch stal, 
jswláStě gsauoe*gj jpanně newěstě na mjstě otce i mateře 
i giriých přátel. Pro kteréžto wšecky přjčiny nechí Wám 
prosjm nenj diwno anj odporno, že žádosti Wašj mjsta 
dáli nemohu. W giných máte mne oprawdowě wolnehoj 
gakož budeteli potřebowati wozu a konj k dowezenj 
panny newěsty, rád ho Wám půgčiti porufjm, i čeládky t 

P. ne Wratislawi ? 48. Nov, 16S9, 
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6, Panu Janowl K-omensliAiu, do teína. 

* 
dd. z Wratislawi, 30. Nor. 16*9. 

Pozdrawenj přátelské, s winSem wSech neylepSjch 
w8cj, i s zakázáním se we wSech přjwětiwých službách 
wzkazugí, wysoce učený pane a přjteli mág zwláStB 

miljf ! 

Psán} WaSe gest mi dodáno; ntusilo letěti, aneb 
rychlým poslem neSeno býti, poněwadž neyprwé od 
Wás do Olawy, potom odtud sem se dostalo, a to wřa 
we dwau dneph. Otcům z* pozdrawenj děkugi, modlit-* 
bám se poraučjm, ostatek na péčj, mjti budu, aby mo- 
klo co neylépe a co neydřjwe k *wyřjzenj přigjti* A 
wXak bude předce k tomu času potřeb). Sám sice nato 
piieházjm, Že rada Wa8e gest neylepSj, skrze kterauŽ 
se ug4e mnohým nesnázem a negednomu nepohodl); 
protož taktf gi následowati budu. Proč sem toho dolo- 
žil, že času potřeb j bude, gest tp, že gakž ginde, tak i 
vr Brandeise reformaoj začátek bére ; neb se talii giŽ i 
Jesuit geden dostal s knězem, za kterýmiž magj wogáci 
přigeti, pokudž poddanj nebudau se chtjti "W to nábo* 
ženstwj reydowati, Gaký to konec wezme, musj se wy* 
rozuměti prwé, aby gedno druhému překážky nečinilo. 
My se zde wogáků bogjme; gedni straš), druzj těSjj 
pánbůh rač od nich pomoci, a pokog dáti. Zdrawj mé 
něoo lepSj gest, než tehdáE, když sto zde byli; proti 
tomu Žena má roznemohla se těžce ; mám wSak naděgi 
ku pánu bohu, že se i suj polepšj y což rač on způsobiti 
tfirt- spjge. O werbuncjch, kteřj se w řjši děgj, zwláStS 
qd knjžete z Fridlandu a od Tilliho, gakoŽ i od knjže* 
te z Neuberku, nqpochybugi Že wědomost máte* Smý- 
Sljm, Že se na garo opět dobře setrau. Manttie gest ob- 
ležena. Salúta omneš, quibus salus cordi est. D. wa 
Wratislawi, 30. Nov. 1629. • • 
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7* Pani JPawlowí bkretowi. 
dd. z Brandeysa nad Orlic}, 20. Oct. 16 Si, 

Zprdtvy rozlítne, zwlášte" pak o shledán} se 8 knj ze- 
těm z Fridlandu w Cechách. 

Gak sem se p&anj waíeho, které ste mi z Wratisla- 
"wě dne 8. Sept. učinili, ulekl, proto že se mi ruka "Wa$e 
w něm weJmi a mimo obyčeg proměněna býti widěla, 
tak sem se zradowal nad druhým, 12. měsjce tohoto yí 
Břehu daným a mne 17. dodaným, znamenage, že pjsmo 
se zase k předešlému spůsobu nawrátilo, a tudy bezpo- 
chyby ruka sjly swé přirozené zase .nabyla*. Aí pak do- 
kládáte, že geStě gste mdlý, a zwláště na nohy, wSak 
toho se nelekám, nebo po nemocech těžkých tak býwá. 
aniž možné' gest tak brzy z nich okřjti, zwláště náv) 
starým, kterým přirozenj giž málo pomáhá, nýbrž wjce 
ge dolů tlačj, než zhůru zdwihá. Mám naděgi, k^yž se 
Wám zase appetit nawrát), Že ajly také i čerstwosti 
přioýwati bude, čehož Wám wěrně na pánu bohu žádám* 

Gá po Wašem odsud . odgezdu téhož také dne (& 
Sept*) do Chrudjmč, než hrubě pozdě, sem se dostal; 
nazeytřj k swérau streyci bjdnému (panu Kašparowi z 
Žetotjna) na Nowc JDwory sem přigel a geho welmi 
churawého nalezl. Frawau rukau nie newládne, a nohaa 
luálo ; gázyk pak dokonce gest poražený, a wšak TrŽdy 
některé slowo wypowj, a to dosti dobře a srozumitel- 
ně ; pamět má dobrau a saud wýborný, na wšecko má 
pozor, tak že ku podivní gest; gezdj předce časem i po 
hospodářstwj, tak že se i do Malešowa dostáwá; na 
, gjdle mu tehdáž také nic nezcházelo, ani na spanj, ale 
od mého se odtud nawrácenj slyšjm, že i méně gj, i 
hůře spi» a že hrubě aarmaucený gest ; čemuž se nenj co 
dmili* Fán bůh rač ho potěšiti a pozdrawití, gestli gest 
wůle geho swaHl w tom. Qdtud na žádost pana pur- 
krabjho neywySšjho gel sem. na Hrádek nad Sázawau, 
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a nazeytřj přigel tam knjže zFridlancíu*) gakžpraweno 
bylo, pro shledán} se semnau, a w prawdě nenadarmo, 
nebo ten den po geho přjgezdu byli sme sami spolu od 
rána až do weíera, tak že přiSel k nám i k tabuli, což 
sice nenj gemu hrubě obyčegne. Mnoho sme spolu mlu- 
Wili, a w prawdě gest moc při něm rozumu ; wjce ne- 
prawjm, než skutek úkazu ge. Na Brandeis sem se na- 
wrátil s welikau a těžkau rýmau, a s taú sem odtud 
odgel 7. Sept. do Brna, kdež, abych* prawdu powěděl, 
ýr saudných vrěcech sem nic nezprawil, než w ginýoh 
ta*kž gakŽ, že předce může za práci státi. Dnes týden 
navrátil sem se odtud, a gižnynj zde zůstáwánt, stroge 
se po sw. Martině, dáli pán bůh k Wratislawij kam£ 
aby mne pán bůh ráčil, i s mými, *w dobrém způsobu 
•wyprowoditi, geho božské' milosti za to žádáni, w na- 
děgi,' že s WAmi i ginými pány a přáteli Wa&imi tauS 
měrau se shledati moci budu. Panj manželce Wašj gá i 
Žena má naše služky wzkazugeme; gá pak od osoby 
swé* panu Dr.Ekhartowi za pilnost při Wás prokázanaa 
Yrelicfe děkugi, a Wám toho hrubě přegi. D. na "Bran - 
deyse, 20. Octob. IfiSi. 



*) Gako pan neywyfó} pnrkrabj Adam s Waldšteina, tak i 
znrfmý knjže e Fridiandn, byli oba swatowé pana Karla 
z Žerotjna; třel) zagisfté manželka geho, r. i$05 zemře r 
W, byla wlastnj Sestra^ knjcete onaho. 
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Charakteristiky 

od Puwla Skály ze Zhoře. 



1) Alžběta, králowna Anglieká. 

Alžběta, králowna Anglická* byla w mysli prawi mu- 
Žatka heroická. Fo ten wšecken čas, gak od lé*ta wěku 
•weho 25* ugala se králowstwj, hleděla sé zprawowatí 
we wáelike'ni s^em předsewzetj ne něCjra cizjm, ale 
rwým wlastnjm rozumem, zachowáwagjc při te'ž zprá-< 
wě swe mjrnau prozřete dlnost a prozře tedlnaumjrnost* 
íía wyšáj stawý bu°ne' a nepoddané byla welmi přjkra, 
ale k giným swým poddaným milottiwa $ a toi proto, 
aby onino báli se gj a ostýchali, tito pak milówali gi 
upřjmě. Čjmž cíowedla sobě při obogjoh toho, že usta- 
wičně až do smrti zakauSela štěstj we swíra panowánj 
gednostegného* Kdykoli měla komu učiniti gakau mi- 
lost, wždycky m&la pilný pozor na práwo. Dary roz- 
dáwala skrbněgi prosto, aby komory swe' přjlišně newy- 
prazdňowala, a nemasila potom poddaných. nowými a 
těžkými berněmi a daněmi obtěžowati. W sláwě a w 
důstogenstwj swem tak sobě maudře a středmě poějna- 
la, že wjce šetřila péěe a pracj na osobu knjžecj prisla- 
legjicjchj ano i k bud*u$ jm .: časům, nežli prjtomných 
wěcj a rozkoš) sWěta. Fokoge Jileděla stjhati tak, že 
mezitjm wždyoky dáwala dosti hry okolnjm národům 
wálečným a hrdým; tak že poddán j gegj -pod zpráwau 



■gegj Ženfckáu nenesli žádné* auhbny ani zkrácen) na swé 
udatnosti rytjrské a wálečné, gakŽ sě tomu wSemu z 
•gegjch wálek, které buď sama pro obhágenj křálowstwj 
sw^ho, buď pro spomožen) giným okolnjm sausedům 
a přátelům . dowěrnýrti wedla, 'zřetedlněgi ^vyrozuměti 
mvftže. W zemi wšak swé, wymjně gedinau domácj po- 
tržku Trlétu desátém panowánj gegjho, hned zase upo*- 
kogenaii, téměř po ten celý čas kralowala pokogně be- 
ze wSech rozbrogů. A gakkoli pro, tu w náboženstwj . 
proměnu měla welmi mnoho tuhých a mocných proti- 
wnjkůw: stjm wšak se wSjm hleděla se knim na wět- 
4ym djle injrně a dobrotivě chowati, bez mnohé přjsnó- 
sti a krwe lidské proléwánj ; kteréž potom w posled- 
něgšjch létech zpráwy, wol nebr newol, užjwati musiřa, 
idyž dobrotivosti gegj mnozj užjwali ke zlému. A 
gakož neměla toho obyčege, aby lidskému swědomj w 
takowých wěcech Činila ňáké násil) a chtěla panowati 
nad nimi : tak zase néwolkowala w tom žádnému,' aby 
pod zámyslem swobody w swědomj a w náboženstwj 
pokog obecný w zemi gegj rušen býti měl* 

Wtip měla nad mjru gemný a k dobrému uměnj 
schopný; protož mluwila latině tak wýborně a wolně, % 
gako i francausky, wlasky a německy, že začasté mezi 
vysoce učenými muži mjwala obšjrné a ozdobné řeČFO 
rozmanitých a wysokých wěcech. Španielsky pak axe- 
cky rozuměla dosti prostředně. Pročež kdy gacj poslowé 
přespolnj přigjžděli k nj , wždycky dáwala gim sama 
ódpowědi na přcdnešenj gich gazykem tjm, gakýmž oni 
promlauwali k nj. Na musiku pak a skládanj weršů, 
též na historie, knihy politické a matheinatické byla 
náramně laskawa, ano i na lidi w týchž uměnjch nad 
gine zběhlé. Užjwala ráda wmluwenj zdwořilých, we- 
fcelých a maudrých šprýmů a přjpowjdek. Tělo swé, nad , 
mjru a bez nedostatku sličné a zdárné, c.wičila w častých. 
progjždkách,-w procházkách, až i w umělém tancowán). 



fteě měla ohromnau a thistau* Po domáeku sama éha- 
^ wala sfc skrbně astředině : ale wifeec milowala welikau 

nádhernost, a zwláště w šatstwu rozmanitém a drahém. 
* Ráda to widěla i slýchala, kdo krásu gegj chwálil, ow- 
Sem pak, kdo gi jfro ni tnilowal ifuebo i sama od milo- 
- wánj počestného se nevzdal o wala , zwláště w« wěka 
:wrém giž dospěJlegšjm. Qestliže gest pak proto přišla 
některým lidem, a aíwlástí protiwnjkům swým, w ně- 

* 

•gakau pomluwu, důstognosti wšak swé králowské tjm 
naprosto nic sobě neztenčila : nebo wždycky měla na to 
ohled bedliwý, aby t^zpráwě králowstwj swého od 
přjmosti sprawedliwé nikam na stranu se néušinowala. 
Fři tom wšak byla přjliš hněwiwa ; ptočež ěasem i pěst- 
« nicemi dwořan&in swým neposlednjm platjwala. Čehož 

dostalo se od nj naposledy i samému hraběti z Essexu; 
«Č ne béz slušné přjčiny. * 

Že pak neměla žádné Juubé mysli ke wdáwkám, 
naletá se toho dwoge přjčina: prwoj, Že lékaři odstra- 
šili gi od toho , z nabádánj wšak některých přednjch 
pánůw, kteřjž magjce při nj weliké injsto, byliby neřá- 
di ustaupili přednosti a žpráwy swé manželu gegjmu ; 

* • • • 

hrozjce gj, kdyby měla počjti, žeby s těžkost) plod ten 

w dobrém zdrawj na swět porodila, nýbrž byloby s* 

obáwati, aby při porodu neumřela. Druhá, že wdáli se 

za někoho z knjžat neb pánůw swých domácjch, zdála 

se gj*wěc špatná a nerowná; někoho pak z cizjch mec- 

'náři\ wzjti sobě na hrdlo do země, widělo se gj býti 

přjliš nebezpečné, neužitečné a stawům nepřjgemnét 

Přes to wšak wšecko mnozj slawnj potentáti křes¥anštj 

stáli o ni oprawdowě, gako nebožtjk Filipp Hispánský 

král, po sinrti Marie sestry gegj, král Šwedský Erich, 

. Karel arciknjže Rakauskc, Henrich knjže Aužirské, a 

* potom Polský iFranskýkrál, a posléze bratr geho Franc 

"knjže z Yalancenu, k němuž byla welikau láskau upřj- 

mě nakloněna, ale i tomu neywjce leželo náboženstwj 
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w cestě* A gako i za mladých leť klallW soBÍ to za* 
sswláštnj pochvalu, Jgiyž aneb sama, anebo i gihj pan*- 
nau gi ginenowali : tak potom w sešlosti wěku* nesty- 
děla sebe babicj staraa a žwraskalau pod šprjwí|m.nar 
zjímati. » # ; * ♦ Vy % ' 

Na žádného mezi wšenii mocnáři křestairskými 
hůře newrážila, gako na Hišpana ^ ne | pro swau wlasrf|Ét 
•^pba, nebo sice znala se 4l tomu, že za sestry gegjJr 
manželky swé, krárowuy Jtarie, wějta dobrým gj slau- 
žil : alf za přj činami obec/iými, gakožto na nepřjtele ú- 

* « » 

hlawnjho králowstwj gegjho. řioti tomu pak žádnému 
wjce ani dobrého nepřála, ani žiwěgi nepomáhala, gako 
BenrichowiJFranskeina králi, gemuŠ začasté sama wlast- 
*xj rnkau listy psáwala, žiwě ho nap<tmjnag)c, aby át 
tak wšetečně w nebezpeč&nstwj žiwot* newydiwal a 
do bogůw hluboce nepauštělt Cjsaře Maxirailiana II. 
"wážila sobě také draze nad gine panown jk)Q#w křestan- 
stwu •, s ostatnjmi pak zůHtáwala vždycky w dobrém 
sausedsťvrj a srozuměn), čWjc se gim whód, kdo gen a 
gak neypřjhodněgi býti mohlo. 

Léta 1603, gsauci giž práwě w sedmdesátém roku 
wěku swého postawena, počala giž gak stářjm tak i ne- 
duhem scházeti. K. tomu pomohla soKě wjce nečasnau 
progjždkau ; když poslednjho dne ledna , dle starého 
kalendáře, genž byl nad mjru wětrný a od welikáhó 
deště wlhký, hnula se s dworem swým z West miH$ tru 
na zámek Rišemundský, šedin mil od Lbndu ležjcj, aby 1 * 
na něm pro weselé a zdrawé powětřj sebe poočerstwila 
a pánu bohu slaužila w pokogi. Kteréhožto dne ta- 
ké , dawši se do dlauhého promlauwán j s ammirulem 
Howardem, na něhož byla hrubě laská wa, buď man j, 
buď naschwále, přemýšlegjc na smrt a wěci budaucj, , 
propowěd$ls| k nějnu mezi ginau řečj slowa ta.: ,^trůn 
„můg byl trůn králowský ; pročež ani po mně nemá irif* 
„něg žádný*giný dosednauti, leč dědic a nápadnjk írtug" 



t • <- - . ■ 

„neybltžšj.* TehdáŽ tajte spatřili to pži nj Ůom^cj gejj , 
dwořané, že nad předešlý obyčegffewůg ferelmi skrauia* | 
ně se é pánu bohu modljwala, i kážanj slowa božjko i 
pilně fiéfclauchala 5 ano i to dokládagjpe, že tT ty dni 
rozkázala sobě př#piloT#tti na pi^ě drahý prsten s dia- 
maniem, kterýž nosila ha něm óde dne swého koruno- 
Ifé^nj, až gj ski\r^ do^masa zarostl; což ugali za smutné 
zňamenj, gakoby tan; jněr&u dáwala náwěštj, že se &£ 
bude s sWým milyfcn ženicha^ an^bo manželem, totiž 
s králo*wstwjm Angliefcýjn, 0$, něhj&ž týž prsten ftfigata, 
'pomalu laučiii. Při začátku nemocí swé stýskaly sobfy 
$é gj mandle w hrdle hrubě otekly : wšak ten ©tok po- 
tom b^zo zase opleskl a zmizel. Ale hned zaťjm násle- 
clowálo.cosi neb0zpecnj£gšjho: nebo potratila wšecku chnt | 
k gjdlu, a wyiala se cele do gakési přjlišné tesknosti, 
gakoby wždycky^ha něcorbolestně a žalostiwě myslila; 
buď že gj m tesknost pocházela z nemocí, anebo nemoc 1 
z tesknosti* Potom měsjce ftřezha přišla na královnin 
gakási zdřewěnělost aaudůV těžké strnut), s znamenitá! 
přitom newrlostj^mysli, tak že wždycky mlče seděla, 
hechtěgjc nic gjsti ani s kým mluwiti, kromě š samot- 
ným arcibiskupem Kanferburským , kterýž gi začaste 
slowem božjm potěšowal, a wraucně se s nj modlil) 
dokud gen* wolně mluwiti mohla; a když řeč pomalu 
s^if j trat ^ a > w ^dy aspoň s horli wau myslj poslauchala 
^.iaojHfnj geho» W tom neywyššj auřednjci a saudcowé 
fa ^emštj^ wyrozutaěwše z admirála, w čem gest segemu 
8 strany 1J^di<as swého nedáwno pominulých dnůwswě- 
řila, dožádati se ho, aby wezma k sobě uřednjka pečetí 
králowsk^ a sekretáře C^cilia, došel ku králowně a při- 
,, wedl $i k milostrró paměti pronesen) gegj předešle, při- 
; toni g,i pokorně požádage^ aby gim swau poslednj a ko- 
,j neíaj ,w&li oznámila : kohoby chtěla mjti pó s sobě «a 
tgědice a ňápadnjka koruny anglické? Což když gj roz- 
sathě předložily pna, pooddechši sobě wolně, řekla u» 



to 6 srdečným wzdechmitjm : „I *wSak jeiikjl giŽ pmrtf 
oznámila, poníwadž ffcůn můg byl tfůn králowský, že 
nechci aby někdo z lid). Spatných po mně dědi!fi'JSekre~ , 
tář pak zeptal se g j geStě poznowu* coby*,těi£ slowy 
mjnila, aby ráčila seflkoj^ujzřegměgi wyswělfm^i o- % 
známila : „to, prý, chci, aby hrál byl dědkem a nápady - 
ujkem po mně; a to ne někdo giny, teež král Šotsl$gi 
]fV#tože gest mťkg ne^griiž&j kře^fňj přjfcL" Za íež po- 
děkowawSe se gj letrně, odejli a uwejlk tuž wůli gegi 
neywyšlíjm auřednHeům atfartuUtim zemském w známost* 
Fotě arcibiskup napomenul ' gf, aby porutjc pánu bo- 
hů tv Sečky časné' w&ci, s njm Jolikp samým gtž wrauc- 
bS se objrala a k smrti se<«trogila? Což ona přigaw^|p 
od něho wděčně, prawila, že rafej kdekoli milý bůh 
gi powolati ráěj, chce ho následowati, poněwadž giŽ 
od ďáwnjho času ktomu se chystala. Od té chwjle*ne- 
mohši se giŽ pro welikau mdlobu ha hlas B4hu modli- 
ti, afcpoň rukau i oěj knej>i pozdwihowala, d&wagjc tu* 
dy náwěštj přjtomným, že to gest nynj gegj skraušené* 
modlen). A tak naposledy, dne: 4. dufcna iSfíH ráno na 
uswjtě, na témž zámku RiSem^ndskéjn, wotewřenem 
dokořán pokogi, aby wSickni dwořane* smrti gegj po- 
wědomi byli, Žiwot swftg t jí e a pokogně w pánu doko- 
nala. Tělo gegj osmelio dně máge pochováno neydřjwe 
w kostele Westminstrsktfm , w hrobě kríle Gtndřicfe. 
VII. a Eduarda VI. bratra gegjho ; pótotft pak- w. MHu ji 
Í0t6 přeneSeno do neybližSj kapličky, a přiloženo k 
kostem Marie králowny sestry gegj* * •. 






/ 



• 



f 



i 

^ > 

5 * - * 



ě 



i 



i 



#. 



<)6iad*ích JV; hřál FfraMský. • 
Henrieh IVe *J?V»tfský h 'NáwHský král, byl poeta* 
• W T ří^M^^inii* A g«k Ftfancaiisowe' rjkagj, de riche tail- 
le, t. g. Jyohatrf tteb wýborttey a *wiak vrěkem i mno- 
* hýmtffrafceini a starostmi gM|^rA-ě oSedi\v r 6lý. Obli- 
é čeg mel lahodily >& pSjírétíwý, a na něm nos klikatý, 
faet) prawě orlic}} o&Welíkrfa Selo \rysoke*. A gakkoli 
byl 'giž pán dosti letitýf nic méně^wftak měl geště b«^> 
wua 3i<wDSt tw&fce -dobraó} ,si)tiau a*cer&twau» Ale ctno- 
sti geho^ 2wKfoi udatné 8 1 a zkušenost wě<$ troge^* 
ských^ mnohem -ráeé geg Xledrtiiy ; w čemž mil málo 
sobfc panůw a kojžart Jiodpbnýcb, proto že hned od 19* 
^fta wěku swebo až do 45* ustawiěně se cwtóil a zi- 
mtotná^fel » wognstiHly w nichž byl Clo wěfe naprosto I 
neustalý, nelenj, a weliecítastný. Nebo wtom Čase tři 
hla^pj bitwy nad nepřáteli swými obdržel , šennioj 
tuhých 17flksweiJ, a tři eU měst a hradů oblehl i wfttfj • 
A)\ gich zdobýWaL TSe zle tedy Alexander Farnesius, 
knjže z Permy, bogo*rojk též zku&mý> dal mu ehwilt 
1n 9 že gihj wáleěfcjbi údatnj užjwagj we vrálkácfa. swýdi 
awjíat pozemských, on^ ale že ljté na orlu, gsa gedne 
chwjle tuy a druhé hned ginde* A-peněwadž téměř co* 
le dni ft kpně heeeedei $ prawil také o něm , že muftj 
"W^ce lyo# rfežli rtřewjců strhati. • •■. 
»# Miloš tiifttst a prjwétiwá mysli ktěnl, kteříž mu 
i nre^JYfce ufiéiili, byla geho milá a priro«*ná ctnost, 
gíž 9Ft8A poeledníjdh doinácjich wálkach wjce než ačk 
leželo k*nřypředněgšjm sukům a protiwnjkim. vwfm 
neygizJiVěgfjm dokazowal, powěděw pěkně, kdyby 
měl* dátř Mršecky ty zwěšeti , aneb ginák ztrestati nt 
hrdle, ktelfkoli tfuď cp frroti němu důtkliwě psali, a- 
fittbo w. těch wá lká cli z pauhé nešlechetnosti zawinili, 
žeby nebylo nad něg ělowěka pod nebem mizeru ěgšj- 
p \ho, tmižby mu Jk. tomu nepostačilo wáecko štěpowj a 
stromowj, co ho po celé Francii se nacházj. A gak ire 
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mladosti BWe, dokud přiznáwal se k wjře 1&Íkngelicki* 
byw tomu- naučen od Siatky^ byl pán |>obožný$ a mod- 
litby swtJ wykonáwal kleče : tak i po swe'm Ol$taupe- 
nj k Rjmskrf cjrkwi milowal wždy pob<*ž*ost př^waii} 
pokrytstwj pak a po^Kr^fcelikýťh. byl lihlawto j %tpř j - 
tel. Gednoho Času, brzo po proměně nábQžěnsťwj swá- 
ho, když geda po mysliwosti zblándfl s ctísty^ přigeS$v 
í^ hospody ^ w njž ]}o Žádný nepoznal* sedl za stůl 9 
ginými hostmi, a roztwvr fcl * nimi maoho o dwdru i o 
#sré wlastnj osobS, ,<5$*t9ge z tufy.TOjrtáhnattti, Coby o 
ié geho promŽnS lide svůbfec sfnýsTe^i* I doptal se wskok } 
nebo mezi ginými vydařil se gajlfca swíiiařj an řekl : 
eo máme o tom mnoho rozpťái*3ti) zdaž netfjte* ž% 
pytljk, -w n&mŽ gednan toliko ijfcrynk byl ttéhowán» 
Wždy herynkem émrd) ? aneb "g*kž my Čeéhowé máme 
obyfceg řjkati, čjm hrnček gednau nawře, tjm qgždy 
potom zapáchá až se rozraz). Král zltryzvť tó> Sekal 
UŽ nfckteř) dwořané přigeíi za njni. Ti když činili mil 
poetu náležitáti, teprw hosté ostatnj porozttm&li) koho 
mezi selhati míli, a swiáař illekl se<přenáťamn£. Ale 
král» jnáge odgeti, ni<* wjče mil^ieřekl^ nežli popleskaW 
ho po ramenatí) ,*e<p£, prý^ twůg pytljk, předéelí smr- 
dj herynkem? Rdzúmjm^ žés nfcóo w^zřalého*'* fo té 
odgel cestati swaxt 

Hospodář 
sttmma peníz 
dáwno před smrt) x 

wogsku swémit měsjčného jllátti ha SesJT ]^t|**ft zbr*anj 
i ginrf střelby dostatečná k Tfrýprawfc padati tís^ailg^ 
náků branných. Město také Pařjž Onde i ogaé ziiirae- 
nité nákladnými stawenjini ^z^bil á žlé]7^ >$ t Š*k<h i 
kostelec §• Germana a hrad Fonténobitrvv^ í^ráWciítt v 
nost miloval snažně, nedávr žádného gak žiw tl^atiti 
o sw^ wlastnj ugmfe, bez rozstidktt pfáwnjho; řjft&Wá-^ 
ge začasté* Že atitoli nikdá z boge bez tae*e tt tukati 
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mktwawených mezi swe' se ncwracel, a wšak wčas po- 
koge že neinjnj žádnau krwj newinnau gich umazati: 
\ a kteřj ře koli toho dopauštěli , ty lněl u welike' o- 
"tfkliwosti. * ' 

^ Každého roku mjwal oflpbeg ten, že do třj milli- 

onů' zlatých rozdarowáwal rozličným lidem, kteřjž to- 
ho na něm dobré' sasluhowali ; neporajgew w tom a- 
kademie Pařjžské a mnohých rauřftw wysocc učených, 
a zwláště kteřj g<eiio weleslawn efekty* spisowali, znage 

„jpno staré' přjslowj, fce zlaté per© psáwá rádo zlaté* a 

, . * * >•' 

chwalitebne' wěci. , ■*-•*. 

W promluwen^ líyl. nad in)£ď gemný a maudře 
íprynjowný*, Jakž z některých přjkladů tuto připome- 
nutých^ o rozum j sďlťpe. Když stawowe' nábožensťffj 
obnowe^iého žádali, ho* za to snažně, aby pro gegich 
* wělij bezpečnost zanechal gim w základu některých 
měst, gako nebožtjk předek geho to dobrodinj giin pro- 
ukázal : on "dal gim na toodpowěd: ,,páni, slušná wčc 
gest, aby poddán) mogi toliko we mně samém swau 
dowěrnost a bezpečnost skládali. A ač .tomuf^a^. gest, 
Že nebožtjk král Gindřich, gakž tehdáž byli časowé, 
wás se trochu obáwal a proto neubyl na wJs laskaw: 
o mně wšak wězte to konečně, poněwadž gá wás upřj- 
mě milugi, Že se wás dokonce nic nebogjm." O swýc^ 
prytiwn)cjch řjkáwal, že dělá ge wšecky naskrze zlaté, 
. proto J aby od zlata geho milostiwosti wšecko olowo 
zlosti gfgichbylo sežráno. Mnozj na které' buďzůřiwě 
poliledei ,• aneb něgak nelibě k nim promluwil,- weli- 
k^HL*sfcráchem a tesknost) srdce mřeli ; gako geden rek- 
tor akademie Parjžske', a biskup Lyonský. A wšak kdo 
• rqjBL prawdn kdy powě^ěl* na toho se pro ni nehněwal; 
.a bylo r«zupněti, kdyby tento král , mjsto rozličných 
pochlebnjkůw, byl mjwal okolo sebe častěgi maže u- 
* přjmž a bohabogne', žeby ho byli mohli z mnohých 
fregjrskýcji nezpůsobýw srazili a ftWsti. Rád Uke tak 
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dobřen lilbii, prostými, gako s wélikými pány, rozprá- 
wěl a žertowal. Gedné chwjle, trefil na cestě na ko- 
liksi sedláků, spatřil gednoho mezi nimi s hlai^au še- ^ 
divrau a bradau černau; i otázal se ho na ten r ozd jjL J^P^f 
wlasů, čjm to gde,? Stdttk, pozdráhaw se neyprweV 1 fc 
gakoby tomu nerozuměl, posléze, když král dotíral 
naň předce, řekl; milos ti wý králi, rá£jte o tom dobr* 
-yr^děti, že wlasy na . hlawě býwagj obyčegně starej o 
dwadce ti let r nežli, ^^t^adé fausy, a tak inusegj také 
S.ediwěti díjwe* "%ÓŽ ijbwo se te^U do toh,o sedláka tak 
welice, že pojom .fiasko mjwáWal s njm kratochwil swvař 
w rozmlauwánj. ^/; - ^ 

Při začátku Julichske' wálky, když kuřata spolče- « 
nAatekla^e kněniu o pomoc, někjpij geho p^odpif rád- 
qowe' radili mu k tomu, aby ptóle^e* žádané přfléžito- «' 
Sti atál ú králowstwj Rjmske', že gak ewangeli<<ká tak i £• 

v 

katolická krijžata w Rjši budau ho mj ti welmi rádi za pá- * 
na. Odpowědělgim nato w smysl ten:,, Gán^mnasweia 
králow^twj hogně dosti, k cjsarstwj pak Řjmskemu 
nemám.anj. práwa, aniž mjnjm ho sobe na něm doby- 
wati ; a£|R)rŽ ani pynu mému nedowoljm k toniu, bu- 
duli tak ajauho žiw % zdráw, aby měl se oč takowého 
kdy ppkaušeti, nýbrž neqhl přestáwá na swe'm dědiq- 
\jWh ktere'ho mu swrchowaný bůh uděliti ráčil." 

Nicméně, pamatowaw na swau zakázku, knjžatům 
spolčeným pro zdrženj zemj Julichskýchučiněnau^ stfro,- 
gil se r. 1610 sám osobně s 60,000 lidu wýbora&ÍD\gim 
přitáhnauti na pomoc, gakby gen neydřjwo ^ralow^wj 
swé sobě w náležité bezpečnosti ustanowiK 5Íf bo Míw 
na pilnean pozoru gak Delf jna syna swého ney$t%r|pio^ 
tak ow&em i králownu s ostatxrj rodinau swaiiJK.aby w uá- 
kem nebézpečenstwj nebyli postaweni, kdybys bůh. gdio 
w tom taženj něgake neštastne' přjhody uchowati nqxáiil; 
z té př jčiny dal tuž králownu swau 13. dne měsjqp má- ^ 
ge w kostelci S. Diwiše welmi slawně korunowali, 
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i)m aumyalem, aby gi"*" uepřjtomnósti éwwa wládtdf- 

ku králowsťwj, a mocnau otcowskau poruěnici syn* 
t sweTio, jjidada gj k radě gistó osoby z knjžat a zney- 
■^yšSjjch auřednjkň i s$udci\ zemských, pořádně *wyhlá- 
4 sil a wyst^vril. Jt Čemuž k^tyč se chystfcí welmi 'ná- 
kladně, aby gi, gakožto giž králownu korunowanau, z 
kostele? S. DiwiSe do Pařjže 8 porapaíť králowskau u- 
wedl, W tom trefilo se dne 14. máge, to gest ten den 
po korunowán} , Že král chtěge po.hjednauti do 8třjl«r 
^gce swé, gakby tam ertrelba byla přinotówena, ikgi- 
hýin*přjprawáni a oblaukům wjtězpým, kt^jž byli seift 
i tam po městě kr^lewně ku poctivosti postaWeni, tvy- 
dal so sna fcfeinornjm woze na procházku mezi 4. a 5, 
hodinitř po poledni, *magé při sobě naněmknjžata dir8, 
,4f 55 Espeřnpnu a z St<jnbassonu , a geště ginó tři osoby 
• pansko fcdyž tedy píigeli až ku krchowu nemluv i v iá- 
* tek, do ulice ^yi&bec Ferronerie, t. g. železná neb ka- 
nárské' řečoiíe', kdežto gest průgezd s "wozy welmi auz- 
ký pro mnohé' krámy kupecké, ke zdi teho^ krchowa ' 
přistaíwene', (tak gako někdy býwalo w Prazfciia male 
straně u kostela S. Mikuláše,) a lokago^c Xrálowštj, 
ncmohauce běžeti při samém woze, pustili 8e od tro- 
zu přes. krchoTr : w tom práwě nq, to welike neStěstj 
kr^lawa potkal se s wozem geho giny wůz senem, a 
kára wjnem naložen), tak že koiíj musel z^statriti, až* 
by ho *ito minuli. Prořež spatřiw takowau přjležitost 
ten přdtletý wrah, Franc Raraliak, r-- který giž pře4 
% jm^čjhV byl na krále w zámku mezi dwěma bránama, 
%fa fcftyěegnč lokagowí dworftj st^nowiStě swémjwa- 
gji fcifc/vyida žp se ho tu dočekati nelze, následoval wfl* 
králowský až, do toho mjsta, w když krjil rozpráwěl 
piln$ $ knjžetem z Espernpnu, gsa k němu twářj i tělem 
celýni nakloněný, r— nepomeška^y wyskočil sobě na le- 
We kolo zadu], a ^rr^zil králi podwakráte nůž na ob? 
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straně zbílený dd těla. a ťa fcmftrt u Yjpktai*4y,žě,k#ái 
df jwe< ucjtil ránu^ nežli toho iťraha tthlqdaéi I-J? irwtij 'sán 
uu udělal um mezi druhýjá a tiNtff m žebrem: £od*f*snj 
j^ákauy<druhau;pak.£ráwě u prostřed b9ku me£ipájjflHl 
tým a šestým žjebiéin xvjyáwá prsty aga: okau, a tau «i<&*** 
nil mu palečky u, gater a%relikau/ pulsaýrnj žjlu při le-^ * 
Wé fttqtfiě srdce. Projez králi i hned, tratila ee ,řtó> a 
lurew* lila se mu silně zust, tak že ani slowa lYjce pro* 
mluwiti nemohl, kr<*mě že po prwnj ráně zkvikl : .,^a- , 
aěn gseiu!" čehož' ulekw se knjže z Espertíoml, uchy- 
til krále, abys? dokonce nepřewrhl, á.napoxnjhajL 10k 
aby na pána. boj^a, pamatowal. Kterýžto sepiaw 9 £ftce-a 
oči k nebffozd^rihw dávral znáti na- ^\fo Ž$ -v#srdci 
swéin bohu dobrotm&m sabe k^ttbhraně fi^^yailosr* 
denstrwj j ortn&j* Gin) z přjteannýeJipanůw gd^-wípaha*,, t 
a poručili/ g^g^ězenjm opatřiti, zapowědftwše »pčjsi*ějjfr* 
lokagům, aby ani sami, ani žádný gíný z.]|idu zděie~*. 
naho gemu na zdraWJ neubližowalí ; druzi ftftželi rych<- 
le k rathausu, k zámku i ginaaaa do mjst ^ftýsadnjoh,* a- 
by ge^sitnau wartau osadili řasně, pro zastawe*} něga*- 
ke těišj I -^w*městě Pařjži potržky, a aby pod něgakáu 
tagnau syadau i Delfjnowi na hrdle ubij ženo nebylo. 
Me^ytjm když lid obecný gako zmámený běžel k wo- 
zu, knjžata spustiwše wSecky opony dolů a wůz za- 
vrřewše, pustili hlas, Že král nenj raněn, ale že přišla 
naň nenadálá mdloba, a pospjšili s njm tjm dřjwe na 
sámek Loveru ; kamž gak přigeli, a nesli geg«-do poko- 
ge, tak hned gim tu w rukaii skonal na lůžku.yPř i němž 
stoge geden geho přednj lékař, přjgmjm řetit, podo^ 7 
ně napomenul ho, aby pamatuge na boha *&E.upitele 
sweho, w srdci swem zwolal kněmu těmitd slowy: 
Gežjši, synu Dawidůw, smilůg se nadcmnafe ! I^a to on 
pozdwihw, wzhůru očj potřikráťe, dal mu náwěšt), že 
se tak zachowal, a s tjm duši z těla pokogně wypustil, 
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tem! welikoméeaý a Woícký pán. Králowi^%wSdewši 
o *é neJíaBtflíé" přjboděý wyWhla z pokoge swáio sná« 
ram*ým ^pláčem , , a potkawél se práwě s néywySSjm 
' tíP kancléřem , ptala sej takliby bylo? Ale on nedaw at 
" ** *abbě znáti zármutku, potětoTOl gi, řka : Milostiwá pa« 
* nj, neračte nařjkati, wšak iraiowe' Fvanštj nikdá neu- 
mjragj; nýbrž vačte se r obrátiti do pokoge swehp a tě» 
šíti seochranau božj, nebbychom snad nezřjzeitým plát- 
cem,* gehož sobě do giného času odložme, Mrěei swe 
pohoršili. Gsau ginj, kteřjž -i WICM. i sebe a bfdy o* 
&kn$ hognř oplakáwag>: WKJf. pák přísluš) to, aby- 
ste g* 4 w tom^ náležitě priebránitř ráčili; k čemuž ne si* 
zj, ale dný<^*féků a prostředků potřeb j. Tjm gi potí- 
8iw, Mtzař od*nj oípuštěnj, a obrátil se k giným wfi- 
* ^etíťf ktordt wtu dpbú byly na pilném opatřeáj. Ničme- 
^^Ln^k^i^pwnti we.dne i řwnooi za celýeh dewět dntvr 
«*usiawičnft plakal#»i nařjkala pro smrtí pána sweho, ani 
oka nézawjrágje* NájiodobnS i wšiokni ginj lide', muž- 
ského i ženatého pohlawj, wyšžj. i nižSj, chodili co o* 
mámení, gen kwjljce a žálostjee nad njm způsobem 
skůro newyprawitedlnýiň<~~ **; * ■. * 
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Rozmltewa 

o českem listu p. Bohuslawa HasisteinsJcého z Lobkowic 

fru p. P/etrowi z Rožmberka : 

Psán-li půwodne\ česky, neboli latinsky? = . 
Od KA^la Winaříckéko. ^ /.'#>" 

■ ■ ■■ f * 

•lan Pochyba. Doslýchám se, píjtelj^u. žíAfcffa-^ y 
klidánjm spisů p. Bohuslava Hasístéinakého * L»bko~ JJF 
irit zanášjte, prawda-li pak? -~ '» 

Gá. '2a zle ini snad nepoložjte, wzáttý pane Po- 
chybo, by tomu tak bylo ? 

P.P. Nikoli 5 wjtél, že literaturu wlastenskau sr- 
dečně mtlugi, a každému wynasnaženj k gegjmu rozSj- 
řenj a zwelebenj upřjmnS se téSjín. říeŽ powjdal mi 
ondyno dáwčrný druh wáS, že ste přišli na znamenitý 
a porod geštS newydaný list pán8 Bohuslaw&w: zdaliž 
pak i tomu wéřiti mim? 

Gá. Pochybugeteli, deyte sobě rukopis, c. k. uni-~ 
versitn) bibliotheky, znakem I. D. 3. znamenaný, oká- 
zati, a brzy spatřjte tam, mimo wjce latinskýcltlistů p. 
Hasisteinakeho, také ten posud neznámý, na p.,Janapé ■ 
Domoslawic swědčjcj. Obsah geho gest obraÁlBohu~ 
slawowa proti pomluwám, že se o biskupstwj Olomucké 
horliwSgi neucházel. 

P.P. Ay, nenašli ste tam te*Ž latinský orfghiFťl li- 
stu ku p. Petru Rožmberskému, gegŽ gedíne z českého 
přeloženj p, Řehoře HrubeTio z Gelenj známe ? 
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Gá. Nenašel ; ano tašjm, že ho sotwajkdo nagde. 

P.P. Pročmedle? 

Gá. Mně se newidj, proč bych o českem půwod* 
\ plístu zmjněného pochybowal. 

P. P. Gak ? Wy by ste ^chtěli tolika učeným mu- 
žům se opřjti, kteřj gednonlasně udáwagj, že onen lift 
půwodňě latině sepsán%byl? w 

Gá*. Swéwolně $e njkdá hlasů wážných nespau- 
štjin»; než, zde ini giž promiňte, uchylugi-li se od po- 
sawadnjho obecného zdánj. * 

**' P. P» Zblaudfte, přjteli, zblaudjte! Což neznáte 
přežene' spisy p. Gelenského a mezi nimi i tento list 
Bohusl$yrůw. w rukopisu c. k. bibliothéky T* 

á« Práwě od te' doby, co sem rukopis ten |>p- 
-f znát, jfttyčegn^ mjnfyi) «em opustil .. •;.... 

*9 t i P»P.* Přehledli ste gistŽ hned na prwajm lUtB 
zaznamenán) obsahu; hned na čele. stogj, z paměti to 
wjin : „Conwectus opusculortun iň praesenlí Msto cpn- 
tentoruin Translatore et interprete Gregorio Gelenio*" 
■*- NenjlL z toho giž pátrno, že pan Řehoř byl y%ieeh 
spisů zde položených toliko překladatelem ? 

G á., Kdyby registřjk ten stegnau rukau s rukopi- 
sem roka 1513. počatým, aneb alespoň chaťfektéry w*ku 
onomu podobnými byl psán, nesměl bych odpoř*wrati 
wám: že gest ale psán rukau nowěgšj, o piU třetjho sta 
lét pozdněgšj á sice rukau p, Kandida a S. Tberesia, 
bosého Augustiniána z kláštera sw. Wáclawa, odkud 
rukopis ten do weřegné bibliothéky přenesen byl ; zdi- 
4p se mi opatrnosti úžjti, než bych onen obeeaj náles 
na zdaFbůh potahowal. Pročež sem regstřjk ten sobe 
přepsaw, s obsahem skutečným bedliwě porownal, a geg 
poněkud kusjm a zmateným našel; neb negsau tain am 
wšeckny práce w knize té obsažené zaznamenány, ani 
dle pořádku položeny. Mimo to Mřižte, co skladetel re- 
gistřjku toho sám w č. 3. prawj. 
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ť. P. (řter) „Bohuši L#bkovitEÍť ab Hásistein 
troctatus poíiticus in mchluni épittofae ad Petřtim «U 
Rosíš, Supremum RégriiÍJohemiae Gifbetnatorem scrip- * 
tus, qni praeter pluriina raagnf pónderié ptaecepta poli- ,v 
fiea átatum Regn1 J BoheiaÍláě temjlore Wenceslai -Secun- 
di— (hm! chtěl sndď psáu Wládifttai) **- regi* viris 
ádumbrat coloribus, prooefrú^žrtpflě '&c urbiuin quarum~ 
dam exorbitantiás liberrfme deséribit. Translátore pro" 
habilius, eodem Gregoři o Gfclénio 5 ctím, quantum me 4 - 
inini, ideui Bohuši aw nullum opus lingtfa p atria con- 
seripserit." — Nuže, népotvmugeli tento dodatek mj- 
něn j obecné ? — • ■ % 

Gá. Owšem; a mn$ se zda, ž^ dosaWadjy to mj- 
nfchj gedíné iía něm tfé zakládá* -Neb po p. Kandidowi 
taká abbtf Dobro Wský (Geaéhifchtif der^o^.Hfpr&chb ? 
p. ělť. Liter. 1818. str. H61) pjše : „Der Brief *árd e^ * % 
Wá 1#07 lateinisch geschrieben 5 Hrubý scheinť ihn 
ťbersetzt zu haben, da er hier mitten untyfr séinen TTe- 
betaetzungen steht." Súplnau tedy gistotau ani p.Kan- 
did ani Dobrowský netwrdj, že list ten páwodně latin- 
sky ps^n byl ; oběiha se to gen podobá ěi zdá. A k to- 
muto zdánj přiweden byl p. Kandid, že neznal žádných ' 
spfarů, ktercby p. Bohushrvr w gazyku českem byl složil. 
P. P. Ba práwě ; a kdo wj, zdaliž p. Hasisteinský 
fresky mluwiti uiněl? Alespoň sausedé geho, KadaMtj, 
gak sáni Augustinówi Olomuckému ("wizte Bohuši. Ha- 
sist. lucubrationes oratoriae, na druhé straně listu 101.) 
pjše, z wětSjho djlu českému gazyku nerozuměli. 

Gá. Pane .Pochybo, kdybych wám rowně arg«* 
mentowal, skoro bych wás za pauhého Němce prohlásil, 
gediné z přjěiny, že na Male' Straně bydljte, kdež se na 
besedách nazwjce německy mlímjwá, nedbage tqjio, že 
giŽ drahnau ohwjli semnau po česku howořjte. Než 
proti žertu waíemu se oprawdu ohraditi hodlám. — 
Za wěku Bohuslawowa gednalo se wšecko w gazyku 
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Seskám v i aehylp tul|^ tqbrláž Žesk^ho pána, kjerýby 
g azyku yrlasti swrf byl nerozuměl* Pan, Jan, z Lohkowic 
a na Hasisteinu, bratr páně Bohualawůw wy sed r. 1493 
' z Kadaně s p. Ditfichémz Gutenateinu. wykonal pant 
do Jerusalema a sám gi starqritp-akau wSrau w gazyku 
českem sepsal okolní ř. 150p,*), Že wSak i p, Bohuslaw 
l^isteioský česky inl^vitíy^jsti a psáti umel, důkazem 
buďtež wlastnj geh« slpwa. Čtěte, co zde (Lucubr. orat, 
pag. 149) pjše íH, Janu Pasko wi, kancléři stajreho mějta 
* Pražského, ' -* 

P.P»i (hH?:) „ Judocus, Egrensia, co gno mento Šmidl 
fili6|ti súum Joannem linguae nostrae addiscendae gra- 
tia in coptubexnjo tuo ease cupii." . — . . 

Gá. Ze a;de liogqa uostea .ani gazyk latinský, ani 
■ nimfyjttf neznamená, nezapřete, tnšjVtt? — I důwÉrnj 
* Jetele ^huslawowiu u£ho se známosti česl^pg*- 
¥yka doin<?yšleti museli, au mú česky psáwali. W dru- 
hé knize sebraných lisiů geho (str. 75) wpsanjkup. 
Janu Šlechto wi ze Wšehrd nagdete : „Haec ad ea, cpae 
' Ye*nac»la lingua acripsisti." K. témuž list giny (21. no- 
tus op, append.) počjná : „Et si literae tuae vernacula 
lingua scripiae fuerunt, redolebant tamen Graecae Lati- 
naeque oralionis ornamenta. Quare cum ob idip*qm 
plurimum his delectatus sum, tum" ..• a t. d. Ano *ám 
také nezřjdka české přjlohy k swým latinským listům 
připogowal. Hle patřte, co Janowi z Šellenherka (Ep." 
lib. IL folio 79) pjáe. 

P. P. (čte ;) „Mandavi sententias eorum , quae" 
(„Henricus de Schlaynicz, Georgii Sa^oniae prineipis, 
ut nunc vocánt Marssaleus") ' „locutus est, memoriac, 
quas omneš in articulos, ut dicimus, redactas, .et lingua 
yernacula'scriptas, impraesentia ad te mitto." 



*) Rukójus od r. 1515 nachrfzj se we weřegné bibúothétf. 
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G á. A' rowníž Augustinu Olomuckéníu, sekretáři 
krále Wladislawa, w lil.' knize sebraných geho psnnjj 
fol. 10*. 

P.P. (čte:) „Affero tamen quasdain n<rvas condi- 
tiones, quas ex scheda lingaa vernacula scripta, et httic 
epistolae inriusa facile cognoscere poteris." — 

Gá. Nuže giž mi snad 'za prawdu dáte, Že p. Ha- 
sisteinský česky rozuměl, a kolikráte se mu potřeba 
nahodilá, u př. w důležitostech politických a pránrnjeh, 
že také česky psáwal, A snad byty zwláštnj přjčiňy, 
proč ten list ku pánu Petrowi raděgi Česky, než latin- 
sky sepsal. Nechci se wSak domnprfati, že by p. J'etr, 
byw r. 1477 wBononii na učenj, latinskau-řeč byl snrfd 
zapomenul, aneb gj odwykl, ač by i to nebylo nemožné' : 
než snad byl p. Rožmberský wěttj milo^gnjk nádbtfnjhd 
žiwého gazyka, než mrtwé byl by sebe -wjce sdělaní «r 
latiny 1 . Pozoru hodno také" gest, že témuž pánu českému 
i mladý král Ludwjk r. 1519 wlástnj rukau list český 
psal, ačkolm že se před pěti lety. dřjwe teprwé české- 
inu gazyku učiti počal. (Wizte mus. časop. r. 1838. IV, 
str. 118.) Než hlawnj pohnůt&a ku psánj listu toho w 
gazyku obeenjm českém byla, tušjm, že sám p. Bohu* 
slaw žádal, aby list ten negen do rukau páně Petro- 
"wých, ale i giných pánůw českých přiSel, z nichž zagi- 
sté wšickni česky, méně wšak latinsky rozuměli. Sau- 
djm to z listu samého, a sice ze slow na str. 45*) sto- 
gjejch : „Ne Tobě, Petře, tý se wěci pjšj ; neb sem nic 
takowého o Tobě neslyšel; ale že toto mé psán j, gakéŽ 
gest koli, snad i giným to ruce přigde. u 

P. P. Fřipanštjin wám tedy> že pan Bohuši aw če- 
sky Jnhmiti i psáti uměl : než i wy mi, daufám, připu- 



*) Podlé tištěného wydáaj. W Praze 1818, w arcibiskupské 
tiskárně W Seininarímn. 
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stjte, Že í^Wmu ga«§*ku jtf \W náohyle* aebyl, máge 
ho za sprostý a negapný k wyfšjmu wi^Slánj. Pomne- 
te gen, kterak se na českého pře&ladatele swých basuj 
rozpálil. Prořež powaze geho dokonce *e nepodobá, 
abfi 8<im ta}c obšjrný list Český byl složil". 

Gá. Okledeyme předew^jm to Bohuslawowo roat* 
horlen). Čtěte sám originál* 

P.P. (čte:)* 4 
Transtulit in patriam quwjam mea $armina linguam^ 

Haec proceres v populus, nobilitasque legit* ■* ~ 
Irascor faeto bipedis vehementer aselli, 

E^ darano Musas, ingeniumque meunn 
Seillcet hoc yires interprete lingua Haronís 

Amittet, nmtus magnus Homerus ©rit. 
Cum .Ctcexone alti Demostheniš ora silebunt, 
, Vaneacet Pylii, Dulichiique lepor. 
Kostra quoque, Arctaas olim celebxata per oras> 

Hoc dupe npn solito carnxina more sonant* 
Iň messem ne, quaeso, meam mi, Barbare, falcem 

Insere : non etenim scripsimus ílla tibi* 
Cur tractare libet, quae non intelligis, arva, 

Et quae tr^tando deteriora facis ? 
Aptior es cnrvo, si quid mihi credis, aratro* 

Findere neglecti sordida rurasoli, v 

Quam. pulsare lyram, et nostras rersate Camoenas, 

Et Parnassiacís ludere velle módíš. 

Gá. I to sem *w$domitS do češtiny UWedl, ne* 
dbage, kdyby se í na mne hodilo t 
Národnjm gazyiem wyložil prý kdos moge básní, 

Přeložené Ute ge teď mSšían a pán, i ritjř. 
Ku hněwu čin mne pudj toho dwauhnátého osljkft, 

Že wtip i Musy swé k záhubS odsuzugi. 
Neb tlamačem takowým i Maronówa pozbude s|ly 

Reč, ano slowutný náhle utichne Homár. 



Ústa Domosthénowá onfoa j « Cieerdnem ; Iftyssa 

I kmeta Pylského stuhne řeči plynutost. 
Ay po celém seweru slawené naěe básně z& tjmto 

Překladačem hlahol) obwyčcgem diwokým. 
Nechtěg wjce, pro bůhj sirowý sprosťáku, na žeítsnan 
* Ostřili srp ; neb wěz, tobě my nepsali nic. 
Proč, čeho negsi mocen, nicméně do djla se mjsjg, 
' Proč matnost) swau práci giného kazjš ? 
Lepe hodjš se, upřjnto to djm, k pluhu zakřiwenému, 

A hnogených uléhlau brázditi půdu' rol j, 
Než líudbau spanilau a našj se objrati Musaa, 

Neb něco Parnaských hráwati dle prawideL 

P. í\ . Což geStě nepózoragete, co gsem powjdal ? 
Gá. Newidjm oprawdu, Čýmby zde gazyk český 
zlehčowán byl. Básnjk horlj toliko na negapnost a 
sprostáctwj tlumačewo. Škoda, Že nás to stará přelo > 
žen] nedošlo ! Widělibychom patrná, proč p. Bohuslaw 
ták se proti překladateli swému roznjtil. Než ^vzpome- 
nem-li sobě na njzký stupeň tehdegšjho básnictwj Če- 
ského, nebudeme se diwiti wjce. Gmenugte mi, prosjm, 
gedinau Českau báseň, co gich z onoho wěku stator á, 
kťeráby k neýplaněgšj z Bohuslawowýyi ku boku se 
postawiti směla? 

1 P. P. flřěžký mi úkol ukládáte. Než co z toho za- 
wjráte? 

G á. Zdá se mi, že vredlé podoby pozůstawených 
nim několika málo překladů gednotných werM latin- 
ských, tupené zde přeložen) české Bohuslawowi ljbitá 
se sprawedliwě nemehlo. Pan Hasisteinský wjce, než 
klassiekau pjsmenku po c, z a « ku klassícnosti které- 
hokoli 8pisuv požadowal. Široké rozwodňowánj smyslu, 
nedbánj aneb raděgi neznánj prawidelného rhytmu, a # 
galowý rým, tilo byteln j znakowé tehdegšjho rýmařenj *' • 
nemohli po chuti býti prwnjmu vzdělanci wěku ewé- 
ho. Sluch geho lahodám řecké a řjmské Musy přjliš 



nawykl, než aby btl snésti paohl neladnáu směsici ga- 
lowých hlaholů. — Naši statuj předkowé uměli na poli 
mečem, doma zmuftilau řečj hágiti swobody swé: ku. 
skaumánj pěknosti rhytmu, akuskLidánjsljčnýchweršá 
neměli kdy. — Fanatická wášniwost českých theologů 
wSku XV* wypudila pokogné Masy se wšjm spanilým 
koíhonstwem gegich z \wysokých Skol ; i nebylo, kdo& 
by spůsobilost našeho wýborného gazyka k rozmanitým 
rozměrům antickým by] ukazowal. Do českého tlnmače. 
básnj Bohuslawowých nelze se. čeho lepšjho domeyšle- 
ti; ano gak se mi zdá, zwláStě pro nemotornau forma 
onoho přeložen) popuzen byl ku hněwu náš slawný la- 
tinský básnjk tak, že se důtkliwýin bičem na kaziteli 
swých děl pomstil. — • Než abyste se, pane Pochybo, 
zauplna přeswědčili, že pan Hasisteinshý gazyk náš ná- 
rodnj za sprostý a k wyššjmu wzdj&lánj neschopný ne* 
držel, uweda wám důkazy nezwralitelné. 

P.P. Rád ge spatřjm. 

Gá. Nedáwno sem wám ukázal počátek lista ku 
panu Jana oleohtowi ze Wšehrd, kdež prawj pan Bo- 
huši aw: „Ačkoliw že list twůg w gazyku materském 
psán byl, sk^tfl se nicméně řecké a latinské řeči ozdob* 
noslj. Tjm samým giž welice potěšen sem byl," a*f*d« 
Gcšlě skwostněgšj důwod nagdete w li*1J| ku On$bi* 

v 

Pedikowi, kdež powahy pana Jana z Sellenberka, kan- 
cléře král. česk., Plutarehowským pérem popisuge, řka 
miino gine: „Wýmluwnost geho gest takowá, gaké 
bych se u našinců ani nenadal* Nad geho řeč nic nenj 
wážněgšjho, nic sljčněgšjho, nic ozdobněgšjho, nic hog- 
něgšjho. Kolikrátkoli geg slýchám, zdá se migakobych 
? y Ulyssa slyšel, gehožto weyřečnost kupozimnjm sněhům 
* Homér přip o dobito wal. Tak se k wěčem myšlénky, k 
•*■ myšlénkám slowa podobagj, a wšecko mu tak nenucené 
plyne, gakby to kdokoliw giny nemohl wywésti s ney- 
wětšj bedliwostj. Učiň j- li řeč, ani Rekům ani Latin jkům 
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neti&taupjme, a to gak wčisfoté a lahodě, tak í whog* 
nos ti řeči, a sice w takowé hognosti, která ani přesy- 
cen) ani omrzen) neplódj." — WŠrflBli překládám^ na* 
hljdnSte sám, píosjín, ofiginát. (Ep. lib* I. foL 53). s 

1\P. (Čte :) „Elóquentia véro tánta, quantain ego 
in hornině nostrate ne speraře quidein únqúam ausuŠ 
eésein. Kil oratione sua graviůs, nil concinniuš, nil or- 
natius, nilicopiosiuš. Quottes hómineni audió, Ulysseni 
mihl aúdire videor, cu)tis óratiónem hibeřnis nivibus* si-* 
inilem fútesé Hómerús aít. t ])latériei sententiae> senten- 
tiis verba quadrant. Flailnt omnia illabořáta, quae ali- 
U9 intentissima cttra conseqůi non poSset. Eo perorante 
non GrAecis, nónLatinis cedimus, sivé orationis elegan- 
ti am et sttavitátem inspíciaá, šive copiam, et hujusmodi 
eorpiam, qiiae nunquani satietátein aut fastidiuin parit. 1 * 
Toho bych se byl nenadal ! -■» * 

Gá. MnožStwj geště* nijst we Spisech Bohuslawo- 
Vrých okázati wám hotoW gsem, kde wymluwnost če- 
dkých řečnjki\, pánů i mSšíanů chwalena a wélebena* 
Tak ti př. pány Wiktorina ze WŠehrd, Ctibora Towa- 
Žowákeho, z PettiSteina, zRismberka ... Pražské práw- 

njky**.** '* , 

-. P*P* D&sti, dosti 5 zde še wám giž wyhnauti ne* 
moha. Připaíltjm wám tedy, ze pan Hasisteinský gazý- 
kem vflastenským nepohrdal, anobrž geg Welebil a 
chwálil, a w něm sám psáti umel: proč ale wjce pa- 
matek pjsemnýcn w gazykii českem po sobě nezňstawil* 
proč náš mimo gediný list na pana Petťa Rožmberského 
ničehož wjfce nedošlo ? 

G á* Mnoholi geště ginýcli spisík českých pan Ha- 
ffistetnský sepsal, určiti wám nemohu : že nás ale mimo \ 
gediný list onen ničehož Wjce w gazýku českem nedošlo,, /. p * 
tjm nenj, iušjm, pan Bohttslaw, ale sběratele' geho spi- ^ 
sů winni., Wydawce geho spisů Mitis s druhy swými 

byl gedíne' miloWn jk literatury latinské' \ o českau málo 

t 
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dbal: tjm wděčněgšj býti muyme panu ' Gelenskénra, 

i osobnjmu přjteli pana Bohuslawa, že nám ten gediný 

tak znamenitý list^ode ztráty zachránil. Než wyložte 
wy mi, p. Pochybo , gak se státi mohlo, že při wšj 
bedliwosti sběratelům latinských. spisů Bohuslawowých 
onen domnělý latinský originál do rukau nepřijel? 
P. P. Což nenj přýkladů, že. mnohá přeložen) se 

* zachowala, gegichžto originály ztraceny gsau ? 

G á. Toho owšem zapřjti nemoha ; než nezdá se 
mi, aby tak zhola onen domnělý originál i se wšemi 
přepisy, j^ak^ch bezpochyby "wjce stáwalo, byl se ztra- 
til a toliko geko přeložen) se zachowalo. Nalezen) do- 
mnělého originálu, aneb alespoň přepisu geho neyspjSe 
by se w archivech panůw z Lobkowic a z Rožmberkn 
daufati dalo. Než ohledněte se na dřjwe zmjněný ruko- 
pis c. k. bibl. I. D. 3. Psán gest trogj značitě rozdjl- 
nau rukau, a giná čtwrtá skoro spoluwěká, udáwá wždy 
na počátku, čj rukau ta částka psána byla, a sice po- 
prwé : „Hic est charakter et manus propria Dni Wen- 

ť ceslai Picetini, Decani Pragensis ecclesiae, et olhn ple- 

bani Grumnoviensis et archidiaconi Bechinensis ;" pak: 

1 „S^quentes hasce epistolaS dominus Wenceslaus de 

Rowne, fuudator noster propria sua manu exara'^^' 

§ lamo quideía celeri," a poslez : „Hanč epjgtolam^^Hlt, 

to apologie Wladislawa krále uherského a česke'ho k 

Ántoninowi biskupu Nitranskému) „D. Nicolaus Flass- 

cator, dive Barbare Altaris olim sacellanus Cruinnoviac 

propria manu perscripsit." — Z toho widěti gest, že 

rukopis ten bezpochyby z KrumloWa, města někdy pa- 

• nům Rožmberským patřjcjho, poslez do weřegné bioi- 

Pražské' přišel. Wyhotowen gestzagiste zawěkuBohu- 

.* slawowa ; zawjrá w sobě mimo onen posud newydany 

"*á samému Mitisowi a druhům geho nepowědomy h*t 

ku pánu z Domoslawic a g.w. také přjpis p. Bohasla^ůw 

r. 1497, w dubnu králi Wladjslawowi podaný. Traí 

medle zde ten wás domnělý, podlé pana Dobrowského 
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také? r. 1497 složený originál, proč práw8 zde, kdeney~ 
spjše pohledáwán býti in&že, scházj ? 

P. P. Posud negsem geště přemožen* Množstwj 
latini smů,' kterých se w lista tom nalézá, patrné* činj, 
fce z latiny přeložen gest. 

Gá. Co wy, pane, kswé straně obracugete, Inému 

mjněn) wjce přiswědčuge. Kolík medle gest spisů pi\- 

-wodně -českýcK z wěku toho, gežtoby docela latinismů 

prázdni byli? A nepodobagj-Ii se práwě ty latinské 

jpormy pAwodci listu, který se od dětinsťwj latině cwi- 

•£il, a nj skoro fiez ustán) se objral ? — Žéée^lhy nyněgšj 

'ifiechowé germanismů tak často dopaustjme, nenj tu- 

&fs* glfré přjčiny, než že býwáme, pauze německým ga- 

sykem w« Školách odchowáni. Proč se tedy diwjte w 

Jistu B^^aWéwě, w latině takořka wychowaného, 

častěgšjm latinismům ? A co, gestli dokonce pan Bohu- 

* fřlaw takowéto latinismy za gakési ozdoby powažowal, 

a gich sobě zwláŠí oblibowal? Což dosti zřégmě wli- 

«tu giž dwakráte dotčeném kwyrozuměnj dáwá, řka: 

„IáteraetuaeYernaculalinguascriptae, redolebant grae- 

cae latin aeque orationfe orná ment a. Quare cum ob id 

' (psům plurimumi his delectatus sum*.., 

„..». P. P. Wšak dosti na tom, Že se list ten gediné 
mezi přelo&snjmi pana z Gelenj nach a z )\ 

Gá* Zdali pak ste widěli rukopis ten pana Gelen- 
ského? 

P. P. Znám geg wedlé zpráwypanaDobrowského 
a z wydánj českého listu toho, panem Zimmermannem 
' sgednaného. # 

Gá. Gá sem geg netoliko dwakráte sám bédliwě 
prošel, alébrž i auplný obsah geho sobě zaznamenal. 
Zde geg máte* 

P. P. (Čte)t a) „Jana Joviana Kampaň a knihy o tom, 
kterak má zprawowán býti úřad k Františkovi Lucio- 
wi, wládyce Senenské a stídci Rjmske'inu»" 13 fistdt- 
archowých. G* 



b) „Dwoge Erasmowo přjslawf * s kratičkým iWto- 
dem. listů 6. 

c) Napomenutj, kteréž gest učinil Justini ano wi cjsari 
Agapetus Jáhen." listů 10. . ^ 

d) „Knihy Jajia Joviana Pontana o králi/ 9 8 kratk.au 
zpráwau o Pontánowi. Listů 17. 

e) J^Bohuslaw zLobkowic a zHasisteinuwelikomoc- 
nemu muži panu Petrowi z Rožemberka," a t*. d. 
beze wšeho přjstupu a dodatku. Listů 26* 

f)-,,Spis Isoktata k Demonikowi napomenutefUny, 
. který|íge§t inistr Wáclaw Pjsecký, gsa we Wlašjch. 

na učen$ z Ěeckéhp gazyka w český přeložil* listů. 7. 
g) Předmluwa ^Geleaského) k spisu následugjcjmu. 

Listy 3 a £• 
h) „Mistra Wáclawa Pjseckeho, hádarij o přtgjmánj 

těla a krwe kristowy" a t. d. Listů 11. 
i) „Řeč wykladače toho latinského Jiádanj." Listů 20 

a Vi. 
k) „Třjpis Řehoře Hrubého. z Geleii] panu Purkmistru 

a konšelóm Starého města Pražského/' gakožto ú- 

wo<J. k i4sledug}ejiu*u List* 2 >/■• 
, 1) „Bláznowstwje chwála od Erasma Roterodamskó- 

W Listů 56. 

t 

m) „Jana Joviana •• • Gharon." S předmluWau :3$é#k 

28 a «/;. 
n) Z giných kněh Pontanowých wýtahy. Listu V*. 
o) Předmluwa (Gelenského) ku knihám "Wally Rjm- 

skeho měštěnjna. Listy 2 a Vi* * •" . .. 

jý „Knihy Wawřince Wally o na. ••Papeži nadanj. 

Listů 48. 
q) ., Františka Petrarchy na knihy epištol geho bez 

titulow předmluwa. " List 1 a Vir 
r) „Františka Petrarchy knihy epištol hez títulow." 

Listů 32. , 

a) „Wýklai mjst těžíjch o Wallowi. List 1 a */ 4 , 
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- *) 9 >WyloŽénj težšjch mjst z Fíantiškowých.eptéíoi. 
Listů 13. 
u) „Frant. Petrarchy epištola k Hannibalowi bisk, 
Tuskulanskéunu" Listťt 5* 
• y) Fřjpis pana GelenskeTiokněgakéaiu pánu českému, 
w) „Jana Jot. Fontána* . . knihy o poslušenstwj. Li- 
, »tů89. ^ 

x) „Téhož knihy o dobročinnosti. " Listů 9 a 1 f 4 > 
y) „Fředmlujwa ; Gelenškého k spisu následugjcjmu." 

listů *f A * : 
z) „Marka Tullia Cicerona kiíihy .o piátáfrtwj." Li- 
- stů 29 a '/,. : ' * * 

aa) Wýklaď najat těžš)ch w Erazmowi. Listů 57 a 1 /*»• 
bb) Řeč sýíT. Cypriana k Felixowi. Listy 2, 
cc) "Wytahy z Platinowýeh a z Pia Baptisty kněh. 
Listů 6. 

Posléz pozdšgš j rokau : 
dd) několik latinských psanj Wáclawa Pjseckého k 
Michalowi ze Stráže. ' ' \ 

Gá. DoWolte nynj, pane Pochybo, aí wáš na nS^- 
Iteré wěci zde pozornaf učinjm* Cokoli w pan Gelenský 
překládal, patrno búď z nápisů samých, buď z přede- 
slaných, ůwodůwá přjpisůw. Widjte' ; zdě také pod zn. 
f.) omjétěné přeloženj řeči Isokratowy od Wáclawa Pj- 
seckého, a w čele giŽ poznamenán], že to práce Pjsec- 
kého gest. List >Bohuslawůw stogj alé beze wSeho ú- 
wodu, beze wšěho poznamenán], žeby z latiny přelo- 
žen byl ; i po celé knize nenašel sem ničehož, coby 
to gen dost málo k wyrozumčrij dáwalo, ačkoliw %p se 
pan Gelenský dwakráte na listy páně Bohuslawowy a 
potřetj na list ten samý, o kterém řeč jedeme, odwo- 
láwá, a- sice w řeči (pod zn. i.) wykladače toho latin- 
ského hádanj , kdež- na 1. 8. nagdete : „Pan Bohuslavr 
Hasisteinsky prawj, gakož máte tu w geKo epištole ku 
panu PetrowJ z Rožmberka: že gest křwe KrUtowy % 
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lalioha pjti wČc Spasitedlná, kdyby neposlušenstwj ge- 
dem nebyla nakažena." Zde měl pan Gelenský zwlášt- 
ni přjležitost, ku podotknut), že list ten % latiny pře- 
' lozil ; on ale pauze naň poukazuge, a dosti zřegmě ťjm 
>*a rozum nám dáwá , že geg, gakoŽ i řeč IsokratoWu 
Piseckým přeloženau, toliko pro důstognost a přj hod- 
nost obsahu ke swýin spisitai přeloženým i p&wodnjm 
připogil, a s nimi spolu sobě opsati dal* Ntóe pane, 
zbýwáli Wám geXtě ku pochybowánj přjčiny ? 

P. P. Nadarmo mne přemlauwáte 5 zůstáwim na 
swéin prwaftonedanj. 

' Gá. Poůioíl wám tedy nemohu 5 • 
„Máte také českau, tu ne*ustupnau hlawu" máte, 
gakprawj starý weršowec. Abyste pak nemyslil, žegsera 
také- tak twrdohlawý, wězte, že přeswědčenj swé hned 
opustiti hotow gsem, gak mile mi wá$ domnělý latin- 
ský list, nedjm w originálu, ale gen w staTŠjm přepisu 
opatřjte. 
* P. P. Budu sljditi po iiěm, dokud mne Cholera 

nezachwátj ! • 

Gá. Uchoweyž Mh! Abyste se wíak s neohrože- 
nau mysl) do hledánj dáti mohl,, powjm Wám proti té 
sestře lidozhaubného moru praesérvativ neboli záchra- 
nu, kterau sem we spisech páně BohuslaWowých našel* 
Prawj tam básnjk: 
to kragináoh dalekých smrtonosná hljza se pljžjj, 

A krutě giž po našich -hospodař j dědinách. 
Mládence spanilé, i milostná děWřata wraždj : 

Ký pak užjwati mám, powěz, Apollo, mi lék? 
Tak se ptám léků boha 5 wěncowaný na to bobkem 

Krásowlasý Paean takto mi odpowěděl : 
„Buďweselý, chod* pilně na low, swéwolně se neblU 
nákaze ; ostatnj péči zanech nebesům/* 

Farragt poem* p. 108* 
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8. 

Zběrky ze starožitnosti českoslowanské. 

Od Fraat. Palackého. 



i) Kopernjk, půwodem snďd Čech. 

-Eilná akaumán] učenců Polských o rodu slawného 
lrwězdáře Mikuláše Kopernjka, (narozeného wToruni 
r. 1473), to wyná&ěgj, že rodičQwé geh9 z Krakowa se 
-byli do TorunČ stěhowali. A wáak ani wK.rakówě ne- 
bylo půwodnj sjdlo gegich, ale podle gistých důwodů 
domýšlegj se skaumatele Polštj, že tam z Čech se býlí 
dostali. J dotazowáno se, nenacházjli se vr Cechách' ně- 
gaká parně t anebo znamenj rodu Kopernjkowá we sta* 
rožitnosti? Odpowěd na otázku tuto nacházj »e wBal- 
binpwých Miscellanea historica regni Bohémi ae, Dec. 
í. 14b. V. (w Praze, r. 1683, fol.) we wýpisjch ze kněh 
kapitoly Pražské, nazwaných Libri Erectionum, vol* 
XII., lit. D. 10, uBalbiha pak na stránce 239. Tam se čte: 
•. „Laneus emtus pro ecclesia in Kosmonos, a Nico- 
laOvplebano ecclesiae praedictae, decano Boleslaviensi, 
ab honesta matróna Elsska conthoráli Martini, dicti 
Zly, clientis deStakor seu de Borzeiow, cumejuscon- 
sensu, -et fratris ejas Bohunkonis plebani ecclesiae in 
tezemi cz, ann. 1391. 25 Oct. Sigillum Martini et Bo- 
hunkonis galeae, super galeas figura navis, hoc est f 
arma natalitia personarum, scilicet Martini et Bohunko- 
nis. In tertio sigillo Wilhelmi de Zwierzeticz clypeus 
bipartitus et super clypeum galea cum duabus alis. „S v 
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"Wilhelmi de Lemberg, dicti dc Zwierzeticz." Iaquía- 
ta humana iinago securim in manibus tenens: „S. 
Ulrici de Kopr ni);." In sexto galea, super quam 
eaput hirei corouti erat sculptuin. „S. Joannis dicti Lu- 
lak de Stakoreoz." 1391. 25 001." 

Tototg důkaz patrný; % znamenitý o někdeyšjm by- 
tj rodu panosského aneb wládybkého w Čechách, gmé~ 
nera'„B Kóprnjka,** o kteře'mžto sioe w po^dfegsjch 
pamětech XV. a S^YI. stoletj . ani .Balbin, ani gá sem 
posawad žádná zmjnky nenalezl. I gest to pravdě* po- 
dobné, že na konci XIV. aneb na počátku XV. stoletj 
wládyko>yé ■< KqprniČt j z Čech do Jirákova, se nabrali, 
ano tehdáž* spogenj obau kragin, Čech a Polska, též q- 
bau měst, Prahy a Krakówa, mnohem užšj a kogněgšj 
tylo, nežli kdy gindy. Zdaliž oasowé se wtom srow* 
náwagj, »pytat|í« Polštj aí to wykáíjí w«cka pochyb- 
nost owšem by zmizela, kdyby se našlo, že Mikulář- 
Kepernjk téhož štjtu užjwal, kter-éhe. naši páni Kope** 
niítj, t. muže/se sekerau. Weaniee Koprnjk posavad 
vře Boleslawském kragi, na panstwj Mnichowa Bradi* 
ště, mezi KněŽmostem a Kosmonosy lěžjcj, po&jtala r, 
1830, podlé auřednjho popisu 21 domů s 116 obýwate- 
3i; nenjí pochyby, že byla sjdlem půwodnjn* těcKta 
wládyk, ktqrjžto wSafc \ neynižšj tehdeyšj 51egh.tr fe* 
akci náleželi, 
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2) Lidnatost mgst českých w XVI. stoletj* 

W gednom starém rukopisu kapitoly wy5el»adsle 
nalézá se rukau XVI. stoletj psaný „Počet d o m ůir 
5 ,^ městech, králowsťwj českého, i na předsatjStjoh, 
j,gakž přiznánj se stalo z nioh léta 1567 k berní, kdyí 
„se po půltřetj kopě z gednoho každého dáwalo.** W 
popisu tomto sice ne wiickni domowé každého města 
se kladau, alebrž gen domowé, z kterýchžtq tehdeyíj 
berně městská se platila; chyhěgj tedy wšickni 



damowe paMtj a rytirSt}, domowe JcoSžStj a na du> 
tliownjm pvforg ležjcj, t&t domowé % náléžtg)cj komoře 
liálowské, (mezi nimiž byli wšiokni domowe žido^t- 
&})? poněwAdí ze wšecfc těchto domů berně sice taktf 
placeny byly, ale ne ^kťze 'auřady městské, nýbrž skr- 
ee wolenó ftetnjky kragéke'odwozowáný# NioraénS po-, 
fcet tento doitíů pod mostským práwem atogjcfch p*o 
éjtrwnánj-welikosti a lidnatosti tehdeyšjoh, měst mezi 
sehau důležitý gest, Fřipogjme, k dalějmu porownánV 
ýafet domů*«bywaltelsťvra týohíeměstTpodléauřednj-. 
Jko popisu roka 1830, 

.Poojtáuotedy pwJJ^iMT* *£•* "jjff 

l)WPwftn»ftUuráam3»tS940 952 32227, 

— Mnowáia - 1145 1273 43057 

. ~. nemaje' *t»an8 161 525. 17167 

'2) Nu Hojách K.utna<*. • -*— 765 84«0 

3) W IvrilQWe Hradci 781 736 7*54 f# 

4)— Žatči řOl 618 4907 

6) — aíUtowoch .432 543 5780 

6) U Ckmdjmi 488 732 5625 

JT) — Mostu 438, 437 2912 

SĚ) — Kadani 436 604 3129^ 

9) — Buděgowicjch 430 784 , 7450 

10) — Plzni 416 548 8798 

11) — LitomSricj oh 369 571 . 4288 

12) We Wysokéw MeytS 368 747 4568 

13) — Latinech 357 307 2096 

14) — Domážlicjcli 345 533 5626 

15) — Slaném 333 454 3576 

16) — Jaroměři 303 448 3433 

17) W Caalawi 283 341 3316 

18) — Nimbucce 281 317 2407 ^ 

19) — Pj&ku 270 469 5445' 

20) — Aust) na Labi ' 266 321 1710 
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21) N. Táboře 248 4M 4013 

23) W SuSicjch , 2*1 491 2893 

23) — Beraaně 248 286 21011 

24) — Střjbře 240 



25) — KoljnS 220 465 5758 

i , 26) — Kauřjmi 216 980 -1800 

f . 27) — roličce • 202 Olf 8500 

28) — Rakownjce 190 200 2254 

# 29) — Rokycanech 106 025 2797 

30) Na Melnjku 179 *06 1071 

31) We Wodfianech 174 316 2104 

32) W Králtwé Dwoře 150 591 4280 

33) — Brodu českem 142 197 1621 

Počet domů na Horách Kutnách r. 1567 se nekla- 
de, poněwadž bernS toho města ne skrze podkomořj- 

' ho měst králowských, ale skrze rieywySIJho mincmi- 

stra edwozowány byly ; nenj pochyby, Že toto město 
tehdáž nade wšecka ginávW králoWstwf českem, po 

> "B|ř Praze, lidnatěgSj bylo. Takó w Praze nekrade se po- 
čet domů města židowskefto a Hradčan, za přjčinami 

I giž dotčenými; nynj Praha celá, bez předměst), 3217 

domů a 103,670 obywatelů, s předměsťjmi pak (t.s 
Wyšehradem, Karolinjnem a Srajchowein) a s posád- 
kau spolu ifit^OOO obywatelů počjtá. Ostatně z přehle- 
dá tohoto patrně widěti gest, která města česká wno- 
wěgšjch časjch obywatelstwem nad gináwynikla i kte- 
rá klesla* 



3) Náklad na wydánj kosmografie české 

r. 1554. 

Šebast. Mdnstera Kosmografie česká, od Jana i 
Sigmunda z Puchowa 1. 1554 tiskem we fol. u Jana 
K.osořskt£ho W Praze wydaná, gest, gakož wědomo, 
neywětšj aneytlastsj kniha česká, která kdy tištěna by- 
la. 6iŽ negeden wěrný Cech, bera gi do rukau, wzdechnul 
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si, kdyS mu na mysl padly onyno ÍBSti- a ctattn&cti- 
kreycarowé brdiůrky, kterými za našeho ^rěku ubohá 
literatura česká 6e žiwj. Fuimus Troěs ! —totiž, něk^j* 
m^li $me penjiie, a nynjí game chudj. Kolik pak peněž! 
k. -wydánj te welikánske' knihy potřebj bylo, poznatř 
gest z následugjcjho psanj pana. Jana zPuchpwa admi^ 
nistratorá i archidiakona kostela Pražsk$ho ku panu Jo - 
actiimowi t Hradce a na Hradci, purkrabí Karlšteinské- 
mu, dd. na hradě Pražském, w středu po S. Stanisla- 
vu (9. máge) 1554, gehožto originál w archivu Hra- 
deckem gestě se nacházj : • 

. . „WMti připoinjnám , kdež ste mi %stně ráčil! 
připowědieti gedno sto tolarů na tu knihu Kosmogra- 
fii půgčiti o S. Giřj giž minulý, a též i psanjm swýin 
mne ubezpečiti, že při tom času mne \ftom opusti- 
ti néráějte: i račte » wědě ti, Že giž wjc než XL. palj- 
ků gest wytištěno, a geště XX paljků se tisknuti má; 
i toliko mimo mail naděgi to mi přišlo, že sem se ne-* 
nadál, aby mne tak mnoho státi měla. Neb giž IX set 
XXX kop mne stogj, a geště na tři sta kop stane* Pro- 
tož Wašj Milosti prosjm i wěřjm, že mně těmi sto to- 
lary nexáčjte meškati, aby se dokonalo asi w VI nedě- 
Jjch. A gá WM. list udělám podle obyčege. A přitom 
"WM* prosjm, že se také' ráčjte za mne k GH. paňuWi«- 
lémbwi z Rosehberka přiinluwiti psanjm po tomto po- 
slu, gakž sem GM. nedáwno psal, aby mi ráčil dwS 
stě tolarů k tép'otřebě půgčiti co neyspěšněgi.. A gáGM* 
tudjž i WM. zWláštnj poctiwost i chwálu w předmluwfc 
te historii (učinjm), že ste mne gako milownjci obec- 
njho dobrého zakládati ráčili" a t. d. ' 

Wpředinluwě djla swého potom pan Jan zPucho- 
wa žádné zmjnky o- podporowánj tákoWéď neučinil ; 
•možná tedy, že pomoci těclí dwau pánů Českých k dj- 
lu swému neužil, ačkoli oni giž r. 1553 mú pomoc tu 
hotowau podáwali, kteréžto ale tehdáž geště přigjtibyl 
nechtěl. Buď gak buď, ze psanj toho widjme, že ná- 
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14ad na tu kosmografii přewyšowal 1200 kop (míšeň- 
ských, bezpochyby), čili podle nyněgšjbo čjsla, že asi 
SflOO zl. ^e 8třjbře wynášel. Za tu summu mohlby byl 
pan Jan z Puchowa tehdáž hezký stateček rytjrský so- 
bě kaupiti ! — 



#) Něco z topografie slowansM. 

Nás Čechy a Morawany ne bez přjěiny to mrzjwá, 
když se w knihách ginoslowanských dodáme* gak nám 
tain Bohemce spjlagj -, gak o Austerlicn a Karlsbadé 
BtfuW) a t.4. a ^šak i my podobných se hžjchůdopau- 
štjme, když nám o městech někdy alqwanských w se- 
wernjchNěmcjchřeě gest. Kdyby Slowane ti zmrtwých 
/Tratali, takéby se negapnosti nowináM našich nadiwiti 
nemohli, gežto nám Slowanům o Žerbstu, o Potsdamě, 

# o JVolberku a U d. pjšj, ňewědauce, že topdtworygsau, 
gmen a měst nikdy čistěslowanských : Serbiště, Podstu- 
pjn, Kolobřehy. Pro wýstrahu prjati podobným poklé- 

*<• skám položjme tu malý reystřjk podobných gmen sta- 
' ^^lowanských, neywjce -z Lužic a z Mjšně, které my 
- g& po němečku přetřásati nawykli sme : 

Baršec, Forste ; Biskupice, BischofsTferda ; Badja, 

• Bůden; Ch^ěbuz, Kottbus ; Chudowina, Mittenwaljle; 
< Grojska, Groitsch; Grodek, Hrádek, Spremberg.; Gro- 

ttiště, firadiště, Sonnenwalde; Hrabjn, Finsterwalde; 
. flolišjn, Golsen ; llow, Eylau ; Kalawa, Kalau | Kleí- 
njk, Wolkenberg ; , Komorow , Senftenberg ; Krosno, 
Crossen; Rulow, Wutchenau; Kunow, Pforten; Kůst- 
ko w, Kirchhahn ; Liboraz, Lieberose ; Mokřenice, Mo- 
kem; Muíakow, Muskau; Potlustin, Puttlitz; Weto- 
Sow, Vetschau ; Witjn, Wettin; Worec, Hoyerswerda; 
Wrčjn, Wurzen; Wutřeboh, Juterbok; Wysoká, Witt- 
stok; Zaháň, Sága*; Zárow, Sorau a t. d. 
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9. 

Kámen pamčtnj 

s nápisem postawený mistru Matauši Kollinowi 

z Choteřiny 
od Jakuba Paleologa w Icollegi weliké %> Praze. 

Od VTogtěchá Ruffera. 



ťřigda do weliké kollege pražské čili do Karolina 
wělikýini wraty na dwňr, wprawo spatřjš mramorowý 
kámen při zemi we zdi zazděný. Nahoře wytesán gest 
v obraz učitele, genž. we stolici sedě, knihy Homérowy 
wyswěťluge. Na knize stogj čtyry řecká slowa tohoto 
smyslu: Počátek Odyssey— Konec Iliady. Na obě stra- 
By rozložen gest bobkowy strom, na gehožto listě kaž- 
flém žwlášt pjsmena stogj, které z gedné i z druhé strany 
seslabikowané, wždy dwa latinské werše^půšobj. Na 
prawé straně : 

Hoc tibi pro meritis posuit Colline Jacobus 
lile Falaeologus, nobilis exilio. 
TP" lewo : 

Tu peregrinantém coluistř tempore iniquo, 
Accipe aínicitiae pignora grata meae. 
Což tento smysl má: 

Tot pro zásluhy tobě Kolline postawil Jakub Pa- 
leologus wyhnanstwjm rozhlášený* Tys potulu- 
gjcjho w bjdě přátelsky přigal, přigini <duk&3 
přátelské wděčnosti mé. 



i i 
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Dole pak stogj řecký nápis, genž w češtině takto znj : 

Mataušowi ELollinowi z Choteřiny, muži k hostům 

přjwětiwému, Hekům přjzniwému, učiteli řecké 

řeči, swému přjteli, postawil památku tuto na 

důkaz swé přjzně Jakub Olympidar Paleolog 

* utečenec, před saudce bezpráwně wolaný, ode- 

l\ w5ad wyhnaný, a w cechách gako cizozemec 

přigatý, kdež geStě w mnohé auzkosti Žige. W 
roce 1566. 
Bohuslaw Balbin, genž sto let pozděgi na swé ti- 
šené Čechii psal, wyprawuge krátce a zběžně o tom ka- 
menu, že Kollincmi postáwen byl bez překážky, gakoby 
tomu každý powděčen byl. Boh.Doct. II. Par. 240 pag. 
Píomen sibi collegit, ut sine invidia statuam ei marmo- 
reain (quam hodieque videmus) in Academia! Fragensis 
aula erexerit Jacobus etc. 

• 4. 

. František Pelzel w djlu IL str. 48. we wyobrazen) 
a popsán) českých a moravských učených mužů, počjtá 
Jakuba Faleologa mezi neyznamenitěgšj učené cizozem- 
ce, genž si wážili Kol lina našeho, a přáli mu. 

W staršjm rukopisu, než Pélzel a* Balbin gsau, na- 
lézá se spráwa o postáwen) toho mramorowého kame- 
ne, která wyswětluge^ kdo byl Jakub Paleolog; wy- 
swětluge ntpisy na kameně, a ukaziige, že ten kámen 
nebyl bez těžkosti postáwen. 

Rukopis takto wyprawuge na rok 1571. 

Téhož léta 30. dne měsjce března Jakob us Paleo- 
logus, Řek z ostrowu Ghio, z rodu cjsařůKonstantinopo- 
litanských, gakž on prawil, pošlý, genžwzaw sobe* 
dceru někdy Martina Kuthena z áprynsperku za man- 
želku w* Praze se osadil, ten z poručenj GMC. dán Ao 
wězenj Tečeného Špinka na rathause starého města 
Pražského ; proto ženěgakého mnicha poběhlého z klá- 
štera *w. Anežky, kdež byl některé wěci poswátné po- 
bral, u sebe w domě swém, u třj kalichů we faře 6il- 
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ske přechowáwal, a máge od GHC. giste poručeny aby 
geho 'wydal, toho neučinil, ale w noci ho. pryč od sebe 
wyprawil. A. pr$tqž podrychtář pro Faleologa přišed, 
nalehl ho w truhle zawřeného w komoře, a daw zá- 
inečnjku gi otewřjti, geho tam nalezl a do wězenj sse- 
bau wzal. Potom pak 29. dne dubna měsjce z toho wě-^ 
zenj na poručen j GftIC okolo třetj hodiny na noc na 
kočí wzat, a na Poděbrady, gakož bylo slyíeti,*) 
wezen, a tam do wězenj dán. Potom týž Paleolog o^ 
kusiw onde i onde gednák na Morawě, gednák ^rRa- 
kausjch, gednák i we wlasti swé na ostowě Chio roz- 
ličného štěstj i neštgstj, půwodem bratra swého kar- 
dinala gat, á do SJíua přiwezen, a tam u wězenj za 
dosti dlauhý čas* držáu byl. Když swého náboženstwj 
ústa upili AcchtgJ, na snažnau žádost bratra geho kardi- 

v 

nala papež Řehoř 13tý málo před swau sinrtj zaškrtiti, 
a potom upáliti ho daL 

Tento Paleolog pamatuge na ta dobrodinj, kteráž 
byl někdy od Mi. Matauše. Kollina z ChoteKny w An- 
dělské zahradě , kdyžto po hostinu do Prahy přišel, 
gest wzal. žádal pana rektora a mistrů učeni Pražské- 
ho, aby mu dopustili w Loctorio kollege cjsaře Karla 
IV. ginák weliké, kdež gest učjwal, monumentům ne- 
bo kámen mramoccowý s nápisem podlé spfeobu a oby- 
čege, který se wwlaských akademijch zachowáwá, po- 
stawiti. Na gel^ožto žádost z společného snešenj dali 
mu odpowěd, že toho z gistýeh přjčin nikterak dopu- 
stiti nemohau, protož aby se w tom spokogil. On pak 
nepřestaw na té gich odpowědi, podal supplikacj pa- 
nům mjstodržjcjin wkrálowstwj českém, gichzá prjinlu- 
Wu žádagC. Iv gehožto takowé žádosti páni mjstodržjcj 
gsauce nakloněni, tak učinili, a we středu po třech krá- 
ljch léta 1567 psanj s supplikacj geho panu rektorowi a 

i , 

mistrům učen j Pražského odeslali, takowé : 



*) Z toho studit lze gest, že spisowatel spoluwéký byh 
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Poctiwj přátelé naSi mil j 1 Ozftámíř gest nám skr- 
ze přj[ležjcj sapplikacj Jakub Pafttolog, §e pro dobré 
přátelstwj, kteréž gest měl někdy s mistrem Mataušem 
1 Kollinein, a pro památku geho, tdhé úmyslu gest s dě- 
dici á přátely geho, kámen mraíntfrowý s nápisem na 
^sw&g náklad wlektorip Weliké kollege, tu kde učjwaJ, 
P ' do zdi postawiti dáti* WS-ak aby předsewzatý dobrý 

i úmysl swůg k tomu, kteréhož zx žiwnbsti milowal, i 

s s po smrti w skutku dokázal sl -wyktmati s WMj waSj 

| mohl) nás gest za toto přjmltiwčj psanj k ^ám -prosily 

kteréhož sme gemu, gsauce netoliko osoby giž gmeno- 
• waného někdy Matauše Kollina, ale i těoh darů, kte» 
rýraiž od pána boha wšeinohauitho»j| milosti geho swa* 
té obdařen byl powědomi, a Že* té památky hoden; 
nadto weyše, že i w tom poctiwost TOiie, g^zyka če- 
ského i TOŠeho učenj Pražského gestj a wám nic na u- 
• bljženj nenj; nýbrž takowá geho wůle, kterauž do- 

( brým aumyslem mjnj a učiniti chce, sme gemu schwá- 
lili. A protož se k wám přimlauwáme a za to žádáme, 
Že 'tomu, aby gmenowaný Jakub Paleolog takovrý u- 
mysl swůg wykonati, a kámen mramotodwý s nápisem 
do zdi pro budauej památku toho muže tu na lektoři 
■wasj postawiti mohl, na odpor nebudete, nýbrž sami 
pro poctiwo#t wlasti swé k rozhlášen) mezi cize náro- 
dy toho nápomocni budete. Dán na hradě Pražském 
w středu po swatých třech král)ch léVwpině 1567, 
I Kdež pan rektor a páni mistři magice to přjmluw- 

> né psanj w swém společném uwáženj s přáteli fewými, 

gakby se w té přjčině zachowati měli, se radili, a po- 
tom z počtu swého dwa pany doktory Qjflfca z Sude- 
,tua Tomáše Wodiianského \ panu Janowi staršjmuz 
Waldšteina a na Hrádku nad Sazawau, neywyššfmu 
sudjinu králowstwj Českého odeslali, žádagjce GM. pá- 
na, poněwadžby to wěc byla nowá, neobyčegná, a ni- 
kdy neslýchaná, za raddu, obawagj.ee se, aby potom 
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sebe aneb učenj pražského w něgake' skrze tó nébézpé* 
fcensťwj nfeiroédli; nic méně ^r$ak totnu negšáuce ha 
odpor* toliko toho žádati čhtěgj, aby ge vr tom tak o- 
chrániti ráčili, aby gim to nebylo přičteno, gákoby to 
o ewí ugmě. činili $ což .fclnj na předložen) Gich Mi- ^ 
lostj. Pan sudj dáti ráčil odpoWěd, že 96 toulu diwj, že 
gsau tak nerozumnj, bázliví) á ničemo), že sWe pocti* 
wosti neanagj, sami se snižugj $ chwály* poCtiwosti 
šwýra, á zwláStě lidem hodným a učeným nepřegj, gež-* 
to magj gistau wůli sobe oznámenau* A protož aby tak 
Učinili/ gakž- gest gim psánjm oznámeno, že gest ta pp* 
M jato drž jcjčh. gistá wůle a poručen) j a že když to ney-*. 
pxwé na gich aořad byfeťwznešenO) tomu gsau se tvši^ 
ck,ni diwili a těžce nesli* Gestli toho dobro wolně ne- 1 
tičinj, že Jphdy^auSegj učiniti. Kdyby k nim šetřen j né- 
bído* želwr gim to ginj byli wym&řili a rozkázali* Til 
gest welice wyehwalowal M. Rollina* kterak gest do- 
bře poslaužil učen) Pražske'mu, a že giž nebude gim 
sprawowánj poručeno, ale giným lidem znamenitým a 
Učeným* gakž w akademii, tak w konsistoři. Přitont 
se omlauwati ráčily že gim wš^ho dobrého přege, a že 
gako přjtel gich gim k tomu radj. Wsak přes to> po- 
BěwadŽ tak gsau twrdj proti sobě a nepřjziwwj* že gim 
toho den pokládá w pondělj neyprw přjšlj, aby se před 
něg postawilij Že tu něco twrdšjho k sobě uslyš). 

Dali gsau odpowěd, že gsau tomu neodpjťali, alé 
fe přjčin některých w tom se ohraditi chtěli* I ráčil od 
toho pan sud) pustiti) a že řdybý na ně neručil býti 
íaskaw, gimby toho nemluwil* a ztsrláště pak před gi- 
nými. Ge^fc ale žeby kdo na tom přestati nechtěl a 
domlauwat se* tehdy aby se před něho postawi]* žé tii 
Uslyš i^ čemuby neřáď. Tak wyfožuměWšé> g&kýby do«* 
konaly byl aumysl pánů mjstodržjcjch, dali Faleofcgo s 
wi z uwáženj společného, takowau odpowěd j 
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Ačkoli ta w&c, za kterau žádá, gest neobyčeghá a 
nebýwalá w akademii našj : ale poněwadž páni rajsto- 
držjcj gi pobožnáu, pocliwau, užitečnau a chwalitebnau 
býti uznáwagj, pan rektor a páni professorowe' na ta- 
4gkowau pána mjstodržjcjch přjinluwu gemu k torna do- 
woiugj $ wsak na ten způsob, aby se do kollege welike 
dal nalézti, a tu že gemu mjsto ukázáno bude, na kte- 
réby takowý kámen postawiti mohl. Pak aby nápisu, 
kterýžby na te'mž kamenu mramorowém chtěl mjti, ne- 
dal wysekáwati, léčby prwé gég. pánům mistrům oká- 
zal. " Což se í stalo. 

Tak daleko rukopis, kteryí wyprawowati počjná 
přjběhy za Maximiliana krále*veske'ho od roku 1562; 
pak co za Rudolfa II. se stalo až do roku 1595. Držj 
se rok po roce, měsjc po měsjci, mjchá politické i ne- 
politické'; wlastenské i cizj přjběhy, i také qpiohe ]p- 
chory, a mnoho co se wcjrkwi stalo. 

Zdaliž ten mramorowý kámen Faleolog w někte- 
rém auditorium postawil, nebo hned na dwůr na mjsto 
kde nynj stogj zazděn byl, mně neznámo ; žeby ale ta 
památka tak hodného muže lepšjho mjsta zaslaužila, 
nelze poehybowati. Newjin gak se státi mohlo, Že Pel- 
oel uweďew nápis řecký, ku konci postawil^. <D. ,2*. JT.7. 
a na německo přeložil 1566 , kdežto na kameni geště 
zřetedlně se Čte A* <&• £• Pt» což arci 1566 znamená. 
Rukopis, z kterého rozepře tato o kámen wzata gest, 
má takto : A* .G> 3* P* 1568. Kdyby se nehodau bylo 
stalo, že roh kamene by uražen byl, a wěc důležitěgSj 
byla, na ktereby wjce záleželo, kdoby se prawdy do- 
wěděl? I rukopis i PeJcel chybný z nápUf na kalněné' 
opis dostali. Znamenj P znamená 5, a čárka při něm 1, 
dohromady Pc - 6. Znamenj P nenj řecké q welike', ani 
Pí toto, řecké' Pi JI. Ani gedno ani druhé' se nesrowná- 
wa, welké Q anamená 1C9, a n znamená 80. 
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1 

Diwadlo české w Prafce 

od 38. zářj 1830, až do 23. máge 1831 

Sedmý ročnjfc. 
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^ádnau zpráwu o na^||u diwadle sine s takowau chu- 
tj nepsali, gako tuto, ar wšak žádný rok nám tolik po- 
těšitedlne'ho i w oboru zpěwoher i kusů nepodal, gako 
nyněgšj. P.owážjmeli, co sme roku předeslelio widěli/ 
a *o nám* roku letošnjho podáno, nelze ginák než obdi- 
wem radostným přáti, aby naše diwadlo 'podobnými, 
abych řekl obrowskými kroky pokračowalo, a i wzácný 
ředitel pan J. N. Štěpánek, i audowé diwadelnj, nalez- 
še odměnu w spokogenosti a radosti obecenstwa, bu- 
daucně tak sobě počjnali. • 

Nechtjce čtenáře rozbjránjin gedriotliwých opeř a 
kusů unawowati, toliko gako auhrnkem generálnj zprá- , 
Vru o tom dáti sme sobě umjnili, co se tohoto roku na 
poli české Thálie paměti ho dneho zrodilo. 

Musa diwadelnj letošnjho roku* sice předešlých ro- 
lů menŠ aur od ná byla, ano i diwadelnj almanach prof. 
K-licpery, po 6 let wycházegjcj, přestáwku učinil, což 
sme neřádi oželeK. Neypilněgšj letošnjho roku byl pau 
J. N. Štěpánek; wýšéltě geho diwadla djl Čtrnáctý a 
patnáctý. Prwnjho obsah: Ďáblůw mleyn nawj- 
denšké hoře, bágka se zpěwy we 4 gednánjch dle 
Henslera zčeštěná, a Popelka zpěwohra we 3 ged- 
nánjch přeložená^ j Druhý obsahuge: PoswJQenjw 
Kocaurkowě, weselohru w 4 gednánjch dle Kl*úre~ 
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nowa: „Das Vogelschiesseu" wolně wzdělanau, Si- 
rotka a wrah a, dramu přeloženau we 3 gednánjch, 
a Tlachače we dwau gednánjch. Přeložen) pana J. N. 
Štěpánka gsau dosti chwalně známá, než aby o nich slo- 
wa šjřiti třeba bylo, toliko to buď podotknuto, že Po- 
[ swjcenj w Kocaurkowě nenj přeloženj, nýbrž fraška 

• zcela přepraqowaná, kterážto swau zdařilostjdwa wel- 
ini wesele' wečery Pražanťim připrawila. Mimo to , wy- 
šla w Lewoči weselohra we 3 gednánjch , Kocaur- 
kowo, anebo: Gen abychom w hanbě nezůstali. A5 
tato hra obraz pospolitého žiwota Slowanů w líhřjch 
gewiti může, nicméně tak dramaticky psána nenj, aby 
prowozena býti mohla. Pozorerwánj hodněgšj gest no- 
wý překladatel kusů diwadelnjch pan^Týl, a činohry 
od něho zčeŠtěne' : Obležen) plzeňské dle Fischera, 
zwláště ale Voglowa: Dědičná smlauwa, o geho 
schopnosti a způsobnosti nám pěknau naděgi podáwagj, 

. že geho budaucj přeloženj nowým krokem ke zdokonalen] 
pospěgj. Mluwa w geho překladech gfcst dosti čisti 
a srozumiledlná, genom sme zde i onde germanismy sly- 
šeli, kterých se pilně warowati radjme. Neinilugeme 
sice dramatických kusů w rýmech, ale když giŽ užjwán 
' ge rým, nebuď nečistý. I ta chyba nás často w sluch 

bila, a zwláště w mužských rýmech sme gi pozorowali. 
Hled* tehdy pan Týl, to co zde dobrým aumyslem pra- 
wjme, sobě k srdci, wzj ti, a gistě se z pěkných pracj od 
• něho diwadelnj literatura radowati bude. *) Mluwjcezde 

o přejoženjch diwadelnjch, nade wšecko bychom přáli, 
aby se radši kusy áfe slowanských nářeoj t. z ruského a 
polského překládaly. Kusy z giných. wšech nářečj pře- 
ložené giž z německého diwadla známe gsau, a tak a- 
spoň pro utraquisty djl nowosti tratj. Gistěbychom i 
méně germanismů slyšeli, kdyby skoro wšecko z něm- 
činy přeložené nebylo!— Z polských a ruských kusů 

• *) Pf dtólen ód něfco posad geltéí Deitihffrdsteiiiuw Hans 

Sachf* a Webrow* Preciosa* 
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posud ani geden 2Čeitěn nenj, ač nim spisowatele* Šesti 
swazků Čechoslawa dokázali, že gim na způsobilosti 
VT překládán j z týchž gatyků nescházj. ' 

Z oper a kasů, které tohoto roka dány byly, pro 
obmezenj tohoto časopisu, a unawenj Čtenáře, toliko ty 
•wyčteny buďte , které posad prowozeny nebyly, an o 
giných giž ginde mluweno, a w nowinách k nalezen) 
gsau. Isouardowa zpěwohra: Popelka, přeloženjm J. 
W. Štěpánka dwakrát opakowána, gednau k prospěchu 
pana DrSky. Wůrflowa zpěwohra: Krakonoš, zče- 
Stěná překladatelem kauzelne flétny, dána byla w pro- 
spěch pana Strakatého, a pak opakowána, Mozartowa 
zpěwohra Gosi f an t*ijtte, byla w prospěch kapelnj- 
ho mistra pod gmenem : Gedna gako druhá, aneb 
Zkauška milugjcjch, dána a opakowána. Zpěwy 

v 

této zpěwohry sau přeloženy od professora Sjra, prosa 
ale a ostatnj uspořádán) od J. N. Štěpánka. Z kusů po- 
neyprwe' daných byli : Wšickni na poctě, weselohra 
w 3 gednánjch, a giž gmenoWaná weselohra Poswj- 
cenj wKocaurkowě, w'prospěch panny Allramo- 
wy,' oboge od pana J. Štěpánka. Roztržitj, W"eselo- 
hra" od Hawelky dle Kotzebue přeložená. Rohowjn 
Ctwerrohý, p$wodnj weselobra w 1 geďnánj od 
Klicpery, Obležen) plzeňské, činohra w 5 ged- 
nánjch, a Voglowa drama wé 5 gednánjch: Dědičná 
smlauwa, od Týla přeložené', Přeloženjm Thama: 
Laupežnjci od Sehillera, truchlohra w pěti gedná- 
njch w prospěch pana Graua. Poslez byla Kornerowa £* 
4ráma Tony, přeloženjm F. B. Ťomsy, tež toho roku 
poneyprw dána. Rowně paměti hodný gest Bratro- 
wrah, melodrama w gednom gednánj, od J.Štěpánka, 
gakožto práce dwau wlastenců, an pan Škraup hudbu 
pěknau knj napsal, atak nowý důkaz swe pilnosti a 
umělosti na gewo dal, což nám tjm wjtaněgsj bylo, an 
posud w tomto způsobu nic půwodujho sine neměli. 
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Wšecky tyto gmenowané nowe opery a lůsy, ga- 
koŽ i ostatnj giž, w předešlých letech dané kusy s 
welikau zdařilost) dány byly,*a gen pilné' a rozumné 
řjzenj pana J. N. Štěpánka a kapelnjho mistra pana J. 
Škraupa spogené s horli wostj herectwa gest přjčinau. 
• tohoto nenadálého postaupánj našeho diwadla* 

Teď nám toliko o způsobnosti herectwa stručnau 
zpráwu dáti zbýwá, a se zpěwohf au, gakožto 8 dáma* 
slušno začjti. 

Panj Podhorská gest hwězda našj opery ney- 
skwělegšj, gegj Anna w Don Juanu, Krasomila w 
Cosi fan tutte byly letos nowý důkaz gegjho wysokého 
uměnj.— - Panna Beranko wá"*we wšech swých úlo- 
hách , zwlášt gako Marie w Krakonoši, zpěwem au- 
prawným i hrau zdařilau se gewila. I panna Podle- 
s k á letos postaupi]a, a gegj snažen j gako Kwětolina w 
Cosi fan tutte, a Elwjra w Don Juanu spokogenostj 
uznáno. Panna Rošrowá, ač gen začátečnice w oper 
ře, předce dost záhy pozornost obecenstwa na se obrá- 
tila, gako Popelka a Rychlánek, bůžek w Cosi £an tut- 
te, a dosti přičinliwě i w Činohře napomáhá* — Pan 
Drška, genž i w německé opeře prwnj tenorista gest, 
we wšech operách daných pochwaly hogně onu wzdané 
se hodriym učinil, a naši naděgi, giž sme wl oni w tom- 
to časopisu o něin pronesli, zcela osprawedlnil, dosko- 
čiw na takowý stupeň zdokonalen), že wše obdiwem 
sprawedliwým naplniL S Ijbeztíým hlasem swým islu- 
**e šné gednánj we hře spoguge. Pan Podhorský ge giŽ 
veterán zaslaužilý našj opery, a co sme o něm kdy do- 
brého prawili, to o něm w dwogj mjře teď plat), nebol 
geho Don Juan, Othello a Radosta gsau prawé wzory 
geho uměnj. Páni Illner aStrakatý gsau nadáni 
oba dobrým a přjgemným hlasem, prwnj wynikl kwše- 
obecné spokogenosti, gako Osmjn, Bláha, druhý gako 
Krakonoš a Alfonso. I we hře oba pojawáde ne- 
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málo postaupilí. Pan Simek i w opeře i w kusech 
ochotně wždy přispjwá, a gako Leporello, Walenljn, st 
<lráb yr piwowáre w Sqgkowě sobě spokogenost u pu- 
blikum z) skal, ; 

v Mezi herečkami gsau panny AI 1 rara o wá a Ro- 
chowá neyznamenitěgšj , a gegich podánj wždy ráz 
pilného študowánj na čele nesau. Prwnj se hodj wjce 
k osobám naiwným a žertowným, drahá k wážnýin % 
dentimentalnjin. Z herců pan Běl zastáwá osoby milo- 
wnjků, q ač teprw začátečnjk, swau pilnost} se giž Ča- 
stokráte zawděčil. Co panj Podhorská w opeře, to gest, 
pan Grabinger w činohře, toho důkaz dal gako 
Karel w Sitah Many, gako Ctibor w dědičné smlauwě, 
Rohowjn čtwerrohý, Franc w Laupežnjcjch a t. d. Pan 
Grau se we swé pilnosti posawáde neunawil, a di\ka« 
pilného studium nám dal w Laupežnjcjch, genora geho 
se zcela čisté wyslowenj České, ucho poněkud urážj ; 
to hleď pan Grau přemoci, a welewjtán nám wždy 
bude. Geho pilnostj snad i to se dosjci dá, k čemuž mvs 
pochwala obecenstwa tak Často gewená by měla ostnem 
býti mocným. Pan Hametner se od loňska nemálo 
zdokonalil , a w žertowných osobách u. p. Honzjk w 
Ďáblowu míeýně se wesměs zaljbil. I geho weyřečnost 
mocně zjskala, což se toliko geho přičinliwosti při- 
čjsti může* Pan Rřjžek gako wždy ochotný zwláště 
wyniknul gako Šweycar w laupežnjcjch , a Ismael w 
Sitah Many, Pan Prokop swau pilnostj wyniká, a rá- 
dibychom geg častěgi widěli. Pan Šmille.r nálež j me- 
zi naše neylepšj herce , a w, diwokých a komických 
čharakteřjch neylépe wyniká, u p. Zbyhon w Blánjku, 
Matěg weFaustu druhém. Pan Týl gest nám gako pře- 
kladatel mnohem milegšj, než gako herec, zde se wždy 
k zpítsobu buď kwjljcjmu nebo kazatelskému nak I oňu- 
ge» I ostatnj herci, kterým menšj osoby swěřeny bý- 
wagj, s ochjOtnostj ^ celku přispjwagj. 
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Co sem gi2 gindy pow8dčl, to se letos patrnS do* 
kázalo, že gen nowé a dobře' iujy dobrými a zkušený* 
mi herci prowozjene' diwadlo ^ln), a. zde se neywfitšj 
zásluha řediteli p. J. N. Stěpankowi přičjsli inusj, kte- 
rý tetrnč wolil, a gehož přičinliwostj se stalo, že tei 
skoro sami skutečnj herci i we zpčwohře i w činohře 
wystupugj a dilettánti zcela témčřz našeho diwadla 
zmizeli, TJm mjněn j p. prof. Můllera w Časopisu Bo- 
hemia nazwaném (N. 18, J. 1830) pronesené, gakoby se 
diwadlo české gen tfstawičným rekrutowánjm udržeti 
mohlo, tauto zkušenost) potwrzenau prawdau zcela 
wywraoeno. Byl sice p. prof. Mťiller ~ gehožto zná* 
mau učenost sobě wysoce wážjm-*-se mnau we wšem, 
co sem o diwadle českém pronesl, srozuměn , toliko 8 
tjm nebyl, že gen umenšeným počtem dilettantů, a 
zmnoženým skutečných herců naše diwadlo se ke zdoko- 
nalen) probere. Nechci prawdu swau pauhým rozumo* 
wánjm, wšak chci gi zkušenost) dokázati. Co se česky 
po 7 let hrage, wystaupilo wjc než 80 dilettantů, z nichž 
se gich as 10 skutečnými herci stalo. Newériloby se mi 
to snad, a předoe to prawda, pročež zde klepšjrau do- 
twrzenj gich gme'na stůgte, totiž : Boschettowá, Bekro- 
wá, Brdek, Brinke, Brunetti, Boskowic, Cnauer, Chrost, 
Čermák, Daucha, Drška mladšj astaršj, Doleyšowá,Dý- 
cowá, Forchhelmowá, Friedinann, Guttmann, Grabinger, 
Gclen, Grau, GybowáN mladšj i staršj, Hawljček, Haas, 
Hawel, Hametner, Hart, Hoffmann, Hoborský, Hazowá, 
Illner, Illem,Králowá, Kochowá, Knjžowá, Kaudelko- 
-*wá, Krop,RřjŽek, Krow, Kozdera,Laudil,Lucowá, Ma- 
lý, Mužjk, Mataus, Můllerowá, Michelská,Miehalesowá, 
> r egcdlý, Nékwasll, Plecháček, Pohl, Prokop, Podleská, 
Prokop, Preisslcr, Rožmitalský, Rýdl, Rošrowá, Řehoř, 
Swoboda, Smiller, Šikancdrowá, Strakatý, Sám, Sonnen- 
beitner, Škraup, Spořil, Saifert,Stroblowá, ŠtSpánkowá, 
áulcowá, Tomsa, Tůrkot, Tyl, Uhljřy Utčšil, Ulbrich, 
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* Wacek, Walther , žák a ginf , kterých gmena z mé p aměti 

* rypadla. Mohloliž wjfp rekrut býti ? Arci íe mezi těmi- 
to dilettanty někteřj byli, kterých wlast naše nezapome- 
ne, neboí gmena: Gelen, Burian, Tomsa, Utěšil, Kt^lo- 
wá, Kochowá, Plecháček ostanau nám wždy wzácná: wšak 
dlauholi nám ostali u diwadla, a coby se bylo z našeho 

' l diwadla stalo, kdyby na něm pan j Podhorská, páni Pód- 
ii 5 horský a Michalesi giŽ gako skutečnj herci byli nestáli, 
fc . a kdyby se z panen Šulcowé a Beránkowé, pak z panj. 
■ i Grabingra, Graua, omillera, Swobody aginých skutečnj 
m herci byli nestali. — Co byl aučinek dilettantstwa ? •— 
fc Zdokonalilo se tjm diwadlo? — Nikoli! — Odstaupe- 
^ njm giž poněkud wycwičených dilettantů, musela gich# 
!íl mjsta žačátečnjky necwičenými wyplněna býti, čjinž se 
stalo, že pozděgi dáwariý kus prwně prowozeného nigak 
i nedostihnul, čjmž publikum se neuspokogilo. Důkaz 
toho byly Pramáti a Hedwjka. A kdo gsau a byli naši 
neylepšj herci? — - S wýmjnkau malau giž gmenowa- 
ných dilettantů, «— sami placen j herci. Imysteyně sprof. 
Jtttillerem mysljme, že se z českých dilettantů ne wždy 
dobřj němečtj herci zdařj — což snad i býti nemusj ? - " j 

•— ač páni Swoboda, Chauer, Grabinger a Krow i na 
německém diwadle čestného stupně dosáhli, awzorněgi ^ 

nBmecky mluwj, než mnohý z^egich německých spolu- 
bratr}, gemuŽ toliko německý idiom známý gest. Nechí si 
ge Cech, česky hrage a zpjwage, mistrněgšj, než když 
na německe'm diwadle stogj : proto předce s dobrým 
aučinkem i zde potřebowáu býti může. Německé diwa- 
dlo nepotřebuge, aniž může zaplatiti samé herce prwnj 
třjdy, i ostatnj gsau mu k žádánj a wáženj. Toho dů- 
kaz nám dalJSwoboda. Ten byl w českém herec prwnj 
třjdy, wšak ač w německém mezi prwnj herce nenále- x 
žel, předce i zde rád byl widěn, a do Wjdně k diwadlu 
dworskému powolán gsa, neřád oželen gest. OwSemby 
i nám byli milegSj skutečnj herci, kteřjby toliko w če- 
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ňJm hráli ; ale, an to kasa. diwadelnj nedowol j, pročby 
tedy i wněmeckém aučinkowati nesměli a nemokli způ- 
sobem giž dotčeným? Kolik palL ge audů německých při 
opeijp ? A kteřj gsau lepšj ? — I my za to máme s p. 
prof. Mullerem, že gen láska k wlasti a gazyku ge zde 
podporaú gedinau, wšak i český herec a dilettant chce 
gjsti, i hry české' žádagj materiálu j podpory, přjpraw 
wSelikých a mnoho času, čjmž se i málo diiettanjtů na- 
lezne, kteřjby dlanho bez honorám, nechtjce swé práce 
zanedbati, wydržeti a strwati mohli. Ustawičným re- 
kratowánjm nic dokonalého, leč samé' pokusy by pu- 
blikum uhljdalo. Prof. Muller mi ze srdce mluwil, Že 
řeč na diwadlě wzorná býti má, tušjm wSak že neuna- 
wené horliwosti we dwogjm idiomu tjm wjce wynik- 
\ nauti lze , čjm wjce herce láska k gazyku pohnula, 
proto německému diwadlu se obětowati, aby českému % 
ochoty slaužil, a wzorná řeč se toliko cwičenjm, ,tedy 
zase gen skutečnými herci dosjci dá. — Fan Muller se 
dále táže, pťtoč Břetislaw Ebertůw posud přeložen nenj. 
Známa nám tato wzácná činohra! — - Protože rukopis 
gest , a posud tištěna nenj , nelze se žádnému o gegj 
přeloženj pokusiti, kdo osobně s p. Ebertera znám nenj. 
^. Mimo to by se tato činohra do času českým hrám pra- 

ného newtěsnala.—- Tjmwšak ani toho neymenšjho na 
ugmu nám wážené recensj Můllerowy sem řjci nechtěl, 
ale toliko to pronesl, co se mi prawdiwé býti zdálo* 
Referent widěl wše, co se posud po 12 let w diwadle * 
* českém dělo, a co zde psáno, to zkušenost) potwrzeno 
našel. ■— Ku konci nám geště přáno buď, ginau radu p. 
Můllera gindepronešenaurozwážiti, totiž tu, aby národnj 

• IJL 

kusy dáwáni byli.*) I my to přegeme s celau dušj. P. 
Miiher žádá ale wjce kusá gako Němec a Čech p. Ště- 
pánka. Upřjmě i my se' přiznáwáme, že sme se gestě 
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*) Wiz Bohemia voní Jahre 1831, Nr. 11. 



málo kdy tolik w diwadle nasmáli, gako wtéto zdařila 
frašce, kde se komičné scény gako o záwod nám pořa- 
de před oči stawj. PocBybugeme wšak welice, zdaliby 
se wjce frašek wtointo druhu zdařilo, a pák i stegně 
publikum uspokojilo. "W takowých fraškách by wždy 
základ nedorozuměn) Čecha s Němcem hlawnj základ 
býti musel, a gistěby tato wěčná gednotwárnost poslu- 
chače unawila, ač i to netagjme, že ty chyby, ktere'by 
se zde wždy w směšném oděwu ukazowaly, a které 
Čechu sprostěgšjmu tak těžko a wšak nepotřebno od- 
ložiti, častěgi předložené mnohým na urážku býti mo- 
hly. Magjli frašky býti — buďte nátodnj wprawém smy- 
slu, toliko posměch aspoň u nás neměgte z wěcj 
změniti se nedagjcjch. Slěpánkůw cech a Němec stug 
gako wýminka od prawidla wšeobecného nám wšem 
milá, a gistě i sám p. Štěpánek gi za to mjti chtěl, an 
mezi welikým počtem geho her tato fraška samotná 
Btogj, a tak nás geště často obweselj. Konečně sama 
zkušenost nás přeswědčila, že frašek nepotřebugeme, 
v aby nás diwadlo lákalo* Čechůw charakter gest giž 'při- 
rozenost) oprawdowěgsj, a ač letošnjho roku skoro žá- 
dné frašky prowozeny nebyly, předce diwadlo wždy 
Se naplnilo. 

To gest, co mně o diwadle Českém řjci bylo, a po 
tom , co sme powěděli , snadno sauditi, že w chrámě 
české Thálie budaucjho roku mnoho pěkného nám se. 
chystá. 

W Praze dne i. srpna 1831, 

Dr. Chmelenský. 



4 



*-«• — 



I t 



11. 

Zpráwy o wlastenském Museum,*) 

(Srpen, zrfřj * íjgea IMi.) 



W materialijch dodáno: 

Pro zbjrku rostlinnau: od p. Salweydy, 
faráře angerskeho, podiwnáswála kořene kmene winné- 
ho Žernoseckeho w Litoměřická. 

Pro knihownu: od p. Wáclawa Grolmusa, 
lokalisty křeseynského, Jordáni Simon de. religione con- 
tra libertinos, w Praze 1773, 3 djly, 8. ; od p. Wáclawa 
Wewerky, kaplana auřinoweskeho : Bohinisches 
Kronungs-Ceremoniel, we Frankfurtě 1723; — od p. 
Josefa Kam arýt a, lokalisty klokotske'ho, geho „če- 
ské* národnj duchownj pjsaě," 2 sw. w Praze 1831 } — 
od p. Adama RosciszewskéUo z Rofeciszewa, tri 
nowěgSj knihy polské a 1 kamenopisný portrét 5 ~ od 
p. Frant. Aloys. Wacka, děkana kopidlanskáho, geho 
„91 jstopis a hystorie městyse Gabloneho nad Orličkau," 
w Praze 1831 ; — od činne'ho auda p* J. N. Štěpánka, 
direktora staw. diwadla w Praze, 5 swazků geho če- 
ského diwadla od r. 1826 do 1831 wySlých, a pjseá 
„Zachowey nám bože krále" we čtyřech řečech; — - od 
p. Rudolfa swob. pána z Stillfriedu a zRatonic, kr. 
pruske'ho wýbora kragskeho a pána na Ljpě i Altenber- 
ku we Slezsku, dwa od něho wydanj spisowe' hystori- 
čtj; — od knihkupeetwj J. G. Kalre w Praze, osmero 
knih od něho wydaných, a sice : Andrews Darstellung 
der landwirthschaftlichen Yerháltnisse , třetj wydánj ; 
Elsnerůw owčácký katechismus, gakožto naučenj pro 



*) We třetjm swazku časopisu tohoto na r. 1831, str. 344, 
omylem stogj za auda společnosti knjze MaximiJian z 
Thurnu a Taxisu; má slaoti: „Karel Anselm kujže 
% Thurnu a Taxisu. 1 * ' 
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owčáky, zčeStSný od J. Hýbla ; Liebichs allgem. Forst* 
und Jagd- Journal, 1831, 1 — 3 swazek; NebbienV Ein- 
richtungskunst der Lan dg uter, 3 djly; časopis Oekono- 
xnische Keuigkeiteu u^nd Verhandlungeh , od André a 
Elsnera wydáwaný, r. 1830 djl druhý, a r. 1831 djl 
prwnj; Schottkyho „Prag, wie es war, und wie et 
ist, a s rytinami, sw, 4 a -5 .; . Soinmers Gemálde der 
physischen Welt, druhé wydánj, djl 5 a 65 Sommers 
Taschenbucb zur Verbreitung geogr.aphischer Kenntnis- 
se, ročnjk dewátý 1831 ; — • od Pjsecké společnosti čte- 
nářské, třetj kwartal nowin "Wjdenských a wšeobec- 
ných;~ od knjž. arcibisk. konsistoře Pražské, 
třetj swazek časopisy pro katolické duchowenstwo na 
r. 1831, a Sw. Augustina o městě božjm, swazek třetj, 
w Praze 1831; — od p. J. P. Loewyho, doktora w 
lékaírstwj, geho inauguralnj dissertacj $,De auri muria- 
tici "virtute inedica," w Praze 1831; 7- od činného au- 
da p. J. Lib. Zieglera, děkana chrudimského, 3 spi-* 
sky české ku přjležitosteru wydané, a swazky 28 a 29 
geho „Přjtele mládeže" r. 1829 a 1831 wyšlé; — od p» 
Karla Jos. Gernjka, c. k. polic, koinmissaře w Milá- 
na, geho spis „Ueber den Freihafen von Venedig," we 
Wjdni 1831. 

Pro zbjrku rukopisnau : od p. Karla Ani" 
merlinga, medicíny kandidáta, kniha modlitebhj če- 
ská Ba pergamene psaná w XV. stqletj ; — od p. J. h* 
Zieglera, děkana chrudimského „Fastí ecclesiae b. 
virginis Maria* in coelos assumptae etc. compilati a 
Tranc. Paul. Ssvendav Soc. Jesu sacerdote." 

Pro zb jrku listin: od p. Rudolfa swób. pána 
zStillfridu az Ratonic, opisy dwau listin českých 
z r. 993 a 1350, spolu se snjmkem. 

Pro zbjrku mincj: od p. Wáclawa VVewer- 
&y, kaplana Auřinoweského, 2 staršj střjbrné tolary a 
2 inejišj zlaté mince; — od p. Adama Rosciszew- 
ského w Haliči, dwé* nowěgšj polské mince, geduji 
zlatá a gedna střjbrná; — od činného auda, p. F. A* 
iWacJta, děkana Kopid lánského, geden grpš Pražský 
cjsaře Karla IV; — od p". Roberta Petza, doktora 
.theologie, i administrátora kláštera benediktinského' na 
Slowanech w Praze, 10 řjmských a .2 nowé cizj mince 
měděn ne, též gedna brandeburská střjbrná. 

Pro zbjrku ethnogr af i ckau : od činného 
auda, p. W. A. Pohana, faráře Hlawateckého, staro- 
žitný kljč a podkowa, nalezené we z řj ceninách mčsla 
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SezhuoWa Austj ; — od p. Prokopa L e r ch a, důchod- 
,njho laučjnského, růžek na prach ze slonowé kosti u- 
měle wyřezanýj <--- od činného auda p. Ant. Stol z a, 
doktora lékařstwj w Teplici, dekoracj francaazského 
$ádu čestného legionu na bogišti Chlumském nalezená, 
a starožitná hlawička hůlky zlatem, malbami a drahý- 
mi kameny ozdobená ; — ód p. Jos. Ant. Kr ei b i ch a, 
auda zběragiojho we Wjdni, 5 malých sošek bronz o - 
wých, w Sedmihradsku prý wykopaných. 

Pro sfragidotheku: od p. Roberta Petza, 
administrátora na Slowanech, otisk pečeti přinesené z 
osady na Montserratu. , 

Na založen j Matice české w měsjcjcfr srpnu, 

zářj, řjgnu a listopadu r. 1831 dodáno gest přjspěwků 

peněžných, wse we střjbr. čjsle : 

Geho Excel. p. hrabě Kašpar z Šternberka, presi- 
deiit českého museum, obětowal na r. 1831 100 zl. 

"Wys. uroz. p. hrabě Jan Karel K rak o wský zKolo- 
wrat 100 zl. 

Pan Josef Jungmann druhau třetinu swého zákla- 
du 20 zl. 

Páni posluchači práw na uniwersitfi Wjdenskrf 
7zl.l«kr. 

Pan Adam Rosciszewsky z Rosciszpwa we Lwo- 
wě 50 zl. 
i* Pan Josef Pogislaw Píchl, študugjcj na akad. gym- 
nas., prwnj čtwrtinu swého základu 12 fl. 30 kr, 

"Wys. uroz. pan hrabě František z Thunu a Hohen- 
Steyna 50 zl. 

Páni študugjcj Pacowštj 12 zl. 

Pán Karel Winařický, ceremóniar tnjžete arcibi- 
skupa pražského, prwnj třetinu základu swého 20 zl. 

Pan Josef Schiin, prqfekt gymn. Piseckého 20 zl. 

^ys» uroz. p. hrabě Adolf z Fóttinku, prwnj pěti- 
nu swého základu 10 zl. 

Pan Jan Wosjn, gubrn. praktikant we Lwowě, prWnj 
•pětinu swého základu 10 zl. 

Kegmenowaný, pod nápisem „Pololetní ofcět chudého 
syna wlasti" a t. d. druhau pětinu, 10 zl* 
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Poznamenánj gmen p. p. Předplatitelů 

¥ 

na pátý roJfoj běh 1831. 



Král. Česká Společnost Nauk w Fráze. 
Pražska šlechtická Ressource. 

Gednota čtenářská na Johanneum we Hradci Štýrském. 
C. k. nniversitnj bibliotéka w Olomauci. v 

Bibliothéka knjž. arcibisk. Seminarium w Praze, 
Pan Jan swob. pán z Aehrenthál, vicepresidentu 
zemských práw králowstwj českého, w Praze. 

— Jos. Ackermann, kandidát theologie. 

— Josef Artuš, doktor práw 9 zemský advokát wBnui. 

— Alois Bachmann, farář we Pře pichách. Sec. 

— Jo$ef B a čk o r a, pěstaun w Praze. 

— . Wácl. Branžowský, ^aplan w Lužci. 

Důst. pan Placidus Beneš, opat Břewnowský a Brau- 

mowský. % 

Pan Frant. Bezděka, gyma. katecheta wPjsku. 
Bibliothéka vikarstwj Chrudimského. 
Pan Wáclaw Blažek, farář we Welešjně, bisk. vikář, 
-— Leop. Swatopl. Boria, posluchač filosofie wBrně. 4) 

— Braun; knihkupec we Klatowech, 4 ex. 

— Josef B r z o r a d, pán na Lochkowě. 

— Jan Buděšinský, farář w Kostelci nad Wltawau. 

— Tomáš Burian, c.k. poručjkwe Wjd.nowém městě. 

— Josef Buryanek, kaplan wRychnowě. 

— Frant. Ladislaw Čelakowský w Praze. 

— Eugen hrabě Černjn z Chudenic we Wjdni. 

— Josef černý, kněz cjrkewnj w Praze. 

— Josef Chalaupka, kaplan w Poličce. 

— Josef Chrněla, c. k. professor we Hradci Král. 
~ Josef K. Chmelenský, doktor práw w Praze. 

G. Exc. p. Karel hrabě Chotek, z Chotkowa a Wo«- 

njna, neywyššj purkrabj králowstwj českého. 

Pan Jan Em. Dolez alek, umělec hudwe Wjdni, 3ex. 

— Jan Dwořák w Praze. 

-— Jan E d e r, arcikn jžecj kontribučn j W Židlochowi- 
cjch w Morawě. 



► 



► 




460 — 



* Pan Adolf zEhrenbeřka, práwn j aktuar we "VTrf o- 

•wicjché 
•— Ant. F á h n r i c h, c. k. prof. w G16jně\ 
— . Frant. Falinrich, děkan we ZlontcjclU 

— Kašpar Fejerpatakyz Kelečjna, wLiptowskeitt 

Sw. Mikuláši "V Uhrjch. 
' _-* JoS. F i a la, exposit we Hrušówanech* 

— Fiala, kupec w Král. Hradci, 2 ex. 

_ ^raot. F irfc as, farář w Mědšjně a bisk. vikařé 

-— Josef FryC ? doktor práww Praze. 

Éibliotlieka knjžerj Ftirstenberská w Praze* 

Knihkupectwj Gastlowo w Brně, 13 éx« 

Knihkupectwj i Ger oldowo we Wjdni. 

Pan Jan Gjcha, knjž. Šwarcenb. zpráwce na RabjnS* 
ff —Michael Godra, pěstaun w Kulpjně w UJiřjch. 

*— Eduard Griez deRonse, c* k# politický- prátor a 
gymn. vicedirektor w Spal atu w Dal inatsku* 
skaho auřadu Kotorske'ho w Dalmatsku. 

r — Waclaw Grolmus, lokalista wKřeseyně* 

— Anton]n II á g e k, cjrkeWn j kněz w Poličce. 
|k Sara. Ha j nal, kupec w Pešti. 

, "Wáclaw Hala, magistratnj radnj wDobřanech. 

— ^ Martin Haniuíjak, aflřednjk u král. mjstodrž)cj 
raddy w Budjně. 

— Stěpan Ha mul jak, kaplan w Než i w Uhřjch. 

— í?n Hana Usek; farář w Hošlce* 

Aloys Haní, děkan w Hořicjch. 

G. Osw. p. Arnošt. hrabě ž Har ra cli ti we Wjdni* 
G. Excell. pan František hrabě z Har ti g, gubernatojr 

w Lorábaťdsku. * 
Pan Josef H au ser, farář- w Pertícjch* 
i— Ján Ev. B. HaWelka. kaplan w Dobrušce* 
Jan Teobald He Id, doktor lekařstwj w Praze* 

— Jan Her kel, advokát w Pešti. 

— A. Hladký, c. k. porucjk we Wjd. now* xriěstě* 

— Seb\ Hněwkdwský, purkmistr w Poličce. 

Jan Holásek, farář w Blansku w MorawS* 

Josef Horečky, farář w Miíoticjch* 

.— Hořen j, kaplan w Turnowě. t 

— Ignác Hrbek, děkan a bísk. víkař w Poljněv 
'•— Karel Hušek, kaplan zámecký na Koljně. 

— Frant. Xav. Jediná, děkan a arcibisk. víkař w Swa- 
ténjpolí. 

•— • Josef Jun gmann, professor na akadeui* gymnasí- 
. um w Praze 2 ex« 
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Pan Jan Kal b A í, farář w Kowářowě\ 

— • Jos. Kataarýt, lokalista w Klokotech, li ex» * 

— * Karafiát, kupec w Pešti* 

— > Frant. W. Kampe! jkj posluchač filosofie wBrně* 

— Doin. Kinský, c. k. gubern. translator w Brně. 

~ Josef P. Katin, kaplan wLomnici nad Fopejkaú. 

G. Oswjc* pan Rudolf knjže Kinský ze Wcbynic a 

z Tetowa, w Praze* 
"Wysoce urozená slečna Anna hrabinka z K 1 a in-M a r-* 

tinic w Praze. ■ 

Pan Ignác Kiwiš, c. k. gubern. radel a a heytman kra- 

ge Klatowskáho. 
* — W. KJicpera, c. k fc huin. prof. weHradciKrálowe'. 
Bust* pan Jos. Ant. K o h 1 e r, wéliký Mistr křižo wnický 

a t. d. w Praze. 
Pan Jan Korner^ rektor bisk* Semináře w Buděgo- 

wicjch. , 

— ■ Jan K.o i š> akcessista li král* mjstodržjcj raddy W 

Bndjně. 

— Ant. Kolár ský, kaplan w Polně. 

■>-* Jan Kollár, kazatel cjrkwe ev» síow. w Pešti* 
G. Exc. pan František Antonjn hrabě Libšteinský 
Z líólowrat, cJTt. státnj ministr wéWj dni. 
Pan Jan hrabě Krakowský zRolowrat w Praze. 
— * Hynek Komui) městka Pražský. 
- — Josef Mir. K r á 1, kaplan w Branná. 

— Wogtěch Kramerius, lokalista we Hrusicjch. ^ 
***- Fr. Křivánek, farář w Host j ně na Morawě. 9} 

— Jan Kytička* rytjř z Jadnu, c. k. gubern. radda a 

heytman krage Hradeckého. 

— Fr&itt* Kubická, lokalista we Woslowě. 
►-* Frant. Lampa> kaplan we Wysoke. 

—^ Lanna, práwnj aktuar na Hluboké'. 
•— L a uš man n 5 kancelářský ^w Stěžerách* 

— L au d il, posluchač práw w Praze* 

s— Ondřeg Laco, gramm. klaásy, učitel iV GělŠawé* w 
Uhřjch. 

— Karel L i 1 i n g, pjsař při wrchnjm auřadě ná Worl jkui 
' — Ant. Liška, gymnas. prefekt w Bochně* 

Knjžecj Lobkowská bibliothéka w Praze* 
ftn)žeoj L obkowská bibliothéka w Randniói. 
Pan J. L o o s, děkan w Fřistaupjně a arcib. Vikář* 
-** Jos. Mysl. Lu d w j k, kaplan w ííáfcho%ě. 

— Frant. "Mach ek, děkan wPelhrunowě, a biskupsko 

vikář, 2 ex. 

* 8 
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Pan An.t. Marek, farář w Libufti, 2 ěx. 
«ty J. G. Marek, kaplan w Plaších. 

— Medau, knihtiskař w Litoměřicjch. 

— • Jan Miechura, doktor praw a zemský advokát 
W Praze. 

— Max, Millauer, c. k, prof. na univ. Pražské'. 

~— Wladimjr hrabě Mitrowský % N e my šl s e, po- 
sluchač filosofie w Brně. 

— Frant. Mošner, c. k. prof. na univ. wOlomauci. 
— *Šiěpan Moyses, professor filosofie w Zahrabe. 
-*** Josef Mr ni ak, maljř w Praze, 

— Ant. Mu Her, prof. na uuít. Pražské. 

— Jan swob. pán z Mundi, na Weweřj wMorawS. 
Wysoce důst. pan Lukian Musický, biskup řecký w 

KaírlŠtatě. 

Pan Kajetán Nádherný, direktor c k. gubern. regi- 
stratury w Praze. 

DůsU pan Cyrill N a p p', prelát Augustiniánský na Sta- 
rém Brně. 

Pan Jan Frant. rytjř zNeuberka, Vr Praze. 

~ Jós. Tíeuhaúser, farář w Čimelicjch, admistrator 
střjdnictWj Mirowičkého. 

— Wáclaw Neumann, kfneellista při'c. k. auřadu 

kragsk^ih w Slaném. 
G. M. pan Josef No wák, arcibiskup Zaderský w Dal- 

matsku. 
Pan Ant. No wák, posluchač filosofie w Praze, 
w — J. E. No wák, kooperator u Sw. Mikuláše w Praze. 

— Frant. Nykodým, zemoměrec na Worl)J;u« 

— Obentraut w Praze. 

% — - • Jos. Paustka, farář w Chrasticích, 
—i Wáclaw Pelikán, kaplan w Jaroměři. 
Panj Anna Pelikán o w a, direktorka V Hořičjch. 
Pan Wácl. Čechor. Péšina, farář w Blučině na Mora* 

wě, 15 ex. 
*— Emeřich Petřjk, kanownjk premonstr. a provisor 

na Strahowě. 
—"Jos. Bog. Píchl, stud. w Praze. 

— Plaček, posluchač práw w Praze. 

i— Jan Plecháček, w Praze. I 

— Jan Host.' Pospíšil, impréssor w Praze a wHrad- «j 

ci Králowé, 10 ex. 
— 9 Tinc. Pražský, preses arcibisk. semináře w Praze* 
Jan Swat. PxesL c. k. prof* na wys. školách Praž*. 
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Pan Martin Přibily yámecký kaplan wD^BřeŽaneoh. 

— Theod. Q u a d r a t y kanownjk premonstrátský na 

Strabowě. * 

— Frant. Raff esberg, c. k. wrchnj wZabrdowicjch 

w Morawě. 

— Jan rytjř z Rittersberka, c k. heytman wog. 

w Praze* 

— Jakub Rochek, farář w Radobicjch. 

—'•Adam Rosciszewski z Ros ciwewa, wHaličL 

— Jan Boh. Rott, magistrátní radnj w Březnici. 

— Jan Řepka, farář we Mřičně. . f 
-—Ant. Schmid, c. k. gubern. radda w Brně. 

— Jan Scholz, kněz cjrkewnj. 

— Jos. Schwarz, usedlý měšían Pražský. 

~ Wogtech Sedláček, c. k. prof. w Plzni, 5 e%í 

r ^ S e i d e 1, we Wjdni. 

— *• "Wacl. Seiffensieder, apotekář w Gič jn§. 

— Tad. Settelain, zámecký kaplan na Komorném 

Hrádku. 

— Jos. Ant. Seydl, děkan w Berauně. 

— Hynek Budislaw Skládal, wog. léčitel w Brně. 

— Jos. Sladká, w Praze. 

— F. J. Sláma, kaplan zámecký na- Worlj ku. 

-7*- (riřj Ladislaw So kolíček, wychowatel w Brně* 

— Mat. Srb, kaplan we Wranné. 

•— Wáclaw Staněk, doktor lekařstwj w JPraze. 

— lan Stárek, prof. theologie w Hradci Králowe'. 

— I. J. S t r an j k, kupecký mládenec w Hradci Králowe. 
*— Martin Swoboda, protokollista u hrdelnjho píá- 

wa w Praze. 

— Bernard Sykán, odpoČ. direktor na Worljku. 

— Pawel Jos. Šafař jk, prof. na serb. gymnasium w 

Kowém Sadě w Uhřjch. 
.— Jo*. Šeda, posluchač práw w Brně. 

— AI. W. Šembera, prakt. u hr dělných práw w Brně, 

— Viktor Šlos ar, archivář we klášteře Rayhradském. 

— Špinka, faktor w Praze* , 

— Karel Špott, posluchač filosofie w. Praze. 

— Jos. Šteinmann, prof. na ustawu technickém w 

Praze, gednatel společnosti. 

— Jan Štěpánek, spoludirektor stawowského diwa- 

dla w Praze. 

G. Excell. pan Kašpar hrabě z Šternberka, presi- 
dent společnosti wlast. Museum Sec. w Praze. 

Pan Štětka, posluchač lekařstwj w Praze. 
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<#• Pan ^WáclawŠ tul c» 5tuátig)c}ir Praze. 

• Jinjžeí^ Šwarisenberská bibíiothéka na Worljku. 
Bust. pan Bohuši aw T a b 1 i e w, Kost\ Morawcjch, 2 ex. 
i Fan Leopold hrabe z Thunu, w Praze. 

r— J- A. Tíebl^ ,bisk. Tikář a děkan Bře9kowský. 

— Wácl. Jan Tom&šek, umělec hudebnj w Praze* " 
^•j — Pawel Toinášjk, prof. w polnjm Berjně w Uhřjch. 

— Frant. T u r ějp. s k ý, práwnj na Mikulowě. 
«— Frant. AI. ^raoek, děkan w Kopidlně. 

3 Jan Walenta, kaplan w Poděbradech. 
Jos. Walter, posluchač theologie. 
; - — Martin Waněěek, lokalista w Černjsku. 

— Wácl. Waněk, kaplan a katecheta we Wéhtfařjclí. 
•— Balthasar "W arech a, kooperátor w AuStj. 
—Josef Wa wřek r farář W Dnešicjch. 

— Jan Weitlof, pánnaSkalku aNéměřicjch, wPřaze. 
« — Moric Wernhard, farář wLašowicjch. 

— Frant. W c t e g n j k, farář w Markwarticjch. 

— Wácl. Wewerka, kaplan w Auřehiowsi. 

— Karel Winaři cký, ceremoniář a bibliotheltAř knj- 
f Žete arcibiskupa Pražského. 

— Jan WXádyka, magistrátu j radnj we Mladé Bo- 

leslawi. 

— Šimon Wr á n a , biskupský notár a farář w Miro* 

wicjch. 

— Eugen hrabě jsWrbna we Wjdni. 

— Wáclaw Zahradnjk, kaplan w Hořlcjóh. 
.. — Frant. Z án, c. k. auřednjk we Wjdni. 

— Řehoř Zeithammer, c. k. prof. human % w Pjsku. 
• — Jo4. Lib. Z i e g 1 e r, děkan W Chrudjmi. 

— rytjř ze Z naimmertb, wBrně. 

Společnost sJowenská na evang. Lyceum- ELežmarském 

w Uhřjch. 
Společnost slowenská na erang. Lyceům Ptešpuxske'm 

w Uhřjch. 
C. k. PoStowský auřad w Praze, 3 ex. 
' -Ií. Knihkupec w Konštantinopoli , skrze Schalbachra 

We Wjdni. * 
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Jan Nep. Sedláček z Harkenfelda, od J. E. Hawelky. II, < 
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Jan Nep. Paílaur, od Jos. ML Luďvr jka. II. 189—195. 
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Shrrifo o Sláwy dceři p. Jana Kollára, od F/ L, Čelako w- ; 
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Zpráwy: 1)0 di wadle českém w Praze, od Hra. Ch m el e n- , 
s k é h o. IV. 447—455. 
fyfr 2) Nowé knihy české. II. 221—237. 

3) Zprávry o wlastenském Museum. I. 115. IL ÍB8. III. 344. 
* IV. 466—458. * 
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Redaktor: František Palacký. 
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NawřStj pp. Předplatitelům. 



Časopis Českého Museum i "V Ujku přjštjho ^éta 
1832 čtwrtletně po swazcjch, gak ob^egn?, a sice 

nik^dem matice České 

- ' ^rydáwati se bude; což imlownjkňin literatury České* 

^a di\kaz negen 4 budaucj dlauhotrwanliwosti časopisu, 
ale i ízwláštnj aučinnosti této nowě založena matice 
aÁužiti inůže, ana mimo wydáwan) giných knih českých 
i také' o časopis tento, gakožto uásťrog swe'ho s publi- 

kum českoslowenským obcowánj, péči powede. — 
i Pan Jan Host. Póspjšil* chwalně ináttíý in*pfts~ 

sor w Praze a w Králowé Hradci,, gemnžtb Časopis ten^ 
U> na přjštj rok do kommisíj se swěřugs, gak o 
slušný 'tisk, tak i o weskereu odbyt geho se postará. 
Předplacen) naň, a sice, gako posawad, '» 
na celý ročn) běh 2 zl. we stř)b» 
^ ^ na pololetnj běh 1 zl. we střjb. r 

přigjmati se* bude předně w Praze we skladu knih. 
Pospíšilových (na stavám městě* wtlliówtf ulici, Nx ; . 
946), a wíí.rálowé, Hradci u p. Pospjšila; potom také 
n ovsech. «§Utnjch knihkupců gak-Pr&žsikýiili ták i přes- 
polních, tr Cechách, w Morawě, wUhrjch a we Wjdni, 
kteřjkoíi posawad předplacen] přigjmalir PamW zakia- 
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dateíům matice české swazkowé bez aupla^vu dáwáni f 
budau. . ' \ 

Redakcj, sproštěna gsauc welikého djlu péče Iwé 
o Časopis německý, genž budaucně w neurčitých dobách 
wycházeti^áj iju*sn*Žn$gi se "přičiň j o. zveleben) ča- 
s lMÍ sa tohoto „uárodnjho, * kochá se n/tděgj, že tudjŽ 
iVmilownjků literatury našj hog&ěgšj podpory nalez- 
ne ; zwláště an za zmnoženým poČUm p. p. Předplati- 
telů také počet archů každého swazku se zmnož). 

Konečně geště opětugeme žádost swau , aby pp» 
Předplatitelé ginéna swá zřetedině psaná hned při před- 
placen) zadati si nestěžowali ; n^boí gen tjm způsobem 
budeme moci w poznamenán) našem přjspěwky k ročn) 
statistice wzdělaněgšjho čtenárstwa Seskoslowenského 
podáwati. - 

W Praze 30. listopadu 1831. 

Redakcj. 
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